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ОЗЧЕРЕЪ 


ПОСТЕПЕННАГО ХОДА ЦП УСОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ РУССКАГО ТЕАТРА. 


Волшебный край! тамт, въ стары годы, 
Сатиры смфлой взастелиат , 
Блисталь, Фот - Визииъ, другь свободы 
И переюмчивый Кпаялиюъ; 
Тамъ Озеровъ невольшы даци 
Народпыхь слезъ, рукоплескавй 
Съ младой Семеновой дБлилть 
Тамъ цашт Катеониъ воскресилъ 
Кориелл гео величавой; 
Тамъ вывелъ козкй ИПаховской 
Своихт, комедй шумный рой; 
Тамъ н Дилло оЪачалел славой; 
Тамъ, тамъ ‚ подъ <фийо кулисъ 
Младые дин мои шеслусь! 

Пучикинд. 


Неторию нашего театра можно раздфлать на три перода: 

1. Оть начала зрёлишь до времени Сумарокова. 

Ф. Отъь Сумарокова, до содержателя театра въ Москвё, Медокса, вклю- 
чительно. 

5. Оть поступлевя Московскаго театра (4806 года) въ вьдъне ИмиЕ- 
РАТОРСКОЙ 'Тедтральной Дпрекцш, до наестолщаго 4850 года. 

Трудно опредфлить съ точностно происхождене зрЕлишь на Руси: оть 
язычеекихь ли обрядовъ, игришь, тризнь, п т. д. воспряли онБ свое 
начало, пли же, какъ думаеть Елагинъ, сцепичеея у наеъ предетавлешя 
существовали со временъ Великаго Князя Владим!ра. — Скажемъ съ боль- 
шею достовёрноетию *, что начала. ихъ надобно пскать въ мистейяхь занад- 
ныхЪ, кои, какъ увидимъ далфе, уже поздифе перешли въ Росейо съ из- 
мьнешями соотвбтетвенно вкусу п духу народному. Палигримы или па- 
ломники, на западЪь Европы, въ чужеземной одеждь, съ посохомъ странни- 
ческимъ въ рукахъ (раНпег), обвьшенные крестами и образками, возбуждали 


* Словарь сьЪтек. иыеатезей Мьтропозита Евгей!я , изд. дополненное Спегиревымъ, 1838 г. 
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любопытетво въ народЪ, который, слБдуя за ними, внималь имт, съ чувства- 
ми удивленя и нёкоего подобострастия, когда на городскихъ площадяхъ, или 
на кладбишахъ, вли въ притворахъ храма, они разеказывали ими видЪиное, 
Къ одному пилигриму присоединялея другой и трети — случалось, что 
они раздЬляли между собою разсказъ: тотъ деклампровалъ, этотъ пБлъ, такт 
что изь сего выходиль родъ предетавлешя, которое впослЬдетыи превра- 
тилоеь въ торжественное дЪйстые и повторялось въ извфетныл времена. 

Уже вь 4457 году, Руссе духовные съ удивлешемь смотрьли во 
Флоренции, невиданное ими дотолБ сценическое представлене: Благовьще- 
ше Богородицы *, 

Мало по малу вкусъ къ такимъ предсхавленйямь распространилеля по 
ЕвропЪ ‚ гдЬ еценичесыйя дъйстыя, мистерш, свлщеннаго содержаня 
драмы ‚ положили начало театру. На ог6 и западЪь Рос: подобныя 
зрьлиша полвились между простымъ народомь подъ назвашемь Поль- 
ских5 тжартьё (т. е. шутки). 

Начально въ Малоросеш и Литвб, а потомь и въ другихъь странахъ 
Росейскаго Государства, на Святкахь и на Масляниць простой народъ 
любилъь наряжатьея, надфвать разныя личины , елагать оживленные раз- 
говоры п принимать видъ лицедъевъь и шутовъ. Въ Ведикомъ Новгородь, 
который переняль подобныя увеселешя отъ чужихь земель, во время 
его союза съ Ганзою ‚ такое переодъванье издревле извбстно было подъ 
нменемъ окруть, а рядившихея называли окрутникалие **. 

Собственно мыель о драматичеекихь зрёлишахь въ Росёи осуществилась 
около половины ХУП вфка. Въ К1евБ студенты Академ распфвали 
ЦПольсюе канты, разъигрывали на иплощадяхъ продоги, ходили о Святкахь 
по домамъ, съ такъ называемыми вертепами (ящиаки, кукольные театры), и 
потьшали любонытныхъ разными розсказнями. Долго не ршались Велико- 
росеяне заводить у себл подобныя зрёлиша, хотя емотрБли ихь охотно. 
Въ 1659 году Русски Шосолъ, въ первый разъ, увидфвъ во Флоренции тез- 
тральное представлеще, оппсываль его сльдующимъ образомь: ›объявились 
палаты и бывъ палата и вь мигъ уйлдеть, п того было шесть перемфнъ; а 


аргамачки цодъ каретами ‚ какъ быть живы › ногами подрагиваютъ« 


“ См. Древиен Виваюенки Росс. ч. ХУП и УЕ 

** Этоть обычай сохравяется и донынЪ во время святокъ въ НовгородЪ: окрутника ифлымя компа- 
нами разъфжають по узицамь и желающие ихъ принимать выставалють свЪчи на оква. 

*** Древи. Росс. Вивмоепки чиеть 1У стр, 350, 9-е изд. 
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Первыл подражал Кевскимъ предетавленямъ началиеь въ МосквЪ при 
Нарь Алекеь МихайловичЪ, какъ полагаютъ, въ домЪ его теетя, Боярина, 
Ильи Дониловича Милославекаго *. Въ послфдетьм этоть домъ быль 
обращень вь потышный дворець (нынё домъ Коменданта въ Кремль). 


Таюя представлейл для потёхн Царя были повторяемы на Масляницз, 
въ ЗаговфньБ и на Святой недЪфлЬ и въ дом любимца Царекаго, Болрина 
Артемона Сергбевича Матефева, который устроиль и у себя театральныя 
зрёлища (въ Армянекомъ переулкБ, между Покровкой п Мленоикой ули- 
цами, въ приходь Наколая Чудотворца, что въ Столпахъ) **. Онъ пспро- 
силъ у Государя дозволенше представить н5сколько театральныхъ пъесъ, 
прубхавшему въ Роесешо пностранному обшеству актеровъ; въ чшель ихь 
была славившаяел въ Копенгагень актриса Анна Паульсонъ. Съ этихъ поръ 
едфълалось извБетнымъ назване — комедйя. 


По описано Рейтенхельсаь, въ 167% году дано представлене изъ ието- 
рит Асеура и Есфири на Царекомъ театр, гдь едБлана была ложа для 
Царицы Натальи Кириловны съ дфтьми. 


Поель кончины Марьи Нльиничны Милославекой , первой супруги Царя, 
дворсья потьхи были перенесены на время въ подмоековное село Пре- 
ображенское. Въ разрядныхъ книгахъ 1676 года значится: »›была комед!я въ 
Преображенсколмё, тышили Великаго Государя иноземцы, какъ Алахерна Ца- 
риа Царю голову отеЪкла (т. е. Юдиъъ Царю Олочхерну) и на органахъ игра- 
ли Ньмцы ‚ да люди дворовые Боярина Артемона СергБевича Матвфева. 
Того - жь года, другая комедёя тамъ же, какъ Артаксеркеъь вельлъ повф- 
сить Амана, и въ оргапы пграли и на Фюоляхъ и въ струменты и танцо- 
вали; въ трете тамъ же тьшили Великаго Государя, на заговёньБ ИБмцы 
и люди Архемона Сергревича, на органахъ ий па ‹моляхъ и на струмен- 
тахь и всякими потбхами разнымы‹. Представлялиеь и Аллегоричесые ба- 
леты; въ одномъ изъ вихъ появилел Орфей, пропьлъь похвальную пень 
Царю п протанцоваль между двумя двигавшимиея ппрамидами. 


Нсторограъ Мизлеръ выдавалъ Кремлевский потииый дворецъ за первый придворпый театръ, 
а Словарь РоссШской Академ — за оперный домъ, учрежденпый при ЦарЁ Азеке! Михайло- 
вич. По свидфтезльству Гозикова и Тумавекаго, эдЪсь Царевва Софёя АзексЪевна забаваязась 
драматическими представлевами (Русская старива, Мортьнова , тексть соч. Снегирева. 1849 г, 
тетрадь 7.) 

НыаЪ ца этомь мЪетЬ Шнститугь восточныхъ языковъ Лазаревыхъ, 
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Первыл Славлнорусекя драмы показались въ МосквБ, при Царь Феодорь 
Алексъевичь, любившемъ особенно поэзию и музыку. Учитель Царя Феодора 
АлексБевича, Геромонахь Симеонъ Полотекш, нашисаль двЪ драмы, одну © 
Блудномз сынть, другую О Царь Новуходоносорт, о ттьлть злапть и трех 
отроцтьт5 6в5 пощи. Они были предетавлены въ новомь потБшномъ дворць; 
поздибе ихъ играли * студенты въ Академшт Запконоспасскаго монаетыря. 

Св. Димитр Ростовекой (Туптало) писалъ па Славлнекомъ церковномъ 
язык. Его духовныя драмы: Успенскал, ‚Длитфрёввекал, Рожествеискал, 
Воскресенская, Эсфирь и Агасфер, Гртшникз каюиёйся, отрывокь 
эвъ остальныхь сочинешяхь:« Суда изрегене отз невтрныхь Тудеев5 на 
Тисуса Пазарел искутипеля лира ** написаны спллабическими стихами съ 
рифмами; онб были представлены въ №МевЪ, а двЬ изъ нихъ игралось въ 
послбдетвш и на придворныхъ театрахь Императрицы Елисаветы. Ико- 
торыя изь сихъ драмъ сохраналиеь въ рукописяхь въ Натрзршей библ1о- 
тек п частью въ Роетовф. 

9Эеофопь Прокоповичь сочиипль трагедо-комедшю на Русскомъ лзыкб: 
Владилёрз всъхь Славено-Россёйскихь странь Князь и повелитель; — 
она была пграна студентамя Кюевекой Академш. Георгии Конисск оста- 
вилъ ибеколько духовныхъ драмъ въ рукописи ***. беофиль, Архимандрить 
Бэтуринекаго монастыря, напиеаль нЪеколько комеди стихами ***. Ву 
въкъ Петра 1 драматическое искусство такъ цБнилось, что даже въ Ду- 
ховномъ Регламенть 1792 г, предписано Семппарямъ: ›заставлять въ 
„свободное времл учениковь разыгрывать нравствепныя комедшх, и шо это- 
му поводу сочинены были Заикопоспасескими учителями многя духовныя 
драмы, также п въ Новгородской Семипарш и въ Ростовекомъ Архерей- 
скомъ домё и въ Тропцко - Сермевекой Семпнари. Фнф приготовлялись 
на велые торжественные случац. — 





Напечатапы въ УШ часто Древ. Росе Иск. Виезювики ‚, изд. 2-е. Москва. 1789 года. Обряды 
пещиаго дБистеа плит презставзеше трехъ отроковъ: Лиан я, Азаря и Мисаиза въ Вавозопской 
пеши, Этотъ обрядъ согершазлея въ Московскомъ Успенскомъ п Новгородекомъ Сочуискомъ собо- 
рахъ. Уставъ сего дфЙств я сочипевъ въ пачаБ ХУП еФка при Москоескомъ Патрархь Физа- 
ретБ. Въ Софскомь соборб, въ НоггоролВ допышЁ сохрапаетея дереванпал Хаздейская пещь. 
Сзое. Русск. свЪт. пиеат. Снегирева, 

** Св. Димитры Митропозать Ростовский? стр. 106. Москга, 1849 года. Въ типогр. В. Готье. 

*** Словарь Шстор- © посателяхъ луховваго чина Грекоросе. Церкви. С. П. Б. 1818 года. 

*=** См. ст. М. Н, Загоскипа ‚ © Русскомъ театрЪ, въ Труд. Общ. любит. росейюк, слодеси. част. 2 
Моск. 1822. 
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Царевна Соыл Алекефбевна любила тезтръ; она устропла у себя сцену 
во дворць. Н. М. Карамзинъ, въ Пантеонь РосеЙскихь авторовъ, объяс- 
няеть, что она сочинцла одну драму м сама въ представленш оной уча- 
ствовала еъ приближенными боярышнями п даредворцами. У нея же въ 
1690 году, когда завелиеь представлешя въ теремахь — была играна 
первал полвившалея въ то время свбтекая Шеса: Вразь противу воли 
(Мольера), переведенная съ Французекаго; итралп также пословицу въ 
въ лицахъ: Шежлкин су05. 

ПеЕтРъ Велики, признавая театръ въ нравственномъ отношении необхо- 
дпмымъ *, указомъ 1701 года, повельлъь послать въ Данцигь Венгер- 
скаго комедянта, Тоганна Сплавекаго, бывшаго тогда въ Москвь, для 
вызова иностранныхъ актеровъ, — и въ слБдующемъ году прбхала 
НЬмецкая труппа, которая еостолла изъ 9 человЪкъ, подъ управлешемъ 
Тоганна Куншта; ему были отданы въ обучене 12 человькъ изъ дьтей 
подъячихь, купцовъ и мЬщань, п Русеыя предетавлешя давались въ то 
времл приказно -елужителями. 

Кунштъ обучаль актерскому искуеству п Корабельнаго училища Суха- 
ревекихь учениковъ (дворлиъь и дЬтей чпповноковъ), которые представ- 
ляли евьтеыя комеди на Сухаревой башнЪ; не рёдко бываль тамъ п 
самь Царь зрителемъ дьтекахъ опытовь театральнаго пекусства **. 

Между тЬмъ повелыю было поетропть въ Квтаб городь, на Краеной 
площади комедальную деревянную храмину, длиною въ 20, шириною 
въ 12, вышиною въ 6 сажень; а во время поетройки этой храмины, 
предетавлешя продолжалиеь въ Ньмецкой слободь, въ домБ Лефорта 
(въ посльдетыш Лефортовской Дворець, гдь нынь помъщаетея 4-й Мо- 
сековск Ладетеыи Корпусъ). Когда были представлешя въ комедальной 
хрампиь, на Враеной площади, то въ Кита; и въ Бъломъ городь не 
заппрали вороть до 9-го часа вечера, п было обнародовано, что ›еъ про- 
эБзжихъ веякаго чина п людей, есь Русекихь и иноземцевъ, пробзжал 
»указнал пошлина брата не будетъ, чтобы смотряпуе того дЪйетия, %3- 
»дплп въ комедио охотно,х 


Государь Петръ впаимо поощрялъ пскусство драматическое, Во премя пребывая сооего въ Па- 
рижБ опь часто бывалъ въ театр] и подаризъ питагу знаменитому актеру Барону. 

Словарь Рускпхъ свЪтскихъ писателей, Митропозита Есгеня , и Русе. стар. Снегирева, 1849 г. 
тетрадь 7-л. Старожизы также увёряютъ, что го према Екатерины И, дБти Московекихь 
подъячихь игрази развыя комеди! па Сухаревой башпЬ гъ ралирпой зач, 
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Потомь построили Ньмцы у Красныхъ вороть деревянную когмедгю; 


остатки ея посл пожара, по указу 1755 года, сломаны °. Театральныя 
зрёлища давались обыкновенно два раза въ недьлю: по понедьльникамъ 
и четвергамъ. Директоръ и главный актерь Кунштъ тоже сочинялъ пьесы 
для представленя. Ему однажды было приказано, поелБ побъдъ Рус- 
скихъ надъ Шведами, сочинить комедию, въ которой бы, полъ чужими име- 
нами, выведены были побъьжденные Шведее Генералы. Эта ньеса была 
играна во времл торжественнаго вшествя ПЕТРА въ Москву съ войсками. 

Въ то время театръ посещало одно высшее сослове; входъ быль безде- 
нежный; мБета занимали по чпнамъ; женсья роли пеполвяли мужчины, 

Впосльдетьми Куншта замфнилъь комеданть Отто Фиршть съ своею 
труппою ‚, которая представляла ПЪмецыя комеди п оперы. 

До 1709 года, въ МосквЪ предетавляли только тринадцать свътекихт, 
большею частшо переводныхь пьееъ еъ НЪмецкаго, пбо поель Полтавской 
побъды ‚ Царь жалъ болъе въ Петербургь. Н5которыл пзъ сихъ пьесъ 
написаны языкомъ, соетавленнымь изъ разныхь нарБч!!, и препеполнены 
оборотовь Н5мецкихь, Польекихъ, Славянскихъь и простонародно-Русскихт. 
Воть оннсаше комедлямь, кая хранились тогда вт, Носольскомъ Приказь. 
4. О Франталпеь, Король Эпирскомз и о Мирандонт, сынть его и о 
прогите. 2. О зестномё излмтьнникть ‚ в5 ней же первая персона Ариуть 
(ТГерцогь) Фридерикз фонз Поплей. 5. „Донь Педро, поглитаниой чилях- 
та, и Алариллиев, догь его. 4. Прельщенный любяий. 53. Тюрелный 
заклюгникг или Приицз Пикель- Глрингз **. 6. О кръпости Грубетона, 
въ ней же первая переона Александрь, Шарь Македонски. 7. Суши 
Африкинскй, погублеше Королевы Софонизбы. 8. О Графинъ Туерской 
Геновевть. 9. „Даа завоеванные города, въ ней же первая персона Юлий 
Цесарь. #0. Постоянный Папиньлнусв. 41. Порода Геркулесова, въ ней же 
первая персона Юпитеръ. 42. О Балзеть и Тамерлант. 15. „окторь 
прину вденный. . 

Замфчательно, что нБкоторыя изъ сихъ драмь заключалнеь въ 8 и даже 
12 дьистйяхъ и предетавляемы были въ продолжеши трехъ вечеровъ кря- 
ду — и велком разь въ антрактахь не только комическихт, а даже п тра- 
гическихь шесъ, выбфгали на сцену шуты съ дурами и забаваяли зрителей 


* Позиое Собраше Законовь УИ учр. 10, 167. 
*" ( РЖе!асп ) эпачитъ по Гозаандеки ардекияъ. 
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пляскою ‚ подъ звуки рожка, съ припьвами и плошадныма остротами , 
которыя иногда оканчивались дракою между актерами, къ болыному удо- 
вольствю тогдашней публики. 

Кл, тому же времени должно отнести, дошедшее до насъ въ печатномъ 
экземиларь ® драматичеекое представлене, подъ сльдующимь назващемъ: 


Яо ЖТе 


Уничижителей гордыхъ, въ гордомъ Израиля 
уничижитель, чрезъ смиренна Давида, 
о уничиженномъ Гол!2.0$. 


Эничиженте 


вкуп $ жеи 
Зразелное 10 


въ отцеругатель АвееаломЪ. 
Образъ веБьхъ ковниковъ и измбнноковъ, 
Отцу своему, Благочестивьйшему Монарх 
Российскому противниковъ, 
судьбами его Бож!ими. 


ЗЖаКазанте 


Пры триумхальномъ торжественномъ вшеств!и 
Въ царсхвующуи велики градъ Москву. 
Преславнаго торжественника и побЪдителл, 
свъйсыя прекрёпкя силы разорителл , 
Богопротивныхъ измённиковъ потребителя, 

_ Росайскя евоея державы 
обновителя, разширителя 
н защитника. 


Эта драма нацечатана на Славянскомъ перковаомъ язык и весьма рЪАкШ экаемпавръ опой па- 
ходитса въ бибиотеко ©. В. Бузгарипа въ имфиш его Карловв , гозеБ Дерита. Карзовекая Би- 


баютека весьма богат» рГлкими книгами па развыхъь лзыкахъ, 
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Благочестивьйшаго, Самодержавийшаго, 
Август ий шаго, Великаго Государя нашего 
Царл, м Великаго Князя, 
Перваго тБмъ именемъ и побъдою 


ЯЖетра Алексеевича 


Всел велик!1я и малыя и бфлыя Росси 
Самодержца. 


®\ в исшетелъ 


Его же Государевой Академ, Учен!емъ Греческимъ, 
Славенскимъ и Лахтинскимь благолбонь 
проце таюних. 


Ззовраженное 


Въ царствующемъ великомъ градф МосквЪ. 
Лфта оть воплощен!я Господня 1710, 
мфеяца Февраля въ-день. 


Это предетавлене состоптъ изъ двухъ частей: преди-дьйствй, пролога 
и эпилога. Въ немъ полвляются между прочими лицами и »левъ храмый 
›и слава на орль съ трубою п лютая кадра и дБвы еъ тимпанами и 
»гуели ерБтають Давпда, поютъ торжественныя ифенц и танпуется офи- 


»церсый танець съ еловесными похвалами оружйя п вопнства — интер- 
»„медёу.иё« — 


По перенесен Столицы въ НЧетербургь, перемышень быль туда и 
театрь. Прзжи Н5мець Маннь, съ походными комедантами, прежде 
чфмъ намаль ноказывать своп хареы, пепроспвъ у Государя позволене 
обмануть зрителей объявлешемь, публиковаль, что на Мойкть вё такомз- 
тю долг, еб виду встъхь, онё вльзетб вё споловуго бутьзлку. Народъ собрал- 
ся, поднялаеь занавЪеъ — и увадьли на столь пустую бутылку съ над- 


пнеью: 1-е Апрьлл *. „то вольность комедантовъ«, сказал Петръ Г, быю- 
ций въ чнель зрителей. 





” Это подало мысль Хемпицеру паппеать басвю Хитрецх. 
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Ни Еклтеринл Т, ни Ивтрь Н, не оброшали внаманя на тезтральныя 
зрёлища; при послбднемь однако же было нБеколько представлен въ 
дереванномъ театрф, устроенномъ у Мытнаго двора, по соизволенио Царицы 
Патальм Алексфевны. Первал пьеса, игранная на немъ, была трагедя — 
въ иБеколькихь сценахъь, запметвованныхь изъ мятежей, потушенныхь 
Правительствомъ; актерокъ было 40, а музыкантовь 16 человфкъ, и веБ 
они были Русеше. 

Со веступлешемъ на нрестольъ Императрицы Анны Юлнновны въ 4750 
году, увеличилел вкуеъ къ зрлищамь въ Росеш; къ Ея коронованно 
Польскиг Король Фрадрихь Лвгуеть прпелаль въ С.-Петербургь изъ Дрез- 
дена лучшихь актеровъ, которые играли при Двор Итальянене пнтер- 
медш *. Въ 1755 году солдатеые дьти Арталлершекой школы завели 
свой театръ; они представляли на немъ о евлткахь разные харсы. Въ 
томъ же году выписана была полная Итальянская опера, которая давала 
предетавлешл подъ дирекщшею капельмейстера Арэя. Театры были уст- 
роены въ „Льтнемь еаду и въ Зимнемь дворщь, во хлигель; мЪета раз- 
давались безденежно по чинамъ. Руссыл же духовныл и свътейя пьесы 
разъигрывалиеь ирп Дворф знатными дамами и кавалерами (подъ назва- 
шемъ пнтермеди!). Сочинена была сказка Яга-Баба въ лицахъ, въ кото- 
рой главную роль пгроль Оберъ - Гофмаршаль Дмитрии Андреевичь Ше-. 
пелевь, и предетавляли Фениксово лесное перьиико. 

Въ 1756 году, по указу Императрицы ‚ игралась переведенная съ 
Птальлискаго языка драма съ музыкою, въ 5-хь дЬиствяхь: Сила любви 
% ненависти; но опа не удалась, потому что еще не пришло время Рус- 
ской Драмы. 

Въ 1757 году была поставлена на придворномъ театрё первая лири- 
ческал драма Абазаге; векорЪ послЬ этого, капельмейстерь Армл поста- 
виль и вторую: белиганаае 07 Ино № то. 

Императрица не столько обращала внимаше на Итальянскую оперу, 
сколько на театрь нащональный, на забавныя епены и фареы. — Бале- 
ты ‚ маскарады и музыка называлоеь пот5хами. При Императриць Аннъ 
Толнновнь была даже въ Шетербургё потьшная зала для шутовскихъ мо- 


= 


скарадовъ . 





* Словарь древней п новой поэзии, Ш, 973. 
*" Русск. старипа, Мартыпопа, тексть Сиегирева, годъ 1849, тетрадь 7-я. 
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Сь 1758 до #740 года играла въ С.-Петербургь трупна Н5мецкихь 
актеровъ, выпиезниая изъ Лейпцига, а въ 4740 году прибыла туда 
Французскал труппа изъ Касееля, подъ дирекщею Сериньи, который, за 
25 т. руб. въ годъ, обязалея еженедьльно представлять комедш и трагед1ю. 

Первымь уставщикомь балетовь въ Росаи былъ танцмейстерь Яанде, 
обучавшй ханцованю въ Кадетекомь КорпуеЪ, и первые балеты были 
даваемы тамъ Кадетами, 

“Яанде принять въ службу въ 1758 году и обязался соетавить балетъ 
изъ Русскихь танповщиковь и ханцовщиць, для чего было избрано 24 
человька обоего пола, изъ бБдныхъ сироть; ихъ называли въ то время 
по имеломъ; танцовщицы: Аксинья Сергфева и Авдотья Тимоъфева; изъ 
Русекихъ славилел Тимошка ( Бубликовъ }; первые танцовщики были: 
ИЖозезь и Томаеъ, потомъ Тееси и Лжузеппи, аз танцовщицы: жена 
балетмейстера Фоссоно, Джумя и Антонина Конетантини; музыканты въ 
оркестрь: на скрипкь Монтонисъь и на волончели Далолюо. 

Настало время царствовамя ЕлисавЕТЫ. Дворъ ея блиеталь великольи!- 
емъ; Императрица сама занымалаеь учреждешемь празднествь и зрлащь 
съ ибиемь, которое она особенно любила; въ Ея коронацию была пред- 
ставлена въ Москвь, на новомь театрБ подль Яузы, большая Метастазева 
опера: Титово милосердёе (Ла «Четепта @ Тио) съ прологомь: Та Клза 
аа е меопзоа (Росейя опечаленная и вновь утЬшенная) *. ПослЬ этой 
оперы давали балетъ: Радость народа о явленёи Астреи на Россёйсколб 
горизонтть и о возстановлени златаго втка. 

Капельмейстерь Арай!я привезь изъ Итал м кастрата Салетти, живописца 
Валерйана, машиниста Жибелли и гобоиста Статеи. Русская предетавленя 
въ это время давались также еъ роскошью при ДворБ; Директоръ коми- 
ческихь оперъ, Локателли, поставиль имь сочииенное драматическое 
дъйетве: Убъжище 60гов5, въ ®-хъ частяхъ. Быль данъ еше балетъ: Золо- 
тое лблоко на пирть 602065, или судь Париса, и первыя актрисы въ опе- 
рахъ отличались: Жоржъ, Маесани и Горани. Актеры: Солетти, Жоржъ, 
Комноеси п Марко Партураць — Малоросфянинъ **. 

Но другой день праздновайя восшестия на престоль Императрицы 
Елисаветы Петровны, Итальянская труппа представила новую оперу: 


* Штелова, краткое пэвфет. о театрахъ въ Русс, въ С. - Петербург. ВБетникф 1779 г. Августь. 
** Отечеств. Зап. Свывьпва, 1822г. М. 32, гдБ помбщены отмтки Пав. Ив, Сумарокова, пземия- 
инка Азексаядра Петровича, заиметвоваляыя изъ рукописи посл даясо. 
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Беллерофонтё, соч. Бонеки *. Въ главной роли баенословнаго героя, ав- 
торъ желалъь изобразить свойство Государыни; опера привела вебхъ въ 


восхищенше **, 
Въ театры въ ПетербургБ обращены были и манежи, одинъ Герцога Кур- 
ляндскаго, а другой деревльный у Казанской церкви. —- Быль также 


деревянный тезтръь у лётняго дворца огромный ‚, и въ НетергохЬ прид- 
ворный. Иностранные театры тогда, можно сказать, процвфтали въ Рос- 
ела: Итальянская опера подъ управлешемь капельмейстера Арайл, Ну- 
мецкая трупиз подъ руководетвомъ извфетныхь актеровь Гольъердинга 
и Школарм ‚ Французекая труппа подъ дирекщей Сериньм. 

По случаю брачнаго торжества ихъ Императорскихь Высочествь Госу- 
даря Петра Огодоровича и Государыни ЕклтеРины АлексьеЕВНы, по Высо- 
чачшему повельмю Императрицы ЕлисАвЕХы Петеовны, была сочинена 
Докторомъ Бонеки на Итальянскомь языкк опера Сцилонз, и съ большимъ 
великольшемъ играна на новомъ придворномъ театр въ 4745 году, 
музыка соч. Арайя; балеты для нее сочинялъ Фоссано; украшенл и машины 
устроивали Валерани п Бона. Въ програм этой оперы, переведенной на 
Русецш языкъ, сказано, что она въ 5 дЬйствяхъ, третьею частью короче 
той, которая была представлена въ предшествововшемь году; послб псл- 
каго дЬйстыл сльдуеть новый балетъ. Пецхею представляла жена балет- 
мейстера Фоесано, Венеру дЪв. Аксинья Баскакова, купидона— Томаеъ ле 
Брюнъ. Остальныя дЬйствующйя лица была тря Гращш, Гименей, Анол- 
лонъ и Ианъ. При празднованш Новаго 1748 года, въ оперномъ домь 
давали Итальянцы комедию: Новьиё свтотг. 

Объ отечественныхь зрьлищахъь помышляли мало и только изрьдка 
повторллиеь нькоторыя Русеыя пьесы, сложенныя безь правиль и безъ 
искусства. Замфчательными изь нихь были все таки: Дга-Ваба и Поль- 
сёл Тарты. 

Въ 1751 году, 25-го Апрфля, поставлена была, въ день воспоминашя 
короваци, приДворЪ, опера: Есдоксёл вънганнал, или беодосг вторьый, соч. 
шиты Флорентинца Бонешя, переведенная Адамомъ Васильевичемъ Олсуье- 
вымъ; еценическя украшена, машины и проч. въ ней устропваль живо- 


* 


С.-Петербургск!и вфдомосли 1750 года. 


** 


Опера, Бедорофонтз, напечатанная на Русскомь языБ1, СПБ. 1757 года, находитея въ Румяпцов» 
скомъ музе, 


ХИ 
писецъ Валерани ; балеты балетмейстерь Фоссано; потомъ была играна 
опера, тоже великольпной постановки, Селевкс. 

Даваль въ это же время представлейя въ Петербург славный Аккер- 
мать еъ своею труппею, въ Большой Морской, гдВ для комичеекихь пьесъ 
существоваль НБмецый комедальный домъ *. 

Но мало по малу языкь Ибмецый еошелъ со сцены и мбсто его заету- 
ниль Французей, котораго литература, въ то время уже обогащенная 
творешямы многихъ писателей, представила прекрасные образцы для по- 
дражаня. Гены! Ломоносова, въ торжественныхь одэхъ ш похвальныхъ 
р6чахь, славиль царетвоване Елисаветы, и его же первыя трагедш полвн- 
лись, напнеанныя правильными ямбическими шестистопными стихами на 
Руссколь язык; но по недостатку въ нихъ дйствя, на театр онь не были 
играны; между тбмъ въ Сухопутномъ Кадетекомь Корпус (нын$ Первый 
Кадетеюй Корпусь) созр5валь уже творець Русской Мельпомены: кадетъ 
Александрь Петровичь Сумароковъ, любавший страстно иностранную лите- 
ратуру , восхищенный ТРаеиномъ, Волтеромъ, Корнелемъ, обнаружилъ 
въ раннихь лтахь умь, остроту и пылкое воображене. Въ 1740 году 
Сумароковъ быль выпущенъ въ Офицеры того Корпуса и сдЪлалел любим- 
цемь товарищей. 

ЗдЪеь начинается новый, боле, можно сказать, радоетный перодь 
Русскаго театра, перехожденя его отъ печальной поередственностп къ нЪ- 
которому усовершенсетвованю. Въ 1748 году Сумароковъ сочинилъ первую 
трагедию пранильнымиы алексондрйекими стихами — Жоревё. Сначала она 
была напечатана, переходила въ чтенш изъ рукъ въ руки и въ 1750 году 
разъиграна воспитанниками Кадетскаго Корпуса такъ хорошо, что самъ 
эвторъ, праглашенный на иредставлене., приведень быль въ восхпщене; 
® таковомъ необыкновенномъ уепьхЬ пьесы доложили Имнератруищф, п 
она велБла кадетамъ представить Хорева во двориб. 8-го Января, #750 
года происходило это торжество Сумарокова: изъ царской кладовой 
были: выданы одежды и украшеня; Императрица сама наряжала Оснельду, 
которую. предетавляль кадетъ Свястуновъ. Меллисино играль Мя, а Беке-. 
товъ Хорева; самъ Сумароковъ, будучи еще кадетомъ, Граъъ Бутурлияъ. 
и Киаязь Мешерекй тоже отличалась игрою на сцен. 

Можно себЪ представить, какой восторгь произвела первая Русская, 





` Словарь древней и новой поээш, ПТ, 275. 
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трагедйл, оживленная и складомъ и чуветвомъ; авторъ былъ осыпанъ все- 
общимп похвалами, введенъ въ ложу Императрицы и удостоилея Ел 
благоволеня. 

Долго не было другаго разговора въ Петербургь, какъ о Хоресть, и 
даже залверживали наизусть монологи изъ. этой трагед; ободренный 
такимь усибхомъ, Сумароковъь велЬдъ за этимъ сочиниль Синава и Тру- 
вора, пграннахго въ томъ же году 9-го Поля въ Нетерго%ь *, и Артисто- 
ну, полвпвшуюея въ Октябрб мБелцб; 4754 года. сочинена была Семира; 
она увфнчала новою славою автора; онъ перевель Голлета, кохорый быль 
представленъ въ 1750 году, потомъ появилиеь Ярополк, „Демиза и 
‚Дмитрей Си.мозванецх въ 1771 г. п т. д. Въ посльдетвш этоть дъятель 
драматурга, сочиниль 4% комедш, ц всь он была играны. Первая лп- 
рическая опера на Русскомъ языкБ была его же Сумарокова: Цефалё и 
Прокрисё (1755 года); для нее капельмейстерь Армя сочпнилъь музы- 
ку, ее веполнали Руссе ибвцы; ошеро имьла блестящ успьхь; 
Императрица пожаловала за нее композитору 500 р. п еоболью шубу. 
Въ этой опер первыя роли занпмали: оЪъвица, дочь лютниета Елиса- 
вета Блоградская и пбвще Краха Разумовскаго; въ чиелЬ ихъ: Гаврила 
Марценковичь (отлачный пфвець, коего знали подъ именемь Гаврилуш- 
кп); Николай Клутаревь , Степанъ Рожевсый и Степанъ Еветадьевъ. Въ 
то время нё было ни соперниковъ, ни соревнователей въ драматической 
еловеспостн у Сумарокова, кромф трудолюбиваго ученика Роллена, Треть- 
яковскаго , наиисавшаго. въ 1750 году трагедио Дейдалёл, наипродол- 
жительнтъйинуио изъ вефхь Русекахъ пьесъ; въ ней заключалоеь $515 
стиховъ двоестрочныхь (гекзаметровъ); эта трагедя была одинъ разь 
съирана, но па сценБ не имбла никакого уейбха *". 

Первоначальнымь разсадникомь двигателей драматическаго пскуетва въ 
Россш можно почесть Сухомутный Кадетский Корпусъ; кромБ Сумаро- 
кова, который тамъ получилъ. свое образоваше ‚ изъ. него вышли мное 


*  АЛагароъ въ свосмъ отзывЪ объ этой трагеи замВчаетъ между прочамъ , что опа: есть явлене 
новое, пе только па Россекомъ театрЪ, но и въ общемъ мфЪ драматическомъ, Опа дышетъ 
простотою древяихъ Греческихъ. трагедШ. .... Пользулеь красотами инострапиыхъ писателей., 
Русск поэтъ пожазъь повыя пальмы. См. журлазъ Мегеиге 4е Егапсе 1755. Осповаше Рус- 
скаго театра Г. Коробапова. 


** Стыхи ел обращены при НмоЕРАТРОЦЕ ЕКАТЕРИИЬ ВЪ паказаше. См. Русскал Тоия 1825 года. 
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драматическе Руссюе писатели, прюобрётише славу и извфетность въ 
посльдетви *. 

Около этого времени, въ Заиконоснасской Академш въ МосквЪ, гдЪ образо- 
валея рыбач! сынъ Ломоносовъь, училея купеческй сынъ Волковъ (Федот 
Григорьевичь) “*, пасынокъ богатаго Костромекаго купца, кожевеннаго 
Фабриканта Полушкина, имъвиИи оть природы свфтлый умъ п дароване 
необыкновенное и опередивиий въ наукахъь вефхъ свойхь товарищей; онъ 
отличалел своею игрою въ ихъ сценичеекихъ представленяхъ, нБкоторыхъь 
духовныхъь драмь и Мольеровыхъь комедШ, которыя Заиконослассые сту- 
денты представлали на полуславлнскомъ языкЪ. Сверхъ большихъ свфдЪ- 
НШ въ изяшныхъ наукахь и еловесноеты, Волковъ успблъ въ музыкБ, въ 
хоральномъь пы и живописи, особенно ландшафтной. Р5зьба также была 
любимымъ его занятемь. До сихъ поръ остались въ Ярославль въ приход- 
ской церкви Николы НадЪина, розныл царскфя врата и на нихф Тайная 
Вегеря работы Волкова; тамъ же въ холодиой перкви устроенъ иконостасъ 
по его рисунку и много сохранилось въ ЯрославлЬ картянъ, рисованныхъь 
Волковымь. Кромф р5зьбы, онъ еще упражнялся и въ ЛБиной работь. По 
окончани учешя, въ 4746 году, Фобриканть Полушкиняъ отправилъ своего 
пасынка съ кожевеннымъ товаром» въ Петербургъ ; хозяйнъ, къ коему Волковъ 
былъ посланъ, чрезвычайно полюбиль его и взялъ его съ собою однажды 
въ Придворный театръ. ЗдЪеь юношБ Волкову первый разъ представилась 
Итальянская опера во всемъ ел блескЪ; онъ почуветвоваль въ себЪ неодо- 
лимую страсть къ зрлищамъ, а когда нашелу средство пробраться за кулисы, 
въ Вэздетскомъь театрф, и увидЪлъь кадета Бекетова въ ролБ Спнава, то 
пришолё в5 такое вослицене, что не зналъ, гдЪ онъ быль, на земль пли 
въ небесахь **? иотомъ сошелся коротко въ знакомств съ содержателями 
иностранныхъ театровъ, въ оеобенностя НЪфмецкаго; ибо зналъь хорошо 
и любилъ по пренмущеетву этоть языкъ; сталъ обучатьея Итальянскому 
языку, вникнулъ въ устройство театра, снялъ и начертиль себЪ размъры 
сцены и лекораши. Такимъ образомъ, постигнувъ хорошо еценическШ меха- 
низмъ, Волковъ возвратилел въ Ярославль и привалея обучать драмати- 
ческому пекуеству, музык и живопцеи евоихъ меньшихъ братьсвь Гри- 


* Херасковъ ‚ Озеровъь, Ирюковской, Ефимьевъь , Сер, Гавяка, воспитывались въ Сухопутпомъ 


Корпус; Каяжваяъ былъ тамъ учителемъ. 
** Родилел въ Коетромё 9-го Февраля 1799 года: 
*“* Это онъ самъ разсказывааъ И, А. Дмитревскому (см. Эацикалопедич. Лексикойъ т. ХЦ]. 
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горя и Гаврила, также и соебднихь дётей: Василья и Михайла Попо- 
выхь, Чулкова, Ванюшу Нарыкина (Ивана Аознасьевича ‚ впослЕдетвш 
Дмитревскаго) *, родственника его Соколова п еще нёсколькихь посад- 
секихь мальчиковь, которые, по ограниченности дарованй, не сдБлались 
извфетными. 

Волковъ любимь быль Полушкинымъ, какъ родной сынъ, и вебмъ семей- 
ствомъ; однажды онъ разсудиль потышить своего отчима въ день его 
имянинъ. Въ болышомъ кожевенномъ его сараф устроилъ театръ, сцену 
съ кулисами, прибралъь ее какъ сльдуеть, зажогь плошки, досталь двухъ 
немудрыхъ скрипачей и гуели, и съ юными евойми товарищоми предета- 
вили драму Эсеирь (вфроятно переводь той Нфмецкой пьесы, о коей 
сказано въ разрядныхь книгахъ 4766 года) и пастораль: Евмондь п Береи. 
Въ первой Артаксеркса представлялъь @ед. Волковъ, Амана Вас. Поповъ, 
Мардохея Григоршё Волковъ, Эсопрь Ив. Нарыкинъ; онъ же игралъ роль 
Береы во второй пьесБ а меныной Поповь — Евмона. 

Музыка была аранжирована и принаровлена къ стихамъ самимьъ ©. Г. Вол- 
ковымъ **; мать Волкова и старикъ Полушкинъ пришли въ восхищен!е отъ 


“* Сынь Протоерея Дьяконова, родился въ Ярослав 1734 года, Февразл 98. 
“Сы, Репертуаръ Русекаго театра, 1840 г. томъ 1-й, ЛЪтопись Ки. Шаховскаго. 

Драматургъ нашъь Князь ПГаховской сочиниль въ послБдетыя прекрасную комедию - водевиль, 
въ коей олицетворилъь творца Русскаго театра Волкова съ товарищами, разъигрыпающаго озпа- 
чепвыя пьесы въ кожевепномъ сараЪ, я воть одинъ изъ монозоговъ, который говоритъ Возковъ 
предъ тфмъ, какъ ему лвиться на сцену. Нашего времени даровитый артисть Мочазовъ пере- 
давалъ его съ болыцимъ одушеваевемъ: 


Скажи мнВ, сердде, оть чего НЪтъ жалости къ пему пи въ комъ, 
Въ тебъ столь сиаьпое б/епье ? Не зегче-аяь быть дурцымъ поотомт, : 
Отъ страха - зъ только одного, И ве успфот, пн въ томъ , пи оЪ сбыт, 
Иль болЪе оть восхищенья ? Придетел миф проститься съ софтомт, 
Жизнь повуто миВ дастъ успЪхъ , За то какал -жуъ слава ждеть 
Убьегь партера судъ ужасный: Актера и творца болышова: 

Ахъ! мо извьстио, какъ дул всухтъ Одни въ сей жизои лавры жиетъ, 
Сиъшогъ октерт цесчастпый. Безсмертье — ждетъ другова 1 
* 


Но полной благостьо пебесъ 

Оиши не пасладятел оба: 
Актеръ, какъ умеръ, такъ изчезъ, 
Цоэтъ не оцфиешь до гроба, 
Ахъ! часто зависти навъть 
Грызетъ обоих» кзеветою, 
Но все актеръ изи поотъ 

Зеликъ сазимъ собою! 
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этого, никогда не виданнаго, зрёлища. Особливо отъ облаковъ, которыя 
ходили вверхь и внизъ, кацъ наетолийя. Ярославеюи Воевода Муспнъ- 
ЗТушкинъ ин помбьщакъ Майковъ (отецъ стохотворца В. И. Майкова) такъ 
были очарованы этпмъ предетавленемъ, что самы употребили значитель- 
ныя еуммы п уговорпли Ярославекихъ дворлиъ и купечество, для чести 
ихь города, способствовать къ поетроенио и обзаведенио деревлинаго 
театра. Волковъ быль основателемь, архитехторомъ, декораторомъ, ма- 
шинаетомъ ‚ капельмейстеромъ ‚, авторомъ, переводчикомь и директоромъ 
этого театра. 

Небольшой Ярославек тезтръь, праотець ныньшнихъ колоссальныхъ 
Русскахъ театровъ, скоро выстроилея на берегу Волги и торжественпо 
открыть предетавлешемь оперы: Титово милосердёе, которую Волковъ 
перевель съ Итальянскаго. Оркестрь былъ собранъ изъ домашнихъ помЪ- 
щичьихь музыкантовъ, а хоръ пьть ЛАрмерейскими пбвчими. 

Возбудивъь такимъ образомь любовь къ драматическому  пекусетву, 
Волковъ думаль и о ныкоторомъ обезпечени театра, и бралъ съ зрителей 
за мЪета: на переднихъь скамейкахъь по пятаку , на среднихъ по алтыну, 
а на залнахъ по одной копьикЪ. 

Въ 1752 году донеелиеь слухи © Яроелавскомъ театрь въ С.-Петер- 
бургь; Императрица повелБла немедленно привезти труппу на почтовыхъ 
ко Двору. Какъ это было зимою, то и снабдили вебхъ актеровъ на ечеть 
казны теплою одеждою и въ чиель 14 человЪкъ отправилиеь они съ 
Сенатекимъ Экзекуторомъ Лашковымь въ Петербургъ. Императрииа поже- 
лала видЪть ихъ на евоей комнатной сценЪ, въ Царскомъ Сел; длл пер- 
ваго иредетавлен!я былъ назначень Хоревё. Въ ирисутстя Государыни 
кровли п шили платья; Она прокалывала сама къ головному убору 
Оснельды бриланты, и узнавъ, что трагическая геропня есть семпнарпеть 
Нарыкинь и найдя въ немъ большое сходство съ Польскимь Графомъ 
Дмитревекимъ, кавалеромъ посольства, приказала ему носить эту хамплию; 
прочёл дъиствуюная лида были КИ — Оедоръ Волковъ, Хоревъ — Поповъ, 
Астрада — Григор Волковъ. Совокупность ихъ дЪйствя очень понрави- 
лась, трагедя была повторена и вельдъ за этимъ даны были: Синавё и 
Труворё, Артистона п Гамлет; пгра Синава болье всего восхитила 
Императрицу: Фна подозвала къ себь автора п подарила ему съ своей 
руки перстень. Волковъ быль принять очень милостиво и оставленъ при 
Дворь со всею труппою. — Явухъ менынохъ его братьевь, Дмитревскаго, 
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Шумекаго и Регистратора Попова помфетили въ Кадетсь! Корпуеь, какъ 
говорила Императрица, ›длл необходимаго театральнымь артистамъ обуче- 
щя еловесноети, иностраинымь языкамь и гимпастиких °, что не ирепат- 
ствовало имъ продолжать предетавленл во Днорцб; прочихь отпуетили 
съ награжденями въ Яроелавль **, 

По опредьлеши товарищей въ Кадетский Корпусь, Волковъ самъ упраж- 
нялея въ чтении , риеоваши и музыкь, Съ нравственными достопиствами 
онъ соединяль разныя счаетлавыя природныя способности. 

Въ чиель обучавшихся драматическому пиекуеству въ Корпус паходил- 
ел ибвуй Дматри Степановичь Бортнлянек! ‚ виослёдетви знаменотый 
композиторъь духовной музыки “*”. 

На восьмомъ году, за отличный голосъ диеканта, Бортняне!й быль 
принять въ Придворный хоръ. Императрица Елисаветл, любившая пн, 
поручила его придворному Жапельмейстеру Галуппи, а въ 1763 году 
Государынл ЕклтЕРИНА повельла отправить Бортнянскаго въ Венецио, глЬ 
онъ совершилъ свое образоване и наппсаль нЪфеколько оперъ, сонать и 
симфошИ; его духовныя сочпнешя для. придворнаго хора передмотъь пуе- 
восходно духь молитвы, п самый придворный пфъечесьыш хоръ приведенъ 
Бортилнекимъь виосльдетны въ необычайную стройность и соглаее. 

Къ избраннымь эктерамъ присовокуплено было тогда же восемь спад- 
шихъ съ голосу придворвыхъ офвчихь и каждому изъ нихь положено 
по 50 руб. жалованья, да по парБ суконпаго платья. Корпусные Офицеры: 
Мелисспно, Остервальдъ, Свистуновъ преподавали имъ правила декламащи. 

Годъ епуетя, были приняты въ первыя Русеыя актрисы изъ танцов- 
щиць: Зорина и извбетнал Авдотья Махайлова, которал сначала поступила 
на Московскую сцену, двБ сестры: Марья п Ольга Анаяьины, Отицер- 
с&л дочери, и Муенна - Пушкина. Марьл Аназьина вышла замужь за 
Григорья Волкова, а Ольга за Шумскаго. 

Въ 4751 году Государыня праздновала рождеше Великаго Князя Шлвлл 
ПЕтровичл. По этому случаю дано при Двор Русскою труппою н5еколько 
предетвленй, коими Императрица была очень довольна, по въ нихъ еше 
не участвовали женщины, 


* Князь Шаховской салышааь вс эти подроблости отъ И. А, Дмитревскаго, Смот. Репертугръ 1840 


года, Томъ 1. ки. 4. 


** Это были: Регистраторъ Нкойпиковъ, купеческЫ сыпъ Скачковъ, два брата Егоровы и Михац- 
зовъ. Отеч. Зак, 1822 г. ХИ ст. 304 и 306. 


*** Словарь свЪтек. поеат., иэд. Снегирева, 
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Наконець, въ 1756 году быль учрежденъ въ С.-Петербургь Россшсый 
театръ. Сначала для него былъ отведень домъ Граза Головкина, гдЪ ны- 
нь Акадещя Художествь; въ немъ положено было основаше театру ‚ а 
потомъ онъ находилея у лётняго деревяннаго дворца, что быль домь 
Бепкаго; Доректоромь его пожалован Сумароковъ; Волковъ былъ пер- 
вымъ актеромъ, а прочихъ его товаришей расположили по роламъ, по 
ихъ способноетлмъ; въ это время Волковъ обнаружиль свое дароваше во 
веемь блеск; иностранцы непначе отзывались © немъ, какъ о великомъ 
актер. ВромБ трагедий и комедш Сумарокова, были пграны комедш 
Мольера, Детуша н Реньяра, переведенныя на Русск языкъ. 

Украинець актеръ Яковъ ШумекШ имфлъ большой таланть, мастер- 
еки предетавлялъ роли слугь (стапе Цугёе) и разные комичесяме характеры. 

Дмитревсый п Васил! Поповъ, оказавше въ Корпус болыше услф- 
хин въ наукахъ, какъ молодые люди съ отличными даровайями, по 
волБ ИмперлтРицы были посланы въ чуже края, для усовершенствованя 
въ драматическомъ пекусетвБ. Дмитревеки учился у Гаррика пи Лекеня, 
п едблалед въ посльдетыы знаменцтымъ артистомъ и прославаль Рус- 
скую сцену. 

Василий Михайловачь Цоповъ, сначала псполняль роли молодыхъ лю- 
бовниковъ п р6звыхъ повфеъ; онъ играль также съ успбхомъ роли зло- 
дъенъ: Стукелл въ Беверлет, главную роль въ этой трагедш занималъь 
Дмптревенй, а роль Г-жи Беверлей Т. М. Троепольскал; эта трогедАя дана 
была въ первый разь на придворномъ тезтрь, А+ Мымя 1772 года. Въ 
Безбожнинкть Шоповъ представлаль Генлея; потомъ онъ перешелъ на благо- 
родныхь отповъ, и замфниль его Лапанъ, воспитанникъ Академ и. Гаврила 
Григорьевичь Волковъ игралъ степенныхь стариковъ. 

Въ 4759 году (когда уже сушествоваль Московски Универептеть) 
Волковь быль отправленъ въ Москву, съ Шумскимт, чтобъ и тамъ основать 
публичный театрь.—Съ ненмовьрнымъ успёхомъ исполналъ онъ въ корот- 
кое времл это повельне ИмпеРАТЬнцы: театръ въ МоскеБ сушествовалъь 
уже въ 1756 году, въ маломъ видЪ, вмфетБ съ оперою въ Локэтелмевомъ 


домБ, у Краснаго пруда подъ вБдъшемь Московскаго Универентета. 


По ближайшему сродетву наукъ пзящныхь еъ искусствами ‚ судьба хо- 
‚› © 


* ГаБ ный? устроена сташщя жезфэной дороги; предместье вто называется Подевой Каланчевской 
Аворъ. 
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тьла, чтобъ въ ихь средоточи ‚ Университет, присоединилось къ нимъ 
и драматическое пекуество; учрежденною тамъ оперою распоряжалея 
Локателли; въ ней давались, безденежно, Итальянея интермеди; къ 
зрьлишу ихъ Университеть ириглашаль все дворянство *. 'Театръ этоть 
находился подъ управлешемь Директора Унпвереихета, Михайла Матвфе- 
вича Хераскова, сочинявшаго для него пьесы въ одио время съ Сума- 
роковымъ. Въ чиелБ актеровъ были тогда Универепштетеше студенты: Яковъ 
Ивановичь Булгаковъ и Денис Ивановичь фхонъ Визинъ, который началь 
здБеь свое попраще актеромъ ш потомъь уже явилея сочинителемъ. Для 
поошрешя талантовь Государыня повелЬла награждать шипагами тБхь, 
которые окажатсл хорошими актерами *. Въ этой трупп тогда игра- 
ли п Троепольеше. Троепольеки поступаль изъ Сенатекихь Регистра- 
торовъ; жена его (Татьяна Михайловна) отличалаеь особенно въ траги- 
ческихъ роляхъ; прекрасная собою, величественная, она обладала вырази- 
тельнымь п прлтнымъ голосомь. Знатоки полагали, что она не уступала 
въ иекусствь ни одной изъ первишихъ актриеъ того вЪка. Развитемь 
таланта своего она была обязана Сумарокову ***. Авдотья Михайловна 
Михайлова играла въ комеляхъ роли служанокъ. ЗамБчательные тогда ак- 
теры были: Базилевичь, Нушкинъ, Егоръ Булатницьй!, пзвфетпый пере- 
водомь ИШтальянекой грамматики, и нбкоторые друме Унпвереитетее 
Студенты и Гимназичесые ученики. 

Въ 1757 году, на Московскомъ Унаверептетскомт театрь была пред- 
ставлена комедял: Гордость и бедность, переведенная пзъ Гольбергова 
театра Кропотовымъ. Въ 1759 году были пграны: Обращенный ‚мир5, 
уцесслительная драма еъ великолЬанымть спектаклемъ въ 5-хъь диетмахь; 
Сердегный магнитз, тоже увеселительная драма въ 5-хь же дьйствяхь , 
переведенная съ Итальянского бБлыми стохами Студентомь Егоромъ Бу- 
латпицкимь; драма комцческая съ музыкою Гра ё Карамелли , переве- 


* Это значилось въ объявзешилъ при Московскихь газетахь 1760 года. 

=* Учепыл Записки Московскаго Упнверситета, 1834 года. Ст. Цеторм просоЪщетл, соч. Снегпреса. 

==‘ Николан Ивзаповочь Хмезыищьй очень удачно воспользовазел изофетаостью этой актрисы; опъ 
сочиппаъ прекрасный водевиаь: Актеры между собою, или первый дебютз актрисы Троенольской, 
ГАЪ оша выведена съ мужемъ и забавалется (мистихпруетъ) вадъ совремепниками актерами По- 
повымъ п Шумекимъ. Пьеса пгривал п особено можеть имфть успфхъ па домашиихъ сценахъ. 
Е. Я. Сосницкая пграза презестло Троепозьскую въ ПетербургВ, Н. В. РБаипа очепь быза гра- 
щюэна въ этой роз ва Московской сценЪ и хорошо ее выяВ оспозилеть Бороздина 1-я. 


* 
в 
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деннал съ Итольянекаго, учивашмея въ Московскомъ Университеть Алек- 
сандромъь Карннымъ. 

Въ 1760 году данъ быль спектакль, соетолвиий изъ трехъ комедш: 
Третейный судё, Приспин, „Драгун5 и Нотарусь и Повопреьзже, при- 
чемь были и два балета. Въ томъже году представляли комедио: Скапи- 
новы обланы, переводъ Вае. Теплова и почиталась опа ›наипрёлтиьшею 
и забавнюаинею‹« *. 

Вь 1764 году, иредъ отбытемъ труппы актеровъ въ Петсрбургь, была 
играна героическая комедля въ стахахъ соч. Жераскова — Бездожникг. 

Театрь въ Москвь сушествоваль не болБе л1-хь лБть въ наетоящемъ 
видЪ п хотл, по отдаленноети отъ города, недоетаточному содержанию и 
другимь неудобствамъ, онъ тогда п уничтожилсл; но уже положилъ основ- 
ное начало для будушого своего возрожденя. 

По предложению Волкова, Государыня повельла вызвать изь Москов- 
скаго Универеитета актеровь и помбетить ихъ въ Штать Прупдворной 
Петеубургекой труппы. . 

Знаменитая актриса Троепольскал , перейдя на Пстербургскую сцену, 
кончила жизнь въ ранипхъь лутахъ. Фна играла въ посльдн разъ роль 
Ольги въ трагедш Сумарокова: Мстислав, 15-го Ммя, 1774 года * 


Авторъ. въ стихахъ, приложенныхь къ сей пьесЪ, которая была напечатана 


` 


въ 1781 году, скорбить о потерБ великой Актрисы п обращаетея къ 
Дмитревскому: 


А ты , мой зфриый другъ, пгравши иамъ Метиезава, 
Кумь днесь умюжилаеь моя въ Росейг слава, 
Старайсл ‚ чтобы нашъ тсатръ не паль на эЪкъ; 

А такъ какъ жалостный и добрый челов, 
Восилачь, восплач, о той со мной п воспечалиеь, 
Которой роли вс на свт окоичалиеь. 


Место Троепольской заступила тоже игравшая на Московском» теат- 
рё, первая Актриеа Елизавета Оедоровна Иванова, а для молодыхе лю- 
бовниць была принята прелестная собою п славившалея талантомъ Ка- 


терина Оедоровна Баранова, которая въ тоже время воехищала Руекою 





См. Драматическ. Сзоварь 1787 года. 
*” Это свбдфше заимствовано изь Драматич. словаря, иэдаппаго въ 1787 году; имъ опровергается 
отмбтка, папечатавпая пъ азпискахъь П. Свиньниа , что Троепозьская играза только $ эЪтъ п 
умерла въ 1767 году. 





Яинтогр: Л. Рой поль. Ре Москзь 7 № 
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пляско:о съ пзвъетнымь тогда танцовщикомъ Башиловымъ. ту пллеку 
на сценЪ въ первый разъ ввель танцовщикъ Итальяненъ де - Росси. 

ИмпеРАТРЫЦА оказывала 0еобое благоволеше Сумарокову, п покро- 
вительствовала вообще экхерамъ, имвшимь талантъ; имъ было предо- 
ставлено отлич1е, принадлежавшее одному дворянству: носить шиагу. 
Чтобъ возвысить и распроетранить въ народь еще новое для него пскус- 
ство, Волковъ, съ соизволеня ИмпеРАТРИЦЫ , ВЭЗОбНовилъЪ одну изъ древ- 
нихъ пьесъ: Нающёйсл грплиникз, она была дана на Придворномъ театрь 
еъ великольшемъ, которое напоминало Аопцискую сцену. 

Въ числь пьесъ. игранныхъ въ то время, значатея: Альцеста ‚, опе- 
ро въ трехъ дъйсхвяхъ, соч. Сумарокова, музыка Раупаха. Ал Фитрона, 
комед1я въ трехъ дЬйстняхь , Мольера съ прологомъ; въ ней великольи- 
но были устроены машины; комики: Шумекш — въ Петербургь п Ба- 
зилевичь — въ МосквЪ, составили себЪ славу въ роль Созя. 

Кь этому же времени должны быть отнесены лвЬ комеди Публя 
Теренщя: Андрёянка, переведенная еъ Латинскаго Александромъ Хвоето- 
вымъ безъ отступлешя оть подлинника, п Ёлвтонх Тиморуменось, (Неаи- 
ф+опётогитепо$) или еловшкё самё себя наказываюийй, въ $ дъиестшяхь, 
переводъ Фридриха Рихмана; онф были вапечатаны въ 1775 году. 

Въ 1759 году, когда отсхроень быль льтнШ дворецъ, у Нолоцей- 
скато моета (гдЪ въ посльдетьш быль музыкальный клубъь), Гуесые 
спектакли переведены были туда п Императроца почти зслякой разъ при- 
ходила въ телтральную залу, имбвшую сообщене съ ея апартаментами; 
тогда полвилиеь на ецень переводныя пьесы: Побевктё . Андромаха $ 
Мпяцанинз во дворянстве, Тартюф, Узеныя женщины, Игрокь и проч. 
(4757 и 4758 года). 

Въ послЬднемъ, Дмитревски! п Шумской были превоеходны *. Въ это 
же времл, при праздновавни побъды, одержанной Росайскимъ войекомъ 
при Франкфурт, предетавляли прологь соч. Сумарокова: ИЙовые лавры, 
музыка Раупаха и Старцера; этотъ спектакль былъ украшенъ балетами 


* Къ комеди Йзрокз, напечатанпой въ Петербург, призоженъ портретъ Шумекаго въ костюм Созя, 
сцепа 4-го акта, гдЪ ошъ читаетъь Сеневу.  Съ отого рБдкаго ны эстампа, отлитогразиро- 
вапъь со всею точпост!ю его новый портреть. Кнлаь Шаховской сочяпизъ очець игризый водеввзь: 
Актерё на родинь; въ вемъ выведенъ придворный артисть Шумекй , воротиви!йея въ Украй- 
ну, ГАЪ посредетвомь своего чуднаго талапта опъ прекращаеть многе семейные раздоры; 


С. - Петербургскаго театра актеру Рамазановъ препраспе игразъ Шумскаго; въ Москвб его пре- 
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(1-го Августа 41759 г.) На вновь устроенномъ театрё въ Ораненбаумь 
давали въ первый разъ переведенную оперу изъ Метастамя Александр 
65 Инди, съ великольпнымь спектаклемъ. Оркестромъ дирижировалъ со- 
чинитель партитуры этой оперы, Арыя, п ИмцератрицА осталась предета- 
влещемь довольна, 

Нри возшестим своемъ на преетолъ, Императрица ЕклтЕРИИА И благово- 
лпло, жаловать Волкова дворянекимъ достониствомъ и отчиног (700 душъ); 
но опъ со слезами благодарности проеиль Императрицу удостопть этою 
наградою женатаго брата его Гаврила, а ему позволить остатьел въ томъ 
званш и состолЫш, которому онъ обязанъ своею извбетностью п самыми 
Монарлими милостлмп, и Гоеударыня , которая понимала высокое пред- 
назначене м чувства людей, поевлтившихь себя излшнымь пскусствамъ, 
уважила просьбу Волкова *; но ему однажды только удалось съиграть 
роль Оскольда въ Семирть вмъетЬ съ И. А. Дмитревекимъ, его пнтомцемт. 

Въ началь 4765 года къ коронацш, устроень былъ въ МоенвБ по на- 
чертанио Волкова великольпный всенародный праздниць (подвожной ма- 
скарадъ) Хоржествующал. Минерва, продолжавиийея три дня; стиха для 
него сочинены М. М. Херасковымъ. По приготовлены костюмовь и ма- 
шинъ, необычайный п блнетательный маскарадъ открытъ былъ торжествен- 
нымъ шестемь на 200 колеенсцахь по большимъь Московскимъ улицамъ; 
этоть маскарадъ состолль пзъ множества различныхь группъ п кадрилей 
п дБиетвовавшихь въ немъ было до 4-хь тысячь человькъ. Туть Волковъ, 
разъьзжая верхомь, для наблюдешя за порядкомъ зрьлищь, иростудилея, 
открылаеь горячка и 4-го АпрЬля того же года, смерть похитила у Росси 
необыкновеннаго человька, упрочившаго ей новый источникъ народнаго 
образовавя **. Онъ похороненъ въ Андронпковомь монастырь. Волковъ былъ 
человькь весьма даровитый, образованный, и писаль стихи. Изъ скульп- 
турныхъ его произведений оеталея мраморный бюстъ ПЕетрл ВЕлПкКАГо , 
которому онъ началъь писать похвальную оду въ 40 куплетовъ и остано- 


вилел на 45-мъ ***. Осталиеь известными его пъени, для которыхь онъ 


еочинилъ и музыву: 


“ Неторич. пэвфет. о РоссШек. театр СБвери, Арховъ част. ГУ. 179 стр. п Эацикаоо, Декс. 
часть ХТ, стр. 355. 
* Оялъ умеръ па 36 году. 


*** Словарь свЪтск. писат., изд. Спегирева. 
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«а 1 

ьГы проходишь мимо кельи, дорогая« 
п 

»Станемъ братды пфть старую пЪфепю.< 


И Епаграмма: 
Всадники хвалятъ: хорошъ молодецъ 
Хвалять друме: хорошь жеребецъ! 
Полно, не епорьте: и коль п дётипа 
Оба красивы, да оба скотина, 


Фонь Визннъ говориль © Волковь, что ›онъ быль мужъ глубокаго ума, 
«исполненный достопиствъь, имбль большое знаше и могьбы сдБлаться 
›человькомь государственнымъ.‹ 

Оедорь Григорьевичь быль средняго роста, нБеколько полонъ, осанки 
благородной, величавой; лице его было исполнено необыкновенной прят- 
ности, а глаза выразительности; темнорусые волоеы вплиеь у него локо- 
нами вокругь плечь. 

Нзефстный въ свое время гразерь Чемесовъь, выгравпроваль портреть 
Волкова, по удостовфрению еовременниковъ , весьма похожи *. 

Вь 4765 году Сумароковъь, согласно желанйю, уволенъ отъ звашя 
Директора театра, съ 2,000 руб., пане!она и театръь Петербургсый оставал- 
ся въ вфдни Оберъ- Гофмаршала; потомь нанменовонъ главнымь его 
Дпректоромъь Кабпнетъ - Секретарь Нвань Перъюльевичь Елагинъ; управ- 
лене же Русскою труппою было поручено любителю ‚ знатоку сцены, 
Васплью Ильнчу Бибикову, который оправдаль выборь Императрицы. 

Въ самомъ началЬ царехвовашя Государыни Екатерины, отечественный 
театръь въ объихь столицахь вдругь оживилел. Это, можно сказать, была 
самая блестящая его эпоха. Государыня любила и чрезвычайно поошряла 
зрьлища, въ особенности, какъ впдно, Она желала создать театръ варод- 
ный **; велцкольше еоединялось ео вкусомъ. Императрица въ часы своего 
досуга сама сочанлла драматичееня пьесы: ими Она занпмалаеь болЪе , 
во время путешествя своего по Росеш: 


* Подъ этимъ портретомъ аначитея сяБлующая падпись: ›жезая сохравить память сего мужа, 
вырЪзазь я се льца его изображепе со вручещемъ опаго Николаю Николаевичу Мотонпсу п 
Григорью Васизьевичу Козицкому, позавЫдапию его самаго, любезнаго моего п ихъ друга.« СвидЪ- 
тельствую искревнюю мою къ нимъ дружбу. Еяраф5 Чемесовв. 


** Опа говаривала, что »вародъ, который поеть и паляшеть, зла пе думаетъ.« 
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Но ми ли умолчать о той 
Царицф Сфверной Державы, 
Которая, среди велищя заботъ 
Учила играми и дворъ свой и народь 
И въ шуткахь исправляла правы. 


Пагальное правленве Олега, Рюрикё, Изань Царевигь, Фезсей, Храбрый 
и смълый витязь Ахридпиь, Новгородской богатырь Боеслаевигь › 
Горе - Богатырь Косометовигь, Федуль сё дттьми *, эхо были драмы 
и народныя оперы, сочиненныя Императрицею; комеди: О время! Недо- 
разульня, Илянины Г-жи Ворхалкиной, Г-жа Втостникова с семьего › 
Разспрюенная семья осторожкали и подозронёями, Шаман Сибирский, 
Слутникх, Глупое пристраспёе кб пословицамз, „Фьстець и одбольщенные, 
Пе может быйппь зла безз добра, Путешествя Промотаева, весьма за- 
мёчательна пьеса: ›Вольное, но слабое (какъ сказано) “* переложене изъ 
Шекспира: Вотё каково зимтоть корзину и бълье ( Виндзоретля прокпз- 
ницы); мномя изъ сахь пъесъ были пграны на Эрматажномъ театрь при- 
ближенными къ Имцератринь оеобами. 

Даволись при ДворБ и Французеые спектакли, составленные и изъ 
высшаго придворнаго общества: разъигрывались небольшая Фравцузевя 
пословицы; пхъ было сочпнено до 17-ти. Въ нихь участвовали Аветр- 
сый Посланникъ Гр. Кобенцель, Фрапнузеый Миниетрь Сегюръ, Оберъ- 
Камерг. Ив. Ив. Шуваловь, Гр. Алек. Сер. Строгановъ ‚ дочь знаменитаго 
эктера. Оърена пм др. **. 

Въ посльдетвыи , 1766 года, Октября 45-го дня, состоялея штать для 
содержамшия вебхъ трупиь Росс ской, Французекой и Итальянской, камеръ 
и бальной музыки, съ ассигнованемь суммы изъ Соляной Конторы 
458,410 руб. ежегодно ****. 

Веь драматичееля зрёлиша начально были предетавллемы только при 
ДворБ, на Эрмитожномь театрь, а для народа въ это время сушество- 


Эта пебозыиая опера очепь дозго держалась на сцевб; ея пфеви сдБлазись народпымп. Къ сей 
стать призоженъ спамокъ съ куплетовтъ, собетвеппоручно напасанпыхъ Государывею; ови эаим- 
ствовапы паъ Ел сохралавшихел рукописей, которыя паходятся у Н. В. Сушкова; рукописи эти 
ему достались посхБ его дяди, Мих. Вас. Храповицкаго. 

См. Сочинешя Императрицы Екатерпиы П, томъ 2-й пздав. А. Смордана, 1841. 

*** Означенпыя пъесы переведены съ Фраппуэскаго и издапы 0. А. Оельскомъ, въ 1802 г., подъ 

пазвашемъ: Эрмитажный театръ Великёя Екатерины. 
=*** Позвое Собраше Зак. томь ХУП № 12759 и 19760. 


за 


ХХУ 


валъ въ Петербург театрь въ Греческомъь вкуеБ (на площади, близь 
Мойки ‚ на довольно пространномъ мфстф): былъ построенъ подъ чистымъ 
небомъ, пзъ досокь, обширный амфФитезтрь, который вмщаль множе- 
ство зрителей, и въ немъ исключительно предетавлялиеь комедш ‚ каж- 
дый день въ 4 часа пополудни; платили за входъ по 50 коп. съ че- 
ловко; труппа, дававшал представлевшя, была составлена пзь подъя- 
чихъ , Фабрачныхь м разныхъ маетеровыхъь. Актеры получали за каждое 
предетавлене по полтинБ на человька отъ Полиции. Ненастная погода 
не рфдко разгоняла п зрителей и актеровъ. Шесы они сочиняли сами н 
импровизировали ихъ часто безь приготовлен1я. Имъ разсудилось однаж- 
ды разъвграть комедию, по печатной книжкБ; разъучивъ роли, не знали 
они, что дьлать съ рёчами, означенными въ скобкахь, и придумали ихъ 
пъть отдЬльно отъ разговора, почему м выходили на примбръ таще 
монологи : 

Не подходи ко мн съ отвагою, 

Заколю тебя этою шпагою. 

Потомь соло: »в5 скобкахё, показывая на оную«. 

Въ 1765 году Дмитревеюи быль посланъ за границу для сценическаго 
усовершенствованя, а въ 1767, для приглашен Французскахъ акте- 
ровъ. Этоть, можно сказать, природный ген) драматическаго искусства 
сдфлалея преемнакомъ Волкова, первымъ придворнымь актеромъ и Ин- 
спекторомъ всей труппы театральной. 

Государыня праздновала 95-льтнее Свое царствоване въ МосквЪ, 98-го 
чнела Поня 1787 года, на возвратиомъ пути изъ полуденнаго края; по 
сему елучаю быль представленъ прологь съ хорами на Московскомъ 
театр»: Сгастливая Росся или 95-ти-лтьтниё тобилей, соч. М. М. Хера- 
екова, музыка Булана. Спектакль былъ украшенъ великолфинымц деко- 
радлями. 

Старанями Дмитревекаго , тезтръ придворный въ Петербург доведентъ 
до возможнаго совершенетва; но какъ входь въ оный помфли только однЬ 
чиновныл особы, то онъ завель вмбстЬ съ Книперомь (Иъмцемъ ‚ чино- 
вникомъ Воспитательнаго Дома) особый театрь публичный, на Царицын- 
скомъ лугу м соетавилъ евою трупну, которой артисты въ послЬдетеаш 
времени перешли въ придворную труппу и оказались тамъ самыми луч- 
шимя. У Еннпера на тезтрЬ давались не только разнаго родо пьесы, ио 
п балеты; трупла состолла изъ 12 человЪкъ актеровь и 7 актрисъ; она 
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большою частью была набрана Ив. Ив. Кэлиграхомъ, извфстнымь акте- 
ромъ Московскаго театра ‚ ученикомъ Волкова, изъ способныхь воепи- 
танниковъ Московекаго Воепитательнаго Дома, и очень удалась. 
Дмитревеый не имфль сильной груди; но самобытность его таланта 
столь была велика, что веякая роль, какую только онъ принималь на 
себя, выполнялась имъ въ совершенствь. „Лучшими его ролями почита- 
лись: Салозванець, Йр05 и Синавг. Въ Париж, 1766 года, на театрь 
Герцогини Виллеруа, играль Дмитревск въ Алозирю Замора, Лекенъ 
предетавляль Гусмана; потомъ Ороемана въ Заирь, „Лекенъ занималъь 
роль Шатильона; здЪфеь Дмитревеый привелъь въ восторгь зрителей, и 
брошенъ быль ему лавровый вБнокъ на сцену. Въ бытность свою въ Лон- 
донЪ, когда прбзжаль туда и «“Лекень, онъ такъ сошелея съ Гаррикомъ, 
что пять мБсяцевъ оны всЪ трое были неразлучны. На одной дружеской 
вечеринкв, когда велиые артисты разеуждали о своемъ искусствь, Дми- 
тревсый ‚ желая показать опыть своего сценическаго мастерства, вдругь, 
посреди разговора, задрожалъ, совершенно измёнилея въ лиц п упалъ 
безъ чувствъ; присутствовавшие въ испугь бросились подавать ему посо- 
бе, но громкимъ смьхомъ онъ скоро ихъ вывель изъ заблужденя. Нашь 
Гэррикъ старалея объ усовершенетвованйт возникавшихь талантовъ, и всЪ 
представленйя ‚ которыл была даны въ его времл, оживлялиеь его совЪ- 
тами и участемъ. Дмитревсый руководиль самихъ авторовъ: какъ ни 
быль самолюбивь его начальникъ Сумароковъ, однако-жь онъ часто дз- 
лалъ перемБны въ своихь трагедяхь, по ‘замьчанямъ Дмнтревекаго; так- 
же и славный комикъ Денисъ Ивановичь Фонъ- Визинь переправиль нф- 
которыя мета въ ИМедорослть. Иванъ Аоанасьевичь поставиль эту коме- 
дно на сцену превосходно, склонилъь Шумскаго пграть роль Ерембевны *, 
и довелъь публику до того, что, не смотря на предубьждешя противъ этой 
пьесы, она восхищалась ею, и когда ее давали, собиралось въ театръ мно- 
жество зрителей. з 
Участь Недоросля ‚ можно сказать, была почти таже, что и комедш 


* Первое распредфлене ролей въ НедоросаяВ было суБдлующее: Стародумь — ДмитревекИ, Прас- 
донъ — Гамбуровъ, Милонъ — Марковъ, Митрофапушка — Черииковъ, Скотипинъ — Сокозовъ, 
Цыфирвияъ Крутицк, Вразьмань Мах, Водковъ, Кутейкипь — Петровъ, Простаковъ — Зодияъ, 
Триика - портпой — Рахмазовъ, Простакова — Авд. Мих, МихэНзова, Маша — Мидевская, 
Бремевна — Шумекш; посл его игралъ ее Макаровь, и въ МосквБ особенно хорошо испол- 
вязь Ожогпаъ, 
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Бомарше: Женитьба Фигаро въ Парижь; хопъ- Визинъ сильно уязвиль 
въ ней пороки и невфжество, и долженъ быль выдержать болышя гоне- 
я, прежде чьмъ пьеса его явилаеь на сцен. Много было въ МоесквБь 
разныхь толковь въ пользу ея и противъ, когда еще она была чатана 
авторомъ въ рукописи. 

Здъеь умьетнымъ будеть привести случай, разсказанный пекреннимъ 
ирятелемь хонъ - Визина, Бор. Вл. Пестелемъ *, касательно Недоросля: 
въ 1782 году, предъ тЬмъ, какъ онъ былъ назначень къ представлен ю 
въ бенефисъь Дмитревскаго, хонъ-Визинь должевъ былъ читать Недоросля 
у Шестелл; большое общество литераторовь и знатоковь събхалось къ 
объду; любопытство гостей было такъ велико, что хозяинь унроепль 
автора, который былъ самъь прекраеный актерь, прочитать хоть одну 
сцену безотлагательно; онъ исполнилъь общее желаще, и когда остано- 
вилел поель объяснешя Простаковой съ портнымъ 'Гришкою ‚ объ укоро- 
ченномъ кафтань Митрофана, — приеутетвовавше такъ были заинтере- 
сованы ‚ что просили продолжать чтеше; н$еколько разъ приносили и 
уноенли кушанье со стола, и не прежде ебли за обфдъ, кэкъ комедя 
была прочитана до конца, а поелБ обфда Дмитревсый, по общему требо- 
ваниюо, долженьъ быль опять читать ее еъ начала. 

НослЬ перваго представленйя Недороеля, на придворномтъ театрь, Князь 
Григор Алексавдровичь Потемкияъ-Тавричесый, при выходЪ изъ театра, 
сказаль сочинителю: ›»умри теперь, Дениеъ, или хоть больше ничего не 
»эциши! имя твое беземертно будетъ по этой одной пьес, 

Бригадир Фонъ - Визина былъ нааисанъ ранБе, и имбль также успьхъ 
замьчательный. Въ тоже время игрались съ усифхомъ трагедш , комеди 
и комичеея оперы Якова Бориеовича Княжнина. Его Рослав5 и „Дидона 
особенно нравились публнкъ. 

Рослава Дмитревени тоже самъ етавилъь на сцену. Первое предетавле- 
ще этой трагедии замфчательно тёмъ, что публика потребовала, автора; но 
какъ такого рода поошреше было еще нопостью ‚ то и поставило Кния- 
жниза въ недоразумёне. Дмитревсый нашелея: появился на сцену, и 
объяенолъ: »что лестное блоговолене публики восхитительно для автора; 
но какъ его въ театрь нётъ, то онъ, въ качеств его почитахеля и друга, 





* Бывши Почть - Директоръ въ Москеф, отецъ Ив. Бор, Пестелля; послБдн! самъ это раэсказы- 
вахь Редактору статьп. 
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эосмълинаетея за него принести благодарность публик. ХГромыя руко- 
плескашя были отвфтомъ Дмитревскому. Съ этого времени вошло въ обы- 
кновенше вызывать автора, когда пьеса понравалась, 

Хвастун, Чудаки, Мужья женихи своих5 женз, Притворно-сзумашед- 
чая, Уттьшенная вдова, Здштенщикз, Месгастае отё кареты, эти коме- 
дш и оперы Княжнина долго держались на сценЪ; играны были также 
трагедия Хераскова; болье замбчательныя изъ нихъ: Бориславё, Ндоло- 
поклонники, Венещанская монатиня и Освобожденная Москва. Хера- 
сковъ сочиниль также нЬсколько драмъ и оперъ; его: „Добрые солдаты 
долго держалиеь на сценф. 

ПослБдователями въ удачныхь попыткахь Русской Тали тогда были: 
обязанный развитемъ своего драматическаго дара, службЪ при Сумаро- 
ков и перепиекь его сочиненй, Аблесимовъ (Александрь Ониеимовичь); 
онъ сочиниль оригинальную компческую оцеру Мелёник5 (нашональный 
водевиль), которая была многократно представлена при ДворЪ; въ Моеквь 
22 раза кь ряду; въ первый разъ 20-го Января, 1779 года, и 27 разь 
еряду на вольномъь Книперовомъ театр въ Петербургв *. 

Была играна плтнадцать разъ сряду и принесла больше сборы содер- 
жателю театра Книперу: Гостиный двор5, комическая опера въ трехъ 
дъистияхь **, соч. крЬЫхостнаго человька Граза Ягужинскаго, Михайлы 
Матинскаго и музыка его же; здесь представлень подъачесюй быть и 
сватьба; актерь Московскаго театра Золышкинъь въ роль жениха быль 
уморителень. Онь же Матинсы!М сочинилъ комическую оперу: Тунисскёа 
Паша, въ °-хъ дЪъиствяхь, и перевель съ НЪменкаго комедио въ 5-хъ дъи- 
сетыяхъ: Боголюлка. 

Трудолюбивый авторъ того времени, Ёнязь Дмитрий Петровачь Горча- 
ковъ, отдалъ на театръ три оперы, имфвшЁя успхь: Калифё на :асё, 
Баба-яга, Сзастливая тоня, и комедио: Безпеный, въ 5-ти дьистияхъ. 

Извъетный литераторъ, бывший Главнымъ Директоромь театра, Иванъ 
Перепльевичь Елаганъ, тоже перевель несколько пьесъ: трагедио въ 5 
дъйств. Браве: Безбожный; Мольеровь: ИНелюдиьмё (Мизантроп5) быль 
игранъ въ его первомъ переводь; играна была трагедлл Федора Петровича 





* Умшый п дБятезьпый драматургь Н. А. Позевой воспользовалел удачно сюжетомъ: онъ сочиийзъ 
пебозышую кемедно : Первое представле мтльника, въ коей вывелъ современпыя аоца. 


** Опа быза папечатапа тремя пэдашямо; второе было въ 1799 году, подъ пазвашемъ: Как по- 
живешь, такё и прослывещь. 
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Ключарева въ $ дьйетв.: Владилёрз Велики. Василий Алексфевичь Левшинъ 
поставиль много пьесъ переводныхъ, трагедлю: Миссеё-Сара Самсон; глав- 
ную, жестокосердую въ ней ролю занимала актриса Надежда Калиграфъ на 
Московскомъ театрь, и была принлта съ белыцимъ одобрешемъ публикою; 
онъ же сочинилъь комеди: Торжество любви; Ето старое потянет, тои 
глаз вонь; Островь дураковг, комическая опера переведена имъ (изъ Гол- 
дошева театра). Сочинена опера: Свал ноши не тянетё; лирическая комедя: 
Лоретта; опера: Синло-Панса губернатором в5 остров Баратарёи, п не- 
большая комедйя: Сильван5, переведены съ Французекаго. Левшанъ быль 
однимъ изъ самыхь дёлтельныхъ переводчиковъ: изъ послЬднахъ переводовъ 
его, очень извБетна опера: Водовозз, игранная уже въ восьми-еотыхъ го- 
дахъ, Васильл Петровича Колычова трагед. въ 5 дБИств, : Бтдспво, произ- 
веденное страстью, ц комедя: „Дворяндющёйся купец, въ 5-хъ дЪиств., 
давались часто. Андрей Андревичь Нартовь перевель то же н$сколько 
пьееъ: „Дондонский купецё, комед. въ $ дБиств.; Превращенный мужик, 
Генрихь и Пернилла, обБ изъ Голбергова театра; Грац, ком.; Притвор- 
ная Агнесса (Детуша); Молодой угеный; Привидънёе сз барабаном; онъ 
же издалъ: Тезтральный собесфдникъ. Мих. В. Храповицк\Ш памятенъ мно- 
гими переводами; его комеди: Благодътельный груб янг, «„Любовника со- 
хинитель и слуга а проч. 

Сотоварищь ©. Г. Волкова, Михайла Васпльевичь Поповъ, оставпвъ 
сцену *, не переставаль для нее трудиться; онъ еочиниль комедно въ од- 
номъ дЬНетвш: Отгадай, не скажу; `комическую оперу въ одномь дьйств а 
стихами: Анюта, которая въ первый разъ была играна на придворномъ 
театр въ Цорекомъ СелЬ, въ 177% году; потомъ перевель комедш въ 5 
дЪйетв,: Иъмой (Абата Брюеля); „Девкальонь и Пирра; Педовтьргивый; 
Придворный комедёанть. (ГЛлтргопии Це сатравпе), а Севильскиё цырюль- 
ник. Въ Москвь въ этой комеди актраса Соколовская пмфла огромный 
уепёхъ: она владфла притнымь и звучнымь голосомъ. Померанцевь—Бар- 
толо, Шушеринъ — Графъ Альмавиво были замбчательны. Въ тоже время 
давалась на Московскомъ театрь комед1я въ одномъ дьйстыи: Канё го- 
гешь назови, Михайла Чудкова, автора Пересмьшкина, тоже сотоварища, 
Волкова; въ ней выведены два противуподожные характера — молчали- 
ваго п болтуна. 


Въ послБлстьт саужпаъ (екретаремь въ КоммоссЁ1 Составдевя Закоповъ и падаль много по- 
зезпыхъ сочиненй, 
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Сергьй Козьмичь Вязмитиновъь сочиниль оперы; Кузнец и Посое се- 
мейство; онь очень долго держались на сценв. Грахъ Навелъ СергБевичь 
Потемкинъ напиеалъь драму въ стихахь: Торжество дружбы ‚ въ трехь 
дъйетяхь; Ваейли Ивановичь Майковъ (известный писатель) сочиниль 
трагедию: Агропа, въ $ дЪйетв. и неревель хратед1ю: Меропа стихами; 
написаль ифеколько цьееъ на разныя торжеетвенныя собыя и сочиниль 
трагею въ етихахъ: Фемистё и Еронима ‚ которая была принята на 
придворный театрь и готовилась быть игранной; но по случаю кончины 
актрисы 'Троепольской, осталась безь представлешя. Известна драма 
Майкова: Горислава и друмя. 

Дъятельные авторы того времени были также Владимръ Игнатьевичь 
Лукинъ: онъ сочиниль комеди: Награжденное постоянство и Мот 
любовью исправленный, обЪ въ плти дЪйстыяхъ; перевель изъ Реньяра: 
Задумгивьй комедно, п Тесть и зять; потомъ: ШЩепетильнико, подража- 
не Англшскому, и Пустомеля, и еще оставилъь нЕсколько переведенныхь 
комедй. Василий Вороблевсый перевель тоже несколько пьесъ; его коме- 
ди: Важный ( соч. Брюиса), въ 5 дЬйетв. Опыт дружбы, въ ® дыют. 
Белый солдат, въ 5 дЬйет. Колонёл или новое селеше, въ ® дЪйств. 
Папелен5 Стряпай, Башмаки мордоре, „Де сестры и Хорошал прёя- 
тельница, п комическая опера Живописец, влюбленный в5 свою модель. 
Дмитрии Васильевичь Волковъ’ сочпниль комедио: Востинтаюе, въ $ дьи- 
стияхь, Князь Хилковъ перевель оперы: Говорящая картина, Минут- 
ное заблуждене. Студенть Московекаго Уникерентеха Оедоръ Вешампно- 
вичь Геншъ * переводилъь много; его оперы: „Двое скупьх5, въ двухь 
дъистыяхь, ИНетрусовз, Богарб въ одномъ дьйстын , н комедя: „Дювка 
слугою. Прокудинъ написалъь комедих въ 5-хь дьйетылхь: Самохваль , 
„Добродтель, увтънганная втърностьо и Судьба деревенская. Андрей Фроло- 
вичь Кропотовь переложиль Мольеровы комедш: Тартюф5, Скупой; 
въ роль Гарпагона превоеходенъ былъ ©. Г. Волковь, Школа мужей 
тоже была пграна еъ успбхомъ. 06Ь зъ 4-й разъ въ Октябрь 1757 года **. 
Пиеалъ Ииколой Нетровичь Николевъ, авторь трогедш: Сорена в Замирз 
комедш его: Сорока, которая имЪла большой уепьхь; Попытка не шутка 


” Гевшъ, Нартовъ и Мазиповскй съ Жазновскамъ были самые дЪятезьные переводчика у Медокса. 
** ПоезБдий переводъ Скупаю, который пывЪБ играется иа нашихъ телтрахъ и въ которомъ такь 
превосходень М. С. Щепквиъ, засзуженаго зюбитезя тезтра Сер. Тим. Аксакова. 


Хх 


в Семолюбвый спихотворецз, въ стихахъ, игрались долго; также и опера 
Розана и „Любимё: въ ней эктеръ Ожогинъ, олицетворяя льеника Семена, 
еннскаль себф извфетность отличнаго комика. Алексьй Федоровочь Мали- 
новсюй ‚ который уже въ 1785. году познакомиль публику съ своимп 
переводами *, продолжаль ими заниматьс». Его 300, драма, имфла боль- 
шой успьхь; въ ней на Московской сценБ блистала актриса Марья Синяв- 
скал: его же; Сельский мудрец комедя въ 5 дьйетылкь, Саштеке друзья, 
переведенная съ Французскаго. Александръь Федоровичь „Лабзинь перевелъ 
комед.: Судья п Фигарову женипьбу (Бомарше) 17386 г. Ипол. Федоровичь 
Богдановичь осуществилъ: Радость „Душеньки, послфдуемую балетомъ въ 
1 дЬйств., и сочиниль комедшо: Славлне. Осипъь Петровичь Жозодавлевъ 
подарилъь сцену двумя комежями своего сочиненя: Машла коса на ка- 
‚мень и Перстень, въ & дЬйстьш. Была играна трагед1я Гавршла Романо- 
вича Державина: Ирод5 и Маргамна, въ $ дЪйе. въ стихахъ; драма, соч. 
Александра Семеновича Шишкова: Певольниество и его перевода: Благо- 
дъянёл пргоортитаготь сердца. 

Сверхъ того игрались въ это же время замфчательныя пьесы: Жизнь 
и смерть Ригарда ПТ, трагедя Шекеюира; комеди: Жорж „Дандинз ; 
перев. Ивана Чаодаева: Тимонз Нелюдимз, комед1я (Аленваля), Государ- 
ственный откупщикз, комедя перев. Якова Дашкова. 

Трудилисеь для сцены даже дамы высшого общества, какъ наприм. 
Княжна Катерина Александровна Меншикова перевела драмы: Олендё и 
Софронгл, п комедно: Развратное семейство. Марья Васильевна Супщова, 
родная сеетра А.В. Жраповицкаго, перевела двБ оперы: Роза и Колласё 
п Земира и Азорз, которыя держались на сцень до 1808 года, и драму 
Мерсье: Бюглець, а въ Гзаделупском5 жителт, комедш ел же перевода, 
стихи; 425! новый слой кафтанз! помъщенные въ Собр. Росайскихъь 
стихотворений, издан. В. А. Жуковекаго, переведены А. В. Храповицкимъ. 
Пелагел Ивановна Вельяшева- Волындева перевела комедма: Французы в5 
«Лондонъ п Англинская сирота; трагедия и комедла Франдузекихь класси- 
ковъ перелагалиеь, по большой чаети, прозою. 

Къ числу означенныхь авторовь слБдуеть приеовокупить драматиче- 
скя проязведешя самихъ артистовъ: Дмитревекаго; Ар.мида **, лирическая 


* Въ нихъ припимазь бозыцое участе товарищь его по Увпверситету Ц. И. Ждаповскй , эпатокъ 
НЪБмецкаго лзыка, 

** Соч. па Итальяяскомъ лэыкВ Марка Кодтеззипи, питы, паходившагося ори Двор Росс Шекомъ; 
ифскодько такихъ авторооъ либрето паходилось тогда на сзужбЪ. 


ХХХИ 


драма, музыка Сальери (переведенная съ Итальянскаго), была пграна мно- 
го разь на Эрмитажномъ театр, (спектакль великол5иный); Анпиггона, 
тратед1я; драмы: Честный преступникз, и Беверлей, перев. съ Француз- 
скаго; комеди: Раздулемвьй, „Демокритз, „Лунатик5; оперы (еъ Итальян- 
скаго), въ коихъ восхищала своею игрою Лизанька Уранова, въ поелБд- 
ствш знаменитая Сандунова: „фаниио древо п Рлдкая вещь. Давно из- 
вфетенъ анекдотъ, какъ Саядунова подшутила надъ однимъ Графомъ. Мно- 
го разъ разсказань былъ этотъ анекдоть всякимъ по своему. Мы же запм- 
ствуемъь его изъ запиеокъ Александра Васильевича Храповицкаго, кото- 
рый управляль въ то время театромъ съ |. А. Соймановымъ *. Храно- 
вицкй п Соймановъ, чтобы услужить Графу -обожателю, предположили 
удалить мышавшаго ему соперника Сандунова въ Москву. Сандуновъ пу- 
етилея на хатрость: въ послёднй спектакль въ комедш: Смтьхё и горе, 
онъ на прощань$ еъ публикою, высказалъ ей причину невольнаго своего уда- 
лен1я. Это было доведено до евёдьшя Императрицы, и на другой же день 
Высочайше повельно обвбнчать Саидунова съ воспитаннидей театральной 


выя серги, а Храповицкаго и Сойманова отъ управленя тезтромъ уволила. 

Вскорь посль сватьбы Сандуновой, давали оперу: Родкая вещь. Въ ро- 
лБ Дипы ‚ Сондунова вынула кошеленъ съ золотомъь, вышла на аванъ - 
сцену и обратясь къ вельможь, ея обожахелю, сидъзшему въ крайней ло- 
ЖЪ, бросила на него лукавый взглядъ и зайьла: 

Перестаньте льстятся ложно 

И думать такъ безбояшо, 

Что депьгами возможно 

Въ любовь къ ©ебф склопить. 
Молодая чета Сандуновыхъ перебхала въ Москву. 

Актера Ив. Яковлевича Соколова, отличавшагоея въ роляхъ: Бригадира, 
Тараса Скотинина и подобныхь; пьесы орпгинальныя: Сибиряк; ко- 
меди: Влюбленный слъпецз, Выдуманный кладь, Судейская итянины 
и проч. Крутицкаго: Медимнь и Лука подрежане Французскому и 0б- 


Запиеки вти находятся у его родпаго племлпника Н. В. Сушкова, который сообщизь этоть раз- 
сказъ ‚, достовЪрие опровергаюш! песообразное замфчатше Г. Грибопекаго ‚ перепечатаяиое изъ 
его записокъ во 2-мъь Мо Москвитлнипа, 1847 года: ›когда павфстпая Савдупова оть него от- 
эстала (т. е. оть Графа Безбородко) и вышла замужь, то онъ ваязъ па ея мЪото тавцовщицу 
»Левушку-« Воть до чего увлекались совремеппики въ свовхъ разсказатъ. 


хххШ 


ла двухё шлятё, подражаше Нъмецкому. Плавильщикова. трагедш: Ер- 
мако, ›Дружество, Тахмась Кулы- Ханз; драмы: Граф Валыпронз и 
«Ленса, или дикёе вз Америктъу комедш: Бобыль, Сидтьлецг, С2оворё Шу- 
тейкина, Мельникз и Сзитенщик5 соперники, п проч, 

Пря представлен: па публичиыхь театрахь пьееъ многосложвыхъ, какъ 
напр. комеда: Мьщанииз во дворлнствт (она пгралась уже въ 1758 го- 
ду въ ПетербургЬ) ‚ гдЪ требовалось и много принадлежностей и людей 
на сцень, за входь была взимаема двойная противъ обыкновенныхь 
спектаклей плата. 

Въ 4774 году состоялся указъ объ учрекдеши въ С.-Петербургь Фос- 
сЙскаго публичнаго театра *. Въ 1779 году, по плану Директора Биби- 
кова, учреждено театральное училище; въ 1785, 12 Поля, составленъ осо- 
бый комитетъь для управленёя театральными зрблитцами и музыкою: **. 

Большой каменный театръ въ КоломнЪ окоиченъ постройкою 1785 года, 
п публикБ открылась возможноеть пользоватьел за ум5ренную плату бла- 
гоустроенными зрёлищами. Сь этого времени учащалиеь великольпные 
спектакли п оперы съ блеетлщею постановиой, и балеты; главными над- 
зирателяма п режиесёрами были Дмитревеый и Шлавильциковт. 

Русская труппа въ Петербургь, въ конць ХУШ стольтя, состояла изъ 
24 актера и 2 актриеъ; въ чиелЬ ихъ находились сльдующ замьча- 
тельные артисты: 

Антонъ Михайловичь Крутиць, таланть комичесяй, чрезвычайно раз- 
нообразный; послБ перваго представленйл Мельника, ему было приказано 
явитьел въ костюм въ Царскую ложу. Императраца осыпала его похва- 
лами п приелала ему часы; въ 4797 году онъ получилъь такой же по- 
дарокъ отъ Императора Плвлл Г, который, вадя его Гарпагономъ, не вБ- 
рилъ, чтобъ Крутицый не зараженъ быль скупостью. 

Ваепл1й ФОедотовичь Рыкаловь, актеръ съ большимъь талантомъ, 
игравший превосходно роли комическихь стариковь вь Мольеровыхъь 


* Подпое Собраяе Зэкововъ Т. ХГУ. № 13,993. 

** Опъ соестоязъ подъ предсЪлательствомъ Адама Васильевича Озсуфьева; чзенамв были: П. П. Ме- 
алпесвно, Кяязь Н. А. Голицылъ, А, И. Дивовъ, П. В. Мяталевь п П. А, Соймаповъ. Части 
дзя управлешия быль раздфаевы между вми; Русскимъ театромъ управаязъ П. А, Соймоновь. 
Короткое время по упраэдпен! Комитета завбдывазъ театромъ Ст. Фед. Стрекаловъ, а въ по- 
©е1Бдеть О. В. Млтлевъ пазпачевъ былъ общимъ Директоромъ веБхъ труппъ, потомь А. В. 
Храповицк ! п Кая. Ник, Бор. Юсуповъ; посл аего управлялъ театромъ въ царствоваше Императора 
Павза 1, самое короткое время, Гр, Никозай Петровичь Шереметевъ п потомъ Ал, Льв. Нарышкинъ. 


д 


ХхХхМУ 

комедяхь, прославилея въ Мьщанинть во дворянствть и въ Скапиновыхь 
обманахь *. р 

Петрь Алекевевичь Нлавильщиковъ, сыпь Москояекаго купца, родился 
въ 1760 году; получиль образоваше въ Московскомъ Университегь; быль 
Членомъ Общества „Любителей Россшской Словесности; писаль много для 
спены и возобновпль при Московскомъ Университеть театрь. Вмфетб съ 
Плавильщиковымь отличалел на этомь театрь. игрою Петрь Ивановичь 
Страховъ, знаменитый въ свое время Проъессоръ. Въ 1779 году, Плавиль- 
шиковъ ва 20 году, изъ Схудентовъ вступоль на Нетербургскую придвор- 
ную сцену. Онъ быль роста большаго, строень, физюномш орятной; 
голоеъ его быль звучный и гибки; голубые глаза были пеполиены вырази- 
тельноети. Онъ съ успъхомъ занималъ сперва роли героевъь п любовниковъ, 
потомъ благородныхь отцовъ. Какъ Плавилыциковь зналъ хорошо пно- 
странные языки и имблъ близые образцы для подражанАя въ славныхъ 
артисхтахь Французской и ИБмецкихь труппъ, то и приготовиль себл 
хорошо для первыхь ролей. Изъ ролей` любовниковъ блиетательныл были 
у него: Хоревь п Сексть въ Титовомь милосердёи; птралъ съ успьхомъ, 
даже посль Дмитревскаго, Клердона сё’ Вез3о жиикть. Оскольдъь (в5 Сели), 
несчаетный Владасанъ, ифжный и пламенный Синавъ п мплосердый Тить, 
во всЪхъ этихъь роляхь Плавильциковъ быль превосходенъ. Ролп Эдипа, 
Мейнау и Графа Добросердова вь Отцу семейства были тоже его тор- 
жеетвомь. Шлавильщикову ставиан одно въ упрекь, что онъ не могъ 
владьть собою: имя твердую грудь, при каждомь волнении чуветка, 
слишкомъ усиливаль голоеъ. Въ Москвь, Плавильщиковъ, играя съ эакте- 
ромь Яковлевымъ, 65 Магомельь, Зопира, изумилъь ирзжаго гостя пре- 
восходствомь свосго таланта и. иомятьюо, съигравъ. со веею обдуманпостио 
эту роль, данную ему наБанунб. ФОнъ скопчалел, во время бЬкства отъь 
неприятелл ‚ Фктабря 45-го, 184% года, па 55 году. 

Яковъ Степановичь Воробьевъ, учепикь Дмитревекаго, отличный буфуъ **. 

Алекеъи Семеновичь Якорлевъ ‚ артисть по призванно , то же школы 
Амитревекаго; он быль щедро одарень прпродото, чтобы едфлаться пре- 
восходнымъ драматическимь актеромь, и до конца жизни быль любом- 
цемь Пстербуркской публики. Создаль много ролей п пеподражаемь быль 





* Нашъ пеподражаемый Щепкииъь одниъ можеть быть сраопень съ Рыказовымъ. 
** Отецъь тазаптливой и прелестяой актрисы Елены Яковзевпы Соспацкой. 


ХХХУ 

во многихь; въ особенноеты въ ролф Карла ХИ при Бендерах, выражаль 
вею характеристику этого героя. Князь Шаховской говорилъ, что Яковлеву 
недоставало классическаго и гимнаетичеекаго образованя, чтобы сдБлаться 
первымъ актеромъ вебхъ Европейскихъ театровъ, Яковлевъ былъ и поэть: 
опъ. напиеалъь нБеколько одъ’ на разные торжественные случаи, и трагиче- 
ское происшестве въ одномъ дЪйствш въ стихахъ: Опгалнный лодовнинь *. 
Между многими стихами, извъетны его. мрачныя мысли: 

Стой! помедли, солнце красное, 

„На часокъ ие меркип, свЪтлое!' 

Васил Михайловичь Черниковъ (отенъь Сох. Вае. Самойловой), пре- 

красной наружности, хорош! пЪвецъ, исполнялъ мастерски ‘роли. слугь. 


Вт, этомъ же амплуа, но только въ комедяхъ, превосходень былъ ум- 
ный ‚ многосторонн! по таланту, актеръ Сила Николаевичь Сандуновъ, 
который замчателенъь быль п въ реляхъ подъячихъ. Сандуновъ проиехо- 
дилъ оть благородной Грузннекой чамили!; ихъ было ньсколько братьевъ; - 
отеиь имфль достаточное состояШе и помфетье; но, по обстолтельствамь 
жизни, пришель въ разстройетво. Сыловья получили хорошее воспиташе 
по тогдашнему въку. Сила Николаевичь въ равнохь лётахъ былъ опредф- 
ленъ на службу въ Мапуфактуръ-Коллегию. Отъ природы онъ былъ ода- 
ренъ евытлымь умомь, быетрымь соображещемь н необыкновеннымь да- 
ромъь слона; при этомь имфль самый живой характеръ, любилъ чте- 
не и литературу. Въ первый разъ, когда повелъ сго въ театрь одинъ 
изъ его знакомыхъ, Юдинъ, представляли комедно: Наслюдство. При выход- 
кахъ проворнаго слуги ‚, Сандуновъ воскликнуль: ›Да л и самъ ве хуже 
этого съиграю.« Знакомство его съ актеромъ Яковомь Емельлповичемь 
Шушеринымь и безпреетанное чтене пьееъь возродили въ немъ етрасть 
къ театру. Сандуповъ сталь разъучивать разныл роли украдкою отъ ма- 
‚тери (тогда отца его небыло уже на свфтБ), ходилъ къ Шушерину, про- 
читываль эти роли съ нимъ и пользовался его замьчащями, Жалованьл 
на службЬ опъ получаль въ то время по звавио канцеляриета въ Кол- 
леми (впоельдетым Сандуновъ быль произведень и въ Охицеры) 60 руб- 
лей, а сценическое призван сулило ему до 1,200, и потому опъ бросился 


Лковзевъ бызъ жевать ва актрись Катерини ИваиоплЬ Ширяепой. Прежде чфмъ опъ сафлаль 
ей предложене, ойъ совфтовалел о своемъ иамфрепи съ Степапомъ )етровичемъ Жахаревымъ, 
къ коему имфль особую довТрепность. См. ‘въ проаожешяхъ письмо Лковлева къ Жиохареву. 


д* 


ХХХУ! 


къ Медоксу и послЬ краткихь переговоровь и продекламированныхь къ 
его присутетвьш сценъ, Сандуновь поступиль въ его труппу на $0 году 
оть рожденя, и съ огромвымъ успьхомь дебютироваль въ ком. Чудаки, 
въ ролБ слуги Пролаза. Мать Сандунова чрезвычайно встревожилась эхимъ 
случаемъ; но была успокоена его славою и примприлаеь скоро съ новымъ 
зваемъ сына. Сила Николаевичь имфлъ все, чтобы сдьлаться перво- 
класенымъ ортистомъ. Бывиий въ те время въ МоскеБ Нредефдатель 
теэтральнаго Комптета, Адамь Васпльевичь Олеузьевъ, сдёлалъ выгодное 
предложеше славпому комику и перембетиль его наз Петербургскую 
сцену. Выше было сказано, почему онъ ее оставолъ. Въ МосквЪ этоть актеръ 
быль постоянно любимцемъ публики, Ловкость и умьнье Сандуново дер- 
жать еебя въ обществь, п его остроуме снискали ему много друзей п 
входь въ лучше дома. Сандуновъ, пролвлявийй столько же характеро., 
какъ п таланта, оетавпль совебмъ театрь но довольно странной причинь. 

Въ одинъ изъ его бенефиеовъ (въ восьмиеотыхь уже годахъ, въ МосквЪ) 
была назначена съ забавною оперою: Гостиный дворё, Клорида и Милоне, 
пастушеская оперетта, въ которой долженъ быль выдти быкъ сь золо- 
тымп рогами; мнобе видёли этого быка , приготовленнаго къ дЬйствию. 
Внезапно занемогаеть одияъ изъ эктеровъ; Клорида отмЪилетел и назна- 
чается вмБето её: Семейство Стеригковыхе, драма, любимая публикого. 
Едва появилея въ пей Саздуновъ, какъ партерь выражаеть ему свое не- 
годоваше; паходчивый Сила Николаевичь ‚ огравпий подъячако Грабили- 
на, быстро кладеть евой картузъ и палку на столь, выходить на 
аванъ - сцену и не терял прилизч!я, весьма хладнокровно напоминаеть о 
своихъ трудахь п внимаши, которымъ онъ со стороны публики много 
льтъ пользовалея; приносить резопное оправдане въ перемёнБ пьесы, п 
коротко доказываеть, что оскорбительный премъ его долженъ обратить- 
сл къ стыду тЬхь, кто его себь позволиль; послб этого Сандуновъ бе- 
ретъ свой картузъ и играетъ свою роль, какъ ни въ чемъ не бывало, 
съигралъ се превосходно; обийя громыя рукоплесканшя и вызовы раздаютел 
въ театр, но Сандуновъ больше па сцену не козвращалея. 

Въ 1849 году, во время всеобщаго удалешя жителей изъ Москвы, 
Сандуновъ долго не хотёль съ нею разетатьея; наконець онъ увидфль въ 
этомъ необходимость. Какъ онъ мастерски принималь веб виды, то, пере- 
одъвшиеь Русскимъ креетьяннномъ, скрылея изъ рукъь непрятелей п 
такимь образомь пробралел въ помфетье своего друга, А. А. Палицына 


ХХХУП 


(переводчика Новой Элоизы) въ Харьковекую губернию; Палицынъ сначала 
никакъ не узналъь Сандунова въ длинной бородь м сермяжномъ каътанъ, 
и очень ему обрадовался. 

ПослЬднее время знаменитый актерь жаль въ МоесквЪ, въ кругу ево- 
ихъ родныхъ, отъ которыхь мы имфемъ эти вБрныя объ немь воспоми- 
ная и портреть: онъ изображенъ въ первой своей молодости, въ роль 
слуги Семена (комедя Ефимьева: Иреступникг оть игры, или братомь 
проданнал сестра). Сандуновъ создалъ много другихъ ролей и быль въ 
нихъ разнообразенъ, какъ хамелеонъ; мы какъ теперь на него смотримь: 
небольшаго роста, сложенъ прекрасно, живой какъ ртуть, быстрые глаза 
и всегда оживленное лицо придавали ему достоинство. Какъ, болыною 
частно ‚ интересь прежнихъь комедш былъ основанъ на роляхь бойкихь 
слугь и хатрыхь служанокъ, то живал п ловкая горничная Полянекая , 
принадлежавшая тоже къ трупиь Медокса, раздфляла славу Сандунова. 
Сила Николаевичь кончиль жизнь на 57 году и похороненъ въ Москвь 
на Лазаревомъь кладбищь. Чугунный крестъь на такомь же памятник$ оеф- 
няетъ его могилу, къ нему прислоненъ свитокъ съ есльдующею надипеью, 
которую сочиниль брать его, Ипколай Николаевичь Сандуновъ: 


Я быль актеръ; жрець Тами смЪшливой, 

И кто меня въ семъ жречествв видалъ, 

Тотъ миф всегда рукоплескалъ. 

Но я ие знать падменности кичливой! 

Въ сиысль падопси, прохожй, процикай, 
Тщеславьсл жизшю — но знай, 

Что зИра этого актеры п актрисы, 

Окончивь роль — какъ я, уйдуть всф за кулисы. 
Кто роло выдержать умфетъ до копца, 

Тоть воздалше получить отъ Творца! 


Козьма Ивановочь Гамбуровъ, актерь съ достопнетвомъ, пгралъ роли 
благородныхъь отцовъ; перевель одну комедио: Зимнял квартири. 


Нвонъ Нетровичь Нетровъ, ученикъь Акодели, предетавлялъь молодыхь 
любовнииковъ п прославилея ролью Кутейкина; въ посльдетвьи быль Ин- 
спекторомь въ школБ. Сусловъь быль вторымь комикомъ. 


Изъ Русекихъ актрисъ замЪчательны: Христина Федоровна Рахманова 
очень была оригинальна въ характерохь етарыхъь барынь и сварливыхъ 
женщииъ. Праековьл Петровна Черникова (мать СофФ. Ваепльевны Самой- 
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ловой). Елизавета Семеновна Сандунова, славная пфвниа (самый пруятный 
и звучный Мега 5оргапо); грудныя ея ноты доходили до верхнлго п 
и брала она нижнее 30{; дапазонъ ея голоса простирался почти до трехъ 
октавъ; была въ то же времз превосходная актриса, страстно любовшая свое 
искусство, имъла даръ создать всякую роль; въ этомъ отношенри она была 
достойная ученица Дмитревскаго; отличалась ловкостио: выражене глазь, 
приятноеть лицо и прекрасный органъ еодЪйствовали ел славф. ПослЬь 1819 
года, лвяеь опять на Петербургской сцень, Сандунова восхишала долго 
публику, въ новъйшихъ операхъ и водевиляхъ, перейдя, какъ умная актриса, 
‘на друйя амплуа, соотеБхетвовавиия ея лЬтамъ. Когда Сандунова перешла 
на Московскую сцену, то въ ЦетербургЬ замбнила ее пбвица , актриса 
домащилго театра Дм. Юм. Столыпина, Вар. Бор. Новикова, едБлавщая 
себъ извъетноеть подъ именемъ Вариньки Столышинской, въ Москвр. 

При учрежден театральной школы, Дмитревеьй, будучи ел оено- 
вателемъ, особенное прилагаль попечеше, чтобы въ ней образовались та- 
ланты ‚ въ чемъ и уепьль; изъ нее вышли: Воробьевы, мужь и жена, 
урожденная Янковекая, Рябчикова, иЪвепъ Нарамовъ, танцовшикъ „Лисо- 
горовъ, названный Валбергомъ, въ посльдетыш усовершенствонавиййея въ 
Парижб; онъ быль балетмейстеромь и переводчикомъ многихъ игравших- 
ся пьееъ. Двь сестры Айвазовы , вгравшя роли: молодыхъ лобовиицъ; 
Кротова —роли служапокь, и Вагнерова; представлявший комическихь ста- 
риковъ Вагнерь и неболышя роли слугь Прокохъевъ, были тоже приго- 
товлены для ецены въ театральномъь училишь. Сторожевъ (въ амплуа пер- 
выхъ селугъ) ц Комушковъ пфвецъ, прежде выпущенные, помфщены были 
на первыя роли *. 

Кромь обычныхь занят по театру, Дмитревск находилъ время пре- 
подавать правила Росайекой Словесности и Исторми въ Смольномъ мона- 
стырБ и въ 4-мь Кадетекомъ Корпуе6, пользовался расположешемъ всего 
выешаго общеетва, былъ Членомь Росфиской Академш, оть которой ему 
поручено было паиисать историо Госсфискаго театра, ею онъ и занимался **. 


® 


Релертуарь Русскао театра томъ 9, Дфтопиеь Кн. Шаховскаго впоха 9. 

“* Весьма жезательпо, чтобъ эта мобопытнал рукопись вьмиза когда пибудь въ евбтъ; Академя 
предзожиза Театральной Дирекци! испросить Высочайшее соизволеше дать спектакль па сооружеше 
памативка ел гочлепу, эиамепитому актеру; Государь Императоръ АзекСАНАРЪ сопаволнат Самъ пожа- 
аовать значитеарьиую сумму, и 10 юля 1812 года происходило это торжество Музъ: была пред- 
ставлева одиа ипаъ пьесъ Дмитревскаго ип ррологь, парочио дая сего случал сочиненный на- 
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Посль 53 лЬть торжеетка, Дмитревекий оставиль театрь съ %,000 руб. 
папсюна въ 1787 году; въ это время онъ игралъ только въ Эрмитажь въ пье- 
сахъ, которыл сочинлла или Сама Императрица, или Ел приближенные по Ел 
плану. Въ 1797 году, по воль Государя Павлл № представлялъ онъ на прид- 
ворномь театрб: ‚димитря Самозванца, и, въ знакъ Монаршаго благово- 
леншя, получиль дорогую, осыпанную бриллантами табакерку; въ поельд- 
на разъь оиь вышель на сцену 50-го Августа, 1842 года, одушевленный 
чувствомь патриотизма, уже въ глубокой старости (80 льтъ), въ драм: 
Всеобщее ополгене, Степана Ивановича Виековатаго, въ роль отехавнаго 
унтеръ - офицера, за три года до смерти своей; онъ хотБль еще пока- 
затьея на ецень въ бенефис своего ученика Яковлева, въ оперь-водевиль 
Киязл Шаховскаго: Встртга незваныхь, гдЪ роль ехараго дядьки нарочно 
была для него написана; но въ самый день предетавленл Дмитревеки 
занемогь такъ тяжко, что уже не оставлялъь постели м кончиль жизнь 
27-го Октлбря, #524 года. Замбчательно ‚ что этоть знаменитый актеръ, 
во веё продолжене своего дБятельнаго и блестящаго сцепическаго поприща, 
имБлъ только одинъ бенефись, 21-го Сентября, 477% года; давали въ 
первый разь: Педоросля; театрь быль полонъ и публика аплодировала 
пьесу метанемт5 кошельковб. 

Дмитреяек быль женатъь на Аграъень Михайловнь Муепной-Пумки- 
ной *, которая, по страети къ театру, прежде своего замужетва едЪла- 
лась актрисою. Опа была отличаема Еклтериною ‚ предехавляла героинь 
въ трагежяхь и въ комедяхъ характерныя рола и первыхь служанокъ. 
ИзвБетно, что когда Пушкина, играя на Продворномъ театрь въ комедш: 
Привидьнге сх барабано.мз, упала на кольна п повредила себЪ ногу, то 
Императрица приыелала къ ней своихь медиковъ, навьдывалаеь о ея здо- 
ровьБ, подъёзжал Сама къ ел квартпрь **, а когда, по выздоровлеши 


шимъ драматургомъ Ка. ИЧаховекомъ: Новости на Парнаст, или торжество Муз. ВеБ отлич- 
вые Петербургсые артисты въ пемъ участвовали п выходили ори кояцф попарно па сцепу и, 
предъ открыпшимел козоссазьпымъ бюстом , каждый поклономъ отдазъ заслуженную честь ве- 
ликому зктеру. Въ ото представзеше бозыпой телтръ бызъ позовъ и публюка совершеоно во- 
сторжена. 

Въ РосыИски Академш поставленъ бюсть Дмитревскаго, увБпчапвый лаврами. 


* Въ атописи Колзя Шоховскаго, папечатаниой въ первомъ томЪф репертуара, 1840 года, сказапо: 
па одпой изъ сестрь Михайловыхь, вфролтио ощибкою. См. Эациклюпелически! Словарь. 
** Отечеств, Зап. П. Свивьина, 1822 г. М. 39, страв. 310. 
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Пушкина явилась на сцену, Императрица, въ изъявлеше удовольствия , 
аплодировала ей. 

У Дматревекако было шесть сыновей: всЪ они состояли на селужбь, 
‘четыре дочери въ замужетвь. 

Посль П. А. Соймонова (въ 4790 году) быль опредъленъь Директоромъ 
Князь Николай Бориеовачь Юсуповъ, при которомъ послбдовало большое 
преобразоваше. Императрица повелдфла заплатать долги Дирекщи п ко 
#20 тыс. рублямъ, отпуекавшиамел ежегодно на содержане теотра, приба- 
вить еще 60 т. Кялзь` Юсуповъ узредилъь Ковтору, привелъ въ порядокъ 
дла хозлиственныя п устроилъь отчетность относительно сборовъ; — 
‚ каменный ‘театрь совершенно былъ при немъ передъланъь внутри, п ино- 
странныя труппы процеьтали: Французекй театрь быль превосходный; 
Итальянсыя оперы п балеты поставлялись съ великольшемь п имбли 
отличныхь танповщиковь м танцовщицъ. 

Г-жи Потро, Росси, Сантини, Меркуръ п Каншани; Гг. Розетти, Мара- 
диеъ, Никъ, Лешевръ, Фобани и Пптро, были первокласные танцовщики. 

Во Французекой трупп елавные трагичесце сюжеты были: Г-жи «/е- 
сажъ и Гюсъ; актеры: Лемери, Флорадоръ п Охренъ. Для комедш актрисы: 
Добкуръ, Мишле, Молланъ, Дюфуз; актеры: Дорсевиль, Пуанъ, 'Лонвиль, 
Бурде, Брошаръ, Дельшп м Фостье, 

Пъвацы Итальянской оперы: Мунщати, Манфредини, Тейбери, Габрель, 
Бонафини ‚ Давл, Торди, Манжорлетти ‚ Мара (для концертовъ). 

П/вцы были: Карестини, Солетп, Маркетти, Пратти, Моркези, Мондипи 
и Паеко. 

НБмецкая труппа хоже состолла изъ славных артистовъ: Олицъ, Карт- 
неръ, Кропштейнъ, Флала, впослЬдетьи Аресто и Линденштейнь; актрисы: 
знаменитая Теллерь, дфв. Миллеръ и «еве. 

Въ чиелЬ капельмейстеровь, композиторовъ п впртуозовъ находились: 
Паезелло *, Сарти п Чимарозо, Влотти, Жарновикъ, Диць, Мотонисъ **, 
Далолю, Арал, Бокарелли, Мартини, Сати, Цанъ, Канщани, Старцеръ, 
Раупахъь, Долли, Незибль. 

Декораторомъ быль славный Гонзаго, котораго перспектива п колоритъь 
отличались отъ прочихь художниковъ; декорашы его въ самой Итами 


“ Государытя, замтивъ одпажды, что Цаезеляо озябъ, паволида послать ему въ оркестръ свою шубу, 
См. Отеч. Зар. Свип. 1823 г. М. 35, стр. 396. 
=“ Олипъ изъ друзей ©. Г, Возкова. 
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выставлялись, какъ образцы сценической живописи. Вь Павловскомъ саду 
извфетная его оранжерейка Загородка съ видимыми чрезъ стекла расте- 
нлми, такъ обманывала зрыШе, что въ нЬеколькихь шагахъ хотблось 
отворить дверь. Машиниеть быль елавный механикъ Бриганций, устронв- 
ий сцену эрмитажнаго театра. 

Руссе виртуозы были: Зоринъ п Хандошкинъ скрыпачь; танцовщики 
въ балетахъ: Бубликовъ и Балашовъ. Въ 4765 году вся Петербургская 
труппа во время коронации Государыни ЕкАтЕРПНы играла въ Москвь. 

Кнлзь Наколай Бориеовичь Юсуповь препмущественно любилъь Италь- 
янску1о оперу и ею занимался. Въ бытность свою Дпректоромъ, онъ 0со- 
бенно обращалъь внимане на порядокъ. Одна пзъ знаменитостей Итальян- 
ской оперы, по капризу, какъ-то вздумала сказатьея больною. Князь Юсу- 
повъ едьлалъ распоряжене, чтобы не обезпокоить больную, кромБ доктора, 
никого къ ней не впускать, п еъ большимь соучастемъ предъув5 домилъ 
сё, что пе возможно ей выфзжать до выздоровленя; пбвыца на другой же 
день выздоровЪла *. 

Въ 14797 году на место Килзл Юсупова пазначень быль Директоромъ 
Граъъ Николай Петровичь Шереметевъ, п скоро, по просьбЪ, былъ уво- 
ленъ. Потомъ седьланъ Главнымъ Директоромъ Нмператорскихь зрёлиць 
Алексаидръ „Львовичь Нарышканъ. Помощниками его по управлению Рус- 
кими труппами былъ Васпли Васильевичь Капнисть, извфетный драмати- 
чески и лиричееыи писатель, а иностранными спектаклями завёдывалъь 
Граъь Григорий Ивановичь Чернышевъ; музыкою управлаяль славный 
композпторь Фсипъ Антоновичь Козловскш, сочинившШ музыку хоровъ 
трагед Фионгалъь и торжественный польскШ: 


Громь побтдь раздавайся! 


Тогда пностранные спектакли особенно правлекаля публику. Француз- 
ская труппа чаето играла при Дворь, и приводила въ восторгь прелест- 
нал пБвица— актриса Шевалье. В. В. Капниеть употреблялъ вее старане, 
чтобы возетановить ослабъвший Руссый тезатръ вь то время. 

Въ Москвь же возрождеше Русскаго театра въ 1776 году приалль на 
себя Николай Сергфевичь Титовъ, и представленя тамъь собранной имъ 





* Покойвый Кпязь Ник. Бор. самъ это раэсказываяъ, Въ МоскзВ, въ позда ищее время, у него былъ 
свой театръ (въ его домЪ, па Никитской, бывшемъ Позпякова), и были свой пфвицы и таяцов- 
щицы. Въ подмосковпомъ селЁ его Архапгельскомъ, въ саду то же быль театръ, въ которомъ со- 
ярапидась декораши, писаввый эпаменатымъ Гопзаго, 


ХЕ 


труяцы давались на Головинекомъ деревляномтъ театр, построенномт въ 
бытность Нмператрицы Елизаветы , а содержане маскарадовъ, предетае- 
леший пностранныхь и балетовь, по пяти-лЬтней привилеми предоета- 
влено было Итальянцамъ: Бельмонти и Чути; Директоръь Титовъ принллъ 
въ труппу: Померанцова, Ожогина, Калиграта и Базплевича; остальное 
число актеровъ и актриеъ дополнялось пзъ разнаго звал людей. 

Васил Петровпчь Померанцевь п жена сго были архисты съ боль- 
иимъ достоинетвомъ; игра его отличалась патуральностйо: природа у 
Померанцева всегда брала верхъ падъ искусетвомь; веякая его роль согрБ- 
валаеь чукствомъ п теплотою; несколько дрожашиг голосеъ придаваль 0с0- 
бое выражеше его дикцт — не произнося ни слова, однимь козведешемъь 
глазъ къ небу, онъ сильно объяенялъь глубокую печаль; въ роллхт несчает- 
ныхъ отцевъ п другихъ характерахъ, онъ былъ велик актер». Жена его 
имбла разнообразный талантъ: была въ молодости въ драмахъ п комедлхь 
актриса привлекательная. Аниа Аознасьевиа (такъ, по большей части, ее 
называли), впосльдетвм занимала съ усыбхомъь роли комическихъ старухъ. 

РуссьШ тезтрь оставалея въ раепоряженит Титока до 1769 года, а 
какъ Высочайшамь указомь, ори учрежденш Воспитательнаго Дома 1765 
года Септлбрл 1-го, повельио отъ коме, оперь и веякихь огришь за 
деньги, брать четвертую часть дохода, то Тотовь заключилъь услове съ 
Воспитательнымь Домомь, вмбето четвертой чаети, вноепть въ оный еже- 
годно 1,500 руб. 

Въ это время предетавлялаеь на Русбкомъ тсатрб трагедя: Артексерксв, 
съ хорами, переведенная изъ Гольбергова театра; была играна она 10 разъ 
сряду; партерь п ложи верхшя п пижщя , когда се давали, были такъ 
наполнены, 2то уже отказывали желающимь войдти. Играна была коме- 
мя соч. самого содержателя театра, Титова: Обмануть опекун, съ усиф- 





хомь; Ввгевя, комежя въ 5 дъиетняхъ соч. Бамарше — въ ней привлекала 
внимаше актриса Иванова; О времл! комед, принятая публикого (какъ о 
ней сказано въ драмахическомь Словарь, намеч. вь 4787 ходу) съ отмЬн- 
нымъ удокольствемъ, и игрались вез пьесы, предехавлязииялея вт, Петербург®. 

Въ 1769 году Русск театрь перешель отъ Титова въ распорлжеше 
Нтальянцевь Ббельмонти и Чути, тоже съ привиленею на $ лётъ; для 
поетройки театра отведено было имь мфето между Покровскими в Маения- 
коми воротами, хлЬ находалаеь схБна Благо города и лфеной рядъ; но 
какъ оно оказалось низко и сыро, то до постройки театра, чтобы актеры 


хЕШ 


безь платы, а общество безъ удокольстыл не оставались, было разрьшено 
еодержателлмъ — открыть предетавлеше въ наемномъ дом Графа Романа 
Илларюновича Воронцова, на ЗнаменкЪ ®, гдБ и давалось представлешя во 
всф пять лЬтъ, а своего тедтра содержатели не построили. Спустя годъ 
приняль театрь въ содержаще иностраненъь Гроти, къ которому вступиль 
въ товариши, въ 1776 году, Князь Петръь Васильевичь Урусовъ. Публика, 
по странному предубьжденио, тогда почитала совершенно невозможнымъ, 
чтобъ на ецень игралиеь Русемя оперы; однако же вь 1777 году, Ян- 
варя 3-го, содержатели рышились дать первую оригинальную оперу, со- 
ставленную взъ Русскахъ пфеень: Перерожденёе; но опаеалсь крайне за 
ел иеполнене, Дирекшя въ предшествовавшемъ этой оперь, нарочно сочи- 
ненномъ разговорЪ, иеспрашивала у публики позволеше съиграть её, п не 
смотря на опасеше, Русская опера произвела большой эфектъ. 

Въ ту пору еще въ МосквБь существовала какая-то недовфрчивость и 
иредубьждеше къ зрьлащамъ въ простомъ народь: мноше почитали за 
гр5хъ ходить въ театртъ,. 

Посль краткаго времени товарзицества, Гротп уступиль Князю Урусову 
евои права и обязанности, который въ уважене того, что на постройку 
камепнаго публичного театра въ Москв? нодобно было употребить зиа- 
чительный капиталъь, пепроепль себъ привплегио содержашя театра на 
деелть лъть, считая съ половины 1776 года, и въ лечении пяти лЬть 
облзалея непремьнно построать каменный театръ, п принялъ къ себь въ 
товарищи Англичанына, механика Михайла Егоровача Медокса **; они 
нашли удобное для новаго театра мфето: домъ съ землею Киязл Лобзюва- 
Ростовекаго, состолвиий во 2-й части, на Петровской улиць въ проходь 
древией церкви Спаса что въ КопьБ ***. 

Въ Февраль меяць 4780 года, сгорбль домъ Граха Воронцова, гдЪ 
помьщалея Русекш театръ; несчасте случилось во время самаго пред- 
ставлешя трагедш: „Димитр Самозванеиз, котораго превоеходно игралъ 
одинъ изъ отличныхь актеровъ Московскихь ‚ Иванъ Калиграхь; поель 
чего векорб онъ занемогь и умеръ. 


НыпБ ломъ Впязя Гагарина. 
= Опъ обыкповелпо носизъ красвый озащъь па узицб и по этому его называю Кардиналюмъ. 
Нткоторые позагають, что овпъ происхолизъ изъ Грековъ (Медокса). 
*** Эта пеболышал церковь до перестройки Петровскаго театра посз пожара, находилась позади его, 
на томъ самомъ м5стБ , гдБ вынВ зБетаода, ведущая въ переулокъ ва бозыную Дмитровку. 
Е* 
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Труппа близь года оставалась безъ занятш, Убытки, понесенные Кня- 
земь Урусовымъ, были очень велики; онъ уступиль Медоксу свою при- 
вилегю, со вебми принадлежноетями, и Медокеъ сдБлалея уже оданъь 
содержахелемъ и строителемь театра. 

Вступлене этого ловкаго и смётливаго- учредителя зрёлищь въ управ- 
лее Московекимь тедтромъ, его прлмая любовь къ дБлу и терпбне, 
коимъ онъ вооружилел для преодольная ве$хъ преплтств Ц, чтобы поетз- 
вить сцену на степень совершенства, могутъ быль признаны блестящею 
энохою дли Московекаго тезтра. 

Петровск! театръ, неусыпнымь попеченемь Медокса, быль построенъ 
въ $-ть мёсяцевъ *; иланъ п работы производилъ Архитекторь Розбергъ. 
Для возведешя театра Медокеъ занялъь у ФОпекунекаго Совбта значитель- 
ную сумму денегь, подъ залогъь самаго строешя п приготовленныхь ма- 
тераловъ п особаго его строенл деревяннаго, находившагосл въ Рогож- 
ской Части, въ приходь Мартына ИсповБдника, что въ Алекебевской , 
гдь у него существовалъь Воксаль съ садомъ; по счету Медокса, театръ 
ему обошелея въ #50 т. руб. Князь Василш Михайловичь Долгорукой- 
Крыме ‚ бывш въ то время Начальникомь Столицы, изъавиль за 
постройку этого великольпнаго зданыт благодарность и особенное внима- 
ше Медоксу и продолжиль ему привилегию содержаня театра, съ окон- 
чаня срока, еще на дееять лЬтъ, т. е. до 1796 года; но поел этой 
славы, поесль двухъ лЬть Директорства Медокеа, началиеь для него пепы- 
ташя: Мванъ. Ивановичь Бецьш нашель для казны выгоднымь учредить 
свой публичный театрь при Московекомь Воспиталельномъь Домь, коимъ 
управлялъ Баронъ Ванжура; это неожиданное предиряе поставило въ 
крайнее затруднеше предиримчивого Медокеа. Долгое время боролея онъ 
сь неудачами, которыя были послблетвемъ и его. протестовь ц вее- 
поддани5йшихь жалобъ Имиератрии%. Наконешъ произошла перемфна: Иванъ 
Ивановичь Бньый положиль упразднить театръ, состоявийй нБ5которое 
времл въ вБдфни Воспитательнаго Дома, найдя неприлочнымь, чтобы 
ДЬБицы онаго танцовали и представляли на публичной еценб, и впоелЬд- 
ствиг заключено. было съ Медокеомь такое услове, чтобы сто человькъ 
пптомцевъ обоего пола, предназначенныхь для еценическихь занлтШ, при- 
нять ему на жалованье, содержать на свой счетъь учителей для обученшя 





” Эти саблдЬюя заимствованы лаъ поданиныхь дФаъ, сохранившихся въ Москов. Губерп. АрхивЪ. 
Смот. матерязы дзя псторш Москвы, пол. Гастева, 1841 г. Москва. 
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нхь, сверхъ драматическаго искусетва, всфмъ другимъ презметамъ, п тБхъ, 
которые не пожелоютъ оставатьсл при театрЪ, устроить положеше; при- 
нять оть Воепитательнаго Домз за опредфленную цбну весь театральный 
гардеробъ, строеше и т. д., и вмфето четвертой части со сборовъ двухь 
театров, платать Воспитательному Дому только деслтую чаетъ, и за 
тьмъ содержае публичнаго театра въ МосквБ, кромь Медокса, никому 
уже не дозволять. Такимъ образомъ Медокеъ сдблалел владфльцемъ, ра- 
спорядителемъ вдругъ двухъ театровъ; онъ началь съ того, что уволилъ 
всею пностравную труппу, состоявшую изъ Н65мцевъь и Французовъ, прп- 
нятую отъ Воспитательнаго Дома, а етроене театра со всбма принадлеж- 
ностлми положилъь продать и вырученныя деньги обратить на уплату 
долговъ евопхъ; но въ этомъ онъ не успблъь и въ послбдетым его Фи- 
нансы отъ вебхъ предорят до того разетроплиеь, что еслабъ даже ему 
была уступлена Опекунскимъ Совътомъ десятая чаеть доходовъ съ театра, 
которой Медоксъ никогда не платилъ, 438,150 руб., то и за тЬмъ, онъ 
осталея бы Совёту должнымъ слишкомъ 100,000 рублей. У Медокса оста- 
лаеь одна Русская труппа. 

Отстроенный большой театръ представляле большое удобство длл спек- 
таклей и маекарадовь, которые посБщало тогда все высшее общество; 
онп давалпеь въ особой великольиной круглой залб (ротондз), украшен- 
ной зеркалами, гдб при собранш многочисленной публики, освъщене про- 
изводило эфекть изумительный; планъ внутренняго устройства этой залы 
и идею даль самъ Медоксъ; это было нчто изящное въ своемьъ родф: 
зала освьщалась сверху огнемъ, горфевшимь въ 42 хрустальныхъ люстрахъ; 
къ ней иримыкали еше нуеколько большихъ гостиныхь. Нностранцы, ко- 
торые пруёзжали въ Москву, всегда восхищались великольшемь и красо- 
тою маскарадной залы Петровскаго театра; входъ въ маскарадъ тогда 
стоилъ рубль мБди, и условше костюмированл соблюдалось во всей спль; 
близь театра были построены особые каменные лигеля, гдЪ жили артисты. 

Въ восьмидесятыхь годахъ, труппа въ МосквЪ была очень ограничена: 
она сафтолла изъ 15 человВкъ актеровь: Васил Петровичь Померанцевт; 
Яковъ Емельлиовичь Шушеринъ, эктеръ замбчательный во многихъ ро- 
ляхь, сныскаль себъ извъетность; еше въ 181% году мы сго видбли не- 
подражаемымь въ драмв Коцебу: Попугай; Ксури арапь ( Шушеурпнъ ) 
иеторгаль у зрителей слезы, когда повторялъ слова Попугая: »Молись, 
Георгъ! Молись за отца твоего!« 


ХЕ 
Щушеринъ такъ быль увлекателень въ роль Ксури, въ Попугав, «то 

одинъ изъ зрителей, по окончанш иредставлейл этой пьесы, написаль 
ему стихи: 

Вэпрая па тебя, совсфмъ я позабылъ, 

Что ты не чорный Негръ, во Пушерлиь нашъ быль, 

И самъ бы Коцебу твоей игрой плЪнился, 

Увиля какъ партеръ отъ Ксури проелезился, 

Въ восторгв бы своемъ, онъ самъ еебф сказалъ: 

Воть мыф за трудъ вфнокъ, котораго я ждалъ. 


Нвань Оедоровпчь Лапинъ, актерь съ болышимъ талаптомь и съ свЪдЪ- 
вями. Ролью Тита * онъ особенно прославилел. Залышкинъ , актеръ, пз- 
вфетный по дарованию; Николай Ланиловичь Сахаровъ; Алекевы Евстрато- 
внчь Волковъ съ болышимъ успбхомъ предетавлллъ слугъ; Андрей Гавроло- 
впчь Ожогинтъ, славный компкъ, дававшй лицу своему въ одно времл п 
смфшное п трогательное выраженше ‚, т. е. одною стороной лаца онъ пла- 
калъ, а другою см5Бялся, что разсказывали и объ извъетномь эктерь Гар- 
рикь. Дворлне зимой изъ дальнихь губерний пр/Бзжали нарочно, чтобъ 
видЪфть Фжогина. Онъ такъ искуено представляль Еремфевну, что мноце, 
ириномая его за старуху ‚ проигрывали заклоды. Украеовъ, Колесниковъ, 
ОЭедотовъ, Поповъ, Максимовъ, Попченковь и суфлеръь Буловъ. 

Марья Степановна Синявская, впосльдетв Сахарова, знаменитая траги- 
ческая актриеа, имБла звучный органъ, мягк! прятный голосъ; на лиць 
ел, выразительномъ и характеристпческомъ, роесовалиеь вЪрио ‘веб порывы 
етрасти; декламашя и игра Синлвекой всегда были оживлены глубокимь 
чувством; ея стань п Фигура были величественны. Веякую драматиче- 
скую, даже слабую роль, Марья Степановна умфла скрасить ип придать 
ей значене; торжествомъ ея початалась роль „Дидоны и многя друйя, гдЪ 
особенно господствовали страсти спльныя п возвышенвыя. 

Надежда Калиграхь почиталась тоже одною изъ первоклаееныхъ актрисъ 
драматическаго амплуа, но въ другомъ родЪ: она изображала характеры 
непетовые, злоправные и коварные. Это, можно сказать, была Мефл или 
Фуря на сцень: она часто заставляла зрителя содрогатьея; тогда какь 
актриеа Калиграфъь въ обыкновенномь своемъ быту была самая кроткая 
и благоправная женщина. 





* Въ копцф алчьбома призожепа ачиииа 1786 г. 
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Двь друпя сестры Синявеюмя: Александра Степановна (старшая изъ 
Синлвскихъ) представляла старыхъ барынь въ комедяхъ, а Ульяна Степа- 
новна (меньшал сеетра) играла роли молодыхъь любовниць въ трагедяхь 
н драмахь еъ успЪхомъ. 

Только одна Марья Степановна Синявская получала 1,000 руб. въ годъ 
жалованья. Калиграхь имЪла 600 руб. ДвЪ друшя Синлвемя по 560 руб. 

Прочя актрисы были: Сумна Виноградова, Мароа Поллнекая, Сумна 
Украеова, Анна Болдеванова и Анна Воробьева — всего девять актриеъ. 

Танцовшики: Франць Морелли въ качествЪ балетмейетера, Ллекефй 
Спверсовъь, Хриетанъ Шеглавъ. 

Танцовщицы: Марья Залышкина, Прасковья Попова, Василиса Шилина 
вн Катерина Олеузьева. Вея драматическал труппа получала жалованья 
12,159 руб. 50 коп. Старший окладъ 2,000 руб. получаль одинъ Померанцевъ. 

Музыкантовъ въ оркестрф было 12 человЁкъ; изъ нихь первый п вмБетЬ 
Капельмейетерь СарторИ получаль въ годъ 600 руб. 

Проче члены театра были: докторъ, балетчики, лакенм, зажигатели 
плошекъ, портной, парикмахеръь, садовникъ и трубочисть; по временамъ 
въ предшеетвовавшихь годахъ, труппа увеличивалась одвимь актеромь и 
одною актрисою; но на вефхь жалованья никогда не выходило болБе 
39,370 руб., а на веё содержане театра 98,500 руб. Сцена оживлялась 
въ то время и большимъ учаецемъ публики въ зрьлищахь и прИБзжав- 
шими въ Москву первоклассными артпетами Нетербургекаго Придворнаго 
театра; въ чиелБ ихъ быль слававиййся тогда въ Евронь балетмейстеръ 
п учитель бальныхь танцевъ при Высочайшемь Яворь, Пикъ, и первая 
танцовщица и пантомнетка, г-жа Росен (мать извфетнаго архитектора). 

Ревноеть и добросовфетноеть въ драматическомь искусствь были очень 
понлтны вь эту драматическую пору: отъ уепьха завиеьло счасте театра; 
онъ еуществоваль одними только сборами съ зрителей. Въ артистичеекомт 
отношени ничего не было упущено. чтобы ементакли давалиеь въ блеетя- 
щемъ видЪ, т. е. веб пьесы были поставлены со вебмъь тщанемъ и всегда 
превосхддно неполналиеь; впрочемъ слфдуеттъ замьтить, то число снекхаклей 
въ годъ не превышало восьмидесяти; но роли не иначе распредфлллись 
при представлен авторомь нли переводчикомъ новой пьесы, канъ въ со- 
вБщательномь Комитеть, который составлялел каждый разъ изъ главныхъ 
актеровъ и извБетныхь антреиренеру любителей цекусства; ньеса не иначе 
могла быть объявлена къ представлено, какъ по удостовьренш, пригла- 
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шенными къ посльднимь репетищямъ, что въ ходь ея соблюдена вел со- 
вокупность, но и это все не предохранило Медоксо отъ разстройства: онъ 
вошель въ большую несостоятельность и небоплатные долги. Главною то- 
му причиною было, что въ 4796 году въ МосквЬ существовало до 
дватцаты домовыхь театровъ, при коихъ были оркестры музыки ‚, опер- 
ныя п даже балетныя труппы; лучш артаеты во всбмь частямь имп 
руководетвовали и приглашались знакомые кождаго театрала въ эти 
спектакли безденежно; посль этого, обыкновенно бываль балъ. Такое да- 
ровое угощеше зрБлищами ‚, натурально отвлекале публику отъ вольнаго 
театра. Извфстные увевелители Мосьвы въ семъ отношеши были: Гразъ 
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Петръ Борисовичь Шереметевъ *, Киязь Владимръ Ивановачь Шербатовъ, 
Дмитрии Емельяновичь Столыпинъ, Николай Еъимовичь Мясофдовъ, Кнлзь 
Бориеъ Григорьевичь Шаховекой , Князь Михайла Петровичь Волконской, 
Василии Метровичь Салтыковъ, Иванъ Яковлевичь блудовъ, Александрь 
Николаевичь Зпновьевъ и т, д, 

Въ поздньйшее время, въ восьмикотыхъ годахъь были домашне театры: 
у Степана Степановича Апракенна **, гдф играли часто п благородные люби- 
тели; у Николая Алексфевича Дураеова была свол труппа, и славилась труппа 
Петра Александровича Познякова; распоряжаль ею долго Сандуновъ; въ 
составЪ трупцы Цознлкова отличалась актриса, хорошая ибвида «Ятобочинская. 
Въ первой половин 1844 года, когда, по возстановлени Москвы, Импе- 
ратореый театръ не быль еще открыть, давались спектакли на театрь 
Познякова (на Никитской, на углу „Леонтьевскаго переулка), гдф, какъ 
гокорить Чацый: »былъь спрятанъ человфкъ п щолкаль соловьем«; туть 
Любочинская занимала роль жены презадента въ Водовозь и играла 
Рапаю вь О5боротняхё, и пбла опа во вебхть торжеехвенпыхь собрашяхъ. 
Въ 1780 году приказано было Медоксу: весь вновь сочиняемыя п пе- 
реводныя пьесы представлять въ Университеть на раземотрьше; ценсура 


* У Граха Шереметева бызъ свой театръ , пе только въ городь, во и въ двухъ подмосковиыхъь 
имышяхъ: въ Кусков и Остзикпв?}, устроепьт были сцены съ изящпымъ вкусомъ; въ Кусковт 
даже въ саду была сцепа воздущнал озъ липовыхъ шлазеръь съ обширвымъ эифитефромь. Въ 
1778 п 1779 годакъ, собствепными его пЪвцами и пЪвицами, такъ пазывались тогда актеры 
частныхь труппъ, представлялись развыя пьесы; домашиимъ переводчикомъ Графскаго театра 
бызъ Вороблевеыи; — па спектакац въ Кусково и въ с. Остапкипо съЁэжазось осе высшее общество, 
а пародъ ликовазъ въ саду, пли передъ домомъ бопрекимъ, гдф сжигались бзестяще Фейерверки. 


** Къ его труппф прпвадлежали два пэвфетаые артаста: буфъ Малаховъ и замбчатезьвый пЪъвецъ 
(теворъ) Булаховъ, который въ послЬдетьм перешелъ па сцеву Императорекаго театра. 
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оныхъь, сначала была поручена Профессору Чеботареву, потомъ обязанность 
эта перешла въ 1790 году къ Прохессору Барсову, а въ 1797 году въ Февраль, 
опредЪлены, по Высочайшему повельн!ю, Ценсорами въ Москвь: Профессоръ 
А. А. Прокоповичь - Антонскй п КоллежеИ Аесессорь Стратиновичь. 
Театральныя пьесы поступали уже на разсмотрёны въ общую Ценсуру. 
Панеоны 32 выслугу $0 лЬтъ актерамъ, танцовщикамъ п музыкантамъ при- 
дворныхътеатровъ, назначены указомъ Императрицы ЕклтЕРИНЫ ВЪ 1785 году. 
Петровсыи театръь быль открыть въ 4780 году; для этого случая, по 
желаншю Государыни, Аблесимовь сочиниль пролотъ- далогь въ сти- 
хахъ: Странники; въ немъ выведены: Аполлонъ, Меркурй, Момусъ, Муза 
"Таля и Сатиръ; открылея вдали Парнассь и у подножя горы пред- 
ставилась Москва, съ возвыщающимея новымь великольинымъ здащемъ; 
къ нему Аполлонъ, предшествуемый Меркуремъ, подъфхаль въ великолЪи- 
ной колесниц. — Потомъ появилась другая Аблесимова опера; Сваспёе по 
жребьо, в третья: Пот0д5 с5 непремтьнныхьв квартирз. ›Стъши, братъ, пи- 
сать медленно, говорилъ почтенный Николай Петровичь Архаровъ, Началь- 
никъ Аблесимова, когда онъ представаль ему на судъ первый свой 
трудъ. »Публика дьло великое! боюсь я за тебях — Ньтъ, мой Мельникъ 
не умреть! — *, отвфчаль Аблесимовъ. Его предеказаще сбылось; но самъ 
авторъь умеръ въ крайней бБдноестп, оставя посль себя одинъ ветхй пись- 
менный етолъ. Все, что онъ ни пробрьталъь трудами им по наслбдетву, 
употребилъь на воепитане своей единственной дочери и на жемчугъ, ко- 
торый онъ любилъ употреблять въ уксус®, подобно Клеопатрь, 
Устройство тогдашняго театра различалось съ нынЪшнимъ тбмъ, что ложки 
ие были открыты; но каждал составляла какъ бы отдьльную комнату; подль 
оркестра были особыя мБета, занимаемых постоянными посътителами; дамы 
садились въ креслахъ, которыя стоили ® р., потомъ уже $ руб. 50 коп., а 
партеръ внизу за креслами & руб. мьдью; сверхь Петровскаго театра, въ 
воксаль Медокса устроенъ быль неболышой льтнй театръ, гдЪ игралиеь 
однё маленьшя пьесы. Для открышя вокеала В. И. Майковъь сочиниль 
небольшую оперу: Аркась и Ириса, музыка Керцелли. Потомъ пред- 
ставляли друйя опереты; Богарь, „Два охотника, тдЬ медвфдь тоже 


* Первое распредфлеше ролей въ Мельвикь было: въ МосквЪ, Анкудинъ — Залышкивъ, Филомонь— 
Шушерияъ ‚ ФаддЬЙ мезьникъ — Ожогинъ, ПослЪ его эту роль играль Макаровъ, и Зловъ, 
гышедний въ ней па сцепу въ Упиверситетскомь театрЪ. Прекрасвый разборъ Мельника, слЪ- 


дапвый Аз. дед, Мерззлковымъ, папечатаць въ 6 № ВЪетвика Европы , 1817 года, 
ж 


1, 


играль ролю, Кузнец, Новое семейство, Роза и Колласз, Несгаспие от 
кареты и т. д. Для гуляющихь въ саду были раскинуты палатки съ 
кофейнлми ‚ поставлены качели; балансёры волтижироваля на канатахь; 
играла музыка и пьлы пбеельники; за представленйями слбдоваль балъ 
или маскарадъ съ ужиномь; садъ пллюминовалел и бывали фейерверки. 
Вокеальный театръ быль пруготовленнымь для молодыхъ артиетовъ: здбеь 
они училиеь и испытывали своп способности предъ публикою; за входъ 
въ епектакль п вокеаль платили # руб. мЬди ‚, а съ ужиномъ 8 рублей. 
Сюда обыкновенно стекалось до 5,000 человькъ и болье, и здьсь-то 
вскружиль никогда голову Московекимь дамамъ молодой Шведекш Ад- 
мираль Резенштейяъ, бывш й въ плБну, и сложена была пфеня, что ма- 
тушки п дочки броеплясь за нарядами на Кузнец мость ›какъ ска- 
зали , что въ воксаль будеть Шведекш Адмиралъ, 

Когда перенесены были представлетя на Петровсый театръ, гдь уже 
иБлый рядь отличныхь талантовъ блиеталь на сценБ, сверхь прежнихь 
актеровь, оетававшихел въ трупиь, перешли изъ Петербурга первоклас- 
сепые зртисты: Плавпльщиковъ, Сандуновы: мужь и жена; но векорь, по 
увеличеню труппы и несостоятельности Медокса, тезтрь отошель изъ 
его вфдъшл. Въ 1799 году актеры просили отдать имъ его на откупь 
и хотБлпи предетавыть за себя поручителей; но Выеочайшаго соизволешя 
на это не послбдовало; быль учреждень особый Комитеть, который 
испросплъь у ФОпекунскаго Совбта ссуду 500,000 руб.; изъ нихь Со- 
вЬть удержаль ему слБдовавшую часть, а остальное обратилт на удовле- 
творене кредиторовь Медокса и на надобностя театра; его привале я 
оканчивалаеь. Фпекуненши Совбть поступиль въ вдьше Императрицы 
Мльш Окодоровны, Которая изволила оказать благодъяне Медоксу, пове- 
лЬвъ выдавать ему 5,000 р. панонъь въ годъ съ семействомъ по смерть, 
Сь 4-го Апрьля, 4806 года, театрь Московсьй сдфлалел Имиераторекимъ, 
ноступиль въ вБдънНе Главнаго Директора театральныхъ зрёлинь, пове- 
льно зачесть всбмъ артистамь годы службы у Медокса за дъйствитель- 
ную къ выслугЬ панеюновъ, п быль назначень особымъ Дпректоромъ въ 
Москвь Князь Михойло Петровичь Волконевй, отъ котораго впослёдетвш 
пробрьтена въ казну и его труппа *. 


* Пост Кияза Возконекаго бызъ Директоромъ М. Н. Приклопскй. Въ ото время уораваяль репер- 
тузрпою частыо И. И. Изьзаъ драматической пиедтель; потомъ быв Директоры Всевододъ Андрее“ 
вичь Всеволожск и Апозховь Алексапдровичь Майковъ, 
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Туть явились новые таланты: Зловъь (Шетрь Васйльевичь), образовав- 
пел въ Московекомь Университеть, актеръ даровитый, соединявшй 
благородство съ величемъ въ осанкъ; голосъ Злова (у него былъ прекраеный 
баеъ) п его способноети сдБлали его артиетомъ, необходимымъ для оперы; 
но сначала онъ игралъ и въ трагедяхь пи въ драмахъ: выходиль Тезеемъ 
(въ Эднав) и Димитремъ Донекимъ. Перемфетившись на Петербургскую 
сцену, посль 18413 года, опъь блиеталь въ роляхъ Шэкова (въ юсифь ), 
Водовоза, въ музыкальныхь парйяхь благородныхь отцовъ, разныхь 
композиторовъ, для которыхъ требовалея и ифвець и актеръ съ достоин- 
етвомъ; опъ въ тоже время играль противуположныя роли: Мельника’, 


Нвана Сусанина (опера Кнлзя Шаховскаго), старосты въ водевиль Встрт- 
га незваныхз; когда онъ ифвалъ: 


Не указъ памъ чужезехный край! 
Намъ не то отцы заповфдали! 


или Русекамь вонномъь славиль Защитника Петрова града! Зловъ былъ 
пезамфнимъ, 

Степань ФОедоровичь Мочаловъ, отець превосходнаго трагика Павла 
Стенановича Мочалова, въ трагед п драмб пграя героевъ, отличался 
физическими свойствами п сильпымъ выражешемь чуветва. 

Петрь Родюновичь Колпаковь имбль приятный, патетичесый органъ; 
имъ онъ много выражаль благородства въ драмахъ, особенно былъ хо- 
решъ въ Генералюь Шлейнсгейлт, Досажаевымъ въ комеди Школа зло- 
словёл. Его настоящее амилуа была роль благородпыхъь отцовъ; птралъ съ 
уенфхомь въ трагедм ЛМагометь Зопира; онъ сталъ наельдникомъ многихь 
ролей Илавильцикова. 

Андрей Артамоновичь Украсовъ, въ послБлетви Инспекторъ театраль- 
ной школы, зналь хорошо сцену, занималъ роли вертоираховъ, храптовъ, 
обладаль искусствомъ щегольски одфватьел по законамъ тогдашпей моды: 
костюмъ его всегда былъ изыеканъ. Фонь Мильдомъ въ драм Сынё 
любви, и Вьгропомъ в5 Школ злословл, въ сщень продажи портретовъ, 
онъ возбуждаль епльныя аплодисменты. 

Кураевъ (№ювъ Ирокофьевичь), поель Ожогина, слылъ первостепевнымь 
буфомъ, комикомъ. Въ одио время съ нимъ лвплея Касаткичь (Алекези 


Ивановичь), пъвець и актеръь еъ дарованемъ; опы оба играли часто и 
почти въ одинаковомь амплуа. 
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Въ этой же эпохь принадлежаль комикъ: Александрь Ефимовичь По- 
номарекъ, имъЕецИй евой особенный типь на сцень: онъ мораль со смёха 
въ ролахъ деревенскихь слугъ, какъ напр. Антропка (въ комеди Модная 
лавка), каррикатурныхъ стариковъ (Рёгез @эпае\ез), Портной Фипег, Под- 
слухияъ (въ Подложногм5 кладь), Сутягинъ (въ Ссорь или два состда); 
особенно хорошь быль въ роллхь приказныхь: въ Лбедь являлея онъ 
Секретаремъ Кохтинымъь ‚ съ засучеными рукавами, съ перомъ за ухомъ, 
докладывающимь дфло: 


Я яредварительный журналець начернилъ, 
Съ законами его и съ дВломъ соглаелть. 


Въ Кнлэь Невидимкть Цымбалдою, въ Илыь Богатырь Сьдыремъ , 
объясняющимь АсмодЬю множество манеровъ кланяться. Пономаревъ вс10- 
ду былъ юмористически оригиналенъ; но верхъь его комисма составляла 
жалобная пЪсенка, которую онъ пбваль въ интермедляхь, являясь во 
Фризовомъ сюртукЪ и въ картузикё: 


Ахъ, что нынче за времл! 
Взятокъ брать не велятъ “. 


Еще до 4849 года онъ перешель на Петербургеый театръ, гдф и кон- 
чилъ свое поприще. 

Зубова (Михайла Николаевича), Воеводина (Васплья Ивановича), опер- 
ныхь актеровъ, еь ихь знашемъь музыки, можно было считать сцениче- 
скою необходимостию; посльднй умБлъ самой безцвьтной роль придать 
характерь; а Зубовъ отличалея и комисмомь въ роляхъ стариковъ и 
особенною зэккуратноетно; въ день, когда ему должно было играть, онъ 
являлея въ театрь прежде веъхъ, п въ $ чаеовъ всегда уже костюмиро- 
ванный сидфлъь и дожидалсея начала епектакля. 

Соколовь (Яковъ Яковлевичь), по преимуществу пфвенъ, замбчателень 
быль въ оперь; имъь держалея Лоснеъ , Граъъ Армандъ (въ №0д0603%) и 
много другихъ ролей, основанныхъ на теноровыхъ партяхъ. 

Кавалеровы мужъ и жена были артисты тоже замбчательные; мужъ 
(Константинь Прохоровичь), какъ оригинальный комикъ, игравший въ одно 
премя еъ Сандуновымь; ихъ сцена въ Чудакахз производила носторгъ, 
а жена Кавалерова (Елено МатвЪевна) пробрьла изифетность уже впо- 


* Наъ оперы Гостиный доорв. 


МИ 
слёдетыи въ роляхь деревенекихь барынь, комическихь старухь, и до 
сихъ порь продолжаеть сценическое поприке. 

Прусаковъ (Артамонь Никитичь), ненмфвийй большаго таланта, и ак- 
терь Кондаковъ (Михайла Кондратьевичь), стояли въ театральной сферЪ 
почти на одной линш, съ тою только разницею, что первый участвовалъ 
и въ операхъ, а посльдн!, посвятившй себя преимущественно Мельпоменв, 
кончиль жизнь на помостахь театра, склонясь предъ царицею Вавилона *. 

Муромцовъ (Фролъ Ивановичь) быль комикъ, и занималъ небольшя роли. 

Алексфй Васильевичь Лисицынъ, одаренный врожденною ему веселостью, 
забавляль партеръ; одна его мимика заставляла смфяться; онъ играль и 
Митрозанушку и Филатокъ. 

Занималъ въ комед1яхь небольшя роли ** Медвъдевъь Иванъ Степановичь, 
н Конлевъ; посльдн! быль и эктерь и машиниетъ. 

Моековсый театрь имбль въ то время свою знаменитость для драмы, 
Матрену Семеновну Воробьеву, которой способности раскрылись начально 
въ Рязани, на заводимомъ тамъ театр П. Н. Приклонскимъ; еъ помощю 
Дмитревскаго, коего наетавленями она воспользовалась, Воробьева достигла 
большой славы въ МосквБ и заступила мфето Синльской; лотераторы н 
знатоки отдавали ей справедливость, и сама знаменитая Жоржъь отозва- 
лась объ ней, что она ›создана для Коцебу.« 

Оперы , съ большимъ спектаклемъ, давались часто; въ нихь, въ одно 
время съ Сандуновой , играла: Буденброкъ (Марья Нвановна ), артиетка 
умная, обладавшая п искусетвомъ и музыкальнымь голосомъ; она и 
сестра ея, Лисицына (Анна Ивановна), преемница Померанцевой, талант- 
ливая, можно сказать, оригинально прекрасная въ своемъ родб, отселу- 
жили еъ честио евое время Русской Тали, осхавили театрь съ панею- 
номъ п теперь жавуть въ МоскеБ; недавно еще Анна Ивановна Лисицына 
разсказывала намъь © первомъ евоемъ неожиданномъ дебютБ на прежней 
сцень Петровскаго телтра: Померандева, играя роль Ратамы, въ & части 
Русалки, внезанно была поражена ударомъ на ецень **; между тфмь го- 
товился бениФиеъ режиссера Сандунова , 9-я чаеть Русалки; онъ прихо- 





* Въ бытность эваменитой Семеновой въ МосквЪ , Кондаковъ , играя Царя въ Семпрамидб, упалъ 


на колфна и коачизь жизль, 

** Этотъ едпиствеввый теперь предетавотель прежней труппы Медокса, жаветь въ Москвф, поду- 
чаетъ пенсю; ояъ считаеть себ сапшкомь 70 дрть. 

** Хотя Посл того опа п оправилась, но ва театръ болфе не возвращалась. 
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дилъ въ отчаяне, что не было Ратимы; случайно намекнули ему о Ли- 
сицыной ‚ которая казалась неопытною эктрисою и была очень молода; 
расторопвый Сандуновъ убъдиль её выучить ролю, прочиталь ее съ нею 
нБеколько разъ ип въ день спектакля разрисоваль дебютанткБ лице сухими 
красками такъ, что она долго плакала отъ боли, и когда надьла костюмь, 
то ед сестра и друме товарищи приняли ее за Померанцеву, и себ уча- 
спемъ распрашивалы о состояши ея здоровьл. Лиспцына ролю свою вы- 
держала маетереки и стала съ тьхъь поръ любимицею публики. 

Борпеова (Анна Матвфевна), родная сестра Кавалеровой, и Нанова были 
замфчательныя артистки въ трагед; первая много запметвовала оть 
Семеновой. 

Никифорова (Марья Нвановна), въ роляхъ: чиновницъ и деревенскихь 
барынь, была превосходна, и къ особенноети 05 АЯбедь, гдъ она предетав- 
ляла жену ПредеБдателя. 5 Бригадирть играла Брягадиршу, в г-жу Сум- 
бурову в5 Модной лавкт. 
`` Не можемъ умолчать также о весьма умной актрис этого времени— 
Петровой (Пелагем Икановы), которая играла въ драмБ мнойя роли съ 
чувствомъ и главныхъ наперстниць съ Семеновой. 

Двъ пнтересныя сестры Лобановы (Ольга и Прасковья Карповны) — 
блондинка и брюнетка, — меньшая начала свое поприше Лидою; пар- 
терь ее привЪтетвоваль рукоплеканями п кликами, когда, грозлеь на 
него съ лукавою улыбкою, пьла; 


Мужчины па свЪт% 
Какъ мухи къ намъ лЬиуТъ. 


Караневичева, Баранчъева, Кураева, Шепелева (Агразена Ивановна) — 
пгравшая служаноктъ, и Насова (Юлена Алексапдровна) пфвоца, — воть 
главный соетавъ труппы энохиы етараго Цетровскаго театра п несколько 
поздньйшаго времени! Большая чаеть изъ сихъ артиетовъ поступила изъ 
чаетныхь труляъ: Анязя Волконекаго, Салтыкова п въ особенности Сто- 
лыпина; эти актеры были уже приготовлены и временемъ и опытностью. 
Балетмейстеромъ сначала былъ Саламони, и двЪ его дочери таннохали 
въ балетахъ; одна лзъ нихь хорошо играла на скрицк®; потомъ распоря- 
жаль балетами Ламиралъ; первою танцовшицею была его жена, п уча- 
ствовали ихъ дЬти; Минарети сочинуль бадеты-гротеекъ, которые испол- 
налиеь имъ м его женою, а Русскими плясками и постановкою харэктер- 


ТУ 
ных танцевъ занималел Аблецъ; его сочпненя комичесй балехъ: Школа 
Перо, былъ очень забавент. 

Репертуаръ, съ успленемъ труппы, едьлалел обпленъь — оперы и драмы 
занимали главное въ немъ мЪето: Русалка, три части, переведенныя съ 
НЬмецкаго И. С. Краенопольекимъ *, дБятельнымь переводчикомь мно- 
гихъ НБмецкихъ драмъ, была самымъ восхитптельнымъь предетавлешемъ 
въ восьмисотыхь годахъ: эта опера не сходила съ афиши; Десту (глав- 
ную роль) занимала Сандунова; въ тоже время Буденброкъ и Насова; 
поельдиля играла ее во 3-й только части. Когда парусинный ДиЪиръ 
бушеваль на помостахъ Нетровскаго театра, только веб и твердала о 
Русалкт ; она была поставлена прекрасно: декоращия, костюмы — все 
было роскошно: пастояшай шелковой бархать, золотой галунъ, Сибиреый 
соболь, п т. д. Сандунова приводила въ восторгъ: ея пеня ›По метле !« 
( которую она ифвала, превратлеь въ крестьлнскаго мальчика) и аря 
»Вы кз намё втрность никогда, порвторялиеь во пебхъ Московекихь 
гостиныхт. 

Видостана игралъь Померанцевъ, потомъ Степаиь дедоровичь Мочаловъ, 
Остана „Ловчаго Зубовъ, Кифара Пономаревъ, Тарабара сначала Ожогинъ , 
потомъ Волковъ **, Кураевъь и Касаткинъ; Милоеславу представляла Ольга 
Лобанова, Ратиму Померанцева и потомъ Лисицына: обь оиБ были пре- 
восходны, 

Преимущественно драмы плодовитаго Коцебу спльно владьли сердпами 
зрителей: „Льва солнца, Испанцы в5 Перу или смерть Роллы, Бедность и 
благородство души, Ценависть кё „иодлмз и рискаяие, Гуссилия под5 Мпум- 
бургомз, Сыиб любви, Прилиреше двух братьев, Попугай и Пръмешее мт 
щцане повторялись всего чаще; относительно трагедий, въ восьмиеотыхъ годахъ, 
Сумароковъ выходиль уже изъ моды; его Са.мозванца замфнилъ „ДХлитрёй 
Салозвииецх Ваеплья Трофимовича Нарьжиаго, написанный въ прозЬ; съ 
уепбхомъ давалиеь: Раздбойники, трагедия, переведенная съ Французской 
передьлки, 9. 0. Иванова; одна изъ самыхъ замфчательныхь трагедий ио- 
явилаеь въ то время: Юл Цесарь, переводъ, близ къ подлиннику, 
Николая Михайловича Карамзина; она была напечатана въ 1737 году съ 
весьма любопытнымъ предислошемь; потомъ игралась: Эмиля Галотти 


* ВпосзЪдетви! Каязь Шахогской сочппилъ й четоертую часть Русазкп. 
** ([Цикифоръ Васильевичь) Водковъ 2 рэъ трупам Кв. М, П. Возкопскаго, игравший роли буФос+. 
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(Лесинга), переведенная имъ же Карамзинымь ‚ въ ранней его молодости; 
это была первая, можно сказать, драма, въ хорошей разговорной прозь; 
она подвигла многихъ къ переводамъ сценичеекимъ; появились на Русе: 
скомъь языкЪ: Доварство и любовь, Отелло, п плый рядъ драмъь и ко- 
мели; между ими занимэли почетное мъето: Отец семейства °, Графь 
Вальтронз, Жельзная маска, Генерель Шлеинсгеймь — одна изъ весьма 
замфчательныхь драмь по прекрасной экспозиции и возвышенному харак- 
теру главнаго дБИствующаго лица; Ботё, или Англинской купець, пере- 
водъ Кн. Петро Долгорукаго; въ этой роль весьма былъ хорошъ Нла- 
вильщиковъ: можно сказать, что онъ первый ее создаль въ МосквЪ. 
Школа злослошя и Скапиновы обманы , перев. Ив. Смирнова, гдЪ пре- 
восходенъ быль Сандуновъ. 

Хотя п были въ то время раздьлены амплуа между актерами; но для 
хорошей обетановки пъесы, нетолько въ драмахь, незначительныя роли 
должны были исполнять актеры перваго разряда, но и оперные пграли въ 
комедяхъ, какъ наприм.: Ел, Сем, Сандунова пбвица представляла прекраено 
изу въ драм Ильина и жену Досажаева въ Школть злословя. Скоро 
сценичесый успъхъ незванныхь переводовъ, возбудиль соревноваше п въ 
наших» отечественныхъь авторахъ; стали писать для тептра: Васил Ми- 
хайловичь Федоровъ воспользовалел сюжетомъь бБдной Лизы Карамзина, 
сочинилъ драму «Лиза, или слъдетве гордости и обольщеня **; потомъ 
Клевета и невинность, Русской солдате, или хорошо быть добрым го- 
сподиномг, Не бывать фатт; комеди: даный обманг, Благодьтельный 
растогитель и друйя; Николай Мвановичь Ильинъ поставиль драмы: 
Рекрутскй наборь, „Лиза, или торжество благодарности; комеди: Влю- 
бленный нелюдимь, передъланную на Руссые нравы, Иедовтьргивость и 
хитрость, Физзономисть и Хиромантикь, и Подложный клад, при прел- 
ставлешы коего столль стонъ оть рукоплесканш, когда слугою являлись 
на ецену Сандуновь м Пономаревъ, со скрынкою; Сандуновъ же отлично 
играль слугу Семена, въ комеди въ стихахь: Иреступникё отз игры, 
или братомь проданнал сестра, Дмятря Владимровича Езиямьева; эта 


“ Первое распредфлен:е ролей въ пемъ бызог Гразъ Чадозюбовъ (отецъ} Лапать, живопасець 
Померапцевъ. Графъ Любимъ, пламенвый и зовкой Шушеринъ , Гр. Добросерловъ Плавильци- 
ковъ, Езиза — Мар, Ст, Сахарова, Гр. Разумова Казиграфъ, Мар!аяз — Померапцова, Гр. Кадистрать 
Украсовъ, Баровъ Скучьвинъ — Сатаровъ. При отой обстаповкЪ пьеса не сходила съ репертуара. 

** Карамзипъ, смотря ее представлеше, сказазь: я узнаю мою Лизу. 
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пъеса имбла въ то время успъхь блеетлиый: также и ком.: Неслыханное 
диво, или сестный секретарь, Наколая Родюновича Судовщикова. 

Представляли комедш: Знатоки, Николая Федоровича Эмина *, Не 
знаешь, не ревнуй, а знаешь, такё молги; миого комедш переводныхъ: 
Интрига грезь письма, Явная война или хитрость против5 алипрости 
(переводъ Л. 0. Малиновекако). Въ ней превосходень быль пронырливый 
елуга — Сандуновъ, Лизетту прелестно играла Полянская, живал, ловкая 
служанка своего времени. Давали часто: Хвастуна, и Чудаки, Кнвжнина; 
Сандуновь — Полистомь былъ такъ ловокъ, такъ ннтересепт, что его 
манеры и премы старались перенимать въ обществахь молодые люди; 
съ успьхомъ повторялись на Арбатекомъ театрб комедш: Военная тюрьма, 
или три арестанта, Арие. Владим. Лукницкаго; оригинальная ком, : 
Моднел семья, или пора тълить вё деревню ; наконець явилась: Ябеда , 
Василья Васильевича Капииста, игранная множество разь къ ряду, 
дожившая и до настоятаго времени. Оедорь Оедоровичь Иваповъ тоже 
быль одинь пзъ дБлтельныхъ в, можно сказать, отличныхь участниковъ 
сцены; его сочпненя игрались, трагедя: Марей Посадница въ 5 дыств., 
въ стихахъ; драмы: Семейство Старигковыхе — еюжеть ел заимствован 
изъ извфетнаго военнаго происшествия. Въ ней замфчательны были: С. ©. 
Мочаловъ (Алекефй скульпторъ) п С. Н. Сандуновъ (Грабилинъ); Награ- 
ждениая добродпяпель, или тенщина каких мало, пъ 5 дЬйств.; комедм: 
Не все то золото, сто блестит, Позай офицерз, ЖШенижы, или вкз 
живи и вькё угись; Ивана МатвЪевича Муравьева - Апостола: Ошидки, 
или утро вегера мудрентъе, и переведенная амь комедя изъ Шеридана: 
Исола злословгя, и Ариехофанова комедя: Облака. Алекеья Даниловича 
Копьсва: „Лебедлиская ярмарка, кдь ОФжотинъ, свахою, морилъ со ембху, 
и Что не наше, того намз и не надо; Александра Ивановича Клушина: 
Смъхё и горе, Услужливый ‚ Жудо быть близоруки.мз, п опера: Амери- 
канцы; потомь двь комедш Михайла Ивановича Веревкина: Такё и дол- 
жно и Тогь в тогь; несколько иатротичеекихь трагедй п дралгь Сергфя 
Николаевича Глинки: Анязь Михаил Черниговскёй, Мининз, Осада города 
Полтавы, Наталья Боярская догь, Сулбека , или покореве Казанскаго 
Царства, Антонго Гамбо, сопутникь Суворова на горахз Альшйскихь, 





*“ Эта комемя пъ стихахъ съ большимъ числомъ диць, игралась съ успхомъ до 1812 года и сту- 


дептами пл Унисерентетскомъ тезтрВ и въ Упиверситетскомъ Бзагородномъ Папсюят. 
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съ хорами и балетами; пгрались п оперы его перевода, также п тогдат- 
няго театрала Михайла Николаецича Макарова: А для гего же и не такз, 
п „Лиза, или истинный братг. Князя Александра Михайловича Бълосель- 
скаго - ББлозерскаго опера: Олинька, или первонагальная любовь; Ёинязя 
Алексья Ивановича Голицына: Эдипз, трагейя въ 5 дъиетыяхь въ сти- 
хахъ, изъ жеатра Волтера, Англёйской сирота, драма въ 5 дБИст.; комедш: 
Отецё невидимка, или сватался на матери — женился на догери ‚ въ 
5-хь дъйетылхь; Новые гудаки, или прожектерз, ком. въ $ дЪйстшяхъ, 
объ въ стихахь. Кн. Ивана Михайловича Долгорукаго: «Любовное волшеб- 
ство, опера въ 5 дЬйетыяхъ. ИШавла Ивановича Голенишева - Кутузова 
опера перев. съ Фрапц.: Притворная любовница; Николая Селлвина пгра- 
лаеь: „Добро не впопид5 в зло не в0 вредз, комежя въ 5 дЬйств., также 
въ стихахь; Аполлонъ Алексапдровачь Майковъ, который былъ впоельд- 
ствш Директоромъ театра, отдалъ свою комедио въ одномъ актБ: ПЕе- 
уУдагный сговорё, или помолвилх, да не женилел, п поставилъь большое 
чиело пьесь Дмитря ШЧвановыча Вельлшева - Волынцова, издававшаго 
журналь Талю; постоянно игралиеь переводы Ал. Фед. Малиновскаго , 
забавная комедя: Солитеке друзьл, и оригинальная его опера: Старинныл 
святки; Льва Неваховича драма: Сульётьг, или Спартанцы ХРИстольтая, 
въ $ дъистйяхь. Князя Петра Андреевича Влземскаго: Лустынникз, драма 
въ 5 актахь *; Авдрея Ивановича Бухарекаго, комедш: Пеульлилен- 
ныя ошибки, Плата того же монетою, Недоконгенная картина, и долго 
не сходила со сцены его забавная комедля въ стихахъ: „Любовиал ссора; 
шло еъ успхомъ пьесы „Лифанова, передф лавшаго позднБе оперу: Инязь 
Невидимка, для которой сочинплъ Кавосъ музыку (возобновлялась иъеколь- 
ко разъ); онъ же перевель часто игравшуюся комедно: Слуга двуль господ. 
Играли ‘пьесы Павла Нвановича Сумарокова: Мареа Посадиица, драма вт 
5 дьйетылхь.; комедш:. Модникё, въ $ дЬйестылхь, м Зеленый корсетьг, 
въ 5 диет, Несколько пъесь Николал Степановича Краенопольекаго, пере- 
водившаго въ одно время съ Алекс. Фед. Малпиновскимъ Коцебу, пьесы 
трудолюбиваго переводчика Федора Андреевича Эттингера, ифкоторыхъ 
другахъ любителей тезтра, и повторллась съ уепьхомъ небольшал комедя: 
Влюбленный Шекспир, перевода Дм. Мв. Языкова (1807 года). Ньесы 





* Въ послфлетьи Кялэь Петрь Апдреевичь пзписаль вфскозько пъесъ дал театра: малепькая пери- 
вая опера: Пюоецз и портной. Водевиль: Бальдонскя воды, Кто братз, кто сестра, в проч. 
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Пав. Шик. Тотова, служившаго при тедтральной Дирекции, и Николая 
Ииколасвича Сандунова °®, переводчика драмы: Отец семейства, из- 
давшаго собраше пъесь для театра Моековекаго Университетскэго Бла- 
городнаго Шансона “; виосльдетвш полвилиеь комичесыя оперы Алек- 
сандра Яковлевича Ёняжнииа: Ям, „Дьвшинике ‚ Филаткина свадьба ; 
поздиЪе Алек. Яков. Ёняжнинь отдаль еще нБсколько пьъесъ на сцену, 
драму: Андромеда и Персей, съ хорами и балетами; ком.: Жених трех 
невьстё, съ балетомъ; оперету: Интрига в5 корзинъ; музыку для всбхъ 
его пъесъ сочинялъь Алекези Ник. Тотовъ. 

Въ 1505 году зимою, Петровеюмй тезтръ сгорблъ совершенно, отъь не- 
осторожности гардеробмейстера; ебпрались пграть Русалку; но какъ по» 
жарь произошель до начая спектакля п публика только - что стала 
съБзжатьел ‚ то накакого неечастя не поелЪдовало. 

Въ то время существовало обыкновеше изюыцен!я поелЪ первой играемой 
пьесы о слБдующемъ спектакль; этотъь обычай велея издавна съ тхь 
поръь, какъ еще не установлено было печатате афишъ п наблюдалея долго, 
какъ уважеше артистовь къ публокЪ; обыкновенно первые артисты вы- 
ходили съ извьщенемъ и оно начиналось ‘такъ: ›Почтенныйтая публака! 
въ слБдующий (такой - то день) Императорекими Росайекими актерами 
представлена будеть ***; а если возвьщалея бенихисъ, то объявлевше оканчи- 
валось: такой - то артиестъ ласкастъ еебл надеждою , что почтеннЪйшая 
публика удостоить его своимъ посъщешемь.м 

Представлешя возобновилиеь въ дом Пашкова, на Моховой (нынф въ 
этомъ дом помфщаетея отдБлене Университета). Въ 1807 году учреждена 
театральная школа м вмфетЬ съ тьмь сдёлано было распоряжеше о нво- 


“ Бывшаго Профессора РоссШскаго Законпонскусства при Московскомъ Упиверситетв. 


*" Воспитаниики Упиверситетскаго Благороднаго Цапсона, подъ рукоподетвомъ обойхь братьев 
Савдуповыхъ, дагази прекраспые слектакди па своемъ театрЬ; жепск!я роли псполояли мужчивы. 
Н. Н. Саплуповъ сочаниаъ для плхъ парочно пгривую, правствениую комедйо беэзъ жеаскахъ лацъ: 
„Друзья ныкъшияло впка; опа имЪла большой успЪхъ и повторязась часто. Практическое эакопо- 
производство было облечепо тоже въ драматлческую форму. Въ пемъ упражаяль воспитапиа- 
ковъ известный закоповёдфцъь Зах. Дюаник. Горюшкилъ. Во времл лубличпыхт актовъ въ Папсюв$ 
представзяемы быди суды, опеки: воспитанпиюй яваялись тутъ предъ публякою судьями, секре- 
тарями ‚ истцамо и отвётчикамо и производились тяжебпыя дЪла. См. Воспомин. об; Униогрент. 
Бдаз. Пансюонь Н. В. Сушкова. 


*** Во время управлешя Клязя Петра Ивановича Тюфхякава тезтромъ въ ЦетербургВ, было заведеяо, 
что артистъ, пэоБщавш!Н о спектакаЬ, выходрль одфтый еъ строгимъ прилоемъ, пе опаче какъ 
въ башмакахь и съ треугольлой шаяпой; впосхбдстви это отмпепо. 

з° 
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стройкь новаго деревяннаго телтра у Арботекихъ воротъ, кд} оканчивает- 
ся Пречистенски бульварь (на этой площади пынЪ уетроенъ бассейнъ); 
этоть театрь выстроенъь быль, по плану Архитектор» Росси, окончательно 
въ 1308 году и открыть 15-го Апрёля прологомь соч. Сергбя Николаевича 
Глинки: Боян, Русской птьсноптвець древних времен, съ хорами и бале- 
тами. Ялощадь, на коей театръ стоялъ на пространств 1556 квадратныхь 
саженъ, была вновь нивелировона и вымощена, потому, что въ дождливую 
погоду по ней ни пройдти, ни пробхать было не возможно отъ грязи. 
Арбате театрь былъ очень красивъ, весь окруженъ колоннами ‚ подтъ- 
Ъзды къ нему были со вебхъ сторонъ; большое пространство между кол- 
лонъ въ видЬ ДЛИННЫхХЬь галлерей , соединявшихся вмЪфеть, предетавляло 
возможность прогулки. Внутреннее акустическое устройство весьма было 
хорошо, слышно ц видно отвсюда; декоращи для него написаны худож- 
никомь Скотти; балетмейстеромь принять Лефевръ; были переведены изъ 
Петербурга танховщики: Деонъ на первое амплуз, комичееьй танцовщикъ 
Фалле, танцовщицы Делиль, Лампраль и Констансъь Плетенъ; но Моеков- 
сю балеть получиль настоящее свое развыие съ 1809 года: въ это вре- 
мя праБзжаль въ Моекву знаменитый Длопоръ, который, порхал но еценЪ, 
удивляль своею силою, грашей п легкостио *; съ нимь танцовали Пе- 
тербургекя танцовщицы: Сенклеръ, Новицкая п Иконина. Дюпоръ поставиль 
балеты: Зефирё, или вптьренникз, сдьлавигис д посто яннььмь (Те удаве йхб), 
Любовь Венеры и Адониса, или лицене Марса, и Севильскй цырольникь. 

Въ 4811 году восхищала Московскую публику первоклассная панто- 
мимная танцовшица Евгеня Ивановна Колосова; особенно она была хо- 
роша въ ролБ Медеи м Изоры (Рауль синяя. борода). Русская пляска 
Колосовой съ Огюстомь очень нравилась МосквБ. Даже иностранцы не 
могли налюбоваться ею, а знаменитая Жоржъ просила Огюста выучить 
этой пляекь ея меньшую сестру, которая и плясала въ бенефиеъ 
актрисы Коржь съ Огюстомь; А. Ев. Нв. Колосова для своего бенефиеа 





“ Его прекрасно изабразизъь поотъ Бершу, въ слвдующихъ стихахъ: 


ата ?ерьи №Мипашт пе рагё! $ ]едег: 

Рапз 1юи$ 1е5 ащгез теп($ гатрапё Чапз 1а саггеге 
Оп ауай гесопиш 1е роШ$ 4е Да тацеге; 

Ма!$ Ш! 5е01 Чёравё 4е$ (еггезте$ Непз 

Рагай еп ющё 5етЫаЫе, ай Фемх аеепз. 

Ви рагетге спаггё, ГоеЙ рец! 1е зигуте а реше 
Рагпи 1е3 ]еипез Йеиг$ чи’акИе зоп Ваете.` 
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въ Моеввь, въ 1813 году, предъ балетомь (Рауль синля борода, ко- 
тораго предетавлялт» Лефевръ), участвовала въ двухь пьесахъ: въ комеди 
Иванова: енихи, опа играла съ болыпимъ оживлешемь офицера Быст- 
ряя, а въ маленькой оперь (перевода И. И. Волберха): „Дей слова, или 
ногь в& лпсу, роль Розы, приеслуживающей аъ трактирф. 

Сомойловъ (Ваешлй Михайловичь) и его жена (Софья Ваепльевна) въ 
томъ же году играли на Арбатекомъ театр; онъ являлся Нрезидентомъ 
въ оперь Б0довоз5 и въ „Деревенскижь птвицажь (Ферованти). 

Въ этой опер участвовала также въ то время знаменитая Фодоръ 
Менвьель *, получившая первое образоване на Петербургской сценб; въ 
Рим, какъ новал Корина, она была увьачана и въ честь ея была вы- 
бита медаль; веб Европейеке театры отдавали ей справедливость; |щед- 
рый Лондонъ особепно дорожиль ею. 

Софья Васильевиа Самойлова, незабвенная во многихъ роляхь и Рус- 
скими изенлми, которыл она обвала; оба Сомойловы были превосходны 
въ оперБ: Лавел5 и Виргиея; Васими Михайловичь вь ролБ офицера 
любовника въ оперь: Глупость, иль тщетная предосторожность (пе 
ое); въ Монтенерскогмё замкть, въ Оборотнях5 и мужъ и жена играли 
прелестно. 

Вцоельдетви репертуаръ Самойлова быль очень великъ; самыя бле- 
стяиЦя его роли почитались: Убертъ (въ оперь Отецё и до), Калифь 
Багдадскёй, Изступленный, Симеонг, Горащи (Чимарозо), Ромео, Принцъ 
Рамиръ въ Сандрильонь, Лицинй (въ Весталкт), Яанз Парижсв@а , 
Жокондё и проч. Онъ быль пибвець и превоеходный актерь въ то же 
время, что было особенно удивительно для тьхь, кто зналь Самойлова 
молодымъ человфкомъ: вначалтБ онъ смБшилъ своею заст6нчивостио. 

Въ обБ столицы прибыли отличных Французейя труппы; въ Москвь 
была и комедя и комическая опера, не уступавшая Петербургской; из- 
вЪетная Жоржъ Веймаръ поебтила два раза Москву: 4-го Нолбря, 1809 
года, она дебютировала въ ролБ Федры, потомь ДЛидоны (Лефрань — 
Поньлна). Въ это же время на Русской сценЪ пграла Дидону (Княжнина) 
Валберхова и Антигону въ Эдилть — Озерова, еъ блестящим успьхомь **. 


* Жепа ТФраицузскаго трагичеекаго актера Мепгьедь, быпшаго въ Петербургской трупиь. 
`* Марья Нвановия Валзберхова, артистка С.-Петербургскаго театра, прекраспо образоваипая, создавщая 
впосзфдетьй! мной рози въ комешахъ. На счетъ игры ел сзожепы были стахи въ Москав\ 


Валберхова Дидона 
Достойца троша! — 


гхи 


Во второй разъ Жоржь была въ Моеквь въ 131% году; въ то же вре- 
мя лвилась на сцен Арбатскаго театра и Семенова (Катерина Семенов- 
на), въ цвётЬ лЬть, прекрасная собою. Могущественному ‚ врожденному 
талзнту Семеновой достаточно было видьть Жоржь, чтобъ усвоить себЪ 
ел искусство, тЬмь боле, что она имбла опытныхъ руководителей: А. 
Н. Оленина, Н. И. Гифдича, И. А. Крылова, Ю. А. Нелединскаго. 

Николай Ивановичь ГнБдичь въ особенности руководиль Кат. Сем. 
Семенову въ пзучених драматическаго иекусства. Онъ по нъекольку разь 
проходиль съ ней каждую ролю. Удивительнымъ покажетсл , что знаме- 
нитал артпетка не твердо знала Руескую грамоту: ей должно было начиты- 
вать роли, объяснять каждый монологь съ ударещемъ веякаго стиха, 
что и дБлала жавшая у нее актриса Лобапова (Пелагел Аконфовна), ко- 
торая играла ея нашеренацъ. 

ГнБдачь етрого иовфряль мимику Семеновой: передъ хфмъ, какъ она 
готовилаеь къ предетавленио, онъ самъ читалъь ея монологи и заставлялъь 
се, молча, выражать лицомъ чувства, которыл должны были одушев- 
лать ситуащю проходимыхъ сценъ. Такомъ образомъ артистка достигала 
совершенства и партеръ безпрестанно рукоплескалъь ей; въ Федрь, напри- 
мёръ, онъ съ нетерпьшемь каждый разъ выжидаль , чудно пропзноен- 
маго слова Семеновой: ›ты назвала его!« когда нацереница Энона назы- 
паеть Ипполито. Это была мпнута аплодисментовь п восторговъ цфлаго 
театра. 

Какъ двЪ велиыя артистки събхалиеь въ одно время, то тБ роли, 
которыя представляла Жоржъ, векорь пграла п Семенова; это состлзаве 
талантовъ произвело много толковъ; публика раздьлилась на парти, 
литераторы ‚ знатока произнесли объ обфихь актрисахь свой сужденя. 
Арана, Меропа, Танкредз, по Французеки и по Руески, елбдовали одна 
за другою. 

В. А. Жуковскш сдьлаль несколько прекраеныхь розборовъ вебхъ 
игранныхь ролей Жоржъ; эти разборы очень замфчательны: они были 
напечатаны въ Вфстникв Евролы *. 

Жоржъ, отдавал справедливость Семеновой, говорила, что она имфеть 
предъ нею препмущество, играть трагедию и яъ прозЪ, которая па еценЪ 
у нее нейдеть съ языка. 


* См. Ноябрь и Декабрь 1809 года ММ№ о 22 ип 23; иоломъ алмБчаше аа игру Семеновой въ ВБст. 
Евр. 1812, Февраль № 4-й. 
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Съ Семеновой играли тогда Шушеринъ, Шлавпльщиковь и Мочаловъ 
роли первыхь героевъ. 

Таланть Семеновой торжествоваль въ роль Аменаиды. Въ ней и въ 
Меропь она была преимущественно хороша. Дивная минута у велпкой 
артнетки былэ въ посльднемъ актб, минута ужаса, когда она подбЪгаетъ 
къ умершему 'Танкреду: эта сцена такое возбудила участе въ зрителлхъ, 
что весь партерь варугъ поднялея. Его движее напомнило намъ появ- 
леше славнаго 'Тольмы въ Корнелевомъ КороланЪ, коего величемъ такъ 
былъ поражень Наполеонъ ‚ что всталь и поклонился ему. Въ предетав- 
леше 7-го Февраля, 1810 года, Юр. Алеке. Нелединемй , восхитясь ея 
пгрою, паписалъ въ лож экспромтъ; онъ взялъ за эпиграфъ стихъ Волтера: 


П 5еп ртезегиега, загФёе уоцз Фев дощег! 
Рьчь о защитвикахъ: 
Оипл предстапутъ зафеь — страшись въ томъ сомифватьея. 


Воть какъ поэть обратиль этотъ стихъ въ мадригалъ: 


Не сомифвайся въ толъ — предстали бы толпою, 
Семенова! Защитники твоп, 

Когда бы критлкой, завистпою п злою, 

Твой мрачилися талавтомъ славны дип... 

Аменавду вамъ лвя собой па сцешз, 

Оргаиа сладостью, плфнвтельной огрой, 

И чуветвомъ движома лица ты красотой, 

О Музъ пптомпца! Любезна Мельпомев® , 

Вефхъ привела въ воеторгь! — Твоихъ страшася бЪлъ, 

Всякъ чуветвамп къ тебф, веякъ зритель быль Танкредъ! 


Богатая брилллантовая дадима отъ ветиныхъ ифнателей искусства была 
даныо благодарноети за минуты высокаго наслаждешя ‚ артистк$. 

Впоельдетвш, Семенова была превосходна: въ Медеь, Клитемнестрь, 
Селирамидь и Федрь, въ Исени ( „Димитрей „Донской ), вообще, гдЪ 
требовалось изображеше сильныхъ страстей. Въ Петербург одно время 
она покинула сцену и съ нею погасала трагедля. Внезапно оживилось въ 
ней желанше съиграть вь Ифигенги в5 Авлидь, для бенефиса Мар. Ив. 
Валберховой ‚ роль Клитемнеетры; билеты на этоть спектакль были раз- 
хвачены въ нБеколько часовъ, театръ еотрясалея отъ аплодаементовъь и 
восклицан !: съ этой мпнуты Семенова снова возвратилаеь къ своему 
призванио. Оставя совебмъ театръ, она долго жила въ МосквБ п учаетго- 
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вала въ благотворительныхь спектакляхь любителей искусетва: играла 
Эйлалио съ 9. 9. Кокошкинымь (представлявшимь Мейнау); театръ быль 
устроенъ въ большой залЪ Благороднаго Собрашя и недоставало м5етъ 
для любопытныхь; потомъ въ 1851 году являлась Медеей и Семира.ми- 
дой, тоже на сценё благородныхь любителей въ театрь Апраксина *. 

9. 0. Кокошкинъ въ драмЪ: Ненависть кз людям, сталь объяснять 
знаменитой жрищБ Мельшомены экспозицию поельдней сцены и оспорн- 
вать ее мнфи!е; она, отступивъ назадъ, возразила: ›Позвольте, Оедоръ дедоро- 
вичь, я уважаю ваше знан театра; но примите вы то въ соображене, 
что вы учите, на этихь доскахъ, не Княгиню Гагарину — а Семенову« **. 

Въ эпоху торжества Семеновой на Петербургской сиенЪ, сочинялиеь п 
переводились для нее трагедш : Грузинцова въ стихахъ: Эдип Царь, Электра 
и Орест, Ираклиды, или спасенныя Авины, въ $ дьйетвяхъ, подража- 
не Еврипиду, Покоренная Казань, шли лирлосерде Царя Тоанна Василье- 
виа Грознаго, тоже въ $ дЬИет., представлена въ 1-й разъ (8 Окт. 1811г.) 
въ бенефись С. 9. Мочалова; игрались: Антигона, Капниета, Гамлетв, 
въ $ дЬйетв, подражаще Шекспиру; главную роль съ успфхомъ занпмалъ 
въ Петербург Яковлевь и С. 9. Мочаловь въ Москвб; Ипермнестра , 
въ $ дБИет, подражаше Лемьеру. Степ. Ив. Впековатова: Родомистз п 
Зенобёя, Есевя п Темирё; перевода Шапошникова и Гр. Сер. Пав. По- 
темкина: Гофолёл; С. П. Марина: Меропе; Британикз, Грозьа Потемкина; 
трагедия В. А. Озерова: Эдип в5 Аеинажь, Фингаль, Димитр ‚Донской 
и Поликсена, п Пожарской, Мпхайла Васильевича Крюковекаго не сходили 
еъ а`тишн. Была также играна п друтая его трагемя: Елисавета , 90 
Ярополка. Комедя обогатилась пьесами, Ивана Апдреевича Крылова; 
оперы: Илоьл Богатьрь и Бъшеная семья; комедш: Урокё догкалмь 
и Модная лавка повторллиеь на вефхъ возможныхъ сценахъ; появплись 
комедих Князя Александра Александровича Шаховекаго: Полубарскёя 
затьи и Повый Стерн были изъ первыхъ; игрался Мизантропё, пере- 
вода 0. 9. Кокошкина, и въ 1808 году: Въсти, или уитый - живой, 
Графа 9едора Васпльевича Роетопчина, которыя привлекали всю Москву 
и повторялиевь безпрестанно. 

* Вь Цетербургь Катерипа Семеновна сод\фйствоваза тоже нЪеколько рааъ бзаготворитениюй пб: 

опа участвоваза въ кругу люботелей тезтра, въ сиектакаихъ, бывшихь въ зауБ Эигельгарда и 

на дан Г. Газалера. 


** Тазанть Катерины Семевоепиы вузТэъ особое электричество; пишущ! эту статью, эграя сь пею, 
удостовризея въ томъ сочувстви, которое даетъ актеру тазаптъ везикой артистки. 
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1809 годъ памятенъь также Московекому театру Высочайшимь иосф- 
щенемь Императора Александра 1: 6-го Декабря, въ 8 часовъ вечера, Госу- 
дарь изволилъь прибыть въ АрбатеюИ телтръ, который былъ полонъ; да- 
пали оперу: Старинныя святки, и когда Сандунова (Настасья боярышня), 
съ кубкомъ въ рукБ, вышла на аванедену п запбла: „Слава нашему Парю, 
Слава! веб присутствовавие встала, обратились къ Царской ложф и ты- 
слчи голосовъ воскликнули: ›Слава Царю АлеКСАНДРУ! туть уже музы- 
ки не было слышно: вее слилось въ одно чуветво, въ одинъ восторгь *. 
Сандунова и Буденброкъ (подруга Настасьи), участвовакайя вь пфны, 
имфлиы счасте получить богатые подарки. 

НзвБет!я объ успфхахь побфдоноенаго нашего оружия въ Отечественную 
войну, доходили въ Москву екоро; пры получена свбдыйя © Клястиц- 
комъ и Кобринскомъ сраженш ‚ давали опять: Отаринныя святки; тутъ 
Сандунова съ жнвымъ патрюотизмомъ величала героевъ: Силаза!’ храброму 
Витгенитейну ‚ поражтавшему сильг вражескёл; Слава! храброму Гене- 
ралу Торласову, поборавшему супостата налиего, Слава! Театръ содро- 
галел отъ радостныхь кликовъ; потомъ пбвица остановлеь , съ гореетио 
пропБла: 

»›Слава храброму Генералу Кульневу, положившелуу живот свой за 
Отегество !« 

50-го Августа, того же года, по случаю приблаженя военныхъ дЪиствй, 
былъ посльднй! спектакль съ маскарадомъ; давали: Семейство Старигко- 
вых; публика состояла большею чаетию изъ военныхъь, п 1-го Сентабрл 
труппа разбрелась по разнымъ губершямъ. 

При вступленйя непр!ятеля, въ 131% году, въ Москву, Арбатек! тезтртъ 
сдБлалея одною изъ первыхъь жертвъ пожара. 

Въ Петербургь въ это времл, имо проложенному пути Дидло, когда 
онъ находился въ ХондонБ, Валберхь п Олюость запималиеь постановкою 
балетовъ. Балеты сочинейя Валберха: Амазонка, или разрушеше во.лиеб- 
наго замка, въ5 дъйетв., Генрих 1 или награда добродьтели, въ 1 дЪйств., 
Камилла, или подземелье, въ 5 дъйств., Увьнганная благость, въ % дъйсть., 
сочиненные Валберхомъь вмЪфеть съ Огюстомъ, балеты: Ген благости, или 
распрл Аполлона сх Марсоть, въ 1 дъйств, Марс и Венера, въ % дЪиств., 
потомъ балеты, поставленные ими въ 1315 и 1844 годахъ, въ слЬдетве 





* ВБствокъ Европы 1509 года Декабрь №0 94, Московсюя запискя ва страм. 344. 
и 
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торжества успьховъ Русскаго оружл. — Въ ПетербурЕБ были отличные 
танцовшики: извбетный` Баптиетъь въ цослЬднихь семпеетыхъ годахъ, 
балетмейетерь Шевалье, мужъ славной Французской актрисы, и ироела- 
вившалея въ пантомимь Мастасья Парфентьевна Берилова, которой м5сто 
заетупила Евгеня Швановна Колосова. Въ числь музыкальныхь знаменни- 
тостей были въ Петербург: Боельдье м Лафонъ; Августь Коцебу одно 
время управляль НИБмедкимъ театромъ (въ 1800 году). 

Дидло въ первый разъ быль ангажировань въ 4801 году, потомъ вто- 
уично прУБхаль въ Иетербургь въ 1816: онъ положиль основаше нашей 
превосходной балетной школь и быль истинный поэть а живописець въ 
своемъь родЪ; довольно назвать два балета: Зефирё и Флори, Алурз 
и Психея, имъ сочиненныхъ, чтобы признать. его первымъ балетмейетеромъ 
въ Европь. Группы п полеты его Сильфовъ и Амуровъ были очарователь- 
ны (эти полеты первымь имъ изобрьтены въ Париж): изъ ученидъ, при- 
носившихъ честь гемальному искусству Дидло, были: знаменитая Терпеп- 
хора Данилова, олицетворявшал Флору п Психею; она рано пмогаела для 
ецены *; Мовицкая 4-я, Сенъ - Клеръ, Нконина, Истомина (Авдотья Ильини- 
чна), воспбьтая Пушкинымь, въ свое время пльнительная, пылкая и увле- 
кательная, цеполняла превосходно своп роли не только въ балетахь , но 
и въ комедш: роль танцовщицы Зеъпреты, въ комеди - водевиль Кн. 
Шаховекаго: Феникс, или утро журналиста, Иетомина играла прелестно, 
какъ умная и опытная актриса. Зубова (ВБра Андреевна) съ большомъ 
талантомь, Азаревичева (Надежда Аполлоновна), прелестная собою, Лиху- 
тина, Тедешова (Катерина Александровна) интересная п гращозная, „Люстихъ, 
Линдеръ, Натье, Селезнева, Овошникова, ц паптомпетка: Шемаева и Азлова. 

Тонцовщикоц, копхъ образоваль Дидло: Гольць, Шемаевъ 1-й, „Люетихъ, 
Стригановь, Шелеховъ, Артемьевь, Трифоновъ, Дидье. Дидло приготовиль 
много для будушаго; первые Кориъхен Московского балета то-же пли 
учились, или заиметвовали у него евош начала. 

Глушковекш (Адамъ Павловичь), даровнтый воспитанникъ Петербург- 
ской школы, одинъ пзъ любимыхь учепиковъ Лидло, поставляя вь Мо- 
еквЪ балеты своего учителя, старался передать въ нихъ болъе веего вкусъ 
и характерь Дидло: Калифь Багдадскёй, Венгерская хижина (въ Иетер- 
бургБ и Москв выдержалъь множество предетавлешй), Рауль де {греки , 
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Альцеста, вла сошествёе Геркулеса в5 ад5, Тънь „Либаса, Генрих на 
охотть, Роландё и Моргана , Кавказск плюнникз, Молодая острови» 
тянка, гдф отражалась она въ зеркаль, одинъ изъ прелеетныхъ балетовъ. 
Возстане в5 Сералю, болеть съ эволющями войека, составленнаго изъ 
мервыхь танцевщиць; въ вемъ, въ Нетербургб, замфчахельна была въ 
особенности танцовщацо Круазетъ, п мноце друге. ВеЪ означенные балеты 
были поэмы. 

Въ ЦетербургЬ давалиеь еще два великолБиные балета Дюлло: Кора 
& Алонзо, и Лензы и Тао (красавица и чудовище). Краеавицей во всей 
силь слова была Азаревичева (Иэдежла Аполлоновна). Во вебхъ прочихъ 
балетахъ главныл роли занимали: славная пантомистка Е. И. Колосова и 
танцовщица Ав, Ни. Истомина. 

Дивертнсементь: Вегерз 65 саду, гдъ помнятъь еще Люра (виоельдетвйи 
самобытнаго драматическахо артоста), танцовавлгаго съ малюткою Раеовой, 
®ъ птичкой въ кябткЬ, быль просто — наслаждеше. 

Посль балетовъ Дидло, когда опъ оставолъь Петербургъ, и5которое времл 
давалиеь балеты съ эфектомъ декораши или спектаклемь: Сулмбека , гдь 
представлялось возетае тёней изъ могилъ, съ эвектнымъ освьщешемтъ, 
Песарь вг Египть: въ этомъ балеть была устроена движущалея декорашя 
разлочпыхь живопиеныхь видовъ, ком какъ бы бЪъжалиы предъ глазами 
публики и мореплавателей, стоявшпхъь на одномъ мфетБ. Возвращене 
Йн. Пожарскаго в5 свое помтостье (программы этихъ балетовъ были во- 
чинены Грахомъ Кутайсовымъ); декорашли писали славные декораторы: 
Канони и Корешни; машины устроивалъь Тибо. 

ИигдЪ, конечно, воздушная Силььода Тальони и олицетворенная качуча 
Фанни Эльелерь не ветрьтили такнхъ стройныхъь хороводовь Нимеъ, 
такого кордебалета, какъ въ Петербургь! При томъ, сколько у насъь епо- 
ихь отличныхь фей - танцовшиць , въ настолшее время: Елена Ивановна 
Андреянова, Смирнова — въ Нетербургь; въ Москвь Катерина Алексан- 
дровна Санковская *; путешеетвуя за границею, онЪ блистали и на театрахъ 
пностранныхъ. 

Замбчательныя танцовщицы иноетранки, въ Нетербургь были въ то 
према: Бертранъ, Круазеть и Пейсаръ , а танцовщики: еначала Дютакъ, 
потомъ Эбергардь, Антонинъ, сынъ Дадле Карль, и Фредерикъ. 


* При всемъ ревностномъ жезани имфть ея портреть дзя укомплектовиия газлереи Московскихь+ 
замфчательныхъь артистовъ, паши старавя остались папрасными, 


* 
и 
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Участь отстроенныхъ каменныхъ театропъ, въ двухъ столицахъ, была 
одинакая; театрь въ Нетербургь, возобнозленный архитекторомъь Томо- 
номъ, сгорбль въ ночь на 1-е Января, #84141 года; въ 1818 году онъ 
вновь построень Архитекторомь Модюп м впослфдетем  возобновленъ 
Архитекторомь Кавосомъ. Въ 18301 году, еодержатель Итальянекой труппы, 
Казасеш, построплъ для оперы Аничковенй малый театръ; поелБ того 
онъ купленъ въ казну, и па мБетб его выетроенъь ныньшн! Алексавдрын- 
скй, по проэкту Архитектора Росси; сверхъ того, возведены въ Петер- 
бургБ театры: Михайловсый и Каменноостровсый Брюловымъ, для Фран- 
цузскаго спектакля. 

Кромь тБхь Петербургскихъ артистовъ ‚ коихъ мы видЬли гостьми въ 
МоекЕвь, до 1812 года, слБлуеть упомянуть здёсь о составлявшихь, въ 
восьмпеоть десятыхъ годахъ, труппу въ Петербургь: Бобровъ (Елисей 
Петровичь) комикъ: онъ заступиль место Рыкалова , актерь первостепен- 
ный, чрезвычайно быль натуралень и имблъ прекрасвую мимику; Крипо- 
судовымъ въ Л5едь и Транжиринымь онъ быль превосходенъ. 

Каратыгона, мать пыниняго трагикз (Александра Дмитрекна), прекрас- 
ной была паружности (теперь на пенсюнЪь, жпветь въ ПетербургЪ), актриса 
съ даровашемъ , отличалаеь въ драмахъ въ одно время съ Яковлевымъ; 
Эйлаля (Ненависть кз людлмз), ш жена бургомистра Берфа (въ Гусситат5) 
были юграны ею отлично. 


Каротыгинъ (Андрей Васмльевичь), ея мужъ, пгралъ евьтекыхъь людей, 
Франтовъ ц т. п. роли. Рожественской (Сппридонъ Антиповичь) проста- 
ковъ, и неболышя комичесыя роли; Глухаревь — Вбестниковь и Мамаева 
Посла; Ежова (Катерина Ивановна) — деревенскихь барынь и бранчивыхъ 
старухъ; наельдовала роли Рахмановой: ел сестра Глухарева — коми- 
ческихъь старухъ проетаго сослойя; Ббаллина, прекрасная актриеа-иЪвипа, 
очень короткое время радовала сцену, Бельё; Спиридонова играла 
обыкновенно: Русалку, и Марусю въ Козакь стихотворить; дъв.: Вю, 
Ласси, Прево, „Лобанова; Каменогорекй (резоперъ ); Жебелевы: мужъ 
пграль злодЪепь п коварныхь, а жена служанокъ; Гуляень — буфъ, 
паматный по двумъ операмъ: „Деревенскёя ппвицы и „Любовная погта; 
Орловъ, игравший слугъ; Шениковъ, Биркинъ — роли вторыхъ любовниговъ; 
Толченовъ — жестокосердыхъ; Борецый Ивавъ Петровачь, изъ дворянъ, 
воспитанникъ Горнаго Кориуса, котораго ностолнно руководетвоваль Кн. 
Шаховской и вывель в5 Эдипть на сцену: опъ одииъ могъ читать пераз- 
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борчивую руку Цнлзя Шаховского и переппсываль веб его сочиненя *. 
„Лебедевъь (опытный режисееръ); Калининъ, Радинъ, Хотяйнцовъь, Долби- 
ловъ, Шуваловъ, Сибиряковъ , Нетровъ п проч. 

Меньшой Кэратыгинъ (Петръ Андреевичь), который прежде игралъ на- 
перенвковъ въ трагедялхъ и теперь доетигъь настоящаго своего призвашя 
въ комедш; онъ не перестаеть дарить сцену остроумными водевилямн. 

Григорьевь (Петръ Нвановачь), авторъ многихъ пъесъ; изъ нихъ нёкото- 
рыя играются часто; комед!я его въ стихахъ: Жилтейская школа, имфла 
блестяний усибхъ. Какъ актеръ, Г. Григорьевъ занимаеть разныя амплуа; 
въ особенности энъ хорошъ въ изображенш характеровъ солдатъ- ветерановъ 
и находится въ чиель необходимостей. 

Русекал Летербургекаля труппа вообще совершила болыше усифбхи, бла- 
годарл опытности, знанйо дла и необыкновенной способности творить 
сцениуеее таланты, бывшаго члепа репертуарной части, Князя Алекеандра 
Алекелидровича Шаховскаго: онъ не только сочинилъ и перевель большое 
число пьесъ во вебхъ родахъ, имБль даръ мастерски ихъ обетавлять , 
первый ввелъ въ моду водевиль на Русской сцен “*, по и вывель па 
неё артиетовъ замбчательныхъ, вбнчавшихь славою его произведешя; воть 
они: Яковъ Григорьевичь Брянск! (играеть первыя роли драматическаго 
амплуа), заномалея Словееностыо ‚ напиеалъ ньеколько драмъ для театра 
п преимущественпто стихами; быль любимцемъ Ки. Шаховскаго, Иванъ 
Ивановичь Сосницьй (первыя роли въ комед1лхъ п харзктерныя):; Сосницкому 
указывали совебмъ другое назначене ***; Алексавдръ Илколаевичь Рамаза- 
новъ **** и талантливый комикъ Михайла Васильевичь Величкинь; Григор 
ОЭедоровичь Климовевнш, Александръ Григорьевичь Ёьремовъ и Васплй Анто- 
новичь ДПемаевъ, офицы; вторые комики: Боченковъ, Нальниковъ, Пиканов- 
ск Ш, игравиий слугъ; пзъ чиела актриеъ; Марья Ивановна Валберхова первая 
обязана усовершенствовашемъ своего талзнта Киязю Шаховекому; Елена 
Яковлевна Воробьева (въ посльдетвш Сосницкая); Аеенкова (Александра 


Егоровна), типъ умныхъ и ловкихъ служанокь; Брянекал (Анна Чатвфевна), 


* Въ чисаБ призожен!! въ сему пэдатю эпачятсв сиимонъ съ рукопиен Ки. Шаховекаго: 


вБтъ па пригзашеше Степапа Петровича Жихарева. 


** Это быль Йазакз стихотворец; опъ переведевъь па Ньмецки языкъ. Въ роз Козака Климов- 
скаго актеръ Рамазановъ былъ превосходепъ, 


*^* Сначала онъ готовнася быть машияистомъ. 
*"** Отецъ Николая Александровича Рамазанова , навфетнаго скульптора, 
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актриса въ свое время очень полезная; Дтюрова (Ллобовь Осиповна), ар- 
тиетка сь необыкновеннымь талантомъ, въ высшей степени гращозная и 
рано похищенная у Талм; лвБ сестры Валберховы, Софья Ивановна и 
Александра Ивановна — послёднял была въ замужетвь за Рамазановымъ; 
Азаревичева, менымая; Величкина , которая играла молодыхь геропнь въ 
трагеляхь; Монруа, Рыкалова, Строганова — всБ три пъвицы, и нфеколь- 
ко другихъ, подмчены были Шаховекимъ еше въ первой ихъ молодо-. 
сти: Князь Шаховской образовалъ изъ нихъ артистовъ; изъ болЕе ста пьесъ 
Килзя Шаховскаго, болЪе третей части имфють неотъемлемое достопн- 
ство, п если нынь, по пзмьненю настоящаго вкуеа и отсутствию любви 
къ искусству, пришли въ забнене, то придеть еще пора, когда онЪ 
востребуютея на сцену. Лучшими произведенями Князя Шаховскаго 
можно почесть драмы: Финё, ИЙеримь - Гирей ‚, Иваной ‚ Сокол5 Князя 
Ярослава; комедш: Аристофан, Зрокз кокеткамз, или Липецкёл воды, 
Какаду, Пустодоты ‚ Полубарскёя затти, Ссора, или два состда, Пе- 
любо не слушай, а лгать не лтъшай и Свол семья, въ которой есть 
дв сцены Грибобдова и Хмельницкаго *; оперы: „Любовнал погта, Мовал 
сулатоха, или женихи зужихьё невъсть; водевили: Козакё стихотворець, 
Вспицтае незваныхё, игранная въ 41815 году молодою ‚ образованного 
Кн. Шаховскимь труппото; «Ломоносовё, Феникс5, ПКороль и пастухь, 
09. Г. Волковь, Ворожел, „ЛДвумужница, Три дъьла, или Ефратскй 
леликанз, Езотз у Исаней, Постщене Принца, „Два угителя, и т, д. 

Не проходило бенифиеса, длл котораго бы миогосторонн! талантъь Шахов- 
скаго не обдумалъ и не приготовилъь пьесы: онъ создаваль особые харак- 
теры ролей для прекраено чихавшаго стихи Бранекаго, наппеаль роли 
Просперо въ Бурь, Езопа, Ломоносова; для Ежовой Ксантицу, иъсколь- 
ко ролей бранчивыхъ старухъ и подобныя; вывель Сосницкаго, актера, 
амплуа евътекихъь людей, въ роль восьмидесяти - лЬтняго Волтера (Ты 
и вы, Волтерово послане): здЪеь Сосницюи былъ просто неподражаемъ. 

Оставя службу при театр, Жн. Шаховской продолжалъь заниматься 
образовашемъ сценическихь талантовъ: домъ его быль сборищемт литера- 
торевтъ ‚ людей просвьщенныхъ, изъ общества коихъ молодые артисты, 


постоянно еобправяцеея у Шаховекаго, выноепли много для себя полезнаго. 





” 


Въ этой З-хъ-пктпой комеди мастерски ведена илтрига; оиа паписава стихами; желеке харак* 
теры оттфлепы бойко; М. И. Валберхопа еоздала роль Натащи. 


Пьеса ‚ очепь проезачаая дал представзеня из домашяихъ театрахъ, 


ЕУхМ 


Наконець, появилнеь: Каратыгииь (Василй Андреевичь} — талаить драма- 
тичееки Европейсый ‚ превосходный пластикъ п представитель нашей 
трагедт ‚ обязанный евоему уму, врождениому дарованйо п въ началь 
совътамъ извфетныхь литераторовъ: Н. И. ГнЪдоча и П. А. Катенина; онъ 
довершиль свое сценическое образоваше за границею, декламироваль К ина 
и друйя роли въ присутетыш Дюма, и сниекаль расположеше вебхь из- 
вБетныхь литерэторовъ и эртистовь въ Нария:6; вышелъ въ первый разь 


въ ПетербургБ на сцену въ Фингаль, въ 18°0 году. 


Каратыгина ( Александра Махайловна ), бывшая Колосова, получила 
воспитан отлячное, училась виосльдетем декламаци’ у дЪв. Мареъ, 
усвопла превосходный свой таланть комедш, и торжественно была 
прекрасна въ роллхь свбтекихь дамъ- кокетокь. Въ 41824 Ш 18%6 
годахъь она производила фуроръ въ МосквБ: Прелестиной (Мизантрон5) 
п въ гловныхь роляхъ: въ Завшщанйь въ Валери, и Спальнть, которыя 
держались ея игрою, и проч. Посл ея заключительнаго спектакля въ то 
время, публика вепремфнно, требовала, чтобы она еще еъиграла Валерйю 
и Завпщане; театръ сотрлсалея оть воеклицан! п зюлодосментовъ, Уча- 
ствуя во многихъь домашнихь спектакляхь Французекихь, Ллександра 
Михайловна такъ объяснялась на этомь лзык п такою дикщею, что 
можно было ее пранять за первоклаесную Французскую актрниеу. 


Семенова 3-я (Нимфодора Семеновна), необыкновенной красоты, сос- 
динлла съ прелестною пластакою прятный голось и прекрасную манеру; 
она долго восхищала публику въ операхъ: Весталка, Юл, Жанб- 
д’Аркь, Агнеса, Сандрильона, Алина Королева Голкондская ‚ Ерасиая 
папогка *, Певьста-лунатик5 и въ. другихь. 


Съ 1815 года началась вполнб сценическая дфаятельноеть, продолжаю- 
щался болье или мене м донынь. Тогда никакой трудъ пе оставалел 
не замьченнымъ. Комедя въ стихахъ: Уронё кокетка.мё, №наза Шоховскаго, 
съ которой публика познакомилась начально въ рукопиен, имъла огромный 
усиьхь на сцень (1815 года), была предметомь и разговоровь въ одно 
время и критикь. Эта пьеса была превосходно поставлена и разъиграно: 





При этой цацечатапной опер, перев. Р. М. Зотовымъ , призожень прекрасный портреть Н. С. 
Семеновой ‚ рисовапный художипкомъ Кипреискамъ. 


гХххи 


М. И. Валберхова создала въ ней роль Графиви „Лелевой; таланть Со- 
сницкаго искусно передалъь характерь пустаго свбтекаго любезника, Граза 
Ольгина; Брянск: — пламенный воииъ- патротъ; знаменитый А. С. Яков- 
левъ — въ роль Кн. Холмекаго , резонера - дяди, и бойкая ‚ ловкая гор- 
ничная Графини — Асенкова, своею пгрою соотвбтетвовали достоинству 
пьесы, и веб про4я персонажи были отчетливо хороши. 


Михайла Николаевичь Загоскинъ сталь подъ знамена Князя ЮШахов- 
скаго; онъ написаль: Комедёю противз комеди, или урокё волокита.мь, 
н вемБетБ съ нею отдалъь на театрь: Богатонова, красовзвшагоея сначала 
въ игрь Боброва, потомъ: Вегеринку З2&ёныхь, „Фобраго малаго и т. д. 


Нзветные литераторы трудилиеь для тезхра съ любовю къ искусству, 
сочннялы и переводили драматичеея пьесы. 


Николай Ивановичь Гнъдичь трогедш: Абуфарз, „Леарь и Танкредз; 
Михайло Евстафьевичь Лобановь: Федра и Ифигенгя в5 Авлидь; преж- 
де полвлешя Федры , перевода Лобанова, игралась эта трагедя перевода 
Нвана Богдан. Чеславекаго; Иванъ Нвановичь Мартыновъ перевелъ съ Гре- 
ческаго изъ соч Софокла трагедии стихами: Антигона, Электра и Эдип 
65 Полонт; Петръ Алекеандровичь Кореаковъ: Гамлета, Силла и Мак- 
кавеи ‚ перевелъь оперу: Жоконд5 и друмя; Алдрей Апдреевичь Жаодръ: 
Боязетз, Семела, шли лицее Юноны, и Венцеслав; Павель Александ- 
ровичь Катенинъ, знатокъь пекуества и умный критикъ, переложиль 
стихами: Эсфирь, Армадну ш Сида, передълаль комедию въ стихахъ изъ 
Гресеета (ее тееваш!): Сьлетни в нфеколько другихь пьесъ; въ числ 
ихъ замбзательныя: Обман 65 пользу любви, Пегяиный закладь , или 
безь клюза дверь не отопрешь; въ поельдней отличилась: Бранеый и 
хорошенькая Степанова, впоелбдетвш его жеша. 


Оедоръ Оедоровичь Кокошкияъ посхавиль въ Москвь нЪекользо драмъ 
п комедй въ стихахъ; между прочимъ: „День паденёя Миссолонги, Воспи- 
танёе, Вот5 приданое; перевелъ: Эрокз старикамз, стихами; Якизнь 
игрока; малепькую комедио: Романз на один засё, и проч. Кокошкинь 
ободрлль молодыхь писателей, даваль имь совьты и старалея отъиски- 
вать артистовъ съ наетояшимь призващшемь къ драматическому искусству; 
онъ усовершенетвоваль и развалъ мнопе таланты для Московской сцены. 


гххШ 


Рафапль Михайловичь Зотовъ, одпиь изъ самыхь дфятельныхь иниеса- 
телей для театра, сочинилъь драмы: Юность Лоанна 1, Карль ХИ 
10д5 Полтавой, въетихахъ, Александрё в Софёл, или Русскге вё „Ливонфи, 
Сардамскй корабельный мастерз *, комедио: ПНовал школа мужей, въ 
стихахъ и т. д. ВеБхь льесъ Г. Зотова до 103-ми: изъ нохь 25 оригиналь- 
ныя ‚ проя переводныя. Фпъ одинъ въ этомь отношени можеть сра- 
вноться съ Вняземъ Шаховскимъ, коего чпелительность пьесъ доходить до 
120-ти. Большал часть произведен Р. М. Зотова играны были безпреетанно 
п приноепли сборы Дарекиш, особенно драмы п оперы съ большимв спектак- 
лемъ; его перевода: Спьртьлок, часто и теперь повторхется ; будучи знатокомъ 
НЪмецкаго языка, п умравлавь Ибмецкою труппою въ Петербургв ‚, онъ 
перевель для НБмецкой сцены несколько замбчательныхь Русскихь пьесъ; 
ихь играли съ успьхомь. Состоя долгое время на служб при Дирекции 
театровъ п зная хорошо сцену, Зотовъ, боле чьмъ кто-либо, ознакомплъ 
наеъ съ сопременного ел хроникою п б1юграчями артистовь **, 

Николай Басильевпчь Сушковъ нашасаль для ещены лирическухо траге- 
дно: Сафо; комедш: Метромаюя ‚ „Дуэлисты, Пенавистниикь женщинг, 
всБ вь 5 дыктыялхь п въ стихахъ. Анекдоты въ лицахь: Теньерг п Ра- 
каны; Сорпризы водевиль; драматическую поэму: Москва; драму: Бпд-. 
ность и благотворительность; пословицу въ лицахъ: Комедёл безё свадьбы. 


* Эта пьеса быаа ирипята съ восторгомъ ИШетербургскою публекою, въ бепефиеъ Ца, Ив. Соспиц- 


каго , 18-го Девабря 1840 г. 
Нотё именц Еиу! 


Воть олипъ изь ея купзетовъ: 

Нътъ имепи Ему | Отецъ-благотворитезь — 
Оишл, паши кумиръ. Ошъ все длл даст: 
Храпитель, Геши пашт, и просвфтитель , 
Поль-мра Ош песеть на плечахъ какъ Атласъ. 
Оит все, строитель м работииктъь : 
Мехапикъ ‚ врачь, токарь, артизлеристь , 
Ошъ лоцмаит , слесарь, ишхенеръ и ллотпикъ; 
Росси! Оишъ скалазъ: да будетъь свт, — и бысть! 
Маадепцемъ вэлявъ Россио изъ пеленокъ, 
ИМобЪлой окрестил, училъ ее ходить, 
И смотритъь ‚ какъ растетъ теперь ребенохъ -> 
Самъ учитесл, чтобы его эсему учить. 
Объ вемтъ оездь иссутсл славы клиуви: 
И доблестямь и ‹ерлду и уму... 
Друге пусть зовуть и Первый в Велик , 
У насъ же Гусскихъ Омь ,.. штъ имеши Ему! 

** (См. Репертуаръ 1842 г. Бюгразш: Яковаева, Саплуповой, Кавоса и лрумл, Въ РепертуарБ 1846 


ломТщева . Бюграфа Кв. Шаховекаго, 


хм 

Борисъ Михайловичь Федоровь сочиниль драмы въ стихахь: Русскёе 
витязи при Ёнязь Владилерь; въ прозь: Крестьлниих офицерз, или 
извтьспие о прогнави Французовё из5 Москвы. Шомедш стихами: Нака- 
занная ханжа, Суматоха, или гудныл встртеи в5 таскарадь, игравшая- 
сл 20 разъ къ ряду въ Моеквв, п: Ротмистре Громилова. 

Александръь СергЬевичь Грибобдовъ начально перевелъ: А№юлодые супруги, 
стихами, потомъ вмъетЪ еь Г-мъ Жандромъ: Притворную невириость — объ 
эти комедш, напиеанныя въ тонЪ лучшаго общества, разыгрывалиеь прекра- 
сено; молодыхъ еупруговъ представляли Сосницые: Ариетъ (Иванъ Ивановичь) 
отчетливо хорошо исполиялъь свою ролию. Эльмира (Елена Яковлевна) была 
обворожительна. Въ Притворной невърности два женсыя лица: Эледина, 
тонкая, умная кокетка, Мар. Ив. Валберхова; „Фаза, наивная и добродуш- 
ная, Алек. Мих. Колосова; муженя роли играли: вътренника Сосницый, 
ревнивла Бранеюи и пожилого волокиту Рамазановъ — превосходно, Это что 
называется быль епззете. Наконецъ А. С. Грибоъдовт сочиниль: Горе оть 
ума — и теиерешнюю нашу радость. Съ нею ознакомилась публика начально 
въ рукопиеп, и эта комедла, какъ бы сказать, сама выпроенлась на сцену. 

Въ посльдетвш появилиея: Наколай Ивановичь Хмьльшный съ боль- 
шимъ чпеломъ переведенныхь комеди и водевилел *, разъиграниыхв мо- 
лодою, Кн. Шоховекимъь сформированною труцпою въ Нетербургб. 
Л. 0. Дюрова проелавила пьесы ЖХмфльницкаго; опа была обворожительна 
Агнесою (въ Школь женщине), Евгеней (въ ком. Сетинекёй слугай), Ро- 
300 въ водевиль: Суженаго коиелз не оззьдешь; потомь, Паиной въ 
трилони: Финё — Князя Шаховекаго, и его пебольшихь комежмляхуъ иъ сти- 
хахъ: Тетушка, или она ие тииг глупа, и Урок женатые, гдь при- 
ложенъ ея портреть. Изъ современнииь Лкоровой, шо таланту п гращоз- 
нымъ водевилямъ того времени, были: Монруа (Марья Федоровна) играла 
въ операхъ и водевиляхь - ел голосъ быль обработанъь и очень шриятенъ; 
Рыкалово (Елизавета Васильевна), дочь славнаго комика, талантливая 
актриса, занимала много ролей въ разныхь пьесахъ, и Азаревичева (Марья 
Аполлоновна) играла роль Ифигеше в5 Авлидь съ Семеновой, и въ коме- 
дяхъ роли елужанчокъ, 

Въ пеполиеши опернаго репертуара въ одно время съ И. С. Семеновой 
блестьла Иванова (Александра Ивановна), пъвица съ обширнымъ, музыкаль- 





” Театръ этого дировитаго писателя съ его портретомъ былъ издалъ Е. Азаьивымь въ 2.хъ частяхъ; 
издаше все раскупдево. 


СХххХУ 
нымъ голосомъ; репертуаръ ел былъ очень великъ и кончина прежде- 
временпа, * 

Переводили въ Нетербургь оперы п комеди: Лрие. Влад. Лукиоцьй, 
Пет. Пик. Кобяковъ , Алекс. Иван. Шеллеръ, Ллекеандръ Гавриловичь. 
Волковъ, Дм. Пик. Барковъ, Никита Всев. ВсеволожекИЕ, Пет. Шик. Семе- 
новъ, авторъ оперы: Я’идовскал коргма, въ которой знаменитая Сандуно- 
ва превосходно играла жидовку, жену содержателя корчмы — для дове- 
дея этой роли до совершенетва, гешальная актриса нарочно отъаскала 
умную, пожилую жидовку и долго брала у нел уроки. 

Михацла Александровича Оъросимова`игралиеь съ особымъ усиьхомъ 
дв комели въ стихахъ: Мальнейскй кавалер (тре Ны5юе), кото- 
рая повторллаеь потомъь на многихъ домашнихъ сценахъ, и Пила, или 
‚уж како и велкой, 

СтарБишими комиозиторамы музыки изъ Русскихь могутъ быть при- 
знаны: Даянила Ивановичь Кашинъ и Степанъ Нвановичь Давыдовъ, уче- 
никъ Сарти, потомъ копельмейстерь и репетиторъ Кавоеъ, совершенный 
знатокъ евоего дла: онъ образовалъь много голосовъ для оперы и сочи- 
нилъ превосходную музыку для либретто Князл Шаховекаго: Иванё Суса- 
нииб *; извъетные капельмейстеры: Антонолини и Маурертъ сочиняли оперы. 
Поелфдши долгое время днрижироваль прекраенымъ оркестромъ Всеволода 
Андреевича Всеволожекаго , сочннялъ музыку для многихь съ большимъ 
успфхомъ игравшихел пьесъ И. И. ХмБльницкаго. Штейбельть поставиль 
на Петербургской сцен; свою прекрасную оперу: Ромео в Юлгл **, которая 
пеполнялаеь превосходно при музыкальныхь талантахъ: В. М. Самойлова 
(Ромео), Н. ©. Семеновой (Юлш), Е. С. Савдувовой (Сепилш, подруги), 
П. В. Зловъ пграль Бапулетта п Климовск! Донь Фернанла — зритель 
быль пъ затруднен ‚ чему отдать преимущество: вокальной ли части 
иьесы ‚ пли игрЪ актеровь? — Солиеты-виртуозы въ оркестрб были: 
Бемъ (на скрипк5), Марку (на волончелБ), Ферлендисъ (на АнглШекомъ 
рожкЪ), Червенка (на гобоф), братья Гугели (играли на волторнахъ). 

Александръ Александровичь Алябьевъ, особенно зам5чательный своими 
произведевлми въ нащональномь вкус, еоставилъь нБсколько партитуръ 
и для ецены ‚ которыл отличаютел прекраеною оркестровкою. 


* Въ ней музыкально превосходевъ первый хоръ работающикъ посезяпъ: 
Не шумнте вфтры , буйпые| 
** Переведепа па Нумеций языкъ Р, М, Зотовымъ, и многократно быза пграва Н.Ъмецкою труппою. 
` 
т 
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АлексБи Николаевичь Верстовсь!й хорошо постагь характеръ нащональ- 
пой музыки; его оперы: Искольдова „могтла, Вадим, Сонз на лву, Тоска 
по родинь, Пань Теердовсктй , и опера -водевиль: „4о-и5 су.пасшедиихь , 
повторяются веегда еъ уеибхомъ. 

М. П. Глинка занимаеть одно пзь почетныхъь мЬеть какъ композиторъ 
оперы; ЯЁизнь за Царя, совершенно отдБлившейся ритмомъ музыки отъ 
прочихь подобиыхъь сочинени. Это дивная родная поэцл , проникающая 
ирлмо въ душу. Онъ же напиеаль музыку оперы: Руслан в Людлила. 

Алекези бедоровичь „Львовъ, композиторъ народнаго гимна, приготовилъ 
для сцены новую Русскую оперу: Староста, для коей либретто сочинилъ 
И.И. Куликовъ. ГГ. Яковлевь, Руицини, Варламовъ, создавший народный 
романеъ, Кажинени! — авторь музыкалынихь полекъ; Дорогомькекиу, на- 
пиеавш!й партнтуру оперы: Эс.меральда. Вев они пуобрели извбстность 
свопми музыкальными сочинешями. 

Въ тридцатыхь годахь появилось вь особенности много новыхь авто- 
ровъ и переводчиковъ; стали заниматьел длл сцены; Нееторъ Ваеильс- 
вичь Кукольникъ сочинилъь трагедио въ народномъь духБ: Рука Всевыш- 
няго отезество спасла, Инязь Скопинё - Шуйскёй, Роксолана, Боярин 
Оедорь Басильевигь Басенокз п И.мпровизаторг. Въ то же время Николай 
Алекевевичь Нолевой обогатилъ репертуаръ множествомъ пьесъ: Елене 
Глинскал ‚Гамлетё, Фголино; патрютичесвкя его драмы: „Дедушка Ру:- 
ского флота, Параша Сибирлека; въ ней и другихъ роляхь памятна 
прелестная актриел Аеенкова (Варвара Николаевна, дочь заслуженной ар- 
тистки), рано похищенная смертью. Полевой быль неутомимь въ отио- 
шенйи сцены; его произведеня имфли усйбхь замбчательный. Иголкин, 
Смерть шли гесть, „Лоленосовё п т. д. 

Н.латонъ Григорьевичь Ободовеый продолжаеть дарить ецену своими 
произведеями: „[онб Корлосё, Прародительница ‚ Тоаниг Герцогь Фиин- 
алидекёй, Велисареа и Заколдованный 005; въ поельдией трагедии особен- 
но пуевосходенъь В. А. Каратыгипъ, предетавляюций причудливаго ста- 
рика, ханжу, Короля Лудовива ЖГ. Это одна изъ блеестящихъь ролей Кара- 
тыгина. Барона Егора @едоровича ФРозена пграна трагедии: „4о2ь Хоанне 
ЯП; опъ же напиеаль либретто оперы: Жизнь за Царя. Иковъ Ивашовичь 
Роетовцевъ сочиниль трагедио: Персей, въ 5 дЬИист. вь стихахъ. Лите- 
раторъ Николай Филилповичь Иавловъ перекелъ трагедио: Марёл Стуартз; 
она была въ свое время прекрасно поставлена въ Москву. 
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Знаменитый пашь драматичесьый артисть В. А. Каратыгинъь то же за- 
нималсл лля сцены; очнь передълаль нБеколько трагеди и драмъ въ стпхахь: 
Бланка и Евискардь, Кинь, Король „Лир, Граф Эссексь, въ стихахъ, Анто- 
на, 16 лляте, или поджигатели, Ригард5 д’Арлиигтон, Мономанз, Марл, 
Предок и потомки (Буугравь), въ етихахъ, Итальяика; комедш, перекеден- 
ныя В. А. Каратыгинымь: А№ирандолина, Яенатьй филосо (Летуща), ЕЪ 
$ дбиетияхь, и „вое за гетзверыхь, или ревность и шутка ‚ въ 1 дЪиств., 
въ стихахь. Въ этомь же перодь полвилея Николай Васильевичь Гоголь 
еъ своими юмористическими комежями; его: Ревизорё, Женитьба и Иг- 
роки играются съ поетояняымь успбхомь, на вебхь возможныхь теат- 
рахъ. Степанъ Михайловичь Гедеоновъ сочпнилъ замфчательную трагедию 
въ прозБ: Смерть „Ляпунова, а Иванъ Никитичь Скобелевь поставоль 
на сцелу патрютическую драму: Иремневё. Перелагаль оритинальныл по- 
въети въ драмы стихами К. Л. бахтуринъ: Илтнадцать лптз разлуки, 
Пузьма Рощин, Йрасное покрывало и друг. Алекеьй Стеиановачь Хомя- 
ковъ сочиниль въ стихахъ трагеди: Ерьмакё п „Димитр Салмозванеце. 

Изъ водевильныхь авторовь сльдуеть назвать по преимущеетву ост- 
роумнаго Ипеарева (Александра Ивановича), отличавшакося силою п лов- 
костйо куплета: его можно считать Руескимь Скрибомъ; опъ оставплъ 
много мастерски передьланныхь комед стихами: Лукавинг, Потьздка 
вё Иронитадть и Наслюдница; водевили: {?итель и угеникь, Халопотуна, 
Забавы Палифа, Илть льтз в5 два гаса, предетавлене въ 5-хъ частяхь, 
Пастушка, Старушка волшебница, или вотё ето любятз женщины, Три 
десятки, Волшебный нос, Деть записки, ‚Длдл на прокатг, Тридцать 
тысязь геловткь, Средство выдавать догерей замуж, и сочиненный во- 
девиль въ компани: Встртыа дилижанеовз; поельдиля пеоконченная ко- 
медя пъ стихахь Писарева была: Христофор Колулмдь. 

Для пьесъ Писарева, имбвшихь по забавнымь еценамъ п кунлетамь, 
по большей части, замбчательный успБхъ, сочиняло музыку: Л. Н. Вер- 
стовеый , А. А. Алябъевь и Фед. Еж. Шольцъ. 

Во время Московекой драматической дБлтельностп была поставлена 
также комедя, вь 5 дБиств. въ стихахь, Васплья Михайловича Голови- 
на: Нисатели между собою. 

Владим!рь Рафапловичь Зотовъ напасаль пбеколь:о пьееъ для ецепы, въ 
стихахь, драм. хроники: Свллюславз, Король Энцо, Новгородцы, Догь Йарла 
Ситьлаго ‚ Наполеоновскйй гвардеец, Чума в5 Миланть ; комедт: Поука 
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п жепщииа, „Когенг, Цикута; драмы: бограеш: Расинг, Молцерё; тратедио: 
Илитемиестра, и много другихъ драматичеекпхъ предетавленй п водевилей. 

Петрь Андр. Каратыгинъ, Дм. Тим. Ченсыи, Графъ Владим. Алек, 
Сологубъ, авторъ драматичеекаго представлешя: ЛИостнигество и многихъ 
водевилей, Пик. Арсен. Коровинь, Навелъь Степ. Федоров, Фед. Алекс. 
Кони, Пет, Ив. Григорьевъь — вотъ, модзио еказать, лучше дБятели пынёш- 
ней водевильной эпохи. Пьесы П. Каратыгина, цо болыней части, носятъ 
отпечатокъ оригинальноети; его куплеты остроумны: Знакомые незна- 
голщы , Сентябрскал ногь, Горе 0635 улш, Ложа 1-го лтуса, Чиновниев 
50 особым поругенлиг, Пикиико в5 Токсовь, Булогная, Вице-муидирь, 
Гераклить и Демокрииз, Отелло ил песках, Петербургская дати, Свадеб- 
ный столё безз молодых и мноме друме водевили, удачно нередълан- 
ные, весьма игривы и удобны для представленя на домашнихь тсатрахъ. 

При этомъ нельзя еще разъ не вздохнуть о двухъ превосходныхъ по- 
теряхъ въ Нетербургвь: юной актрись Асенковой и разнообразномъь ортиеть 
Никола Освповичь Дюрь; это были водевильные перлы, любомцы пуб- 
лики. На Петербургской еценЪ вь гебольшихь роляхт, въ восемьсоть трид- 
цатыхъь годахъ блествла красавица Степанова, которой портретъь быль 
српеованъ въроль Лекки (опера: Бронзовый конь). Жъ этому же времени 
принадлежить иБвпца С. В. Каратыгина (урожденная Биркина); талантли- 
вал Мар. Дмот. Длюръ, будучи еше Новиикой, воехищала въ роль Фенеллы 
и перешла изъ балета въ драму на ролы героинь. Артистка Гринева то же 
съ даровашемъ. Пстербургекая сцена имфла нЪкогда удивительнаго компка 
Воротникова, мастерекы представлявшаго роли Нъмцевь и Филатокъ. 

Льтопиеь театра должна упомянуть о прекрасныхь музыкальныхь та- 
лантахъ Фспиа Аоднасьевича Петрова и Г. Артемовекаго, которые под- 
держивають Русскую оперу; нынышняя пиЪвпца Степанова принадлежить 
то же къ чиелу весьма талавтливыхь сюжетовъ. Въ молодой пъвиць 
Нетровой (Воробьевой), воспитанниц Петербургской школы ‚, театръ. ли- 
шилел превосходной пфвицы контръ - альто: она давно оставила сцену. 

Внутреннее устройство Петербургскихь театровъ въ настоящее время 
очень излщно й декоращюонная часть доведена знаменитымъ Роллеромъ до: 
степени высокаго совершенства. ` 

Теперь возвратимея къ Московскому театру, который, разсБавшиеь по 
губернямъ › во времл тлжкаго испытаня Москвы, находился въ бездЬй-, 
сти ровно два года. 
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Большая часть артастовь п составь театральной школы приоталиеь 
сначала въ Плесеь, вь заштатномъ городь Костромской губерщи , и по- 
томъ нереселилиеь въ Кострому ‚ гдЬ вь ломБ тогдашняго Губернатора , 
Н. 0. Нэаесынкова, подъ руководетвомь режисеёра Фрыгинча (Нваза Нвано- 
вича). и учителя пбыя Скоковь, давались спектакли. ЭлдБеь заронилаеь 
искра еценическаго призвийя вь двухь, въ То время, юныхъ талантахъ, 
виослБдетия извъетныхь актрисахъ: Окуневой (вынф заслуженная ар- 
тистка Сабурова) п Медвбдевой. 

Коевувшиеь режиееёра Фрыгина, не можемъ не отдать справедливости 
сго способности: онъ быль очень смьтливъ, зналь хорошо ецену и 
впосльдетви быль взять къ Пегербургскому театру. 

Въ 1814 году веБ телтральные элементы собрались въ Москву; театрь 
первоначально былъ устроень въ домБ Степана Степановича Анраксино, 
па ЗнаменкЪ, и 50-го Августа спектакли открылиеь тамъ любамою оперою: 
Сптаринныл святки; въ то время ‚ большею частно, представляли пли 
нащональныя, или отечественныя пьесы, драмы: Храбрые Кириловцы при 
нашестви враговз (Г. Вронченко), Освоболгдене Смоленска, - Всеобщее 
ополгеше. В. М. Оедоровъ сочиниль комедио: Прасковья Борисовна Прав- 
дузтина. Самые балеты примфнены были къ обетолтельствамь времени: 
10906, к5 отегеству , Русскёе в5 Германи, Русскёе вг Парижть Йазагз 
65 „Лондошь, Праздник5 в5 стань сотозныхь арийь съ куплетами и хора- 
ма; еочиняль ихъ Валберхь ш Огюсть въ Нетеубургв, а стихи для пя 
П. А. Корсеаковъ. Въ МосквБ эти балеты были то же поставлены и произ- 
водили большой эзектъ. Въ 4815 году, давали дивертисементь: Селика, 
али гуллньь в5 Марьиной рощть — его публика не мосла насмотрёться, и 
потому, сдлано было распоряжене давать этоть дивертисементь нс въ 
счеть абонемента. Лучийе извцы и пъвацы въ немъ участвовали; большое 
чпело краеавоцъ, на выборъ, рисовались въ Русской пляескь вл, богатыхъ 
сарафанахъ; туть же знаменитый пёсельникъ Лебедевъь восхищалъ своимъ 
хоромъ; первые пБвцы - артисты п Руссые солдаты славили подвиги 
оружчя. Въ этомъ видЪ, Семикь перенесенъь былъ Глушковскимъ па сцену 
въ Останкино, гдБ опъ быль представлень въ присутствии Короля Прус- 
скаго. Музыкальною часто дирижироваль известный композиторъ Давыдовъ. 

Въ 1817 году взошла новая звёзда на горизонть Московского театра: 
это быль Мочаловь (Павель Степановичь); онъ дебюхпровалт, ролью По- 
линика, 1-го Сентября, въ трагеди: Эдип 65 Авннахь; Тезея въ то время 
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предетавляль его отецъ, а Эдипа — Колпаковъ; успбуъ былъ замьчательный ; 
превосходный таланть Мочалова, большой частыо, завпебль отъ его вдох- 
новеншя: бывали минуты, въ которыя онъ безеозиательно приводилъ въ 
восторгь, и случалось, что въ тЬхь же самыхь роляхъ не удовлетворллъ 
ожидашямъ. Лучшя его роли спачала были: Фердинанда (въ трагедш: 
Коварство и 105086); поздние онъ пгралъ Миллера. Въ нъкоторыхь 
сцепахъ Гамлета опъ былъ превосходень, также Ложарскимт, Ляпувовымь 
(въ др. Скопииг - Шуйсьи), Ромапомъ Бобромъ (въ „Деулужнициь), Волко- 
вымъ, и ириводиль театръ въ еодрогаше. исполняя роль Жоржа Жермани 
(Ягизнь игрока, пъ посльдиемь акт). Мочаловъь принадлежаль къ рБл- 
кимъ звлешямъ своего вБка. 

Мочаловъ, по любви къ пскусству ‚, старалея образовать для ецены и 
свою дочь; опа хотя имбла нЬкоторый таланть, но при небольшихь физи- 
ческихь средетвахъ, не смотрл на питересную наружноеть, не могла сдф- 
латьея драматического актриеото *. Онъ быль въ тоже время ноэтъ: наии- 
саль н\феколько стихотворении и пьесеъ для сцены; между поелбдними 
пзефетна: Черкешенка. Можно еказать — ни одинъ артость не имфлъ у наеъ 
такой толпы почитателей н ноклонниковъ ‚ какъ Мочаловъ въ МосквБ. 

Его сестра Марья Степановна Мочалова, позвившаяея почти вь одио 
время съ пимь, въ реляхь драматоческихь любовииць, принята былл 
публикою какъ нельзя лучше, 

Поель появлешя ел въ ‚Димлитрёь „Тонско.м, въ рол Всешш, написаны 


были етихи: 
Довольно ты, Допекой, защитциковъ изфешь: 


Отъ жала критики, они тебф покровъ, 
Ты сердцемъь Кеешл владъешь, 
А каждый зритель сей свое отдать готовъ. 

Въ восемьсоть двадцатыхъ годахъ играль еще даровитый Колпаковь; 
онь , можно сказать, первый изъ артистовь вывель свою дочь на сцеву 
Пэиковекаго театра въ роляхъ молодыхъ любовнииъ **, 

Въ балеть были замфчательвы таицовщицы: Глушковекая (Татьяна 
Ивановна), Лобанова и Мовпкова: первая стройная, большаго роста, соеди- 
няла пекусство танцевь съ выражешемь хизюгноми; двБ друйя были 


очень гращозны; „Лобановъ (Нванъ Карповичь) и Ивановъ (ученикъ Лефевра) 





* Смот. въ призожеймхъ цъ альбому , спимокъ съ рукй Мочалова, 
** Дфв. Кодпакова съ успьхзиъ участвовала го многихъ трагедахь п драмахъ, 
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елыли хорошими ‚танцовщикоми. Лобановъь въ особенности отличался 
удальствомъ въ Русской и цыганской пляекь. 

Театромъ, который быль уже въ это время на Моховой въ домБ Паш- 
кова, управляль Ан. Ал, Майковъ. Впосльдстви онъ быль Директоромъ 
Петербургскаго театра. 

Олина изъ блестлщихъ эпохъ театра въ МосквЬ была та пора, когда 
онъ соетоялъ подъ неносредетненнымь начальетвомъ Князя Дмитрия Вла- 
димровича Голицына, просвбщеннаго покровителя ‚ памятнаго Москов- 
екой столацб пользою общеественною и благодъанями: 


Кто все прекрасное постигъ, 
Умомъ разборчпвымь и Чуветвомъ “. 


При немъ храмъ пекусетвъ закипфль новою жизнио. Директоромъ театра 
назначилея любитель — драматургь 0. ©. Кокошкинъ; Князь Дмитри 
Владил!ровичь пеходатайствоваль, оть щедроть Государя, новыя еред- 
ства въ пособе тезтру; сдьланы значительныл улучшеня, нанять нарочно 
отетроенный домъ купца Варгина и устроенъ въ пемъ малый театръ “*. 
Для обновлешя его (14-го Октября, 4824 года), представляли драмати- 
ческое зрьлище, болеть: „мил Парбонскал, или обътё рыцаря, и ана- 
креонтичесый балеть: Зефирз (ше уфабе йхб); потомъ открыть и ныныи- 
в болыной Петровск! театръ (6-го Яиваря, 4825 года), одинъ изъ ог- 
ромньйшихь въ Европь. Онъ возведень оть самаго основал вновь, зна- 
чительно увеличенъ противъь прежняго, архитекторомъь Бове; два дня 
къ ряду предетавляли въ немь, для открышя ‚, прологъ въ стихахь: 20р- 
жество муз5 (М. А. Дмитрева) и великольпиый балетъ: Сандрильони , п 
оба раза театръ еъ верха до низа былъ полонъ; въ это уже время балеть 
Московеь1И етоялъ на степени совершенства; въ немъ учаетвовалы вы- 
ииеанные изъ Парижа превосходные танцовшики: два брата Рашарда; 1-й 
(Тосифъ), ученцкъ Вестриеа, отличалея легкостио, большою силото, притомъ 
тращозноетию п элеващею въ танцахъ (еше сагасге); онъ поставиль 


Въ 1824 голу въ Петербург бызъ учрежденъ особый комитетъ дя театральпыхъ дфзЪ, въ 
коемъ присутствовази: Калаь Д. В, Гозицыйъ , Гр. Мих. Ап. Мозорадовичь, Шталмейстеръ Ки, 
В. В. Дозгоруковъ, Тайный СовЪтяикъ Гр. Кутайсовъ и ДЪйст. Стат, СовЪт. Клязь Шаховской, 
По упраздпеши Комитета, быдъ иазиачепъь общимъ Доректоромъ театровъ въ ПетербургВ: Гоф- 
мейстеръ Кл. С. С. Гагарипъ и посзБ его пыт6 запимающ!й эту дозжаость по управаепю те- 
зтрами обБихъ Столищь: Дбиствительлый Тайный Совбтликъ Алексанаръ Махайзовичь Гедеоновъ. 
** Впослфдста опъ купзепъ театразьною дирекщею. 
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прекрасные балеты: Пажи Герцога Вандомекаго, и Шина, сумашедшая 
отз любви, 

Нынь Г. Ришардъ 4-й занимаеть мЪето старшаго режиссёр» балетной 
труппы. Ришардъ 3-й (Антеноръ) быль то же очень хорошь въ серьёзныхь 
танцахь. Съ ними вмфетЬ полвилась прекрасная танцовщица своего времени, 
Г-жа Гюлень; она училась начально у своего отда, потомъ у Кулона, образо- 
вателя хореграфическихь знаменитостей въ Парижьб. Будучи семп лёть, 
Г-жа Гюлень представляла амуровъ ‚ первая создала это амплуа въ Па- 
рижф въ балеть Дидло: Зефирё и Флора, была впоелдетвш ангожиуо- 
вана ко Королевекому Лондонекому телтру, возвратилась потомъ въ Йа- 
рижь и съ блеестащимь успёхайь дебютировала па оперной еценЪ. Эта 
заслуженая артиетка, принятая съ болышимъ одобрешемь въ Берлинь и 
Варшавь , прослужившая денадцать лътъ въ Москвь , долго восхишала 
публаку въ Сандрильонт, и въ другихъ балетахь евоего сочинения ; опа обра- 
зовала нашу превосходную Санковскую * п поставила нЪекольго прекра- 
еныхъ балетовъ; балеты ея сочинемя: Розальба, Геркулес5 и Омфала › 
Забавы Сулпшна , Ринальдо Ринальдини, и Альфонсё и Элеонора, и пЪ- 
которые друпе. Особой способности Г-жи Гюлень — развивать таланты 
для сцены, мы обязаны за тб прелестныя группы танцовщинъ и кори- 
феевъ, которыя украшаютъь теперешне балеты; заслуги Г-жи Гюлень 
театру, въ хореграюическомъ отношенш , не оцбвимы; родъ ея танцевъ 
былъ полухарактерный; она была равно стройпа какъ въ Греческомъ ту- 
никф ‚ такъ и во Французекомъ пейзанскомъ костюмЪ. Ел позы въ серь- 
ёзныхъ танцахъ были привлекательны, пируеты чисты, антраша имбля до- 
статочвую элевацио; пантомима Г-жи Гюленъ отличалась особымъ выражен! 
емъ. Сверхъ названныхъ, въ эту пору балетныхъ артнетовъ, были: „Лопухина 
4-я (Дарья СергБевиа), впоелЬлетвш жена Ришарда, Лопухина 2-я (Вар- 


* СвфдБия относотезьно образовашя Русскихъ танцовщицъ, Московскаго театра, заимствуемъь изъ 
собственныхъ записокъ г-жа Гючевъ: »Тго;5 ал$ аргё$ тов 56юиг А Мозсои, }е Йз мп хоуабе 
а Раг{$, етпаепап( ауес тоЁ ипе феипе 61ёуе М-Пе Кагракоуа. А поме теюшг, 1е ребе те 1- 
топа за тесоппа!5$апесе, еп ассчеШапё ауес Боле та деиле &6хе. 

»Ний эп$ аргё$, ’оБИт$ епсоге ип сопёё; ©'е$ё а1огз чие М-Пе ЗапкоузКу, ай @&А ив ой 
еп; хощам{ асВеуег топ оцугабе, еп Ш! (абапй той 10и$ поз Безих (а[еп5, ]е Реттепаё 2 
Рагз её & Еоп@гез, ой еПе ецЕ 1е БопБеиг 4’адиижег ТавШош, Еаппу ЕЗег, её тёше Ска|о(е 
11$, ЧаГ ЮЩе ]ецпе епсоге рготецаИ 4ва 4’ те се ди’еПе е$1 ащоие’ВиЕ, ип {айеп( ехсер@оппей, 
А пофе геоишг, М-Пе Запхоу$Ку герагаё ип 4аеп( {о(айетеп{ Югтё, её 004 100Ё де ие 1а рге- 
лмеге расе, е репзай а№ют$ 4ще та (асйе &@И гетрЦе, ей }е ше геШшга: 4ш Щ6аге.‹ 
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вара СергЬевна); об онБ усовершенствовались за границею: талавтливая, 
рано сошедшал ео сцены Карпакова, впоельдетвьы Богданова, тоже при- 
влекала внимане публикп. Алекеандра Нвановна Воронина — ел черты ли- 
ца дышали Востокомъ: она прелестно иснолняла роль Черкешенки въ 
балеть: Цавказсый плъьнникз, и блестьла во многихь другихъ роляхъ. 
Елена Николаевна Иванова была хорошая танцовщица и заглядЪнье собою. 
Го же танцовали съ искуествомъ: Минлева, Марья Ивановна, Харламова- 
Карасева — поельдняя удивляла своею сплою; Карасева 2-л, двБ Михайло- 
вы, Анисья Заборовская, Анна Иванова; корифеп: Баранова, Радецкал , 
ЗарЪцкал ‚ Яитавкина, Цилибфева; посльдёя три плясали по Русски и 
по цыганекыи; кордебалеть восхищаль прИБзжавшихь изъ Петербурга, 
Танцовщики , еверхъ упомянутыхь, были сначала: Бодри, оньже и учи- 
тель школы, потомъ въ пантомимь Глушковени, Бернаделли вмъетЬ 
п еочпнитель комическихь балетовъ: Волшебная флейта и Механиге- 
скл фигуры — они долго держались на сценЪ. Урбани (компкъ), Пъшвковъ, 
Лобановъ, Оттаво, Богдановъ, Игановъ и Карасевъ. Сверхъ балетовъ , 
дававшихея на болышомъ театр (Шеволье, Дидло, Волберха п Отгю- 
ста), имбли успбхъ балеты Глушковекаго; первый пзъ нахь, данный 
для его дебюта, былъ: Дафнисё и Хлол (въ 184% году, еше на сценЪ 
Арбатекаго театра); потомт, опъ поставалъ: Островё любви, „Дон - Л’уанз, 
Руслан и „Людмилла, Роза и Колен5, Черная шаль, Благодптельный 
„Алжиреце, Рожерё, атаманз разбойников, Тура пояса, гдь группы бы- 
лп прелесхны, Александр Македонски, Огарованный замокё, Паказан- 
ный Цыклопз, Персей и Андромеда и друме. Глушкопскй быль един- 
ственный нашъ Русекш балетмейстеръь: онъ обращалъь на себя внамаше 
иублики во веб тридцать лётъ своей службы; его балеты правилнеь п 
привлекали веегда множество посбтителей , не смотра на то, что въ бе- 
нефиеы его давалнеь обыкновенно ихъ повторешл, театръ веегда быль 
полонъ. Сценпческимъ устройствомъ и приготовлешемъ машинъ занима- 
лись: Шрейдеръ, Портновь и Гризъ; костюмеръь быль „Локуесъ *. 

По при всемъ усовершенствоваши хорегразической части, драматизмъ 
соетавляль главную силу театра, всю заботливость О. О. Кокошкана; у 
него были помощники по репертуарной части: Каммергеръ, остроумный Алеке. 


* Въ пастолщее времл въ МоеквЪ рисуеть превостодпыя декоращи Г. Браупъ, также Шепьялъ п Павловъ, 
и отличаются вкусомъ и живостйо козорита декорации! молодаго художника СЪркоза: его постаповка 
живыхь картилъ изящиа ; вътож‹е время костюмеръ Вуатов малшииеть Пипо обращаютъ на себл возамце, 

к * 
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Вае. Арсеньевъ и славный водевилиеть А. И. Писаревъ, по хозяйственной 
Мих. Ник. Загоскинъ, который послБ того самъ быль Дпректоромъ теат- 
ра. Должность Инепектора музыки занималь тогда Ал. Ник. Веретовекш. 
Вкусь публики быль въ то времл положителень п требователенъ: отъ 
комедш не отворачивалиеь и потому возраждалиеь таланты; въ ту 
пору лвплея Михайла Семеновичь Шепкинъ. Этоть самобытный артистъ 
родилея въ 1758 тоду, въ Курской губернш въ Оболнскомъь уБздь, 
въ сель, находящемся на рёчкБ Пеньь. Какъ прошла ранняя моло- 
доеть у Шеикина? Это намь неизвЬетно, но изъ собственныхь его раз- 
сказовъ мы знаемъ ‚ что врожденныл способноети возбуждали въ немъ съ 
первыхъ юношескихь ЛЬТЪ желаше постигнуть естественность драмати- 
ческаго пскусства, которал тогда вовсе не была извБетна нашимъ акте- 
рамъ. Въ первый разь онъ показался на провиищальной сцень Ку|- 
скаго театра въ 1805 году— въ драмЪ: Зоа, играль роль почтаря Андрея. 
Уепёхъь ободрилъ зародившееся призваше: онъ сталь продолжать, едБ- 
лаль нБеколько сценическихь попытокъ въ сосфдетвенныхь губернахь 
на театрахъ антриренеровъ въ разныхъ роляхь и въ 1822 году прБхаль 
въ Москву. ЗдБеь его дебюты: въ Богатоновь и въ „Дакейской войнть 
(Мароа и Згарё) столько были удачны, что театральная диревщя тотчаеъ 
заключила еъ нимъ контракть, и М. С. Шепкинъ поступилъь на амплуа 
первыхъ комиковъ (Ршапсют$). Съ 4825 года онът уже принадлежаль къ 
Императорской Московекой труппб и блестьль своимь разнообразнымь 
талантомъ: 65 Водовозь и „Добромь маломь Пбтъ падобности оттьиать 
красоты изящества игры М. С, Щепкина: онф извъетвы объимь етоли- 
цамъ и, можно сказать, всей Росеш; это артиеть выесокаго стиля п въ 
нашемь времевы мы не имфемь вт выду другаго, который бы могъ со- 
здавать такъ в5рно оригинальные тппы Гоголевыхъ комеди, предетавлять 
съ такимъ сопершенетвомъ Фомусова въ Горе отё ула, роль чрезвычайно 
трудную, и пграть въ то же время Мольера еъ настолшимь достопиствомъ. 

Николай Владим!ровичь ‘Лавровъь (отень ныныиней талантливой ар- 
тетки Засильевой), отличный артиеть, пфвецъ; сго голосомь ильня- 
лиеь Итальянцы (звучный баритонт въ двБ октавы, отъ верхняго до 
низкняго соль). Ростъ, органь, благородство ‚ теплота души и истпаный 
драматичеекш таланть, все было сселинено въ немъ для его елавы; въ 
паряхъ: Такова (Менмоля), Намиы (Керольда), Вамишра (Маршиера), Ве- 
лизаря (Беллини), Лавровь быль превосходент. 
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Петръь Александровичь Булаховъ * (приятный п грудной теноръ), какъ 
пфвень, имъль больное достоинство; быль женать на дочери актера Кол- 
‘пакока; репертуарь Булахова быль очень великъ, тБмъ болье , что опе- 
ра полухарактерная и комическая привлекала тогда препмущественно, 
не смотрл на то, что въ это время, къ МосквЪ, существовала отдфльная 
Итальлнекая труппа; оперы: Стуьлок5, Робдертё ‚, Ивейцарское семей- 
ство, Красная шапогка, Жанз Парижскёй, Балдерка, Жоконд5, Бълая 
волшебиица, Цамиа, Преоклерк5, Ситьг5, Мевпста, Фрадёаволо, Черное 
домино, доставляли большое удовольстве. Чтобъ пгроть оперы этого рода, 
кромб голосовъ и знашя музыки, нужны были актеры. Веб эти услошя 
сосредоточивалиеь въ превосходной артисткь Нодеждь Васпльевиь РБани- 
ной. Какое высокое пзучеше патуры! п что за прелесть каждал ео с0- 
зданная роль? РБиина точно могла назваться Протеемъ ецены: пе зпаешь, 
въ чемъ отдать ей пренмущесхво: она до глубины души трогала зрителя 
въ Швейцарском семействь (переводъ И. И. Греча), Эмелиной въ дуе- 
тБ сь Рихардомь отцомъ (его предетавляль Лавровъ), музыка этой оперы, 
исполненная чуветва и мелодш, соч. Вейгеля; Рёшина была ильшительна 
въ роль Мевпсты и Церлины (въ Фрадёаволо), также и въ Петли Швей- 
царкой , и во множеств другихъ. Для пее переводали оперы, сочиняли 
водевпли и музыку. 

Для выеокихь и блестящихь музыкальныхь парт были пибвицы: 
Филлиеъ (Евгенл Петровна), дочь славной Французской пъвицы Филлису- 
Апдрё , родившаяел въ Росеш: въ ел игрБ отсвбчивалаеь ловкость и 
искусство; потомъ Цетрова ин Вятроцинская (Марья Игнатьевна), какъ вто- 
рая пфвица, безъь особыху драматическихь способностей, Влтроцинскал бо- 
две играла въ волшебныхь операхъь: Русалку, Пуату и подобпыя роли. 

Въ 1595 году прИзжела вь Москву Сандунова; въ бенезиеъ Булахова 
должна была идти опера: Ридкал вещь; затруднялиеь, кому итрэть 
Тоха; знаменитая артистка побхала въ школу, проницательный ел взгладъ 
обрьлъ тамъ точно рёдкуто вешь: Рлзанцева — онъ былъ вользюоцредфлив- 
нийся, въ школб училел музыкЪ, и первал, мастерски пму, еыграмная ролл 
"Гита, упрочила его еценичеекую славу. Васнли Ивановичь Рлзанцевь 
впосльдетыы сдблалеа компкомъ оригинальнымь, незамбянмымь, по- 





* Выиие па страпиц ХТУШ бы сказано ошибкой ‚ что опъ припадлежаль прежде къ трупов 
С. С. ЛАураксииа; Бузаховъ быль изъ числа пЪБецовъ Гр. Шереметева. 
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стоянно быль любимцемъ публики — безъ него до сихъ поръ спротфють 
многл роли, 

Сабуровъ (Алекеандрь Матвфевичь} въ роляхь свЬтскихь молодыхъ 
людей, повбеъ, и роли, гдь требовалось достоинство высшаго круга, 
играль чрезвычайно хорошо. Получивъ достаточное образоваше, будучи 
отъ природы очень ловокъ п танцуя прекрасно, онъ даваль уроки во 
многихь домахь и приемотрёлел къ хорошему обращеню ‚ блестЬль на 
Московекой сценБ — его входъ и премы располагали уже къ нему зрителя, 
потомт прекрасная дикщя, благородство и сочувстые къ каждой роли; 
лучшими ролями Сабурова были: Севильскй цырюлоник, чрезвычайно 
труднал, онъ 6 самъ создалъ; „Фока ‚Дельмара, въ комедш: Эрокё Стари- 
кам, Втътрона въ Лукавинт, Стртъльскаго младшаго въ ком.: „Два брата. 

Въ роль ГриФьяка ( водев. Феникс, или утро журналиста ) кто ви- 
дЪълъ Рамазонова въ Петербург, п Сабурова въ МосквЬ, тоть конечно 
затруднялел ‚ которому изъ пихъ дать преимущество; Сабуровъ быль 
необходимого потребностио вебхъ водевилей. Писаревъь голариваль, ›что 
ужь тоть за водевиль, гдБ нёть Шепкива, Рязанцево, Сабурова и РБпи- 
ной!« Моступиль въ тоже время п Бантышевъ (Алезсандрь Олимшевичь), 
плЬняюции насъ досель въ Русскихъ мелод1яхъ, 

Къ чиелу оперныхъ актеровъ принадлежаль образованный любитель 
музыки, Кубщита (Моколай Егоровичь), имбвиий пе больной, но пруятный 
голосъ; впослбдетыи онъ заступиль мЬсто втораго дерижёра оркестра. 
Главнымь же капельмейстеромъ при театрь быль Федоръ Еъфимовичь 
Шольць: онъ отлично зналъ музыку п сочпниль нБеколько оперныхъь 
партитуръ. 

ДЯружининъ, пфвець (прятный теноръ), Сорокинъ, Сорокина, ЗВино- 
градова — иБвица замфчательнал, Лильева, Грашаевъ и Савицкая (ЕК лцова) * 
принадлежали то же къ оперБ. ПоелЪдпяя, хорошая пъвица, старалась дать 
образоваше дочерп, которая готовится теперь на оперное амплуа. Пфвицы: 
Надежда Иванова и Бажанова пграли русалок. Сестра Сабурова (Дарья 
Матвъевна, впосльдетви Лаврова), оперная артистка, съ наружноетью 
выразительной (14иаше ), имбла таланть для ролей бойкихь дъвиць и 
субретокъ; ел голоеъ контр-альть, звучный, былъ очень шрятенъ; участ- 
вовала въ операхъ и водевиляхь, особенно была прелестна въ роль Вен}- 





* Она быза взыскапа особымъ расподожещемь Ед, Сем, Сэвдуповох, 
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амина, Трю (въ юсифю), которое пли н5когда ЕЮковъ (Лавровъ), Тосиъ (Бу- 
лаховъ) и Венаминъ (Д. Сабурова) быль просто наслажденье. 

КромБ сюжетовь прежняго времени, которые дослужикали сроки къ 
пенеюнамь и прюобрьтенною опытностио на сцен п старонемъ были 
прамбромь для вновь поступающихъ, появились: Марья Дмитревяа Львова- 
Синецкая, для первыхъ ролей, въ драм п комедии, артистка съ призва- 
немь и глубокамъь нзученемь искусства; Мочаловь завималь амплуа 
тероевъ пъ драмь; Ивань Максинъ, артиеть съ даровощемъ, усвоилъ себя 
характерамь коварнымъ: онъ участвоваль п въ операхь, напр. Симеонъ 
(въ си), Каспаръ (въ Спртьлкть). Актеръ Андрей Ширяеквъ, съ большими 
средствами, исполнялъ эмплуз резонеровъ, и быль къэтихъ роляхъ отчетливо 
хорошъ; съ нимъ одинаня роли игралъ и Третьяковъ, который посль пере- 
шелъ на Петербургскую сцену; Повель Орловъ былъ хорош! драматический 
актеръ, п быль другой Орловъ (мужь извбстной актрисы); Козьма Бараповъ, 
Васил Барановъ, вмфетб съ тБмъ декораторъ, Цыгановъ, сочинитель народ- 
ныхь пбеенъ — они играли хорошо плутовъ, комическихъ стариковъ и слугь; 
Аоанасьевъ — приказныхъ, Волковъ , У сачевъ, Воронцовъ, Бажановъ, Волжеки 
резонеровъ, Потанчиковъ, Козловский, Тихомпровъ, Впнограденй, режиссёры 
Кротовъ и Мэлышевъ, вс они болье, или менЪе были полезны для хеатра *. 

Въ тоже время возникли таланты: компкь Васпли Игнатьевичь ЯЖиво- 
кинй ‚ вынъ иностранца, прЕбхавшаго въ Россию вмфетБ съ извбетпымъ 
зодчимь Графомъ Растрелли, обучалея въ театральюй школь, готовился 
быть музыкантомъ ‚ еначала учаетвоваль даже въ корь де балетахъ. Ко- 
кошкинъ первый подмётиль Живокини , м въ 1825 году, когда его вы- 
пустили изъ школы ‚, перемфетиль его вь драматическую труппу; здЪеь 





* Назпавъ актероръ, сошедшихъ со сцены ‚ везьзя ве вспомвоть орпгипазьнаго авекдота, случив- 
шагосл во времл репетищи драмы: Сокол; Шнязя Ярослава--рослый, по мазоталантзивый эктеръ, 
Коэловек, приготовзязся пгратьгаавную розю; авторъ, Кнлэь Шаховской, видя его очепь дуряо 
декзампрующаго иптересную сцену, спрашаваеть режаесёра о имени и отчествБ Ярослава, п 
пиэко клаялясь озицетворевпому Каязю , воскзицаетъ, въ смущепит духа: огозубчакъ Дмитрий 
Оедосфичь , пе погуби, откажись отъ родд.« 

Другая забаваая выходка сизьлаго сочувствия Кяязя А. А. Шаковскаго къ драматоческому 
искусству твердо сохрапизась у пасъ въ памяти. Просутствул при репетищи одпой азъ свойхъ 
пьесъ, опъ морщиасп, сердозся , вскакиваль со стула и жаловался режассёру на неповаталвость 
пЪкоторыхъ актеровъ, па неодушевлене статастовъ, пакопецъ при дальн Ишемъ искажкеши еделъ, 
пришель оъ такое отчаяние, что ушелъ за задвюю эапавЪеъ, и виде тамъ горящую лампу, па- 
чазъ съ пей объясняться: »кому ты, гозубушка, свЪтяшь, пу, кого просв/ящаешь? Здфеь все люди 
темлые! не прозрятъ, оставь ужь ихъ въ этомъ затмЬши.а 
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развилея самобытный комичесыш талантъ Живокины и онъ снискалъ 
расположеше публики. Накизоровь (Николай МотвЪевичь) тоже началъ 
еъ пяти первыхь позищИ п достпгь до настоящей, 

Оркестрь Московекаго театра, управлявшшея издавна искусными 
капельмейстерами, имьль превосходныхь солистовъ, каковы были: Поля- 
ковъ, концертисть скрипачь, ученикъ извфетнаго Ббальё, и въ это же время, 
па неблагодарномъь инетрументЬ тагохБ, Костинь услаждалъь публику 
прелестной гармошей звуковъ, подобныхь АнглШскому рожку. 

Таланть Европейскаго артиста - скрипача Гаумана образоваль намъ 
прекраснаго солиета Артемя ШШепина-—этоть молодой человфкъ, имфя оть 
природы склонность къ музык, обвороженный звуками емычка Гаумана, 
явлеь къ нему, со слезами умоляль, чтобъ онъ взяль его съ собою за 
гранпиу, гдБ онъ пять лЬть неутомимо трудилея, потомъ явился передъ 
Парижекой публикой пн принлть съ большимъь одобренемь. Иностранныя 
газеты отзывалиеь о немъ съ большой похвалою — Шепинъ можеть быть 
признань первокласенымь артистомъ. 

Брать его Павель Мордар. Щеппнъ, поступивиий пзъ воепотанниковь 
въ труппу Моековскаго театра, былъ одпимъ изъ дфательныхъ актеровъ 
ВБ 18397, 1598, 1829 п 4850 годахь, въ драмБ, комедих и препмуще- 
ственно въ оперё, гдЪ онь исполнялъь первыя парт теноровъ, игралъ 
до 50-ти различныхь ролей а теперь занпмаеть одно изъ значительныхь 
амплуа въ театр: опернаго режисеёра; знаёе музыки, онытность, трудо- 
любе и вкусъ сдБлали Шепина для труппы п полезнымъ и необходи- 
мымъ; мноНя весьма сложныя музыкальныя произведен!я поставлены 
имь на Московской сценб превосходно. 

Петербургская Русская труппа иметь евоего отличнаго режиееёра , - 
П. Н. Кулакова ‚ который ‚ сверхъ многосложныхъ , всегда увфнчанныхь 
успьхомъ занятШ по обстановк6 пьесъ, влвойнБ полезень длл ецены: 
онъ дарить ее не рёдко и своими замысловатымн и игривыми яъесами, 

Чувствительную потерю понесъь водевиль, въ незамьненномъ амплуз, 
изчезнуюмемь на нашей сцень, съ актеромъ Рыкаловымь (Васил Ваенлье- 
вичь), сынъ прежняго славнаго комика и отець нынЪшней актрисы, игралъ 
роли: Попие; играль превосходно: молодаго человька въ 60 ЛЬть, 
Вертера, гастронома голоднаго и т. д. (Воез 4е сйагзе), сохраняя коми- 
ческую серьёзность безъ харсовь — Рыкаловъ, молча, заставлялъ хохотать 
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Петръ Стешановь ‚ артиетъь, начавший свое поприще, въ тоже время 
обладаеть особымъ пскусствомь грумированя п предетавлевйя парод, 
составляеть ецетическую необходимость; въ этомъ же разрядЪ столлъ, 
раво кончивиий евою драму, актеръ Ваепли! Степановъ, памятный по 
роль ЗагорЬцкаго. 

Относительно актрасъ: долго, потрлеала чувства въ МоеквЪъ А. М. Бо- 
рисова, которая играла трагедш, по традищямъ славной Семеновой. 

Аграъена ТимофБевна Сабурова, перейдл на роли благородныхь матерей 
и друйл характериыл ‚ до сихь поръ радуеть нашу сцену. Эта эктриса, 
можно сказать, высокаго достоинства; ел репертуаръ весьма многосложенъ: 
велкой ролБ она уметь придать свое значене; было времл, что она 
восхищала наеъ въ операхь. Аграфена Тимоффевна прекрасно иБвала Рус- 
ея ифени; она же способствовала къ усовершенетвованиюо прегосходнаго 
таланта Н. В. Рьишиой ‚ ш продолжая болье тридцати плти льтъ свое 
сценическое поприще, нисколько пе ослабила эверйи въ пекуеетвь, 

Въ чиель актрисъ 18°6 года, сверхъ вышеназванныхь оперныхъ, были: 
Рыкалова (Аграфепа Гавриловна, рожденная Степанова), етройнал ‚ иите- 
реснал ©0500 ‚ запимала въ драмахь и комедяхъь роли первыхъ любов- 
ницъ; равно красивой паружности „Любовь Ивановна Заневекая лплялась 
въ пебольшихь роляхъ, и Златопольская, живал блондинка, играла служа- 
нокь; онб не долго оставалиеь на еценф. БЪллева пеполняла нЪкоторыя 
роли въ водевиляхъ, Малышева — нанереноць въ трагедяхъ; Нотанчикова 
запимала много ролей молодыхь Нринцеесъ въ драмахь съ уепбхомъ, она 
играла и въ комедяхь; Шатаева, бойкая и быетрая, была замьчательна 
въ амплуа горничныхъ; Ребриетова (нынф Г-жа Кашина), съ талантомъ раз- 
нообразнымъ, являлась чаще въ комедяхь и водевиль. Нанвная и интере- 
сная Федорова (потомь жепа Ленскаго), имфла чувство неподдбльное, еъ 
пекусетвомъ исполняла многя драматичесыя роли. Гольтерманъ, краециой 
наружноети , была и актриео и участвовала въ Русеклхь пляекаху. 

Любовь, или лучше еказать, страеть къ тезтру, Директора Кокош- 
кипа ‚ моглонавшая все его время, и кругь литераторовъь, составлявици 
его бесъды ‚ гдь обыкновенно прочитывались ‚новыя пьесы и обсужива- 
лось распредфлеше ролей и игра артистовъь, въ ихь личномь присут- 
стшиы (они иостоянно у него собиралиеь), доставляли неимовЪрнуто поль- 
зу ихъ ецепическимь заиятаямъ. На драматически праздникъ къ Кокош- 


кину въ Бедрино (подмосковное его име, близь Косина и Кускова) 
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съёхалось однажды все высшее общество; туть присутствоваль п самъ 
покровитель Музъ, радость Москвы, Князь Дмитрий Владим!ровичь. М%- 
сто предетавленя было устроено въ саду, у разлива евьтлаго озера: 
около стольтнихь дубовъ быль раскинуть стань, въ сторонБ шатеръ 
ц холмъ, на озерБ стояли нБеколько хрегатовъ сь разноцвфтнымин Фла- 
гам: — это быль Флоть Агамемноновъ; вдали пылало зарево, пзображав- 
шее разрушеше Трой; полный м5Беяцъ освыцаль живую, натуральную 
декорацио, и туть разъиграны были сцены изъ трагедш: Поликсена, луч- 
шоми артистами; Гекубу представляла Заневекая, а Поликсену М. Д. 
Львова - Синецкая; по окончани ‚ хозаииъ повель гостей къ крытой ал- 
леб; тамь оип ветрьтили повое зрБлище: при звукБ музыки, распались 
вБтви деревь и открыли театральный порталъ ‚, взвилаеь занавъеъ и ма- 
лольтные артисты ‚, воспитанники училища, предетавили на своей сцень 
водевиль: Суженаго конс.и5 не об5одешь — здъеь въ первый разъ отразил- 
ся таланть малютки Куликовой, въ роль Г-жи Гримардо, впоелБд- 
ств Орлова (Прасковья Ивановна), первокласепая драматическая актриса. 

Воздушный спектакль 09. 0. Аокошкина подаль мысль къ учрежде- 
но, 1820 года, вь саду Нескушномъ , лЬтняго воздушнаго театра, безъ 
крыши, иодъ сводомь неба; этоть театръ (Колизей) быль обнесенъ кра- 
еивою загородкою ; въ немъ устроены были ложи въ два яруса и гал- 
лереп съ потолками, также корридоры, въ коихъь большое чнело з]и!- 
телей могло укрываться отъ дождя; въ партерь были кресла п ск&- 
мейки; раздвижная сборка, на которой пзобразкень быль пейзажь (сель- 
све домики) служила занавбеомъ; на сцен ставились однБ пристано- 
вочныя декоращш (партикабли), кулисами же были натуральныя деревья 
и кустарникъ; когда требовалась комната, то она составлялаеь въ виль 
павильона. Ма этомъ воздушномъ театрБ давали, въ продолжены лЬт- 
нихь мБелцевъ, мо два спектакля въ недфлю и преимущественно въ во- 
скресные дни, небольшя наплональтыя пьесы сь плясками и Русскими и 
цыганскими; публики всегда собиралось много; часто недоставало мБетъ 
и въ особенности, когда объявлялел фейерверкъ; по заключены спектак- 
ля и вь антрактахъь зротели или елушали музыку, пли любовалиеь съ 
возвышеннаго мБета величественного панорамою Моеквы. 

Въ 1526 году театры поступили въ въдыше Министерства ИмпеРАТОРСКАГО 
Двора, и МосковеьШ присоединенъ къ общей Дирекции; такимъ образомъ, 
минулы уже 25 лЬтъ, какъ они, находяеь подъ непосредетвеннымъ начальет- 
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вомъ Его Свьтлости, Министра ИмпеРАтоескАГо Двора, Господина Генералъ- 
Фельдмаршала, Ё№нязя Петра Михайловича Волконскаго, при заботли- 
вомъ попеченш Директора Александра Михайловича Гедеонова, совершеп- 
ствуютсл болфе п боле, и вспомоществуемые Всемилостивьйше имъ на- 
значеннымъь пособемъ, театры наши достогли, въ отношенш великолЬшл 
спектаклей и хореграъической части, вообще такого совершенства, что 
могутьъ состлзаться съ первыми Европейскими теотрами. 

Для поошрешя искусетва, въ 1859 году, 15-го Января состоллось 
Высочашие утвержденное Положеше, конмъ предоставлены артпетамъ 
особыя права по разрядамъ *: находащимел въ первомъ разрядЪ даровано 
право получать почетное гражданство во времл ихь службы при театрь 
и по увольненшш отъ онаго, по прослуженш 10 лБтъ, личное, а послЬ 15-ти 
лфть службы, потометвенное. 

Сверхъ того, въ 1850 году, въ 15-й день Марта, Высочайше утверждено 
дополнеше къ Положению 15-го Августа 4855 года, о пенёлхъь артистовъ 
ИмперРаторскИихь "Театровъ, коимъь пенешм Русекихъь артистовъ за двад- 
цати - льтнюю службу раздьлены также на четыре разряда: для перваго 
разряда опредБлено: 4,140 р., для втораго: 750 р., для третьяго: $00 р., 
а длл четвертаго:; 500 р. сер.; если же жалованье артиста менЪе котораго 
либо изъ сихъ разрлдовъ, то въ пенено обрашать получаемый каждымъ 
окладъ жалованья. 

Для пноетранныхъ артнетовь на право выслуги полученя пенсш уста- 
новлень срокъ пятнадцать ЛЬть п раздфлены артиеты по степени ахъ 
талантовъ на два разрлда, сообразно съ распредъленемъ Руескихъ арти- 
стовъ: состолщимь въ первомъ разрлдЬ опредьлены пене въ 570 руб. а 
во второмъ разряд %85 р. сереб. 

Возобновлеше Фрэнцузскаго теотра въ МоеквБ отпоештел къ 820 го- 
дамь н къ 0собой заботливости Киязля Дмитрл Владимровича Голицына 


Къ первому разряду приваллежатъ: актеры, эапимающие первые ампзуа, во всЪхъ родахъ дра- 
матическаго искусства, упрапляющие трупоамо, режиссеры, капезьмейстеры , бэзетмейстеры , 
главный костюмеръ, дерижеры оркестровъ, декораторы, машинисты, музыклаты - солисты и 
тазцовиики - созасты, 

Ко второму раэрялу относится: актеры, играюцие вторыл п третьз роза, суфзеры, гарде- 
робмейстеры › театрмейстеры, музыкапты, живописцы, скульпторы, падапратедь потпой кон- 
торы и Фехтмейстеры. 

Въ третьемъ разряд позагаютея актеры — хористы, эктеры, употребалюицесл дза выхо- 
доРъ, для вывода хористовъ и статистовъ , Фигуранты , потпвые пнецы, праше и ар уокары: 

я 


ХПИ 


доставить публикь удовольстые. Въ началЪ выписанная частная трумпа 
въ Москву состояла изъ осьмнадцати отличныхь артистовъ; въ составЪ ел 
были: Далезь, славивиййся въ Парижф, игралъь первыя драматичееня 
роли: въ ролБ Данвиля (Школа стариковъ) онъ былъ превосходень , Фи- 
либеръ талавтливый комикъ, Альфредъ завималъ роли любовниковъ, Г-жа 
Альфредъ была прекрасная служанка, Г-жа Констансъ талантливая дра- 
матичеекая актриса, актеръ Менье, артисть тоже весьма замбчательный , 
равно и его жена. Уморптельный комикъ - каламбуриеть Сенть - Альбенъ, 
Эрнеетъ, имфвшйй прятный голосъ, Г-жа Бельманъ и друге. 

Спектакль Фравцузсый въ Моеквь ‚, будучи потребвостью высшаго 06- 
щества, воельдетеш присоединенъь къ Императорской лирекцйш, и чрезъ ея 
посредство ‚ труппа усиливалаеь постоянно новыми сюжетами м находит- 
ея нынБ въ положеши , можно сказать, соотвьтетвующемь даже взыека- 
тельнему вкуку. 

Въ числь артистовъ означенной трупиы обрашаеть пынЪ на себя вяи- 
ман весьма даровитый пасатель-артисть Г. Торо: оиъ перевелъ на Фран- 
цузей языкъ 41 лучтихъ Русскихъ пьееъ, между прочими п: Горе от 
ума (Тор ФЕзргий пий), Педоросль СТГЕприй вшб), Мдеда (Га Сы. 
сапе), Аристофан5, Пустодоль? (Ли пнизов си Чезогаге), Ревизорз, 
Слерть Ляпунова, Ёнлзь М. В. Сгопииь - Шуйскгй, Игроки, ЯГенидьба, 
Тяжба. Это, можно сказать, пебывалый подарокъ для сильно - ослабнувшей 
западной драматургит *. 

Обращалеь къ нынёшнимь нашимъ драматическимъ произведетямъ, 
нельзя не замбтить, что онб пе рьдко, выражая современный вкусъ, 
не удовлетворлютъ вовеф эстетическому чуветву — малодаровитые перс- 
водчнки и подражатела’ драматическимъ произведешямъ Запада, по боль- 
шой части, ссылаютея на публику, будто бы она требуеть отъ нихъ 
уродливыхь драмь и пустыхь водевилей. Плиротивъ: публика у наеь 
рада вслкому новому въ хорошемь вкусЬ лвленио, всякой прежнаго вре- 
мени замбчательной пьес; ибо язык, какимъ за двадцать, за тридцать 
льть писало: Озеровъ, Крыловь, Гибдичь, Князь Шаховской, Капиистъь, 
Грибоздовь, Хмьльниць, МКатевииь, Жопаръ, Сушковъ, Лобановъ, 
Загоскинъ, Писарезь и многе друге авторы, трудивииеея для сцены, 
не соетарьлел ни сколько; онъ правиленъ, ‘благородень и уже конечно 


* Г. Моро памБрепъ скоро напечатать свои переводы и пздаеть пхъ въ Шарижь. 


ХСШ 


понятнзе и прятнЪе пыньшнихь ‚ большею частно, торопливыхь и без- 
дарныхъ, зикольническихь подражаний м переводовъ. Правда, разговор- 
ный языкъ вездь по временамъ боле или менБе получаеть нЬкоторые 
оттфнки, новые обороты, поговорки и т. д.; но это не измьияетъ основ- 
ныхъ правилъ, свойства, духа народнаго языка. Въ прежнее время, не 
говоря уже, о еущности содержавя , завязкБ, ходь, разговор, какъ 
клаесическихь ‚ такъ и романтическихь произведен , вообще слогъ, об- 
думанность, отдёлка веъхь частей, обнаруживали художническулю совбеть 
въ писателяхъ. Тогда не рЬшалиеь слатать по пальцамъь плятистопный 
ямбъ безь рифьмы и цезуры; тогда знаше сцены, свъта, общества и еердиа 
челоньческаго были ручательетвомъ за уепбхь автора; и мальйшее иска- 
жене лзыка, не только наводнеше чуждыми еловзами и оборотами, уро- 
нило бы велкую пьесу. 


Къ утьшению ревнителей театра и роднаго языка, можно однако же емъ- 
ло сказать, что сила драматической производительности у насъ не пота- 
сла; и что правительство наше съ безпримфрною щедроетио готово всегда 
покровительетвовать талантамъ; доказательство тому н5которыя изъ но- 


выхъ посльднихьъ произведен: Царская несъста — 4. Мея, Потездка 
за границу — Г. Загоскина, Странная ногь — ИН. С. Жемчужнаикова, 


Помедёя безь сватьбыг — Г. Сушкова, Холостякё — Г. Тургенева; рельед- 
ные, но не плосые водевили: Три невидиики — Г. Ленскаго *, Бпдовая 
дъвушка — перел. Н. Куликовымь, Бпда отё нъжнаго сердца — Графа 
Сологуба, и поставленныл въ недавнемъ времени въ Пехербургь, комеди 
въ стихахъ: Яйипейская школа, „ЛДомаинял исторёя (П. Григорьева ), 
Слугав изь Петердургекаго быта — ИП. Каратыгина , оцбнены виолнЪ 
публикою. Въ иесполнитедяхъ - артистахь также нёть недостатка; вь 
Петербургь: изетари талантливое семейство Самойловыхъь, Марья Ва- 
сильевна (уже оставила театрь), Надежда и ВЪра Васильевна, ихъ брать 
Василий Васпльевичь, УКулева, Селезнева ‚ Левыбена, Читау ‚ Розапова, 
Боченкова, артисты: Макеимовтъ, Смирновъ, вездь п всегда превосходный 
комикъ, создающий веЪ возможные тппы Мартыновъ, его удачный поелЬдо- 
ватель Марковьцьй, прелестная, танцовщица: дЪв. Зенепда Ришардъ, дочь 
извфетнаго Московского балетмейстера , танцовщица Волкова и Яковлева, 





я Водевиль, замфчатезьный по ивтереспому его ходу в собаюдениому въ немъ высщему прязичю. 


хех 


замбчательныя въ балеть и т. д. Въ Москвф —Рыкалова (Надежда Васильевна), 
Васильева (Лаврова, Катерина Николаевна), Косицкая (Любовь Павловна), 
талантливая оперная артиетка съ звучнымь пруатнымьъ голосомъ Семенова 
(Катерина АлекеБевна), нёкоторые друме сюжеты и наконеиь прекраепыя 
надежды нашей спены — Бороздины (Варвар и Евгеня), Кат. Сабурова, 
дочь извБетной артистки, Соболева 2-я, Медвьдева, Воронова, Григорьева, 
Сергьй Шумеюй очень орпгинальный ‚ любялщ свое искусство и подаю- 
ний надежду стать на ряду съ своимъ знаменатымъ однофамильцемъ ‚ та- 
лантливый Васпльевъ и т. д. Въ балетБ видимо совершенствуюцилея: Сан- 
ковскал ®, Мазанова, Баркова, Поновы 1 пи ®, Иванова, Нзумова, Гусева 
п, вбролтно ‚, сверхь вебхъ ихь, еще таятея въ нашихь труппахь возни- 


каюние таланты. 


Окончивъ @фглый очеркъ прежнаго состоян!я нашего театра ц постенен- 
наго его развит я до настоящего времени, которое отличается успьхомъ 
во всБхь частяхъ, намъ остается желать и надфятьел, что артиеты ваши 
въ сознаи своего истиннаго достоинства, въ отношеши постояннаго изу- 
ченя драматическаго искусства будуть елбдовать примбру евошхь пред- 
‘шественниковъ, и что чиетота Русекаго богатаго, звучнаго, гибкаго п 
благороднаго лзыка восторжествуеть надъ временнымъ искажешемъ вкуса. 


п. АРАПОБЪ. 
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УБИТЫЙ - ЖИВОЙ, 
комЕЛЛЯ Въ ОДНОМЪ ДВИСТВИи. 


СОЧИНЕН1Е 


Зрафа ®. В. ростопаина, 


Воть Комедл , которая, въ свое время , надБлала столько шуму, и нынче 
составляеть уже р5дкость библюграфическую — такъ трудно достать ее. Оть 
гостинаго двора до кабинета литератора, оть прихожей и дфвичьей до гости- 
ной и Дворянскаго Собраня, только и толковь было въ Москвь, что объ ней. 
Й въ партерё и за кулисами и въ повременныхъ издашяхъ, любители театра, 
актеры, писатели долго судили -рядили о достоинствь Комеди: »Въсти«, или 
эубитый - живой. 

Почтенная старушка Москва, какъ и болыпею частью, старушки, искони 
славится незлобивою говорливостью, любопытствомъ и довьрчивостью , кото- 
рую, пожалуй, иные назовутъ и легковёреемъ. Это въ порядкь вещей и въ 
природь человфческой. Туть нёть ничего худаго. Почему не потьшить иног- 
да старушку невинными спалетнями, забавными разсказами, какъ потьшають 
старушки - бабушки ‚ въ свой чередъ, псенками и сказочками мааютокъ - 
внучать, Но подъ часъ легкомысме распускаетъь въ народ и слухи вредные, 
тревожные. Такь было и вь то время, когда Графъ Оедорь Васильевичь Го- 
стопчинь задумаль свою Комедшо. Въ 1807 г., во вторую борьбу Россш съ 
Налполеономъ, которую можно назвать манёврами передъ отечественпого войною, 
уввичанной, подъ заревомь Москвы, умирешемь измученной Европы и тор- 
жественнымь вшестиемъ Русскихь войскъ въ кичливый Парижь: утреждеше ми- 
лищи ‚ зойна за границей, борьба на Руси мныйй, вфрованй, убъжденй 
чисто - русскихь людей съ заблуждешями , невъжествомъ, упрямствомь лтодей 
полу-русскихь, по воспитаню; все это давало столько поводовь и пищи изо- 
брьтателямь и разглашатезямь всякихь нелвпыхь новостей Между тЬмъ 
пристрасте значительной части дворянскаго сосломя къ французскому языку, 
въ упадокь языка роднаго, подражаше самымъ безсмысленнымь модамъ чу- 
жихь земель, рабольиство гувернёрамь и гувернанткамь — мусьлмь и мадамамь 


волновали не одно благородное чисто-русское сердце досадой и грустью. Пе- 
1 м 


4 


чальная година сафпоты и безумя въ толпахъ воспитанниковь и воспитанницъ 
чужеземныхь выходцевь-педагоговь въ Россю — за золотомь! (о Калиеорни 
еще тогда не знали). Въ эту годину, слава Богу! миновавшую, (авось навсегда?) 
Гр. Ростопчинь посмфялся въ своей Комеми надъ вфстовщиками и спдетница- 
ми, надъ уродливыми нарядами щеголихь - модниць, надъ Французами и 
Ньмцамн, какъ и въ своемь Лутешестви по Прусси, помфщенномь въ »Мо- 
сквитянинф« 1849 года; какь и въ давней статейкь: Ох5, Французы! какъ, 
наконецъ, въ рЬдкой теперь, тетрадкь: Мысли 65 слухь на Красномь крыльцть, 
напечатанной зъ 1807 г. въ типограаи Платона Петровича Бекетова, изда- 
теля Душеньки — поэмы Богдановича, и друга Ивану Ивановичу Дмитреву. 
Эти мысли могли бы служить предисломемь къ предлагаемой читателямъ Ж№0- 
меди. Какъ въ первомь, такъ особенно во второмь сочинеши, Гр. Ростопчинъ, 
проникая замыслы Наполеона, какъ бы предсказываль грядущее Москвы: мы- 
сли и чувства Силы Чндреича Богатырева повторились въ достопамятныхь 
афишахь Графа, который обнаружиалъ въ Комикь и Сатирикв дипломата, го- 
сударственнаго мужа, героя отечественной войны ‚ по самоотверженю и пла- 
менной къ отечеству любви, 

Каждая строка такого человька, какь Графъь Росхопчинъ, драгоцфипа для 
потомства, которое — повторю слова И. М. Снегирева — безь сомипиил, оить- 
нит5 безпристрастно его дтла и дасть ему почетное мюсто вь Истории. 
(›Русская Старина« 8 тетрадь). 

Сверхъ названныхь сочиненй, Графъ Ростопчинъь написадъь: 1) Плугь и 
Соха. Это произведеще вызвано, можно полагать, Англоманами, какъ назы- 
вали вь 1814—1820 годахь 4грономовь, нововводителей, надъ которыми од- 
накожъ теперь ужь не смются; опыты и наука оправдали ихъ въ осиов- 
ной мысли: улучшить земледьме и вообще сельское домоводство въ Росаи , 
съ разумнымь примвиешемъ иностранныхь теорй къ нащему климату и быту. 

2) Мез пёпюез, ои Мо! аи плшлге]. Такь Килзь Ивапь Михайловичь Дол- 
горукй написаль, вмфсто предисломя къ своимь сочинешямъ, презабавные 
стихи © самомъ себъ: Я... Я Графа Ростопчина написано в5 70 микуть, 
какъ сказано въ рукописи, переведенной на 7 или $ иностранныхь языковъ. 

$} О пожарь Москвы. Ме скажу ничего объ этой, загадочной ‚ по мысли, 
и въ Парижь напечатанной тетрадкЪ. Пусть любопытные обратятся къ при- 
веденной уже мною статьф И. М. Снегирева въ 8 тетради Русской Старины, 
Вь ней многое сказано и о пожарь Моеквы , и лично о Граф, ио его 
статейкф. 
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Воть все, что, покуда, извфстно изъ сочиненй Графа Ростопчина. Его 
афиши — принадлежать уже современной лтописи. Часть этихь бесфль и 
разговоровь Градоначальника съ народомь помфщена въ первыхь годахь 
›Москвитянина«; а полнфйшее собраве присозокуплено къ »Очеркамъь жизни 
Московскаго Армепископа Августина« соч. И. М. Снегирева. 

Говорять, что Патрють, зажегийй свои палаты въ Вороновё, чтобь не д0- 
ставались врагу, вель записки о собымяхь 1819 г. 

Возвращаюсь кь Комеди: »Вьсти, или убитый-живой« Въ первый разъ она 
была представлена въ МосквБ на Арбатскомь театрь въ 1808 г. Тогда же 
она и напечатана. Въ ней играли извьстнЪйше артисты: Сила Сандуновъ, въ 
роли поэта, и А. И. Лисицына, вь роли Маремьяны Бабровны Мабатовой — 
развощицы въстей. Шэса вообще шла стройно и была повторена ифсколько 
дней кряду. Лисицына игрою своей до того удовлетворила авторской взыска- 
тельности Сочинителя ‚ что онъ, на другой день, посл перваго представле- 
ний своей Комежи, прислалъ ей, въ знакъ признательности, сумму ‚ равняв- 
шуюся годовому окладу ея жалованья, надписавь: 

Ея Совершенству 
Маремьянь Бабровнь 
Набатовой. 

Заслуженная артистка живеть въ Москвь и сама разсказываеть объ этомъ, 

при воспоминаняхь о быломь на сцен и за кулисами. 


Николай Сушковь, 


Москва 
1850. 


ДЪЙСТВУЮШЕГЕ: 


СИЛА АНДРЕЙЧЬ БОГАТЫРЕВТ..., и иьненшьиних аричеаолниивья ввоза аи венно 
НАТАЛЬЯ СЕМЕНОВНА , жена его. «еее ити воа ани них ору пазовивввачоввовововьвя 
ФОКА ФЕКЛИСТЫЧЬ ГОРЮНОВЪ, дальн родетвенпакъ и кумъ 
Богатырева. чении иене нина оооевно ов ро оопьопьиовожувое ор паев Боб поеьну® ото вообавивичня 
МИХАЙЛО ОЕДОРЬЫЧЬ РАЗВОЗОВЗ.... „из иниеионвьвьзнь» энакомые 
НИКОЛАЙ ИВАНЫЧЬ ПУСТЯКОВТЬ.... о иелезььтининевь въ домВ 


МАРЕМЬЪЯНА БАБРОВНА НАБАТОВА..,. о ьнььььь ив \ Богатырева. 


ПЕТРЪ АЛЕКСЪИЧЬ ПОБЪДИНЪ...... «лени лоне нови озна новечинь новь 
КАШПАРЪ БОГДАНЫЧЬ МОРЕНКОПФЪ. ели ион зима зааьньнь 
ЕВГРАФ'Ь ГАРДЕИЧЬ ПЕГАСОВСЙ, стлхотворецу.,,„,ильнизононенильиь 
ГАНЦБЛУТЪ п слуги беаъ рЪчей. 


„Дъйстое вёб Москеть, вё домп Бозатырева. 


Г. Кондаковв. 


Г-жа Караневичева. 


Г. Колпаковб. 
Т. Украсоод. 

Г. Поляков5. 
Г-жа Лисицына. 
Г. Мочалов5. 

Г. Злов5. 

Г. Сандуновд. 





* Ацтоги. А: Рованяьту, в Меереы 





Театръ представаяетъ гостиную комнату, часто прибранвую. Напереди столъ п вфеколько креселъ. 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


БОГАТЫРЕВЪ и ГОРЮНОВЪ. 


БОГАТЫРЬЕВЪ. 


И! да полно, братець! ужь ты на меня тоску нагналь, Охь! да охь! всё 
крехтишь да стонешь. — Дай миБ и себф покой! Опомнись, другь сердеч- 
ной! Что тебь за вздорь въ голову лезеть? ты дворянинъ, мужикъ здоровый, 
а все охаешь, какъ будто у тебя колотье въ боку. 

ГОРЮНОВЪ. 

Ньть-съ, я, благодаря Бога! здоровъ; а чтобъ спокойну быть ‚, то воля 
ваша, Сила Андреичь, это не натурально. 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Да вБдь л не люблю съ тобою объ этомь разговаривать, Тебь что ни го- 
вори, а ты свое несешь, Не хотя разсердишься, право такъ. Му что за бьда 
война? развё это первая? Для другихь она страшна, а намъ дудки, 

ГОРЮНОВЪ. 
Да какъ по чужой-та дудкБ запляшешь, да еще и вь присядку.... 
ВОГАТЫРЕВЪ. 

Пустое, кумъ! Вфдь ты быль въ Петербург въ арсенал? Ну, какой 

краской стёны выкрашены ‚ скажи ? 
ГОРЮНОВЪ. 

Стьны? (задумавшись) Дай Богь память! да стьнъ не видно; всё знаме- 
нами завфшаны, 

БОГАТЫРЕВЪ, 

Ну, воть тебф и лекарство отъ страха! Эти знамена чужя, взяты на 
войнф, и посл каждой государство и слава наша увеличивались. Зависть и 
злоба противь Росфи всБхь вооружали; а Русые ихь бизи, гнали и сафдь 
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ГОРЮНОВЪ. 

Не ужьли, батюшка ‚ знаменами ? 

ВОГАТЫРЕВЪ (4% стором)). 

Фу, какой дуракь! (ему) да — да, знаменами. 

ГОРЮНОВЪ.. 

Конечно-съ! кто противъ этого спорить? ФРося -—— она всё Росая , от- 
куда ни зайди. И заправду, Сила Андреичь! намь нечего бояться; скажите, 
по совести, какъ - съ р 

ВОГАТЫРЕВЪ. 

Ну право ‚, кумъ! ты меня осердишь. Разв л боюсь говорить правду? н 
другаго языка незнаю. Да посмотри ты, упрямое животное! что была Росёя 
прежде и ято она теперь? И Днестрь у насъ течетъ, и Черное море у насьъ, 
и БалтШское, и Полыиа, и Жрымъ, и Лифаляндм, и Эстлянмя , и Финаян- 
мя, и Кураянмя, все въ нашей межь. О, матушка Росая! проволокли ЦЬПь 
дьтушки твои богатырскими руками; отмежевались живымъ урочищемъ; поста- 
вили, вмьсто столбовь, памятники побъдь, вмьсто межника, могилы враговъ 


-. 


твоихъ, Сто лЬть не была нога ихь на твоей земль ‚› а теперь и воронъ ко- 


стей не занесетъ. 
ГОРЮНОВЪ. 


Не ужьли, батюшка! оть сосбдей спору не выходило ? 


БОГАТЫРЕВЪ. 

Быль, да не приняли. 

ГОРЮНОВЪ. 

А! то есть, попросту , отводъ дфлали силкою. Теперь понимаю. Ну коли 
аказя пропущена, такъ, — такъ этому дёлу и быть Ужь это пойдеть въ 
благопрюбрьтенное. 

ВОГАТЫРЕВЪ. 
И въ насафдственное на вЪки вфковъ. 
| ГОРЮНОВЪ. 
Все это такъ, конечно такъ — и иначе быть не можеть. Да в$дь и не- 


прятель-то не дюжинной — вёдь что за армя! со всего свьту собрана, су- 
пя ерошки: чего хочешь, того просишь; небось милюновь десять, коли не 
6015; и всЪ, сказывають, въ кучкф, такь и идуть, куда глаза глядятъ. Хоть 
бы на нихь куречья слЬпота нашла! 


ВОГАТЫРЕВЪ. 
А ты откуда эту дрянь берешь ? Французовь осталось тысячь съ восемде- 
сять, да всякихь другихъь съ плтдеслть. Воть тебь и вся сказка тутъ! 
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Помилуйте, Сила Андрейчь! да вфдь это у нихъ поголовщина: старой да 
малой осталсл; а во Францы народа несмътиа сила. Ну, да чего лучше? Вьдь 
мы далеко, кажетсл, оть нихь живемъ, ну далеко; а куда ни загляни, и въ 
домахъ- то, и въ лазкахь, и на улиц: и учать, и говорлть, и ходять и 
леталотъ, кто? — Мусьи да Мадамы. Ну, а вёдь это еще одпи благородные. 

ВБОГАТЫРЕБЪ, 

Каме благородные! Вольно намъ принимать ихь за равныхь, отдавать дз- 
тей, деньги, душу, и радоваться ‚, что къ иамъ пожаловали, Ихь, я думаю, 
на одномь Кузнецкомь мосту цфлый департаменть. 

ГОРЮНОВЪ. 
Ахь, Матн Божш! вбрно уголовный; чтобъ не пъть кукареку. 
БОГАТЫРЕВТ. 

Ты ничего не понимаешь: у нихъ, по нашему, губершя называется де- 
партаментъ. 

ГОРЮНОВЪ. 

И знать ие хочу; у нихь на одномъ часу плть пятницъь; что нии день, то 
новое: а мныЪ хочется, чтобъ Башкиры и Жалмыки поскорёй подошли. Туть- 
то заварять кашу; все побъжить и не остановится. Плохо Французамь 6у- 


деть — то ужь плохо. 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Да кудажь ты думаешь ихь загонять Р 

ГОрЮНОвЪ. 

Какъ куда! въ море, точно въ море. — Что туть дфлать? въ Америку 
развь плыть? Воть и концы въ воду. — А! забылъь вамь сказать: л видфлъ 
плённыхь Офицеровь; ну, нечего — люди, какъ люди. 

ВОГАТЫРЕВЗ. 


Да вЪдь они не трехь пядей во лбу, тамежь, какъ и въ магазейнахъ. Фран- 
цуза всегда узнаешь: сухъ, блфденъ, маль, говорить, спыпить и назадъь 
огляадываетсл. 

ГОРЮНОВ Ъ. 

Охь, ужь мн эти Французы! проворны, то ужь проворны; какъ б5съ вер- 
титея. Камань ву портеву? Фюорь бьень, деларжанъ, се шарманъ: воть и весь 
туть языкъ! Нечего грёха таить: не люблю я ихь, да и боюсь — точно 
боюсь. 

ВОГАТЫРЕВЪ. 
Ну, братецъ! оставь меня ръ покоБ! что тебф за удовольстше меня сер- 
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дить? Ну бойся ихь: будь одинъ на Руси; тыжъь ни на кого и не похо- 
дишь. — Радъ я, что у тебя нъть дьтей и что ты въ родф своемь послёдн!и. 
ГОРЮНОВЪ. 

Ну воть, Сила Андреичь! вы тотчась и осердчаете. Я съ глупости сказалъ, 
то есть, по дружбь, а вы на меня и взвалили 6$ду. Съ вами тотчась въ 
лабеть: долго ли въ Публику выпустить. 

БОГАТ ЫРЕВЪ. 

Я сору изъ избы не выношу; а ты право слишкомь гадокъ, и не могу 

понять, что ты за уродъ: стыдъ въ тебЪ есть, а Рускаго духу нётЪ. 


ЯВЛЕНТЕ 2. 


БОГАТЫРЕВЪ , ГОРЮНОВЪ, БОГАТЫРЕВА. 


БОГАТЫРЕВА (Горюнову). 


Заравствуйте, Фока Феклистычь! (Мужу, поцтьловавь его въ шоку). Каковь 

ты, мой другь? былъ ли у тебя Жашпаръ БогданычьР 
БОГА ТЫРЕБЪ. 

Ньть еще; у меня голова совсфмъ почти не болить и я быль спокоенъ, 
да воть дражайций кумь посфтиль. Онь не можеть утерпфть, чтобъ не врать, 
а я ему не мышать. 

БОГАТЫРЕВА 

Охота вамъ обоимь; ты хочешь, чтобъ всв думали, какъ ты, а онъ, чтобъ 
никто не думалъ, 

ГОРЮНОВЪ. 

Живой живое и думаеть. Прежде я говаривалъ: много знай, да не пло- 
шай; а ныиче говорю про себл: много знать, дурно спать. 

ВОГАТЫРЕВБЪ. 

Да у тебл сонъ и пушкой не отобъешь. Это твое дло пить, Всть, спать 
и болтьел. Взгални ‚ на кого хочешь: у инаго брать, сынъ, родня на войн, 
а всь радуются побфдамь; молятся Богу за здраше Государя и за побфдоно- 
сное воинство. Посмотри въ церкви, не по прежнему, ужъ точно вс въ хра- 
мЪ Божемь, а не въ собрайи; гдЪ всБ веселятся, всБ радуются; удоволь- 
сте сильнфе безпокойства, и если и ждуть мира, то для чего? старики и 
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старухи, чтобъ обнимать отличившихся; двушки, чтобъ итти за нихь замужь; 
а молодые ‚ чтобъ брать ихь вь примБрь. 
ГОРЮНОВЪ. 

Ну, конечно, робъть не оть чего; чтожь въ самомъ дфль? а я, признаюсь, 
люблю мирь. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

А всё лезешь на брань, ШВ%дь это счастье, что тебя знають за пустаго 
человЪка; а то бы ты иного сбиль съ пути: разумъется, съ такою же голо- 
вою , какъ твол. 

ГОРЮНОВЪ (Богатыревой). 

Воть, Наталья Семеновна, каково миф житье! кому оть чужихь, а миф отъ 
своихъ. Тамъ Французы ‚ туть сожитель вашь, въ деревнф попаль было въ 
милицию. 

БОГАТЫРЕВА. 
Да вамъ шестьдесять льтъ, не выбрали бы: напрасно вы боялись. 
ГОРЮНОВЪ. 

У страха глаза велики, а у балаовь ибть. Упрячуть въ избирательный , 
туть и сиди. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Ну зоть, не правду ли я говорилъ, что онъ одинь эдакой уродъ въ Росси Р 
Всь рвались и шаи въ милицию. Всв стали одного чину, однихь лфтъ; здо- 
ровы , свободны и готовы исполилть волю Государеву и служить еще Оте- 
честву; а онъ всё одинь, да одинь; слава Богу, что пе два! 

ВОГАТЫРЕВА. 

Какова ‚ мой другь! Сонюшка Р 

ВОГАТЫРЕВЪ. 

Й съ полчаса у ней быль. Жару нёть и она, покойно сидп, стала читать 

книжку; но ей выбзжать еще дни три недьзя. 
ВОГАТЫРЕВ А. 

Данн рада, чтобъ она дома сидфла; а то услышить что нибудь о же- 
нихф, такъ опять будеть истор. Вранью ньтъь конца. Дай Богъ, чтобъ оть 
него поскорьй было письмо! 

горюновъ (Богатыревой). 
А вы, матушка! ничего не изволили слышать повинькаго? 
ВОГАТЫРЕВА. 
Все ть же въсти ‚ только съ прибавлешями, 
ВОГАТЫРЕВЪ. 
Это обыкновенно: половина города за тёмь вь немь и живеть, чтобъ въетьми 
Ф * 


12 


питаться, и есть люди ненасытные. Въетямь есть фабрики, конторы и, 
смотря по людимь, курсь вбетовой бываеть ниже и выше, а въ иныхь до- 
махь, какь на Жлхтф, дфлають вфстямь промнъь и сибьшать ихъ сь рукъ 
сжить съ барышкомь. При всякомъ извъсти о сражеши и пустятся по горо- 
ду, какь почталюны въ почтовый день, и примутся, какь имь угодно, про- 
изводить въ чины, Въ кавалеры, въ герои, въ трусы; отправлять на тоть 
свъть живыхъ; возвращать оттуда мертвыхь; и на другой день мпожество ка- 
реть, нагруженныхь вёстьми, ложью и сплетнямн, скачуть радовать и пе- 
чалить. Я это вижу, сидя подъ окномь. И какъ сломается карета, то ужъь 
никто не остановится прибрать цеховаго вБстовщика или вфстовщицу , а вся- 
кой самь спъшить и боится, чтобъ его не обогнали, какь курьера съ радо- 
стнымь извЪстемъ. Часто разсказы этихь публичныхь вфстовыхъь на ифсколь- 
ко времени направляють мн5ие п самой Публики, которая почтенна, да пе- 
множко легковёрна. Но какова ни есть, а несколько ел покольши составля- 
ють потомство. 
БОГАТЫРЕВА. 

Воть ты’, мой другь! принялся сердиться на людей. Какъ ихь исправить 
насильно? иной такъ родился, иной привыкъ, другой любопытень. Ты знаешь. — 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Знаю, матушка! охъ, знаю. — Му, да если мпоме любять дурное, я ие 
зюблю. Я чувствую, что я смышопь; по, по крайней мЪрБ ‚ не въетовщикъ, 
Ну, чтожь дБлать? мн хочется хорошаго; я люблю все Русское, и если бы 
не быль Русск, то желалъ бы быть Русскимъ; ибо я пичего лучше и слаз- 
нъе не знаю. Это бриманть между камнями, левъ между звёрьми, орель между 
птицами. 

ГОРЮНОВЪ. 

То ужь это въ самомъ дл правда; и мнЪ въ иную пору любо быть 

Русакомъ. 


БОГАТЫРЕВЪ, 
Какой ты Русакъ? ты прибылой зайчишка, пе смБешь изъ опушки показаться. 
ГОРЮНОВЪ, 
Пошла опять травля ! 
ВОГАТЫРЕВА. 


Молно, другь мой! не сердись пожалуста; вонъ къ тебЪ кто-то привхаль! 
Я пойду къ дочери; не хочешь ли чаю? 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Ньть ‚ еще рано; миЪ. и безъ горячаго жарке, 
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ГОРЮНОВ Ъ. 
А меня такь морозь по кож подираеть. Коли да не будеть миру, то для 
меня и Петровки будуть Филиповки, 


ЯВЛЕНТЕ $. 


БОГАТЫРЕВЪ, ГОРЮНОВЪ и ПУСТЯКОВЪ. 
ПУСТЯКОВЪ. 


Здравствуйте, Сила Андреичь, что ваша голова? В5дь вы это простудились 
на молебнь? Я вамъ туть же говорилъ, чтобъ побереглись. Вы же такъ были 
растроганы. 

БОГАТЫРЕНЪ. 

Надо мною радость и печаль одно имбють дёйстме. Я пэачу и молюсь 
Богу. Да кто же туть и не благодариль Его оть чистаго сердца? Я служиль 
самъ и заслужиль имя честное; люблю честныхъ людей и почтенныхъ. А. кто же 
больше достоинъ почтешя, какъ не защитники славнаго Отечества нашего? Сча- 
стливы тЪ, кон ему служатъ! Какая жатва для героевь! какое поле для муже- 
ства! а жнецы у нась сзавные! 

ПУСТЯБОВЪ. 
Мы это видимь по успьхамь; этого и ожидать надобно было; при томь 


награждешя ... 
БОГАТЫРЕИЪ. 


Они должны быть знакомъ достоинства и храбрости, а отнюдь не пред- 
меть службы вБрнаго сына Отечества. Лучшая награда дал достойнаго есть 
мньше общее, Чамятники оглашають подвиги на одномъ мёстф, а глась на- 


родный вездф. 


ЦУСТЯКОВЪ. 
Сказывають, есть у насъь и раненые, 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Иначе быть не можеть, 
ПУСТЯКОВЪ. 
Вы не имфли давно писемъ оть Петра Алексьевича Г 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Больше двухь мЪъсяцовь. — Да не случилось ли чего съ нимъ? ради Бога, 
скажите, что, онъ раненъ? или убить ? 
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ШУСТЯКОвЪ. 
Пожалуйста ‚ Сила Андреичь! не пугайтесь. Онъ ранень и легко въ ногу, 
БОГАТЫРЕВЪ (перекрестясь). 

Велика милость Господня! рана молодому Озицеру прикраса. Да точно ли 

такъ, скажите? почему вы знаете? 
ПУСТЯКОВЪ. 

Я сейзась читаль письмо у дяди Князь Никанора Иваныча оть сына 
его, и онъь именно пишеть, что Петрь Алексфичь ранень въ ногу, но легко. 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Дай Богь,‚ чтобъ поскорьй выздоровфль и могь служить опять. Ему хотф- 
лось быть ранену. 

ГОРЮНОВ. 

Хорошаго захотБль! Поди спрашивай ума: мало одной раны; пойдеть за 
другой, какъ въ лфсъь по грибы. Теперь - то бы и въ отставку. Вь другой разъ 
въ тожь мьсто попадеть пуля, такъ не залечишь. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

И, полно, кумь! Самъ не знаешь, про что говоришь, охота вфдь тёбъ, 
Я быль паять разъ ранень, да воть видишь не умерь. А жаль, если сведеть 
ногу: молодець - то какой! 

ГОРЮНОВ. 
Ну а какъ кость перебита, что туть дьлать? воть казусъ! 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Да тамъ есть искусные лекари, стануть лечить и долго можеть быть. Ну, 

а если вылечить нельзя, чтожь дЪлать? — Отпиаять ногу. 
ГОРЮНОВЬЪ (садясь на креслы,). 

Спаси, Господи, люди Твоя! Пилитй у живаго человфка ногу! что это, 
береза? аль осина, аль швырковыя дрова? (Обтиралсь платкомь). Фу, батюш- 
ки! холодный поть прошибъ, 


ЯВЛЕНТЕ 4. 


ТЬЖЕ и РАЗВОЗОВЪ. 


РАЗВОЗОВЪ (6одл скоро). 


Побъда, побъда! поздравляю, Сила Андреичь! позвольте себя обнять. (06- 
нимает5 Богатырева), 
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ВОГАТЫРЕВЪ. 

Обнимай, братець! обнимай; жаль, что я старикъ, а не красная дЪвушка. 
(Перекрестлсь). А! пошла потфха! разъ за разомъ, духу не дадуть перевести. 
Спасибо, сударь! спасибо (обнимаеть Пустлкова), что старика потышилъ. Раз- 
скажи же, мой другъ сердечный! какъ это дао было? 

| ГОРЮНОЕЪ. 

Хорошее дьло. Нечего сказать, есть чему радоваться: людей бьють, какъ 
мухъ хлопушками. Бфда, ей Богу бъда! Охь! охъ! 

пустяковЪъ (Ра360304)7). 

А позвольте спросить, откуда это извъсте? и когда получено ? 

РАЗБОЗОВЪ. 

Не болфе, какъь съ часъь, кь Военному Губернатору прифхаль курьеръ отъ 
Военнаго Министра. А я слышаль оть Якова Дмитрича Врнаго, который, встр5- 
тясь со мною на Мясницкой, остановилъ и прочиталь записку, полученную имъ 
прямо изъ Жанцезяри Обзастнаго, черезь полчаса и я получу съ нее списокъ. 

БОГАТЫРЕБЪ. 

Чего вБрньй? Воть этимь-то одинмъь извфемямь и вфрить должно: это не 

съ нашихь Фабрикъ. Ну, разсказывай пожалуйста! у тебя рБчь перебили. 
РАЗВОЗОВЪ. 

Нашь корпусъ въ пяти тысячахь напаль на Французскй осьми-тысячный, 
который, окопавшись, стоялъ въ укрЬпленьи, и взяль его штурмомъ. Половина 
неприятелей положена, другая въ плЪпу, три Генерала, знамены и пушки... 

БОГАТЫРЕВЪ. ° 

Ай наши! друзья сердечные! Вы одии молодцы. Грудью и въ штыки; воть 

и тактика! Кричн: ура! и пой: Тебе Бога хвалим! 
ПУСТЯКОВЪ. 

Завтра в5рно еще молебень. Жакъ я радь, что побфда! туть весь городь 

будеть; я чрезвычайю люблю болыше съфзды. 
ГОРЮНОВБЪ (45 сторону). 

Ну, ужь туть вБрно нашему жениху дали карачунь. Лиха бда до начи- 
ну: разъ подстрваили, а въ другой доканаютьъ; такъ ужь не отстануть. Вотъ- 
те, бабушка, и Юрьевь день! 

БОГАТЫРЕВУЪ (| Р@360308^). 
Скажите пожалуйста, что вы слышали про моего будущаго зятя? 
РАЗВОЗОВЪ. 

Про Петра Алексьича Побъдина? въ запискь о посо5днемъ дфлЬ ни о комъ 

ничего не сказано, а поль Прейсишь-Эйлау, вы а думаю знаете. ... 
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ПУСТЯКОВЪ. 
Что онь раненъ въ ногу, я ужъ сказаль Силь Андреичу. 
РАЗВОЗОВЪ. 


Вы меня извините, онъ ранень вь правую руку. Я читалъь самъ письмо 
Генерала, у котораго онъ находился въ дивизш, и, отдавая справедливость 
его храбрости и дарованямь, онь жалфеть, что по случаю раны, служба 
лишится на нёсколько времени такого отличнаго Штабъ - Отнцера. Я васъ 
могу увБрить, что это правда; я самъ чнталь, и онъ дьйствительно раненъ 
въ руку, а не вь ногу. 

ПУСТЯКОВЪ. 


Не знаю, что вы читали, а лу дяди, Киязь Никанора Иваныча, не да- 
ль, какъ нынче утромъ, держаль въ свонхъ рукахь и читаль письмо, гдЬ 
его смиъ увфдомляеть этими словами: „Петрь Алексъевичь Побфдинъ раненъ 
„въ ногу и легко“, и л точно, слово въ слово, такъ и Сил Андреичу пере- 
сказаль, и воБмь, кого видфль. 

ГОРЮНОВЪ. 


Воть - те на! изъ двухь коробовь разныя вёсти, Ранка-то съ барышкомъ 
выходить, Хорошь женишокъ безъ руки и безъ ноги. Софьф Силовнь не безь 
хлопоть - то будеть. Воть -те и побфда! 

РАЗВОЗОВЪ. 


Мн кажется, лучше вфрить Генералу, чЬмъ вашему братцу: одинъ пи- 
салъь видфнное, а другой пересказанное, а можеть быть и выдуманное, 


ПУСТЯКОВЪЬ. 


Если выдумано, что ранень въ ногу, то для чегожь не ранить его и въ 
руку? это всё будеть равно. 06 раны ложь, и мы съ вами квить: членъ 
за членъ, 

БОГАТЫРЕВЪ. 


А я, милостивые государи! думаю, что онъ и совсёмъ можеть быть не ра- 
ненъ, такъ какъ это съ другими случалось, то есть: милость городская. Труд- 
но ждать конца безнокойству; но мы всю жизнь безпрестанно чего нибудь 
ждемь и, по счастию, не знаемъ, что насъ ждетъ. 
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ЯВЛЕНТЕ 5. 
ТЪЖЕ и МОРЕНКОПФЪ. 


ШОРЕНКОШФЪ. 


Стразствуйде, Зиль Антреишь! Што, патушка? микстурь мой стБлалъ звой 
тьла ? 
БОГАТЫРЕБ.. 


Да мнё, Кашпаръ Богданычь! стало лучше, я и ие принималъ; вонъ вся 
стклянка цфлая стоить на окнЪ. Вфдь ты знаешь, что я до лекарствъ не охот- 
никъ. Какова дочь? 

МОРЕНКОПХЪ. 

Снай, снай, я хсе снай: Фи не лупить кюшать лекарствь; а я ‹хсе тол- 
женъ тафать, эта мой тзла. Ну, а Зофь Зилавна гарастъ лутши. Теперь паясь 
не ната: и ясыкъ-та луше, и гласи караши; немношка петь ната. Я хелелъ 
пульонь съ зыпленка стфлеть, а захтра мошна палавинь катлеть давай. Ба- 
кой и дерпень, хоть двЪ слагни лекарствъ! 

РАЗВОЗОВЪ. 

А чмъ занемогла Софья Силовна? 

МОРЕНКОПФЪ 

Ну, эте пиль прандейумъ маленька каряшка , Фоть какъ гафарись , нер- 
восной и гнилой-та, и пятнушкь пидъ на губа. Но «се теберь чъ парятка, 
ъсе кодить звой маршъ, и Фъ катансь. Желафекъ паись палезнь, а палфзнь 
паись Докторъ. 


ВОГАТЫРЕВЪ. 
А смерть никово. 
МОРЕННОПХЪ. 
Ну, эта тругой тБло: змерть имфить сфой практикъ, 
РАЗБОЗОВЪ. 
Вольную. 
ПУСТЯКОВЪ. 
И обширную. 
ВОГАТЫРЕВЪ. 


И никто ее кажется ие приглашаеть ‚ а каждаго одолжить визитомъ разъ 
въ ЖИЗНИ, 
ГОРЮНОВЪ. 


А. что всего лучше, даромъ. Трудится сердечная изъ человьколюбя, и спяа- 
5 
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сибо ей никто не скажеть. Ни дня, ни ночи нёть покою; косить да коситъ. 
Ужь мастерица Фуражь заготовлять, то ужь мастерица! 
БОГАТЫРЕВЪ (Горюнов)^). 

Поди -ка брать, Фока Феклистычь! скажи женё, пожалуйте ди-скать къ 
намь: новая побфда, 

МОРЕНЕОПФЪ. 

Та я ей се сказаль, ана снаеть Фсе акуратна. Фотъ апъ раначка Петре 
Алексвишь ей ешо скасать толшна. Жагта уснаить Зофи Зилавна, то не 
карашо. Ана ешо злаба; пакой тать ната, А тамь палушить пизьмо, и се 
путить Ганць Алерлибсть. Нихть варь, Зиль Антреишь, мой патушка 2 
(Смгьетсл), ЭТ э!э! 

БОГАТЫРЕВЪ, 

Точно такъ, Кашпаръ Боглданычь! Скажи, оть кого ты слышалъ, что Петрь 
Алексъичь раненъ? 

МОРЕНКОПХФЪ. 

Какъ гаФаритсь, слухь земля полнитсь. Мой практикь пальшой; пальны , 
злаха погь! многа. Ну, атна гафари , другой газари; я и снай, што такой 
Фсе гафари. Бетрь Алексфишь злавна чектозаль, и Франсусь патариль ему 
ранка на голофа, но не ошень пальшой: атинь шрамь путить. 

ГОРЮНОВ. 
Что эта за рана часъ оть часу вверхъ лезитъ, 
пустяковЪ (Разв030ву’). 
Это походить на вашу руку. 
РАЗВОЗОВЪ (Дустлкову). 
А мнъ кажется на вашу ногу. 
ВОГАТЫРЕВЪ. 
А я всё при своемь мнёНи, что онь не раненъ. Воть три разныя раны 


на одномъ часу! 
МОРЕНКОПФЪ. 


Ну канешна, таФолна и отной въ галаза, А тошна онъ таки пыль раненъ; 
я снай эта ганць позитифь: мене гафариль мой трукъ, аптекарь Диссанте- 
рйусъ; онъ палушилъ пизьмо оть госпотинь Корнеть Цауберфельлъ. 

ГОРЮНОВЪ. 

Да если эдакъ его разохотять, что по три раны на олдномь часу, такъ и 
на щотахъ не выложишь, не довольно что на аспидной доскё, сколько въ годъ 
разъ будетъ раненъ.—Куда, подумаешь, живущь человёкъ! сильное животное! 

пустяковъ (Рхз4з0304"). 

А вы ничего не слыхали о послфднемъ 4626? ить ли какихъ подробностей? 
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РАЗВОЗОВЪ. 

И быть еще не можеть. Первое извёсте получено лишь нынче утромъ. 

Даже и не сказано, кто командоваль нашимъ корпусомъ. 
МОРЕНКОПФЪ. 
Ихь бите умъ хергебунгь. Нъмецкихь Енераль пыль три штукь, и ‹се 
мой семлякъ, 
ПУСТЯКОВЪ. 
Да войска -та по крайней мёрЪ были Руссвя. 
МОРЕНЕОПХФЪ. 

Ну та, мошна и эта скасать, а кагтапь Енераль хуть не Пыль, такъ 
турна пы пыла, Палышой манефрь стфлаль атинь калонъ, тругой баталюпь 
Гаре, а ешо атинъ ампискать , пу такъь и папиль Францусь звой тактикъ, 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Да мы управляемся одни чуть ли не лучше, чёмь съ товарищами, Это 
видно и теперь, и прежде непобъдимый Суворовь это доказалъ; у него побзда 
й слава на безсмьнныхъ были ординарцахъ. 

ПУСТЯБОВЪ. 

И все бывали на посылкахъ. 

ГОРЮНОВЪ. 

А теперь в5рно ужь вышли въ чины. Гдф они, батюшка? не бось въ ар- 
ми? Дай Богъ имъ здоровья! 

БОГАТЫРЕБЪ. 

Ньть, Кашпарь Богланычь! про лекарства съ тобой спорить не стану; я въ 
этомь толку незнаю: пиши, что хочешь, а я принимать не буду; а за войско 
постою грудью. Чуть ли -та ваши Нъмецые мастера не попали въ ученики. 

РАЗВОЗОВЪ. 
Браво ‚ Сила Андреичь! 
ПУСТЯКОВЪ. 
Ужь онъ не выдасть своихъ: никому не спуститъ, 
ГОРЮНОВЪ. 
А за меня не бось не вступитсл , даромъ что свой, 
МОРЕНЕОПФЪ. 

Ну есть Руска пасловисъь: ФЪкь жиФъ, хекь ушись. Эта канешна, паши 
Енералъь ‚ ана и зтарь и толста; а тёло звой снать ошень крЬпка. — Одинъ, 
тругой и праиграть паталь , ну васистась? Жаки пфда? тругой кампань пу- 
тить. Фасметь звой реваншъ, а песь тактикъ Енералъ, злова злова, какъ Док- 
хторь песъ Латинеюй ясыкъ. 
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ЯВЛЕНТЕ 6. 


ТВЖЕ и НАБАТОВА. 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Маремьяна Бабровна, добро пожаловать! гдф, мать моя, пропадала ? али 
прихварнула? 

НАВАТОВА. 

Таки и нездорова была; да дла ужь такъ много было, что замучилась: 
два приданыя дфлала, племянника отпустила въ армю, сбирала ружья да 
пистолеты на милищю , дядю похоронила и, благодаря Бога, сестру съ му- 
жемь помирила, кой-какъ уладила — много ужъ на свою душу грьха при- 
няла. Чу мочи нёть, съ ногь сбили. Если бы не порошки Кашпара Богда- 
ныча , то бы схлебнуть горячку. Гдь Наталья Семеновна? а Софья Силовна, 
что ей, есть ан лучше? Бфдняжка, я ее, какъ душу, любаю. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Жена тотчась придеть, а дочь не много слаба. Разскажи же, что новинь- 
каго ? Ты, какъ почтовой чемодапь , изо всъхъ месть привозишь извфстя, а 
отходишь н приходишь утромъ и вечеромъ всякой день. 

НАБАТОВА. 

Благодаря Бога, у меня знакомыхь много; меня вс люблть и никто отъ 
менл ничего не таить, `Дестно заслужить такую довбренность, да, правду 
сказать, трудно сохранить и репутацию; чужой секреть не всякому ввфрить 
можно, а я оть добраго сердца рада со всякимь душу раздфаить. Представь 
же, каково мое положене? 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Ну, что, Маремьяна Бабровна! въдь мы давно другъ друга знаемь: душу- 
то не знаю дфлишь ли ты; а секреть, коли нечаянно попадетъ въ руки, то 
ужьъ тотчась на волю отпустишь; ты все берешь оть Публики изъ прокату. 

НАБАТОВА. 

Полно, полно проповбди- то сказывать, Знаете, Жашпарь. Боглданычь! я 
сей часъ оть бфдной Припадковой; кажется, ей не вставать, моей милой! 
Дурна она миф показалась; что вы думаете? 

МОРЕНКОПФЪ. 

Ну, карошева туть мала, я пылъ въ конзултацы, Фоть у ней ргато, 

пыль интижестм , хесип4о, малинькй утаршикь — апоплекая ‚ а тамъ заа- 
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бость, шарь да шаръ. Фчера пылъ калодной поть; ну и языкъ не кочить 
гафарить, и гласа сматрить, и онь ничего не слышить. 
РАЗВОЗОНЪ. 
Чегожь туть ожидать инаго, какъ смерти? 
ПУСТЯКОВЪ. 
И желать ее надобно. Какое жалкое состояще! 
БОГАТЫРЕВТЪ. 
А лучшебы натурь дать волю. 
НАБАТОВА. 
Возможно ли? она такихь проказъ надълаеть, что и жизни радъ не будешь. 
МОРЕНКОПФЪ. 
Ну натуральна; ей грёбка мужтукъ тершать ната. Ана хсе кочить и ‹се 
прозить. У ней атно въ голофа: Форть! форть! (Смется) Э! э!э! 
РАЗВОЗОВЪ /Набатовой). 
А кто ее лечить? 
НАБАТОВА, 

Вильма Вильмычь Либертотъ. Онъ конечно человфкъ практикованной; по мнь 
чтой - то не нравится: отвфту оть него не добъешьсл, лекарства не перемьияетъ 
и слишкомъ охотникь , съ позволеня сказать, до рвотнаго, какъ будто сму 
въ душь нужда. , 

МОРЕНБОЦХЪ. 

Ну, фить ми рфотной таемъ не для свой забава, а штопъ ачистить патуръ. 
Пальснь злова злова какъ Форь, прикотить всека всячинь зебЪ еслть; а какъ 
я дамь ать темпо полутше рФотной, злабительной, и Фазму ®сю кроть у паль- 
нова, ну што палёснь туть Фъ корпусь найтеть? такъ и пайтеть въ тругой 
мъста, какъ ей уготна, коть въ палышой фаротъ, коть зъ калитка. 

НАБАТОВА. 

Я въ вашей Медицинв толку не знаю, а могу рекомендовать ваши тюрош- 
ки оть мигрены и капли оть рюматисма — безподобныл! А право этой бЪд- 
ной Припадковой не вставать. Я остазила тамъ человька, чтобъ узнать, какъ 
скоро скончается; тотчась посказу. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

За чьмь не лёгкая несёть? что, ты гробовой мастеръ; или дьячокъ, Псал- 
‘тырь читать? 

НАБАТОВА. 

Ньть, мнф жаль дьтей. Меня мать просила ихь ие покинуть. А муженёкъ 
ее, между нами сказать, не умрёхь съ печали; ужъ л видбла его маневры: 
лбомъ объ стьну бьётся, а глазами заглядываеть въ двичыьо. 
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ГОРЮНОВЪ. 

Да онь и .самь, можеть статься, не помнить, что дБлаеть: хочеть въ горв 
душу отвесть. Тошно, горько, а кусъ проглотишь. 

НАБАТОВА. 

Ужь опь аппетита пе потеряетъ ‚ за это я побожусь: много кой -что я про 
него знаю. Да и она мудреная женщина; ни о чемъ не думала, и ничего не 
зюбила , дочерямъ дала волю и.... 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Маремьяна Бабровна, опомнись, сударыня! Долго ли свьть весь бранить ! 
Въль дфвушка одна — невъста, за что ее губить? Доброму туго вфрятъ, а 
дурному сь радостю. 

НАБАТОВА. 

И, голубчикъ! не безпокойся. Въдь за ней полторы тысячи душъ, да и 
брилманты матушка всЪ пожаловала: она вфдь была Фаворитка; про неё что 
хочешь говори, всё пойдеть между ушей. Смотри, чтобъ еще зъ паёрозахъ 
не обвфничалась, вфдь онф нашивныя. , 

РАЗБВОЗОВЪ [(Набатово!). 

Вы изволите знать о новой 10646, что мы разбили восемь тысячь Фран- 

цузовъ и взяли въ полонь трёхъ Генераловъ ! 
НАБАТОВА. 

Какъ не знать! Только ихъ было восьмнадцать тысячь, а пашихь пять 

сотъ человфкъ. 


ПУСТЯКОВЪ. 
Да я записку читалъ. 

НАБАТОВА. 
А. п реляцю. 

РАЗВОЗОВЪ. 
Да ей, кажется, быть еще некогда. 

НАБАТОВА, 


Однакожь она здфсь, ее прислали прямо изъ армм со штаеетой и дер- 

жать подь спудомь. А еще вы ничего не знаете? 
БОГАТ ЫРЕВЪ. 

Развь есть другое какое извсте? 

НАБАТОВА. 

Сей часъ получили, что нашъ корпусъ ночеваль подлб л5су, а Францу- 
зовъ тысячь съ двадцать заблудившись, прошли въ лёсъ. Наши ихь пропу- 
стили, поутру послали сказать, чтобъ сдались; они не хотбли нардону, на- 
АБЯЛИСЬ, ЧТО Ихъ МНОГО, и хотвли- было итти на нашихь штурмомъ. Но нашь 


23 


Генераль тотчась зажогь лсь и всбхь этихъ двадцать тысячь перевязази, и 
людей и лошадей, какъ воровь, и отправили на Фурахь въ какое - то место. 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Если это и было, такъ что-нибудь да не такь, воля твоя, Маремьяна 
Бабровна! 

РАЗВОЗОВЪ. 

Льсь сырой, такъ скоро зажечь! 

ПУСТЯКОВЕЪ. 
Да гдь столько Фуръ взять? и чмь вязать? 
НАБАТОВА. 

Ахъ, батюшка! а платки, а подвязки-то? Въ эдакой аказми всё пригодит- 
ся. Я первая кресть съ шеи отдамъ. Вы не извольте вфрить, а я читала ре- 
лящю. Туть и пушки взяты новыя, что присланы изъ Парижа: сказывають, 
так!я длинныя, что за двадцать версть бьють, во что ни попало. Какь бишь 
Генерала - то Французскаго зовуть! Мартира—Мартирь— Мортиврь. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Да всё равно; они вс на одинь покрой. Я только одного и помню Моро, 

отъ того, что на Бузнецкомъ мосту есть Мадамь Моро. 
НАБАТОВА (Богатырев), 
А вы знаете, что вашь Петрь Алексьевичь раненъ? 


БОГАТЫРЕВЪ. 
Знаю, 
НАБАТОВА. 
Удивительно, что вы такъ спокойны! 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Чтожь дЪлать, воля Божя! а л признаться, сомнъваюсь, что онъ раненъ: 
иной говорить въ ногу, другой въ руку, трей въ голову... 
НАБАТОВА. 
А я четвертая скажу, что въ грудь. 
ГОРЮИОВЪ. 
Ну, поздраваяю! живаго мьста не осталось; точно битое мясо. 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Станемь молиться Богу и ждать извьстя. Извините, что я васъ оставлю 
на полчаса время. Схожу къ дочери, да пошлю къ вамь свою Наталью Се- 
меновну; она вЪрно не знаетъ, что вы здфсь, а мнф же отправить бурмистра 
изъ Саратовскихъ деревень: пр№халь по милищи. 
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ЯВЛЕНТЕ 7. 
ПУСТЯКОВЪ , РАЗВОЗОВЪ, ГОРЮНОВЪ, МОРЕНКОПФЪ и НАБАТОВА. 


НАВАТОВА (Моренкопфу"). 


Онъ совсьмъ не догадывается; его ранами - то съ пути збили; да вы ему, 

Кашпаръ Богланычь! не давали чувствовать. ... 
МОРЕНКОПФЪ, 

Ну, какой туть шувства! я гафарилъ, онь ранень въ голоФа и змотрваъ 
на нефо, и таки самъь шалку мину стблалъ: и онъ эта Фитилъ, ну и не па- 
нимаеть, чтощъ мене тфлать? я сФой тфла стфлалъ. 

НАВАТОВА. 

Гдьжь лекарь? послали ли за нимь? время терять нечего; мньжъ хочется 
заъхать кь Робертсону, а оттуда въ собраше. Лишь онъ придеть, я ему и 
объявляю; тутья думаю лекарю много двла будеть: всему дому пускать кровь. 
Ведите пожалуста все приготовить. 

МОРЕНКОП ФУ, 

Туть ушьъ се гатоФъ: и чашка, и уксусъ, и шотка вь руки, фсе стоить 

въ пухеть, а лекарь зиаить въ мой кареть на тварф. 
НАБАТОВА, 

За чьмъ же? его бы позвать сюда. 

МОРЕНКОПФЪ. 

И! не ната; теберь не ошень каладно, только 17 градъ на термометрь. 
Молоди луди палавать не ната. Эте мой регулъ. Онъ зынъ мой зтаринни Ке- 
нигсбергски тругъ, зэаафни Штабъ- Лекарь гостлодинь Ганць Блуть. 

РАЗВОЗОВЪ (Набатовой). 
Развь вы знаете? — позвольте — я вь такомъ безпокойствь!... 
НАБВАТОВА. 

Вфдь это не секреть. Подождите немного, какъ Сила Андреичь придёть; 
я скажу ему при васъ. 

РАЗВОЗОвъЪ (думал). 

Что бы это такое могло быть? — и еъ кёмь?... 

нустяковъ (думал). 

Не могу отгадать `— Сила Андреичь — Докторь — кровь — кто нибудь 
умерь — чтобы это такое?... 

ГОРЮНОВЪ (Зешетб голову.). 
Экую задачу задала! — Ахь, батюшки! въ милищю чтоль выбрали? аль 
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Французъь деревню выжегь? — Ньть-сь, не могу угадать; одинъ бы добрал- 
ся, а при людяхъ я в$дь дуракь дуракомъ. 
МОРЕНКОПФЪ. 
Па, да! эта за семь ногой рапортъ. Ушъ штука злафнай! 
НАБАТОВА. 
Послушайте, дайте честное слово, что никто не выйдеть изь этой комна- 
ты и не скажеть прежде меня Сил Андреичу , такъ я вамь скажу. 


РАЗВОЗОВЬ Я могу вась увфрить. 
пустяковъ вмьсть ‹ Даю честное слово. 
ГОРЮНОВЪ Хоть по щекамъ. 
МОРЕНКОПФУ. 
Ну +оть и присяга на зекреть. 
НАБАТОВА. 


Извольтежь знать, что Петрь Алексвевичь Побъдинъ , будущй зять Силы 
Андреича ‚ храброй - то воинъ.... 


РАЗВОЗОВЪ Нусь? 
пустяковъ вмюстл $ Чтожьй 
ГорРЮнНОвЪ Ушоль ? 
НАБАТОВА. 
Да, ушолъ, на тоть свЪть—умеръ; убить точно. 
РАЗВОЗОВЪ Ахь, Боже мой! 
нустяковЪъ видеть < Нредставьте! 
ГОРЮНОвЪ (свищет») Фю! Фю! ®ю! 
НАВАТОВА, 


Я получила сейчасъь письмо, гдь мн покойниковъ братъ объявлял о кон- 
чин5, просить принять на себя эту неприятную коммисно, объявить роднё и 


Силь Андреичу. Какъ не грустно и не тяжело, а этоть долгъ по дружб и по 
любви исполню конечно; за тёмъ и прифхала. 


ПУСТЯкОвЪ. 

Это вамъ, сударыня, дфлаеть честь. 
РАЗВОЗОВЪ. 

Ахъ, жаль Силы Андреича! Почтенный старикь! тяжело ему будетъ, 
ГОРЮНОВЪ. 


Воть-те разъ: не было печали, черти накачали, 
ПУСТЯКОвЪ. 
Стало, онь, спустя нЪсколько времени, оть ранъ умеръ. 
РАЗВОЗОВЪ. 
Не погодить ли, Маремьяна Бабровна? Дождаться приказа въ газетахъ, 
были примфры. ... 
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НАБАТОВА, 

Ахь, батюшка! да чего ждать? что туть за примёры? у меня письмо въ 
карман. Теперь вы, узнавь оть меня, по всему городу покойника повезёте, 
Я васъ имбю честь знать; да л не совсёмь таки пошлал дура: не такъ скоро 
облабечусь. Теперь того и смотри, что завернеть какой нибудь 6Ъсъ, скажеть 
Силь Андреичу и лишить меня удовольстйя исполнить коммисю покойнаго 
Петра Алексфича. 

ПУСТЯЕБОВЪ. 

Стало, онъ вь памяти умерь? 

НАБАТОВА. 

Въ совершенной; цфлое утро писаль и завьщаюе сдфлалъ. Брать душе- 
прикащикъ, Мо эт всь бумаги у него; онь ждеть вБрной аказм ихь пере- 
слать. А что онъ умерь, такъ умеръ; это такь вёрно, какъ я жива, 

пустяковъ (Ра36030ву`). 

Изволите видфть, мое извъсме вфрнёй; онъ точно былъ ранень вь ногу и 
умеръ оть антонова огня. 

РАЗБОЗОВЪ. 

Да и оть руки, я надьюсь, умереть можно, особливо если сдБлали операцю; 

туть всегда тоть же вашь антоновъ огонь придеть. 
МОРЕНКОПФЪ. 

Фуй! не такъ эте насыгаете, атинъ злова са тругой. Аперащй и ампута- 
Ц зафсемь иной, Аперацй мошна тБлать нощикомь и ношницъ, а ампута- 
Ц билкай; эта балыной роснисъ. 

НАБАТОВА. 

Онъ быль и не вь руку, и не въ ногу ранень, а воть какъ. Батамя ужь 
совсфмь кончилась, а ему захотвлось взять еще самую - то большую пушку; 
онъ и бросился и только что ея схватить, а она и выстрёлила двумя ядра- 
ми: одно попало въ голову, а другое вь грудь, и оба на вылеть, 

ГОРЮНОВЪ. 

Кажется, объ раны смертельныя; туть и лечить нечего. Я видалъ ядры - то 
на литейномь дворь: иной съ Астраханской арбузъ, какъ щолкнеть, такъ не 
устоищь на ногахь; туть нада ужь голова, да и голова, 

МОРЕНКОПФЪ. 

Ну «оть а галавё-та я гаФарить нечева: ушь эта атье; а грудь иногда 

мошно папропавать лешить, 
ГОРЮНОВЪ. 
А какъ бы это? Да вфдь ядро-то ие бось пропесло, какъ въ слуховое окно, 
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покорно прошу, что туть двлать? Впрочемъ вфдь я это говорю такъ, кь рёчи 
пришло. Вы это дфао лучше насъ знаете; такя ль вы чудеса дБлаете? а всё 
съ рукъ сходить. А я такъ знаете чему радъ? что ядро-то на вылель. Ну 
если бы въ груди остановилось, что дБаать? Воть туть-та бы тяжко ему жить. 
Покорпо прошу съ пудовой-та гирькой гулять. — Это точно счасце, поздра- 
вить надо. Сердечушко! какь голову-та оторвало, ужь онъ другой-та раны не 
видаль, развё издали посмотрёлъ. 
МОРЕНКОПФЪ. 
Фоть у тасъ какой имагинащя и ташъ галафа протить, какъ малатой пига. 
РАЗВОЗОВЪ. 
Жакъ ничего предвидъть нельзя. Еслибы можно было знать такой конецьъ, 


то не было бы сговору и слезъ. 
ПУСТЯКОВЪ. 


А Сотьи Силовна и теперь уже больна, отъ одного безпокойства; чтожь 
будетъ, когда она узнаетъ, что предметь ея счасмя убить’? — Я боюсь, 
чтобъ эта смерть не произвела другихь смертей. 

МОРЕНКОПХФЪ, 

Эта пи не турна пыла. Матушка змерть — ана стара. Ей мошна и ат- 

ставку тать зъ бенфонь, а Фоть тети пудуть папрафорней. 
ВАБАТОВА. 

Я давно живу на свёть, а еще не видала, чтобъ кто сь печали умеръ. 
Она какъ- то скорёй черной хланели носится. А если что и случится, такъ 
оть того, что меня не послушали; я ни- вёсть какъ просила Силу Анареи- 
ча и Наталью Семеновну, чтобъ повременили сговоромъ. Положить бы межь 
собой на словф, или отложить до замиренья. Му, ла вБдь Силу Анадреича 
не переупрямишь; онъ на своемъ поставитъ. Наталья Семеновна - то изъ его 
воли не выходить: чего мужъ захочеть, на веб согласна, А про дЬвочку я 
ни слова не говорю; въ ея лЬта только и на ум какъ нибудь да за-мужь 


и вь дамы, 
ГОРЮНОБЪ. 

Словно какъ въ доведи — ходу -то прибавится. 
 РАЗБОЗОВЪ. 


Въ лъта Софьи Силовны и съ ея достоинствами не трудно ‚, вм5сто одного 


жениха, найти тысячу. 
ПУСТЯКОВЪ. 


Я тогожь мньшя ‚ добродьтель и красота ея всфмъ извьстны, 
НАБАТОВА, 
Что до добродфтели касается, то объ ней мало думають. Какъ то до нее 
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мало ототниковъ! видно изъ моды вышла. И ‘ужь это дурной знакъ, когда 
схануть говорить, что дфвушка — невфста иметь доброе сердце, добрую 
душу. Я нацпередь знаю, что это значить: либо дурочка, либо скверная 
лицемъ. 

ПУСТЯКОВЪ. 

Про Софью Силовну никто этого не скажеть, потому что она умна, пре- 
красна, и получила въ наслБдство оть почтенныхь своихъь родителей всь тв 
качества , кои приобрьтають почтенше , любовь и дружбу. 

НАБАТОВА. 

Это всё такъ, я съ вамн согласна; но красота вь дъвушкь первал реко- 
мендащя въ Публикь и билеть Фантре въ сердць. А наша Софья Силовна 
оть печали, или ужь такъ эпоха ея пришла, но какъ-то позавяла! а вотъ 
теперь еще и извст!е - то красоты , кажется , не прибавить. Она вБрно за- 
чахнеть, и ей замужемъ не бывать, попомните мое слово. 

ГОРЮНОВЪ. 
То ужь конечно; этоть товаръ продать лицомъ. 
НАБАТОВА. 

И поскорёй: до мятова что-то охотниковь мало. "Тв двушки, которыл 
были сговорены, и на волЪ, какъ-то, если не удастся въ первый разъ, то 
послБ остаются при родителяхь п при терпёнм. 

ПУСТЯКОВЪ. 

И т6мь болыше жаль, что покойный Петрь АлексБичь былъ предостойный 
молодой человькъ, и жена его вфрно бы съ нимъ была счастлива. Онь быль 
мнЪ хорош притель, и я могу за него побожиться. 

РАЗЕОЗОВЪ. 

Какая потеря и дая Силы Андреича! Онь былъ точно по его мысли и по 
сердцу: молодецъ , дворянинь, отличной храбрости и почиталъь его, какъ род- 
наго отца. 

ГОРЮНОВБЪ. 

Да п состолне хоть куда. Епифанская-то деревня, батюшка, добрая кор- 

мианца! Что одной пеньки продавалъ! такъ стыдно сказать! 
НАБАТОВА. 

Вы его, можеть быть, короче мени знали; а я, судя просто, ничего за- 
виднаго въ этомь женихь не находила. Немудрено, что Софья Силовна въ 
него влюбилась, этого отець п мать желали; натурально, что и она сама 
захотвла, Дая молодинькой и живой дфвочки замужство: масленица , молодой 
человёкъ: Ниленберская кукла, а жеинхь: сткаяночка съ духамн. 
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ГОРЮНОБЪ [(смжлсь). 
Точно такь, ей Богу! понюхиваеть , да попрыскиваетъ. 
НАБАТОВА. 
Что это до сихь порь нейдеть Сила Андрейчь?.. А, да воть Пегасов- 
скй! Какой несносный дуракъ! 


ЯВЛЕНИЕ 8. 


ТЪЖЕ и ПЕГАСОВСКИИ. 


ПЕГАСОВСКИИ. 


Имвью честь свидътельствовать мое нижайшее почиташе всимь члинамъь се- 
го почтеннаго сословя. 

НАБАТОВА. 

Глдь быль, Эвгразь Гардеичь’? Я и не иримьтила, какъ ты оть меня 
ушелъ. 

ПЕГАСОВСЕИЙ. 

Для нуждъ своихь ходилъ, сударыня! поднесъь одному покровителю стихи 
на день его тезоименитства; потомъ вручиль супругь надгробную Титуляр- 
наго Совфтника Тита Клементьевича Полугарова; да снялъ подрядомь пере- 
водъ Французской книги. 

НАВАТОВА. 
Стало, Тить Клементьевичь умеръ? Какой быль разбойпикъ, удивительный! 
ПЕГАСОВСЕТИ. 

Прошу менл иззинить, онь еще дихашя не перевелъ; но хоть и живъ, а 
мертвець не погребенной. Супруга его, барыня предобродбтельная, по хозяй- 
ственной частн лубить заран и во время заготоваять все потребное для дома; 
и для сего и эпитавию еще третьяго дия заказать соблаговолила. Послв кои- 
чины, ей! не взялъ бы менфе двадцати рублей, а теперь но условпо и пятью 
доволенъ бить долженъ. 

НАВАТОВА, 

Ну, полно, Эвграфъ Гардеичь! тебь жить право пе дурно: вездь принима- 
ють, вездь подарки, 

ПЕГАСОВСЕЛИ. 

Да змилуйтесь, Маремьяна Бабровна! я же часто питаюсь грёшииками и 
укрёпляюсь горилкой; а это же постыдная амврося и нектарь. Въ иномъ домб 
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и пригласать ко столу, но проклятя хлопцы вси меня обносять, и я баю- 
дамъ дилаю инснекторсый смотрь, а обоняшемь сытъ не будешь. Стихи мало 
заказывають и дурно платять; прежде бывало вирной доходъ оть кондиторовъ: 
писаль стишки для билетовъ; но и се изь моды вышло, 
НАБАТОВА. 

Это жаль, а даровая много. У насъ такихь стихотворцевь право мало, 
и въ одну минуту, что угодно? трагедю-ль, песенку, или исторю? тотчас 
роспфеть. (Пегасовскому). Успфлъ ли ты заняться? — Помнишь о чемь говорили. 


ПЕГАСОВСЕ!Й. 
Я вси исполниль, — Готово, и воть (показывая на свой карман} тутьъ.... 
РАЗБОЗОВЪ. 
Что это такое? 
ПЕГАСОВСЕИИ, 


Ода на смерть Высокоблагороднаго Петра Алексвича Побфдина. 
ПУСТЯКОВЪ (5 сердием%). 
Воть хорошо! да вы почему это знаете?’ оть кого? 
НАБАТОВБА. 
Я вамъ скажу: онъ зашелъ ко мнЪ передъ обфдомъ; я сбиралась Фхать сюда, 
й мнё пришло въ голову, что стихи жалыя на смерть Петра Алексфича могуть 
занять Силу Андреича, а притомь и Евгразу Гардеичу кой - что перевалится. 
( Пегасовсый клаплется ), 
РАЗВОЗОВЪ /Набатовой). 
Какъ же вы насъ увёряли, что никому не сказывали. 
ПУСТЯЕОВЪ. 
А выходить, что эта смерть ходить по городу. 
ГОРЮНОВЪ. 
И за ч5мь насъ заарестовали? ни дай, ни вынеси: тотчасъ попадешь вь 
бъду, право такъ! 
НАБАТОВА. 
Да кому узнать, и съ кёмь онъ знакомъ? Сдфлайте для меня удовольстве, 


побудьте здЪсь — одолжите, я вась прошу. 
РАЗВОЗОВЪ. 
Я остаюсь изъ уваженя къ Сил Андревчу. 
ПУСТЯКОВЪ. 
Теперь надобно ждать, чЪмь это все кончится, 
ГОРЮНОВ Ъ. 


А для меня все равно; здфсь тепленько, я радъ съ аюдьми; не люблю одинь 
дома сидьть Воть ужь мнь тяжело, мать! 
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НАБАТОВА (Пегасовскому“). 
Не помнишь ли надгробной Тита Клементьича Полугарова? 
ЦЕГАСОВСЕЕЙ. 
Бакь же не помнить своихь сочиненй? мои дфти всегда при мнв. Изволь- 
те слушать. 
(Вынимаеть изь кармана много бумагь и отыскиваеть одну). 


Она будеть написана золотыми буквами, на мавзолев, которой также зака- 
зань весь изъ мрамора. Гробъ представлять будеть куху. На одномъ дн озна- 
чено сорокъ, то есть, лёта усопшаго. На немь сидять Гей премудрости, 
держащй портретъь покойника въ видВ стакана, и Фортуна, кол для утоле- 
шя печали играеть на балалайкв, лубимомь инструменть господина Полуга- 
рова; а рука его изъ гроба ‘тянеть изъ-подь Фортуны рогъ изобиая. Какая 
прекрасная аллегор!я! самая деликатная и вся изь Митологи. 

(Читаеть). 
Эпитазия, то есть, надгробная. 
Фортуна, Бахусъ и Меркурй, 
Здвеь возлюбленный вашъ сынъ зарытъ. 


Куритея, какъ гора Везувй, 
Какъ спиртъ, вино, пфиитея, млилтъ. 


РАЗБОЗОВЪ. 
Очень, очень хорошю! особливо конецъ: эдитазыя, и мавзолей, и человфкъ 


все въ одномь род. 
ПЕГАСОВСЕИЙ. 


Въ Поэзи первой предметь гармония, и должно по ГрамматикБ согласить 
и родъ, и число, и падежъ. 
ПУСТЯКОВЪ. 
Вь эпитаз!и вся жизнь заключена; жаль только, что сорокъ лёть продол- 
жалась. 
НАБАТОВА (ЛПегасовскому’). 
А оду совебмъ кончилъ? 
ПЕГАСОВСЕИ. 
Строхъ съ двадцать готови, да ещебы надобно крохи пошлиховать. 
НАБАТОВА. 
Ну ла ты поди въ другую комнату, да и поправь. 
ЦЕГАСОВСЕКЕЙ. 
Позвольте прочитать симъ господамь и узнать мньше такихь почтепныхь 


слушателей; рукоплескашая суть пища и сытому и голодному таланту. 


Эта пища шелутка не папортитъ. 
НАБАТОВА. 
Ну, читай поскорёй, пока Сила Андреичь не пришолъ. 
НЕГАСОВСЕИЙ. 


Нокорно нрошу, внемлите, Туть есть много непротивнаго, новаго и при- 
личнаго къ столь страшному концу сего младаго Ироя. (Читаеть), 


Престаньте дви, часы, о время! течь; 

Громъ, оманъ, вЪтры не шумите. 

Стой, злобиа смерть! атлаеъ спусти свфть съ плечь. 

Вопль, плачь, тоска, вэдохн, вы теките! 

Гекла! Этна! закрой свою трубу; 

Явись солнце и освфщай судьбу 

Великаго Героя Росекихъ силъ! 

Съ мфдной грудью, съ корпусомъ иетальнымъ 

Сражался онъ еъ варваромъ коварнымъ. 

Волитъ ура! шю—Буфъ! ударъ сразилъ. 
ГОРЮНОВ Ъ. 


Стишки хоть куда, Всяко дфло мастера боится.— А ужь пуще всего этоть 
6уфь, ну точно пушка; аль-но я вэарогнудъ? 
ПЕГАСОВСКИЙ, 
Это честь моей одЪ; и сей буфь новое украшене Подражательной Поэзии. 
( Продолжаеть читать ). 


Закрылъ уста, безжизнень ты прилегъ, 

И чуть, я чуть вздымается ребро. 
Голодный Галлъ, обращенъ тобой въ бЫЪ. 
Ктожь даль ‘ударъ? — Чугунное ядро. 

О фуря! пушка! дочерь ада! 

Духъ тартара! ахъ! твои суть чада. 

И атропосъ. ... 


НАБАТОВА. 


Поди, поди вонь; я слышу голось Силы Андреича. (Пегасовскй выходить), 
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ЯВЛЕНТЕ 9. 


БОГАТЫРЕВЪ, НАБАТОВА, РАЗВОЗОВЪ, ПУСТЯКОВЪ, ГОРЮНОВЪ, 
МОРЕНКОПФЪ. 


ВОГАТЫРЕВЪ. 


Извините, что я къ вамь долго не явилсл: заговорился съ бурмистромъ; 
а Наталья Семеновна моя заснула, сидя у дочери. Она бъдняжка двЬ ночи 
не ложилась , насилу ходить. 


НАБАТОВА. 
Да, ей теперь здоровье нужно. 


ВОГАТЫРЕВЪХ. 

Послушай-ка, Маремьяна Бабровна, что ты дивилась тому, что я споко- 
енъ? Мнь показалось, будто ты поморщилась. Почудилось мнь это, или что 
есть въ самомь дЬЛЬР 

НАБАТОВА. 

Ввдь вы знаете, что Петрь Алексьичь раненъ? 

БОГАТЫРЕВЪ. 
Сказывають такъ, да все разное и увфрительнаго ничего ньть: должно 
ждать подтверждения. 
НАВАТОВА. 
Охь, Сила Андреичь! дурныя въсти вбдь скоро доходятъ, 
РАЗВОЗОВЪ. 
Вы столько имфете твердости.... вы на опыт это доказали. ... 
ПУСТЯКОвВЪ. 

Вамъ же не въ первый разъ оплакивать потери. ... 

| НАБАТОВА. 

Снесите съ терльшемъ этоть ударь. Богь милостивь! ну, чтожь дфлать? 

БОГАТЫРЕВЪ, 
Да что вы меня. терзаете, л готовь на все. (Горюнову). А ты о чемъ 


плачешь? 
горюновЪъ (рыдал). 


Да мн васъ жаль — и его жаль. Хорошо бы и вамь туть же заплакать, 
авось либо легче будетъ. 
НАБАТОБА. 
Батюшка ‚ Сила Андреичь , какъ миЪ вамъ сказать? Ей Богу! не знаю. 
ВОГАТЫРЕВЪ (65 нетерпощемх ). 
Скорёй и короче. 
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МОРЕНКОПФЪ. 


О та што Фи мушить этать добр старикъ? ну гафарите, ахъ! Поже 

мой! — мейнъ Готь! мейнь Готь! 
НАБАТОВА (Богатыреву’). 

Ну, знайте, ужь если вамъ такъ хочется, что вашего Петра Алексфича 

ныть на свъть, 
ВБОГАТЫРЕВ %. 

Ньть на свьть! — Его? — ахь, бъдная Сонюшка! что онъ умеръ? или 

убить? 


НАВАТОВА. 
Убить, вь послёднемь дВлЬ; онь хотьль взять батарею. ... 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Ну: 
НАБАТОВА. 
Бросился на пушки одинъ.... 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Ну!... 
НАБАТОВА. 


И двумя ядрами убить. 

БОГАТЫРЕВЪ (перекрестлсь). 

Стало, и не страдаль, и не успьаль подумать ни о сокровищ$, коимъ 
Богь хотьль его наградить, ни обо миф, вфрномъ своемъ другь; но ныть, 
оиъ думаль прежде и зналь, что сзасме моего дома отъ его судьбы за- 
висфло, 

РАЗВОЗОВЪ. 
Какое несчасте, ято онъ не могъ укротить своей запальчивости! 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Не можно: онъ быль молодъ, и весь благородный; храбрость Русская раз- 

судка не слушаеть; она побъждаеть, или погибаетъ. 
РАЗСУДКОВЪ. 

Онъ довольно доказаль прежде, что онъ храбръ и могъ бы не подвергать 
себя лищней опасности. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Если бы онъ не быль храбрь, то бы л его ие выбраль въ свои зятья; не 
думалъ бы найти въ немь сыновъ убитыхь, замфнить ихь, осущить иногда 
горькя слезы счасмемъ дочеря. Но напрасно я думаль утолить скорбь мою. 
Надежда мелкнула въ глазахь моихь и изчезла навсегда. Несчастный старикъ! 
какой ждеть тебя конець? Кто закроеть глаза твои? Кого ты по себЪ слу- 
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жить Государю оставишь? Имлъ двухь сыновъ, и нфть ихь; сыскаль треть- 
нго, погибъ и онь. О Росая! дражайшее Отечество! вся кровь моя проли- 
та за тебя. 
РАЗВОЗОВЪ. 
О почтенный мужь! 
ПУСТЯКОВЪ. 
О примфрный сынь Отечества! 


НАВАТОВА. 
Истинно благородный человфкъ! 


МОРЕНКОПФЪ. 
Злафный эксемпль, молоты люди! 


ГОРЮНОВ. 
То ужь патрють, нечего сказать, не бось не унываеть. 
НАБАТОВА,. 


Укротите вашу печаль, подумайте о себь; что вамъь себя морить безвре- 
менною смертно? у васъ еще есть Софья Силовна. 


ЗОГАТЫРЕВЪ. 


Охь, матушка! сердце кровью обливается! Она одна теперь на свёть, и 
въ осьмнадцать льть смерть отравила ядомъ жизнь ея, 


НАБАТОВА. 
Надфяться надобно, что время. ... 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Время ослабфваеть печаль, а скорбь души чась оть часу глубже вырфзы- 
ваетъ, и эти слфды одна лишь смерть заравниваетъ. Такь и быть! доживать 
и доплакивать, Господи, да буди святая воля Твоя! Сила Андрейчь, крёпись 
и мужайся! ты человёкь и Христянинъ, 


РАЗВОЗОВЪ (6% сторон). 
Онъ у меня раздираегь душу. 
прустаяковъ (6% сторону). 


Теперь смерть объявлена, мнь здЪсь дфлать нечего: пофду домой, перемфню 
лошадей и пущусь по городу объявлять это несчасте, (Уходит). 


5’ 
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ЯВЛЕНИЕ 10. 


БОГАТЫРЕВЪ , НАБАТОВА , РАЗВОЗОВЪ, МОРЕНКОПФЪ, ГОРЮНОВЪ и 
БОГАТЫРЕВА, 


БОГАТЫРЕВА (650дя скоро, кф мужу). 


Что такое сдфлалось! что съ тобой, Сила Андреичь? ты плачешь! (Встмз} 
Да что такоеР 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Поди ко мнё, другь мой! плачь и рыдай со мной. Мы не всь еще съ тобой 
саёзы пролили. Послушай, плачь ло Петр Алексьичь. 
БОГАТЫРЕВА. 
Ахьъ! — Согыюшка — о другъ мой!... 
(Падаеть вб кресла безь чувства, встъ бросаются кь ней). 
ВОГАТЫРЕВЪ (держа руки у’ жены). 
(Моренкопфу) Помогите, ради Бога! мои глаза, кромБ смерти, ничего не 
ВИДЯТЪ. 
МОРЕНКОПФЪ (ЩуУЛал пульсь Богатыревой). 
Ну, эта малиньки опморокъ — хоть и пульсъ та прикодить въ свой мощюнъ. 
Эта перви обмарокъ, тругой-та палекше пудить. Ната натуръ дать Фоли; ана 
звой тфла знаеть тфлать;: старинни Профессоръ. 
РАЗВОЗОВЪ. 
Я надорвусь оть жалости; оть роду эдакой картины не видаль, Боже мой! 
ГОРЮНОВ. 
И мнф въ самомъ 11$ жалко становится; чтожьг ввдь и я человфкъ такой же, 
НАБАТОВА {’//оренкоп ру). 
Да ну, Кашпарь Богданычь, что туть пульсь щупать? пускай кровь по- 
жалуста поскорьй. 
МОРЕНКОПФЪ. 
Ташасъ, ташасъ, приципитандо бибимусь сангвине хужибать. Эта Цицеронъ 


лубима пасловись. 
(Отворлеть дверь и что - то приказываеть). 


НАВАТОВА (65 сторону). 
Я ни чему не рада. Жаль, что не отложила до завтра; вездь опоздаю: 
ужь девять часовъ, 
ГОРЮНОВЪ. 
Экъ, какъ нась всьхь перевернуло — и вадругь еще — смотри пожалуй. — 
Ба! ба! да за чтожь мы одни принялись плакать? а аюди и въ усь себъ не 
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дують. Пойду-ка я имъ объявлю эту радость; авось и они заплачуть. Куда 
конь съ копытомь, туда и ракъ съ склещнёй. (Уходит). 
НАБАТОВА. 

Опомнитесь, Наталья Семеновна! Приди, матушка, въ себя; ну чтожь 45- 
лать? такое опредфленше. — Что мы можемъ  противъ воли Божей? посьтилъь 
еще домъ вашь печалио, Чтожь, его не подымете, а себя въ гробъ положите, 

БОГАТЫРЕВА. 

Ахъ, лучше бы мнЪ умереть! — ахь, лучше... 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Другой мой, съ кьмъ же я останусь? — Мамъ остается просить одной у 

Бога милости: чтобъ умереть вмъстб. 
БОГАТЫРЕВА. 

Дай Богъь! 

НАБАТОВА. 

У васъ еще Софья Силовна, и ее утьшить надобно. Мало ли чего въ свъть 
бываеть? бда ходить не по л6су, а по людямъ. Ну, Богь милость Свою надъ 
вами явитъ. Какъ быть! живи не какь хочется, а какъ Богь велить. Воть вы, 
матушка, оправьтесь, пофдемь кь Троицъ, въ Ростовъ, кь Чафнутпо Боров- 
скому; а лЬтомъ, если живы да здоровы будемь, махнёмъ вь Жлевь: я вездё 
съ вами, ни на минуту васъь однЪхъ не покину. 


(Входлть четыре человтька: одинь съ чашками, другой сь салфеткой, 
трепий сь половой шюткой, четвертой с5 стклянкой, и Ганиблуть). 
БОГАТЫРЕВЪ (//оренкопру). 

Вы хотите ей пускать кровь? но пожалуйста оставьте до завтра. Чамъ еще 

много горд будеть утьшать бъдную дочь, она ничего не знаеть. 
МОРЕНЕОПФЪ. 

Ну, да завтре ешо мошна чашка тва пустить; а теперь папольшё — 
узидимь — уфидимъ. Зперва Натальи Земеновна, а тамъ и Фась, Патушка! 
клейнь бисхень; Фи не лупить, я снаю; но теперь попалсл Фь мой руки; 
я партонъ не снай: виктор ‚ одеръ тодъ. Э!э! э! 

ВОГАТЫРЕБЪ. 

Я ин сыновья мои для того не пускали крови, что берегли ее, и ду- 
мали, что дворянинь должень ее проливать только за Отечество и за Госу- 
даря. Но, (вздохнув) сыновей нъть на свЪтБ, а я тяжкое бремя на земли , 
и если вы находите нужнымь , то длайте, что вамъ угодио. 

РАЗЕОЗОВЪ. 

Всякое его слово пезатается на моемъ сердцф. 
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МОРЕНКОПХЪ. 
А хоть зперва ми папропуемь Чатали Земенофна; у ней злахна шилъ, 
какь захарна вереска, и бинть полошить не ната. 


БОГАТЫРЕВА (Мужу). 
Чтожь теб на это смотрьть? ты бы пошелъ къ СонюшкЪ. Я боюсь, чтобъ 


ей кто ме сказаль — О Боже! укрёпи ее! 
(Пока Ганиблуть и люди подтодять и готовять все потребное для 
кровопускашя ). 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Какой несчастный день въ моей жизни! старость, печаль и горымя вос- 
поминашя будуть одни наши собесьдники; ужь я не буду ждать ни радо- 
стныхь извьсти , ни поздравленй, ни восхитительныхь свиданй: сыновей 
и зятя нёть вь армш. ЗадБсь я ихь благословляль, отсюда отпускаль на 
службу, на этомь мёсть вручиль зятю шпагу, пожалдованную Государемь 
ПЕТРОМЪ Ввликимь отцу моему за храбрость; съ ней служили я и сы- 
новья мои, и она вь рукахь Фогатыревыхъь обагрялась кровю непрятель- 
ской, Я обняль жениха моей дочери, и не чувствоваль, что въ послёднй 
разъ онъ оросиль грудь мою и руки слезами, и вышель въ эти двери, чтобъ 
никогда не возвращаться. ... 

(Вз чаю самую минуту двери отворяются. Побтъдинь вбъгаетз и бро- 
сается на шею къ Богатыреву). 

Ахь, что это? — Боже милосердыйР 





ЯВЛЕНТЕ А. 


ТЬЖЕ и ПОБЪДИНЪ. 


ПОБДИНЪ. 


Батюшка ‚ батюшка, какое благополучие! 
БОГАТЫРЕВА (бросалсь кз нему на шею). 
Это онъ! это онь! и ты живь! 
пов динЪъ (итлул у ней руки). 
Да, матушка! это сынь вашъ, это я. Но что такое сдВлалось? на всёхь 
я вижу страхъ. Кому хотБли кровь пускать? Боже мой! гдь Софья Силовиа? 
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НАВАТОБА. 
Что это за чудо? это мертвець, или — нёть! не повфрю — привидф- 
ме, точно привидфн!е, 
РАЗВОЗОВЪ. 
Я глазамь своимь не вёрю: и убить и живъ! 
МОРЕНЕОПХФЪ. 
АЙ! ай! ай! Ну! ну! ну! Дасъ истъ деръ тейзель! 
ВОГАТЫРЕВЪ (/7объдину. 
Выслушай , дивись и радуйся: отъ тебя съ мьсяць писемь не было, дочь 
отъ безпокойства занемогла, но теперь ей лучше. 


пов динъ. 

Ахь, какое несчасте! 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Ничего, мой другъ! ничего; она совсёмъ почти здорова, ну стану-ль я те- 
бя обманывать ? Мы измучились, смотря на нее и не зная, что съ тобою 
дБлается. Сего дня послЪ 0б$да — воть Михайла Федорычь, Николай Ива- 
нычь Пустяковъь и Кашпаръ Богданызь сообщили мн, что ты раненъ: иной 
говорилъ въ руку, другой въ ногу, трети въ голову, такъ что я сталь и 
сомнфваться въ ранё, но воть дорогая кумушка! (показывая на Набатову.) 
Подвижная эта смерть посфтила и отправила было насъ на тоть свтъ. 

пов дивъ. 

Какъ это р 

БОГАТЫРЕВА (м3). 


Другь мой! теперь намъ радоваться надобно, а не сердиться; Богь ей 
судья! прости ее. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Хорошо, матушка! это не уйдеть; да позволь мнЪ досказать. Воть эта 
сударушка и одолжила меня извзетемъ, что ты убить, и чорть знаеть, кя- 
кую сплела исторшо! что ты бросился брать пушку, и ядромь ударило въ 
голову. ... 

РАЗБОЗОВЪ. 

А. другимъ въ грудь. 

ВОГАТЫРЕВЪ. 

Ну воть, слышишь, одного мало; но я не понимаю теперь и самъ, какъ 
ей повБриль, и какъ не умеръь на мёсть. Натальл Семеновна упала въ об- 
морокъ; ей было - хотБли пустить кровь, и Богь одинъ знаеть, чтобъ изъ 
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повЪдииъ. 
Глдъ же Софья Силовна? Позвольте, батюшка. .., 
БОГАТЫРЕВЪУ. 
По счастю она не выходить и ничего не знаеть, даже и того, что ты 


будто раненъ. 
нов динъ. 


Да я и вь самомь дБав ранень (показываеть на руку) подъ Прейсишъ - 
Эйлау; но я могь въ трей день быть съ баталюномъ опять въ дваЪ. (Бо- 
гатыревь итълуеть у него руку). Помилуйте, батюшка! 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Позволь! — Всякая рана, полученная за Отечество, есть печать его. 
ВОГАТЫРЕВА (./1объдину’). 

Да что ты, мой милый, до излеченшя что-ль отпущенъь и на долго ли съ нами? 
ПОББДИНЪ, 

Матушка, л здоровъ; слёдственно послёшу въ армю. Я быль отправленъ 
къ Государю съ извьспемъ о посафдней побъдь; на другой день моего прЁз- 
да въ Петербургь я испросиль позволеше Фхать черезь Москву и пробыть 
здБсь три дни. Теперь поздравьте меня: Государь изволиль меня пожаловать 
въ Подполковники и, что всего драгонцьнньй, изволиль обо мнБ разговари- 


вать, съ похвалою. 
РАЗВОЗОВЪ. 


Имью честь поздравить: приятно видёть достоинство съ наградой! 
МОРЕНЕОП ФТ. | 
Гратилуръ. Фоть теберь и зъ палкомъ скоро будить, а тамъь малинкй кор- 
пусь — ну и маршъ маршъ! эте злафна. 
НАБАТОВА. 
А я ужь ни за что на свётф не поздраваю ... во время прибхалъ! Воть 
говорять, что Французы мастера стрфлять — пустое: пе попали, 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Велика милость Государева! дай Бог. ему много лфтъ здравствовать; а 
зять пусть служить. Такъ ли, другь сердечный? Ступай до бьлаго знамя, 
Лишь бы смерть не вручила косы Маремьянь Бабровнь, а то она тотчасъ 


тебя подкосить. Берегись! 
НАБАТОВА. 


Воть хороша отъ васъ признательность. Я отъ добраго сердца хотфла, васъ 
любя, сберечь, успокоить и объявить поделикатнЪй, а на повфрку я же вино- 
вата, Покорно благодарю! впередъь наука. Шопала вь бБду оть того, что ка 
миф написали, д повфрила, а Петрь Алексвичь изводилъ вдругь явитЕся, 
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ВОГАТЫРЕВЪ. 
И, что всего мудренфй, живой. 
НАБВАТОВБА. 
Можеть быть; а я не могу этому вфрить, какь хотите, 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Да вэгляни, матушка! вонъ онь и говорить, и ходить, н насъ обнимаеть, 
и воть и л его обнимаю. (Обнимаеть Побтъдина). Му ужъ одолжила; благо- 
даренъ за милость! 

НАБАТОВА (6% сторону). 

Пренесносиый старикъ! (Богатыреву) И вамъ все тоже, да тоже говорить 
булу: мнБ написали, и я свой долгь въ этомь случаБ выполнила; а вы из- 
вольте это принимать, какъь вамъ угодно — и гибваться — мн все равно: 
вы меня ничфмъ попрекнуть не можете 

БОГАТЫРЕВЗЪ. 

Фу, сумасбродная! Да кто тебя просиль спьшить? Кто кь теб писаль? 
ну, скажи! 

РАЗЕОЗОВЪ. 

Маремьяна Бабровна получила изъ армш письмо оть братца Петра 
Алексьича. 

НАВАТОВА (с% сердцем*), 

Конечно оть него, и изъ армш; что за секретъ? 

пов динъ. 

Воть теперь, сударыня, позвольте и мнь увБриться, что п ии гдв убить 
не былъ. Во первыхь, брать мой, не имя чести быть съ вами знакомъ, не 
можеть писать къ вамъ писемь, а во вторыхь , его въ арм совсёмъ и не 
было. Онь еще въ АзгустВ посланъ быль въ Вфну, и наканунь моего прИззда 
въ Петербургъ, прибхаль самъ туда. 

РАЗВОЗОВЪ (Побтдину). 

Позвольте спросить, какой корпусъ двадцати - тысячный взали въ полонъ, 

зажегши лфсъ. 


пов динъ. 

Я оть васъ въ первой о семь слышу. 
РАЗВОЗОВЪ. 

А Маремьяна Бабровна и о семь утвердительно объявила. 
НАБАТОВА. 


Ну, теперь всь на меня поднялись! а и вы, сударь ( Развозову), охотники 
вести развозить; если и ваши повфрить, то, думаю, много разв на душ 


только отыщешь, 
6 
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МОРЕНКОПФЪ. 
Ну, полна, патушка, што Фи петпай дама за свфть гоните? тайте ей ба- 
кой; ушь таки ей заталь штрапацъ, 
поБ%дивъ Богатырев). 
Я оть нетерпьвя внЪ себя; сдфаайте милость, батюшка, позвольте мн® ви- 


дъть Софью Силовну. 
БОГАТЫРЕВА. 


Я, мой другъ, пойду съ нимь и не варугь его покажу, чтобы радость не 


обратилась во вредъ, 
БОГАТ ЫРЕБЗ. 


Хорошо, матушка, д тотчась къ вамъ приду самъ. 
(Богатырева и Побъдинь уходлть), 
РАЗВОЗОВЪ [6% сторону’). 
А я поспышу разгласить по городу смерть и лвлеше, коимъ всё обязаны 
будуть Маремьянь Бабровнь; и такь ее отдфлаю ‚ что мъеяца три никто ей 


вфрить не будеть, 
МОРЕНКОПХФЪ. 


Ну! ну! Прашайте, патушка. Я зазтра Фамь стёлаю малинки физить. 
Фоть Зиль Антрейчь пыль лишператъ, а теперь ганцъ лустигь — атье — атье 
Брахо! браео!... (Уходить), 


—_ 2. 


ЯВЛЕНТЕ 12. 


БОГАТЫРЕВТЪ и НАБАТОВА. 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Ну, воть смотри, сударыня! радуйся ‘па дЪла мерэскаго твоего языка. . 
НАБАТОВА. 
Чтожъ, мн молчать прикажете’? Миф говорить еще не запрещено, 
ВОГАТЫРБВЪ., 

Да слушать-то бы тебя никому не надобно. Стыдно, сударыня! стыдно; 
что тебъ за охота лгать ий пугать? Вфдь ты-было меня совсёмъ на тотъ свётъ 
отправила; а я хоть и старъ, да не даромъ хлЪбъ $мь: могу и доброму 
научить; а ты за чёмь живешь на св5тЬ? — такъ! 

НАБАТОВА. 

Да и большая часть такь живеть. Однакожь, Сила Андреичь! меня не 

меныше васъ знають въ публик, и я въ лучшие домы въёзжа, 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Будто это-то? Публика собраше людей, а люди съфэжаются, чтобъ видЪть- 

ся, играть, з5вать и время убивать, то есть: себя. 
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НАБАТОВА. 
Ну, да если въ публику всякой можеть Ъздить, то, ио крайней мфрЪ, въ 
домахь людей лучше сортируютъ. Да для васъ ничего святаго изть, и вы 
все браните, и хотите свфть передёлать по своему; а кабы вы зтослушали, 


что про засъ говорятъ. ... 
БОГАТЫРЕБЪ. 


Да чего слушать; я знаю — но мнь, что за нужда. Воть ябы сейчасъ 
правую руку далъ отрубить, чтобъ у нась одумались. Молодые, Богъ съ пими, 
перебфсются; а кто ихь развратиль? — старые. Ну, да воть ты первая; что 
ты дълаешь цфлый день? — Лжешь, врёшь, и дурной примфрь даёшь; злосло- 
вишь, путаешься не въ свой дфла, таскаешься по магазейнамь, мЪияешь съ 
Бухарцами шали, а съ старухами сплетни, и, какъ гончая собака, гонишь 


и по зрячему, и по горячему. 
НАБАТОВА. 


Покорно благодарю за портреть и за сразнене; чтожь мн въ тфлогрёю 


прикажете одфтьсяР 
БОГАТЫРЕБЪ. 


Правды никто не любить слушать, а говорить всякой сбираетсл. Я ужь 
давно ее пропоз5дываю, да выходить — гласъ въ пустынф. Ну, вэгаяии ты на 
себя, какъ ты одьтаР тебъ давно за пятдесять льть, вфдь смьхь и грьхь! 
На что ты походишь? съ рукь на прачку, съ головы па Голаанаскаго шки- 
пера. Одфвала бы по старинё грьшное тёло потепльй, вфдь въ тебя, пе бось, 
вфтеръь дуетъ со всьхь сторонъ, какъ въ старыл опущенныя палаты; что ты 
за морская Венера изъ пБны морской двилась? Ну, смотри! какъ зима тебя 
прихватить, сведёть руки и ноги, вотъ и выйдеть тюника сокомъ. 

НАБАТОВА. 

Не слушаю и не послушаю; пе боюсь ридикуля, не хочу быть одфта шу- 

тихой; я хочу жить въ свое удовольстве. 
БОГАТЫРЕВЪ. 

Да кто мьшаеть? пусть надь вами смЬются. Да за что вы губите молодень- 
кихь дьвушекь вашимъ безобразнымъ одъяшемъ? Эта мерзскал мода обливаетъ 
любозь и уважеше холодною водою и, вместо того, чтобы привлекать, гопить 
прочь, и жениховь ловятъ, какъ бъглыхь. Въ старину, ни ис очень давно, у 
иной дфвушки въ мьеаць не увидишь руки безъ перчатки, а пыиче вообра- 
женью и догадкЪ дъла нёть. Да, прежде сего одфвались, а пыи® раздЪвалюотся. 
Инал Фдетъь на балъ, какь модель для живоплисцевь; другал изъ отцовскаго 
дома, какъ изъ Кунсть - Камеры: на рукф мЬшокь съ бъльемь, всё сквозитъ, 


всё летитъ; разъ взгаянузъ , точно какъ оть купели принималъ. 
6 х 
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НАБАТОВА. 
Да матерей - то за чёмъ туть припутали? какъ будто онё виноваты , что 
АТИ рёзвятся. Жто молодь не быль? Мать вфдь не солдатъ: что, ей на часахъ 


развв стоять и всьхь окликать? 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Мать есть примёръ, покровъ и наставникъ для дочери. А дочь благовоспи- 
танная есть лучшее украшене матери. Мо иныя, по несчастю, что ныиче 
двлають? притравливають ихь кь пороку и, теряя свое празо, теряють и 
дочерей. Дочь съ матерью, точно какъ съ мадамой: обЪ на-легкь, подъ кра- 
ской. Дочь мигаеть, мать моргаетъ; одна танцуеть, другая валсируеть; одна 
ищеть женишка, другая пастушка; одна съ ума сходить, другая въ себл не 
приходить. — Господи помилуй, да будеть ли этому конець! 

НАБАТОВА. 

Ну, какь изволили пуститься, Сила Андреичь! Браво! Жаль, что у меня 
ламять слаба и что л забыла записную книжку; а то бы могла вамъ пока- 
зать услугу: публика вамь должна быть благодарна, 

БОГАТЫРЕВЪ, 

И конечно, и на-вёрно: въ публик много и много есть почтенныхъь аюдей, 
матерей и отцовь, кои одного со мною мнёНя; имъ-то я себя и отдаю на 
судъ. Оть безразсуднаго пристрастя и осльнлешя къ иностраннымъ мы обра- 
щаемся изъ людей въ обезьяны, изъ господь въ слуги, изъ Русскихь въ ничто. 
Этоть разврать есть болёзнь завозная, прилипчивая, и иныхь у нась обезо- 
бразила такъ, что и узнать нельзя. А что я говорю, это правда и для ушей, 
и для глазъ, и дая души; въ семь не безь урода; да на чтожь самому себя 
изуродовать и сдвлаться гадкимь спискомъ мерзскаго зюдлинника Р 
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ЯВЛЕНТЕ 15. 


ТЬЖЕ и ПОБЪДИНЪ. 
пов динъ (Богатырев). 

Батюшка! я къ вамь пришель сь просьбою оть Софьи Силовны: пожалуй- 
те кь ней, и забудьте всБ огорчешя, видя насъ вмъсть. Она желаеть васъ 
имбть свидЪтелемь нашего благополучщя. 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Тотчась, мой другъ! дай мнь окончить разговорь съ Маремьяной Бабров- 
ной. — Я говорю правду: ей одной предоставлено право изобличать порокъ, 
исправаять развращенныхь и показывать истинный путь къ добродётели. 
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ЯВЛЕНТЕ 44. 


ТЬЖЕ и ГОРЮНОВЪ. 
ГОРЮНОВЪ [не сидя Побъдина). 

Ну, Сила Андреичь, что я надфлаль! ужъ скажете спасибо! у меня п 
въ передней, и въ людской, и на конюшнф всБ люди, какъ коровы ревутъ. 
Я вЪдь сказаль, что Нетрь Алексьичь убить (увидя Побдина). Ай! ай! съ 
нами Богь! — Батюшки! — батюшки! ... 

БОГАТЫРЕВЪ. 

Молчи ‚ молчи! что ты это? — Опомнись, эдакой трусъ! Посмотри, вотъ 

тебь Петръь Алексфичь здоровый, и хотя раненый, но живой. 
ГОРЮНОВЪ. 

Охъ! — чтожь? я радь — право радъ, а воля ваша, со мной эта дурная шут- 
ка — ахъ, чудеса! подумаешь. .. Да какъ это случилось? Стало всё неправда. 
ов динъ. 

Оть васъ зависить вфрить, что я убить не былъ. 

ГОРЮНОВЪ. 

Да буди по слову вашему опять живы, все-таки лучше; а вёдь ужь, 
какъ было васъ уходили, батюшка Петрь АлексБичь, въ меля пирожныя 
части! Живаго мьста не оставили, право такьъ! Смотри пожалуй! чего не 
выдумають ? Ахъ, мошенники! 


НАБАТОВА. 

И ты, Фока Феклистычь , съ-глупа тудажь! Сила Анаренчь, тоть ужь 
волю взллъ, а ты, мой голубчикъ! не очень пускайся — съ тобою я ско- 
ро раздфлаюсь. 

ВОГАТЫРЕВЪ. 


Раздълайся лучше прежде со всёми тёми, кого ты обидфла, оболгала и 
привела въ отчаяще; да погоди, матушка, я тебя выведу на чистую воду! 


НАБАТОВА. 
Что вы на меня такъ разозлились? что я вамь на посмёяве что-аь доста- 
лась? — Ну, извольте разсказывать — ну, разсказывайте! и я вфдь не за- 


молкну. Посмотримъ, кто кого уходить. Господи! что за важность! везпкая 
диковина Сила Анлреичь! великая бъда, что женихь дочери былъ убить! Я 
хоть и вдова, а за себя постою; какъ вамъ меня ругать? я благородная, я 
дворянка, я Генеральская дочь! 
ВОГАТЫРЕВЪ. 
Ты сплетчица, разнощица, и ты за тёмь только и Фздишь по домамъ, 
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чтобъ наполнять ихь ложью, ссорами и злосломемъ. Языкъ твой жало, слова 
иголки, умь зажигательное стекло, Для тебя ничего святаго ньтъ на свьть; 
и если я тебя терпьль у себя вь домЪ, то это для того, чтобы показывать 


дочери порокъ во всей его мерзости. 
НАБАТОВА. 


Ахь, батюшка, ты съ ума сошель! что ты вздумаль меня показывать, какъ 
Американку, или невидимку? Нъть, сударь! посль этого я и сама къ тебь не 
позду, ни подъ какимь видомъ, ни за что на ©свфтф, хоть на колфняхь стой! 

БОГАТЫРЕВЗ. 

Какь! мыб становиться передъ тобой на колЬни? да я для тебя и колпака 
не сниму. Вонь , сударына ‚ зонъ изъ моего дома, чтобы нога твоя злёсь не 
была. Я ду сей же часъ просить всьхь знакомыхь, чтобы тебл и на дворъ не 
пускали; тебя надо заявить, въ газетахь припечатать, привязать на шею 
почтовый колокольчикьъ, чтобы всё отъ тебя держали право. 

НАВАТОВА. 

Пустяки, пустяки! заврался , голубчикь! съ ума сошель; а я такы вездЪ 

Ъздить буду, говорить, кричать, тебя ругать и выведу изъ тебя комею — 


точно зыведу! ( Уходит»). 
БОГАТЫРЕВЪ. 


Лучше трагедю: ты будешь пятымь дьйстШемъ и всёхъ отправишь на тотъ 


свтъ. 
ГОРЮНОВБЪ. 


Прощайте, Сида Андреичь! побхать и мн домой; что-то не по себ, 
крёпко я налугался, теперь того и смотри, что и меня уморять на-досугв, 
а тамь увфряй пожалуй, что не правда: меня-жъ бранить станутъ. (Ужодить.) 


——=5ы„— 


ЯВЛЕН1Е ПОСЛФДВЕЕ. 
БОГАТЫРЕВЪ и ПОБЪДИНЪ. 
БОГАТЫРЕВЪ. 
Ахъ, другь мой! какъ ты вб-времл прибхаль! что бы съ нами было? Ви- 


дишь плоды праздности и злословя! 
поОБЪДИНЪ. 


Вижу, и долженъ желать, чтобъ они никогда не касались до благополу я, 


кое меня ожидаетъ, 
БОГАТЫРЕВЬ, 


Дай Богь! отличайся и сплетай вънокъь лавровый, и бракъ возложить на 
него вфнедъ: живи и умирай съ честью неразлучно. 


——— 


МАРЬЯ ДМИТРТЕВНА 


ЛЬВОВА - СИНЕЦКАЯ. 





18522 и 1823 г.—золотое время Московскаго театра: тогда сцена прюбр- 
ла двухь замбчательныхь артистовь — М. С. Щепкина и М. Д. Львову-Синец- 
кую. Извъстно, сколь р6дки явленшя самобытныхь талантовь, и потому, ра- 
«пространившаяся въ Москвв мозва о дароваши и средствахъ Синецкой, за- 
интересовали Дирекщю, которая состояла тогда цодь главнымъ начальствомъ 
покровителя искусствъ, незабвеннаго Князя Дмитрия Ваадим!ровича Голицына; 
театромъ управляль 9. 0. Кокошкинъ, извфстный драматургь и знатокъ свое- 
го дла. 

Представители общественной образованности, по любви къ отечественной 
сценё, приняли живое участ въ дебютахь Львовой - Синецкой: Князь Д. В. 
Голицынъ, Князь Ю. В. Долгорукй, Килзь Н. Б. Юсуповъ, С, С. Апраксинъ, 
Ив. Ив. Дмитревь, Князь И, М. Долгорукй (у котораго были тогда свои 
домашие спектакли; онъ зналь прекрасно сцену и самъ подвизался на ней 
въ своемь кругу), В, Л. Пушкинъ и драматачесые писатели Н. И. Ильинъ 
и Д. Н. Вельяшевъ - Волынцевь; всё они содфйствовали успъху Тусской ар- 
тистки и присутствовали при первыхь ея дебютахь. М. Д. Синецкая лояви- 
лась въ первый разъ на сценё театральнаго училища въ рол Роксоланы (ком. 
Три Султанши). Привлекательная наружность, стройный стань, прятный 
органъ, звучный голосъ и благородство премовъ и движенш, съ перваго раза об- 
наружили въ ней первостепенную артистку; счастливая мимика содфиствовала 
вполнё ея успьху. Какь это была настоящая пора высокой комедш, и Мольера 
играли по преимуществу, то ©. 9. Кокошкинъ (переводчикь Мизантропа), 
передавшй дебютанткв традищи роди ДПрелестиной (Сейтепе), болфе всего ста- 
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рался объяснить ей всь оттнки и изгибы дикци кокетки высшаго общества; 
Марья Дмитревна мастерски воспользовалась наставлешемъ, и явясь для вто- 
‚раго дебюта предъ многочисленною публикою въ бенехись Мочалова, въ Ми- 
зантропь, на Пашковскомь театрь, удовлетворила общимъ ожиданямъ, была 
аплодирована во многихь сценахъь, многе монологи были прерваны востор- 
женнымь партеромъ, её вызвали и истинные цфнители искусства привётство- 
вали артистку лично, по опущенм занавфса. Эта заслуженная награда едва ли 
не лестнье безконечныхь вызововь съ дождемъь цвьточнымъ, обратившихся Въ 
забаву хлопальщиковъ. 

Незабвенный, по даровантю и врожденному призваню къ театру, въ корот- 
кое время жизни своей оказавшй столько ему услуги, Александрь Ивановичь 
Писаревъ, мастерски владьвиий Русскимъ стихомъ, переложиль Англйскую ко- 
медню Зсвоо| оЁ $саода! — Школа злослов!я, для Русской сцены, назвалъ ее 
Лукавинымь и старался о ея обстановкё; таланть Мочалова (Павла Степа- 
новича), коему отдана была главная роля, и Сабурова (Александра Матвфеви» 
ча), игравшаго Вътрона, при содЪйстыи превосходнаго таланта Михайла Се- 
меновича Шепкина (.Досажаева) и Синецкой (,Досажаевой), передали вс красоты 
комеди; Луказинъ былъ игрань въ первый разь 93-го Октября 1893 года; 
въ немъ участвовали тогда еще два замфчательные артиста: Рязанцевь пред» 
ставляль Змъйкина; славный его таланть оттЬниль эту небольшую ролю; а 
пЪвець Булаховь пфль прелестно застольную пбсню, которую самъ положилъ 
на музыку: Три наслажденья в5 жизни нашей; послБ этого она сдфлалась 
принадлежностью всьхъ гостинныхь; молодая артистка утвердила свою славу 
означенными двумя ролями и принята была на первыя амплуа. 

Сь тьмь вмбстЬ и драма, основанная, по тогдашнему разумьн!ю , не на 
чрезвычайныхь потрясешяхь или эффектныхь декорашяхъ, но на художествен- 
ныхь оттёнкахь человьческаго сердца и на характерахь, прюбрБла въ М. Д. 
Синецкой превосходную героиню; она съ большимь успвхомъь играла Эйлалю 
(Неназисть къ людамь и раскаян!е). Сцены ея съ Мейнау, (котораго пред- 
ставляль Мочаловъ), трогали до глубины души; равно хороша она была въ 
роль „Леди Мильфорть (Коварство и любовь), Въ могущественныхь трагедяхь 
Озерова, не по однимъ звучнымьъ стихамъ, но и по оживленнымь мыслямь: 
Поликсена, Ксешл (Димитрай Донской), выражеше сильныхь страстей рельеФно 
ОТТЬНЯлОСь ВЪ ГОлЛОСБ, вЪ натуральныхь движеняхь, въ прекрасной мимик$ 
Синецкой, 

Чтобъ быть хорошимъ аргистомь, достаточно ли одной только натуры и 





> 
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правдоподобя (уегие ); можеть ли быть признань сценическимъ художникомъ 
‘тоть, кто безотчетно даеть только волю врожденной своей способности ? От- 
вЪчаемъ: нфть! Таланть должень быть всегда руководимъ искусствомъ и нау- 
кою, и воть почему вообще истинные наши артисты, не довфрял себЪ, при- 
нимають самое одобреше публики за одно только ободрене, и никогда не 
перестаютъ учиться и развивать болье и болфе свой талаитъ. 

Несторь нашей драматург“ и, Князь А. А. Шаховской, неоднократно приз- 
жалъ въ Москву и самъ ставиль свои ньесы; онъ проходиль съ Синецкой ея 
роли и оставался доволень соображещемъ, глубокимъ изученемъ натуры и оду- 
шевлешемъ умной артистки. Наина (въ трилофи Финиъ) была одною изъ изящ- 
ныхь ед ролей. Въ драмБ Соколъ Князя Ярослава, Синецкая, играя Ксенйо, 
удовлетворила всьмъ авторскимь требованямъ Князя ШШаховскаго. Эта пьеса, 
заимствованная изъ событЙ отечественной Истори, полная интереса и во всёхъ 
сценическихь услошяхъ, имфла большой успьхь. Въ трагеми, написанной 
Княземъ Шаховскимъь въ Оссановскомъ стилБ: Фингалъ, Синецкая торже- 
ствовала снова; также мастерски она исполияла роль жидовки Ребекки, въ 
драм5 Иваной; пьеса съ большимъ эфектомъь и въ свое время прекрасно 
была поставлена въ Петербург. В. А. Каратыгинь быль очарователень въ 
главной роли и съ достоинствомь играль её Мочаловъ. Потомъ, Синецкая за- 
служила полное одобреше автора, исполнивъ весьма трудную роль Члкинон, 
въ не оцфиениой, достаточно, современниками комедш, въ Греческихь нравахъ: 
Аристотанъ. 

Прежнй репертуарь этой дфятельной артистки былъ очень великъ и пото- 
му трудно исчислить всё ея блестящйя  полвлени. Она создала прекрасную 
роль Марйе Стуарть; играла роли: Берты въ трагеди Прародительница, 
Эмили въ Отелло, Элеоноры д’Есть въ Торкватто Тассо, Екатерины и 
потомъ Королевы Марии Тозинъ Герцогь Финаяндск!!), Реганы (Король 
Лиръ), Заремы (Киримъ-Гирей), Кетте Тоаниъ Фаустъ), Королевы Ели- 
заветы (Донъ Карлосъ), Миранды (Буря, подражаме Шекспиру), Жервезы 
де Шитофлери (въ Эсмеральд$), Екатерины Медицись, Елены (Кинъ), Гертру- 
ды (Гамлетъ); потомь во многихь драмахь; вь Юности Тоанна Ш глав- 
ную роль; Эльвиры (Мать Испанка), Терезы (Женевская сирота), Генрёэтты 
(Мщеше черезъ два года), Марины де Рогань (Поединокъ при Кардинал 
Ришельё), .40дели (Антон10), Митонины (Велизар1й), Г-жи Губерь (Репе- 
вильск!Й ‘замокъ), Чмами (Жизнь игрока), Изель (Амстердамск!й па- 


лачь), Марины Юрьевны Мнишекь (Рука Всевышняго отечество спасла), 
Я 


50 


Антонины Михайловны (Мачиха и падчерица), Генретты (или восемь лътъ 
старше), Г-жи Дермильи (ВЪчная любовь или будущность сына), Мар- 
гариты (День торжества и смертной казни), Графини (16 льтъ или за- 
жигателн), Арманды (Жизнь Мольера), Донны Елены (Небло), Генперальши 
Руссовой (Кремневъ), 

Изъ всБхь исчисленныхь драматическихь ролей заслуженной артистки, ни 
одна не была исполнена на 46065; она, обязываясь, такъ сказать, всякою 
новою ролью, прежде всего старалась изучить не монологи, но ея характеръ, 
примфнить свой голосъ и дикшю ко всякому трудному , замъченному въ роли 
положению , и обдумать ситуашю каждой сцены. Играть трагедмю и драму, 
это не то, что водевиль; импровизащя и ваохновеше безусловно хуть допу- 
щены быть не могуть; положимь , что и нашелся бы такой дивный талантъ, 
который бы ‚ безь всякаго приготовленя , исполниль трудную драматическую 
ролю ‚ но все же онь должень подлежать напередь позЪркЪ, если не для себя 
собственно ‚ то для другихъь персонажей, оть общности коихь, въ, нёкоторомь 
отношени , можеть зависьть и его успвхь; и потому, если не пластическое 
учеше, то сводь выражешя общаго или гармови роли, необходимъ, и онъ 
подводится подъ непремзнное правило науки. 

Въ отдБаь комеди, Г-жа Синецкая занимала много ролей блестящихь; мы 
исчислимь н$фкоторыя изь нихь: извьстная комемя Деревенский поэтьъ, въ 3-хъ 
дъйстяхь, (Детуша), въ продолжеши нфсколькихъ лёть не сходила съ репер- 
туара вь Москвь. Въ ней, Синецкая, съ большимь и заслуженнымь успф- 
хомъ , играла роль Вариньки, являющейся въ разнообразиыхь характерахь: 
вначаль умной, благовоспитанной дфвицей, потомъ дурочкою и сумасшедшей, 
Создала она весьма трудную роль Графиии (въ Сватьбъ Фигаро), играла 
роли: „Жюбской (въ Благородномъ театрЪ), Софьи Павловны (Горе отъ ума), 
Эльмиры (Обманъ въ пользу любви), Кнлгини (Урокъ женатымь), Под- 
стрекалкиной (Дуэлисты), Кларансы (Влюбленный Шекспиръ), Графини 
(Романъ на одинъ часъ). Характеры свътскихь дамъ передазала Синецкая 
вБрно, со всфыъ достоинствомь, а потому роли Графини Лелевой (въ Урок 
кокеткамъ, вь Какаду), и Килжны Радугиной (въ Пустодомахъ), хребо- 
вавиця большаго соображешя , выходили у нее очень рельефиы и отчетливы. 
Костюмъ ея отличался всегда вфрностью, городской туалеть особымъ вкусомъ 
ий изъисканност!ю, 

Въ первый ея бенефись шла оригйнальная комемя въ 4-хъь дЬЙСТяхь, ВЪ 
стихахь, 9. 0. Кокошкина: Воспиташе или вотъ приданое; вь ней бенерищ!- 
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антка занимала роль Софьи; публика и авторы вполнЪ сочувствовали ей. Князь 
Петрь Андреевичь Вяземскй и Александрь (СергБевичь Грибоздовь нарочно 
написали для сего спектакля оригинальный водевиль: Кто братъ? Кто сестра? 
или обманъ за обманомъ; въ немъ Синецкал являлась и братомь и сестрой. 

Послф этого слфдовала Шарада въ дёйств!и, вь коей Синецкая декла- 
мировала балладу В. А. Жуковскаго: Сегтлана, 

Какъ участе истиннаго таланта и вн$ его сферы можеть придавать колоритъ и 
другаго рода произведенямъ, то, сверхъ драмъ и комедй, Марья Дмитревна играла 
часто и въ водевиляхъ, занимая роли: Груши (вь ДвумужницЪ), Гортензи (въ 
драм сь куплетами Семейство Ринебургъ), Графиии Дорваль (Филиппъ, 
Фамильная гордость), Матильды „Дарберт (въ Дъвиц отшельницЪ). 

Ко 9-му ед бенефису переведена была ©. 9. Кокошкинымъ известная коме- 
дя Де-ла Виня: Урокъ старикамъ; она была прекрасно постановлена. „4дель, 
роль для исполнешя чрезвычайно трудную ‚ основанную на тонкостлхъ , выс- 
шихь приаичяхь, передала Марья Дмитревна мастерски. „дока Дельмара 
игралъ отличный артисть А. М. Сабуровь и прзжавийй вь Москву Ив. Ив. 
Сосницкй. Онъ же съ Синецкою представляль: Ты и Вы, Волтерово по- 
слан1е (Князя Паховскаго), вь коемь СосницюйЙ былъ превосходенъ. 

Вь одинь изъ бенефисовь Синецкой давали оригинальную комедю Кияэл 
ШАаховскаго, Батюшкина дочка, въ 3-хь актахь, съ балетомъ. Роль „Нобуш- 
ки она исполняла съ такимь успьхомъ , что пьеса нфсколько лёть держалась 
на сценё и безь балета; играли преимущественно 1-й и 3-й акты. 

Талантливый водевилисть Ленсьй поставиль для Синецкой роль Г-жи Не- 
рись, въ игривомъ водевилЪ: Крестная маминька, долго остававшемся на 
репертуарв. Этоть водевиль былъ напечатанъ съ портрехомъ Синецкой, и какъ 
она не могла пфть, то читала куплеть къ публикь, который, по требованию 
ея, всегда повторялся: 

Божусь , что пфть я еъ роду ве ум®ла, 
Позвольте мвф куплеть мой прочитать, 
Тфмъ болфе, что, еслибъ я запфла, 
Оркеетру бы бфлы ле мпиовать! 
Когда теперь игрою мы своею 
Могли Вамъ угодить: 
Покоря ше просить Ваеъ смо 
Старане актеровъ наградить. 
А чвмь? ... Сказать не смфю право!., 
Ахъ! если-бъ зпали Вы, вакь лестно ваще браво! 
я“ 
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Марья Дмитревиа прекрасно читаеть стихи, что можеть быть призна- 
но болышимь достониствомь въ артиств. Вь настоящее время эта сценическая 
гармошя почти утратилась, потому-что въ повБйшихь, большею частью, 
пьесахь, стихи, безь риомы и безъ каданса, только числительностыю стопъ 
отличаются отъ прозы, тьмъ болфе, что часто въ нихь ифть даже и це- 
зуры , ие только поэзи. 

Галаитливая артистка, прн первомъ переход па роли благородныхь матс- 
рей, играла въ драмь: Купаенное дитя, или мать престуиника, роль 
{анггрсь; вь Артурф или 1$ л5тъ — №ри. Много еще осталось прекрасныхь 
ролей въ ея огромпомь репертуарё, которыя мы смотримь и теперь съ жи- 
вымъ сочувствемь, какъ иаприм. Саломеи (трагеди Елена Глинскал), Су- 
санны (Заколдованный домъ); здьеь Синецкая превосходиа! Екатерины (Ско- 
пинъ- Шуйск!), Марины Мнишекь (Смерть Ляпунова), Софыг Витовтосны 
(Боярииъ @едоръ Васильевичь Басенокъ), Старой Графини (Хризомашя, 
изъ повести Ииковая дама); эту трудную роль, причудливой , своенравной, 
старой барыши Марья Дмитревиа передаеть неподражаемо: это одна изъ са- 
мыхъ блестлщихь ролей, которую она создала въ послбднее время. 

Объяснивь ‚ вь краткомъь вид, труды и заслуги, оказанныя старательною 
артисткою Мюсковской сцены, ие могли мы исчиелить вебхь ролей, ею иг- 
ранныхь; ел репертуарь безконечень , равно какъ и та польза, которую ся 
таданть и постоянное внимаше къ публик, служа для другихь актрисъь при- 
мфромъ, принесли нашему театру: 


Некусство Тама и чуветво Мельшомены 

Слилиеь въ ея игрф, п ивжной и живой! 

И не забудетея въ Москва таланть родной — 
Краеа и слава Русской сцены! 


Лрапове. 


ОТРЫВКИ 


ИЗЪ 


КОМЕДШ: 


‚, НЕНАВИСТНИКЪ ЖЕНЩИИЪ, 


зь понты дъиствгяхь, въ стохлуъ. 


З. В. Фцикова. 





ДЪИСТВУЮШИТЯ ЛИЦА: 


ПВАНЪ ЯКОВЛЕВИЧЬ АНАПЦОВЪ. ГРАФИНЯ БОБРУЙСКАЯ. 
ГЛАФИРА ПЕТРОВНА МИНСКАЯ. БАРОНЕСА ФОНУЪ - РЕВЕЛЬСКАЯ. 
МПАЛЕНА — сестра ея, КНЯЗЬ КОСТРОМИЧЕВЪ. 
АНДРЕЙ ПЕТРОВИЧЬ ДЕБРЕЧИНСКИ — брать ихъ.| ГРАФЪ ХОЛМОГОРХ. 

АНТОНЪ МИХАЙЛОВИЧЬ НАПЕРСТИНЪ. ОВЕЧКИНЪ. 


Дойстве (в; 1831 т) вё С.- Петербуриь , в5 домь Дебречинсказо. 





Мизогинь и Азантропь вполиь — ненавистникь женщинь и ненавистянкъ 
всего рода человфческаго — не существуютъ въ природ. Это — два образца 
(типа), какъ и всь, боле или менфе, образцы, — въ воображенит мудрецовъ, 
ученыхь, художниковь и писателей. Отдфльныя, часто основныя, рёзыя черты 
Мизомиа и Мизантропа встрьчаются въ людяхь всфхъ времень, вебхь наро- 
довъ, всбхь слоевь человъческаго общества; но положительный иравъ того, 
или другаго въ цбломь — ис возможень. Однакожь данпыя къ развитио той 
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и другой странности, или — правильнъе сказать — болфзни душевной, — 
подь рукою у каждаго: обманутая любовь, вБроломнал дружба, неутоленная 
жажда славы, неудачи въ различныхь предпрятяхь, несправедливость аюд- 
ская, нищета, сиротство, однимъ словомъ: разочарованье — и сердце скорбить, 
ожесточается , дичаеть; мысли принимають все больше и больше мрачное на- 
правлеше; тронь только больную струну — и скопаенье желчи разрёшится 
выходками на человфчество или на прекрасный полъ. Единожды прокляме про- 
гремёло въ устахь безумца — и онь Мизантропь, или Мизогинь! Ожесточенье 
усиливаетсл упрямствомь: страдалецъ углубляется, уходить — такъ сказать —. 
самь въ себя! онь ужь не хочеть утьшешй, учасме обидно ему, онь видить 
въ немь сухое сожальнье; а жалость — убШство для самолюбия! Ма языкь 
его — всегда ропоть, упреки, Фдкая насмёшка. Онь мечтаеть стать выше 
рока — и впадаеть въ безвьр!е. Это ужь высшая степень сумасшествя. Толь- 
ко благотворный свфть Евангемя въ силЪ разефять мглу, въ которую погру- 
жается несчастный Думаю, что и для большей части умственныхь недуговъ 
ныть инаго лекарства. Всякая скорбь легко обратится въ безуме, если Ввра, 
молитва и покорность Святому Нромыслу не смягчать сердца. Правда, не 
одинь духь, но и природа человьческая большое имфеть вмяне на душевныя, 
какъ и тфлесныя бозфзни наши. — Въ одномъь, напримфрь: хлегматикь 
(хлалнокровномъ и вяломъ) — рыбья кровь! въ другомь, напримфръ: сангви- 
никБ (полнокровномъь и живомь) -— огонь въ крови! Одинъ — крёпконервный 
и вмусть желчный: холерико - сангвиникъ, другой — слабо - нервный и также 
желчный: холерико -меланхоликъ; оба они раздражительны; но одинъ изъ нихь — 
Демокритъ, а другой — КГераклить. Тоть — волнуется или смфется; этоть — 
разнъживается или плачеть; а обстоятельства для нихь одн и т же. Что же 
диковины, если холодный, вмфстЬ и дЬнивыЙй, иногда, оть природы, человъкъ 
ладить съ жизнью, какъ съ другемь, до могилы?.. Не такъ легко перено- 
сить испытая при полнокровномь, желчномь и раздражительномъ тёлосложе- 
ни. Присоедините къ этому науку черепословя, изсабдуйте преобладаня зла 
изи добра во врожденныхь свойствахь и наклонностяхь человька, — и по- 
ставьте любаго холерика, сангвиника , мезанхолика ‚ или флегматика въ оди- 
наковое положене, счастливое, или несчастливое, — и вы удостовфритесь, что 
только совфеть — всегда ясновидящая! и воля — единственная сила разсудка! 
только совъеть и воля могуть побфдить природу. 

Мыель— написать Мизогина и подъ этимъ названьемъ обрисовать Москвича» 
Патрота, локазавь вмёсть съ тфмь и непобраимость женской хитростн и не- 
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возможность — ме любить мужщинв, — зароилась вь моей головв еще въ 
1820 году. И тогда ужь копышились кое-гдё по угламъ хулители всего 
отечественнаго, превозносители всего иностраннаго. Теперь они иззЪстяы поль 
именемь гуманныхь поклонниковь запада. И тогда пачинали уже появляться 
въ обществахь лы, хотя это названье только нынче усвоено каждому отчаян- 
ному щеголю, съ бородой, или безь бороды; каждому разумнику, безь ума и 
любезности; всякой невьжф, то скучно - важной , съ воткнутымь подъ гдазь 
аорнетомъ ‚ то скучно - вольной , со зловонной цигарой. И тогда зараждались 
львицы, которыхь пазывали просто кокетками. 

Мизогинь въ моей Комеди просто — мечтатель, Мизогинь — въ собствен- 
номъь воображент: на бъломъ свьть не рБдко встрёчаются люди, которые 
воображають себя то премудрыми, то загадочными, то великими, то добродф- 
тельными, то непонятыми, то..... да, правду сказать, всБ мы воображаемъ 
себя или лучше, или хуже, чЬмъ, нёкогда, обнаружить насъ гробовал доска!.. 
Мой Мизогинъ основаль свои правила и мн5вшя не на опытахъь жизни, а на 
книгахь. Стихи, изъ которыхь онъ составлень, — безусловная любовь къ 
Отечеству; пламенная жажда благородной славы Натрюта; пристрасте къ 
Москвь, какьъ душь Росси и мБсту его образовая; страхь встрьётить пре- 
пятстыя къ достижению своей цвли въ женщинахь , которыхь онъ и ненавн- 
дить ... головою ‚ тогда какъ сердие его исполнено силы и огня; наконецъ 
ребяческое незнанье свъта, жизни и людей — откуда и всё его странности, 
неловкость, рёзкость, даже грубость. 

Сперва мнф хотЬлось испытать свои силы надъ № тромашей; но покуда я 
боролся съ Пирономъ, Мизогинь рось вь моемь воображеши; грядущие львы 
и аБвицы все становились мыф знакомфе и знакомфе; бредни тогдащиихъ 
Европейцовь все пуще и пуще волиовали мою Русскую кровь; пустота раз- 
свянной жизни большаго, какъ говорится, свфта, пошаость ребяческаго со- 
перничества двухь Столицъ, по ныньшнему Резидении и Столицы, Петербурга 
и Москвы, наконецъ современныя странности въ людяхъь и неиестниость Евро- 
цейскихь о многомъь понятй, перепесенпыхь въ Россо, надофли мн — двад- 
цати- пяти-зфтнему юношь — и вь 1821 году я написаль Комедю »Нена- 
вистникь женшииь. Благодаря извъстному всфмъ, прежде трудившимся дая 
Театра, Ценсору В. И. Соцу, Комемя скоро была одобрена Ценсурою. Мёсто 
Кокошкина заняль Остолоповъ. Мизогинь принять Дирекщею С.-Петербург- 
скихь Театровь. Обстоятельства служебныл въ начал 1899 года увлекли менл 
съ Невы на Салгиръ. Въ 1825 гозу возвращаюсь изь Крыма въ Столицу — 
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гдЪ Мизогинъ?.. пропаль! Ценсурованная рукопись не отыскалась въ театраль- 
ной библютекь. Г. Остолоповь увезь ее съ собою въ Астрахань. 

Пришлось сново хлопотать о перепискъ черновой тетради. Въ обществь 
знали о существоваши этой Комеди — и воть, въ блистательномь кругу 
проевьщенныхь слушателей и слущательниць, у гостеприимной Гразини /Л...., 
она прочтена отъ доски до доски. Никого и такь не боялся туть, какъ 
Граха Д. Н. Б. Въ то время никто больше его не читаль на разныхь лзы- 
кахь. Его свдьюя въ Европейской словесности, его тонюЙ вкусъ, его знанье 
отечественнаго языка, все яваяло мнь въ немь истиннаго Аристарха — и 
признаюсь — я частенько, при чтенм моемъ, поглядываль на него изъ-подъ- 
тишка, между страхомь и надеждой. Туть, между прочими литераторами, 
быль и еще строй судья — А. С. Шишковъ, который ни разу не поморщил- 
ся, да, за-то ни разу и не улыбнулся. 

Завтра —я рышаюсь опять представить мой трудъ въ Ценсуру ... завтра — 
Петербургъ въ слезахъ! донеслась убйственнал въсть изъ Тэаганрога!.. Не © 
поэзи — Росмя осиротбла!.. 

Воть уже 29 льть, какъ мой бъдный ›Ненавистникь женщинъи остается 
подъ спудомь; а между тёмъ мысль принята и опь ужь явился на сцен, 
очень удачно ни мило, водеВильнымь героемъ! 


НП. С. 


4850 г. 
Москва. 


ДЪИСТЕВТЕ ПЕРВОЕ. 


ЯВЛЕНТЕ 1. 


АНАПЦОВЪ и НАПЕРСТИНЪ. 


Апапцовъ углубленъ въ чтене. Стозъ, передъ которымъ ояъ сидитъ, заксдааъ кпигами и данд- 
картами. Съ другой сторопы рояль. 


НАПЕРСТИНЪ (6ходл). 


Позволено - ль войти? Гостановясь) Вотъ новость! кники, стол, 
Лаплкарты и мудрецъ!.. На зтенье я пришолъ ? 
Учебный кабинетьъ — въ Глафириной презшой ! 
( Подходя к% Анапцовуу }. 
Простите вы меня, что я прерву нескромно. . 
(Аналчов», обернувшись, бросаетсл къ Наперстину). 
ОБА [(обнималсь). 


Возможно - ль! 
НАПЕРСТИН. 


Анапцовъ ! 
АНАОЦОБЪ. 
Наперетинъ ! 
НАПЕРСТИНЪ. 
Какъ я радь! 
АНАПЦОВЪ. 
Воть ветрёча ! 
НАНЕРСТИНЪ. 
Какъ давно прхалъ, мой Пиладъ? 
Откуда 7? 
АБАПЦОВЪ. 
Изъ Моеквы. Ты какъ живешь 


НАПЕРСТИНЪ,. 
Я въ служб. 
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&НАПЦОБЪ. 
`Посвятимъ часъ мЪета старой дружбЪ. 
НАПЕРСТИНЪ. 
‘Скажи: какой судьбой пожаловалъ слюда? 


АНАНЦОВЪ. 
О мБств хлонотать. 
НАНЕРСТИНЪ. 


Что наши господа 
Студенты ? Все ли такъ, какъ было въ Панеюв® ? 
АНАПЦОВЪ. 

Вес, вее по прежнему; вст помиять объ Антон 
Налерстии®. Отъ всЪхъ тебф привезъ покловъ. 
Да разскажи скорБй , любезныйшй Аптонъ, 
Всё миогоафтия съ тобою прикллюченья. 

НАЦЕРСТИНЪ. 
Ты помшииь, какъ въ МосквЪ , окоичивъ куреъ ученья, 
Въ двфнадцатомъ году я въ армйо ветупилъ; 
Въ иней незабвениую войну я ироелужиль , 
Увидёль Генриховъ преетольный городъ старый — 
И, за отлиие, переведешь въ гусары 
Лейбъ - Гвардш. Теперь я здБеь почти семь лЪТЪ. 
Всегда въ болыномъ кругу, знакомъ миф цфлый свЪТЪ. 
И ‚ право, ие вилаль , какъ пролетьло время ! 
А служба наша миф военная — пе бремя: 
Учеплье по утру — и правъ па цблый дель. 
Изъ Царекаго Села, въ куне, когда не лёпь, 
Скачу то въ Петергофъ, то въ городъ, а отеюда 
По дачамъ, островамъ, въ Мурзинку * п оттуда 
Я лётомь въ Пулково, по кочкамъ, по моетамъ: 


Закутаюсь въ иниель — плБиптельпымь мечтамъ 
Предавшись ... по-проету: храиаю во вею дорогу; 
А поутру — готовъ ко ембтру, слава Богу! 


И зиму провожу, я здЪеь, почти это такъ: 
Ночь въ обществ, а депь льшось, курю табакъ; 
Въ манеж по утру; а вечеромъ на бал; 
То шпоры на емотру — бижу, то глазки въ зав — 
Мими, или Тата, Додо, или Катишь. 
АНАПЦОВЪ. 
П ты ше 00-люлеки — какъ слышу — говоришь? 





* Петербургцы энзютъ Мурзиику, какъ 26тпее мБстопребываше Нестора Дипаоматическаго въ Пе- 
тербургВ круга, Дюка Серра -Капрюллаы, умершаго въ 1822. 
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НАПЕРСТИНЪ. 
Вотъ видишь, каково не знать большаго свфта 
И на людей смотр®ть кротомъ изъ кабинета. 
Твой греческй языкъ и вся твоя латынь 
Предь пашизь лзыкомъ затфйливымь — хоть кииь! 
Въ хорошемъ здфеь кругу, съ ученостью твоею, 
Ты шутомъ проелывешь. 

АНАПЦОВТ, 

За то, что не умю 
Такую дичь неета! поди себ — пойми: 
Каску, Тата, Додо, Питашка, да Мимп — 
ЗатЪйливый языкъ! 

НАПЕРСТИНЪ. 

И вотъ опь въ перевод$. 
Мы цовый лекепконъ составили по модф. 


Касъ-ку — кабрюлетъ; карета, пль ландо — 
Куие; Питашка — Метръ; а Дунюшка — Додо. 
Милена. .. 

АНАПЦОВЪ. 


Ло- просту: Малавья. 
НАЦЕРСТИНЪ. 
Только, милый, 
Ты должень эдфсь теперь употреблть всф силы — 
АНАПЦОВЪ. 
Ца что ? 
НАПЕРВСТИИХ. 
Да падобно - жь съ млодьми по - людски быть. 
Ну, можно - ль, посуди, такт тлжело ходить ? 
Такъ пасмурпо глядфть 7. . садиться неуклюжо! 
Ты всё, какъ ученикъ, тетрадокъ съ киной дюжой! 
Смотри, какъ я войду: тутъ шаркну, эдЪеь кивну, 
Той звявиу иоторами, па ту мелькомъ взгляну, 
Тому, взавь за руку, промолвлю два - три слова; 
Улыбка же ко вобмъ п каждому готова. 


Хозяйка ласково — прпефеть, даетть мы знакъ. 
Спуекаюсь ва козёзъ, .. О! прямъ, какъ шесть! не такъ! 
Небрежно развачись. .. воть такь — чего простфе? 


Безь принуждешя, старайся быть вольпЪе, 
Развязнзе; гляди ма воётъ ты веселфй, 
Шути, разсказывай, съ прикрасамп, емфлЪИ, 
И еловомъ: будь вездБ — какъ дома. 
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АНАПЦОВЪ. 
Все прекрасно. 
Да оть чего, скажи, любитель свфта страстной! 
Я въ десять дней тебя нигдВ не повстрёчалъ ? 
А я во вофхь полкахъ приятеля искалъ. 


НАПЕРСТИНЪ. 
Я здЪеь почти всегда; да эти дни — на чудо — 
Я дома просидёлъ, за кашлемъ. 
АНАНПЦОВЪ. 
Это худо. 
НАИЕРСТИНЪ. 


Теперь-же пустимея по всфмъ мы вечерамъ. 
Ты только не дичиеь. Ве будутъ рады памъ. 
Здвсь весело живутъ. 
АВАПЦОВЪ. 

Благодарю за дружбу. 
Но я отечеству, пачавъ, какъ должно, службу, 
Усердный граждапанъ, полезвымъ быть хочу. 
Быть можетъ: н$фкогда, сверша. . 


НАЦЕРСТИНЪ. 
Я хохочу! 
Такъ, ты еще свонхъ мечтанй не оставилъ? 
И думаешь — 
ВНАПЦОВЪ. 


Своихъ я не покииу правилъ. 
Мы вс отечеству по смерть служить должны. 
И мы не для того, конечно, созданы, 
Чтобъ, суетно всегда желая паслаждешй, 
Ничтожныхъ, чуветвенныхъ, свой подавляли генй. . 
Тотъ генш, въ комъ горлтъ, пылаетъ сильшо кровь 
Любовью къ родпнф! священная любовь 
И сь цей развитыя ученьемъ дарованья, 
Да правы строе, да жизнь безъ нареканья — 
Вотъ патроту вс права, уставъ, законъ. 
Ньть нужды, чей овъ сышъ? въ безвъетности-ль рождепъ, 
Иль въ знатности своей гордится древнамъ родомъ. . 


НАПЕРСТНИЪ (сладал в% его 20.40С%)}. 
А все же можеть быть порядочнымъ уродомъ! 
АНАНЦОВЪ (Не слушая его). 
Будь благородныхь чуветвъ полна душа его: 
Богатство, почести, порода — 
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НАНПЕРСТИНЪ (насмышливо). 
Ничего? !!. (зажожотавт) 
О, благородный духъ! о, Графъ! о, Киязь! СвЪтаЪйшИ! 
О, вЪка нашего Ликургъ, Солонъ мудрЬйшИ! 
Не знаю, право, я: какъ ваеъ и величать ? 
А НАПЦОВЪ- 
Ты будешь тутъ свой умъ напрасно летощать, 
А къ правиламъ твоимъ я, вфрио, ше вристану, 
Й шаркать, да болтать нелфпацы не етапу, 
Чтобъ щеголихъ пяфнять у васъ въ кругу большомъ. 
Проеславитьел хочу я службой предъ лицемъ 
Царя, отечества, въ глазахъ потометва, евЪъта. . 
НАПЕРСТИНЪ 
И къ изъ своего пе выйти кабинета, 
Зарывопея въ архивъ указовъ, ябедь, правъ! 
Эхь, мплый! посмотри, Министръ, поработавъ 
По утру, — вечеромъ копечио ужъ въ беефдь. 
А иногда еще на холостомъ обЪдЪ. 
А тутъ шаупанское. .. 


АНАПЦОВЪ. 
Да пить я пе люблю! 
НАПЕРСТНИНЪ. 
Есть карты, билардъ. .. 
АБНАПЦОВБЪ. 


Нгры я ие терплю! 
А впрочемъ, что за-вздоръ! мы такъ давно знакомы, 
Что мысли, правила, правычки, всё приёмы, 
Мой правъ п странности — теб не узнавать. 
Н такъ, прошу тебя... 
НАПЕРСТИНЪ. 
Да могъ я ожидать, 
Что, черезъ етолько лфтъ, мой другь перемфиилея, 
Какъ должно сталъ емотрёть ва вещи, изцфлилея 
Отъ предразсудковъ. 
АНАПЦОВЪ. 
Нъть! ифтъ, мплый! ие бывать! 
Знать съ предразсудками ужъ мн и умирать. 
НАПЕРСТИНЪ. 
Я радъ хоть одвому п съ восхищельемъ вижу, 
Что... кажетея.. . теперь... ты женщинъ — 


АНАПЦОВЪ. 
Ненавижу! 


8* 
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Какъ прежде говориль, такъ и теперь скажу, 

Что въ иихъ весь вредъ, все зло, всю гибель нахожу! 
О на муку намъ отъ самаго рожденья! 

Съ твхъ поръ, какъ свЪтъ стоитъ, он, безь исключенья, 


Вов. .. 
НАПЕРСТИНЪ. 


Цогоди! нозволь замфтить, что съ тёхЪ поръ 


Бывали жешщииы примфрныя! 
АНАПЦОВЪ 
Все вздоръ' 


Морочпли людей, обманщицы! хитрили! 
НАПЕРСТИНЪ. 
Й за ноеъ мудрецовъ во вефхъ вЪкахъ водили? 
АНАПЦОВБЪ. 
Кт, несчастйо! раскрой исторно: что бЪдъ, 
Что зла отъ этихъ Евъ произошло на свЪтъ! 
Перикль, Аопняиъ честь! мужъ, доблестьми прекраеной! 
Когда бы не любилъь Аспази опасной, 
Ни чУмъ бы не затмилъь и елавы онъ своей; 
Во за безбожиую, въ елезахъ, молилъ Судей! 
А твой Алкимадъ, во вЪки непонятный: 
То добродьтельный и твердый, то развратный! 
Кто страсти иизыя въ душф его родиль? 
Кто пагубныя въ цемъ наклошюети развилъ? 
Кто? — Жешщины! Безъ нихъ, — духъ пылый! умъ высокой' 
Алмазомъ бы аятъ онъ въ древности глубокой. 
А Македонекй Царь? завосвавъ Востокь — 
Въ црияхь прелестиицы, растлёниый, изнемогъ! 
А древшй Геркулесъ, — Атлетъ благословениый! 
Въ объямяхь жепы, коварствомъ уловленный, 
Гроза иротивниковъ! любовью усьшаень — 
И силы и волосъ чудесныхь варугъ лишень! .. 
О, женеюй родъ!. 
НАПЕРСТИНЪ. 
Умфрь свой гифвъ иесираведливый. 
Кто жешщинь пе любилъ? и г же тотъ счастливый, 
Который бы безь иихъ спокойно прожиль вЪкъ ? 
АНАПЦОВЪ. 
Я — вфрь ты миь! Я — тотъ счастливый человфкъ. 
НАПЕРСТИЯЗЪ. 
Одиакожъ п Сократъ, и твой мудрець любимый, 
Оиъ ихъ... 
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АНАПЦОВЪ. 
Териёль — какъ зло... какъ адъ необходимый. 
НАПЕРСТИНЪ. 
Необходимы же ? хоть въ этомъ спору пфтъ! 
Признайся-жъ, что безъ нихъ скучненекъ былъ бы еофтъ! 
И счастья въ жизни мы не вЪдали-бъ. .. 


АНАНЦОВЗ. 
Пустое! 
Мы были бъ счастливЪй, покрайнЪй м}рф, втрое. 
НАПЕРСТИНЪ. 


Н»ътъ, женщпиы! безъ васъ я пе хотфль бы жить 
Рожденные отъ васъ — мы васъ должны любить, 
Хоть — правда — р5$дкимъ вы мужчиной пе играли! 
Не вы ли первое цамъ воспитанье дали ? 

Не веё-ль поняты, всЪ зуветва съ дфтетва въ насъ, 
Всф впечатявшя начальныя отъ васъ? 

И пусть мой другъ кричитъ: отъ ваеъ погибла Троя! 
Да вы же, я скажу, награда, цфль героя, 

Артиета, гешя, поэта! 


АНАНЦОВЗ. 
Экой бредъ! 


Убйцы гешя! вицовиицы вофхъ бЪдъ 

Иптомца пылкаго причудливой ирироды! 

Опутаниый сЪтьмп, онъ молодые годы 

Проволитъ въ праздиости; потухъ небесный жаръ 
`Любви къ беземертио! забытъ врожденный даръ 

| гешя печать, которой Провид®нье 

Любимца отличить судило при рожденьф! 

Въ прельщеншяхъ любви онъ губитъ каждый день — 
Н дороги ему его покой, да лЪнь. .. 

Нфтъ! я оброкъ себя отчизиЪ! не зарою 

Я свой талаитъ! елужить! служить ей всей душою — 
П жешщить убЪгать, какъ язвы, до конца! 

Н ненавидьть ихъ!. 


НАПЕРСТИНЪ,. 
Посмотримъ мудреца. 
АНАПЦОВЬ. 
Есть женщина душой люблю! .. 
НАПЕРСТИНЪ. 
И вто? 
АЧАСЦОВЪ. 


Слава! 
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НАНЕРСТИНЪ. 
Любовница твоя куда подъ часъ лукава! 

НерЪдко видимъ мы, что слава — пуфъ! молва! 

Иной слыветь, что въ пемъ набита голова 

Умомь — ‘да все чужимъ, а самъ — дуракь набитый! 
Иной въ такой чести — онъ вопиъ знаменитый; 

`Но выстрфль — посмотри! храбредъ дрожпть, какъ длистъ. 
Иной — въ СудЪ: такъ строгь, такъ справедливъ п чисть! 
Въ передней — никого; проспть его — обрдишь; 

А съ задилго крыльца ходатилев.ь увидишь. 

Да что намъ до того. КЖакъ это соглаеить: 

Й женщинъ убфгать — п съ женщиною быть? 

Подумай самъ: гдБ ты? въ палатахъ у Армиды, 

Цирцеи при двор, иль въ капищё Киприды? 

Да - полно зпаешь ли богиню - то свою? 

Я прозакладывать радъ голову мою, 

Что скажешь ты тотчаеъ: хозяйка здфеь колдовка! .. 

Нфть мужа у нее, однакоже плутовка 

Ни чуть не дфвушка! и не вдова она. 


АНАНЦОВЪ. 
Такъ кто же! 
НАПЕРСТИНЪ. 
Угадан! .. разводная жена. 
За то ужъ какъ мила! любезиая вертушка! 
Ей шутка — полюбить; и разлюбить — игрушка! 


Ты на бЪду свою къ ней перефхалъ въ домъ! 
Не устоять тебф холоднымъ бирюкомъ! 
Глафира такъ хитра, ловка и осторожна, 
Что веякая, божусь, побфда ей возможна. 
АВАПЦОБЪ. 

Напрасно! я отнюдь не у нее жпву. 
Я п не зналъ объ ней, какъ покпдаль Москву. 
А къ Дебречинскому меня отець отправилъ, 
Чтобъ, чрезъ знакомыхъ, овъ мн должность здФеь доставилъ, 
За что тотчасъ взллел ея почтенный братъ, 
По дружбБ кь батюшкЪ. 

НАПЕБРСТИНЪ. 

Й бьюея объ закладъ, 

Что помфетить тебя къ Маркизу онъ трудитея. 
Но у него тебЪ добру пе паучиться. 
Да п у многихь баръ — какъ говорили встарь — 
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Узнаешь, что у нахъ все знаетъ Секретарь. 
Однакожъ не тужн объ этомъ, мой любезный! 
Я дамъ тебБ совфтъ, не новый, да полезный, 
Какъ въ люди выходить и пробиваться въ знать. 
Вотъ средства легыя, вЪрнзе не сыскать: 
Не дБлавъ ничего — кричи повсюду емфло, 
Что времени теб не достаетъ па дфло! 
Съ поклонами опфша въ вельможамъ по утрамъ — 
Вефиъ чувствовать давай, что позванъ по дфламъ. 
Ласкай и одолжай, кого у пихъ ни ветрЪтишь; 
Брани, кого бранятъ; хвали, кого замфтишь, 
Ласкаютъ. Прослыви отхрытою душой! 
Въ тБенфйшей дружбЪ будь и съ дальней пхъ роднёй. 
Будь третьимъ въ виетЪ ихъ, хоть пятымъ съ зпатоками, 
Хоть за болвана будь — лишь бы сидъть съ тузами!. 
Не худо бы примкнуть ихъ дочекъ къ женихамъ. 
Будь рыцаремъ пхъ жепъ, п венся къ сынозьямъ, 
Услугп веякаго оказывал роду. 
Смотри в$рнЪй на флагь и замфчай погоду: 
Точнфе наблюдай, ты, свЪтек@ барометрь — 
Й самъ каониеь туда, куда подуетъ вЪтръ. 
Такъ скоро будешь ты и знатепь п извфетенъ. 
АНАШЦОвВЪ. 
Ай, ай! да какъ же ты испортилея, Наперстонъ! 
Не смфйсл! Я тебя не узпаю отнюдь! .. 
Къ чему такая злость? лишь бы умомъ блеспуть — 
Такъ, вфрно, никому пе будетъ ужъ пощады! 
И воть — у ваеъ въ кругу отллчвомъ — всЪ вы рады 
Другъ друга раздирать, злословить цфлый свфтъ!.. 
Побереги, Аитонъ, другимъ такой совЪтъ 
И коичимъ разговоръ, такъ многимъ неприятной. 
НАЦЕРСТИНЪ, 
Ты правъ. Теперь екажл: Глафпра — вфроятно — 
Порядочно тебл узнала въ деслть дпей? 
ВАНАЮЦОВЪ. 
Безъ всъхъ обиняковъ, уловокъ и затфй, 
На шуточки твоей Глафиры: »что, конечно, 
»МнЪ скучно будетъ здфсь, любя Москву сердечно, 
»ГдЪз, вЪрно, обо мнЪ какой - нибудь предметъ 
хТоскуетъ?« заявилъ я тутъ же ей въ отвЪФтъ: 
Что въ жизнь я не пилъ предмета въ цфломъ рб; 
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то тридцать лдЪтъ почти проживъ съ страетямн въ мирё, 
Прихаль я еюда, це по МосквЪ вдыхать, 
А елужбу должную отечеству начать; 
Что я всегда любплъ занятия, науки. .. 
НАПЕРСТИИЪ. 
Довольно! Прибереть тебя Глафира въ руки... 
Я здфеь ужъ чувствую учепый духъ! . . когда 
Здфеь было столько киягь? Бывали иногда 
Валеря, Сбогаръ, разумнлца — Корина, 
Матильда — екромиица, иль Вертеръ, пль Мальвина; 
Альбомъ какой - нибудь, стишки Карамзина, 
Людмилла п Русланъ, да Моднал жена, 
Н, для Мелетекаго романсовъ, КаченовскШ! ”. 
Недавно положен па туалетъ. Жуковскы 
П нзжный Батюшковъ п фабулистъ. Крыловъ. 
Теперь: Кювье п Дэанть п Локкь!.. ба! Мерзаяковъ: 
Разборъ. Димитрия, Эдима, Росейады! 
Прелестно: Гибдача дв пфени Изады! 
Два Русскихь Нипдара! романы жъ — подъ столомъ! 
На! вееь Карамзпна разрфзаиь первый томъ 
Петори! ... Ну, братъ! тебф не. отыграться! 
Глафира знала, какъ за: уиника приняться — 
И выбьеть школьную твою и дурь и сиЪеь- 
Клить клиномъ. 
ВНАПЦОВЪ. 
Взлоръ! ея читая кипги здфеь, 
Я отъ того еще Глафирой ие пябпилел! 
Да л ужъ не любить вефхь женщинъ побожилея. 
НАЦЕРСТИНЪ. 
Увлдихь — не божись. Теперь, конечио такъ, 
Почти пе сыщетсл нигдф такой чудакъ, 
Который бы всегда взлыхаль, прельщалел явно. 
Красавицей своей. Сифшио и не забавно 
Такою страшоетью. насмьшиищь веселить, 
Ц п0слё, за труды, веего обиднЪй, быть 
У пихъ же ца счету: старинной волокитой! .. 
Не должно нпкогда ухаживать открыто 
За женщиной, хотябъ валюбленъ п страстно былъ. 
Воть. в, я такъ давно жеетокимъ здфеь проелыдъ, 


* ВЪетликъ Европы, пэд, Качеповскимь, гдф помфщазиеь пеня и романсы Незеданскаго - Мелет- 
скаго. 
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Хотя — передъ тобой не стану я тантьел — 

Какъ другу старому хочу тебЪ открыться. .. 

Подумай самъ — ия — вотъ какъ любовь спльна!.. 
Милена такъ мпла, разумна п скрозмпа, 

Что съ ней я самъ не свой! п 


АНАПЦОВЗ, 


И тебъ пе стыдно! 
Мн, право, на тебя ни мало не завпдио! 


НАПЕРСТНИНЪ. 
Подумай: какъ опа невинна и добра! 
АНАПЦОВБЪ. 


Ещебы Институть покинула вчера — 

Н свфтской женщины казалаеь не прост®е! 
Аспазш сзмой она была бы заЪе, 

Когда бъ въ два мфеяца це такова была! 


БАПЕБРСТИНЪ. 


Я признаюсь: она съ ума меня свела 

Своей веселостые п дётекой простотою 

И откровепностью! .. Разъ, шуткой, стороною, 
Недёли деф назадъ, пробывъ весь день съ утра 
Здьеь въ домф, намекнуль я Мпиской, что сестра 
Ея прекрасвая мнЪ голову векружпла — 

И ... если бы ова меня благословила 

Въ Миленв попекать .. о. то жизнно своей 
Готовь пожертвовать — лишь бы мн только ей 
Понравиться! .. п чтожь? Глафира позволенье, 
Съ улыбкой Ангельской. ... 


АНАЛЦОВЪ. 
Какое восхищенье! 
НАПЕРСТИНЪ. 


Сивешьсл ?. . этого нп въ жизнь я не прощу. 
Со злости — на тебя вебхъ женщипь напущу! 
Забудешь, Мизогиць! еъ твоей женобоязяью 
Труцить. . 
АНАПЦОВЪ (перебивая). 


Да это инф ужь просто будеть казнью! 
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ДЪИСТЕЕ ВТОРОЕ. 


ЯВЛЕНТЕ 4. 


ГЛАФИРА и АНАПЦОВЪ. 


АНАПЦОВЪ. 


О чёмь - то говорить 
Мнь братець вашьъ сказаль — с0 мною вы желали. 
ГЛАФИРА. 
Хотфла показать вамъ книжку. (подавил). Не читали? 
ВНАПЦОВБЪ. 
Позвольте: (2мтаетиз заглаве) »›Правила для молодыхъ людей 
»И старика - отца замфтки для дЪтей.« 
Печатано въ Москвф. Нёть; ве читаль (отдает книгу). 
ГЛАХФИРА. 
Прочтите! 
Тутъ миого дБльнаго. 
АНАПЦОВЪ. 
Я очень радъ. Ссудите! 
ГЛАФИРА (перебирая листы). 
‚ Воть первое плеьмо; въ немъ говорить отецъ, 


Что въ свфтф главное — познаще сердецъ: 
Умвнье жить съ людьми — претрудиал наука! 
Людская же любовь — памъ въ счаети порука. 


Но чтобы въ обществ вниманье заслужить, 
Умтите, съ ябжиоетью, порокамъ снисходить 

И слабоетямъ прощать, стараясь, сколько можно, 
Вестл себя вездё учтиво, осторожно, 

По спа каждаго ласкать п одолжать 

Й откровенности себ не позволять 

Отнюдь при тфхъ, о комъ мы думаемъ дурное. . 
Мнф кажетел и вамъ пе худо бы иное 

Замфтпть. Вы теперь вступили только въ евЪТЪ. 
У васъ большихъ связей еще, конечно, ифтъ ? 
Вы сами правила должны себЪ составить: 

Какъ быть съ людьми, чтобъ вефхъ любить себя заставить; 
Вамъ надо паживать друзей, а не вражду. 

А съ вашей пылкоетью легко попасть въ бфду!. 
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Бываютъ въ обществв п споры п сужденья. .. 

Безъ шума, безъ обидъ .. о. какъ ссориться за мнЪнья ? 
Зы службы ищете; какъ можно вамъ служить 

При вашей пылкости!... 


АНАЮПЦОВЪ. 
Что-жъ? подлецомъ мнЪ быть ? 
ГЛАФИРА. 
И! нётъ, Но давича — признайтесь откровенно — 
Что стоило сказать вамъ женщинв почтенной, 
Что — словно подлинникь — хорошъ ея портреть — 
И схожъ и живо онъ написанъ. .. 
ВНАИЦОВЪ. 
Если -жъ нётЪ ? 
ГЛАФИРА. 
Пусть нёть! Да ей отъ васъ была бы это ласка. 
АНАОЦОВЪ, 
Насмёшка ! 
ГЛАФИРА. 
По чему 7 
АНАПЦОВЪ. 
Обида, бредни, сказка, 
ГЛАФИРА. 
Вашъ судъ она сочла - бъ за правду. 
АНАДЦОВЪ. 
Чудный свЪтъ! 
Ложь — правда! правда — ложь! 
ГЛАФИРА. 
Себф же этимъ вредъ 
Вы сдблали. 
АНАНПЦОВЪ. 
Ни чуть! 
ГЛАФИРА. 


Вамъ не служить при мужф. 
Не станетъ хлопотать теперь за васъ... 


ВНАОЦОВЪ. 
Тфмъ хуже! 


Т$фмъ хуже для нее! я радъ душою всей, 

Что благодарноети нифть не долженъ кь ней. 
Воть — женщины! вы вс одна другой подобны! 
Вы всф, до времени, и милы и не элобны; 

Но самолюбе задфнь лишь - только въ васъ — 
Лизчина падаетьъ — и видишь вЪ тотъ же часъ 
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Одно тщеславе! предъ нпыъ всё въ мфё мало! 
Оно веъхъ вашихъ дВлъ причина и начало, 

Оно у васъ въ виду; оно всему конецъ; 
Тиеславе у васъ — ип доброта сердець 

И помощь бфдному ‘и грустлымъ состраданье; 
Тщеславие у васъ -— добро, благодфянье; 
Тщееслаше у васъ — и дружба и любовь! 

Имъ дышете, оно въ васъ движетъ души, кровь! 


ГЛАФИРА. 
Не стану защищать отнюдь свой полъ напрасно. 
АНАПЦОВЪ. 
Не станете 7 
ГЛАФИРА. 
Никакъ. 
АНАПЦОВЪ. 


Похвально п прекрасно! 
И дёльно вздумали! къ чему слова терять ? 
ГЛАФИРА. 
А вамъ же я совЪть еще хочу подать: 
Остерегайтеся вы женщину обидЪть. 
Когда имфете причину ненавидЪть, 
Вы, женщипъ, — къ нимъ вражду въ душ пптать вольны; 
А признаваться въ томъ викакъ пмъ не должны. 
ОнЪ злопамлтны, чрезъ чуръ самолобивы, 
Ужасно метительны; но хитры, молчаливы, 
М чаето сердце ихъ не лучше головы, 


ВАНАПЦОВЪ. 
Ужъ женщина лп вы ? 
ГЛАФИРА. 
Вы удпвляетесь ? 
ВНАПЦОВЪ. 
Премудрое сужденье! 
ГЛАФИРА. 
Я безъ приетраетя. 
АНАПЦОВЪХ. 
А я въ цедоумвьф! 
ГЛАФИРА. 
Я въ спорЪ личности, упряметва не люблю. 
АНАПЦОВЪ. 
Я безприетрасте п въ женщинз хвалю. 
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Давайте жъ разеуждать открытою душою. 
Съ тБхь поръ, какь свЪтъ стоитъ, мы въ ссор межъ собою: 
Мужчины наеъ брапятъ; а мы мужчинъ бранимъ; 
Кто виповатъ ? кто правъ ? мы съ вамп не р5шимъ. 
Два пола, межь собой хоть сеорьея, хоть мириея, 
Другъ безъ друга пикакъ не могутъ обойтися. 
Но знаете ли что? повфрите ли миф, 
Что правила у васъ со мной почти одн$ ? 
Вы ненавпапте нашъ женск поль, несчастный; 
А я? о! для меня мужчины веб ужасны! 
АНАПЦОБЪ. 
Не уже лп? какъ я васъ — женщинъ не люблю. 
ГЛАФИРА. 
Я столько же мужчинъ, повфрьте, не терплю. 
Съ той разницей, что я ихъ прежде обожала! 
`Я только не изъ инигъ, изъ опыта узнала, 
Что лучше было бы ихъ вовся и не знать, 
Не только - что любить; 0, нётъ! бфжать, бЪжать 
На край земли отъ нихъ! Веб, вс они коварны, 
Веб, вов измёнцики, и вс неблагодарны! 
Мужчипы! л страшусь и ненавижу васъ! 
Рабы, когда поймать желаете вы насъ: 
Добры, видмательны, послушны, боязливм, 
Въ неволЪ кажетесь певолетю счастливы! 
Не смфете имъть и мысли вы своей! 
П притворяяся младенца не хитрёй — 
Вы, замфчая все, слова, улыбки, взгляды, 
Въ угодность женщины, хоть умереть, такъ рады! 
Тпраны гордые, когда полюбишь васъ! 
Личина пахаеть — п видишь въ тотъ же часъ 
Одно тщеславю! предъ нимъ все въ мб мало! 
Оно вефхъ вашихъ длъ причина и начало! 
Оно у васъ въ виду, оно всему копецъ! 


Тщеславе у васъ — и доброта сердецъ: 

И помощь бфдному, и грустпымъ сострадапье; 

Тщеслаше у васъ — добро, благодвянье! 

Тщеелаше у васъ — и дружба и любовь! 

Ныъ дышете, ошо въ васъ движетъ души, кровь! 
АНАПЦОВЪ. 


Да, вы, мои слова, какъь слышу, повторили! 
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ГЛАФИРА. 
Быть можетъ; только вы того не говорили, 
Что говорила я и что могла - бъ сказать. 
Да лучше, думаю, о прочемъ помолчать. 
Что любопытнаго для васъ въ моемъ несчаеть® ? 
А. если - бъ и могло родиться въ васъ участье, 
То и тогда могу - ль надфяться на васъ? 
За вашу скромноеть мн® кто... 


АНАШПЦОВЪ 
Съ дфтства учатъ наеъ 
(Указывая на сердце) 
Чужя тайны тутъ хранить... 


ГЛАФИРА. 
Такъ вы хотите, 
Чтобъ разсказала вамЪ. .. 


АНАПЦОБЪ. 
Пожалуй, говорите! 
ГЛАФИРА. 

На берегахъ Дифпра, гдЪ мать моя жила, 
Я дЕтетво милое въ деревнё провела. 
Четырнадцати лЪфтЪ, невинная душою 
И еердцемъ пылкая и порохъ головою, 
Должна была себя тому на вфкъ отдать, 
Кто не умфлъ меня, къ несчастью, понимать! . 
Скучая ласками и нфжностьо моею, 
Онъ убиваль меня холодностью своею! 
Такъ важенъ и угрюмъ со мною быль всегда! 
На третШ годъ мой мужъ привезъ меня сюда. 
Проживши лучшя свои въ деревни лёта, 
Воть я — въ большомъ кругу, въ шуму и внхрБ евфта, 
Всегда въ разефяньи! не проходило дня 
Безъ удовольстия! вее ново для меня: 
Толпа вздыхателей; Нарцисовъ увиванье; 
И старыхъ волокитъ то ревноеть, то вниманье; 
И зависть дфвушекъ п женщинъ молодыхь; 
Досала матушекъ п брань за дочекъ ихъ, — 
Вее — признаюсь — меня въ то время утЪшало! 
Я молода была. Ужь меньше огорчало 
И равнодушие отъ мужа моего. 
Кавъ брата, какъ отца любила я его... 
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Насытяеь накоцецъ веселостями свЪта, 

Безъ цфли, для души не повстрЁчавъ предмета, 

Мн опротивфлъ свфтъ! Воть друга для себя 

Въ толиф мужчивЪ искать пустилась жадно я. 

И воть, одинъ изъ нить, наружности прятной, 
Любезнаго ума, но хитрый п развратной! 

Легко услфлъ меня такъ адеки очадить! .. 

Я думала тогда, что можно полюбить — 

И быть невинвою; но я мужчлиъ не знала... 

Я чувствъ къ нему своихъ въ то время не скрывала, 
Вею душу я ему открыла — ахъ! злодЪй! 

Онъ глбели хотЬлъ едппетвенно моей! .. 

По счастью, во время еще остаковплась. 

Въ раскаяньи, съ етыдомъ, я къ мужу обратилась; 
Напрасно! .. хитрый мужъ!. . оцъь не любиль меня! 
Опъ ждалъ ллшь случая, чтобъ нагло обвлня, 
Разстатьея навеегда съ несчастною женою 

И ускакать въ Парижъ съ пэвЪстною вдовою. 

Онъ до женитьбы съ ней въ Одессф связь имЪлЪ. 
Теперь — я елышала — женатъ, ужь съ годъ. 


ЖНАНЦОВЪ. 
Пострфаъ! 
(Глафира продолжительно вздытаетз. Молуаще.) 
ГЛАФИРА,. 
Мужчины! ... ахъ!.какъ вы коварствомъ мн ужасны! 
А мы, несчастный! 
АНАПЦОБЪ. 
`Конечно — вы — цесчаетиы! 


(Глафира закрываети$ глаза платком. Мол/инае) 
Вы плачете ? 


ГЛАФИРА. 


Нёть!.. я... ие смёйтесь надо мной! 
Воспомицаше ... да... плачу! Боже мой!.. 
Ахъ!.. Ахь!.. 
АНАПЦОВЪ. 
Что съ вами? 
ГЛАФИРА. 
Такъ — миБ дурно — епазмы —. нервы. 
АНАПЦОВЪХ. 
Я кавкиу двушку. 
10 
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ГЛАФИРА. 
Бе падобно..: Вы — первый, 
(рыдал) 
Которому мов етрадашя, съ тьхъ поръ. .. 
АНАПЦОВЪ. 
Оставьте этоть вамъ прискорбный разговоръ. .. 
ГЛАФИРА (задььталсь). 


Ахъ!.. Бога ради!.. тамь — есть сткаянка — потрудитесь! 
(въ сторону) 
Онъ очень добръ и миль! 


АНАПЦОВЪ (подавал). 
Вы спиртомъ освЪжитесь. 
ГЛАФИРА (63165). 


Другая тамъ была — (ом подает другую) какъ мнЁ стфенило грудь! 
{развлзывает/ на себъ пелеринку) 
Мн душно) (машется опалалом$; потомз, откупоривх стклянку, 


отдает Анапцову — и указывая на голову’) 
Воть сюда... воть такь ... еще чуть - чуть... 
Смотрите, какъ горятъ впекл ... затылокь ... темя... [04%, по словалиь, 


ть - дотрогивается, съ острасткой и оглядываясь безпокойно 
на всь стороны; она улыбаетсл, и отдавая одну’ стклянну:) 
Прошу! 
АНАПЦОВЪ. 


На тотъ же столь? 
(Глафира отвтуает головою. Онх оттодитьь } 


ГЛАФИРА (6% сторону). 


Терять не надо время! 


(В% слу, ) 
Мнв, право, совфетно.. 


АНАПЦОВБЪ. 
Что нужно вамъ! 
ГЛАФИРА (Подазая руку’). 


Слегка 
Потрите епиртомъ пульеъ. 


АНАПЦОВЪ. 


Какъ аваъ у ваеъ рука! 


75 


ЯВЛЕНТЕ 5. 


ГЛАФИРА, АНАПЦОВЪ и ОВЕЧКИНЪ. 


(Пры вжодъ послъдняго Анапцов%, смьшиавшись, покидает руку Глазиры, и 
отходит угрюмо в% сторону.) 


ГЛАФИРА. 
Ну что? Овечкииъ мой! 
ОБЕЧКИНУ. 
Отвътъ такой, какъ надо, 
Маркизъ приелаль. 
ГЛАФ ИРА. 
Приелаль ? подайте! какъ я рада! 
ОВЕЧКЕИНЪ. 
Нётъ-съ, даромъ не отдамъ! вы ручку дать впередъ 
Подателю должны. (Ома дает ему руку. Онз цълуетл.) 
Вотъ это такъ! 
АНАПЦОВЪ (6% сторону). 
Уродъ! 
ОВЕЧКИНЪ. 
Вы капли красныя, я слышу, принимали? 
ГЛАФИРА (0торвала отб записки то, сто 
сама писала кф Маркизу ш бросила; а отвът% его отдает Анапцову’) 
Маркизъ исполциль все, чего мы пожелали. 
ОБЕЧКИИЯЪ. 
Вы — эбрно — очакали? 
ГЛАФИРА. 
И! нбть! 
ОВЕЧЕКЕ ИиЪ. 
. Вы грустны? 
ГЛАФИРА. 
Воть! 
ОБЕЧКИНУ. 
Такъ чфхъ нибудь больны ? 
ГЛАФИРА. 
Ахъ! какъ ошь пристаетъ! 
Отетаньте оть меня; а лучше вы подите 
И брату о письмв Маркизовомъ скажите. 


—ж-—__ 
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ЯВЛЕНТЕ 6. 


АНАПЦОВЪ и ГЛАФИРА. 


ТЛАФИРА. 


МвЪ кажется, что вы не очень - то письму 
Обрадовались ? 


АНАПДЦОВЪ. 


Нёлтъ - съ! я очень радъ ему — 
Й благодаренъ вамъ; да ... только... 


ТГлА ФИРА. 
Что жъь — такое ? 
АНАПЦОВЪ (энасительно ). 


Мы говоримъ — одно; а дфлаемъ — другое... 


ТГЛАФИРА. 


Не понимаю васъ! Маркизъ. .. 
АНАПЦОВЪ. 


Охъ! не Маркизъ! 
А ... ве могу емолчать ... ВЫ только - что клялись 
Къ мужчивамъ во враждф; а ваше обращенье 
Наводить въ истин мн вашихъь словъ сомнёвье. 
Овечкинъ этотъ вамъ такъ — кажется — знакомъ! 
Такъ предавъ! п ему такой оть васъ премъ! 


ГЛАФИРА (захохотацз). 


Ну, дфло вздумали! онъ хоть кому опаеенъ! 

Такъ молодь п уменъ! такъ ловокъ и прекрасень! 

ИП полно! грёхъ объ пемъ подумать п шутя! 

Онъ буфъ у наеъ въ кругу, ошь старое дитя, 
Которое меня смыфшптъ и забавляетъ. 

Вееобщй Селадопъ, по всфхъ грустить, взлыхаеть — 
Ц веЁ старается разжалобить серлца. 
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ЯВЛЕНГЕ 7. 


ПРЕЖШЕ и МИЛЕНА. 

ми лЕНА. 
Сестрица — дутевька! лапдо ужъ у крыльца. 
Изъ саду вамъ къ Корбьё заъхать также надо: 
ЗВашь токъ готовъ; а тамъ къ Брабанту за помадой. 

ГЛАФИРА. 
Тотчасъ, мой другъ! мнз шаль, да шаяпку только взять. 

милЕНА (Анапцову, подавая книгу). 
„А вы извольте эдфеь покуда печлтать. 


—=.=- 


ЯВЛЕНТЕ 8. 


АНАПЦОВЪ (Подымая записку). 
Я — кажетея — могу прочесть запиеку смло ?. 
"Тутъ нётъ нескромности ?.. Тутъ обо мнВ вее дфло. (Читает) 
Маркизъ, конечно, пе забылъ 
Глафиры просьбу п желацье ? 
Два раза братець приходилъ 
Напомнить другу обЪщанье; 
Но вёрный сывъ Фемиды былъ 
Еще въ объямяхь Морфея. 
Телерь прошу: чрезъ Сижизбся 
Прислать отвётъ приятный намъ. 
За Апапцова я — порука. 
Воть аттестатъ: онь весь — наука! 
Не любитъ Фздить по пирамъ; 
Степепенъ, скроменъ, благороденъ, 
Трудолюблвь — и къ дблу сроденъ. 
Одинъ порокъ, — что ипогда 
Онъ слишкомъ рЪзко разсуждаетъ 
Н правды всёмхъ въ глаза болтаетъ; 
Да это съ вами не бфда. 


—5=—— 


ЯВЛЕНТЕ 9. 


АНАПЦОВЪ и МИЛЕНА. 
МИЛЕНА. 
„Вы знаете-ль, что васъ опредфлили 7 
АНАЦЦОВЪ. 


Да. 
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МИЛЕНА (приспдалн). 
Взгляните жъ на меня! поздравьте хоть съ обиовкой! 
Хорошъ ли карикъ мой? 
АНАПЦОВЪ. 
Хорошь. 
милЕНА. 
Какой неловкой! 
Вы бы должны въ отвфтъ сказать, что мой нарядъ 
Не’ просто лишЪф хорошъ — прекрасень! 
АНАОЦОВЪ. 
Очень ралъ. 


МИЛЕНА. 
Тьма вкусу! 


АНАПЦОВЪ (6% с7торону). 
Экой бъеъ! 
МИЛЕНА. (70050дя ближе). 
Замбтьте! .. 
АНАОЦОВЪ (6% сторону). 
Поетрленокъ! 


МИЛЕНА (зыстазл ножн)). 
Какъ стройны башмаки Бю! 


АНАПШЦОВЪ (6% Сторону). 
Хорошъ ребенокъ! 
Въ ней будеть прокъ! (6% слу) Ну - въ? Что - жьъ? 


милЕНА. 
Да ие сердитесь такъ! 
АНАИЦОВЪ. 
Да что-жъ инф радости, что строенъ вашъ башмакъ? 
МИЛЕНА. 


Вы очень пекренны, да очень и угрюмы. (#@09%86% шляпку). 
Остапьте хоть на часъ свои о книгахъ думы. 
Взгляните на мепя и дайте мо; совЪтъ: 
Какъ лучше шляоку мн надуть ? 
ВНАЦЦОВ%. 
Терибиья нЪтъ! 
Не стылио - ль. столько вамъ о шлапкЪ суетиться? 


За чфмь она? за чфмь? — отъ зноя заелонлться, 

Что бъ только не пекло вамъ солнцемь головы; 

А ужъ къ лщу-ль она, не спрашивайте вы. 
МИЛЕНА. 

Такъ, стало быть, ко мнф она и не приетала ? 


ВНАПЦОВЪ. 
Нугь! иётЪ’ в п6тъ! (Милена убъгаетв). 


ДМИТРИЙ ТИМОФЪЕВИЧЬ 


ЛЕНСКИЙ. 


Дмитрй Тимоффевичь Ленсый происходить оть богатой и извьстной купе- 
ческой хамили. — Отець его, Тимофей Васильевичь Воробъевь , быль доста- 
точный и всфми уважаемый купецъ, производивш обширную торговлю коло- 
няльными товарами, сперва на Петербургской Биржб, а впосльдстви и въ 
Москв. — Опредъаивъь сына въ 1813 году въ Московскую рактаческую 
Академию ‚ онъ черезь годъ умеръ. Кончивъ свое образоваше въ 1819 году, 
молодой Воробьевъ, 14 льтъ отъ роду, поступиль въ Коитору извёстнаго англй- 
скаго негошанта и банкира Петерсгиля, для изучешя бухгалтери и коммерции. 
Три года безпрерывныхь трудовь и сидячей жизни, растронли совершенно 
здоровье Воробьева, и до того, что доктора нашли необходимымъ, чтобы онъ 
избразъ другаго рода занятя.  Пришедиия въ упадокъ торговыя дфла дома 
Воробьевыхь и постепенно развивавшаяея страсть къ театру молодаго чело- 
зЪка, рышили навсегда его положеше и увлекли на сцену. Принязвъ фамиаНо 
Ленскаго, 1824 года Аирбля 16-го онъ дебютировальъ въ комеди Валя, пере- 
дъланной Р. М. Зотовымъ: „Муж и любовникьх въ роль АЛлобима. Бывший въ 
то время, Директоръ театра 9. 9. Кокошкииь, замтиль, поддержалъ и раз- 
виль въ немъ сценичесмя дароваша; а въ 1823 году 19-го Апрвая, играя 
роли молодыхъ людей вь комейяхь и водевиляхъь, Д. Т. Лепек выступилъ 
на судь публики н съ первымъ своимъ литературиымъ произведешемь: эЁ ще 
суматоха, или на свтыпть все превратно. Эта пьеса шла тогда въ бенифись 
даровитаго актера А. М. Сабурова, таланть котораго, вмфств съ М. С. Шепкя- 
нымъ, Н. В. Рьпиной, и впослдстви В. Н. Живокини, поддерживали его 
пъесы; а сценичесме успфхи заставили его такъ полюбить Драматическую 
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Литературу, н такъ пристраститься къ ней, что опъь въ первыя пять Ятъ 
своего поприща поставилъ. на сцену болье 40 пьесъ. 

ВеБхь переведенныхь и передбланныхь Ленскимъ водевилей, комедй, драмъ 
н оперь, въ настоящее время болфе 70; ихъ играють на всфхь ШРусскихь 
Театрахь съ одинаковымь успьхомъ, не на выборъ, а на выдержку: такъ всь 
они хороши и забавны; во вебхь его пьесахь замфхень вкусъ, острота, умъ 
и игривость, — и истинные любители Театра надфятся, что заслуженный артисть 
на этомь не остановится и подарить публику еще повыми и оригинальными 
произведевями своего талантанваго пера. 

Многя изъ его пьесь, напримбръ: »Вь людяхжь ангель, ие жена, Левь Гуричь 
Синичкипь, Война сь тещей, Стрлтий под столомь, Барскал сптсь, Хороша 
и дурна, Кеттли, Дезертерь»« и проч. вышаи изъ-подь пера Ленскаго лучше 
своихъ оригиналовъ. А какой обильный источникь представляють переводы 
Ленскаго, для домашнихь и благородныхь спектаклей: Крестная маминька, 
Первая любовь, Кеттли, Дамскй докторь, Пажи Басомпьера, Радь не радь, 
У страха глаза велики, Минеральиыя воды, Три невидимки, Харьковские же- 
нихь, Мечты, и друмя. 

Оперы, переведенныя Денскимь: Цампа, Невъста, Эмма, Черное Домино, 
Пирать, и пр. обнаруживають въ немъ большое энаше музыки, а его подража- 
шя, пап, такъ сказать, передфаки разныхь небольшихь Французскихь стихо- 
творей и пфсень обличаютъ истиннаго лоэта. Особенно замфчательны у него 
экспромпты; всяк, кто его знаеть, считаеть себф за истинное удовольстве 
пользоватьсл его бесёдой: остроты и каламбуры Ленскаго повторяются и раз- 
носятся повсюду. Воть одно изь его удачныхь переложенй (Моп Ваши) на го- 


лосъ: 7Т’ев хоишепу ги? * 


ФРАБКЪ. 


Будь вфрешь миф, приятель мой короткой, 
Мой старый фракъ — другаго пе сошью. 
Ужъ десять лЪтЪ, то вфилчкомь ‚ то щеткой, 
Я каждый день счищаю пыль твою; 
Пускай судьба сыфется надъ тобою, 
Твое сукно еъфдая день оть дия.... 
Будь твердъ, какъ л, пе пздай предъ судьбою.... 
Мой старый другь! пе покидай меня! 





* Напечатано въ 1-мъ томЪ Русского Репертуара. 1840 года. 
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Я похию день утфхъ п восхищепья, 
Какъ въ первый разъ тебя я обиоволъ: 
День этоть быль, — день моего рожденья, 
П хоръ друзей здоровье наше поль; 
“Ты весь петертъ, но, ие емотря на это, 
Друзья у насъ — все прежше друзья.... 
Ихъ не стыдитъ иотертый фракъ позта.... 
‚Мой старый другЪ| не покпдай меня! 


Твои края пзодралиеь вемного: 
Суютря на нихъ, люблю я вепомпнать, 
-Какъ вечеркомъ однажды .у ‚порога, 
„Она менл хотфла удержать; 

НевЪрная тёмъ гнфвъ мой усиприла, 
Ц я гостпль у ней еще два дня... 
Опа тебя заштопала, зашила.... 

Мой старый другъ! пе покидай меня! 


Мой другъ, тебя духами л ие прыекалъ, 
Въ тебь глупца и плута ве казалъ, 
По лёстницамъ сятельныхь не рыскалъ, 
Предъ богачемъ спины не пзгибаль.... 
Пускай пной хлопочетъ для отличии 
Взять орденокь — за пимъ ие лфзу п: 
Два - трл цвфтка блестятъ въ твоей петличь$.... 
Мой старый другъ! не поклдай меня! 


Хоть мы съ тобою п миого пострадали; 
Но ктожъ пе эналъ судьбы перероротъ? 
У всвхь евоп есть радости, печалл, 
То вдругь гроза, то солиышко взойдетъ! 
Но, можеть быть, что скоро въ лщикъ гроба, 
Съ моей души одежду еброшу я.... 
Такъ подожди, мы въ землю ляжемь оба... 
Мой старый другъ! ие покидай меня! 


КромБ объясненныхь достоинствь Ленскаго - автора, мы должны обратить 
внимаше и на его заслуги, какъ артиста. Не имъя въ настоящее время по- 
ложительнаго амплуа, и стоя, такъ сказать, на грани между молодымъ л10- 
бовникомь и благороднымь отцомъь, Д. Т. Ленсый ‘исполняеть съ одииа- 
ковымтЪ. рачешемъ и успфхомъ т и друйя роли. Истинные любители и зиа- 
токи и теперь съ восхищешемь вспоминають игру Ленскаге вь роли Фига- 


ро (жепитьба Фигаре)., гдБ онъ быль вполив прекрасень, даже посаь 
11 
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Соеницкаго и Сабурова, которые были неподражаемы въ этой роль. Одиь 
классичесмя роли: Министра въ „Клеветъ“ (Скриба, и „Тартофа“ Мольера, 
игравнияся этимь умнымь артистомь, также превосходно могли бы доказать, 
что онъ актерь прекрасный, опытный н страстно любящй и понимающ 
свое дБло. Но сверхь того, къ особенно рельегно - созданнымь имъ рюллмъ, 
принадлежать также роли Лорда въ „брачномь свидтыпельстви“, жениха въ 
„Воспитаниикть любви, Граза Отона въ Смерть или честь“, Халестакова въ 
Ревизор Гоголя, Славскаго въ „Людлжь ангель, не жена, Ласточкина „Война 
сь тещей“, наконець в5 Ментахь, вь Ларьковскомь женихть, въ Портретть и проч. 
За выполнене роли Алинскаго зъ водвилв Хороши и дурия Д. Т. Ленск 
удостоился получить Высочайш!й подарокъ: золотую табакерку, въ 1839 году: 


Л. Андреевь. 


ДАВИДЪ ТЕНЬЕРЪ, 


ЖИВОПИСЕЦЪ. 
АНЕКДОТЪ ВЪ ЛИЦАХЪ, 
въ одномь дъиствш, 

СЪ БУПЛЕТАМИ, 

З. В. ФцшКоса, и Ж. Я. Корсакова. 


Въ первый разъ играпа, въ пользу Актера Щепката, въ Императоескомъ Большомь Московскомъ 
ТеатрЬ 5-го Февраля 1839; а по ‘исправаеши, въ Мазомъ, 16-го Ноября 1845. 


ДЪИСТВУЮПИЯ ЛИЦА: 


ДАВИДЪ ТЕНЬЕРЪ. Живописецъ.. очи еььянаюньниииь чизозрзвьюнньнинень, Г, ЛЩЕПКИНУ. 
ПИТЕРНЕЛА. Женз его... «иене иминонаонозеви оное ваньаввавевинвь вание Г-Ю4 Кавадерова. 
ЯНСИ. Дочь МХТ... менее ионов наивно унии зазизвво воно зеивононвинеьньвьнье Г-Жа Смирнова. 
ЯСПЕРЪ. Краскотёрть. „озеленении ночееья проаоннизаотовввававьвьно пут зовипьвеочонньнамьн» Г. ЯИВОКИНЦ. 
ДОНЪ АЛЬВАРЪ МЕНДОЗА........ иена льна новинке» Г» Стртьльский. 
ФАНЪ АУДЕНЪ... они ьозчачевьв заре вавъъивнь чнзеовевьв ово вувчят уу зьвочезовене нев Ё, П. Степанов5. 
ФАНЪ ОПСТАЛЬ.... лье иоьозоч зачевчиолаь пемеае чение заафъючьчеву охот ори чеву т порес внеся, Г, В; Степанов5. 
АУКЩШОННИСТЬ.....о.. „оо ломовазоночово оазьчаьо содопозаевасаче оозаочесьноодорасья заововеоповооче ... Г. Никифоровс. 
НОТАРТУСЬ. ее, ионов вне оозозимавунв зозпововиввеачоов пониолявочьнь нь .. Г. Зеленин. 
ПОКУПЩИКИ, ЛЮБОПЬЗНЫЕ, НОСИЛЬЩиИКН. 


Аъйстве в; Антверпент. 


Примтъчанге: Съ 1832 по 1850 г. ве рот (кромф Тельера, которая поетолино играется 
М. С, Щепкивымъ), переходили пиБеколько разъ оть одного Артиста къ другому: 

ПИТЕРИЕАЛА ................е Г. Кавалерова и Кашина. 

ЯНСИ...... ии зования ннав .. Г. Куликова, Орлова, Стрьльская, Смирнова и Беркольцх, 

Д. АЛЬВАРТ..... льна, Г. Щепинй п Строльеюй. 

ЯСПЕРТ...... и лиениинннее Г. Живокини, Прокофьев и Пикифоровз. 

Ф. АУДЕНЪ..... „иены. Г. ПН. Степанов; п Зеленин. 

Ф. ОПСТАЛЬ....черииьньь ..... Г. В. Степановё, Максинз п Рославскй. 

АУКЦОНИСТЬ.............. Г. Никифоровх п Сахаров. 

НОТАРТУСЬ...еьньньн, Г. Сахаров, Максинз п Зеленин». 


АА огакещае, 
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Было’ время, когда Петербургь очень любиль домашие театры ‚ живыя 
картины , даже’ балеты. У Мятаевыхь, Грибобдовыхь , Гр. Васильевой и Кн. 
Долгорукой, у Жн. И. А. Гагарина, Ки. Дундукова, Гр. Комаровскаго , у 
Резановыхь, Авдулиныхь, Кокошкина (И. А.),. Всеволожскаго, Храповицкаго, 
Загоскина, Титова, Бакуниныхь, Комаровыхь и у многихь и многихъ часто 
<биралось общество , еще не разрознившееся тогда на: высоюй, средий и низший 
круги, полюбоваться искусною, отчетливою и непринужденною игрой про- 
свъщенныхь любителей и образованныхь любительнивь сцены. Такъ — не 
говоря о Французскихь Комедяхь ‚ съ куплетамп п безъ куплетовь — пере- 
играли и пересмотрБли въ разныхь домахь нисколько легкихь т1эсъ: Урокъ 
дочкамъь — Крылова, Новый Стернъ,. Ссора пли два Сосфда, Два Учи- 
теля, Не любо не слушай, а агать не мвшай — Кн. Шаховскаго, Не- 
рьшительный, или семь пятницъ па иедфл$, Воздушные Замки, Гово- 
рунъ — Хмельницкаго, Молодые супруги — Грибогдова, Влюбленный 
Шекспиръ — Языкова, Притворная незфриость.— Жандра и Грибопдова, 
Своя семья — Кн. Шаховскаго, Хмельницкаго и Гриботдова, ньеколько Вол- 
вилей Кн. Шаховскаго, Хмельницкаго, Семенова (Жидовская кормча); Дерстов- 
скаго (Домъ сумасшедшихъ), М. 4. Афросимова, Баркова, Зотова, Арапова, 
Оедорова ‚ 4. И. Писарева и т, д. 

Жонн, Коровкинъ, Ленск; Каратыгины, Григорьевъ, М... К....— издатель 
прекраснаго сочинешя: Опыль Исторм Театра у древнихь народовь, Гр. Соло- 
губъ и проче Водевилисты и'Переводчики появились позже, Также-и засау- 
женные Драматурги: Квитка (Основьяненко), Гоголь, Нолевой, Кукольникъ, 
п новыя надежды Русскаго Театра: Гр-ня Ростопчина, Жемчужниковь, Мей, 
Островский, Правда и Нелюдимка (Ростопчиной), и Свои люди (Островскаго), 
не были играны, какъ и. мномя . произведеня нашихь писателей, напримфръ: 
Борисъ Голуновъ — Пушкина, Опричники, даже‘еще п не напечатанные, 
Лажечникова, Дворянск1е выборы — Жзвитки, и т.н. Придеть время — и 
всё достойное сцены выйдетъ изъ-лодъ спуда; 
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Балеты (у Кн, Дундукова) замфчательны были своею обстановкою. Что до 
живыхь картинъ—онв тогда были еще повостью и долго составляли исключи- 
тельную собственность домашиихъ театровъ. 
Москва пошла еще дальше, Въ ней представаяли уже большйя Комеди и 


даже Трагедш, Хвастунь — Кнлжиина, Мизантронь и Урокь Стари- 
камъ — переводь Кокошкина, Тартюфъ — пер. 4. М. Нушкина, Лука- 
вниъ — .4. Н, Писарева, Трагед1и Озерова, Танкредъ — пер. Гитдича, 


Сцены Мерзллкова изъ Есхила, Сохокла, Еврипида, переводы Марина — 
Меропа, Магометъ, Заира и т. д. Правда, въ Москвв не было домашнихъ 
балетовь , но, за то, была Итальянская опера: Танкредъ, Итальлика въ 
Алжирз и т. п. Какь вь Петербуреь Театрь Кн. Дундукова быль преимуще- 
ственно посвящень балетамь, такъ въ Москвь залы Ки. 3. А. Волконской 
исключительно оглашались Итальянскою музыкою. Театрь же С. С. Апраксина 
и ©. 9. Кокошкина предпочтительно принадлежали Трагежи и высокой Комеди. 

Примьръ Столиць подьйствоваль и на губернит. Во многихъ повторено почти 
всё то, что быдло играно въ Москз и ПетербургЪ. Въ иныхъ поставили даже 
ий тая тшэсы, оть которыхь отказались Столицы, по большому -ли числу 
дЪйствующихь въ НихЬ лицъ, по некомичиости - ли, такъ сказать, ихъ содер- 
жашя, по трудности-ли въ обстановкЪ, по давности-ли произведеня и т.’ п. 
Такъ удостоились домашней сцены: Недоросль — фонз - Визена, Ябеда — 
Капнииста, Липецк4я воды — Ки, Шаховскаго, Богатоновъ и Добрый 
малый — Фагоскииа, Пиронова — Метроман1я — по русски: Стихобъее, 
которую, или которое, — будьте снисходительны , долготерпёливые читатели 
и недолгопамятныя читательницы! я — каюсь — подготовиль ко второму 
изданию. .. 

Можеть статься, была гдф нибудь играна и Андромахжа, пер. Гр. Хвостова, 
въ которой языкъ всежъ-таки лучше, нежели въ славныхь, когда-то, произ- 
веденяхъ Сумарокова. Родись Гр. Хвостовъ раньше — онь справедлив$е былъ бы 
оцъиень, по крайней мЪрё, не быльбы такь гонимь и притомь вовся не 
критикой, а только баснею и эпиграмою (А. Е. Измайловъ и Кн. П. А. Вязем- 
скШ), и огромные труды его покоились бы мирно возл огромнаго размБра 
книгь Николева ‚ котораго однакожь современники не преслфдовали, уважая 
зъ писатель вообще благородную и безкорыстную любовь кь словесности или 
наук. Теперь и любовь и безкорысте — рёдки. Кому—таланть, кому — два, 
и т. 4. По этому-то правизу не осталось незамбченнымь многое изъ произ- 
веденш столькихь почтенныхь , просвъщенныхь , боле или менфе здаровитыхь 
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и теперь — увы! почти забытыхь тружениковь. Петровы, Бобровъ, Костровь, 
Майковь, Рубань, Шатровъ, РумовскШ, Коробановь, Елагинь, Вельяминовь, 
Измайловь — (В. В.), Вельяшевъ - Волынцевь (Д. Н.), Пушкинъ (В. Д.), Сала- 
ревъ, Жаразинь, Лабзинь, Кутузовы, Писаревъ (А. А.), Востоковъ, Станевичь, 
Хвостовъ (А. С.) и Копьевь — (два извъстныхь въ свое время остряка и бала- 
гура); Висковатовъь, Крюковской, ИМлавильщиковь, Дмитревскй, Сандуповл, , 
Ивановь, Ильинъ п т. д. Одинъ знакомить насъ съ поэмею Осфанл. или 
роскошной Грещи п древняго Рима, другой указываеть иамъ путь къ духов- 
ному направленю; тоть поддерживаеть въ народь чувство любви къ Отече- 
ству, этоть воспфваеть науки и добродьтели; иной плачеть или смфется, 
грозить или шутить въ сатирь, въ одБ и т. п., проче съ честью подвиза- 
ются на попришв Драматурги. Да и въ какой книг (разумбется, кромБ 
КНИГЬ СыНовь погибели), не найдется чего нибудь хорошаго? одна благая мысль, 
одно‘ теплое чувство, одна живая сцена, одинъ вдохновенный стишокь — и 
за это спасибо!.. 

Возвращаюсь кь Петербургу. — Въ одной семьф захотбаось чего пибудь 
новенькаго , неиграннаго. Покойный ИП. А. Корсаковь (родной братъ Кн. 
Дундукова - Корсакова} и я — домашше стиходьи въ этой дружеской и 
родственной намь семьБ (Сенатора Резанова} должны исполиить требованье 
пашей трупы. Корсаковь поставиль хорошенькую Комедю въ стихахъ (не 
вспомню , за давностью ‚ ел названьл), я подслужился Водвилемь. Нрошло 
ньсколько времени; дочки вздумали приготовить родителямь сюрпризъ. Давай 
имъ опять новую п!эсу. Ни у меня, ни у Корсакова не было ничего подъ 
рукою. Думали, думали — и рёшились посовфтоваться со старинной книгой, 
въ которой собраны разные анекдоты — быль и небыль. Встрьтивь из- 
вёстный разсказь о ТеньерБ — живописц и Камерь - Юнкер, мы тотчасъ 
ухватились за находку и составили паань Комеми, которую я теперь на- 
звалъь »Анекдотомь въ лицахъ«. Воть 11 эса готова и сыграна. Это было 
зимою 1815-1816 г. Между тёмъ Петербургь былъ обрадованъ посфщен- 
емь Е. К. В. Принца Оранскаго (въ послфдетви Король Нидерландский), и 
супруги Его, В. Г. Анны Пазловны. Императрица Мар! @содоровна, 
узнавъ о нашей тэскЪ, пожелала угостить Принца представлешемъ во Дворць 
родной ему стороны. Эрмитажь распахнуль памь свои двери — Декораторъ 
и Костюмёръ спимають декоращи и наряды съ Теньеровыхь картниь, Прииць 
присылаеть намъ два Голландекихь напфва и Капельмейстерь Кавосъ вводить 
ихъь въ подобранную имъ музыку. Словомъ: Камеръ-{Онкерь Тепьеръ 
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взять ко Двору. Наступиль день представлешя — занемогь Актёрь, Назна- 
чень другой день — занемогла Актриса. Пришёлъь третй день — опять какая- 
то помфха. Высоме Гости оставили Цетербургь — и нашъ живой мертвець 
эстался не въ шутку покойникомъ. Вь Марть 1816 Корсаковь однакожь про- 
даль его Театральной Дирекщи за 500 р. — огромная тогда цфна за Ко- 
медию - Водевиль вь одномъ дЪйстви!.. Но и туть неудача! не знаю, какъ 
п ‘почему, только Теньеръ залегь на мномя лёта непробуднымъ покойникомъ 
въ общей могиль столькихь шэсъ, печатныхь и непечатныхь, игранныхь н 
ненгранныхь, превознесенныхь и упадшихь, давнихь и новыхъ, дфльныхь и 
недёльныхь ... Наконецъ, посл многолфтняго сна — хоть бы Двьнадцатл 
Спящимь Дфвамь Жуковскаго такъ подремалось — извьстный и незамёнимый 
Артисть М. С. ЩШепкинь пробудиль и поставиль его на ноги. Живописець 
ожилъ; а Камеръ -Юнкеръ, за давнею отставкою, едва-ли ужь попадетъ ко 
Двору? Я тогда быль, по -службЪ ‚, вь Самогитши. Слухи однакожь дошли и 
туда о художественной игр Шелкина, о превосходной игрь Живокини п 
Кавалеровой, объ отчетливомь, искусномъ‘и усердномъ выполневи всёхь, даже 
н мелкихь, ролей въ этой 1иэсъ, при добросевьстной и обдуманной обстановкв 
ея Бенехищантомъ. Воть ужъ скоро двадцать дьть, какь она, `по временамъ, 
повторяется вь Москвь. Теперь нашему Живописцу — Камеръ-Юнкеру 
35 абть оть роду. Люди, старБясь, м5няются, иногда даже и исправаяются. 
Слфдуя этой истинь,-и я старался поисправить устарфвшаго и закосиёвшаго 
въ недостаткахь своихь Теньера. Иное въ немъ переладиль, иное убавилъ, 
иное прибавиль, куплеты нъкоторые передьлалъь, прозу нёсколько поочистиаъ, 
словомь: побриаъ, подстригь, завиль, умыль, переольль — и пустилъ 
Живописца — Камеръ - Юнкера за-ново въ боаьшой свёть. Такъ онь по- 
явился въ 1845 г. Лучше-ли, хуже-ли онъ сталь съ лётами и перевоспита- 
немъ? — не мн судить. 


‚Н, Сушковь, 


' Москва. 
4850 годъ, 


ЯВЛЕНШЕ 1. 


Мастерская Тепьера: ставкп и картипы пачатыл п копчевныл, зянавёшанныя и открытыя, разсБяны 
по вефмъ стнамъ и угламъ горницы. Теньеръ работаеть. Ясперъ растираеть краски. 


ТЕНЬБЕРЪ. 


Ура! гопдикь, Тецьеръ, картыною твоей! 
Достойный ученикъ «Рламандской шкозы славой! 
Саъльй! смъаби | 
Каст, весезъ праздникть мой забавцой 1 
Что можетъ быть его жив Ъ!?.... 
Такъ ясво времена Астреи 
Не разъ душою ‘созерцалъ, 
Когда здЪсь игры и затЪи 
Шутливой кистью рисовайт. 
О, живопись | ©, дарт, пебеспый ! 
Тебя что может замфиить ? 
ЯСПЕРЪ. 
о, краскотерство ! даръ чудесцый ! 
Тебъ что рапиымъ можеть быть? 
ОБА, 
О, щивопись 1! о, даръ небесный | ] О, краскотерство ! даръ чудесный ! 
° Съ тобою чтё могу сравнить? 
ТЕНЬЕРЪ. 
Когда я колстъ мой оживляю — 
Весь мръ подъ кистью тутЪъ моей | 
ЯСПЕРЪ. 
Когда я краски растираю, 
То втъь пихъ я тру... судьбу зюдей! 
ОВА, 
©, даръ отрадный въ жизни слезной 1 | О, краскотерство | даръ полезпый ! 
Съ тобою все могу стериЪть: 
Н трудъ и бфдлость миф любезпы ! 
Съ тобой — и жить и умереть 1 
ТЕНЬЕРЪ, 


Работа моя подвигается. Еще немного — и картина готова. ... Ясперъ! 
ЯСПЕРЪ. 
Иду, иду. Ужь не голубой ли краски не достало? Жакъ себф хочешь, ма- 


стерь! а её болыше нфть. | 
12 
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ТЕНЬЕРЪ. 
Не о краскв рёчь. Носмотри - ка сюда. Узнаешь ли: что л написалъ? 
ЯСПЕРЪ. 

Ба! да это, ни дать-ни взять, вчерашняя ярмарка. Такъ! Воть и пья- 
ный сосёдъ нашь Херардь; знать небережно, сердечный, хлебнуль, что и 
трубки ко рту не донесеть. А  это-что за старал вфдьма ему чашей кланяет- 
ся? Ай, мастерь! нечего сказать — скоро сработано! Да туть вечёръ еще 
ничего не было. 

ТЕНЬЕРЪ. 

Я нынче, на-зарь, началъ картину... Скажи мнБ, Ясперъ, что про ма- 

стера твоего въ городЪ толкують Р 
ЯСПЕРЪ. 

Сосвдъ Херардь, который любить живопись не меньше вина, утверждалъь 
не разъ, что Давидъ Теньеръь былъ-бы хорошимь живописцемъ ‚ если - бы 
тщательнфе отдБлывалъ свои картины. 

ТЕНЬЕРЪ, 

Отдълываль! лучше отлфлывалъ?.. Скажи ты ему, чтобы онъ лучше про- 
сыпался. Не тому судить о Теньерв, у кого, не только кисть, а и трубка 
въ рукахь не держится. Что друше говорять 

ЯСПЕРЪ. 

Толетякъь Аллардь, сидя передь своею книжною лавкою ‚ говориль треть- 
яго - дня, что картины Давида Теньера были-бы достойны гравировки, если- 
бы онъ не такъь спьшиль и отчетливёе ихъ отработываль, 

ТЕНЬЕРЪ. 

Посовьтуй ему прогуллтьсл зъ Римъ, да тамъ поглазёть на картины слав- 
наго Сальваторь - Розы, созданныя имъ въ одинъ день, такъ онъ переста- 
неть осуждать мою мнимую скороспЬшность. Еще ято толкуютъ? 

ЯСПЕРЪ. 

Всьхь толковь и не переслушаешь. Вотъ и вчера еще малярь Фанъ - дерь 
Старть, за рюмкою мозжевёловки, простраино разсуждаль о трудахъ твоихъ 
съ приятелями и знакомыми; а заключиль тьмъ, что Давидъ Теньерь , не 
безъ даровашя , да черезь чуръ торопится, и оть того картины его должно- 
бы назвать эскизами, опытами. ..,... 

ТЕНЬЕРЪ. 
Ахь, онь... стьномазъ! (Скажи ему, что я посавдияго изъ своихъ эски- 


зовь и опытовъ не отдамъ за первую изъ отработанныхь картниь Фанъ-деръ 
Старта. Слышищь - ли? 
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ЯСПЕРЪ. 
Слышать - то - слышу, да сказалъь-бы и самь тебь кое - что, только - бы 


ты не посьховаль на меня. 
ТЕНЬЕРЮЪ. 
А чтобы ты мнБ сказаль? Ужь пе ханъ - дерь - Стартовы ли картины хва- 


лить вздумаль Р 


ЯСПЕРЗ. 
Кто тебъ станетъ говорить о нихь! 

ТЕНЬЕРЪ. 
Такь въ чемъ- же дБлоР 

ЯСПЕРЪ. 


А воть вь чемь. ФВесело было тебв въ Бриссель, когда Эрц- Герцогь 
Леопольдъь съ тобою нянчился: хвалиль и превозносилъ картины твои, заказы- 
валь тебь работы — на славу, пожаловаль тебя Камеръ - Юнкеромь Двора 
своего ?,. Какъ же, ты, — воть ужь больше года, — живешь з4фсь, какь 
въ бвгахь, не думаешь воротиться къ нему, и, просто, позабыль его. 

ТЕВЬЕРЪ, 

Позабыть моего благодьтеля ?.. Никогда! (Показывая портреть). Воть онъ! 
воть — на груди и въ сердцЪ!.. Онь самь надёль на меня этоть портреть — 
и, не только бЪфдность, самая нищета не разлучить меня съ моимь сокро- 


вищемъ. 
ЯСНЕРУЪ, 

Такъ оть чегожь ты не остался при ДворВ его? 
ТЕНЬЕРЪ. 


Минь, свободному художнику, броситься ‚ какь въ воду, въ толпу челяди, 
чтобъ рабольиствовать не просвьщенному вкусу знаменитыхь артистовъ, а 
причудамь и прихотямъь безсмысленныхь цфиителей - богачей и покупщи- 
ковъ - незьждъ, которые смотрять на картины, какъ на товаръ, дая ко- 
торыхъ художество — ремесло, слава — торговля, о! кровь леденфеть во мнЪ 
при этой мысли!.. Теньеръ, въ независимости, списываеть природу — п 
картины его полны жизни; на нихь печать истины ‚ подлинности, самобыт- 
ности!.. Теньерь, при Двор Ерц - Герцога, былъ-бы вынуждень, можеть 
статься ‚ писать съ чужихь картинь — и труды его отъязаялись - бы клей- 
момъ раболъиства и подражашя!.. Тамъ — поддфльное искусство, напряженное 
воображеще, работа поденщика!.. За5сь — лучезарный свфть вдохновеня, игра 
неуловимой фантази, творческая отвага гешя!.. Мётъ! ибть! лучше 6%д- 


ность и независимость, нежели богатство и золотыя оковы. 
42 * 
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ЯСПЕРЪ. 
`Хозаинъ! не о себь толковать стану; я такъ, право, къ тебф привыкъ, 
что не пошель бы въ краскотёры ни кь самому Рубенсу, если бы нарочно 


для этого ему взлумалось воскреснуть. 
ТЕНЬЕРЪ. 


Знаю ‚ знаю ‚ что. ты добрый малый. За то я самъ учу тебя живописи — 


и со-временемь Ясперь будетъь вторымь Теньеромъ. 
ЯСЦЕРЪ. 
Далека иъеня! подумай-ка прежде о семьБ. Ты не одинъ.... 


ТЕНЬЕРЪ. 
Такь чтожь? Жена и дочь могли подъ часъ потерпфть нужду, а до край- 


ности еще не доходили , да и не дойдуть... скоро, скоро узнають Теньера, 


и тогда картины его.... 
ЯСПЕРЪ. 


Залягуть въ твоей мастерской, 
ТЕНЬЕРЪ. 

Пусть лучше залягуть на цфлый вЪкь, чЬмъ отдать ихь за безцьнокъ, 
на-равнь съ мазанками какого нибудь.... Прибавь сюда красной краски, 
да спой - ка свою пьсенку. — Я подтяну тебъ. А между тёмъ, подъ весе- 
зую руку, и работа пойдеть веселье. 

ЯСПЕРЪ. 


Инь спьть, (Залтьваеть ) 
Веселая работка 1 
Стирай, 
Да попфвай!... 
Что? — еслибъ тутъ красотка 
Сзучилась подъ бочкомтъ , 
А туть -бы дорогая 
Бутылочка сть винцомъ ? 
Вотъ - туть - то - бъ, попивая, 
Мигал, папЪвая, | 
Стазъ, краски л тереть 
Н о$ть. 
(Растирал) Тереть , тереть ‚ тереть! 
ОЗА. 
Веселая работка ! 
ЯСПЕРЪ. 


Стирай , 
Да попЪрай 1 


ТЕНЬЕРЪ (любулсь на картину). 


Ура! что за молодка! 
Воть милов зо! 
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ЯСПЕРЪ. ТЕНЬЕРЪ. 
Мицфь личико такое 
Н доброе винцо 


упилео молодое 


И старое оннао 
На все придасть охоту! 


Развесезитъ работу \ 
Радъ краски л тереть Самъ краски радъ тереть 


Л ибть... Ц афть.. 
Я потирать в оъь! П цапЪзать и пЪть ! 


ЯВЛЕНТЕ 2. 


ТЪЖЕ, ПИТЕРНЕЛА п ЯНСЦ. 


ПИТЕРИЕЛА. 


Прекрасно! безподобно! Чзмъ-бы думать о 4615, Чмъ-бы пойти промы- 
слить денегь, чтобы выкупить заемное письмо, которому завтра срокъ, му- 
женёкь мой изволить себЪ преспокойно потьшаться пъеёнками. 

ТЕНЬЕРЪ. 
А почему-бы и не такъ! Дбло. дБлать лучше припьваючи, нежели повз- 
сл носъ, 
ПИТЕРНЕЛА. 
Пъени - то бы еще и туда и сюда, да если бы ты дфломъ-то занимался. 
ТЕНЬБРЪ. 
Такъ, по твоему, я занимаюсь, .. 
ПИТЕРНЕЛА. 

Пустякама! да еще такими пустяками, что каждый Смовсь *, стоя на 
перекрёсткв улицъ и чистя сапоги прохожихь, каждый жидъ, торгуя соле- 
ными огурцами, больше зыработаютъ , чёмъ ты. 

ТЕНЬЕРЪ. 
Й ты могла художника сравнить съ жидомь! Картины его смешь ‘сра- 


внивать съ солеными огурцами! 
Какъ ты смёла? 


янси (Теньеру`). 
Не сердитесы 
ПИТЕРНЕЛА. 


СыЪю , булу повторять, 
Что ты глупъ..... 





* Такъ Гоччандцы аззываютъ свовхъ Слзолрогъ — пЪмецкихь жидовъ. 
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янси (Питернель). 
Остаповитесь! 
ТЕНЬЕБЪ. 
Замозчишь = лы ? 
ПИТЕРНЕЛА. 
Маф мозчать? 
Не кочу! 
янси (^% обоим). 
Ахъ! пе сердитесь\ 


ПИТЕРНЕЛА. ТЕНЬЕРЪ. ЯНСИ. 
НЪть] пе буду я молчать! Перестанещуь - ли кричать ? Согласитесь замолчать! 
ПИТЕРНЕЛА,. 


Мнъ перестать твердить ему, что онь помьшался на своемъ безпутномъ 
художествЬ, которое не дасть ему и штивера въ сутки, съ которымъь онъ, 
рано - ли - поздно - ли, съ ума сойдетъ, и для котораго — не сумасшествие ли 
ужь это — отказывается оть богатства и почестей при Двор Его Свфтлости 
Эрц - Герцога Леопольда. (Теньерь опять принимается за работу). 

янси. 

Да разв объ этомь вы не говорили ужь батюшкЪ? разв онъ не сказаль 
вамъ рылительно, что никогда не воротится ко Двору? 


ПИ ТЕРНЕЛА. 
Онъ бредить — такь и правь! Я хотьла-бы знать: кто мнЪ запретить 
сказать ему, что онъ,... 
янси. 
Матушка! если вы меня любите? ., 
ПИТЕБРНЕЛА. 


Стала - льбы я... если бъ не любовь мол къ тебь ... терять слова съ этимъ 
дереваннымь? На что мн богатство , если не для тебя, Янси! на что мн 
почести, если не для того, чтобъ о Яиси моей сказали: воть дочь Теньера , 
любимца Его Свьтлости, Эрц - Герцога Леопольда. 

ТЕНЬЕРЬ. 

О! закоснфлость непросвыщешя! Для неё, услышать въ пошлой толиф 
черни: »воть дочь любимца Кнлжескаго!,.‹« важне, чёмъ, когда скажутъ въ 
народь: »воть дочь славнаго жизопиеца, художника !« 

ПИТЕРНЕЛА. 

Пропадай ты съ своею живописью и художествомъ, хуже которыхъ ничего 
не знаю; ты художникъ — на худо, на холодъ, на голодъ, на муку жен и дочери. 
ТЕНЬЕРЪ. 

Твое певфжество извиняетъ тебя. Я не сержусь — и прощаю тебЪ велико- 
душно всБ твои брани, крики ин обиды. 
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ПИТЕРНЕЛА. 
Благодарю покорно; да не о томь рёчь. Отложимь покуда въ сторону и 
мое невфжество, и твое великодупне къ намь, не просвьщеннымь , и твою 
мпимую славу; поговоримь хоть одинь разъ о дл, 
ТЕНЬЕРЪ, 
Кто жь тебь мышаеть? Говори себ... Ясперь! Ясперь! Какова тебЪ 


кажется эта пьяная бабар 
ПИТЕРНЕЛА. 


Пьяная баба! Я — пьяная баба? Ахъ! ты, старый дуракъ! Смотри-пожалуй! 
Меня, которая и вкуса виннаго не знавала, ругаеть пьяною бабою! 


ТЕНЬЕРЪ. 


Да кто тебяР 
ПИТЕРНЕЛА. 


Какь кто? Оглохла я что-ли? А ты, (Ясперу) пострёль! Чему радуешься? 
Чему смфешься? Прошу покорно! За то, что говоришь ему правду, величаеть 
законную свою жену, пьяной бабой? 

ТЕНЬЕРЪ. 
Я говорю про бабу на моей картинв; слышишь ли? 
ЯСПЕРЪ (0% сторону). 

Не дурна ошибка: оть сердитой до пьяной — одинь шагъ, (Теньеру) Пре- 

смьшная рожа! Му, словно жена... (встрътаясь глазами съ Питернелою) 


маляра Фанъ - деръ Старта. 
ПИТЕРНЕЛА. 


Да выслушаешь - ли ты меня наконец? 
ТЕНЬЕРЪ (работал). 
Ахь, Боже мой! слушаю, слушаю... Посмотри, Ясперъ! Это умора! 
яиси. 
Онъ никогда ее не выслушаетъ. 
ПНТЕРНЕЛА. 
И ты это называешь слушать? Постой же! Если тебя слова неймуть, такь 
я иначе поступлю (вырывает у него кисти, онь береть друйл). И этого мало! 
(бросаеть на поль вст кисти и политру). 
ТЕНЬЕРЪ (700ж46% руки). 
Ну! теперь довольна - ли? Кажется, бросать больше нечего? 
ЯСПЕРЪ (лодбирал брошенное). 
Ахь! Боже мой! Боже мой! Лучиия наши кисти! Лучайя наши краски! 
ПИТЕРНЕЛА, 
Убирайся къ чорту съ своими красками и кистями. Оба вы стбите, чтобы 


къ вашимъ колпакамъ привфснить шутовсвя кисти, съ погремущками. 
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(Янси тихо успокойваеть Питернелу, ласкаясь къ ней). 
ТЕНЬЕРЪ. 
Давича, когда я работаль, сбиралась о чемь-то болтать. 
ЯСПЕРЪ (0збалтывая стклянку’). 
Болтать и... (мюсить в6 ступкь) мышать — дфло краскотёра, 
ТЕНЬЕРЪ. 

Воть я свободенъ (в сторону) поневоль! (Вслухь} А ты забыла свои за- 
ученные разговоры. Ну, чтожь тебЪ отъ меня надобно, неугомонная женщина! 
ПИТЕРНЕЛА. 

То, чтобы ты, сидънь-мужщина! опомнился м вспомнилъ, что у теба дочь- 
невьста, и что пора ее отдать за добраго человфка , который - бы объ ней 
больше заботился, нежелн ея безпутный отецъ. 


ТЕНЬЕРЪ. 
А что жьбы ты, путная, препутная, и сто разъ путная... 
ПНТЕРНЕДЛА. 
Распутная! распутная? 
ТЕНЬЕРЪ. 
Сто... разь... путная — говорятъ тебъ. 
ПИТЕРНЕЛА. 


Довольно, довольно, понимаю; что жь далыше? 
ТЕНЬЕРЪ. 

Что жебы ты, сто... разъ... путная матушка! приказала мн дблать! 
не велишь ли стать на перекресткф, да и закричать: кому надобна невфста? 
Ко миф, Господа! у меня подросла дочь; нужно миф ее съ рукъ сбыть... 

ПИТЕРНЕЛА. 
Не съ рукъ сбыть, а выбрать.изъ всьхь жениховъ ея.... 
ТЕНЬЕРЪ, 
А гдЪ же всф эти женихи? 
ПИТЕРНЕЛЯ. 

Гл? Воть и еще. письмо объ одномъ, которое только - что получила ‘я отъ 

жены твоего брата изъ Брюселя, Она пищеть о Донь - Альваръ - Мендоз+. 


ТЕНЬЕРЪ. 
Э! Да вы, мнЪ дазвпо о немь уши прожузжали! 
янси. | 
Если бы вы знали, батюшка, какъ онъ стоить того, чтобы всь его любнаи! 
ТЕНЬЕРЪ. 


А вь числь вевхь и ты, конечно? 
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Янси. 
Я и не хочу таитьсл оть васъ. 


Какъ мирный токъ, мой вфиъ струцася, 
Еще пе зоваза л мобви; 
Но Доит - Альваръ очамъ явился — 
И сердце молвило: люби! 
Е 
Хотя любоюшит боязливый 
Не смЪлъ открытьсл моф въ зюбвн; 
Но страстью вэоръ красиорЪ$чивый 
И молча гозорилъ; люби! 
# 
О! Если - бъ вы могаи скловитьсл 
На голосъ пламепиой любви: 
Тогда - бъ пе стала л томитьсо, 
'Тогдабъ - мы долгъ сказалъ; люби! 


ТЕНЬБЕРЪ, 
Слушаю. Потомъ что? 
янсн, 
Если бы я см5ла располагать моей рукой... 
ТЕНЬЕРЪ. 


Разумфется, не тебЪ и располагать ею. Дочь живописца Давида Теньера, 
внука и племянница двухь знаменитыхь художниковъ, должна быть осторож- 
на въ выбор себь жениха. 

ПИТЕРНЕЛА. 

Дочь живописца! Куда какая важность! Ещебы ты сказалъ: дочь Теньера 

Камерь - Юнкера Двора Его Свьтлости.... 
ТЕНЬЕРЪ. 

Опять ты съ твоею прикладною Свьтлостью. Да не ужь-то вь Камерь - 
Юнкерскомь наряд зашита слава моя? РазвЪ блистательныя достоинства 
моего СвътлЫйшаго Покровителя прябавять мнЬ блеска и достоинства, если 
я самъ по себъь ничтоженъ? 

ПИТЕРИЕЛА. 

Да-таки прибавять, прибавять; свфтъ, не выставка вашихь художествен- 
ныхь произведешй, гдф подъ-часъ, старыл, затасканыя, запачканыя картины — 
мылшелдь, дороже цфиятся новыхъ, свЪжихъ, яркихь..... Для свёта пуженъ 
блескъ, и тоть — дуракъ , кто, имбя случай баеснуть въ обществь, прячется, 
какь кроть въ свою нору. 


Заатые эЪки тв прошли, 
Когда о златЪ пе мечтали; 
Теперь и зюди па земли 

И оравы ихЪ пе т ужъ стадм, 
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Теперь: кто эцатеил,, да богать — 

Тому и честь и уващенье; 

А бЪдиый, буль себЪ Сократь — 

Ему вездь: {прислдал) мое почтенье! 
Да и давай Богъ ноги! скорфе спиной къ нему, умнику, разумнику, худож- 

нику, сочинителю .... 
ТЕНБЕРЪ, 

Вздоръ! дичь! дребедень! 

`Пусть мы живемъ эъ желфэпый эЪкъ, 

А все-же сзава — выше злата! 

Й крёлкй духомъ человкъ — 

Покрфаче стази и бузата! 

Ошт, выше бъдствьш и страстей! | 

Опт, сышъ и другъ и царь природы! .. 

`Бто въ мир съ совЪетью своей — 

Тому всегда златые годы. 


ПИТЕРНЕЛА. 

Все это хорошо и... передъ. тобою! Возвратимся къ’ Донъ - Альвару. Не- 
въстка твоя ОДНХЬ ©0 мною мыслей, Женихь хоть куда! . 

янси. 

Исланскй дворянинъ, знахнаго рода. 

`ТЕНЬЕРЪ. 
Это не худо: и Тищань, и Рубенсь, и Фанъ-Дейкь были дворяне. Да ты, 
дочка, гдЪ читала его дворянскую грамоту Р 
янси. 
Я познакомилась съ нимъ у тётушки, когда мы съ вами гостили у неё. 
р ТЕНЬЕРЪ. 
Какъ - же я не видалъ его тамь ни разу въ цфлый мьсяцъ? 
ПИТЕРНЕЛА. 

Что туть диковины? до него-ли тебф было? заговоришь, бывало, съ брат- 
цемь своимъ о картинахъ, да и поминай какь звали! Иной разъ, всё взыщут- 
ся: гаБ хозяинъ? гл брать его? ань, посмотришь — какъ- туть — вь 
малярной: изволятъ себъ взапуски другъ передь другомъ марать холстину. 

ТЕНЬЕРЪ. 

Въ малярной! марать ходстину ? 

` ПИТЕеНЕЛА. 

Жонечно — такъ: ну, какъ не молвить , смотря на ваши картины, что 
пи въ тебь, ни вь брать твоемъ, ни стыда, пи совфсти! Хоть бы вы инсази 
что - пибудь путное; а то вфдь на вашу работу порядочной женщин взгая- 
путь гадко: все у васъ кабаки, сволочь, да пьяныл сборища, словомь — 
мерзость и развратъ , да и только, 
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ЯСПЕРЪ (указывал на картину). 
Хозяйка! а эта вещица какова ? 
ПИТЕРИЕЛА. 
Тьфу! тьфу! глупость какая! Очень нужно мальчишку, или дфвчонку, ужъ 
не разберу, что у вась тамъ такое, представлять въ этомъ дЪйстви. 
ТЕНЬЕРЪ. 
Женщина безвкусная! 
НИТЕРНЕЛА. 
Да ужъ вкусная, или безвкусная, а это явная безвкусица: рисовать ребя- 
тишекъ такъ,‚ за что ихъ с5куть розгами. 


ТЕНЬЕРЪ. 
Это природа. 
| ЯСПЕРЪ. 
Во. всей наготь своей! 
ПИТЕРНЕДА. 
„Природа не безстыдству же васъ учить, 
ТЕНЬЕРЪ. 


Справедливо. Такь вглядись же въ эту картину... А?... Что?... Не 
скажешь, чтобы туть неприлия кая прбисходиаи.. — Видишь ли эту АЪвуш- 
ку? какь она умильно посматриваеть на молодца, который ей, ужь конечно, 
очень благопристойныя рёчи нальваеть. А этоть старичокь со старушкой ? 
Надьюсь ‚ что они не пьянюшки , не гузлки, 

: ПИТЕРНЕЛА.. 

Ну, ла... такь.... это не худо... прилично... . однако-жъ... ахъ, 

ты, старый` развратникъ! что за мысль? что за цль? тьфу! тьфу!.. 


| ТЕНЬЕРЪ: 
Что она тамъ еще подгаядьла ? 
‚ ЯСПЕРЪ. 
`Э! это. корова ее удивила (оба сяльются ). 
`ПИТЕРНЕЛА. 
Туть корова, тамь щенята, эдёсь ребята... 
ТЕНЬЕРЪ. 
Это печать мол на каждомь изь моихь произведенй. 
НИТЕРНЕЛА. 
Не печать искусства, а позорное клеймо безстыдства, безумйя. 
янси. 


Вспомните, матушка, что вы. хотвли говорить не о картинахь, а о 


Донъ - Альварь ? 
15° 
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ПЕТЕРНЕЛА. 
Одно другому не мфшаеть. Если я не скажу ему правды, то кто.- жь ее 
выскажеть?.. Такь воть, этоть Донъ-Альзаръ-Мендоза... Ба! да ты опять 


принялся глазьть на свою ярмарку!.. скажи, пожалуй, долго -ли же это бу- 
деть? Ньть! туть и Ангельскаго терпфнья не достанеть! 
ЯСПЕРЪ (6% сторону). 
Не только женскаго — и женнина! 
ПИТЕРНЕЛА (покрызал картину толстом). 
Прошу тебя, хоть изъ любви къ дочери, моставить твои картины въ 
сторону, покуда я кончу. 
ТЕНЬЕРТХ, 
Да кончи, кончи скорЪй! я готовь тебя слушать; а въ доказательство, что 
не пророниль ни одного слова, скажу тебф, что я ужь знаю о дворянствЪ 


твоего хваленаго Мендозы — и ты можешь продолжать. 
ПИТЕРНЕЛА. 
Дворянство хорошо; а то, о чемь сще хочу говорить, и того лучше, 
ТЕНЬЕРЪ. 


Ужь не рисуеть -ли онъ? 


ПИТЕРНЕЛА. 
Лучше. 
ТЕНЬЕРЪ. 
Не ужь ли онъ настояцйй живописець ? 
ПИТЕРНЕЛА. 
Лучше. 
ТЕНЬЕРЪ, 


Коли такъ , не знаю - же я, что можеть быть лучше живописца Г 


ПИТЕРНЕЛА. 
А я такъ знаю, 
ТЕНЬЕРЪ. 
Й это....... 
ПИТЕРНЕЛА. 


Доходный полкъ, и богатое наслфдство, 
ТЕНЬБРЪ (равнодушно). 
Полкъ и насафдство. 
ПИТЕРИЕЛА. 
Да, да, полкь и насльдство. Нервый онъ получиль на этихь дняхъь; а 
другое. достается ему по завьщанйю его дяди, 
ТЕНЬЕРЪ. 
Такь оль вовсе не живописец # 
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ПИТЕРНЕЛА. 
Либо быть живописцомъ , либо полковникомь , одно стоить другаго. _ 
ТЕНЬЕРЪ, 
Очень хорошо .... Янси!.. запрещаю тебь и думать о немъ. 
янси. 


Не разрушьте , ше убейте 

Сердца юпаго!... Оо — 

Не сердитесь! пожалфите! 

Другу ца вфкъ отдано 
Неповятной страсти силой: 

Имъ зишь красе жизвь и софть1 
Наь безвремеппо съ могизой 
ЗПолружусь л, въ цофтЬ аЪтъ! 


ТЕНЬЕРЪ. 
Очень жаль, что мысли мон теб не по сердцу; однако - жь я все - таки 
при нихъ останусь; а ты все-таки будешь жить; а современемъ перестанешь 


и печалитьсл, 
ПИТЕРНЕЛА. 


Да вспомни хоть о полкЪ, о насафдетвф. 
ТЕНЬЕРЪ, 

Потому-то Яиси и не будеть за твоимъ Доньъ- Альваромъ, что онь 60- 
гать, а я бБденъ; тмь - то пуще и не рЬшусь отдать её за него, что онъ 
съ полкомь и насльдствомь, а она еще безь большаго приданаго. Пожалуй, 
чего добраго, онъ вздумаеть, что великую честь оказываеть моей дочери, 
предлагая ей свою руку, что ему стоить только платкомъ махнуть, что онъ 


осчастливить её... 
ПИТЕРНЕЛА. 


Да и конечно, это было-бы большое счастье. 
ТЕНЬЕБЪ. 

Взлдоръ! Онъь самь былъ-бы наисчастливьйшимъ , добравшись до кисти, 
(спожватясь) т. е. до руки дочери славнаго Теньера! да для этого надо быть, 
не только полковникомъ, но и художинкомъ. 

ПИТЕРНЕЛА. 

И такъ, напрасны просьбы дочери твоей, убъждешя жены твоей ‚ совфты 

невьстки , которую ты веегда уважалъ Р 
ТЕНЬЕР. 

Й уважаю, потому, что она сама уважаетъь зваше и призваше худож- 
ника!... Изволь; я докажу тебф, какъ твой мужъ дорожитъ счастьемъ своей 
дочери. Я согласень...... 


Янси. 
Не смыью вфрить! 
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ТЕНЬЕРЪ. 
Отдать Янси. .. 
ПИТЕРНЕЛА. 
За Донъ - Альвара Р 
янси, 
Батюшка! вы р8шаетесь Р 
ТЕНЬЕРЪ. 
Рьшусь. 
ЯНСН. 
Да скоро ли? 
ТЕНЬЕРЪ. 
Коль скоро у тебя будеть 10 т. гульденовь приданаго, не больше. 
янси. 
Какъ л ошиблась!.. 
ПИТЕРНЕЛА. 


Ну, дочка! сядь теперь у моря, да п жди погоды. Видно не бывать тебЪ 
замужемь. 


ТЕНЬБ»Ъ. 
А почему? 
ПИТЕРБЕЛА. 


А потому, что у тебя, не только десяти тысячь гульденовъ, да и десяти 
тысячь штиверовь никогда не бывало, и не `будеть. 
ТЕНЬЕРЪ. 
Воть я покажу тебь противное — и скорфе нежели ты думаешь. Ясперь! 
шлапу и трость. Пойду къ повёренному Шведской Королевы Христины ‚, ко- 


торой я поднесь мою Миддельбургскую прмарку — и ты увидишь. 
ПИТЕРНЕЛА. 
Увижу ‚ какъ ты придешь, по обыкновенью, съ пустыми руками. 
ТЕНЬЕРЪ. 


Не дойдеть до по\иу день — 

Твой Теньеръ разбогатъеть. 

№5 Артисты стапутъ въ пепь! 

Кто же дЬло разумфетъ, 

Тотъ, оставя спЪеь м аЪшь, 

На покловъ ко моф поспфетъ!.., 
Мурилмо и Пусепь, 
Дузарть и Перуджипи, 

Ц Рембрапть и Гоерчиши, 

ВсЪ въ прахъ передо миой! 

П собтъ мешл хвалой р 
Возвыенть — пребольшой! (уходить) 


МИТЕРНЕЛА (6% слпд% ему’). 
Все вздорь! За эту похвалу пе достанешь куска черстваго Хльба. 


—=-_ 
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ЯВЛЕШЕ $. 


ПРЕЖНИЕ, КРОМЪ ТЕНЬЕРА. 
ПИТЕРНЕЛА, 


Этакая пустал головушка!... ты говоришь ему дфло, а онь всё съ свойми 
бредиями .... Нёть!.. это... ужасно!.,. ужасно!... (Ясперь вы сторонть 
смпется) Что это? Онь, кажется, смфется надо мной? Смотри - пожалуй, 
какого забавника намь Богь послаль!... (Ясперь пуще хохочет») Еще-таки!.. 
перестанешь ли ты, говорять теб? 

ЯСПЕРЪ (продолжал смалться). 

Да виноватъ-ли я, хозяйка, что на тебя безъ смьха смотрьть нельзя 
(тохочет»). Скажи мн, ради Бога, какь тебь ие стыдно такъ сердиться } 
Развв ты не видишь, что твой слова вфтерь въ одно ухо вносить, а въ другое 
выносить ? (хохочеть) 


ПИТЕРНЕДА. 
Очень вижу; да смьшнаго -то тутъ ничего нёть, а больно сердцу. 
ЯСПЕРЪ. 
А мн то и смышно, что ты это принимаешь къ сердцу. 
ПИТЕРНЕЛА, 
Такъ по твоему..... 
ЯСПЕРЪ, 


По моему, ты слишкомъ нападаешь на бъанаго хозяина. Ну, какъ не ска- 

зать, что его послвдняя картина стоить...... 
ПИТЕРНЕЛА. 

Быть вывёскою на первомь кабакБ. Такъ - ан писали прежде паши знаме- 
нитые живописцы ? Ужъь коли -бы ему ЧЬмъ кичиться, такъ не картинами , 
а покровительствомь Эрцъ - Герцога, Жамеръ - Юнкерствомъ. 

ЯСПЕРЪ. 

А я такъ пророчу тебё, что слава картинъ Теньера - художника, пережи- 
веть всёхь пра - пра - пра - пра - пра - виучковь Теньера — Камеръ - Юнкера. 
ПИТЕРНЕЛА. 

Да безпутный пра - пра - пра - пра - пра - д4$лушка этихъ будущихь пра - 
пра - пра - пра - пра - правнучать уморитъ съ голода все свое потомство въ 
зародыш. Вотъ о чемъ ты должень быль напфвать своему безмозглому хозяину, 
а не о бутылочкь, да о проклятыхь краскахъ, да еще о какихь - то красот- 
кахь; а на васъ, нищихь ‚ порядочная женщина и не взглянету. 
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ЯСПЕРЪ. 
А сь чего ты взяла, что я. ему этого не напьваю? Воть еще и нынче. .... 
ЦИТЕРНЕЛА. 
А онь- то чтоР 
ЯСПЕРЪ. 


Но обычаю своему, одно и то же: картинамь моимь узнаютъ цфну, точно 
также, какъ одфнили произведешя Рубенса, Дуларта, Лукаса, ханъ- 
„Лейдена...... 

ПЯТЕРНЕЛА.. 
Экъ занесъ! Ни одного изъ этихь живописцевь давно на свЪТЬ ньтъ. 
ЯСПЕРЪ [(задумиво ). 

То -то и плохо, что достоинству отдаютъ справедливость только по смер- 

ти.... Ба!... славно!... ура!... что за счастливая мысль! 
ЦИТЕРНЕЛА. 

Янси! посмотри!.. ужь не рахнулся-алн онъР... видишь: какь онь 

бъгаеть и размахиваеть руками. 


яиси. 
Вижу, вижу!... Ясперъ!... что ты...... 
ЯСПЕРЪ. 
Такь! онъ долженъ умереть ? 
янси. 
Умереть? — кто? 
ЯСПЕРЪ. 
Теньерь! ты должень умереть, непремфнно должень, п.я берусь за это. 
ЯНСи. 


Ахьъ, матушка! онъ хочетъь его уморить! 
НИТЕРНЕЛА. 
Кого ? ‘моего мужа? твоего благодфтеля ? 
ЯСПЕРЗЪ. 
Да! Нитернела! .. да! Янси! мы его уморимъ! 
-ПИТЕРНЕЛА. 
Ахь , ты, разбойникь! да что ты это затБяль ? 
яисн. 
У него и глаза помутились. Не позвать ли сосфдей Р 


ЯСПЕРЪ (6% хохотом}. 
Какъ онь перепугались! 


ПИТЕРНЕЛА. 
Онъ же еще и хохочеть! 

ЯСНЕРЪЗ, 
Послушайте! предорогая выдумка! — 
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ПИТЕРНЕЛА. 

Благодаримъ покорно! ‘пробуй ее надъ собой! 
яЯнси, 

И тебь не стыдно? — Ахь! матушка! какой опь злой человфкъ! 
ЯСПЕРЗ. 


Полно! полно! что туть злаго- то? если -бъ только упрямець нашь : с0- 
гласился. 


ЫИТЕРНЕЛА. 
Какъ -бы не такъ! Согласится онъ умереть изъ доброй воли. 
ЯСПЕРЪ. 
Для вашей и своей пользы. Ну, знайте - же! 
ПИТЕРНЕЛА. 


Й знать не хочу, и слушать не намфрена! воть еще новость: умереть для 
своей пользы. 
ЯСПЕРЪ. 
Да, коли я говорю ‚ что это..... 
ПИТЕРНЕЛА п ЯНСН. 
Взлоръ! вздоръ! вздоръ! 
ЯСПЕРЪ. 
Только.,..,., 
'ПИТЕРНЕЛА. 
Сатанинскя мыслн., душегубець! 
ЯНСН. 
Такъ , такъ, матушка! не надо п слушать его, 
ПИТЕРНЕЛА. 
Постой, дружокъ! в справиося, 
Газдфлаюсь съ тобой; 
"Въ отплату позабавлмюся 
На счеть л такще твой, 
Забудешь ты змобезвичать, 
Смфлться падо мой , 


Отучишьсл повфепичать , 
ПовЪса дорогой! 


ЯСПЕРЪ. 
Тьфу — пропасть!... да выслушаешь ли ты.... 
ПИТЕРНЕЛАД. 
Чего туть слушать? воть я ужо поговорю съ тобой, человфкоубйца! 
ЯСПЕРЪ. 
Да онъ ‘умретъ только для шутки. 
-ПИТЕРНЕЛА. 
Изрядная шутка! 
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ЯСПЕРТ, 
Онъ прикпнится мертвымь... Ну! понимаете - ли теперь ? 
ПИТЕРНЕЛА. 
Иное д6ло! да къ чему все это? 
ЯСПЕРЪ. 


Къ тому, чтобы доказать теб: чего стоять его картины? доставить дочери 
твоей приданое, безь котораго онъ никогда ие согласится выдать ее за бога- 
таго Донъ - Альвара. Видишь - ли теперь, что ему должио умереть. 

янси. 

Да какъ же всьхь увьрять, что батюшка умеръ? ифть, Ясперь, выдумай 

другое средство. Миф и помыслить страшно. 
ЯСНЕРЪ. 

Другое; а это чёмъ худо? отца твоего убудеть что-ли оть этого? прослы- 

веть мертвымъ , а все въ живыхъ остацется 
ПИТЕРНЕЛА. 

Разумьетсл: это одна только хитрость; да кто -жь такъ будеть прость, 

чтобъ за эти вздорныя картины .... 
ЯСПЕРЪ. 

Это ужь ми предоставьте, Я взялся — и знаю за что берусь, Теньерь — 
вели живолисець! одна намъ съ пимъ бфда: плодовитость и быстрота; у 
него картины, какъ грибы, ростуть; всякой и думаеть: успфемъ наполнить 
его трудами ифлый домъ за безцфнокь!.. Да! покуда оипъ будеть жить, ии 
кто пе поторолится запастись его произведепьями. Умри же онъь, или хоть 
прослыви мертвымь — н труды его раскупять на перехватъ. 

ПИТЕРИНИЕЛА. 
Ахь, Яслерь! если бы ты намь пророчиль правду! 
ЯСПЕРЪ. 

Увидишь. Дао чемъ туть толковать? Если бы хоть вчера только послушала 

ты, что говорлаи о немъь Французский и Ангийсий Коммиссюинеры въ Живо- 


пнсномь Клубъ. 
ПИТЕРИБЛА. 


Я пачннаю вврить тебъ, Да скажи миф: какъ же ты думаешь привести 


зъ двистые свою выдумку? 
ЯСПЕРЪ. 


Я?... бродить въ г0л08ф..., да, трудиенько! Чудакъ -то пашь большо 
упорень!.. Му, да ужь быть такь, попробуемь... ШПослущайте - жь: я 
скопилъ около десятка гульденовъ, которые пнабралъ за помалевку двухъ-трехь 
окончинь у толстяка Аларта, за побфаку трубы у сосбдки, и за отдфаку, 
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для вывфеки , зеленаго осла учителю Латыин. За эти денежки я возьму на 
прокать саваиъ нашему живому мертвецу и печальнаго платья для васъ, 
вдовы и сиротки. Чо пути забъгу на биржу, подл5 которой и Живописный 
Клубъ. Тамь вездь и распущу слухъ, что славный Теньерь, представлля 
мертво - пьянаго сосфда у винной бочки, такъ пафнизся своею отработкою , 
что и’самь, хотя во ргу почти трое сутокь, кромБ воды, инчего не было, 
покатился, какъ-бы упившись горячительныхь соковъ, да и ну хрипёть, 
храпфть, храпёть, хрипфть, да и поминай, какь друга звали! 
янСН. 
Ахь! Ясперъ! 
ЯСПЕРЪ. 

Подн , ты, съ твоею дЬтскою ньжностью; не до нея теперь. На платье и 
савань денегь станетъ. Столомъ сосёдъ ссудить. Да воть бфда: нужна длин- 
ная простыня, а ее нёть. Что и было, хозяинь перекромсаль на занавфеки 
картинь свонхь. А! кстати! поспимайте съ нихъ холстину, да сшейте — воть 
вамъ и простыня, 

ПИТЕРНЕЛА. 

Онъ двао говорить. Помогай ми®, Янсн! (снимають холсты и нанинають 
сшивать), 

ЯСПЕРЪ. 

И такъ, прощайте! побъгу объявлять и встрёчному н поперечпому о вне- 
запной кончин$ нащего безпокойнаго покойника; заверну къ Аукщюнисту и 
Нотарусу. Смотрите же, чуръ не дремать съ вашей работой! 

ПИТЕРНЕЛА. 
Ступай, ступай! все будеть слажепо. 
ЯСНЕРЪ (ЯНнс#). 
Не правда ли, что Ясперъ злой человфкъ ? 
янси. 
Нътьъ! ты быль и будешь всегда нашимъ добрымъ Ясперомъ. 
- ПИТЕРНЕЛА. 
Поди же! пошель! 
ЯСПЕРЪ. 


Иду и мигомь ворочусь съ. моимь грузомъ. 


11* 
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ЯВЛЕНТЕ 4. 


ПИТЕРНЕЛА и ЯНСИ.. 


ЯВСи. 


Что? если бы теперь. пришель сюда нашь. Донъ - Альваръ ? какь бы онъ 
обрадозалел выдумкь Яспера! 
ЦИТЕРНЕЛА. 
А я такъ рада, что его зафеь ньть; да когда и придетъ, то все лучше 
ему объ этомъ не говорить... 
янси. 
Для чего же Р 
ПИТЕРНЕЛА, 


Для, того ‚ чтобы оць не вздумаль разомь скупить вс картины; а тогда 
старикь нашь. на отрёзъь откажетъ. 
АНси. 
И подлинно! лучше варугь его послЪ обрадовать. 


Не эпавъ, что памт, надежды саЪть 
Блеспуаъ ‚ опъ, пъ грусты безотрадной , 
Каляпеть людей и жизвь и свЪть! 
На всё м вебхь ему досадио! 
#* 
Пустьшя дикая — памт свЫтъ, 
Когда мы въ скорби унпываемт| 
Но промелькии падевды свъть — 
И. памъ пустышя — сафтлымъ раемъ! 
* 
Съ твоей любовью миф, мой сафть! 
Все въ щизни краше и свЪт.1 с! 
И л. смотрю ца Божй свфтъ 
Стъ пладеждой, вБрой весезЪе! 


ПИТЕРНЕЛА, 
Помоги мнф сложнть простыню... 


Яиси. 
Донъ - Альваръ не сказаль вамъ: когда онь‘'будеть сюда 
ПАТЕРНЕЛА. 
Какь будто забыла , что онъ должень нынче. придти за отвфтомъ. 
яиси. 


Нёть, кажется, вы мпф объ этомъ не говорили... когда опъ придеть, 
вы скажите ему... Ахь Боже мой! не онъ-ли стучится-въ дверь? (отворлеть 
дверь). Шойдите.. 
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ЯВЛЕНТЕ 5. 


ПРЕЖШЕ и ДОНЪ - АЛЬВАРТ. 


ДОНЪ-АЛЬВАРЪ, 


Заравствуйте, Янси! (Питернель) Извипите, что. я пришелъ раньше назна- 
ченнаго вами времени. Встрётивъ на ближней улиц Г. Теньера, л воспользо- 
валсл этимъ случаемь, чтобъ, въ отсутстыи его, скорфе узнать оть васъ 
судьбу мою. 

ПИТЕРНЕЛА. 
Я говорила мужу. 
ДОНЪ -АЛЬБАРЪ. 
Вы говорили ему? какъ мнё выразить вамь мою благодарность! 
ПИТЕРНЕЛА. 

Не торопитесь такъ съ вашею благодарностью. Еще успзете отблагодарить, 
когла будеть за что. 

ДОНЪ -АЛЬВАРЪ. 

Какъ я должень понимать ваши слова! Янси! выведите меня изъ мучитель- 
наго недоумьшя! чего мнЪ надфяться? 

яиси. 
Таки и не надо терять надежды, 
ПИТЕРНЕДЛА. 
Не забывать, что тебь сказано! 
ЯНСи. 
Ужь будьте спокойны , не забуду вашвхъ словъ. 


ДОНЪ -АЛЬВАРЪ. 


0 Лиси! какъ ужаспо 

Судьбы своей пе зоать 

За что -жъ мевя папрасио 
Безвьстицостью терзать ? 

Что - жъ миф, мой другъ прекрасный, 
Что думать? что пачать ? 


яЯНСН. 
Надедзды пе терять. 
ДОЯЪ -АЛЬВАРЪ. 


Что смышу!.... овиваю! 
О милый сердцу взглялъ! 
Но, Яшси! л не знаю: 
Далокть - зи часъ отралъ? 
Ц жду и умираю! 

Ахтъ! что миф, что пачать? 
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янси. 
Надежды ие терять. 
Матушка! что -жь я ему скажу? 
ПИТЕРНЕЛА. 
Чтобы пришель сюда чрезъ два-три часа, и тогда... 
ДОнНЪ-АЛЬВАРБЪ. 
Судьба наша разъяснится ? 


янси, 
Угадали! 
МИТЕРИЕЛА. 
Молчать, болтушка! 
Янсн. 


Виновата! да мн стало жаль его! 
ДОнЪ -АЛЬВАРЪ. 
Добрая Янси! какимъ счастливымъ случаемъ? 
яиси. 
Этого -то и не скажу. Будеть время, все узнаете, Что, матушка ‚ каково 
я умью молчать Р 
ДОнЪ - АЛЬВАРЪ. 
Довершите мое благополуче! скажите: Г. Теньеръ согласенъ ? 
ПИТЕРНЕЖЛА. 
Булеть, будетъ согласень; а теперь лучше, если онъ съ вами здбеь це 
столкнется. 
ДОоНЪ-АЛЬВАРЪ И ЯНБСИ. 


Пройдуть печали и сомиБаья , 

Воскресиутъ радости дая цасъ; 

Настаиеть премл обрученьл 

Сердецъ съ рухою — въ добрый част! 
хе 

Въ блаженстьЪ станемъ дить съ тобою, 

Сердцами иными смись, 

Ц вфчло страстиою душою 

Мы буделъ славить — добрый часъ! 


ПИТЕРНЕЛА. 


Полно! полно! Богь поможетъь. Пора разстаться. Мужъь скоро воротитси; 
а я, повторяю вамъ ‚, не хочу, чтобы вы теперь встрётнансь. 


ДОНЪ -АЛЬЗВАРЪ. 
Ваша воля —Й миБ законъ. Однако -жь..... 
ПИТЕРНЕЛА. 


Однако - жь, однако - жь, прошу отправаяться, 
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ДОНЪ-АЛЬВАРЪ. 
Прощайте, Япси! 
янси, 
Не забудьте - жь придти ужо. 
ДОНЪ-АЛЬБАРЪ. 
Мнв забыть!.... прощайте! 
ПИТЕРНЕЛА (провожал его). 
Прощайте, прощайте и прощайте. (Доиь- Альварз отворяеть дверь; но, 
усльшавь походку Тешьера, возвращается, обьлеилясь знаками; прячется за 
станок5, и когда Теньерь входить, выискавь удобное мгповеше ‚ выбтгаеть). 


ЯВЛЕНТЕ 6. 


ПИТЕРНЕЛА, ЯНСИ и ТЕНЬЕРЪ. 


ТЕНЬЕРЪ, 

Что я вижу? что это значить? все въ безпорядкь! картины не на своихь 

мъсгахь, всЪ раскрыты , кисти раскиданы ‚ краски не убраны! Питернела! 

Янси! Ясперъ! сказывайте: кто. виновать ? я этого не потерплю! гдЪ холсты? 
сей! что же вы молчите? я бъшусь!..... 


ПИТЕРНЕЛА. 
Да, полно, крикунъ! не бъсись, не суетись, все сыщется; погоди Яспера. 
ТЕНЬЕРЪ. 
А гдь опь, я хочу знать! 
ПИТЕРНЕЛА, 


Нотерии, все узнаешь. Скажи намъ покуда, что ты досталь, продаль -ли 
что - нибудь, будуть- лы деньги? 


ТЕНЬЕРЪ. 
Цьть! что вамъ 40 этого? гдЪ хоасты Р 
ПИТЕРНЕЛА, 
Все отыщется; да будуть -ли у насъ деньги? 
ТЕНЬЕРЪ. 


Не будуть. Не вь деньгахъь рЬчь. Откуда, оть чего, оть кого такой без- 
порядокъ 2 
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ЯВЛЕНТЕ 7. 


ТЬЖЕ п АСПЕРЪ. 
Овъ, въ саванЪ, несетъ. столовыя ножки; за помъ носильщикъ несеть столовую доску п платья. 


ТЕНЬЕРЪ, 

Ясперь! Ясперъ! ба! это что еще! (Ясперь, молча , идеть в5 другую ком- 
нату, Теньерь бъжить за нимь н.оба возлврашаются; носилицикь уходит»). 
Скажемь ли, ты, мнЪ, что все это значить? 

ЯСПЕРЪ. 
А. воть что: ты, мастеръ , умеръ, и мы по тебъ сокрушаемся въ печаль- 


ныхь нарядахъ. 
ТЕНЬЕРЪ. 


Ты, подмастерье, съ ума епятилъ, и я о тебь душевно сожалью. 
ЯСПЕРЪ. 
Ньть, я въ полномь умБ; а ты точно умеръ. 


ТЕНЬЕРЪ, 
Я начинаю терять терпбнье, 
ПИТЕРНЕЛА. 

Ты ‚ сперва выслушай его! 

янси. 
Послушайте его, батюшка! 

ТЕНЬЕРЪ, 
Ну, ну, говори ‚ говори скорьй! 

ЯСПЕРЪ, 


Картинь у нась много, а денегь нфтъ; продать мы ихъ рады, а никто 


не покупаетъ. 
ТЕНЬЕРЪ. 


Какъ! никто не покупаеть ? „Поэтому онё не хороши, онф не стоять де- 
негь ? онф......ь,ь» 

ЯСПЕРЪ, 

Ни, ны, хороши ‚ прекрасны, безцфнны , все, ‘что тебь угодно; да вотъ 
бЪда: если бы ты быль богать, такъ -бы знали, что продаешь не отъ край- 
ности — и давали.- бы тебЪ за нихъ настолщую плату; или — и того лучше: 
еслибы тебя на свёт6 иё-было, — охотники и знатоки покупали бы ихъ до- 
рогою цфною, и отыскивали бы вездь мальйшую бездълку твою, чтобъ ничто 
не пропадало; на бфду, ты живь — стало -быть всякой успфетъ наполнить 
„5флые хоромы твоею работою; а потому пикто и не торопится. 
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ТЕНЬЕРЪ. 
Я радъ бы для этого умереть! 
ЯСПЕРЪ. 

И умеръ! 

ТЕНЬЕРЪ. 

О, невьжество! о гибель просвъщешя! ие хотятъ, не умьютъ цфиить до- 
стоинства! не уважають даровашя! пренебрегаютъ искусства! художникамъ 
отдають спразедливость — только по смерти!.. 

ЯСПЕРЪ. 

И отдадутъ, Слушай-ка: на биржё, вь Живописномь КлубЪ, на рынкахь, 
вездЪ ‚ вездЪ разсвяль я слухи, что славпый Теньерь умеръ, и что безсмерт- 
ныя картины его будуть продаваться съ молотка. Посмотри, какъь ужо набъ- 
гуть сюда къ торгу и живописцы, и охотники, и купцы, и ротозъи, и знать, 
и чернь... все распродамь — и слава твол развезется съ картинами по 
бвлу свьту!.. (Теньерб молчите в5 задумчивости). Ты зяжешь въ той компа- 
ть на столь, который , вмёсто простыни, купить-то ее было нё-начто, по- 
кроемь сшизками твоего холста съ разныхь картинъ. Бфдняжка — вдова твоя 
и сиротка — дочь ея, надьнутъ черныя платья и будуть зд5сь передъ всБ- 
ми вздыхать, да охать, Я стану принимать гостей, смиренпо провожать къ 
тебф желающихь на прощанье, расписывать твои добродфтели, выказывать 
и выхвалять картины , которыя вс и продадутся разомъ. 

ТЕНЬЕРЪ (10044). 

Быть такь! (Ясперь уносить за ниме простыню. Нитернела и Анси над» 
вають черныл платьл). 

ПИТЕРВНЕЛА. 

Правду сказать: Асперь болыной выдумщикь! дай Богь, чтобъ удалась 
намъ эта хитрость. Теперь сядь въ уголь, да, закрывь лицо руками, рыдай 
и плачь, на - всхаииь. (Янси сптла), 

ЯСПЕРЪ. 

Уложилъ славно: руки на грудь крестомьъ, голову обвязаль замасляной 

тряпицей , ноги вытянулъ, ну, пи - дать - ни - взять, мертвець! 


ТЕНЬЕРЪ (243% 6606 комнаты). 


Ясперъ! 
ЯСПЕБЪ. 

Молчи! тьфу какой! какъ онь ужо такь вокрикнеть — б6да! 
ТЕНЬЕРЪ. 

Ясперъ! 
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ЯСПЕРЪ (Подбьгая кз двери). 
Что понадобилось ? 


ТЕНЬЕРЪ. 
Не. забудь показать мою послднюю картину. 
ЯСПЕРЪ. 
Че забуду! 
ТЕНЬЕРЪ. 
Ясперь! 
ПИТЕРНЕЛА. 


Создатель мой! не бывать пути! 

ТЕНЬЕРЪ (выгллдывал 3% дверей). 
Ясперь! пуще всего выкажи........ 

ЯСПЕРЪ (захлопнувз двери). 
Чтобъ у него горло пересохло. 

ТЕНЬЕРЪ (сбъгал в% савант, и съ завлзанной головой) 
Кисти! кисти! какая мысль! (Питернела и Ясперз выталкивають его в5 двери) 
ПИТЕРНЕЛА (свла у двери). 

О, неугомонный мертвецъ! 


ЯСПЕРЪ. 
Сиди туть, и чуть онь покажется, прихлопни ему нось — лучше на 
мертвеца будетъ походить. 
ЯСЦПЕРЪ. 


Скоро къ вамъ сюда сберотся 

Мпого разпыхъ ‚ чудлыхъ лицъ! 

Торгъ вартипамъ здЪсь пачцется — 

Н вспорхнутъ, какъ стал птихъ! 
ТЕНЬЕРЪ (за кулисами). 

Да пора - бы имъ сабраться| 

Доаго - зь буду я лежать? 

ЦИТЕРНЕЛА (6% дверь). 

Тише! тише! ужтъ стучатсл. 
ТЕНЬЕРЪ. 

Скоро - ль миф позволять встать ? 

ЯНСИ. 

Мысли бойня уймитесь! 

(Теньерх вторит5 ей хохотом.) 
ЯСПЕРЪ (6% дверь). 

Будешь что - лм ты мозчать? 
ТЕНЬЕРЪ. 

Буду, буду, пе сердитесь; 

Вотъ вамт, слово, замолчу. 
ЯСПЕРЪ (Питернель и Яиси), 

Вы, рыдайте, плачьте, рвитесх1 
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ТЕНЬЕРЪ. 

Ну, вакъ л захохочу! 
Янси. 
Страхи сердца, истребитесы 
(Теньерз опять вторить ей хохотоме,) 
ПИТЕРНЕЛА (6% дверь). 

Замоачишь - дн ? 

ТЕНЬЕРЪ. 

Ну! мозчу! 

(Вь продолжени птъшя, Ясперз, Питернела и Янси разстанавливають станки 
и картины на одну сторону, такь чтобь, при аукшонтъ, дъйствуюийя лица 
были спиной ко двери, изъ которой иногда выгллдываеть Теньерз). 
ЯСПЕРЪ. 


Тсь! идуть.... у! какое множество! 


ЯВЛЕНТЕ 8. 


ПРЕЖШЕ; ФАНЪ-АУДЕНЪ, ФАНЪ-ОПСТАЛЬ, АУКПОНИСТЪ, НОТАРГУСЪ, 
ПОКУПЩИКИ , НОСИЛЬЩикКИ , ЛЮБОПЫТНЫЕ. 


ХОРЪ ВХОДЯЩИХЪ. 


И такъ, Тепьеръ! судихъ уставъ судьбицы: 
ТебЪ пе жить! 
Но такъ цы быть! 
"Твон белсмертпыя картины — 
Все будуть жить. 
Всф разберемъ высокою цЪною, 
И исен толпой 
За упокой 
Подиныемъ пой, 
И всей тозпою 
Пойдемъ домой, 
Увы! Теньеръ! такооть заноит, сульбины: 
Тебь ие жнть! 
Но, такъ и быть, 
'Таон безсмертаыл картипы — 
Все будуть жить! 


ЯСНЕРЪ. 

Ахъ! Милостивые Государи! охьъ! Милостивыя Государыни! смъшайте слезы 
ваши съ слезами оставшихся сиротъ послЪ Теньера. .. (подойдл кз двери) ЗдЪсь 
лежить... (65 двери Теньеру) не шевелись!.... (вслухъ) здесь лежить славный 
Теньеръ ‚ о которомь рыдаютъ неутьшныя жена и дочь! (кё ним): Рыдайте 


громче ,.. (он рыдають; вх толпть женшины также плачутз). Млачь съ нами, 
15 * 
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художество! плачьте, художники! плачь, живопись! плачьте, живописцы! 


з 


плачьте... плачь.... плачьте... , Тепьера зафсь ужьъ нфть!..... 


ЯСНЕРЪ, ЯНСИ И ПИТЕРНЕЛА,. 


'Тевъера шугь!.. о! пзачьте и рыдайте!,. 
Агъ! для чего оставил ты цашт свЪтъ1 
Друзья! въ слезахъ, печально восклицайте! 
Тепьера оътъ! увы! Тецьера аЪтъ! 


Хорь повторяеть посльдий стиль. 


ЯСНЕРЪ. 
Тепьера иътъ! /(о’зворял дверь) поконникъ эдбсь, въ покоф — 
Й шидеты ойт, ие страшител б5дъ, 
Дочь и жена! завопемЪъ въ гозосъ трое: 


ПИТЕРЫЕЛА, ЯНСИ И ЯСПЕРЪ. 
Тепьера афтъ! увы! Тельера ифтъ! (т0рё повторлетё). 


ЯСПЕРЪ. 
Кому угодно отдать послёдёй долгь успокоившемуся? (провожаеть любопыт- 
ныхь м5 Теньеру). 
ПИТЕРНЕЛА И ЯНСИ. 


Ахуъ! па кого покибулъ пасъ ты, миль? 
Намъ, безъ тебл, постьалъ и бЪлый свфть! 
Встапь! встаць! очциеь! услышь пашъ хоръ унылый! 


ХОРЪ. 
Тепьера офтъ] уры! Теньера цтъ! 


ЯСПЕРЗ. 
Нёть его! кисти его осиротан! краски засохли! полотно умерло! (всхлилыя- 
вал) Не ‘роднтся другаго Теньера! не будеть новыхь картинь оть него! Воть, 
бъдияжки! воть, онф ‚ всЪ туть, покупайте! покупайте! скоро расхватають 
ихъ дал всей Европы! (ноеть безь музыки). 
Теньера здЪсь ужь ниьть! Теньера съ нами нЪть! 
ФАНЪ - АУДЕНЪ. 

Слава его гремитъ въ Европф. Мы за тмъ собрались сюда, чтобы при- 
нести дань уважешя къ трудамъ покойника — покупкою его произведенй. 
ФАНЪ - ОПСТАЛЬ. 

Не пожалью никакихь денегь за лучийя изъ его картинъ. 


ЖИБОПИСЦЫ. 
Начинайте - жь! начинайте продажу! 
ПОКУПЩ ИБН. 
Начинайте! чего медлить? 
НОТАРТУСЬ. 


Начнемъ. 
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АУЕЦТОНИСТХ. 


Такъ пачиемъ! пачцемь скорфе! 
Что еще памть отлагать ? 

Премл ‚ время пачшоать. 

Но сперва всего пужифе 

Бамт, мою прослушать р5чь: 

Вы картиоы раэбирал, 

Опция и сличал, 

И торгуя ‚, раскупая , 

Чуръ — зишь депегъ пе беречь 


(Два посльдше стита повторяють сё нимь Питернела, Янси, Ясперь и Нотарус5). 


АУЕЦТОВИСТЪ. 


Такъ пачиемъ! ко ми\!.. ввиманья! 
ВсЪ сюда! смотрьть и ждать! 

Всь порвдокт, соблгодать! 

И Тецьеровы создацья 

Продолутея съ молотка. 

Чуръ лишь дЪлать по паказу: 

Что ударъ, то больше мазу! 

Ц по третьему лишь разу — 
Дешьги сыпь изъ ‘кошелька! 


( Хорь повторлеть послъдше два стиха ). 


ТЕНЬЕБЪ (в5еллдывая из% двери. 


Ясперъ! незабудь же послёднюю... 
ЯСЦЕРЪ (затворля дверь). 

Да ужъь не забуду.... Воть послёднее его произведеше. Кончая эту кар- 

тину, онь и самь скончался (зарыдаль). 
хорРъ (6235 музыки), 
Теньера здьсь ужь ныть! Теньера съ нами нфть! 
НОТАРГУ СЪ. 

Картина вчерашней прмарки, посафднее произведенье покойнаго: 400 гульде- 

новъ. Кто за собой оставить ? 
НВСКОЛЬЕО ГОЛОСОВЪ. 


По НА 
дукцлонистъ (ударя молотком). 
Разь!..... кто больше Р 
нВСЕОЛЬКО ГОЛОСОвЪ. 


458..... 480..... 500..... 
ФАНЪ- ОЦСТАЛЬ. 


БО 
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АУКЦЕОННСТЬ. 
Два. Кто больше ? 
ФАНЪ - АУДЕНЪ. 
900...... 
АУЕЦОНИСТЪ. 
Три!..... подавайте денежки. 
ФАНЪ - АУДЕНЪ. 
Прекрасная картина! Зеликобритайя покровительствуеть художествамъ, и 
я жертвую этою драгоцённостью Двору АнгаЙскому. 
НОТАРТУСЪ. 
Сорокъ картинъ, изображающихь игры Фламандсмя — 3,000 гульденовъ. 
АУЕЦТОНИСТЬ. 
Кто больше?... Разъ!.. 
Сколько ГОЛОСОвЪ. 
3,050.... 3,100.... 3,200.... 3,600.... 
ФАНЪ - АУДЕНЪ. 
4,000...... 
ВУкЦОНИСТЪ. 
Кто больше?..... два! 
ФАНЪ-ОПСТАЛЬ, 
5,000...... 
АУЕЦТОНИСТЪ. 
Кто больше?... три... принимай, Ясперъ ‚ золото. 
ФАНЪ - ОПОТАЛЬ. 
Да украсится дивными произведешями Теньера Королевская въ Нарижь 
Галлерея. 
НОТАРЛУСЪ, 
Двадцать картинъ деревенскихь празаниковъ. 4,000 гульденовъ. 
ОДИНЪ ПОБУПЩИЕЪ. 
5,000......... 
АУЕЦЕОНИСТЪ. 
а 
ДРУГОЙ ПОБУПЩИЕЪ. 
О, 900 киа 


АУЕЦТОНИСТЬ. 
Два оо 


ТРЕТИ ПОКУПЩИЕЪ. 
6,600..... 
АУБЩОИИСТЬ. 
Три. Ето больше ? 
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ПОБУДЩИКЪ. 
За мною... 
НОТАРТУСЪ. 
Праздники........ 
ТЕНЬЕРЪ (сбъгал). 
Полно! полно! больше не продаю. 
нисколько Голосов Ъ. 
АЙ! ай! мертвець! мертвець! ай! ай! 
НОТАР1УСЪ. 
Сь нами крестная сила! 
АУК'ЦаОонИСТЬ (сту“Ф молотком). 
Сгинь! сгинь, нечистая сила! 


хоРръ, 
Мертвецтъ | мертвецт, | ахъ! Царь Небеспый съ вами! 
Знать опъ съ того къ памъ свфта прибъвазь ? 


ЯСНПЕРЪ, ПИТЕРНЕЛА и ЯНСИ. 


О, ифть|! Тевьеръ эпать тронулся слезами 
Друзей своихъ — очвулся м возсталъ. 


ФАНЪ-АУДЕНЪ. 
Что - жь это все значить 2 

ФАНЪ- ОПСТАЛЬ. 
Я ничего не понимаю. 


ЯВЛЕНТЕ 9. 


ПРЕЖНЕЕ и ДОНЪ- АЛЬВАРЪ. 


ДОНЪ-АЛЬВАРУ. 
Какъ! вы живы! слава Богу! 
ТЕНЬКРЪ. 
Кь услугамь вашимъ. 
ПИТЕРНЕЛА. 
Это Донъ- Альварь Мендоза, о которомъ тебф писала сестра. 
ДОНЪ-АЛЬВАРЪ. 
Весь городъ вопить, что вы.... какь я радь, что это пустая молва! 
ТЕНЬЕРЪ. 
Благодарю покорно за участе, хоть, правду сказать, вамъ- бы меныле 
всБхь можно было потужить обо мнЪ; да я умерь кстати, а ожиль н того 
лучше; мы сочтемсл съ вами.,. Такь! почтенные гости мои! я живъ и здо- 
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ровъ! здоровфе ‚ чВмъ когда - либо. Я прикинулся мертвымъ, чтобы холодный 
и несправедливый свьть отдаль справедливость трудамь моимъ. Теперь, по 
милости вашей, будеть съ меня, да еще и дочери моей на приданое ста- 
неть.... Изволите - ли видЪть, господа знатоки, цфнители и охотники, какъ 
хорошо иногда кстати и умереть. Два часа назадъ я былъ также не бездар- 
нымъ труженикомь, не неизвьстнымь какимь - нибудь краскомазомъ, а никто 
меня не величаль — н я оставался въ бЪдностн. Разнесся сзухъ о моей смер- 
ти, вздумалось Ясперу провыть (поеть безь музыки): 

»„Теньера ньтъ! увы! Теньера ифть!‹ и воть слава — славою, а и деньги 
золотымь дождемъ полилнсь въ домь. Таковъ свыть ... таковы люди... почти 
всегда справедливость отдается послф смерти!.. да это еще счастье! бываеть, 
что и за гробовой доской зависть и злоба, клевета и низость разроють, раз- 
шевелять кости дарозитаго мужа, раскидають благородный прахъ па вфтеръ, 
черепь его выставлть на посмьшище пошлой толпб невбждь!... о! люди! 
аюди!... а сколько талантовь задушено, при самомъ зародыш, при пер- 
вомъь блескь успфхаР Ясперь! рабчитывайся съ покупщиками , Нотарусомь , 
Аукщонистомь, отпускай картины носильцикамь, и принимай денежки.... 
Янси! сюда! (Донь - львару) Теперь согласень отдать вамь её. Не скажуть, 
что она пищая и изъ крайности пошла за васъ. Ме одежда, облитая 3010- 
томь, даехь вамь на неё право. Ифть! взанмиая любовь и равенство соеди- 
няють васъ; ваши предки были извфстны на воинскомъ поприщё; она также 


не неизвёстнаго человька дочь. 
янси. 
О, радость! о, бездфопый! 
Соедипили ласт! 


ДОНЪ-АЛЬВАРЪ. 


О, другь мой пеизиБнаый! 
Настатъ блажепства часъ! 
НСПЕРЪ. 
Мешл долувы благодарить: 
Я оздумалъ друга уморить 
Такт кстати, что опл, вдоое 
Въ допольствв продиветъ; 
'По краткомт упоков — 
Покой ио смерть пайдетъ, 


* 
Какъ дсвьги есть — такъ офтгь и бЪдъ! 
Безъ денегь — магъ| таковъ ужъ свъть! 
Могу умомт, гордиться 
И пажио въ слухъ пропфть: 
Пускай - ве потрудится 
Другой такъ умереть. 
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ПИТЕРНЕЛА. 
Ну полис мн» бранитьсл 
Съ упрямымъ мужевькомъ; 
Изволь себ гордиться 
Кистями.... съ колпакомъ! 
Теперь ужъ шутка неплоха: 
Достала дочь дуениха! 
И всякой эдЪсь съ забавой 
И рада я пролфть: 
Я — съ депьгами , ты — съ словой, 
Дай Богь пе умереть! 
ТЕНЬЕРЪ. 
Готовт» л помириться 
Съ сварливою женой! 
Лишь — только - бъ пе хоатиться 
За старое съ тобой!..... 
Коль мнимой смертью я теперь 
Открыл ©ебЪ въ, храмъ славы дверь, 
Не будемъ - ли мы правы, 
Художники! пропЪть: 
Дал чести в для славы — 
Не страшно умереть! 


АУЕЦОНИСТЪ. 


(Обращаясь то кь покупщикамь , то кб зрителямь). 

Не воосе - же папрасоо 
Сюда васт, привели , 
Хотя — признаюсь гласво — 
Хитро васъ провели! 

М дфльпо бызо вамъ тущить, 

Тешьера вздумавъ хороцать: 
Годвыл схоронили 
Вы депежки соон! 
Кармапьт осушыли, 
Проливши слезъ ручеш[ 


% 
Но аа обмапт, пе разсердлсь , 


Картипь озявЪ н покзоиясь , 
Ужъь лучше вамъ копечпо 
Мокойнику пропЪть: 
Легко — дал жизаы вЪчной 
На время умереть!.. 
янси (5 зрителям»). 
Когда вы забавлялись 
Тельеровой игрой 
И дружно улыбались 
Ему за упокой, 
То памъ ужъ пе о чемъ тужить `. 
"Тепьеру , выдао , долго жить? 
И вмфето слезпой тризны, 
Къ судьямъ рёшусь прооЖть; 
Отъ вашей укоризны 
Не дайте умереть! 
—=>— 


ПРОВЪ МИХАЕЛОВИТЬ 





Провь Михайловичь Садовсый родился въ городф Ливнахь, Орловской Гу- 
берыши ‚ 10-го Октября 1813 года. Отець его, уроженець Рязанскйй , слу- 
жиль по откупамь — и по дфаамь своимь находился въ то время въ Ливиахъ. 
Молодой Садовсюй до девяти лЬтъь оставалея постоянно на глазахъ отца и 
матери — и дЬтство его, какъ и аБтство многихъ изь насъ, прошло тихо, 
незамфтно подъ кровлей родительской:  особенныхь событй, которыя бы 
отразились въ жизни артиста — человфка, не пронеслось надъ головой 
мальчика. Девяти лфть, онъ лишился отца и осталел на рукахъ матери и 
дяди (роднаго ел брата), который долженъ занять не послбднее мьсто въ его 
б1огразт. Григорй ЗВасильевичь Садовскй быль замфчательнымъь актеромъ 
своего времени: оперный пъвецъ, онь, По сказатю очевидцевь, превосходно 
выполнялъ роли первыхъ любовниковь. Обречённый судьбой на трудную ски- 
тальническую жизнь кочующаго артиста, въ полной зависимости оть личнаго 
произвола содержателей театровъ, онъ выпросиль однакожь у матери, обре- 
мененной семействомъ и хлопотами  подБламъ, — ея сына, въ намфренти взять 
его на свое попечеше, Такъ ничтожный случай даеть нерфдко паправленше 
Цзлой жизни человзка........ Съ этихь порь Садовсый неотаучно находил- 
ся при своемь дядЪ въ Тулв, переписывая ему роли и каждый день бъгал 
въ театрь, откуда возвращалел домой одинь, подъ часъ глухою почьо , на 
разстояни ‚ можеть быть , болфе версты отъ театра. Дяди обязань нашъ ко- 
мнкъ своимъ раннимь знакомствомъ со сценою; ему же обязань онъ и хами- 
лей. * Къ несчастю ‚ этоть талантливый артисть не долго пользовался сце- 





* Фамиия отца его была — Ёрми085, 
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ническою славой: разъ , какъ-то, отдавшись вполнь играемой роли, онъ че- 
резъ чуръ естественно прыгнуль съ верхняго моста, не замбтивь болфе безо- 
паснаго мосточка пониже. ФБолфзнь и скорая кончина была слфдстшемь этой 
оплошности: онь умеръь на 23 году своей жизни. 

Его замвниль сиротв другой дядя, родной брать покойнаго, Дмитрй Ва- 
сильевичь Садовскй, извёстный комичесюй актеръь при Оренбургскомь театрё. 
Подъ его руководствомь , четырнадцатиаьтнй Садовскй дебютироваль на Туль- 
ской сцень въ роли Сезара, въ пьэсв П. Н. Арапова — Ватель, или пото- 
моко великаго человтка. Дебютъ удался, и Садовскй съиграль въ тоть годъ 
больше двадцати ролей разнаго характера и достоинства; за что и получиль 
отьъ директора тамошняго театра Турчанинова игьлковый рубль денегь. Понят- 
но, что, при такихь доходахь, нечего было заживаться въ Тулв. Садовскй 
отправился съ дядей въ Калугу, откуда посафдый вернулся опять къ Тур- 
чанинову , а племянникь уже одинь побхалъ въ Рязань. Поступивь въ трупу 
къ Шиалкину и Вертовскому, Садовскй переъхаль съ ними вь Елець на Свя- 
тую недБаю. ФдЬсь застали они другую трупу Вышеславцева, который пы- 
тался переманить къ себъ Садовскаго, предлагая ему туть же шесть золотыь! 
Счастье не везло однакожь ни тёмь, ни другимъ. Рьшили: соединить объ 
трупы и общими силами нграть въ Лебедяни ‚ гдБ въ ту пору была ярмарка. 
Дворникъ, Елецый мыцанинъ, у котораго квартировала трупа Шмакина и 
Вертовскаго, взялся довести туда своихь постояльцевь, которые не въ силахъ 
были платить ему и за постой. Онъ же расчиталсея за нихъ и съ извощиками, 
доставившими ихъ изъ Рязани въ Елець, онъ выстроилъ имъ на свой счоть 
балаганъ вь Лебедяни, онъ поиль и кормилъь ихъ вь надеждь будущей упла- 
ты. Мо надеждь его ие суждено было оправдаться. Положеше Рязапцевь 
чась оть часу становилось затруднительнье, выручки никакой, объ уплать 
долговь нечего было и думать: пришлось опять дворнинку вести назадъ сво- 
ихь постояльцевъ. Въ Ельць неудачи росли съ каждымь днемь — хоть уми- 
рать съ голоду! И въ самомь дфаБ, поужинавши разъ ломтемь чорстваго 
хл5ба, (Садовсый спокойно заснуль въ углу своего чулана, не вфдая, бу- 
детъ ли что $сть на завтрашний день. Подъ утро знакомый голось разбудилъ 
его. Передь нимь стоялъь его спаситель, дядя съ вопросомъ: эчто ты здъсь 
двлаешьРи Дядя увезъ его въ Воронежь, гдь Садовсюй пробылъ годъ на нич- 
тожномь жалованьф въ труп Вышеславцева. Не полюбилось это Садовскому — 
и онь уБхаль съ дядей вь Тамбовь кь Мивато, быль съ нимь въ Липецкь 


и наконець въ Казани. Вь Казани прожилъ онъ полтора года въ самомь не- 
16* 
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выгодномь положеньи, Пивато пополниль з4фсь свою трупу актерами другаго 
содержателя Соколова, котораго и яоставиль режиссёромъ. Не трудно: понять, 
что Соколовь покровительствоваль своямъ и что плохо приходилось оть него 
Тамбовскимь выходцамь. Тутъ случай подоспфлъ на выручку Садовскаго, Онъ 
отправился въ Москву съ одной актрисой, которая Фхала туда повидаться 
съ свонми родными. Въ Москвь онь пробыль два мсица и постоянно. носё- 
щаль театръ, благодаря В. И. Живокини. Въ Туль судьба. опять свела его 
съ Вышеславцевымъ, съ которымь онъ быль и въ Бёлевв на ярмаркф и въ 
Воронежь во- время выборовъ. Изь Воронежа поБхалъ онъ въ Рязань, назфстить 
ролныхь своихъ, и поступаль въ еодержателю Азбукину. Сильнал болфзнь за- 
ставила его пролечить всё деньги, такъ что, по выздоровлени, онъ долженъ быль 
ъхать въ Зарайскь и потомь въ Тулу, дая поправлешя своихь обстоятельствъ. 

Жизнь въ Туз — безспорно лучшее время въ. жизни. Садовскаго., такъ 
бъдной радестямя и обильной всякаго рода неудачами! Здесь онъ быль уже 
первымт» лицомъ при театр; потомъ съфздиль на нфсколько спектаклей вь 
ЖКааугу я воротилея назадъ почти режнсеёромь. Азбукинь понялъ,‚ какого 
человька имфль онь подь рукой, и вь боязни потерять его, поспьшиль за- 
каючить съ Садовскимь контрактъь, въ котеромь положено и. 500 р. асс. не-. 
устойки. Между тёмь и Вышеславцевь, которому не посчастливилось ина сце- 
нБ Московскаго. Театра, сталь также набирать новую трупу и уговаривалъ. 
перейти въ нее Садовскаго. Но онь отказалея, терпфанво ожидал извбеий 
оть Азбукина, уБхавшаго въ Орелъ, также для набора новыхь актеровь. От» 
вБта долго не было; прождавши его напрасно, Садовекй взяаъ съ собой 
мать, брата, и переселился вь Москву 15 Марта 1838 года. Задьсь онъ 
принлть быль вскорь на сцепу ИмперРлторекихь Московскихь Театровь, на 
роан, выполняемыя нынф съ такимь успфхомъ Г. Васильевымъ. Жалованья 
на первый разъ положено: ему было 800 р. асе. Мать его’ тутъ же послала 
Азбукнну 250 р. проея принять ихь въ уплату за неустойку. Азбукинь од- 
накожъ, по. прошестви полугода, предъявиль свой контракть — и Садовскй 
уплатиль ему остальшое изъ жалованья... Это быан, кажется, посафдия 
неудачи въ его жизни. Москва онбнила , вЪрибе сказать, полюбила таланть 
молодаго комика. Начальство тоже не оставило безъ внимашя добросовьстное 
выполнеще имъ своей обязанности: черезь пять аётъ, онъ получиль бенехисъ. 
Сь этихь поръ началась новая эпоха для Садовскаго. Прежняя етранниче- 
ская жизнь коичиласв — Садовский сталь неотъемлемой принадлежностью 
Московской сцены и, нечего повторять, однимъ изъ ел лучшихь украшенй......, 


Изь бюграам человька открывается его характеръ ‚ смыслъ его дьлтель- 
ности, И точно, это безпрестаиное переселеше съ одного мста на другое, 
какова бы пи была его причина, оставило замтные слфды на игр артиста, 
Жизнь въ народ и посреди народа надбанла Садовскаго тЪмъ в5рнымъ ху- 
дожественнымъ чувстромъь, которое достается ие всякому, хотя бы и столько 
же даровитому актеру. Можетъ быть, пемиюге изъ пашихъ артистовь могуть 
похвалиться такой извфстностио въ пародЪ, какъь Садовскй. Будучи одиимъ изъ 
любимцезь публики, онъ не становится однакожь ел угодпикомь, и къ чувству 
любви съ ел стороны примшивается большал доля къ его таланту уважешя — 
лучшая награда художиику, дорожащему своимь призвашемь. Искреннял 
предаиность въчной истниф и глубокое презрыше къ преходящей лжи сказа- 
лись лено въ артистической дфлтельности Садовскаго. Не на мишурныя из- 
дЪаья непрошекныхъ лнтераторовъь тратить онъ снлы своего искусства: лучши- 
ми, задушевиыми его ролями остеотся безспорно мастерсШе типы Гоголев- 
скихь комемй. Олъ не поразить васъ призрачной мпогостороиностью талан- 
та, яваллясь каждый день въ повомъ, невиданиомъ доселф видБ, — талаить 
его слишкомъ глубокъ и сазюстолтеленъ , чтобы разъигрывать передь зрите- 
элми эту пошлую пародио на Протел..... Его ролей, конечно, ие много, — 
но вспомнимъ , что у какого ипибудь Гаррика было всего три роли — ип 
достало же ихь на то, чтобъ обезсмертить его имл...... 

Этнмь оканчивается бограея Садовскаго. Подробная критическая оцфнка 
его талапта нейдеть сюда, тёмь болъе, что миого еще пути лежить передъ 
нашимъ гомпикомъ. Со временемь напишется другая бюграчя артиста — и 
будничнал жизнь человька и полная оцфика актера найдуть тамъ свое мб- 


сто: скажется многое дая потомствя, о чемъ позволено умолчать современиику. 


Н. ШАПОВАЛОВЪ, 


Октлбря 8-го, 
1850 г. 


ШАДВДА ВАОНЛЬЯВИА РУВАЛОВА, 


Эта артистка вовсе не готовилась для сцепы, хотя ся отецъь былъ замф- 
чательный комикъ своего зремепи: онъ играль роли извъстпаго Фран- 
цузскаго актера Потье, ихь теперь нёть уже и въ поминф. Воспиташе доче- 
ри имло совсёмь противуположный характеръ: 8 аьть она поступила въ 
паисонъ В. Н. Фонь дерь Палень, пробыла тамъь 6 льть и потомъ продол- 
жала учнтьсл дома, подъ руководствомъ благодьтеля дяди, даровитаго актера- 
комика Пет. Гав. Степанова; онъ не щадиль инчего, чтобъ дать сй приличное 
образоваше. Въ 1840 году Рыкалова зишилась ин матери, выдержала экзамель 
вь Университет, и поступила въ качество гувернантки вь домъ Сер. Степ. 
'Медьгупова. Между тфмъ страсть къ драматическому нскусству и безпрестаи- 
ное упражнеше въ чтеши стиховъ и декламаши указывали молодой наставни- 
Ц совефмъ другое назпачене; переставь быть гуверианткою, по лётамъ, она 
жила съ семействомъ дяди въ с. Кусковь, гдЪ на тамошией сцеиЪ, руководимая 
одними замфчашями этого опытиаго артиста, проходила роль Елены Ганиской; 
настолщее призваше презозмогло всь друл предположешя: въ Августь 1816 
года опа полвилась въ означенной ролБ на сцень Императорскаго театра, съиг- 
рала еще ифсколько другихь ролей и Фздила, по жезапйо Г. Директора, въ Пе- 
тербургъ, чтобъ ознакомиться съ талантами тамошней труппы. До сихь поръ 
лучшими ел ролями могутъ быть признаны: Маря Мниишеку, (тра. Смерть Ляну- 
нова), Грилельда, Мирандолииа, роль дочери въ др. Отшцовское прокллпие, Мароы 
Собакиной въ Царской невтьстть. Характерь игры Рыкаловой хорошо обозначил- 
сл въ двухь пьесахъ: Попздка за границу и Комебя бель свадьбы; въ пихь 
она манерою и приличемъь тона вполиь соотвфтствуеть достоинству изобра- 
жаемыхь лиць. 

Остается жалфть о томъ, что И. В. Рыкалова, соединяя прекрасное обра- 
зоваШе съ талантомь, полвилась въ ту эпоху, когда па сцеинь нашей пфть 
ни возвышенной благородной драмы, ни комеди, и что сл дароваше пе можеть 


имьть настолщаго развит. 
Ч. 


Августъ, 1850 г. 
С. Кусково. 





© ДРАМАТИЧЕСКОМЪ НИСКУССТВТ ВЪ РОССИ 


И 


© СРЕДСТВАХЪ БЪ ОБРАЗОВАНО АРТИСТОВ. 


Ровно щюшло столе съ тёхъ поръ, какъ въ Росеш основался театръ. 
Ярославсый сарай Федора Григорьевича Волкова превратился теперь въ ве- 
аикольпныя здашя Большаго и Александрыискаго театровъ въ С.-Петербург, 
на которыхъ играють первоклассные Евронейске таланты, Такъ во всемь Рос- 
я шагаеть исполиискими шагами. Странное дЪло, что у насъ драматическая 
литература раньше родилась, пежели самый театръ. Сумароковь писаль уже 
трагедии въ стихахь, которыя представляли въ 1750 году кадеты Шаяхетнаго 
Корпуса, — и тользо это зрфлюще, которое исчалиио удалось видфть Волкову, 
родило въ пемъ первую мысль завести свой театрь и свою труппу. Выписан- 
ная его труппа пзь Ярославля в> Петербургь только разъ съиграла въ ком- 
патахь Императрицы Елисаветы трагедно Сумарокова: Синивь и Трувор, п 
посл этого вебхь артистовъ, составлявшихь труппу, отдали въ Кадетскй Кор- 
пусь для обучешя ппосграинымь языкамь, гимиастиви и словеснымъ паукамъ. 
Это была прекраспая и благодфтельная мысль. Опа во первыхь доказывала , 
что артисты-самоучки найдены был! образоваииыми зрителями, составлявшими 
Дворъ Елислветы, па довольно инзкой степени просвъщени. А. во вторыхъ, указыва- 
ла совершецио праведливо, что актеръ непремънио долженъ быть образованный 
человькъ, иначе онь будеть только гаеромъ, скоморохомъ. — Сочлинтелю этой 
статы! удалось еще видьть иъсколько разъ одного изъ сподвижилковь Волкова — 
Дынтревекаго въ обществахь. Опъ быль человёкъ образозаипый и истинно л1ю- 
биль свое искусство; по суждешя его о пемь вполиЪ отзывались Французскою 
тогдашиею  нколою. Герои Кориеля, Расниа и Волтера — были, по миышю 
его, единствеппыми образцами , по которымъ должень быль образоваться иа- 
столцИй актерь. Ньмецкой драмы оць ие любиль и почиталь пеприличнымь 
спускаться въ домашшюою, семейную жизнь. По этому сужденио можно имфть 
поняе о родБ и характерь его игры, 

Всь артисты, современники Дмитревекаго уважали его за высокое даро- 
ваще, Ве обращались къ нему за совьтами и наставлешями, Яковлевъ 

12° 


128 


и Алекс. Дм. Каратыгина (мать нынёшняго перваго актера В. А. Караты» 
гина) были тогда первепствующими артистами Русской труппы; — и отзывы 
нхъ о Дмитревскомъ могли дать изкоторое понлте объ этомь образць, само- 
создавшемьъ драматическое искусство. 

За неимышемь достаточныхь фактовь, не будемь слёуственно судить о 
томъ: какимъ образомъ играли основатели Русскаго театра. Нельзя бы было 
оть пихь миогаго и требовать: драматическое искусство развивается съ образ- 
мовыми сочинешями, — а у насъ въ то время быль одинъ Сумароковь; мы 
теперь знаемь всо цфиу этому писателю. Онь быль умпый , образоваипый и 
дъятельтый человЪкъ; хорошо ознакомяеь съ творешямн Расина ип Волтера , 
онъ хотль создать Руссый театрь по образцу Французскихь драматурговь. 
Его Синавы ‚ Хоревы и проче ие что иное, какъь Французы ‚ которымъ дали 
друмя имепа. Одипъ Дмитрий Самозванець его можеть назваться Русскимъ 
сочниешемь, — по Форма твореня таже, какъ у Фраицузскихь писателей, 
саЪдственио, пашимъ актерамь вновь раждающагося театра надобно было об- 
разовать своп талалты по одвимь произведешямь Сумарокова. Нетиинаго ис- 
кусства туть быть не могло. Все одиЪ ходули и иапыщенпость, условное рас 
пьваше стиховь и театральных традиции, привезеппыя Дмитревскамь изъ Парижа 

Нзъ пашей истори видимъ мы, что Дворь Елиюлветы принялъь вов обы- 
чаи и условия Версальскаго Двора. Французен языкъ сдълалел придворпымь, — 
и сльзетвепио преобладаль во всбхъ высшихъ слояхь общества, которому всегда 
подражазоть ‹и прошя сосломя по мЪрЪ средствь и возможности. 

Въ это-то время основался Руссый театръ. Очевидно, что опь додженъ 
быль быть сколкомь съ Фраицузекаго. Какъ Сумароковъ создаваль Руссыия 
трагеми ‚ передфлывал ихъ съ Французскаго, такъ и актеры обязаны бызи 
соображаться съ этимь оракуломь общественпаго вкуса, будучи вирочемъ 
толь:о слабыми кошами. Г 

Царствоваше ЕкаТЕРННЫ П дало нашему театру, литератур и драма» 
тическому искусству новую снлу и направлеше. Велнкая Государыня хотфла 
создать Русскую народную сцену и Сама нисаза льесы. Она желала, чтобы 
предметы Русской Исторш и нацюнальнаго быта были обработываемы для 
сцены. Жъ сожалфиио ‚ одннъь Фонъ-Визннь посяъдоваль этому великому виу- 
шенио. Про\е довольствовались переводами и подражашими. 

Въ 1770 году учреждень уже былъ тедтрь оть Правительства, Съ этой 
минуты можно считать настоящее пачало Русскаго театра. Но первоначаль- 
ная цфль, указанная Императрицею ЕлисавеТОою, отдавшею всю труппу Вол- 
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кова учиться въ КадетскШ Корпусъ, —— была уже потеряна. Объ учебпомъ, 
правствениомь и спешальномь образоваши актеровь никто уже ие помыш- 
лялъ. Сидфаець мучнаго лабаза (какъ говорить предаше), Яковлевь сдфлался 
однимь ихь превосходнфИшихь актеровъ своего времени и даже поэтомь. Чего 
же лучше для тьхь, которые полагали, что можно быть актеромь и ие учась. 
Примфрь Яковлева, по видимому, оправдываль ихъ. Но если вникнуть вь су- 
щество дфла, то примбрь Яковлева скорфе обвинить ихъ. Во первыхь, Яко- 
влевъ, будучи еще сидбльцемь въ лавкЪ, уже пристрастился къ чтепно и без- 
престанно получаль за это выговоры оть хозяипа. Слфдствешю, при начитан- 
`ности нельзя уже быть необразованнымь человькомъ. И въ доказательство это- 
го извфстно , что онъ уже тогда пачиналь сэмъ сочиилть стихи. Жогда онъ 
увидфаъ спектакль и игру Дмитревскаго, то вполив почувствоваль свос при- 
эваше, Однако же, и тутъ, успёвъ поступить на театръ въ качествь молодыхь 
любовниковъ ‚ долго смышилъ зрителей своею иеловкостно. Дмитревскй много 
ему помогь своими совьтамп — а эти-то совфты н были сценическими уро- 
ками. Мало по малу онь сдълалел потомь первымъ актеромъ; по сочниитель 
этой статьи, пользовавиийся его знакомствомъ, не разъ слышаль оть иесго 
самаго , что главнымъ своимъь недостаткомь считаль онъ иедостатокь перво- 
начальнаго образован. Часто ему описывали успьхи Тальмы и игру его,— 
и Яковлевь, покачавъ головою, всегда говорилъ: »ка-бы меия съ молоду учи- 
ли какъ надо, л бы вашего Тальму за поясъ заткнулъ« Если въ послфдней 
половинв Фразы говорить самолюбе актера, то въ первой — видио чувство ум- 
паго человфка, знающаго всю пользу и необходимость образовашя. 

Одному изъ первыхь образователей театра и первому артисту тогдаш- 
ней эпохи, Дмитревскому, припадлежить мысль объ учреждеши театральнаго 
училища. Мысль прекрасная, высокая и влолнф доказывающая истиипую лю- 
бовь его къ искусству. Дьйствительно , только одиимь образовашемь можно 
было возвысить зваше астера. Ча Западь было опо первоначально самымь 
унизительнымь ремесломъ. Мистерт, перейдя изъ монастырей на рыночный 
площади и армарки, передапы были для представлешя такимъ людимъ, кото- 
рыхъ нравственность была самал сомпительпая, такъ что духовенство принуж- 
дено было наконецъ запретить ихь. Тогда начались пьесы нзъ общественнаго 
быта, а иногда и изь Исторм. Но что это были за пьесы и какимъ языкомъ 
въ нихь говорили! Всякой покрасифетъ при чтеии тогдашиихь фарсовъ. Иепол- 
нители же этихь Пьесь были еще хуже ихъ самихъ. Ми мальйшей образован- 
ности вънихь небыло, — а безъ нее ныть и иравствеиности. Дурная слава коме- 
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дтантовъ такъ была сильна, что на Запалф они уже по ремеслу своему почитались 
отлученными отъ Церкви и по смерти ихь не хороннли съ прочими христанами. 

По мёрБ проявлешя хорошихь драматическихь сочинеши , стаан улуч- 
шаться и актеры. Гаеры рыпочныхь Фарсовь ине могли уже играть Сида и 
Помевкта. Для стиховь Корнеля, и представлешя героевъ, его требовалась уже 
иЪкоторая стелень образованности, — и съ этой эпохи пачипается облаго- 
роживаше звавя актера. Мольерь имълъ уже зваше придвориаго гардеробмей- 
стера, — а это ставило его почти наравн5 съ дворянами. Лудовикь ХЕУ 
умфлъ облагородить поэтовь, — и сдфлаль Расина Каммеръ-Юнкеромъ. 

Вся эта постепепность, какъ и ходъ драматической литературы иенз- 
въстны былн для Росош. Опа вдругъь пачала съ трагеми и комеми Сумаро- 
кова и комической оперы Аблесимова. Теперь мы улыбаемся при чтеши пер- 
ваго изъ инхь; по тогда онь быль истиино велиым! поэть и писатель, потому 
что ему надобно было создавать Русеы! языкъ. ели вспоминть, какимъ слогомъ 
въ то время говорили въ Русскихъ обществахъ, писали инсьма и дфловыя бумагн, — 
то надобно еще удивляться высокому дару Сумарокова. Мы теперь часто пф- 
няемь писателямъ, что они вводить вь РуссыИ лзыкъ ипостраиныя слова, — 
а тогда въ этомъ-то именио и состояло искусство. съ Фразы унизаиы были 
Французскими словами съ Русскими окончашями, аттеншями , экскумииями , 
аксиденилми , элоквенилми п тыслчами подобпыхь. А потому, повторяемъ, 
что театрь и литература чрезвычайно много обязаны Сумарокову, Самое же 
драматическое искусство наиболфе одолжено своими успфхами Дмитревско- 
му, — не потому, чтобъ оль быль образцемь для веъхь и учителемь все- 
го слфаующаго за инмь поколъшя актеровь, — имо по мысли учрежденя 
театральнаго узилища. Опъ чувствовалъ, что на этомь поприщф искусства 
не только нельзя быть иевьжею ин самоучкою, но еще, можеть быть, болфе 
надобио знать, нежели по другимъ отрасламъ художествъ. 

Театральная школа была оспозана въ 1785 году *, — и кромЪ препода- 
вая первопачальныхь паукъ, быди учители и по всёмъ спещааьиымъ отрас- 
лямъ. Дмитревсый быль учителемь по драматической части. 

По всфмъь искусствамъ и художествамь есть спешальныя кинги, учебники, 
техничесыя правила: одно драматичесгое искусство апшено этого пособя, — 
а потому, всякой кто возьмется за паставлеше юношества, посвящающагося 


* Ки. Пазовской относить пачальное учреждеше театразьной школы въ 1779 году по настоянно 
и пзану бывшаго тогда Директора В. И. Бибикова, которая сдЁаазась развадникомь Русскихъ акте- 
ровъ. См, Репертуръ 1840 г. Томъ 1. Принти, Издатгая. 
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этому поприщу , можеть учить, какъ ему вздумается, — то есть какъ онъ 
самъ чувствуеть и понимаеть. Оть этого легко случиться можеть, что при 
перемьнь паставника, преемпикъ будеть учить совершенно противуположнымъ 
образомь, нежели предмфстникъ его. — Дмитревсюй многимъ современникамъ 
и пнтомцамъ даваль нандучипе совъты; но ие образовалъь шт одного ученика, 
который бы быль преемпикомъ его славы. Посл него первымь актеромъ Рус- 
ской сцены сдфлалел Яковлевъ. 

Зпавъ его и лично, п на сцепЪ, мы въ одиомь перюдическомъь издан 
(Репертуарь) сообщили публик его бограйо, — и здЪеь вновь повторимъ, 
что въ такъ пазываемыхь классическихь сочиненяхъ игра его всегда была 
благородна и блистательна. Стихи читаль онъ по всеобщеприиятой Француз- 
ской методь — на раепфвъь. Это было тогдашнее сценическое усломе, безъ 
котораго пельзя было быть артиетомъ. Но, когда проявился на Русской сце- 
нЪ элемепть Германской драматической литературы, когда переводчаки успф- 
ли позпакомить насъь съ Шшалеромь, Гёте, Лессиигомъь и Коцебу: Яковлевь 
попаль туть собственнымь художественлымь пнстинктомъ въ свою колею. 
Мёмцы издали свой отдьльный театръ. Слава Кориеля, Расина, Волтера и 
Мольера ие увлекаи нхь. Опи попали, что пащональиый духъ ихь требуеть 
другихъ элементовъь, нежели красивыхъ стиховь п пайыщенности Французской 
школы. — ЖКакъ бы хорошо было, есаи бы при создани нашего театра, яви- 
лись и у пасъ гешальные люди, которые почувствовали бы, что Русскому иа- 
роду нужна то же свол собствелиая литература н свой театръ. Увы! Сумаро- 
ковъ увлекся пристрастемь къ Фраицузекой сце!ь; — преемники его посль- 
довали за пимь, — п ФранцузсыШ каасеицизмъ осталея до нашихь времень 
первымъ закономь пашей драматургш. Шексинръ и ЛМиллерь доказали намъ 
наконецъь, что есть другой, истлипый родъ драматической поэзии, — п воть 
паши совремепиики, бросивъ старое, принялись искать поваго. Кукольникъ, Обо- 
довскй ‚ Полевой дфдали мнофя попытки, боле или менъе удачный, — по 
Русскихь Шекспировь н Шиалеровь еще нфтъ, ни долго, въроятно ‚, пе будеть; 
возвратимея однакоже кь Яковлеву. Въ Нёмецкихь пьесахь онъ впервые по- 
нялъ самъ силу своего талапта, то есть, когда увиафль возможность играть 
естественпо и передавать зрителамъ глубошя чувства души, не становясь на 
ходули декламаци. Впервые заставиль онь зрителей проливать слезы, © кото- 
рыхь Француземя трагедм и не слыхали, 

Сь этой минуты Русское драматическое искусство сдфлало первый и важ- 
ный шагь къ усовершенствовано. Хотя пепоколебимые вЪрователи въ тради- 
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ци Фрапцузскаго классицизма и изъяваяли глубокое презрёше къ мющанской 
трагедии (такъ пазывали они драму, или истииный быть человфческой жиз» 
ни), — но пастолище друзьн просвъыщеня попяли, что, при всьхь пластиче- 
скихъ красотахъ классицизма, зрителю нужпа естественность событй, лзыка 
ин пгры актера. Во Французской трагеми видблъь онь условный, небывалый 
мръ, въ Апгийской и Ибмецкой драмь— исторно и жизиь съ ея слабостями и 
эпизодами, 

Сь тьхь порь л1обители театра и драматической литературы раздБлились 
на дв мартш: на клаесиковь и романтиковъ. Это вфчпая судьба всьхъ двлъ 
человъческихь. Вмфсто того, чтобы соедипить оба миъшя и составить изъ пихъ 
одно среднее, истиииое, народное, — всё продолжали спорить и упорствовать 
вь превозпесеши каждый своей системы. Отъ этого упала — и литература 
наша и рпителью падаетъ драматическое искусство, 





Явилен Озеровъ. Это быль человькъ съ величайшимь поэтическимъ 
даровашемъ, по робый, мнительшый , самолюбивый. Первое произведеше его: 
Эдипь в Ченнажь, было самою блистательюю эпохою въ его жизни. Никогда 
еще ис слыхали па сцелЪ такихъ прекрасныхь стнховъ. Это была музыка 
Русскаго языка. Въ пьесь этой Озеровь въ первый разъ осмфлилея нарушить 
классическое услоше единства места, — и это пововведеше казалось для класси- 
козъ важнымъ преступлешемь. Извьстно, что пьесу свою опъ взяль пе изъ 
Софокла, а пзъ оперы Оефре @& Со{овле Саккиии, въ которой можно пайтии 
часть лучшихь его стиховъ. Но классики, подъ вияшемъ которыхь онъ нахо- 
дилея, ипкакъ ‘ие позволили ему окончить трагедно, какъ сказано въ миволо- 
гическомь предан, у Софокла и во Французской оперь, то есть, что Эдипь 
умпраеть пораженный громомъ. Ньтъ, они заставили убить громомъ Креона, 
который однако же пос25 царствоваль въ Фпвахь. — Эта классическая партия, 
руководившаля ипотомь Озеровымъ на всемь его литературиомь поприщф и 
увьрившая его, что онъ ея совьтамъ обязаиъ всею своею славою, имфаа важ“ 
ное въ то время вманю и па самое драматическое искусство. Истойя этого 
искусства должиа сохранить вс случан , ускоривийе, или замедливиие его 
развит1е, 

Домь А. Н. Оленниа былъ тогда сборищемъ образованийшихь людей, 
литераторовь п художниковь. Это общество давало направаеще современнямъ 
писателлмъ и артистамь. Въ отношени къ изящиымъ художествамъ, то есть 
къ живопнсн, ваяшю, архитектурЪ А. Н. Одешиль и собиравшееся у него об- 
щество прицеслн нензчислимую пользу, потому что направлевше ихь совьтовъ 
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по этимь частямь было чисто-пластическое ‚ по тьмь образцамъ и теор!- 
иямь, которыя уже существовали, Но въ литературномь и сценическомъ оно 
сь упорствомь слфдовало Французскому классицизму , не допуская никакого 
нововведеня. О Шекспир, Шиллерь и Гёте тамъ никогда не говорили, Кор- 
нель, Расинъ и Волтерь были всемрными и неизмфнными образцами. Драма — 
была незаконнымъ дитятею Аполлона, и архисты, играюще этоть родъ зрф- 
лищь, унижали свой талантъ, представляя простой , домашнй быть. Хвала и 
осуждеше этого общества значили` тогда все, — и какъ литератору, такъ и 
актеру надобно бы было имёть слишкомъ много самостоятельности и впу- 
треннаго ‚ гешальнаго убъждешя , чтобы уклонитьсл оть рутины, предпазна- 
ченной самыми просвьщенными людьми современпаго общества. Изъ писате- 
лей — ни одинь не имфль тогда этой сыБлости. Изь актеровь — одинъ 
Яковлевъ. 

Это было очень много со стороны человька, не получившаго никакого 
свътскаго и учебнаго образовашя , —- и это служить лучшимъ доказатель- 
ствомъ, что онь быль иастоящй и самобытный артистъ. Баистательно играл, 
со всзми усломями классическихь традиций, Французсмя трагедш и подража- 
ня имъ, онъ съ гораздо ббльшею охотою пграль Нъмецыя драмы и Русса 
передфлки съ нихь, Графь Вальтронь, Ненависть къ людямь и раскаяше, Гус- 
ситы под Наумбургомь были любимЪйшими его пьесамн, потому что въ пихъ 
онъ могь сл5довать естественному направлензо своего таланта и нэзваекать’ 
слезы у зрителей. 

Вмьстф съ Озеровымъ лвилась одна воспитанница театральнаго училища, 
К. С. Семенова, и дебютировала въ Эдип вё Чоинахжь: опа восхитила всю пуб- 
лику сперва необыкновенною своею пластическою красотой, а потомъь и пре- 
восходнымь своимъ даровашемъ. Это былъ первый паодь прекраснаго учреж- 
деня театральнаго училища, Дмитревсый былъ уже слишкомъ старъ дал обу- 
чешя мододыхъ питомцевь этого заведешя. Яковлевь имфалъ довольно самосо- 
знательпаго ума, чтобы чувствовать 6вою невозможность быть наставникомъ 
въ таком» искусствЪ, которое опь только угадываль и гешальными порывами 
воспроизводиль. Онъ попималъ , что у‘него вовсе изть той холодной теорш, 
которая необходима аля передачи аругимъ священнаго огия искусства. — 
"Тогда явилсл повый писатель, который %м$сть съ тёмь рышился быть и учи- 
телемь драматическаго пскусства. Это быль Килэь А. А. НТаховски. — Сперва 
онъ принадлежаль къ ‘обществу А. Н. Оленина и первый, почти со слезами 
восторга на глазахь, привезь къ нему Эдипа в5 „Чеииахь Озерова, какъ 
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небывалое дотолв твореше по красот стиховъ. — Первыми совбтами на дра- 
матическомь поприщф Г-жа Семенова. была обязана Князю Шаховскому;—но 
вскорь произошли литературныя несогламя между симь послёднимь и обще- 
ствомь А. Н. Оленина, — которое уже и взяло въ свои руки направлеше 
развивающагося таланта этой замфчательной актрисы; Это значило, что она ис- 
каючительно посвлщала себя классицизму. Дъйствительно, въ продолженше слиш- 
_комь 20-ти-льтняго своего существования на Русской сцен, эта великая ар- 
тистка чрезвычайно рфдко играла драмы. Она ихь не любила, даже нёкото- 
рымъ образомъ боялась. Иначе и быть не могло. Руководимая неумолимымь 
‚ класснцизмомь ‚ она вн этой. сферы казалась растерянною. — Современные 
любители драмы очень часто жалёли, что он лишены украшешя такого зна 
меннтаго таланта, какъ К. С. Семенова, Намь теперь кажется, что вовсе не на- 
добно сожальть объ ‘этомъ. Не всели равно бы было сожал$ть, что Рагаель не 
писаль пейзажей? Катерина Семеновна имфла свой отдфльный родь, въ которомъ 
была славна, — а этого довольно для каждаго художника. Собственнаго 
своего убъждешя. въ искусствь она не могла имфть, потому что тогдаш- 
нее образоваше въ театральномь училищь было чрезвычайно недостаточно, — 
и когда Семенова очутилась въ высшемъ кругу общества, то не разъ собо- 
льзновала, что такъ мало могла учиться въ молодости. 

Носяь Князя Шаховскаго постолннымт, наставникомь ел былъ Н. И. Гиф- 
дичь, извьстный переводчикъ Гомеровой Имады. Въ то времл голосъ его имёлъ 
значительный вёсь, — и какь искренний почитатель древняго классицизма, 
онъ дьйствительно могъ давать Семеновой полезные совфты во всемъь, что 
касалось до пластики, Вскор была она увлечена другимь образцемь ис- 
кусства. Въ Петербургь прИвхала Французская актриса, дв. Жоржь, кото- 
рой слава гремфла тогда по всей Европф. Наша публика была вн себя оть 
нее, — (Семенова, какъ умная артистка, перенлла ей дикцию ‚ позы, жесты, 
Будучи же моложе ея, прелестнфе и обладая пламеннфйшими чувствами, — 
она не только сравнилась съ своимъ образцемъ, но во многихь роляхь и 
превзошла ее, 

Въ это же времл появилась и другая актриса, составившал себф славу и 
сильную парт приверженцевъ. Это была М. И. Валберхова. Она была дочь из- 
въстнаго тогла балетмейстера и получила самое блистательное образова 
ще, какое дьвица могла имбть тогда въ Петербургь. Слёдственно, со вре 
мени создашя Русскаго театра, это быль первый прим5рь появлешя на 
сцень вполнф просвьщенной и образованной актрисы. Руководителемь ея быль 
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Князь Шаховской, желавший сдвлать изъ нее соперницу К. С, Семеновой, 00+ 
тавившей его уроки. — Туть-то можно было видфть впервые, какое сильное 
содьйстые даеть на сценф истинная образованность. Природа’ одарила Г-жу 
Валберхову прекраснёйшею наружностию, но не дала ей ни сильнаго, звучнаго 
голоса, ни крёпкой груди. Тогдашиее чтеше на распьвь Александрскихь 
стиховь утомляло слабыя лёгюя, и когда каждая тирада, по законамь тра- 
дищй ‚ должна была усиливаться постепенно (сгезсей4о), чтобъ закаючиться 
сильнёйшимь возгласомъ, М. И. Валберхова, не имБя къ тому ‹Физическихь 
средствъ, должна была дфйствовать по расчету п ие могла уже, сльдственно, 
производить такихъ эФектовъ, какъ счастливая ея соперница. Не смотря на 
это, городъ раздьлилел тогда рёшительно на двЪ парти, — и мы еще по- 
мнимь мномя явлешя, которыя теперь показались бы несбыточными, Долго 
продолжался споръ между искусствомъ, руководимымъ образованностйюо, и дЪИ- 
ствующимь п самобытнымь гешемъ, — наконецъ послёднй побвдиль — и 
Г-жа Валберхова отказалась оть трагежи, а создала другой, новый, прекрас- 
ныйшй родъ. Она перешла въ комедшю, — и двадцать лёть сохранила въ ней 
первенство. Она вполнф могла утьшаться, потому что до нея не было настоя- 
щей классической комеди. 

Сь т5хь поръь общимь образователемь артистовь сдфлался Князь Шахов- 
ской, И надобно отдать полную справедливость, что онь оказаль театру звели- 
чайц!я услуги въ этомъ отношени. При немъ театральное училище впервые 
оказалось соотвьтствующимь своей цфли, то есть оно сдфлалось разсадникомъ 
булущихь талантовъ. Далиненъь быль бы списокь всфхъ артистовъ, обязанныхъ 
ему своимъ образованемь, — но первымь и прекрасньйшимъь его дфломь 
было учреждене отдфльнаго публичнаго театра, на которомъ играли молодые 
питомцы школы, 'Тамъ, гдф нынЪ Главный Штабъ, быль домъ Кушелева, въ 
которомь. помвщался Нфмецюй театръ, бывший нЪкоторое время полъ упра- 
влешемтъ .Коцебу. Сочинитель сей статьи также управлялъ имъ нЪсколько лётъ, — 
и помнить очевиднымъ образомъ, какую неизчисаимую выгоду принесло суще- 
ствоваще отдфльнаго школьшаго театра. Театрь быль небольшой; цфны были 
низк я; шесы давали ‘все незначущя , — ип однако же изъ этой труппы вы- 
1130 Много отличныхь актеровъ, составлявшихь потомь украшеше Русскаго 
театра. Брянскй, Соснацкй, Рамазановъ, Величкинь, Боченковъ, Асенкова, Ласси, 
Спиридонова:играли на этомъ театрЪ. Молодые питомцы прюбрьтали ежедневный 
назыкь въ своемь искусствь и при малфйшихь врожденныхь способностяхь 
развивались до первоклассвыхь талантовъ. 
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Кь сожалбицо, Нъмецк театрь переведень быль на малый (гдЪ теперь 
Александрынскй) — и труппа воспитанниковь перестала съ тБхъ поръь играть 
публично. Правда, взамьнъ этого, Киязь Шаховской устроилъ въ самомъ учи- 
лиш театръ и заставлялъ воспитанниковъ тамъ играть ежедневно по одному 
разу. При ежедневномъ его надзорЪ за ходомъ этихь спектаклей, образовались 


и туть превосходные артисты, — но это было уже не то. Театральное учи- 
лище продолжало и посль Князд Шаховскаго производить замбчательныхь 
артистовь, — и даже нынфшиее покольше иметь Мартынова, Максимова , 


Григорьева, Жулеву и пр., которыми сцена наша можеть гордиться; — но 
только недавно возстановилось вь цирк прекрасное учреждене отдфльной 
труппы изъ молодыхь талантовъ, — и оно подаеть намь наилучшёг пэдежды 


на будущее. 


Кь числу эпизодовь въ истори Русскаго театра принадлежить отафль- 
ная Русская труппа чиновника Книппера въ 1784 году, составившался изъ 
51 воспитанника Московскаго Воспитательнаго Дома. Здфеь возникли мноме 
замъчательные таланты, и между прочимь Гамбуровь и Крутнцкй, Посла 
нй быль въ свое время въ такой славф, что иностранные артисты, праки- 
вавийе въ Петербургф, часто ходили на него смотрьть. Эта труппа въ посльд- 
ств присоединилась къ главной и составилась одна изъ замфчательныхь по 


дароваямъ. 


Но не прежде Царствовашя ИмпЕРАТОРА АлЕКСАНАРА Т, Руссюй театрь 
сафлался принадлежноетю и представителемъь народной литтературы и слазы. 
Сумароковь и Княжнинъ заключили первый перодъ рабски-подражательтаго 
Француэскаго классицизма. Озеровъ началь второй перюдъ. Эдипь в5 АЧвинахть, 
Фингаль, Дмитрй Донской уже нарушали строя правила единство мьста и 
ограниченнаго времени дФИстыя, хотл разговоръ, ходъ пьесъ и рама оставались 
въ прежнихь усломлхь. Мачали лваяться и пьесы изъ вастоящаго Русскаго 
быта, порожденныя современными событями. Вс онф давно преданы забве- 
нио, — но вмяше ихь было ощутительно. Вкус къ арамамь боле и боле 
развивался. Хотя оригинальныхь актеровь и было очень мало, но перевод- 
чики, видя, что публика требуетъ своего собственнаго, народнаго элемепта, 
начали передьлывать иностранныя пьесы на; Русск правы. Разумфется, эта 
работа была самая безполезная и неблагодарная. Ни нравы, ни обычаи пере- 
‘дълываемыхь .пьесъ не клеились подъ Руссюй быть, — и собственио-Рус- 
скаго репертуара не было, 
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И однакоже, это была самая блистательная эпоха литературнаго суще 
ствованля театра, Классичесмя льесы имли то главное достоинство, что очи- 
щали и облагороживали вкусъ публики, прлучая вмЪсть съ тёмь и актеровъ 
къ образованной и утонченной игрЪ. Одно не важное, по видвмому,. обстоятель- 
ство развило еще боле наше драматическое искусство. По политическимъ 
призинамъ 1809 года уничтожена была Французская труппа, существовав- 
шая въ С.-Цетербургь, Не прежде 1817 г. рышились два прежь!е актера этой 
трупиы: Дюранъ и Мезьерь, возстановить ее въ самыхьъ скромныхъ размёрахъ. 
Это было частное предпряте, имфвшее блистательный успьхь и убфдившее 
труппу въ возможности составить спектакли постоянные съ ббльшимъ чи- 
сломь актеровъ. Присоединился Г. Бриссь съ женою; стали играть маленьюя 
комическя. оперы; усилили труппу комеди, — и Театральная Дирекщя уви- 
дваа, что эти спектакли отбивають у нее самый лучнИй классъ зрителей, 
Бывший тогда Главнымь Директоромь Князь Тюфякинь рышился, безь вслкаго 
пособя отъ казны, взять Французскую труппу въ вёльше Дирекщи; по для 
покрытм расходовь открыль абонементь для Французскихь снектаклей на 
болыцомъ театр. А какъ число желающихь участвовать въ этомь абонемен- 
ть было чрезвычайно велико, — то для соблюдешя выгодъ и Русской труп- 
пы, назначено было услоШемь подписки, что абонементь открывается на вс 
спектакли, даваемые на большомь театрв, то есть и Руссе и билетные вмЪ- 
сть съ Французскимъ, Это услое никого не остановило; такъ сильно было 
желаше имфть Французскую труппу! Публика была, разумфетея, самая бога- 
тая и образованная, По тогдашинмъ пезначущимь цфнамъ, было ежедневнаго 
абонемента свыше 1,000 руб. — Для этой публики должны былн давать са- 
мые лучше Руссе спектакли, — и ‘актеры, видя безпрестанно Французсыя 
пьесы, чувствовали, что имъ надобно соображаться со вкусомь высшаго круга 
зрителей. — Тогда-то быль самый блистательный перодъ Русской комеми, 
если не въ нацюнальномъ смысль, то въ отношеши къ драматическому искус- 
ству. Валберхова, Сосницкой, Сосницкая, Брянсьй, Рамазаповъ, Асенкова, Бо- 
бровъ составляли тогда превосходную труппу. Жь нимъ варугь присоедиви- 
аась Г-жа Колосова, дочь знаменитой танцовщици , и она была невою зв%3- 
дою` первой величины , взошедшею на пашьъ театральный горизоять. Сперва, 
подобно Валберховой, посвятила она себя трагеми и играла въ. ней съ вели- 
чайшимь успьхомъ ‘первыхь принцессь, когда Семеновя нсполилла пер- 
выя сильныя’ роли, — и иотомъ, когда @я посафдияя оставила сцену, — то 
заняла всф ея роли’`Но,` когда вкусь къ’ влассической тракеми видимо сталъ 
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упадать, Г-жа Колосова (вышедшая вскорб замужь за перваго трагика, Г. 
Каратыгина) перешла на первое амплуа въ комедахь, Туть она вполнЪ ло- 
стигла апогея своей славы, 


Высшая публика; пручась вмфсть сь Французскими спектаклями смо- 
трёть на Руссюе, ознакомилась не только съ произведемями Русской литера- 
туры, но и съ Русскими актерами. Сь другой стороны , авторы и артисты 
Русскаго театра, зная, передь какою публикою играются Руссые ‘спектакли, 
оставили вс5 площадные зарсы, неестественности и вообще всЪ выходки, не- 
оправдываемыя изящнымъ вкусомъ. Оть этого влиня просвъщенныхь зрителей 
всЪ выигрывали, Руссюе актеры, видя тогда часто приемы и обращеше ари- 
стократовь, могли свободно ихь копировать на сценф. На примбръь, никто 
лучше Сосницкаго не игралъ театральныхь Кпязей и Граховъ, — тогда какъ 
послфдователи его возбуждаютъь въ людяхь высшаго общества улыбку сожалф- 
ня , во время представлешя ролей изъ этого круга, 


Такнмъ образомъ, чисто-спекулативная мёра Россйско-Французскаго або- 
немента послужила къ развитию нашей драматической литературы и сцениче- 
скаго искусства. Жъ сожальийю, мфра эта, при перемфиё управлевя Дирекщи, 
измфнилась, и усломя и совершенствованя прекратились. Французске театры 
совершенно отдфлилпсь и увлекли съ собою высшее общество, которое съ тфхъ 
порь ‚ съ пемногими неключешями , рЬдко посьщаеть Руссюе спектакли. Сь 
тьхь порь стала упадать Русская труппа. 


Все это доказываеть , что актеру необходимо —- или собственное высо- 
кое образоваше, — пли силыьшюе , нравственное вмлше на него истинно-про- 
свъщенныхь людей. Въ первоначальныя времена существованя театровъ въ 
Европь, ремесло комеманта было самое унизительное, какъ мы видёли, — по- 
тому что всБ сосломя были погружены тогда въ глубокое невьжество. “Те- 
перь — это уже’ артисть, художникь, заслуживающ. уважеше, а часто и 
удивлене. Теперь уже нужны публикЪ не ярмарочныя кривланья и двусмы- 
сленныя шутки среднихь вфковъ, — ‘а высокое изображене героевь древностй, 
вБрное представленше великихъь и добролфтельныхь людей вебхь временъ; нуж- 
но выражеше страстей, творящихь то героевь, то престунниковъ, — а’ если, 
по роду льесъ, нужна и смьшная сторона человьческихь слабостей и порокбвъ;— 
то и туть надобно имёть тонкЙ вкусь изящнаго ‚ ‘Чтобы не превратить’. ко- 
мизма въ площадной Фарсъ и умфть указывать. на пороки современниковь; не 
переходя зъ личность, —-то ‘есть исполнять высокую ЦЗль ‘комедш:: сах ра 
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м4еп4о тогех (смъхомъ исправлять нравы), Вотъ теперешняя обязанность . ак- 
тера. Она важна по своему вмянйю на общество, Книги можно писать. са- 
мыя умныя и глубоко ученыя, — но вс ли ихь будуть читать? Всё ли пой- 
муть сумя дисертащи ФилосоФи ? На примёръ, для каждаго гражданина са- 
мая полезная книга — есть Сводъ Законовъ. Чтб необходимфе для каждаго, 
какъ знать свои обязанности, ззаимныя соотношен!я и усломя гражданскаго 
общества? А мноме ли энають это? Какь о рёдкости говорять о томь, или 
другомъ лиць, тщательно изучившемъ законы, — но текупИй и даже прежнй 
репертуарь театра зваетъ всякой. Кто читаль Филосозлю Аристотеля, Канта Р 
Вфрно тысячная часть вседневныхь посётителей театровъ. Даже романы , по- 
въети, какъ гораздо ближе дъйствуюпие на нашъ вкусъ, понятя и склонно- 
сти, — всБ ли ихь читають ? Ньтъ, и на это даже нёть времени. Но въ те- 
атрь 365 идуть и безсознателью ищуть тамъ уроковъ для своей жизни, Если 
авторъ и актеръь благонамфренны и умны, — зритель получаеть не только 
приятное , но и полезное впечатльше. Примбры доблестей олушевляють его, 
подстрекаютъ къ подражаню; подвиги героевь возвышають его душу и обла- 
гораживають чувства; наконець умное осмёяне порока заставляеть его сты- 
диться, если онъ чувствуетъь что-либо похожее въ самомъ себЪ, и тогла, сл6л- 
ственно, театрь приносить общественную пользу, очищая вкусъ, поддерживая 
нравы, восхваляя добрые примбры и дла. Но если ему представляють пош- 
лыя пронсшествйя; если разговоръ основанъ на каламбурахъ, доказывающихь 
только бфдность языка и ума; если онъ слышить двусмысленности, заставля- 
ющ!я его внутренно краснфть; если видитъ, что на сцен авторы стараются 
только представлять уроки волокитствь и обмановъ, всегда вознаграждаемыхь 
успфхомъ; если, наконецъ, актеры, погрязши въ этой бездиь пустыхъь и гряз- 
ныхь пьесь, прибъгають къ Фарсамъ, чтобы выманить хлопанье невъждъ; если 
забывають всь правила пластическаго искусства; если, представляя героевъ, 
или выражая страсти, кричать, ломаются, гримасничаютъ; если для вызова, 
или аплодиссемента жертвуютъ вкусомъ и здравымь смысломъ, — о! тогда и 
театрь и актеры приносять вредь обществу. Но, чтобы достигнуть перваго 
результата ‚ надобно авторамъ посвятить свои труды и литературныя занятя 
для составлешя умныхъ, двльныхь, нравственныхь пьесъ, а актерамь надобно 
быть образованными людьми, любящими свое искусство; надобно , чтобъ они 
искали не безсмысленныхь аплодиссементовъ, а похвалы немногихь знатоковъ; 
надобно, чтобъ искусство подражало природв, а не выходило изъ границъ 
преувеличешями; надобно умьть трогать не криками неистовства и размахи- 
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ванемь рукъ, а глубокимь чувствомъ, выраженнымь съ простотою истины и. 
величия. Увы! много ли такихь актеровъ. 

Возвратимся однако къ историческому обзору. Мы сказали, что на сцен$. 
явилась Г-жа Колосова. Все, что мы выше сказали, можеть относиться кь каж- 
дому актеру. Г-жа Колосова-Каратыгина давно уже оставила сцену, — 
и потому для нее наступило уже время исторш, Современные фельетоны рзд- 
ко бывають (а можеть быть, и никогда) руководимы истинною ‚, художниче- 
скою критикой, Они столько должны щадить раздражительныхь самолюбй , 
что всякое чувство истины исчезаеть подь наборомъ Фразъ. Но исторя обя- 
зана быть безпристрастною. Велие артисты принадлежать исторм. Филд, 
Апелдесъ, Рафаель, Росцй, Гаррикь, Тальма должны быть одинаково обсу- 
жены историческою критикою, 

Руссьй театръь очень молодъ еще и истор его не велика. Дмитревекй, 
Яковлевъь, Каратыгина (мать нынфшняго перваго трагика) были почти осно- 
вателями драматическаго искусства въ Росаи. Мы уже видфан, что Дмитрев- 
сый былъ человёкъ образованный, по слишкомъ позано пачалъ это образова- 
не. Яковлевь быль болье генй-самоучка, дитя природы, достигший самъ со- 
бою нЬкоторой степени образован. Валберхова была первою актрисою, ко- 
торая вступила на театрь, получивь все современное, учебное образоваше, — 
и вебмь своимь продолжительнымь успьхомъь паиболфе обязана своему уму. 
Колосова еще боле была образована, потому что съ каждымъ десятильтемъ 
увеличивается курсъ воспитаня. Успьхи-ея ия сценф еще боле были блиста- 
тельны,—и на этоть разъ источникомъ этихь успьховь была образованность 
актрисы. Одаренная красотою молодости, она ие имфла однако же ин тЬхъ пла- 
стическихь античныхьъ Формъ, какими обладала Семенова, ни ‘того голоса, ко- 
торый, какъ у посафдией, доходиль прямо до сердца; она не пускалась въ 
порывы безсознательнаго дарования, — но умно и вБрно соразм5ряла всегда. 
искусство съ своими силами, науку съ природою и естественность съ необхо- 
димыми эфектами, По этому, она никогда не производила огромнаго востор- 
га‚ — но имя ея на афиш привлекало каждаго въ театръ, потому что зря- 
тель заранфе зналъ, что будеть имфть п]мятное и художественное паслаждене, 
У нее все было покорено расчетамъ искусства, а не предоставаялось на про- 
изволъ случая, или вдохновешя. Однимъ словомъ, боле 20-ти льть украшала 
она Русскую сцену посредствомъ одной своей образованпости и одного ума. 

Въ числ замфчательныхь артистовь, образовавшихся въ эту, эпоху, былъ. 
Брянский (псевдонимъ). Онъ вполиё принадлежааь къ шкозь Князя Шахов 
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скаге и приносить ей величайшую честь. О немъ, какъ объ актерь, находя- 
щемсл еще на современной сцен$, мы не будемъ распространяться ; скажемъ 
только, что онъ болфе 20-ти льть пользовался всеобщею любовио за прекрас- 
ное свое дарован!е. 

Наконець въ 1820 году явилея Каратыгинъ. О немъ скажеть со-време- 
атемъ истори много. Теперь же мы ограничимся фактами. Одаренный отъ при- 
роды всёми физическими качествами для сценическаго эфекта, онъ предъ всту- 
плешемьъ на сцену получиль гораздо высшее образоваше, пежели всь предм$- 
стники его въ этомъ амплуа, Мудрено ли же, что онъ имль самый блиста- 
тельный и восторженный усльхь? Долго первенствоваль онъ въ классической 
Французской трагеми. Нрекрасная дикщя его и пластичесмя позы вполи® 
хоотвфтствовали этой школф. ВмфстЬ съ тмъ, по разнообрайю нашего репер- 
туара, играль онъ и драмы. Накопець все огромное дароване его развилось 
въ пьесахь Шекспира. Туть зрители видЪли глубокое изучене искусства, со- 
здающее великихъ артистовъ. Тутъ всЪ современники безспорно признали его 
мервымъь нашимъ актеромъь, — и всё пр5зжающие иностраицы подтвердили 
это общее миъше. Жъ сожальнио, наступиль перюдь Французекихь мелодрамъ 
на нашей сцепь, — и какъ он, ббльшею частио, давались первоначально дая 
бенефисовъ, то Г. Каратыгинь и не могь отказыватьсл ии отъ какихъ ролей, 
потому что имя его всего больше привлекало зрителей. Но мало по малу 
мелодрамами совсфмъ почти вытфснены были хорошия сочиненмя. Основанныя 
за эфектахь, а не на заравомь смысль и искусствь, онь нравились боль- 
шинству зрителей, — а кто ие знаеть, что это большииетво всегда почти 
состоить изъ полуобразованныхь людей. Эти изступлениыя страсти, эти 
трескуче эфекты, эти чудовищныл преступлешя, — все волповазо массу 
публики, не разсуждающую: вБрно ли оно, естественно ли, художественно ан. 
Бенефищанты, наблюдая ло справедливости свои выгоды, отыскивали эти пье- 
сы и ставили для угожденя вкусу публики. А какъь текущ репертуаръ круг- 
лы годъ состоить изъ постепеннаго повтореня бенефисовь, то мелодрамы 
и овладъли Русскою сценою. Эта временная страсть была бы безвредна, пото- 
му что здравый смысль рано пли поздио всегда одерживаютьъ верхъ; но, къ 
сожалёнио, и антература и искусство пострадали оть этого. Самь Г. Жара- 
тыгинъ ‚ при всемь своемъ огромномъ дароваши , подвергся сему гибельному 
вияноо. Происшестшя, э®екты, страсти,— все неестественно, иатлнуто и пре- 
увеличено въ этихь Пьесахь, — и актеръ, играюнйй въ нихъ, долженъ быль 
сообразоваться съ духомъ пьесъ. Оть этого прюбрьтались дурныл привычки 
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и раждалось въ пубзикь безвкусе. Актеры, вмьето того, чтобы стараться воз- 


становить хороший зкусь и изящное искусство ‚ пустиансь угождать новому 
вкусу публики, воображая , что это требованйе вбка. 


Вытьснивь трагеди и комеди, мелодрамы не долго прожили сами, одна- 
ко-же льть десять владычествовали онБ на нашей сценЪ, — и воспользовались 
этимь временемъ, чтобъ уронить литературу, драматическое искусство и вкусъ 
публики. Имь очень много помогам въ этомъ водевили. Это шаловливое дитл 
Франщи не можеть и не должно нигдЪ быть усыновленнымъ. Посреди вели- 
чайшихь подвиговь и преступленй, въ минуту торжествъ , радости, бъдствй 
и заодьйствь — Французь шутить, острится. Это его народный характеръ, 
который, ео стороны смотря, довольно забавенъ; но во-все не желательно, чтобъ 
друге народы подражали ему въ этомъ. Русскому воБхь менфе онь свойственъ. 
Въ Русскомь простомъ народЪ много удальства, емфтанвости, духоподражан!я 
и остроумя — но среднее сослоше во-все ие имфеть публичной жизни, — и, 
слава богу, не нуждается въ пей. Семейный быть и законы гостеприм- 
ства у нась таковы, что намъь еще не нужно жить па улицахь и площа- 
дяхъ. А только этимь способомь и разливается направлеше къ вчнымь 
шуткамь, каламбурамь и остротамъ. Ножалуй, языкь нашь богать и 


способень на все, даже на каламбуры, — но это насильство, а не искусство, 
это натянутость, а не красота. Такое направлене нразовъ, съ древньйшихь 
временъ , родило во Франщи водевиль, — и когда его играють Фрапцузы, 


онъ веселъ, забавень и прятень. Попробовали его усвоить себъ Нфмцы, — 
и вышли тане тяжеловвсные вицы, что сдЪлались насмьшкою. Неренесаи этоть 
родъ и на Русскую сцену, и казалось, что онъ доставить публикь прят- 
ное и безвредное препровождеше времени. Мусть тайная и нравственная 
„цБаь театра будеть исправлеше нравовь и очищеше вкуса, — но какъ пуб- 
лика, посъщающая спектакли въ такихь уже альтахъ, когда неохотно беруть 
уроки, хотя и часто имбють въ нихь надобность, — то веселый родъ пьесъ, 
какъ напримфрь водевили, и могь бы служить какъ бы для позолочея ин- 
люли урока, — то есть ,.Посль каждой комеди, трагеми, илн драмы, очень 
бы можно было давать тая пьесы, въ которыхь зрители могли бы похохо- 
тать. — Жъ несчастно, вышло совсёмъ другое. Умный и наставительный родъ 
пъесь исчезъь, — а водевили наводнили сцену. Чублика нашла, что гораздо 
веселфе цфлый вечеръь хохотать, хоть бы это было Фарсамь и пошлостямъ. Сь 
этимь вкусомъ, который всегда бываеть удфломъ необразованности, старались 
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сообразоваться авторы и актеры. — Всв взапуски пустились смышить, — 
на счеть литературы и искусства. 

Мноче говорили, что возможность Русскихъ водевилей доказывается Мельни- 
комь Аблесимова и Сбитеньщикомь Княжнина. Конечно! Только это вовсе не 
водевили. Пусть авторы наши пишуть тая пьесы, — и мы совершенно при- 
миримся съ этимъ родомъь, хотябы они его и называли водевилями. Пусть 
пишуть свое, какъ Казакь Стихотворець, Ломоносовь, Встртьча незваныхь, — 


Князя Шаховскаго, — и всф будуть благодарны, — о веселые переводы, 
передбакн, подражашя ‚ оканчивающуяся пошлыми куплетами, въ которыхь 
плохой авторь вымаливаеть себь аплодиссемеиты, — воть что произвело 


уладокъ театра и вкуса. 

Мы говорили о Г. Каратыгин$. Имъ п окончимъ мы историческй обзоръ 
драматическаго искусства, потому что имя его уже теперь принадлежить ис- 
тори, а преемниковь ему мыеще не видимь, слбдственно, послф мего м упо- 
минать не о комъ. РБдко играеть онъ въ пьесахь, составившихь его славу. 
Старыя пьесы присмотрфлись, а новыхъь не пишуть. Онъ одинь, какь пред- 
ставитель истиннаго художества, остался на пустынномъ пол потеряинаго сра- 
женя памитникомь прошедшаго и урокомь будущаго покольшя, 

Впрочемъ, смьшно бы было горевать намъ. Что значить деслтиаьтн! за- 
стой, пли неправильное направлене въ жизни цблаго народа. Нашему театру 
только сто а5ть, — а друме пережили уже плтьсоть. Въ этоть коротмй пе- 
Модъ , въ который мы еще не успфли составить своего собственнаго репер- 
туара и нацюнальной литературы, были у насъ хонъ-Визинъ, Озеровь и Гри- 
бовдовъ, кромё Сумароковыхъ, Княжниныхь, Шатовскихь и пр. Этого, право, 
довольно. Въ будущее столе вёрно явится столько же гешальныхъь людей, — 
и все опять воскреснеть, но уже не подъ усломями безъусловнаго подража- 
шя кому-либо. 

Возвратимся теперь къ главному предмету этой статьи, Мы изъ истори- 
ческаго обзора видБли : какое вйяне имфла драматическая литература на 
сценическое искусство — и могли удостовёриться , что для звал артиста 
первая необходимость состоитъ въ образованности. При самомъ почти началь 
существовашя театра (то есть черезь 35 адЪтъ) основана была Театральная 
Школа. Изъ нее вышли въ это время: Семеновы, Сосницые, Дюръ и сестра 
его (бывшая потомъ Каратыгина), Рамазановь, — и ныньшне: Мартыновъ, 
Максимовъ, Григорьевь и пр. Этого то-же довольно, — и приносить величай- 
шую честь этому прекрасному заведею ‚ которое въ отношени всфхь иро- 
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чихь учебныхь предметовъ, содержашя питомцевъ, помвщеня ихь, попечен\ 
и пожизненнаго обезпечешя — единственное вь своемь родф во всей Европь. 

Впрочемъ, кром5 знаменитой Семеновой, веЪ. проче первокласные талан- 
ты, большею частно, принадлежали не училищу. Яковаевь, Брянскй, Караты- 
гинъ, Колосова, Валберхова, Самойловъ (отецъ), — а въ наше время всБ Са- 
мойловы (въ особенности оставившал театрь Марья Васильевна) и Асенкова 
поступили изъ вольноопрелфляющихся и Получившихь наилучшее воспиташе, 

Этоть видимый перезфсъ, можеть быть, приведеть иныхъ къ главному за- 
ключешю , что для образовамя актера не нужно спешальиаго воспитан, 
Ньть ‚ напротивь! Вс5 эти лица были бы гораздо выше, если бы съ малольт- 
ства имбаи театрально-техническое образоваше, И кромБ Яковлева, всь его 
имьли на дому, припадлежа родителямъ-артистамь, кд съ малолвтства больше 
всего слышали о театр и драматическомь искусствь. 

Сафаственно ‚, общее учебное образоваше прежде всего нужно артисту, 
а потомъ и частное, техпическое, театральное. Посмотримъ, чтб именно долж- 
но входить въ составь воспитан!я актера. 

По существующимь родамъь пьесъ видимь мы, что представляются исто- 
ричесмя событя, миеологичесые вымыслы и домаший быть разныхь наро- 
довь и въковъ. Очевидно, что для върнаго и художествениаго изображешя 
ихь, актеру нужно зпать въ подробности Исторю того народа и той эпохн,— 
и еаёдетвенно всю Всемрную Исторю самымъь подробнымъ образомъ, то есть 
съ познашемь обществениыхъ нравовъ и обычаевь, хмашней жизни, костюмовъ 
и семейнаго быта каждаго народа, вёры его, философи, предашй , степени 
проевьщешя и главныхь узаконенй, — Воть уже одна отрасль человьческихь 
познанй, которая необходима актеру и которой изучеше требуетъ большаго 
прилежашя. Обыкновелныл учебный книги школъ весьма недостаточны для 
этого, Всемриая Исторя съ сухимь разсказомъ о послфдовательности цар- 
ствовашй, сражен, завоезашй, составллеть только общую раму. Если юпоша 
съ малолфтства готовится къ театральному поприщу, — то учитель его дол- 
жень запастись всёми матералами для собрани этихъ свфадБнИ, разсфянныхь 
въ разныхъ сочиненмхь; а если взрослый актеръ вступаеть въ это зване, то 
самь себя долженъ образовать по этой части, которая совершенно пеобходима 
для него, Хорошо, если бы досужШ писатель составиаъ особую киигу въ этомь 
родБ. Опа бы полезна была и не актерамъ. Наши учебиики Истоли -- не 
что иное, какъ сухал хроноломя. Спросите у лучшаго ученика въ Истории: 
Жакъ одфвались Галлы? Какъ были устроены жилища Грековь? Какъ прово- 
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дили день Римляне? Какими законами руководствовались Персы и Фгиптяне # 
Каковы были мысли ИндЬйцевь о Космогонш р Жакое было лЬтосчислеше 
Евреевъ? и проч.: — в5рно не многе дадуть вамъ хоть полу-удовлетворитель- 
ный отвфть. А эти познанм, кажется, были бы не лишними для каждаго обра- 
зованнаго человфка. 

Во вторыхъ ‚ актеру надобно хорошо знать литературу своей наши. — 
Онъ то-же, что публичный витая. Конечно, онъ выражаеть не свои, а чужя 
мысли; но онь принужденъ такь близко съ ними освоиться, что должень по- 
читать ихь своими. Дая этого онъ обязанъ чувствовать красоту н слабость 
каждой Фразы. Очевидно, что опъ самь долженъ быть поэтомь и писателемъ.— 
Зъ этомь отношенш доажны мы отдать полную справедливость нашему пре- 
восхолному Театральному училищу , изъ котораго всь выпускаемые питомцы 
прекрасно’ знають Русскую Словесность. Труды Г. Григорьева 1-го и Караты- 
хина 2-го служать’ наилучшимъ къ этому доказательствомъ. Съ другой стороны, 
Гг. Каратыгииь п Брянеюш то же литературными своими произведешями 
доказали, что готовились быть истинными артистами. 

КромБ отечественной Словесности, актерь долженъ знать — и всбхъ луч- 
шихь писателей зругихъ: народовь, ие только потому, что опъ ихъ вфролтно 
должень будеть представлять зъ переводахь, но и для того, чтобы вподиЪ 
ознакомиться съ духомь иностранныхь авторовъ. Даля этого надобно актеру 
знать по необходимости два -три изъ главиыхь живыхь лзыковь Европы. 

Япвопись и ваяне должны быть хотя теоретнчески зпакомы актеру, по- 
тому что всф позы и жесты его должны быть основаны на законахъ пластиви. 

Изь механическихь искусствь долженъ онъ хорошо знать танцы н Фсхто- 
занье, какъ придаюцие тЪлу свободныял и красизыя движешя и какъ притомъ 
часто необходимыя при исполнеши разныхъ ролей 

Геограчя должна быть изучена уже и дал того, чтобы ие коверкать без- 
жалостно иностранныхь именъ горедовъ, рфкъ и другихь мфстностей, какъ 
иногда случается слышать на сценЪ отъ актеровъ-самоучекъ. 

Мы даже пазовемь Аетрономю въ числь паукъ, нужныхь актеру ®. Ко- 
нечно, многе улыбиутся при этомь, — но кромв высокой поэмн этой пауки 
(а мы уже сказали, что актеръь должень быть поэтомъ), какъ часто въ пье- 
сахь и роляхь упоминается по’ сюжету; или изъ педантизма о Космогони 
и законахь Астрономи, — каково же доажно’ быть актеру, который разска- 





* Мы позвозлемь себ эзамВтить, что иъ самомъ эпцеклопедическомь образоваши актера, эпав:е 
Астрономш памъ кажется росношь. Издатель. 


146 


зываеть что нибудь зрителю, чего и самъ не понимаеть! Це лучше ли быть 
вполнЪ образованнымь человфкомъ, нежели говорить о вещахъ, недоступныхь 
своему уму. 

Зотъь общие учебные предметы для актера. Перейдемъ къ техническимь 
и спещальнымь. 

У нась какъ и везаЪ, бросаются часто на поприще театра безъ всякихъ 
предварительныхь свёднНЙ объ этомь искусствф. Выучивь какую нибудь роль 
и сыгравь ее на домашнемь театрь, воображають, что этого уже достаточно, 
чтобъ быть актеромъ. Будущее развише таланта предоставаяють внушенйо 
(инспираци) и случаю. Подобные люди полагають , что артистами дфлаются 
безъь учешл. Жестокая ошибка! Она-то наполняеть театры бездарными яюдь- 
ми, которые даже не имзють и пользы балласта. Охота къ театру, которую 
они называютъ призващемь, во-все не можеть сдфлать артистомъ безь учешя. 
Жакъ бы кто ни любиль музыки ‚, но не учась, не сдБлается Листомь, или 
Паганини. Учеше нужно всегда и во всемъ. РФдкое проявлене геневь-само- 
учекъ вовсе ничего ие доказываеть. Эти люди сами потомъ чувствують, что 
съ учешемь они были бы гораздо выше. и полезифе. Сафдственно , для актера 
необходимо техническое и спемальное изучене своего искусства. У нась, къ 
сожальнно, нёть надлежащихь для этого учебныхь книгь, — а еще мене учи- 
телей. Надобно замфнить и то и другое учебпыми записками. 

Мы воображаемь, что самый вфрный и лучший наставникъ въ сценическомъ 
искусств$ долженъ быть актер, —это ошибка. — Ни одинь знаменитый артисть— 
не быль ученикомъ актера, — и ни одинъ изъ великихъ артистовъ не образо- 
валь еще хорошаго ученнка. Для этого должны быть спешальные учители изъ 
образованныхь литераторовъ. Актеръь не можеть съ полною любовйшю посвятить 
себя преподаванию. Онь самь еще занять своею должностйю, своими ролями, 
репетищями и проч. Притомъ же, каждый актеръ можеть учить только одно- 
стороннимъ образомъ, то есть сообразно съ своимъ амплуа, сообщал вмфсть 
съ тьмь ученикамъ своимь и ТЬ недостатки, которые каждый имфеть. Но 
спещальный учитель занятъ только объяснешемъ актеру смысла каждой хразы, 
его роли и положешя его — и видить въ ум одинъ идеаль изязщества, а 
не подражая тому или другому артисту. 

Мы помпимь Кнлзя Шаховскаго, образовавшаго цфлое поколёше артистовъ. 
Его выговорь былъ очень дуренъ, голосъ неблагозвучень, фигура тяжеловьс- 
ная — и самъ вЪрно онъ не сыгралъ бы ни одной роли порядочно, — а луч- 
шаго учителя не было и не скоро будеть, потому что онъ быль одушевлень 
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истинною любовю къ искусству. Онь быль весьма образованный человёкъ и 
одинъ изь лучшихъ современныхь писателей; онъ, какь Цигмальонъ, одуше- 
вляль своихь статуй, какъь Прометей — согрфвалъ ихь творческимъ огнемь — 
и заставаяль быть артистами. 

Первымъ предметомъ спещальнаго обучен актера должно быть чтеше. — 
Да! молодыхь и старыхъ, образованныхь людей и дётей природы — должно 
учить читать. Вев мы читаемь и говоримь, —но на сцен совсфмь иначе на- 
добно говорить, Въ комнать мы обыкновенно не договариваемъ одной трети 
каждаго слова, потому что слушающий попимаеть и какъ бы сльышить остальное, 
Но на сценв, гдЪ за 70—80 саженъ, то есть оть 5-й—6-й кулисы надобно, 
чтобы даже зритель райка слышаль каждый звукъ, непремённо должно выго- 
варизать цфлое слово вполнь. Мноме актеры скрадывають, или, какъ гово- 
рять, — съёдають окончаше словъ, — а дая слушателей это самая несносная 
вещь. Мо акустикБ звукъ слабъеть, перелетая въ отдаленность и становится 
неопредъленнымъ. Сафдственно, при мал5Ишемь скрадыванши окончанш, вся фра- 
за становится неясною, непонятною для зрителя, — и онь говорить, — что 
такого-то во-все не слыхать. Усилене голоса не поправляеть дла. Надобно 
умьть сдблать явственнымь и самый шопоть. А потому учеше актера должно 
быть прежде всего основано на чтеши. Это самый скучный и неблагодарный 
трудь, — по безъь него нельзя быть актерамъ. Учитель, преподающий дра- 
матическое чтеше, долженъ заставллть ученика читать долго и много, увели- 
чивая всаби день разстояне и остапавливал его на всякомьъ съБденномъ окон- 
чанш. Это основаше всей науки, а безь основашя нЪть и здании. 

Второй классь драматическаго курса долженъ уже состолть въ художе- 
ственномъ чтени , то есть ученики должны уже читать свою роль со всеми 
интонащями, требуемымя фразами роли. Нашьъ вседпевный разговоръь — таже 
музыка. Ньть ничего въ свбтЬ несноснфе, если мы слышимъ человёка, кото- 
рый безпрестанно говорить по одной нот (монотонно); напротивъ, мы съ удо- 
вольстШемь слушаемь оживленный и разнотонный разсказъ,—и называемъ его 
одушевленнымъ. На сценЪ все это должно быть наблюдаемо съ гораздо боль- 
шею степенью. Тамъ монотонность — нестерпима. Разнообразе звуковь необ- 
ходимо по смыслу произносимыхь фразъ и выражаемыхь страстей. Мы знали од- 
ного страстнаго любителя театра, часто игравшаго на домашнихь театрахъ. 
Онъ имбль случай приниматься за образоване нъкоторыхь нащихь актеровь — 
и составиль для этого родь музыкальной скалы, по которой учапиеся должны 
были читать свои роли, Надъ нимь смБялись, —и онь никого не выучиль. И 
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однако же метода эта имфла существенное основае,—и ей ие худо бы было 
сяьдовать; только учитель должень не ограничиваться механикою, а умфть пере- 
давать и одлушевлене читаемыхь Фразъ. Очевидно, что учитель должень быть 
дзя этого образованный человфиъь, умьющ чувствовать и сообщать свои 
мысли. 


Третья степень учебныхь занятй актера— игра, то есть техническе пруе- 
мы тБаодвиженм, походки ‚ позь и игры Физюноми. Это уже изучается на 
сценЪ, то есть не тогда, когда актеръ поступить въ настоящую труппу, но 
въ приготовительныхьъ спектакляхъ, которые должны быть устроены какъ можно 
чаще, Въ первомь перюдь существовашя нашего Театральнаго училища, — 
это было единственнымь способомъь образован питомцевъ, —н однако-же много 
вышло хорошихь артистовъ. Въ этихь школьныхь приготовительныхь спектак- 
ляхь, учанийся должень не только играть, но и репетировать со всЪми услов!ями, 
требуемыми отъ спектакля. Общ недостатокъ спектаклей состоить въ невы- 
репетироваши ихъ. Налобно любить искусство, заниматься имъ съ усержемь, — 
или не быть артистомъ, надобно, чтобъ актерь на репетицм точно такь же 
играль, какъ въ спектаклЬ и даже ифсколько разъ повторяль пеудавиился м5 
ста. Иначе и въ спектакль опь будеть только путать и путатьс. 


Наконець, совфтуемъь мы всёмъ истиинымъ актерамь посфщать иностраи» 
ные спектакли какь можно чаще. Самолюбе заставллеть ихь думать, что имъ 
нечего у нихь учиться. Нфть! даже чужя ошибки сзужатъ урокомъ. Учиться 
всегда должно. Величайшй актеръ, который не учится, уже отстаетъ. Для вполнЪ 
образованныхь артистовь желали бы мы то же, чтобы они искали критики, а 
не обнижались ею. Самолюбе самый дурной руководитель. Пустая критика не 
безславитъ, а благонамбренная всегда приносить пользу, 


Для общаго успьшнаго хода пьесь нужно также, чтобы ие всф старались 
добиваться до первыхь ролей, — а чтобы первоклассные актеры играли и не- 
значуще. Даля нихь это вовсе не унизительно, — а дая пьесъ и публики вы» 
ходно и притно. 


РАФАИЛЪ ЗОТОВЪ. 





Даичагр А Гоппольни кл. ши, 





ВАШ ВАСОЛЬВВЮЧЬ 
САМАРИНМЬ. 


Вь 1$32 г. въ бенефись извъстной артистки Н. В. Рьпиной, въ драм: 
»76 лтьть, или’ Зажигателих, роль Феликса игралъ шестнадцати-льтнй молодой 
человькъ. Имя ‘его появилось тогда вь первый разъ на театральной афишф. 
Этотъь молодой человёкь быль И. В. Самаринъ, воспитанникь Московской Те- 
атральной Школы. 

Въ 20-хь и 30-хь годахъ настоящаго стольия, эта Школа подарила нашу 
сцену многими очень замёчательными талантами: Н. В. Рьпина, 1. И. Орло- 
ва, К. А. Санковская, А. М. Сабуровъ , В. И. Рязанцевь, В. И. Живокини, 
С. В. Шумсюй и мноме друге — воть имена, которыми, по всей справедливо- 
сти, можеть гордиться Московская Театральная Школа того временн. 

Къ этимъ именамъь надо присоединить еще одно имя — И. В. Самари- 
рина, современнаго любимца нашей публики. Въ ‘первый же дебютъ свой онъ 
сыграль роль Феликса такъ , что обратиль па себя всеобщее внимане — и 
вызванный дебютаптъ былъ выведенъ предь публику впервые П. С. Мочало- 
вымъ. Иванъ Васильевичь, вспоминая о <своемь первомь успфхЬ,‚ разсказы- 
ваеть съ чувствомь благородной признательности о томъ участи, которое 
принималь въ немъ заслуженный ветерань Русской сцены, М. С. Шеп- 
кинь—гхавпый образователь драматическихь того времени талантовъь Московской 
Театральной Школы: Михайло Семеновичь не только отечески руководилъ арти- 
ста-юношу, при изучеши имъ ‘роли Феликса, но даже подарилъ ему и костюмъ. 

Еще прежде своего перваго дебюта на публичной сценъ, Г. Самаринъ играль 
уже несколько разъ съ большимъ усиьхомъ среди другихь воспитанниковъ и 
воспитанниць Театральной Школы въ спектакаляхь (въ то время часто бы- 
вавшнхь въ самой Школ), особливо посль перехода своего въ драматическую 
труппу, такъ какъ сначала онъ готовился было поступить въ балетъ. 

ПослЪ столь удачнаго дебюта на публичной сцен, молодой артисть не 
остановился на первомъ успфхф: онъ пошель впередъ; имя его стало часто 
полвллться ‘на афишЪ, и таланть его постолино развивался въ глазахь публики. 
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Средства, данныя Г. Самарину оть природы, были не слишкомъ велики; 
но онъ съумёль развить ихъ, стать однимъь изъ любимЫйнихь актеровь Мо- 
сковской публики и вполнф заслужить эту любовь. Онъ нашель себь вврный 
путь учешя, это — самую жизнь: прикоснувшись къ этому источнику, онь 
укрьпиль свои, не совсьмъ мощных оть природы, силы. Не увлекшись силь- 
нымъ вмящемь самобытнаго таланта Мочалова, онъ быль столько уменъ, что 
понялъ, что рабольяное подражаше не ведеть ни къ чему, особенно подра- 
жане Мочалову, который , пе говоря о его недостаткахь, вообще былъ пе- 
подражаемь , озобенно по могуществу своего вполнё природнаго дарования. 
Самаринь съумбль пойти своею дорогою. 

Рядомъ съ Самаринымь стоялъ актеръ, изобнльно-щедро одаренный при- 
родою, хотя и не вполиф воспользовавиййся ея дарами: это быль П. С. Мо- 
чаловъ и, можеть быть, ие разъ холодпымь потомъ обдавало молодаго артиста, 
когда Ричардъ (Мочаловъ), (въ драмБ Шекспира: Ричардь ШГ), емьриязъ 
глазами Принца (Самарина), отвфчаль на вопросъ: 


»Аъ кому такая рёчь, СвьтаЪаши Герцог 7« 
» — ИЪъ тебф, темныйши Приццъ!“ 


Вь то время, какь Мочаловь поражаль зрителей могуществомь силы сво- 
ей игры, Самарннъ начиналь увлекать ихь поэдею слабости, если можно такъ 
выразиться. Этому впрочемъ много, можетъ быть, способствовало и его пер- 
воначальное амплуа, — амплуа молодыхь любовниковъ. 

И все болфе и болъе Г. Самаринь развиваль свое дароваше вниматель- 
нымь изучешемь ролей, постояннымь ихъ обдумывашемь, повьркою съ самою 
жизНю и искуснымь ихь исполнешемъ. 

И съ каждою ролею Г. Самаринъ, все еще бывш воспитаниикомъ Теат- 
ральной школы, прюбрьталь все боле и болфе аюбовь публики. 

Въ пьесь Н, В, Кукольника молодой артистъ должень быль играть роль Ско- 
пина съ Мочаловымъ: съ свойственной ему любовю, онь принлася за изучеше 
этой роли, Всего боле въ ней затрудияла его смерть Скопина: первая мысль 
его была та, что Скопинъ, какъ праведникъ, умираеть совершению спокойно, 
безъ вслкихь мукъ и страдашй, словно засышаетъ. Но вольдь за этою мысано, 
его посфщаеть другая мысль: Сколинъ-человёкъ; олъ отравлень; и Самаринъ 
спрашиваетъь у доктора: какь умираетъ отравленный ? и рьшается на сцень 
изобразить самыя тлесныя муки умирающаго, н умирающаго оть яду. 
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Этоть случай указываеть довольно ясно на цфаь, къ которой Г. Сама- 
ринь стремился въ своей игр съ самаго начала своего поприща. Это есте- 
ственность и возможная близость къ природ. 

Изъ слишкомъ горячаго однакожь стремленшя къ этой прекрасной впро- 
чемъ цфали, можеть быть, произошли подъ-чась его сантиментальность и 
даже пзыскапность самой иростоты его игры —Й недостатки, проистекающе 
все-же таки изъ похвальнаго источника. И конечно, этому-то стремленпю 
Г. Самаринъ обязань и своими успьхами, и тбмъ, что онъ всталь на такую 
высокую степень въ мнёнш публики. 

Случай съ роию Скопина былъ пе единственный въ этомъ род; нхъ мно- 
го; напримръ: въ пьесь Скриба: Помпиианый (»Сезаг, оц |е сШей 4е спаеаи«), 
играя роль ндюта Цезаря, молодаго человфка, котораго обстоятельства 00- 
тавили совершенно съ тёмъ же развитемъь понят, какое бываеть у четырехъ- 
дфтияго ребенка, Самарипь изучаеть роль свою, принявь за образецъ себЪ 
именно четырехъ-лтпяго мальчика. 

Въ 1811 году прИзжаеть въ Москву В. А. Каратыгинъ съ своею женою 
А. М. Каратыгнною, и длл втораго его дебюта, 3-го Апрбая, идеть Мария 
Стуарть, Шилаера. Этоть спектакль долженъ остаться вь памяти Московскихь 
любителей театра. Прекрасная трагемя Шиллера была въ этотъ день розыграна 
съ совершенствомь неподражаемымъ! Вотъ ел обстановка: Маря Стуарть — 
Каратыгииа ‚ Елисавета— Львова-Синецкая, ГраФъ Лейчестерь —Каратыгинт, 
Роберть Дудлей— Славинъ ‚ и пр. 

Роль Мортимера игралъ Г. Самаринъ, тогда уже не воспнтанникъ Школы, 
и сыграль ее такь —-какъ сыграть лучше — невозможно. Трудная сцена съ 
Лейчестеромъ, когда они, не довфряя другъ другу, говорять, что тотъ долженъ от- 
крыться: »Кому опасность мёньшая грозитъ»« была сыграна имъ превосходно; до- 
вольно сказать, игра его ни на скозько не уступала превосходной игрф Каратыгина, 

Потомъ сцепа съ Марей Стуартъ, когда бъшено, какъ огнепный потокъ, 
разлилась страсть юноштн, и. Мортимеръ, въ самозабвеши, съ головою, отума- 
ненною пылкою страстйо ‚ бросается съ открытымн объятями къ Мари — 
была исполнена Г. Самаринымъ неподражаемо. За то роль Мортлмера и была 
его полнымъ торжествомъ. За нее опъ удостоился вызова прежде Каратыгиныхь. 

2-го Мая того же года быль первый бенефись Г. Самарина. Пубаики было 
очень много. Добросовъстный выборъ пьесъ: Тайна (5есге!) и Слесарь драмы, ин 
Симоиь сиротинка, ар-вод. и прекрасное въ нихь исполнеше нмъ ролей (особ- 
ливо роли Симона сиротинки) сдфлали честь молодому бенегищанту. 
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Но лучшая и высокая похвала Г. Самарину — это то, что роль Чац- 
‹аго до сихь перь еще ни кфмъ и нигдё не была лучше его исполнена. 


Мы не станемъ исчисаять ролей Г. Самарина: онь безчисленны. Амплуа 
иолодыхь любовниковъ, которое онъ занимаеть, безспорно, самое трудное, н воть 
почему всь почти театры нуждаются въ артистахъ, играющихь эти роли; Г. 
Самаринъ же выполняеть свое назначеше прекрасно. Не можемъ однако утерпфть, 
:тобъ не указать наизкоторыя изъ лучшихь ролей его. Ихъ очень много: на- 
зовемъ только нфкоторыя изъ нихъ: Чацкй (Горе оть ума), Мортимеръ (Марея 
Стуарте), Скопинъ-Шуйскй, Грахъ Рихардсъ (Гоаннь, Герцогь Финллидскй), 
Фердинандь (Коварство и „Л№юобовь), роль, которую ониъ съ большимъ успёхомь 
играль въ бенефись Мочалова, въ то время, какъ самъ Мочаловь занималъ 
роль Милаера, Ролла (День изь жизни художника), Валеранъ (Мачиха и пад- 
черица), Вилицкй (Холостякъ), Лордь Ильвертонь (Двоеженець), Жоржь (Энгу- 
зильскй итьмой), Гаранъ (Лафайль), Робенъ (Записки демона), Клязьминь (Комеди 
5ез5 свадьбы), Поль Фавель (Пощечииа), Шавинь: (Женсый умь, дучие всякихь 
думе), и др. а шбонот. 


Вь 1846 г. посль Святой недьли, Г. Самаринъ ‘Фздиль въ Петербургь и 
все льто прошло въ блистательныхь усньхахь Московскаго артиста на Петер- 
бургскомъ театрь*. Возвратясь въ Москву осенью того же года, онъ явился въ 
своей лучшей роль — Чацкаго, и публика Московская съ оглушительными руко- 
плесканами встрётила своего любимца. 


Г. Самаринь, по смерти Мочалова, занимаеть первое мфсто въ нашей 
драм6 и толпа подражателей ясно показываеть, какъ сильно его ваяше 
на нашу сцену. Теперь онь въ полиюмъь развити силъь свопхь, въ полномъ 
развит! средстевь своего таланта; пескажу въ полномъ развитнг самого талан- 
та: какъ ни хорошъ нашъ артисть, но онъ можеть и должень еще идти 
дальше — и я заключу эту статью словами Байрона, которыя и повторю 
Г. Самарину, какъ искреннее желаше: 


»Впередь ‚, впередь !« 


“ См Рецертузрь 8146 г. статы Ге, Грагорьевз @ Межевича о Петербургскомъ театр®. 


МАЛЬТИИСКИЙ КАВАЛЕР, 


КОМЕД1Я ВЪ ОДНОМЪ ДЪИСТВИИ, 


ВЪ ВОЛЬНЫХЪ СТИХАХЪ, 


ИРД АНАЛ СЬ ФРхАИЦУЗСКАГО 
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Представлена въ первый разъ въ С -ПетербургВ, па большомъ театр® 20-го Октябрл, 1850 года, въ 


пользу Тапиовщицы Г-жн Истомпиовн, 


ДЪИСТВУЮШИТЯ ЛИЦА: 


ЯОРДЪ ЕЛМВУДЪ ......-...:..-... со огоааао ово. « # Даратьнику #1. 
МИССЪ МИЛЬНЕРЪ , подъ его опекой ........... ......... Г. Каратыщна. 
ДОКТОРЪ САНДФОРТЪ, старый учитель Лорда +... еее. Г. Брянск. 


ЛОРДЪ ФРЕДЕРИКТЪ, мозодой Лордъ, взюбленптый въ Миссь Мильнеръ.. Г. Сосницкйь 


СЛУГА. 


„Дъйстве проистодиту в5 домть, занимаемом5 Чордом5 Едмеудомк и Мисеб Мидьнерб. 


Богато-убранная компата, Главный вхоль изъ средпихъ дверей; по сторовамъ двЪ другЯ двери и 
окна. Впереди, по лЬвую сторову отъь дБИиствующихь, столь, покрытый богатымъ ковромъ. 
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САНДФОРТЬ и Лордьъ ЕАМВУДЪ. 


САНДФОРТЪ. 
Я повторяю вэмъ еще, что вы ие правы. 
ЕЛМВУДЪ. 
Я вивоватъ?.. 
САНДФОРТЪ. 
Кругомъ ! 
ЕЛМВУДЪ. 
Но господинъ Санлфортъ.... 
САНДФОРТЗ. 
Кой чорть! 
Да глЪ разсудокъ здравый? 
Ужь я не говорю © томъ, 
Что вамъ ифть слёда быть ея опекуномъ; 
Но д№вочку съ семнадцать лётъ съ пемногимъ , 
Прииять къ себЪ, въ свой донт.... 
ЕЛМВУДЪ. 
Вамъ хочется быть строгямъ. 
Дочь лруга моего... теперь прошу сказать, 
Какъ было поступить? 
САНДФОРТЪ. 
Какъ?... Просто отказать. 
Тььь болфе что вы, прошу ие огорчиться, 
Имфли множество причинъ отговориться. 
Съ того начать, что въ тридцать лЪтЪ, 


Богъ вфдаеть еще, что въ голову придетъ.... 
1 
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Потомъ вс отношенья ваши къ софлу.... 
Обязанность быть вфЧно холостымъ ; 
Цокорность строгая къ обфту.... 


ЕЛМВУДЪ. 
Вы думаете.... 
САНДФОРТЪ. 
Да! по мифщямъ моимъ, 
Мальтйенй Орленъ васъ конечно не изъ вздоровъ 
ВключилЪ въ число своихъ перефИшихъ Командоровт.... 
Съ чыъ это все сопряжено? 
Гафжь эта нравственность? ненарушимость правиль, 
Которыя вашъ санъ вайъ предпоставилъ |!.... 
Да это ли одйо!.. 
Забыты вемн вс$ прилич1я уставы. 
ЕЛМВУДЪ. 
Олднакожь.... 
САНДФОРТЪ. 
Вы не правы... 
Н это рёшено. 
Что вы богатый Лордъ, что вы здъесь въ сил, въ знати — 
Такъ мн бранить ужь васъ не кстати | 
Вамъ хочется, чтобъ я забылъ о томъ, 
Что были вы моимъ ученикомъ , 
Что я васъ двадцать лфтъ браню.... бранилъ, да мало !., 
ЕЛМБУДЪ. 
Избави Богъ! и въ мысляхъ не бывало, 
Съ привычкою васъ много чтить 
Я, первый, можетъ быть, 
Ревнитель вашей славы. 
САНДФОРТЬ. 
Вотъ это хорошо.... на этотъ разъ вы правы, 
Каръ всякой переходЪ тяжелъ для старика, 
Такъ я просилъ бы засъ, пока 
Я ие привыкну быть съ политикой въ слошеньяхъ, 
Чтобъ были межъ собой мы въ разныхъ отношеньяхъ.... 
Иначе я отклапяюсь, Милордъ, 
За ТВыъ, что трудно вдругъ перемфнить методу. 
ЕЛМБУДЪ. 
Что вы? любезный мой Сандфортуь ! 
На вашу посягать не лумалъ я с5ободу: 
Вы въ прав замфчать. 
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По крайвей мфрф, я могу ли быть въ надежд, 
Что мкЪ позволено вамъ также возражать? 


САНДФОРТЬ, 


О! столькожъ, какъ и прежде 
Въ рёшеншм моихъ логическихъ задачь. 
ЕЛМБВУДЬЪ. 

Нашъ спорЪ не будетъ такъ горячь, 
За ТЪыъ, что тутъ большой учености не встрфтить... 

Я только вамъ берусь замфтить , 
Что сила знавя, уБФренность, успвхъ, 
Съ которымъ вы всегда опровергали всфхъ.... 


САНДФОРТЪ. 
Не льстите! съ уговоромъ. 
ЕЛМВУДЪ. 
Даютъ и въ свфтВ вамъ какой-то навыкъ къ спорамъ. 
И если-бъ не боязнь васъ много огорчить, 
Я-6ъ, можетъ быть, сказалъ..., 
САНДФОРТЪ. 
Извольте говорить! 
Меня такъ правда ие обилитъ. 
ЕЛМВУДЪ. 
Вы вещи видите ие такъ, какъ всякой видитъ. 


Вы Ангелъ доброты, а признаюсь, подъ часъ 
Подумлешь, что въ вгсъ 


Н%тъь даже искры снисхожденья ; 
Не говорю, со мной, но съ Миссъ Мильнеръ, 
Питомицей моей..., 
САНДФОРТЪ. 
А чтожъ бы напричёръ? 
ЕЛМВУДЪ. 
Да то, что вы всегда противнаго съ ней мнфнья.... 
САНДФОРТЪ. 
Ужь это не моя вина ; 
По той причин , что разбудокъ и она 
Не могутъ быть секунду вмфств,... 
И я, какъ человфкъ прямой, скажу по честны, 
Что вы на счетъ ея весьма ослфплены.... 
Но съ этой стороны, 
Что вамъ ни представляй , все кажутся нападки. 
ЕЛМВУДЪ. 


Вы въ лей находите одни лишь иедостатки! 
о1* 


158 


Не спорю въ томъ — она пыфетъ ихъ; 
Но къ этому причинъ не вижу я лругихъ, 
Какъ общее вниманье , 
Льта, неопытность и — даже состояньс, 
Которое влечетъ безпрекословно къ ней 
Толпу БвСсфхъ молодыхъ людей, 
Прекрасной женщины велфшямъ послушныхъ, 
А болыше — сшетливыхъ, всегда неравиолушныхъ 
Къ условной вБрности доходовъ годовыхъ ; 
Но межлу таковыхъ 
Погрфшностей незнечущихъ, скажите, 
Какихъ 
Прекрасныхь качествъ въ ней вы видЪть не хотите!.. 
Я лобрыхъ длъ ея вамъ тысячи найду. 


САНДФОРТЪ. 
Чтожь дФлать! Зло всегла скорфе на виду. 
Положимъ, я не правъ.... Но ваше къ ней участье, 
УвБренность ‚ пристрастье.... 
Вотъ эло-то главное!.. Опять свобода та, 
Которую въ ея лёта 
Вы дали сй.... пи на что иепохоже! 


ЕЛМВУДЪ. 
Я повторю вамъ тоже, 
Что это не должно тревожить васъ никакъ. 
Обычаи земли.... 


САНДФОРТЪ. 
Все такъ! 
Умъ иашихъ земляковъ все вкось перетолкуетъ. 
Пощлюсь ма цвлый свётъ, 
Да гдЪ же, кромБ насъ, обычай существуетъ, 
| Чтобъ дввущка въ семнадцать лфтъ, 
Какъ птичка, вздумала, вспорхнула, полетфла — 
И никому н®тъ дЪъла!.... 
Вфдь это срамъ! 
Возмите вы въ другихъ земляхъ.. что тамъ? 
Дочь съ матерью на часъ не разстается.... 
Таиъ иравственность дфвицъ въ приданое берется.... 
Тамъ это капиталъ!.... 


ЕЛМВУДЪ. 


Съ котораго мужьямъ 
Частехонько платить проценты достается. 
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САНДФОЬТЪ. 
Положимъ.... ио опять, 
Какъ вы возмётесь оправдать 
Пр1злы частые къ нэмъ Лорда Фредерика?.. 
Котораго лишь въ томъ расчетливость велика, 
Что онь дуелямъ счетъ ведетъ.... 
Который побывавъ три иёсяца въ Парижь 
(Такъ говоритъ, а вфроятно, ближе) , 
Себя здфсь выдаетъ 
За рыцаря послЪдней моды.... 
‚Такова воина, котораго походы — 
Отъ оперныхъ кулисъ до ломберныхъ столовтъ; 
Котораго.... да не достанетъ словъ 
Ваиъ описать его дфянья и проказы.... 
И это Миссъ Мильнеръ отъявленный женихъ! 
Всеобще разсказы!.. 
Миссъ Арабель, Миссъ Блокъ.... ужь я при нихъ 
Молчу, какъ это миБ ии больно. 
Но въ чемъ еше не такъ довольно 
Убъждены онз, 
И что, къ несчастио, уже извфстно мнф.... 
Такъ явное ее вниманье къ Фредерику. 
ЕЛМВУ ДЪ. 
Возможно-ли! 
САНДФОРТЪ. 
Представлю вамъ улику: 
Не дальше какъ вчерз, 
Часовъ въ одиннадцать пощелъь я со двора 
И вышелъ на прямикъ къ Сеитъ-Жамескому парку.... 
Хожу, курю сигарку.... 
Смотрю — кой чорть! 
Знакомое лицо.... глядь ближе.... Лордъ! 
А съ боку Миссъ Мильнеръ.... изволятъ профзжаться. 
И много кой-кого.... другими-ль заниматься! 
Заслушалась, пустила повода.... 
Не сводить глазъ съ него.... ну такъ, что видфть тошно! 
Вдругъ лошадь.... вашъ скакунЪ.... вы знасте, всегда 
Привыкъ ‚ чтобы ва немъ не фздили оплошно.... 
Взбфсился, бросилсл..,.. 
ЕЛМВУДЪ. 
Что слышу! Боже мой! 


Что съ ней случилося? 
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САНДФОРТЪ. 


Да яичего; домой 
Прувхала. Знать, вы ужь память потеряли! 
Какъ будто бы ее вы послф но видали, 
Когда изъ оперы она 
Была сюда завезена 
Безумной теткою негоднаго пов%сы?.. 
Ояъ съ ними въ ложф быль, и чай... въ антрактахъ цьесы, 
'Твердилъ ей на ушко про то.... про се.... 
И наконецъ.... про все, 
Что дфвушкамъ твердится шалунами... 
ЕЙ то и на руку!.... Ахъ! Боже мой!.. Что съ вами? 
Вы такъ перемфнились вдругт.... 
Встревожились.... 


ЕЛМБУ ДЪ. 
Кто, я?.... Все лавишн! испугт. 


(Посль ньъкотораго молжанёл). 
Любезный мой Сандфортъ.... я знаю, ьамъ извфстио, 
Какъ много я цфию.... и вакъ миб лестно 
Устроить счастйе питомицы моей.... 
Хотя на этотъ счеть у ней 
Всегда была разборчивость велика... 
И если-бъ дали мнф супруга выбрать ей — 
Мой выборъ бы не палъ на Лорда Фредерика.... 
Но дЬлать нечего.... Онъ знатенъ , онъ богатъ, 
И я.... я очень радъ; 
'Тфмъ болфе, когда такъ вфрно, 
Что онъ любимъ.... 


САНДФОРТЪ, 
Любимъ неймовфрно! 
И я совфтую уладить поскорфй , 
За твыъ, что въ будущемъ, таинственномъ и грозном», 
Богъ вфдаетъ.... Но вотъ она, молчу. При ней 
Ньть средства говорить о чемъ нибудь серьёзномъ. 
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ЯВЛЕНИЕ 2, 


ТБ-же п МИССЪ МИЛЬНЕРТ, 24а нею сиуза несет картину. 


ты 


миссъ мильнеЕРЪ, обращалсь кф дверям. 
Сервизъ въ уборную, а вазы въ кабинетъ; 
Да только осторожно... 
Прошу не перебить. ВамЪъ всс напоминть должно. 
(Слуе»). 
Картину здфсь поставь.... тамъ м$фста иётъ. 
(Слуга ставит картину влъво отф входа.) 
БлЛМвВУДЬ (1/ссб Мильнер%). 
Что значитъ.... 
миссЪъ МИЛЬНЕРЪ (с4)г5). 
Прикажи, до моего возврата 
Не стазить.... 
БЛМВУдДЪ. 
Миссъ Мильнеръ, я съ вами говорю. 


МИСС МИЛЬНЕРЪ. 


Простите.... виновата! 


Здоровы-ль вы, Милордъ? 
ЕЯМВУДЪ. 
Здоровъ; благодарю. 
Вы выфзжали?... 
мисс МИЛЬНЕРФ. 
Да! сейчасъ съ аукщона 
Леди Сеймуръ.... устала ужасъ какъ! 
Какое множество!.. что лучшаго здфсь тона 
Все съфхалось ... да такъ, 
Что вовсе ибть профзда. 
Мы битыхъ два часа тянулися вЪъ ряду, 
Покамфсть наконещъ добрались до подъфзда. 
Лищь въ залу — въ новую 6фду! 
Де дамы.... О! да это презабавно! 
Одна изъ нихъ вамъ очень знакома!.... 
Не отгадали?.. Нфтъ?.. Миссъ Арабель , сама. 
ЕЛМВУДЪ. 
Миссъ Арабель?.... я съ ней энакомъ иедавно. 
Да что же едфлалось? 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Конечно, вся вина 
Одна ея неосторожность... 
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ЕЛМВУДЪ, 


Олднакожь есть возможность, 
Я думаю, сказать.... 
миссъ мильнЕРЪ. 


Она 
Упала въ обморокъ, въ лиц ие изыфнилась. 
ЕЛМВУДЪ. 
Что-жъ въ этомъ? 
миссъ МЕЛЬНЕРЪ. 
Что? Да какъ же! всфмъ открылось, 
Что цвфтъ лица былъ выписной. 
ЕЛМВУДЪ. 
Не догадался-бъ.... 
САНДФОРТЪ. 
Боже мой! 
Въ ней все: языкъ и сердце злое. 
миссъ МИлЛЬНЕРЪ. 
Какъ? это что такое? 
Я ошибаюсь , можетъ быть.... 
(Присъдая Сандфорту)). 
А! Господииъ Саидеортъ!.. прошу меня простить.... 
САНДФОРТЪ. 
Нельзя-ль безъ восклицашй! 
миссъ мильнЕРЪ. 
Вы, скромностью своихъ всегдашнихъь замёчай 
Давио иэвфстны мн$. 
Благодарить могу-ль? 
САНДФОРТЪ. 
Да, да!.. Онъ 
Вамъ имевно могли бы быть полезны. 
миссъ мМиИлЬьнЕРЪ. 
Все одинаково любезны ! 
За постоянство васъ нельзя ие похвалить, 
Но трудио вамъ меня сегодня разсердить: 
Я слишкомъ весела в такъ собой довольна, 
Что право, я боюсь, за васъ мнё будетъ больно. 
Подумайте, Милордъ ! лишь въ залу я вхожу... 
Отъ радости до сихъ поръ сердце бьется! 
Представьте мой восторгъ!.. гляжу... 
Портретъ тотъ самый продается, 
Который такъ давзо желяли вы имфуть. 
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Плачу имъ вчетверо, бфгу.... отъ восхищенья 
Я кучеру велю не Фхать, а летёть. 

клмвудЪ (подбъгая къ картинь и Разсматривал ее) 
Возможно-ли!.. Я внв себя отъ удивленья'.. 


САЯДФОРТЪ. 


И вотъ, Милордъ, васъ увлекаетъ лесть. 
Купить портретъ? Чтожъ тутъ такова есть! 
'Такъ были вы ея внимая предметомъ? 
При васъ, другихъ она не ставить им во что? 
(Указывал ка ноготь). 
Позфрьте, вы иа столько оъ этомъ, 
Гакъ выдетъ на повфрку то.... 
Что $здила она нарочно за портретомъ. 
О! какъ на этоть счетъ 
Въ васъ заблуждеше велико! 
Пофздки этой былъ особенный расчетъ.... 
Блеенуть, пошеголять и напослвлокъ тотъ — 
Чтобъ видфть Лорда Фредерика. 
миссъ мильнеЕРЪ. 
А почему же вфтъ? Нисколько не таю, 
Минь жаль, что на иего немноче похожи, 
Ну, съ кыъ его сравнить? Любоза вамъ даю 
Изъ нашей молодежи. 
Какой прекрасный тонъ, 
Свобода говорить.... любезенъ , милъ, уменъ..., 
Чего-жъ еще вамъ нужно? 
Хоть правда, иногда, когда ему досужно, 
Онъ тьму наговоритъ похвалъ; 
Но если все, что онъ сказалъ, 
Хоть въ половину взять — фальшивая монета, 
Такъ онъ ужъ челозфкъ даковииный для свфта. 
Вы всфхъ еще не энаете проказъ.... 
Какъ быль онъ мялъ въ посад разъ 
Когда мы Фхали втроемъ до Гейде-Парка!.. 
Хотите-ль отъ меня подарка? 
Усльшать все, доставлю случай вамъ.... 
Пофдемте со мной: сегодии скачка тамъ. 
САНДФОРТЪ. 
Благодарю покорно! 
влмвУдъ (Миссв Мильнерз). 
И пы поздете? 
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миссъ мильнеЕРЪ. 
Безспорно! 
Тамъ ‚ говорятъ, пари де тысячи гиней.... 
Бездфлица, но все хоть что нибудь да значитъ. 
САНДФОРТЗ. 
Хозвлъ бы энать я, кто глупвй.... 
Кто смотритъ, иль кто скачетъ?.. 
миссъ мильнеьюъ (хофетз идти). 
Когла ипбудь я это вамъ рфшу. 
Теперь мнф не-когла, я ужасъ какъ спфшу.... 
Ми надобко еще успфть переодфться. 
ЕЛМВУДЪ. 
На это время вамъ довольно остается. 
Какъ опекунъ, какъ другъ.. я смю васъ просить: 
Рышитесь инф одну мияуту удфлить.... 
Миф съ вами надобно поговорить о многомъ. 
САНДФОРТЪ. 
Ну! съ Богомъ! 
Я ухожу. 
ЕЛШМВУДЪЬ. 
Напротивъ, я не лишиимъ нахожу , 
Чтобъ пы остались здфсь, 
миссъ мильнЕРЪ. 
Я думала-бъ иначе.... 
За чБмъ же затрудиять?.. я право такъ боюсь.... 
САНДФОРТЪ (садлсь кз прачой сторонъ от 


зрителей). 
Такъ я же остаюсь.... 


Тфиъ паче, 


Что это воля есть 
Милорла, 
клымвудьъ (по другую сторону близь стола 
беретз стулб м дает знакъ 
Миссв Мильмер%, %тоб% и она 


то же сдълала). 
Слишковь годъ, какъ я пмВю честь 


Васъ видфть подъ мосй опекой. Не скрываю 
Все то, что отъ другахъ я знаю, 
И что я могъ замфтить самъ.... 
Въ васъ есть погрёшности, приличныя лфтамъ; 
Но добротой души вы несравненны! — 
Прошу васъ, будьте вы со миою откровениы, — 
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Но городу твердятъ, 
Что вамъ Лордъ Фредерикъ не только не протавенъ, 
Но даже говорятъ, 
Вниманьемъ вашимъ осчастливленъ: 
Вы любите его?.. Извольте говорить. 
мисс МИЛЬНЕРЪ. 
Гакой вопросъ меня нс могЪ не удивить... 
Но вдзое: 
Холодность, строг тонъ.... 
САНДФОРТЪ. 
Пустое! 
Къ чему вамъ тоны замфчать? 
Коротко: да иль нётъ? 
мисс МИЛЬНЕРЪ. 
Кому-жъ я отофчать 
Должна? 
ЕЛМВУДЬ. 
МнБ одному.... Я жду. 
САНДФОРТЪ. 
Вотъ это дфльно! 
Вы видите — молчитъ.... да, влюблена смертельно! 
ЕЛМВУДЪ. 
Для Бога, Миссъ Мильнеръ, прошу скорфй отвётъ.... 
Вы любите его? скажите.... 


миссъ мильнеьъ (холодно). 
Нётъ! 


САНДФОРТЪ. 
Какъ нЬтъ? 


миссъ мильнеРъЪ (тание с5 рыиимостию)} 
Н%тъ, не люблю. 
САНДФОРТЪЬ. 
Не любите? 
миссъ мММлвнНЕРФ. 
Нисколько! 
САНДФОРТЪ. 
'Гакъ это ложь.... 
ЕЛМВУДЪ. 
А почему? 
САНДФОРТЪ. 
Да готому.... 
Что этому ие взрю я — м только. 
Ужаснёйш!й обманъ! 
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ЕЛМВУД Ъ. 
А мнв не вфрить вамъ какъ поводъ не былъ даиъ, 
И нётъь причияъ вамъ отъ меня таиться — 
Я въ правдф вашихъ словъ не смфю усомниться; 
Но я узнать одно желалъ бы, для чего 
Вамъ было одобрять всЪ поиски его? 
Какая вамъ охота 
Такъ завлекать?.. 
МиИсССЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Да.... это отъ того 
Что.... въ этомъ я сашой себ не дамъ отчёта. 
ЕЛМВУДЪ. 
При всемъ одно изъ двухъ вамъ надобно избрать: 
Супругой быть его, иль просто отказать 
Мнлорду посфщенья. 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
А я противнаго бы мнфнья.... 
Я отъ свидашя не прочь. 
САНДФОРТЬ. 
На кой пвамъ чортъ? 
МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Да мнз съ нимъ весело. 
САНДФОРТЬЪ [(встазал). 
Ну, есть-ли только средство! 
Вы слишите, Милорлт.... 
Что-жъ это? не кокетство? 
ЕЛМВУДЪ (оставая, также и М, Мильнер®). 
И такъ.... я требую ‚ чтобъ въ знакъ 
ЗВапманьл вашего ко ынё, вы обёщали 
Милорда не видать. 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Извольте. 
САНДФОРТЪ. 
Это такъ! 


ЕЛМВУДЪ. 
Съ сего же дня. 


миссъ милЬьнЕРЪ, 
Съ сего же дия!.. Да какъ!.... 
Желала бы... да мы лругъ другу слово дали 
Быть на гуляньи.... Я.... 
Н+тъ, этого нельзя, 
Вы разсудите сами.... 
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Леди Ссймуръ.... и какъ же дамЪ 
Я въ слов измфвю? 
Нфтъ, нётъ, Милордъ, увфрьтесь, я храню 
Вс общанья свято. 


ЕЛМВУДЪ. 


А т0, которое теперь же мяою взято, 
Не значить ничего? 


миссъ МИЛЬНЕРЪ, 
Напротивъ, очень много! 
Когда такъ строго 
Вы цфните его. 
Но выфздъ нашъ давно улажеиъ.... 
Притомъ , на этоть разъ 
Предметъ, что затрудкяетъ васъ, 
Такъ, ®разо, маловаженъ.... 
Я вфрить не могу никакъ, 
Чтобъ вы, Милордъ, котораго мн такъ 
Извфетния доброта, извфстно снисхожденье.... 
ЕЛМВУДЪ, 
Вселу есть исключенье. 
Бываютъ случан.... я ихъ назвать бы могъ.... 
Гдф снисхождене ебть слабость и порокъ...... 
Я этого хочу, и возражать напрасно! 
САН ДФОРБТЪ. 
Давно бы такъ!.. и коротко, и лено, 
Буль это, напримфръ, питомица моя.... 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
О! если-бъ такъ, то я.... 
САНДФОРТЪ. 


Ну чтобъ вы сдфлали? Угроза такъ безплодна! 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ, 
А то, что сдфлать мн8 сегоднл же угодно: 
Пофхать.... я навёрно буду тамъ. 
ЕЛМЫВУДЪ. 
Такъ л вамъ выфзжать сегодня запрещаю, 
Я эапрещаю это вамъ.... 


Вы блышите-ль?.... 
(Ужодитиь в6 комнату налтьвд). 


САНД ФОРТЪ. 


Съ прЁздомъ поздравляю! — 
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ЗВЕНЕ 5. 


МИССЪ МЫЛЬНЕРЪ п САНДФОРТЪ. 


миссъ мильнеЕРЪ (про себя). 


Ахъ, Боже мой! какъ все случиться такъ могло!.... 


Я слышу вЪ первый разъ.... 
САНД ФОРТЪ. 


Воть въ этомъ-то п зло! 


миссъ МИЛЬНЕРЪ (также). 


Я ие забуду вЪчно.... 
Лордъ Елмвудъ говорилъ мн съ гн®вомъ!.... 


САНДФОРТЪ. 
® 


Да, конечно! 
И вотъ его слова: Я запрещаю вамъ! 


Туть ясно кажется и нечего дополнить. 
миссъ мильнЕРЪ (также). 


Я повода себБ не дамъ 
Ослушаться!.. но трудно такъ исполиить.... 


САНДФОРТЖТЪ. 


Заставить васъ дфла съ разсудкомъ соглашать! 


Да это-бъ значило мёшать 
Привычкамъ вашимъ. 


мисс мильнЕРЪ. 


Я невольно 
Должна напомнить вамъ.... 
САНДФОРТЪ. 
Что-жъ дфлать! очень больно, 
Не спорю.... но когда 
Есть опекунъ, который иногда 

Приказываетъ памъ, капризовъ ие боится. 
"Гакъ лучшее что есть — безмолвно покориться. 


МиИиСсСсъЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Вы не хотите ли сказать, 
Что я не Зду изъ боязни? 
Напротивъ... изъ одвой приязиы 


Я не хочу Милорда огорчать. 
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САНДФОРТЪ, 


Конечно, лучше такъ стараться 
Вс вещи иринимать.... 
Когди исльзя ниаче взяться. 


МИСС МИЛЬНЕРФ. 
Нельзя?.. Но это отЪ меня 
Зависфло-бъ.... 
САНДФОРТЪ. 
Не лумаю. 
МНССЪ МИлЛЬНЕРЪ. 


Забавно! 


Да что ыфшало бы инф быть сего же дин 
На этой скачк® славной ? 
Меня вс ожилаютъ тамъ.... 
Леди Сеймуръ.... 
САНДФОРТЪ. 
Что помфиало-бъ вамъ? 
миссъ ШиИЛлЬНнЕРЪ. 
Да. 
САНДФОРТЪ. 
Вы. 
миссъ мильнЕЬРЪ 
Кто? Я? 
САНДФОРТЪ. 
Вы самн. 
Можъ прочими вещлии , 
Вы всиомнили-бъ приказъ 
Милорда.... запрещенье.... 
0! ибра, безъ сомнфнья, 
Благоразумпая весьма па этотъ [азъ.... 
Такая выдумка, какихъ на свф1Ъ мало! 
Н если-бъ скромность дозволпла, 
Я-бъ можеть быть сказалт.... 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Помилуйте.... къ чему! 
Вы скромностью свосй гозчасъ понять миф дали, 
Что эта выдумка ему 
Оть васъ же внушена. 
САНДФОРТЪ. 
Вы 10чно отгалали. 
Не лумайте, что тутт. есть гиды... право ифлъ! 
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'Гакъ, дружесю! совфтъ.... 
Учасие, и только! 
И благодарности не требую нисколько... .. 
Исполяилъь я душевный долгъ. 
Простите, можетъ быть, я нёсколько помогъ 
ЗатВи ваши всВ безъ умысла разрушить. 


миссъ мильнЕБЪ. 


Не безпокойтесь.... все равно, 
МиБ уловольств!е одио — 
Васъ никогда не слушать! 





Тфже и СЛУГА. 


СЛУГА. 
Лордъ Фредерикъ прифхалтз. 


мисс мильнЕРЪ. 
Кто ? 
Лордъ Фредерикъ? 'Тфмъ лучше.... очень рада. 
САНДФОрРТЪ. 


Но вамъ извфетно то, 
Что ст нимъ запрещено вамъ видфться.... (Слугль) 
Не нада! 
Ступай, Милорлу доложи. 
СЛУГА. 
Онъ занятъ БЪ кабинет%. 
САНДФОРТЪ. 
Да нужды нётъ.... скажи, 
СЛУГА. 
Нельзя-съ. Каюя-то ему по эстаъстВ 
Бумаги привезли.... и только лингь теперь 
Онъ заперъ за собою дверь. 


сСсАНДФОрРТЪ. 


"Гакъ гость нашъь дорогой профхался напрасно. 
Жалфю я ужасно.... 
Скажи, иВтъ доша.... (Слуга хофет%ж идти). 


мисс мМилЬнНЕРЗ ([6лугт,). 


Стой 1 (Сандфорту) Да кто далъ право вам 
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Приказывать моимъ слугамъ?.... 
Милордъ и я могу, но кром$.... 


САНДФОРТЬЪ. 
Что это значитъ?. .. 
мисс мильнЕВРФХ. 


То, что я хозяйка въ домф. 


САНДФОРТЪЬ. 
Согласенъ.... но когда 
Милордъ иъ отсутстши.... 


миссъЪ МИЛЬНнЕРЪ. 
Тогда 
Я всфнъ одна распоряжаю. 
(Слугп, 
Проси.... я Лорда ожидаю. 
(Слуга уходите). 


СА НДФОРТЪ, 


Такъ смфло нарушать приказъ опекуна! 
Да что вы вздумали.. Она.. 
Съ ума сошла.... Какъ вы могли рфшиться.. 


миссъ мнльнеЕръ. 
Ужь если миф случится 
На это отофчать — Милорду одному; 
Но никогда и никому 
Совфтникамъ его. 
САНДФОРТЪ, 
Прошу, какъ гордо! 
Да вы еще не знаете Милорда, 
Какъ вопылчивъ онъ и какт..., 
А что узнаетъ онь, такъ э7е вфрио такъ, 
Какъ имя л вашу Сандфорта. 


МНССсъЪ МИЛЬНнЕРЪ, 
Я думаю, что все готово для рапорта. 
Чего -жъ вы медлите? Подите, дайте знать. 
САНДФОРТЪ. 
Вы за кого меня изволите считать ? 
Донощикъ чтоли я?.... До время оставляю.... 
Пускай придетъ Лорлъ Фрелериъ, 
Я локажу, что и привыкъ 
Открыто дЪйствовать и явно пападаю. 
(Уходит вё комнату направо). 
25* 
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ЯВЛЕЩЕ 5. 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ п ЛОРДЪ ФРЕДЕРИКЪ. 


миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Ну! этого взбфсила какъ могла. 


(Вжодит% Лордб Фредерикз и постительно кланяется). 
(Лорду’). Лордъ Фредериъ.... я право не ждала, 
Чтобъ вы могли такъ рано удостоить.... 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Я самъ бы по себЪ ие смБлъ васъ безлокоить.... 
Но къ счастно , есть сила свыше насъ... 
Отъ тетушки моей, Деди Сеймуръ, приказъ : 
Не ибшкавъ ни мгновенья 
Скакать, что силы къ вамъ, 
И важныя доставить порученья.... 
А порученья дамъ.... 
Вы зилетс, кто-жъ приметъ къ сердцу ближе? 
миссъ мМильнеЕРЪ. 
Вы такъ любезны.... 
ФРЕДЕРИЕКЪ. 
Да, съ тьхъ порь, какъ быль въ ПарижЪ 
И если я похвастаться могу, 
Что кос въ чехъ мон усаВхи вижу... 


Ей Богу, вамъ ис лгу! 
Обязанъ вофиъ Парижу. 
Я это ил себ испыгызаю самъ, 
И очеиь натурально: 
Для нашахъ р%8ёэвыхъ дамъ 
'Гакъ важенъ и тяжелъ иашь умъ нацюнальной, 
Чго только покажись имъ иашь братъ джентельманъ, 
Настроехный умомъ и топомъ Парижантъ , 
Онв теряются.... ихъ это увлекаетъ.... 
'Тревожитъ такъ.... такъ сильно поражастъь , 
Чго, право, вамъ скажу, ие знасшь, какъ и быть. 
мисСсСъ мильнЕРЪ, 
Любезность, Лордъ, кого-жъ не можеть восхитить? 
ФРЕДЕРИЕЪ. 
Вотъ’ это имеино.... Но ужь за то, о Боже! 
Я вытерпфлъ, по чести, адъ 
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Отъ ревности мужей и нашей молодежи, 


Которые меня.... чему я впрочемъ радъ 


Зовутъ до сихъ поръ Раг.... 


МИССЪ ШМИЛЬНЕРЪ. 


Что это Ва? 
Я слову этому совсвыъ не знаю вфса. 


ФРЕДЕРИКЪ. 
Еал.... Какъ бы вамъ сказать?.. по нашему поБса.... 


Иль, выше этого.... Но впрочемъ все ранио.... 


МнЪ слово Ва пришлося такъ по мысли, 


Что я хочу имъ быть въ буквальномъ смысл$. 
Бездлица оно, 


А къ храбрости ужасно завлекаеть, 
И съ той поры, какъ я, вступаяся за честь, 


Устфлъ удары тремъ нанесть; 
И сзолько-жъ получить.... никто миф не юфшаетъ. 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Кому же надобпость мфшать?.... 


ФРЕДЕРИЕЪ. 


Ахъ! сколько ссть 
Да вотъ мой дядюшка почтенный, 


Перъ Ангмя, Лордъ Кларенлонъ : 
По кошельку старикъ неоцфненный.... 
Но истинио чудакъ! Погфрите-ль, что опъ 


Терп%ть не можетъ нашей братьи.... 
Я ссорилея не разъ, и далъ себ заклятье 


Не знаться цфлый вЪкз.... 
Н$тъ нужды мнф, что онъ иэвфетный человфкъ, 


Я никого себя нс ставлю ниже.... 
Не гзять долговъ племяивика!.... 
миссъ МИЛЬНЕРЪ (Смълсь). 


Долговъ? 
А сслть.... и много? 


ФРЕДЕРИИЪ. 


Да, съ тьхъ поръ, какъ былъ въ Парижф, 
Тамъ это такъ легко,... но слово дать готовъ 


Остепениться не на шутку.... 


Ахъ! вамъ извфетио, отъ кого 
Зависить магсегда привесть меня къ разсудку. 
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миссъ мильнегъ. 


Изв$стио миз? Божусь, не знаю вичего.... 
Но ваше порученье?.... 


%РЕДЕРИКЪ. 
Я рэзвЪ не сказалъ?.... Простите.... котъ забвенье! 
Но въ этомъ миф себя-ль винить? 
При васъ.... ля все могу забыть. 
Вы въ Гейде-Паркф быть хотфли неотм$нно.... 
Чтобъ вамъ одной не хать эту даль, 
‘Гакъ тетушка моя за вами непремфино 
Забдетъ гсЪ дез часа.... 
миссЪъ мильнеЕРЪ. 


МыЪ очень жаль: 
Я ие пофду.- 
ФРЕДЕРИКХЪ,. 


Кзкь! Причина?.... Ваше слово.... 
миссъ мильнЕРЪ. 
Причина важная.... Я очень иездорова. 


ФРЕДЕРИНФЪ. 
Сы нездоровы? 
миссъ мильнеЕрх. 
Да! Божусь вамъ.... цфлый день 
Гакая дурнота.... митгрень.. 


ФРЕДЕРИКЪ. 
Я въЪрить не могу.... 


шиссъ мильнеЕРЪ. 


Какъ! и мигреня дажс?.... 
ФРЕДЕРИКЪ. 

Не 5Врю ничему ст Французскаго вояжа. 

Помилуйте ,‚ я шлюсь ина осфхЪ здфсь вБообщс.... 

Да вотъ вашъ зеркало.... сы никогда еще 
Прелести$й не казались. 


миссъ ми льнЕРФЪЗ. 


Какъ это жаль.... но гсе вы скользо-бъ ни старались, 
Я Фхать не могу. 


ФРЕДЕРНЕЪ. 


'Такъ долженъ быть 
Резоиъ.... 


миссъЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Запрещено. 


1.75 


ФРЕДЕРИЕЪ. 


Кто-жъ могъ памъ запретить? 
А! Лордъ Елывудъ.... опека! 
Да какъ-же ‚, слушать вамъ такова челов$ка.... 
Вы знаете какъ съ свфтЪ принято 
Съ опекунани..... 


МИСС МИЛЬНЕРЪ, 


Лордъ!. Я знаю только то, 
Чего узнать вамъ не было досуга...» 
Онъ, съ малыхъ лётъ моихъ, 
`МиЪ замфнилъ отца, родныхъ, 
Н благодфтеля, и друга.... 
Мое пыфае ‚ когда со всёхъ сторонъ 
Его у сироты отнять старались — онъ 
Не только что сберегъ, удвоилъ состоянье.... 
Могу-ль забыть его вниманье 
Въ ужасньйшей болфзни той, 
ГдЪ съ радостью ждала кончины я одной... 
Кто къ сердцу принималъ тогда мое страданье? 
На свфтф я была-ль нужна кому?.. 
Милордъ.... я жизнью, пефиъ обязана сму. 
Но я напрасио вамъ все это обънсияю.... 
Достониствамъ его одна я цЁну знаю; 
Одина могу судить. 
О чуьствахъ сладкихъ и пртныхъ, 
Которыя во миф умфлъ онъ поселить. 


ФРЕДЕРИКЪ. 


Такъ въ Дордф множество достоинствъ испоиятиыхъ.... 
Какъ слухи иногда невфрны вообще! 


миссъ ШИЛЬНЕРЪ. 

Что-жъ говорятъ?.... 
ФРЕДЕРИНЪ, 

Такъ вы не знаете еще, 
Что этотъ человфкъ, къ доступу невозможный.... 

Который свыше одаренъ — 

По нашему — влюбленъ, 

Какъ смертный слабый и ничтожный! 


мисс МИЛЬНЕРЪ. 
Влюбленъ!.. въ кого?.. 
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%РЕДЕРИЕТ.. 


Въ кого.... опредблить, всегда 
Сопряжено съ ужасными трудами; 
Тфиъ болфе, что иногда 
Влюбленные того ис знаютъ саии.... 
Какъ впрочемъ говорять.... его могла плфиить 
Одна суровость взоровъ 
Миссъ Арабель. 
миссъ мнильнБЬЪ. 
Не можеть быть! 
Вступая въ зваше Мальийскихь Комзнлоровъ , 
Онъ произнесъ обфтъ быть вфчно холостымъ. 
>РЕДЕРИКЪ. 
Обътъ.... помилуйте! Кто-жь иынф вфритъ имъ! 
миссъ мильнЕРЪ. 
'Такъ вы увфрены?.... 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Я правиломъ поставилъ 
Нес трогать ничьего лица, 
Но.... вЪрю этому.... гъ дфвицщв строгость правиль — 
Соблазиъ для мудреца! 
Любл ее, оиъ любитъ добродфтель.... 
Чего же боле? Сегодня Фхать вамъ 
Запрещено, а Миссъ навфрно будетъ тамъ, 
И вашьъ ‘почтенный благодфтель 
Найдетъ , что это такъ должно... 
Тфшить ие мудрено, 
Кто стбить ббльщаго вниманья.... 
И если-бъ знали вы , чего лишаютъ васъ!,. 
Представьте вы себф всф прелести гуланья.... 
Движенье шумиое!.... нарядовъ блескъ — для глазъ 
Очаровательный!.. соперницъ боязливыхъ 
Унынье томное, и торжество — счастливыхъ. 
Но вы являстесь.... внимание всфхъ лицъ 
Къ вамъ обращается.... потомъ, за вашимъ взоромъ 
Слфлятъ.... колеблятся и — по движеньи скоромъ.... 
Вы торжествуете и все предъ вами ницъ! 
мисс МИЛЬНЕРЪ. 
Какъ это весело!.. Мвф право бы хотфлось, 
Т%иъ болье, когда 
Миссъ Арабель тамъ будетъ.... 
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ФРЕДЕРИКЪ. 
Да! 


При инЪ все дфло загорфлось.... 
И слово тетушкф дано 
Тамъ видфться.... 


мисс МИЛЬНЕРЪ, 


Я $Зду.... рёшено. 
Хотя-бъ со мною Лордъ пофхалъ, все равно. 
Я ду непремфкно. 
ФРЕДЕРИНЪ. 

Возможно-ла! Теперь я счастливъ совершенно! 

Стрьлой оть васъ я къ тетушк5 пущусь, 
Увфдомлю ее и съ ней же возвращусь. 
Надфювь, что мои не тщетны ожиданья.... 


миссъ МмилЬнНЕРЪ. 
Я слово вамъ даю. 


ФРЕДЕРИЕЪ. 


Простите.... до свиданья! 
(Уходит). 


@ВАЕВВ 6. 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ (одна). 


Онъ правъ.... и по всему 
Когда разсулишь безпристрастйо.... 
Такъ! Лордъ Едмвудъ мой опекуйъ.... ‘согласна; 
Но все ие властелинъ.... Съ какихъ же правъ 6му 
Распоряжаться произвольно! 
И если-бъ вздумалъ онъ мив точно запрещать, 
| Такъ я могу сказать: 
Хочу! — и этого’ довольно. 
Да впрочемъ, ифтъ нужды и спрашивать его: 
Бумагами онъ запятъ до того, 
Что врядъ ему отдфлаться къ обфду; 
А я до той поры еще прду.... 
Телерь мн надобно одЪться поспъшить , 
Н къ счастю, Мадамъ Дюпре успзла сшить 
МниБ шляпку превосходяо 
И какъ ко миё плетъ.! 
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Миссъ Арабель.... вамъ было такъ угодно. 


Идти на-перекоръ.... посмотрамъ, чья возьметъ! 
Что, внжу?.. Лордъ Елмвудь!.. 


МИССЪ МПЛЬНЕРЪ и ЛОРДЪ ЕЛМВ УДЪ. 


ЕЛМБУДЪ. 


Ахъ! слава Богу!.. 
Вы здфсь сще? 


МЫССЪ МНИЛЬНЕРЪ. 


(Вз сторону.) 
На этотъ разъ 
Решительно екажу. 


ЕЛМЕУДЬ 
Тавъ; сомнфваясь въ васъ, 
Я слишкомч, можеть быть, собф дозволилъ много... 
Представьте вы с6ебЪ.... сижу, 
ДЪлами занятъ.... вдругЪъ, гляку, 
Карета со двора.... подумалъ я исвольио.... 
Но, къ счастио, теперь я убфждень довольно, 
Что вы ис думали ослушаться меня.... 
Благодарю.... обиды этой я 
Вамъ не простилъ бы вЪчно. 
Ахъ! ссли-бъ зпали вы, что стбитъ мн всегда.... 
И какъ безчеловфчно 
Терзаюсь я, когда 
Бызаю принужденъ приказывать.... тТЬмЪ б0л8 
Къ вамъ выпуждать себя быть строгимъ протизъ воли! 


миссъ ШМИЛЬНЕРЪ. 
Кто! вы Милордь? 
ЕЛМВУЛЪ. 


И что сего же лия 
Случилося с0 мной сперхъ ожиданья.... 
Но’ ваша доброта, покорность, иослушаньс 
Обезоружили меия.... 
Я даже безъусловио: 
Готовъ себя во всемъ признать виновнымъ. 
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мМиссЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Что слышу! 


ЕЛМВУДЪ. 


Дэ; л могъ казаться памъ 


Несправедливымъ и суровымъ; 
Безъ узвежеюшя къ наклоиностямъ, къ лфтамъ..., 


Противорфчить вамъ всегда, во всемъ готовымъ; 
Но выслушагь прошу все, что меня 


Такимъ быть вынуждало. 


миссъ мильневЪ (6% сторону). 
Я этого иикакъ не ожидала... 
(Лорду.) 


Какъ? вамъ персдо-мной оправдывать себя! 


ЕЛМВУДЪ. 
Вы ми лоручены.... за ваше цын, я 
Отвфтствую.... оно сокровищь БеЪхъ дороже, 


Которыми могу ъесЪ надблить. 


МисСсъЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Милордъ.. хотя-бъ ко миф вы были вдвое строже, 
Я и тогда не суфла-бъ васъ винить. 


ЕЛМВУДЪ. 
Н такъ Лордъ Фредерикт.... 


миссъ МИЛЬНЕРЪ, 
Я вамъ уже сказала. 
ЕЛМВУДЪ. 
Но этого все мало. 
Въ приутстви другихъ вы тайну, можезъ быть, 
Страшцлись мнф до.$риль; 
Мы эзафеь одни теперь.... Л смфю васъ увфрить 
Въ моемъ согласш.... вы говорите съ тёмъ, 
Кому вы дороги.... Кто съ радостной душою 
Для счастьл вашего пожертвуетъ собою.... 
Клянуся вебуъ 
Одобрить выборъ вашъ.... прошу васъ, гогорите!.. 
Вы медлите сще.... вы ие хотите 
Меня разстроить, огорчать.... 
Признанье ваше, модеть быть, 
Съ потерей моего спокойства исразлучио.... 
Что нужды, Миссъ Мильнеръ! Я всфыъ пренебрегу, 
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Когда могу 
Я сдфлать васъ благополучной. 
миссъ МилЬьнЕЕХ. 
Ахъ! если-бъ знали вы ‚ какъь въ этоть самый часъ 
Я счастлива!.. Какъ ми приятно слышать васъ! 
ЕЛМВУДЪ. 
Такъ васъ Лордъ Фредерикъ не занималъ собою?.. 
мисс мильнЕРЪ. 
Ахъ, иъть! Онъ никогда не могъ быть избранъ мною. 
Онъ видитъ самъ, какъ я всегда шучу 
Надъ нЬжностью его докучной.... 
Милордъ!.. быть съ вами неразлучно, 
Повиноваться вамъ — вотъ все, что я хочу. 
ЕЛМвУДЪ. 
Повиноваться мн®!.. Такъ вотъ мое желанье: 


Одфньтсесь и сей часъ 
Извольте Фхать на гулянье. 


миссЪъ мильнЕРЪ (8% сторону.) 
Возможно-ли!.. 
ЕЛМВУДЬЪ. 
Я умоляю васъ, 
Иначе я себя никакъ не успокою. 
мисСсъ МИлЛЬНЕРБХ. 
Ахъ ифтъ! я этого ие стою...- 


Нфтъ!.. Если голосъ мой вамъ виятенъ можетъ быть, 
Я смфю одного просить — 


Доставьте счастье мн ие разлучаться съ вами. 

ЕЛМВУДЪ. 

Но посл вы-же сами, 
Быть можетъ, станете меня викить.... 
мМисСсъ МИЛЬНЕРБЪ. 
Когда 
Принудите меня вы Фхать.... да! 

Вы соглашаетссь, Милордъ?.. Не откажите ! 

ЕЛМВУДЪ. 


Коль скоро вы того хотите.... 
| Да, Боже мой! 
Я радъ, чтобъ были вы со мной. 
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МИСС МИЛЬНЕРЪ, 


Ахъ! въ этомъ все мое желанье.... 
Другова нфть во миф и не могу имФть. 


ЕЛМВУДЪ. 


Тьмъ лучше.... Вы, рёшась не Вхать на гулянье, 
Объ этомъ будете жалть 
Тфмъ мевф, 
Что я хочу вамъ объявить самой 
О важной перемфвь, 
Случившейся со мной. 


миссъ МиИлЛЬНЕРЪ. 


Для Бога, говорите! 
Какое счасле!.. скажите, 
Такъ исполняя вашу власть, 
Я на дозфре имфю также часть? 


ЕЛЫМВУ ДЪ. 
И самую большую. 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Точио?.. Что-же 
И такъ ... 


паи 


ЯВАЕНЕ 8. 


ТБ - ЖЕ и СЛУГА, докладывал. 


СЛУГА. 
Лорлъ Фредерикъ, 


МИСсСсЪ МиИлЛЬнНЕРЮЪ. 
Лордъ Фредерикъ!.. 0! Боже! 
ФРЕДЕРИНЪ. 


Мое почтенье, Лордъ Еливудъ... На этотъ разъ 
Я быль далскъ отъ мысли встр®тить васъ. 
(Обращаясь кф М. Мильмеръ). 

Но тмъ приятнфй мнф. — Какъ, Миссъ Мнлиеръ, ещо вы 

Къ озъЪЁзду ие готовы?.. 
А тетушка веасъ ждетъ; но я ужь напередъ 
Ручался, что иарядъ васъ долго не займетъ.... 

Вы безъ того прелестны. 
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МИСС МИлЛЬНЕРЪ. 
Псмплуйте!.. 
ФРЕДЕРИКЪ. 


Объ этомъ всф известны, — 
А вы, Милордъ, изъ дома ни на шагъ?.. 
Иль съ нами Вдете? 


ЕЛМБУДЪ. 
Куда? 
ФРЕДЕРИЕЪ. 
На скачку. 
ЕЛМВУДЪ. 
Какъ? 
(Из Л/. Мильнер%). 
И вы.... 


миссЪ МИлЛЬНЕРФХ. 


Да, Лордъ.... я ьЪ извиненье 
Хотбла вамъ сказать.... 
ФРЕДЕРИКБЪ. 


Къ чему тутъ обълецепьс! 
Вы слово дали ми, и я вашъ кавалеръ. 


ЕЛМвВУДЪ. 


Вы кавалеромъ Миссъ Мильнеръ!.. 
МиБ помнится, она сказала, 
Что слова никому на выфздъ ие давала; 


Но впрочемъ станетсл.... забыла, можетъ быть.... 
ФРЕДЕРИЕБЪ. 
Позвольте миф объ этомъ знать.... Забыть, 
ЮО чемъ мы поутру сеголия говорили.... 
ЕЛМВУДЪ. 
Какъ, Лордъ! 'Гакъ вы ужь насъ 
Сегодня посфтили? 
ЖРЕДЕРИБЪ. 
Ахъ! Боже мой! да я не дальше какъ за часъ 


Былтъ здЪсь, и %хать Миссъ была согласна. 


ЕЛМВУДЪ, 
Вы были приняты? 
ФРЕДЕРИКЪ. 


Что быль я прииятъ —- ясно! 
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ЕЛМВУДЪ (6% полголоса 1. Мильнерз). 


Сеголия ... по утру... Ужь это свыше моръ! 
Вы миф клялись.... Ахъ, Миссь Мильнерь! 


МНССЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Позвольте мн вамъ объяснить,... 


ЕЛМВУДЪ. 
Довольно. 
Одно ужь то мн чрезвычайно больно, 
Что вы прияуждены 
Оправдывать себя.... Вамъ способы даны 
Располагать гобой.... Вы можете свободно 
Съ Милордомъ Фхать. 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Превосходно! 


Да вы на цфлый соЪтъ 
Примфръ опекунамъ.... (106% Мильнер%). 
И тавъ мы $демъ?.. 


миссъ мильнЕРЪ. 
Нфтъ. 
Прошу васъ, потрудитесь 
Передъ Леди Сеймуръ меня въ томъ извинить... 
Я пе гофду. 
(Откланивается и уходит»). 
ФРЕДЕРИК (6 вслтьд%). 


Какъ! вы Бога не боитесь.... 


ЯВАЕНЕ 9, 


ЛОРДЪ ЕЛМВУДЪ и ЛОРДЪ ФРЕДЕРИЁЪ. 
ЪФРЕДЕРИКЪ. 


Она ушла !.. Милордъ, прошу рфшить 
Мое недоум$ньс, 


Что значитъ вдругъ отказъ ес? 
ЕЛМВУДЪ. 


То, что она перемфнила миёнье; 
Не Здетъ, вотъ и всс. 


Чтожъ больше можеть значить? 
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ФРЕДЕРИКЪ. 


Чтобъ ни было, я не позволю такъ 
Себя и тетушку дурачить. 
Вы думали, я не пойму никакъ, 
На чемъ вашъ хитрый планъ основант... 
Отвфть ея былъ вами продиктованъ! 
И вы$здъ тотъ, который вамъ 
Угодно было намъ 
Великоду шно такъ дозволить — 
Преллогъ, чтобъ приневолить 


Ее остаться. 
ЕЛМВУДЪ. 


Лордъ ! Я здфсь въ дому моемъ 
Приказывать могу и не искавъ предлога.... 
Притомъ 
МнБ кажется, что я не затрулнился-бъ много 
Найти его, 
Когда-бъ хотьлъ.... Начать съ того: 
Я въ прав запретить безъ дальнаго намека, 
Вс посфщени такова человЗка, 
Котораго причинъ къ тому 
И виловъ я не знаю. 


ФРЕДЕРИЕЪ. 


Я это, Лордъ, давно вамъ объяснить желаю; 
И если медлилъ все, такъ только потому, 
Что ожидалъ полка, который вскорф 
Не могъ я получить.... а во вторыхъ, былъ въ ссорф 
Съ богатымъ дядею моимъ, 
И по связямъ Фамильнымъ, и другимь — 
Боялся, чтобы онъ ие слфлалъ помфшательствъ ... 
Теперь, когда причина объстоятельствь 
ИзаЪфстна вамъ.... 
Я не смотря, что миф все дфйствуетъ противно, 
Обязанъ вамъ сказать что я люблю... и самъ 
Любимь взаимно. 


ЕЛМВУДЪ. 


Любимы вы! Но какъ.... что право ЕЗМТЪ дастъ 
Такъ лумать?.. 
ФРЕДЕРИКЪ. 


Все! Я человЪкъ не тотъ 
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'Который бы взглянуль и тотчаеъ не замфтилъ. 
'Такъ, Лордъ1 я точно ветрётилъ 
Ту искренность, которая лншь назмъ 
ИзвЪстнымЪ знатокамъ, 
Видна тотчасъ въ особ милой.... 
"Но послф этого, когда вы, такъ сказать, 
Призивнье отъ меня почти исторгли силой.... 
Быть можетъ, не принять.. .. 
Хотфли-бы мое отвергнуть предложенье; 
Не взавъ въ соображенье 
Вов выгоды, всю честь.. все уваженье, 


Которыя собой я приношу. 


Тогда, прошу 
Басъ не взыскать на инв.. ися съ другими выбстЪ 


Поззрю слухамъ тБиЪъ, которымЪъ до сихъ поръ 

Для вашей же не вфрилъ чести. 
Что вы не влюблены, какъ общ приговоръ 
Гласитъ, въ Миссъ Арабель, но въ Миссъ Мильнерз.... 


ЕЛМВУДЪ. 
Милорлъ\ 
Такое подозр%$вье.... 
Нри звзяш моемъ, есть оскорбленье. 


ФРЕДЕРИКЪ. 
МнЪ, право, все равно. 

Когда-жь ошибся я; такъ памъ теперь должно 
МнЪ это доказать иначе, чьмъ словами, 

За тБмъ, что между намн 

Сомнфнье рфшено.... 

Довольно одного примфра, 

Чтобъ возраженямъь не вфрить лицемфра. 


ЕЛМВУДЪ. 


По счастью вашему, я презираю тьмъ, 
Что можеть мн сказать /4: вашего покроя. 


ФРЕДЕРИКЪ, 


Ну вотъ, одно далося всфмъ! 
Да что-жь такое? 
Ну, да! я Гае.... хочу имъ быть. 
И почему, позвольте васъ спросить, 
Здфсь въ Авгли, въ зсимлВ — гл всякой воленъ 
Быть тьмъ, чфмъ хочеть онъ, 
25 
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'Гитулъ мн этотъ не дозволенъ?., 
МаВ нравится.. а вамъ онъ почему сыфшонъ? 
ЕЛМВУДЪ. 
За этимъ будетъ вамъ ужасиая работа , 
Когда у всякаго, кто мыслитъ такъ, какъ я — 
Дозволите ссбф$ вы требовать отчета ; 
Одна:о-же, что до меня... 
Я отв$чать готовъ когда и кавъ уголно. 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Когда?.. сего же дня..., 
Да! если вы съ воимъ желапньемъ сходно 
Не согласитесь, напримфръ, 
Сейчасъ отдать миЪ руку Миссъ Мильверъь — 
Я поединокъ нашъ считаю веизбфжнымъ. 
ЕЛМВУДЪ. 
Вотъ это ужь одно, 
Лордъ, дЪлаетъ мое согласье безнадежнымъ. 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Увидимъ, но.... 
Я васъ увфрить сию — 
Какихъ-бы ры ни брали мфръ , 
Миссъ будетъ наконецъ мос1о, 
Что ие смотря на псе, я средства вс5 имфю 
Ее похитить.... 
ЕЛМВУДЪ. 
Что! похитить Миссъ Мильнеръ! 
Когла-бъ какъ вы, Милордъ, я мыслилъ также худо, 
И менфе къ себЪ почтевя иыЪлъ, 
Я людямъ-бы моимъ велёдъ 
Васъ выгнать вонъ отсюда. 
Но вамъ дать надобио урокъ 
И я берусь.. Идите. 


ЯВАЕНЕ 10. 
г-же и САНДФОРТЪ. 


САНДФОРТЪ. 


Постойте.. дайте-жь срокъ! 


Помилуйте, скажите, 
Куда васъ Богъ несетъ?.. 
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ФРЕДЕРИИЪ. 


Такъ, ничего.... у пасъь злфсь сватовство идетъ, 
Позвольте.... 


ЛМБУДЪ. 


Не держите. 
Мн слова два сказать.... 


САНДФОРТЪ. 


Нётъ, въ этомъ извините! 
Я долженъ напередъ узнать 
Причину вашего отъфзда, 
А во вторыхъ, кой чортъ! 
Какая тамъ стоить коляска у подъфзда! 
И что за дамы.... 
ФРЕДЕРИКЪ 


Ахъ! совсфмъ забылъ.. Милордъ, 
Я только тетушку отправлю ва гулянье, 
Зайду къ прителю, устрою завфщанье 
И черезъ полчаса 
Явлюсь съ оружиемъ.. Простите. 


САНД+ ОРТЪ. 
Съ оружемъ!.. Да что за чудеса!.. 

(Фредериь)/). 
Никакъ вы рфзатся хотите? 
ФРЕДЕРИК Ъ. 
Стр&ляться. 
САНДФОРТЪ. 

Какъ! 
ФРЕДЕРИКЪ. 

На двухь шагахъ. 


САНДФОРТЪ, 
На доухъ.... 
ФРЕДЕРИКЪ. 
И даже ближе! 
Мнв это вздоръ. 


САН ДФОРТЪ. 
Вэдоръ? 
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ФРЕДЕРИНЪ. 
Да, съ тьхъ поръ какъ быль въ Пари. 


(Уходит%). 


ОВДБНЕ Ш. 


ЛЯОРДЪ ЕЛМВУДЪ в САНДФОРТЪ, 


САНДФОРТЪ. 


Скажите мнф, давно-ль съ повфсой вы въ связяхъ?.... 
И ваиъ извфстио, съ кёмъ изволить онъ стрфляться! 


ЕЛМВУ ДЪ. 
Со мпой. 


САНДФОРТ Ъ. 


Не можеть статься! 


Ахъ! Боже мой!’ да какъ.... 
ЕЛМВУДЪ. 
СандфФортъ.. вфдь это АЪяСтвОй 
Къ чему тревожиться?.. Намъ нфтъ другаго средства... 


Честь Миссъ Мильнеръ.... 


САНДФОРТЪЬ. 
Ну, такъ! 


Я зналъ, что отъ нее одвВ 6бфды, и только’ 


ЕЛМБУДЪ. 
Ахъ! иётъ... нисколвко! 
Весму причиной я... я оскорбилъ сго.... 
Не только отказалъь отъ дома мосго, 
Но выгнать вонъ хотфлъ. 


САНДФОРТЪ. 


Вы поступили славно.... 
Я-бъ сдБлалъ то-жьь 


ЕЛМвВУДЪ. 
Но оскорблене такое... . 


САНДФОРТЪ. 


Вотъ забавно! 


Какъ оскорблене? Да я-то тутъ на что-жь? 


Такъ я позволю. .. Нфтъ! ужь это слишкомъ: много ! 
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ЕЛМВУДЪ. 
СандФортъ.. Ахъ! ради Бога, 
Чт объ ие услышалъ кто... 
САНДФОРТЪ. 
Вотъ вздумали шутить! 
Да я хочу того, чтобъ всякой могъ узнать, 
Какъ мзло вы свое цфните благородство.... 
Какъ вы дурачитесь.. Что ваше сумазбродство.... 


Т-же ип МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 
миссъ мильневеъ (Сандфорту). 
Что вы #рйчите такъ? о чемъ? 
САНДФОРТЪ. 
Какъ, что кричу!.. 


нЕ: Е ЛМ БУДЬ. 


САНДФОРТЬ. 

Извольте, Лордъ.. для васъ я промолчу. 
Не менфе того однако-жь справедливо, 
Что я предвилфль все, предупреждаль всегда 

И доказалъ, хоть очень хесчастливо 
(обращаясь к% ЛГиссв Мильнер“), 
Что безъ капризовъ вашихъ.... да 

Примфрный человфиъ, честифйшихъ самых правиль — 
Подъ пулю своего лба вЪрио-бъ ие подставилъ, 
Безъ васъ — до этого конечно-бъ пе дошло. 


миссъ мильнЕРЪ. 

Какъ безъ меня? 

САНДФОРТ®. 

Ну, да! Коли на то пошло , 
"Такъ я вамъ объясню короче.... 
Власть ваша, Лордъ, молчать я ие могу.. нЪтЪ мочи 
(Мисс Мильнер%). 
Извольте-жь знать, что онъ, отъ вашихъ-то проказъ , 
Судармня, обязанъ сей-же часъ 
Стрфляться съ Лордомъ Фредерикомъ.... 

(Миссё Мильнерз вскрикивает$ й падает на руки 4. Елмеуда). 


"Гуть не возьмете крикомъ! 
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ЕЛМВУДЪ. 
СандФортъ! она безъ чувствъ.... 
САНДФОРТЪ. 


Да нс объ этомъ рчь. 
(Подтодл кз ней). 
Гуть надобно стараться 
Отъ этого сго намфренья отвлечь, 
Чтобъ ошъ намъ слово даль съ повфсой не стрёляться ... 
Да ить! я съ этихъ поръ 
Къ сго словамъ п взры не им$ю. 
Ахъ! Боже мой!.. едва подумать слвю.... 
Мальтийский Командоръ, 
Который долженъ-бы для иасъ служить примфромъ — 
Стр$ллется.... и за кого-жь? 
За женщиву \.. 


мисСсъ МИЛЬНЕРЪ. 


И я ипричицою.... 
Да кто-жь? 
Не ужь-то я?.. Пусть такъ!.. Пускай вашъ плань хорошъ! 
(11. Мильнер%). Я слфлаюсь своимъ манеромъ..., 
Когда ничто ужь не возьметъ, 
Когда ис тронется оиъ нашими слезами... 
(Лордул). 
Стр®ляться можете.... я стану между вами: 
Пускай стрфляетъ олъ, пускай меня убьетъ.... 
ЖалЪть ис будете.... Но совфсть, ващъ мучитель, 
Когда нибудь въ упрекъ 
Напомнить вамъ, меия — и тотъ урокъ, 


Который далъ предъ смертью вашъ учитель. 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Ахъ! господинъ Сандфортъ!.. Теперь лишь вижу я, 
Какъ много я ссб% дозволить см5ла 
Нсуваженья къ вамъ.. Простите-ль вы меия?.. 
САНД ФОРТЪ. 


Не о прощеньм дфло! 
{Вагллну'в& 6% окпо}) 


Тутъ налобно.... Ахти! Лорд Фредерикъ ужь здЪеь.... 


(Л. Елмеуд% котет идти; Саидфорт% заграждает% ему’ дорогу’). 
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Милордъ.... Чтобъ ни было со мною, но покуда 
Я живъ еще — я васъ не выпущу отеюда.... 
Сберись хоть городъ весь. 


ЕЯМЕБУ ДЪ. 
Друзья мой.. одна минута размышленья — 
И вы увидите, что въ этомъ отношенльи 
Я празъ.... что посдипокъ тотъ 
Быть долженъ неизбЪжно.... 
Й для чего же напередъ 
Отчаяньемъ ссбя тревожить безнадежно, 
Когла все можетъ взять хорошй оборотъ?.... 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Какихъ-бы ни было послфдствй; 
Но мысль, что я одна виной всфхъ этихъ бфдстый, 
Ужь сдфлаетъ меня иссчастиой павсегда,... 
И если-бъ наконецъ рышилась я признаться, 
Что здфсь отЪ одного успфха.... можетъ статься, 
Зависитъ жизнь моя.... ужели и тогда 
Вы не оставили-бъ?.. 


ЕЯМБУ ДЕ, 


Я васъ не понимаю.... 
МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Что дни того, 
Къ кому ибжифйшую привязанность питаю — 
Въ опасности.... Что для спасеня его 
Прилимемъ и вефыъ я жертровать готова.... 


И наконецъ, коль должно все открыть.... 
САНДФОРТЪ. 
Ну!.. проснмъ съ одного дорфзывайте слова. 


МИССЪ МИЛЬНЕРВЪ, 


Любовь, которую не въ силахъ я таить.... 


ЕЛМВУДЪ. 
Любовь! докончите.... 
МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Въ отчаяньи моемъ 
Опасность мнё велить пренебрегать стыдомъ.... 
Такъ! я люблю... 
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САНДФОРТЪ. 


Кого?.. злодфйка! 
миссъ милЬнЕРЪ. 
Фредерика. 


САНДФОРТЬ. 


Ну! вотъ, и на-лицо улика! 


Ч:0'? я не говорилз?.. 
ЕЛМВУДЪ. 
Какъ могъ я ожидать! 
(А% не). 
“Такъ, Миссъ Мильнеръ.... молчать 
Я не хочу и не умфю. 
Что скрытности такой отъ васъ ке ожндалъ, 
"Т%мъ боле, когда я самъ же умолялъ 
Сказать инф истину.... вы просьбою моею 
'Превебрегли. 


МНССЪ МИлЛЬНЕРЪ. 


Ахъ! если-бъ вы могли 
Проникнуть въ душу миф, увидфть.... 
НЬтъ, ибтъ, Милордъ! вое то, что я могу — просить 
Изъ жалости одной меня не ненавидЗть. 


ЕЛМВУДЪ. 


МнЪ ненавыдфть васъ! покинуть, позабыть, 
Тогда, какъ я могу устроить ваше счастье.... 
Съ привычкою судить всфхъ по себф, 
Вы мало знаете меня, и то участьс, 
Которое въ судьбф 
Я вашей принимаю.... 
Я ужь теперь кляну 
Мой пылый нравъ!.. Такъ, Мисеъ Мильнеръ.... я обфшаю 
И вфрьте миф пе обману, 
Хотя я столько разъ бывалъ обманутъ вами, 
Что съ этихъ поръ Лордъ Фрелдерик® 
Миф столько-жь милъ, какъ вамъ.... что въ этоть самый мнгъ 
Вы все рЬшили между ками.... 
Съ утратою всфхъ благъ, съ потерею всего 
Я не р5шусь теперь подвергнуть дни его 
„Опасности.... они вамъ дороги... Простите; 
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(Вэло% руку’ Сандфорта Я 
Сифшу съ нимъ видЪться.... Сандъортъ, не обвинить 
° Меня.... 


САНДФОРТЪ. 
Ну, разь6 такъ!.. Смотрите, 


Кто слову изуфиитъ.... 





ВАЕНИЕ 15. 
МНССЪ МПЛЬНЕРЪ п САНЛЪОРЛЪ. 


САНДФОРТЬ. 


Какъ побфдителю великодушьс сродио; 
Я умолчу о томт, это было здфсь у иисз.... 
Но съ давкихъ лёлъ трудлсь иадъ цЗлью благородной, 
Позимиемъ сердецъ.... хочу сиросить у васъ 
Ни 6045%, ии метЪ, 
Какъ только для моихъ лом шиихъ наб.моденй.... 
Скажите, длн чего 
Когда въ началЪ 
Вамъ этотъ бракъ съ участьемь предлагали — 
Вы отхазались отъ кего?.. 
Теперь... 
миссъ МИЛЬНЕЭЪ. 
Я вамъ сказать не въ силахъ ничего. 
Я такъ огорчена, разстросиа.... судите, 
Что можеть Лордъ Елмвудъ педумать обо миф! 
САНДФОРТЬ. 


Да! этотъ разъ и я на вашей сторон$.... 


Ужь тутъ хорошаго С УНОГО.... извините! 


миссъ мильнЕРЬЪ, 


Вы полагаете, что намъ отъ ссоры ихъ 
Не должио ожидать худыхъ 
Послфдстый.... 
САНДФОРТЪ. 
Никаких 
МИСС МИЛЬНЕРЪ, 


Коглда-бъ Лорлъ Фредсгикт.... Его не такъ удобно 
Склонить на мпръ. 
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САНДФОРТЪ. 
А почему? 
Он увидятся, и Лордъ Еливудъ подробно 
Все объяснить ему: 
Хедъ дБла.... наконецъ всф ваши отношенья.... 
Любовь, . 


миссъ мильнеЕРЪ. 
Онъ это скажетъ?., 
САНДФОРТЪ. 
Безъ сомивнья.... 
Да это такъ должно: 
Любовь здфсь первый пунктъ. 
МИсСсЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Вотъ это ужь одио 
Меня въ отчаянье приводилтъ.... 


САНД+ФОРТЪ, 


На вась, сй, ей, находить | 


Помилуйте!.. да что-жь? 
МЫССЪ МИЛЬНЕРЪ. 


Ахъ! если-бъ Лорлъ никакъ 
Нс открывалъ ему моей любги.... 
САН#НДФОР тТЪ. 
Ну, такъ. 
За ТЬмъ, чтобъ ссора ихъ не обошлась безъ драки Р.. 
Вы ие раэсудите того, 
Что этому повфсф, забякв 
Не стоитъ ничего 
Убить.... 
миссъ миЛлЬНЕРЪ. 


Вы правы; скрыть конечио невозможно... 
И я, гокрайности, утфшусь мыслью той, 
Что примирене.... (Слёмиен% пистолетньй выстртл%), 


Что слышу! Боже мой! 
Такъ я надеждою себя питала ложио.... 
(Сандфортиз бьъжитз кз окиу, открываетб его ш смоперипть}. 
Скажите мн®, что Лораъ? 
САНДФОРТЪ 


Который? Фредерикъ? 
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миссЪ мильнерРъ. 
Ньтъ, Лордъ Елмвудъ. 
САНДФОРТЪ. 
Да, 5ъ этотъ самый мигъ 
Они стоятъ и оба иевредимо....- 
Подхкодятъ.... говоря1Ъ 0 чемъ-то межь собой... 
Воть обнимаются.... жмутъ руки.... идутъ мимо.... 
Олинъ вернулся къ намъ.... другой 
Подходитъ къ лошади.. сэдится.. } $зжастъ.... 
миссъ ми льнЕЮЗ. 
Какъ сердце зампраетъ ! 
Вы точно видфлн, что онъ не ранепъ?.. 
САНДФОРТЪ. 
Кто? 
Лорлъ Фредерикъ?.. 
мисс мильнеЕРЪ. 
Да что 


Мнв ло нсго!.. Нфтъ, Лордъ Еливудъ.. мой благолдфтель! 


САНДФОРТЪ. 


Не ранешь, Богъ свидфтель! 


Да вотъ омъ самъ. 


вВаЕЩЕ 14. 
Т5-же и ЛОРДЪ ЕЛМВУДЪ. 


миссъ мильнЕРЪ (“бъжитф кф нему). 


Ми® офрить-ли моимъ глазамъ! 


Милордъ.. что съ вами?.. 
ЕЛЫВУДЪ. 
Нес безпокойтесь.... Тотъ, кто вами былт, хранимъ, 
Не подвергался иикакомъ 


Опасностямъ.... 


САНДФОРТЪ. 


А вы-то сами! 
ЕЛМВУДЪ. 


Дозволивъ выстрФлить въ меня, 
Я сл8лалъ должное..., 


26° 
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САНДХФОЬБТЬЪ, 


Лордъ, съ ныифщилго лая 
Я всасъ из узию.... Когда вы дали слово.... 


ЕЛМВУДЪ. 


И я сдержалъ.... 


САНДФОРТЬ, 


Вотъ ото ново! 
Каким же образомъ?.... 


ЕЛМВУДЪ. 
Я из стрБляль по немъ. 


САНДФОРТЪ. 
Да что намъ въ томъ. 
Когда вы жизнио свосй такъ очевидно 


Иренебрегли — какъ вамъ не стыдно! 


ЕЛМВУДУЪ (03л6% руку Сандфорта). 


Простите.... ‘л забылъ, Слилфортъ.... 
Я лумалъ, обо мяЪ накто цз. пожалБетъ, 


мисс мнлънЕюъ. 


Никто! 


ЕЛМВУДЬ. 
И наконецъ, увфризшись, чт) Лордъ 
Негодовать причинъ ужь болБ не пябетъ — 
Я объявилъ ему, что вами онъ любимт.... 
Что принимая въ томъ жизфИшсе участьс, 
Чтобъ успокоить васъ, устроить ваше счастье — 
Бракъ этотъ былъ всегда желашемъ моимъ.... 
Я разсказать вамъ ие умфю, 
Съ какимь восторгомъ онъ мнф бросился на шею! 
Какъ умолялт, забыть его 
Простуцокъ предо мной.... скажите, ради Бога, 
Что съ вами, Миссъ МильнерЪ?.. 


мисс МиИлЛЬНЕРЪ. 
Тазъ,. ибтъ, л илчего.... 
Я счастлива, Малордъ.. и даже слиткомъ много, 
Сласая дип того, кто былъ мнф стользо милъ; 
Но что я чупствую.... вамъ передать ифтЪ силъ.... 
И я сама пе постиггю. 
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ЕЛМВУДЪ. 


Я очень понимаю: 
Вы безпокоитесь отсутстыемъ его?., 
Оиъ былъ-бы здфсь, но это отъ того, 
Что онъ спшилъ домой, чтобъ всфмъ распорядиться, 
За тфмъ , что этоть ‘бракъ 
Сегодня-жь долженъ совершиться, 


МИСС ШИЛЬНЕРЪ 


Сегодня-же!, И овъ могъ требовать?.. 


ЕЛМВУДЪ. 
Никакъ. 
Я настоялъ на этомъ.... 
Причина та, что завтра-жс съ разсьБтомъ 
Я Зау.... 
САНДФОРТЪ, 
Тлдете? Куда? 
.ЕЯМВУДЪ. 
Въ ИНталю. 
МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Что слышу! 
САНДФОРТЪ. 
Но ужёли? 
И па долго? 
ЕЛМВУДЪ. 
Быть можстъ, навсегда, 
САНД ФОРТЪ. 
Неужто? въ самомъ д%4Ъ? 
И какъ-же вы одни пофдете? 
ЕЛ МБУДЕ. 
0! нётъ,— 
Я полдагалъ, что гы.... 
САНДФОРТЪ. 


Я съ вами, безъ сомиёниья. 
Однако-же, какъ таковой предыетъ, 
Хоть малаго, ла стоитЪ размышлеяья: 
Я знать хочу олинъ пунктъ важный.... для чего 
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Вы Ълете?.. Дфла?.. нётъ спора! 
Но какъ-же вдругъ собраться и такъ скоро?.. 
ЕЛМВУДЬ. 
По смерти брата моего, 
Имфн!е Бее мьЪ по праву достается; 
А какъ паслфдниковъ ближайшихъ никого 
По миф ис остается , 
То, чтобъ инфе ис перешло къ лругимъ, 
Дворъ Римскый, вопреки желашямъ моимъ, 
Меня оть всфхъ обфтозъ разру5шаетъ. 


мисс мяльнереъ. 
Что слышу! 
САНДФОРТЪ. 


Очещь радъ. 
ЕЛМБВУДЪ,. 


И звозъ, что такъ меия 
Спфшить отъЬздомъ заставлястъ. 
Но перемфил та, которую со дия 
Я иа день ждалъ.... призи&юсь гласно... 
Одной 
Разлукой съ ми, Миссъ, казалась мнф ужасной.... 
"Геперь, когда другой 
Содфлать можетъ гасъ счастливой, 
Мос присутств?е ие пужно. ... 
САНДФОРТЪ. 


Сираведливо! 


Вамъ оставаться здфсь малфйшихъ ибтъ причииъ. 
ЕЛМВУДЪ.. 
И какъ Лордъ Кларендонъ олинъ 
Насъ можеть затруднвть, холь лля иего ис сродно.... 
Я сей-же часъ ... 
миссъ мМилЬьнЕРБЪ. 
Милордъ.... 


ЕЛМВУДЪ. 
Хто вамъ угодно? 
Имфсете-ль еще что приказать? 
миссъ МИлЛЬьнНЕеЗ. 
Ахъ! нфтъ.... Ми болфе вомъ исчего сказать, 
Къкъ то, что я повиноваться рада.... 
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ЕЛМВУДЪ. 


Простите. 
(Уходит). 


СВАБОТЕ №. 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ п САНДФОРТЪ. 


ачим 


САНД% ОРТЪ. 


`Наконецъ 
Вотъ все уладилось газъ надо.... 
Ахъ! мой Творец! 
Я думалъ, что конна не будетъ объясненьямъ.... 
Ужь этотъ миф пустой прилич я обрядъ! 
Но какъ-бы ни было, я опрочемъ очень радъ, 
Что все пойдетъ согласно сь общимъ мнфньемъ: 
Намъ отправляться въ путь! 
Вамъ.. это что сще?.. Воть славно.... поздравляю! 
Ну, этого ужь я никакъ не понимаю.... 
Къ чему-же слезы тутъ? 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Къ чему!.. Когда его я не люблю ни мало. 
САНДФОРТЪ. 
Такъ это что-жь.... опять сначала”, . 


миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Прошу васъ выслущать.... 
САНДФОРТЪ. 


Прошу меня простить! 


Нть! это что-то слимкомъ модно. 
Разъ сказано.... конецъь — и какъ угодно, 
А вы должны его любить. 


миссъ мильнЕРъ. 
Но можно-ли, когда.... 


САНДФОРТЪ, 


Да это не воможеть | 
МИСС ШИЛЬНЕРЪ, 


Къ несчастью ‚ я люблю другова.... 
сАНДФОРТЬЪ. 


Быть ие можеть! 
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Такъ ни моимъ глазамъ 
Не гфрить?.. Волъ забавно! 
Когда я видЪлъЪ самъ 

И очен, кажется, недавио, 

Какъ? вы ино любите.,.. а вашъ испугЪ?.. А то, 

Какъ вы тревожились сердечно 

Во время посдинка.... Что? 

Все это ничего конечно? 


миссъ ШМИЛЬНнЕРЪ. 
Но Фредерику-ль одному 
Тогла опасность угрожала?.. 
И почему 
.Вамъ не угодно стало 
Полдумать-то, что тутъ 
Былъ также Лорлъ Елмвудъ, 
Что озъ олинъ иной былъ мосго участья?.. 


САНДФОРТЪ. 
Кто? Лордъ Елмвудъ !.... 
миссъЪ МНЛЬНЕРЪ. 


Онъ самъ.... Его 


Я одного 
Любила и люблю — готъ все мое иесчастье ! 


САВДФОРТЪ. 


Что говорите вы? 
Ахъ Боже мой! Изволь тутъ ладить какъ угодно! 
Да съ вами будешь здесь совсБиъ безъ головы..., 
Тфыъ болфе, что сами вы, подробно 
Все знаете, чБмъ дфло ршено.... 
Что тутъ стрВлялися.... что слово ужь дано.... 
Зачфыъ же вы о томъ ие говорили прежде?.. 
На что скрывать?,. 
миссъЪ МИ ЛЬНЕРЪ. 
Могла-лн я сказать, 


Когла миф пс было и повода къ вадежл? 
Когла ие могъ дфлить онъ чувства моего.... 


Я даже мысль — любить его 
Тогда считала преступленьемъ, 


И мяб прелетать-бы съ объясненьемъ 
Когла я надъ собой всю власть употребл , 
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Желаля страсть мою скрыть отъ самой себя.... 
И вс% т странности, противорфчй бездва, 
” Которыя ие вы одни 

Гакъ порицать во мн® 

Старэлись безполезно.... 
Вс эти выфзлы, вся пышность, блескъ Дпора.... 
Толпа поклонниковъ, привфтствуемыхъ мною.... 

Гулянья, б&лы, вечера — 
Мной были избраны оружьемъ надъ собою?.. 

Но голосъ сердца заглушить. 
Я не могла ничфиъ.... И тамъ, гдф я иапрасно 

Веселою хотфла быть — 

Я только линь была несчастной. 


САНДФОРТЪ. 


Вотъ что!.. Такъ стадо быть вы мучились?.. Кой чорть! 
Я часу-бъ не хотфлъ быть въ этомт, положеньи.... 
На что-жь любили вы? 


МИСсСЪ МИЛЬНЕРФХ, 


Ахъ! Господикъ Сандфорль! 
Въ мучешяхъь мобви свои есть наслажденья, 


САНДФОРТЪ, 
Прему дрость эту я и постигать боюсь. 
мисс МИЛЬНЕРЪ. 


Что виновата л.... я въ этомъ сознаюсь. 

Но я въ несчастьи, я страдаю; 
А -ие-кому открыть что я перенозиу.... 

Я лрибфгаю къ памъ, срошу.... 
Мой добрый, господииъ Сакдфортъ! я умоляю.... 
Совъты миф подазь вы можете одни... 
Что дфлать я должна, скажите.... 

САНДФОРТЪ. 


Вотъ задача! 
(Послъь иъкотораго молфашл и смотрл на М. Мильнеръ). 
Бфлияжка! ты прибфгиула ко мнЪ 
Въ день ужаса и плача.... 
Гакъ! я не обману довфрья твоего. .. | 
Созфтъ, — въ нуждБ иметь только цфиносль! 
Н заъ.... мнЪ кажется, что болфе всего 


Нужна тутъ откровенность... 
27 
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И если точно Лордъ ЕлмвудЪ 
Одинъ вамъ иравится, и любите.... такъ тутъ 
Не надобно терять часозъ на совфщанье, 
Пойти, да и сказать.... 
мисс МИЛЬНЕРЪ. 


Сказать Милорлу? 


САНДФОРТЪ. 
Да! 
МИСС МИЫЛЬНЕРЗ, 


Какъ можно! л умру споре отъ стыда, 


Чфмъ сдфлаю ему подобное признанье. 
САНДФОРТЪ. 


Дл, это вамъ нейдетъ , 
Конечно не приличио.... 
Позвольте-же.... Еще одинъ есть способъ, тот , 
Чтобъ Лорду Фредерику лично 
Все это объясиить. 


миссЪъ МИлЛЬНнНЕРЪ. 


Помилуйте! Какъ это можетъ быть! 


'Гакъ онъ подумаетъ ; надъ нимъ смфились только, 
И ужь тогда дуэль наз риое! 
САНДФОРТЪ. 


Опять 
Догадки не было нисколько!., 
Вы правы.. но за то извольте миф сказать, 
За чфмъ вы любите?.. Тьфу пропасть! это чудно! 
Да неужли такъ трудно 
Скажите, разлюбить?.. 
Кой чортъ!.. Тутъ надобно подумать, разсудить, 
Прибфгнуть, наконецъ, къ совфтамз.... 
Нельзя?.. сказать самой себф: какъ быть! 
Сульба.... и прочес что водится при этомъ. 
миссъ мильнЕРЪ. 
Вы ие любили!.... 


САНДФОРТЪ. 


НЪть, по благости Своей, 
Богъ этого меня избавилт.... 
За то я сохранилъ всю правильность идей, 
И воть вамъ предложу планъ лотики мосй.... 
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Когда-бы Римсый Дворъ Милорла не заставидъ 
Сложить обЪтЪ.... когда-бы онъ не могь 
По званю жениться — 
На чтобы вы тогда изволили р6ёшиться? 
Какой-бы вы нашли предлогъ 
Не выйти за того?.. Пошли-бы, отвфчаю. 


МИСС МЕЛЬНЕРЪ. 


Быть можетъ.... я нс зизю.... 
САНДФОРТЪ. 
И такъ, пожертвованье-то, 
Которое нужда ваеъ дфлать заставляла, 
Вы сдфлайте.... Ну.. Басъ великодушье рэяло! 
'Гакъ, сами по себ$.... Представьте въ мысли, что 


Вашъ вкусъ, вашЪ нравъ не сходствустъ ни мало; 


Что обстоятельства.... что.... словомъ.... То одно, 
Что счастия сго не можете составить. 


мисс мильнрЕБРЪ. 
‚А миЪ такъ кажется напротивъ.... 
САНДФОРТЬЪ. 
Бсе равно. 


Вамъ надобно себЪ протирное представить. 
А сверхъ того, 


Великодушное пожертвованье это 
Васъ примиряетъ съ ниыъ безъ всякаго отвфта 
И здфсь, и тамъ!.. вы жизнь спасасте сго.... 


миссъь МИЛЬНЕРЪ. 
Довольно... я рфшаюсь: 
Не должно мяб сго любить.... 
Я изъ любви къ нему на это соглашаюсь. 
САНДФОРТЪ. 


Я этого опять не въ силахъ разсу дить. 


А! кажется, сюда подъфхала карста.... 
(Глядя в% окно). 


’Гакъ точно.... кто-бы это?., 
мисс милЬьНнЕРЪ. 


Конечно Лордъ Елмвудъ.... Не бойтесь ничего , 
Я слова моего 


Никакъ не измфню. 
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САНДФОРТЬ (Улодя вб комнату’ на.льчо}. 
Ну, то-то-же ‚, смотрите... 


миссь мильвеЕРЪ. 


Что вил)? Боже мой! Лордь Фредерикъ. 


ЯВЛЕНИЕ 416. 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ и ЛОРД ФРАДЕРИКЪ. 


ля 


ФРЕДЕРИКЪ (обращаясь ^ъ слубыит сцены). 
Скажите, 

Какъ только „Лордъ Елывудъ воротится, тотчасъ 
Мы фдемъ. — Миссъ Мильнеръ! какъ радъ я видбть васъ 

И разсказать, какъ я благополученъ. 
Сеголия къ дядюпи вдругъ Ъду.. ужась скучеиъ — 
Я удовольст й съ намъ шутить ие нахожу... 

Являюся.... какъ водитсл, вхожу 

На цыпочкахь съ повинной головою ; 
И чте-же вижу? Лордъ Елнывудъ передо-миною 
Хлоночеть съ дядюшкой и выинграль процессъ. 
Ужь подлинно, что я счастливець изъ повфеъ ! 
Кому-бы такъ сошло?.. Старикъ меня прощаеть, 
Согласенъ на нашъ бракъ; а больше — обфщаетъ 
Платить мои долги.... Вфль эта утка та, 
Что здфеь между мойхъ почтениыхъ кредиторовъ 

Лойдетъ тавая суета.... 

Плаюмонацы.... боюсь, отъ этихъ вздоровъ, 
Чтобъ городъ не сожгли — недалеко до бЪдъ. 


миссъ мильнЕРръ, 


Милордъ пр5халъ съ вами?,. 
ФРЕДЕРИКЪ. 


Наль, 
Однако-жь будетъ очень скоро. 
Опъ за Меня, по сваб уговора, 
Не ьсе дохловоталъ.... 
Воть челоебкъ! да я цфиы ему ие зиалъ! 
Скажу въ глаза, призийюсь и заочио, 
Пускай дойдеть, 
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Что для него я всфыъ пожертвоволъ-бы.... 


миссъ мильнЕРЪ. 
Точно ? 
ФРЕДЕРИНКБЪ. 


Но кром васъ.... вы тутъ не входите въ расчетъ. 
Однако-же въ чемъ я ему противорфчу: 
Такъ это-то, что онъ.... Намъ сдфлавъ только встрфчу, 
'Ротчасъ-же хочеть въ путь: 
Все приготовлено... 
миссъ МИЛЬНЕРЪ. 
Возможно-ли! О, Боже! 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Но вы попростите, я съ вами буду то-же, 
И мы уладимъ какъ вибуль.... 
Да вотъ онъ самъ.... и какъ встревоженъ, какъ разстроеиз.... 
Я вачинаю быть ‘немкожко безпокосиъ.... 
Какое-то онъ намъ изьфетье припесетт! 


ЯВДЕНЕЕ 17, 


Тф-же и ЛДОРДЪ ЕЛМВУДЪ. 


ФРЕДЕРИЕЪ. 
Милордз.... 
ЕЛМВУДЪ. 
Вы эдфеь.... 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Уже-ль мой дядюшка почтенный, 
Перъ Англ и членЪ Совфта непремённый. 
Перемфвилъ свой образъ мыслей?.. 
ЕЛМВУДЪ. 
И%тъ, 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Министр вамъ отказалъ? 
ЕЛМВУДЬЪ. 
Нъть! воть опредфленье. 
ФРЕДЕРИКЪ. 
Мнь дали полкъ!.. я виф себя оть восхищенья!., 
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ЕЛМВУДЪ. 


Намъ мфшкать нечего.... все ожидаетъ васъ. 


Поздемте.... 


ФРЕДЕРНЕЪ. 


Сеойчасъ. 
Готова-ли карета? 


МИССЪ мМиИлЛЬНЕРФХ. 


Милордъ.. какъ говорятъ, вы Фдете отъ насъ 
Сегодия-же.... скажите, прагда-ль это? 


ФРЕДЕРИКЪ. 


Да! я нолфюсь, Лордъ, что просьбы.... 
ЕЛМВУДЪ. 


НЪътъ, онЪ 
Здфсь были-бъ безполезны.... миЪ 
Такая рстрфтилась случайность“ *» 
Я ие могу звамъ объясиить всего, 
Но увфряю васъ.... я должеиъ Фхать.... крайность... 
Спокойств1е мос загиситъ оть того. 


ФРЕДЕРИКЪ, 


О! съ этой стороны миф было-бъ неучтиво.... 


ЕЛМВУДЪ. 

Я даже до сихъ поръ остатьсл-бы не могъ, 

Когда-бъ, кокъ опскуиъ, я ие вм5нялъ за долгъ 
Присутствовать при брак$.... 


ФРЕДЕРИКЪ. 
Справедливо. 
ЕЛМВУДЪ. 
О! вы увидите, я все исполню 10, 
Что мн велитъ мой долгъ, и что 
Моя обязанность исполиить.... (Слу‘еели ). 


Попросите , 
Чтобъ господивъ Сандфортъ пожаловалъ стода.... 
(Миссф Мильнер%). 
Онъ будетъ здфеь со мной свилфтелемъ..,. Когда 
Мой выборъ вы одобрить захотите 
И ваша ненависть къ иему.... 
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миссъ мМиИЛлЬНнЕБРБЪ. 


Я неназисгь питать не въ сллахъ ии къ кому.... 
Притомъ, позвольте вамъ напомнить, 

Что я, все то, что вамъ уголио приказать, 

Съ большою радостыо стараюся исполнить, 


ЕЛШБУДЪ 


Я противъ этого сказать 
Не смфю начего.... 
ФРЕДЕРИК 3. 


Миф кажется, Миссъ плачетъ ... 
ЕЛМВУДЪ. 
Къ чему же слезы. Миссъ Мильнеръ? что это значитт? 
миССсъ МИЛЬНЕРЪ. 


Не плакать мк !.. когда 
Мы разлучаемся.... и можеть, навсегда. 


ФРЕДЕВИКЪ. 
Нельзя-же ‚ Лордъ.... вы согласитесь сами.... 
ЕЛМВУДЪ. 
0! вЪрьте миЪ.... на этоть разъ 
Разлука ничего ие дфлаетъ межъ нами: 
ГдЪ-6ъ ия быль я — и далеко отЪ васъ 
Всегда я буду съ вами, ... 


Но ло отъфзда моего 
Позвольте миф вамъ дать созфтъ послфди друга.... 


Любите вашего супруга, 
Любите исполнять вашъ долгъ.... а сверхъ всего, 


Сгарайтесь сердце ваше 


Отъ страсти глбельной какъ можно охранить.... 


Намъ сладко заблуженье наше! 


И еслиу, можетъ быть, 
Намъ удается страсть разсудкомъ побфдить 
И удалиться оть порокостъ.... 
Но избъжать стыда 
И совфсти упрековъ 


Не можемъ никогда.... 
Оп мучительны.... и вфчны!.. 
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Прощайте, Мисеъ Мильнсръ.... Прощейте, другъ сердечный! 


(Мис Мильнер® со слезами бросается в% объяпил Милорда, между тпльм® 
#акъ Фредерик% слютритб на них улыбаясь и отирает% слезу”). 


ЯВЛЕНЕ 18 и носльднее. 


ТБ-же п САНДФОРТЪ. 


САНДФОРТЪ (020дит% 3% глубиньь сцены 
2 увидя М. Мильнер% в% объяти:- 
ях% Лорда Елмвуда, подбъгает% 
кз Фредерик)`). 
\то вижу!.. Стало быть здфсь все ужь ршено? 
Все слажено?.. 
%РЕДЕРИЕЪ. 


Давнымъ дацно, 
И что туть страниаго? 


САНДФОРТЪ. 


Какъ › это все открылось? 
Изо вамъ сказал? 
ФРЕДЕРИКЪ. 


О чемъ? 


САНДФОРТЪ. 
О томъ, ну, что она 


Зъ Милорда влюблена. 


ЕЯМВУДЪ И ФРЕДЕРИКЪ. 
Ч го слышу 


миссъ МИилЛЬнНЕРЪ. 
Ахъ! Сандфортъ!.... 
САНДФОРТЪ. 
Ну, что случилось?.... 


МИССЪ МИЛЬНЕРЪ. 
Онъ этого не зналъ. 


САНДФОРТ Ъ. 
Налфлалъ-же я бёдъ! 


ЗНутъь, вфтъ, она его нс любитъ.. ифтъ. 
Оставьте, такъ нарочно 
Какъ будто я молчалъ.... что я сказалъ пустякъ ... 
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(Фредерику"). 
Она обдпихъ васъ любитъ, точно ... 


Или за васъ выходиту.... такъ ? 
По крайности хоть это справедливо. 


ФРЕДЕРИК\Ъ. 
Мив иствиа теперь открылась такъ счастливо! 


` 


* 


И этимъ я обязанъ вамъ, Сандфортъ. 


ЕЛМВУДЪ. 
Вы можете подозрфвать.... 
ФРЕДЕРИНЪ. 
Милордъ, 
Сознайтесь сами, 
Я огорчеиь ‚ обиженъ вами;... 
Но этому виной пезнаше меия.... 
Какъ думать вы могли, чтобъ я 
Остался къ вамъ за все иеблагодариымъ! 
Я могъ быть шалувомъ, но никогда коварныхъ, 
И зшю, что велитъ обязанность моя.... 
(Глядя на М. Мильнер%). 
Я, Миссъ Мильнеръ люблю, я обожаю... 
Она 
Миф вами вручена.... 
(Взле% руку Лорда Ел.мвуда и руку’ №. Мильнер%). 


Чтобъ попвитаться памъ, я рамъ ее вручаю, 


ЕЛМвВУДЪ И МИССЪ МИЛЬНЕРЪ, 


Возможно-ли! 
ФРЕДЕРИЕ?З. 


Я зиалъ, 
Что рапо или поздно, 
А л ламъ отплачу.... и кстати какъ попалъ! 


Однако-же серьёзно 

Признайтесь, Мцесъ Мильнеръ, что циогда и 

Намь можеть быть полезенъ.... 

Я вихосатъ 
Въ одномъ , что думалъ быть любезенъ, 
Какъ быть! со мной 

Не разъ случалигл подобныл проказы. . .. 
Н извиияюся привычкою одной, 


210 
САНДФОРТЪ. 


За исключеяемъ послфдией вашей +разы, 
Вы такъ вели себя, какъ истинный герой. 


ФРЕДЕРИК Ъ. 
Благодарю! 


САНДФОРТЪ (4. Мильнерз). 
А вы? не сердитесь.... 
миссъ ШМИЛЬНЕРЪ. 


Ни мало! 


САНДФОРТЪ. 


Болтливость никогда такъ кстати не бывала ? 


(Фредерику-). 


Но равнодуш!е, какое вижу вЪ васт.... 


ФРЕДЕРИБЪ. 


Что-жь дфлать! Не смотря на навыкъ, прозорливость, 
Красавицъ миф терять пришлось не вЪ первый разъ.... 
И если только есть на свфтБ справедливость, 


Такъ долго-ль, коротко-ль, 
За все заилатлтъ ми они-же..., 


САНДФОРТЬ. 
Вотъ Философия! 


ФРЕДЕРИКЪ. 
Я къ ней присыкъ. 


САНДФОРТЬЪ. 
Дазно-.11,?.... 


ФРЕДЕРИКЪ. 


Съ тьхъ поръ, какъ быль въ НарижЪ. 


КОНЕЦЪЬ,. 





В 


ЛЮБОВЬ ПАВЛОВНА 


КОСИЦКАЯ. 


рый Нари, 


Въ 1845 году, въ одинъ зимшИ вечеръ, на Нижегородскомть театрЪ давали драму 
Г. Беклемишева: Майко... театръ былъ полонъ, публика шумна... посреди этих 
равнодушныхъ и обычныхь посртителей провиишальной суеты никто не обратнль 
внимашя на молоду1о дъвушку , скромно одътую, пришедшую въ театръ въ пс- 
рвый `разз вё жизии. Никто не замбтилъ того глубокаго впечатл:ия , которое 
пзлюзи сцены производили па молодое сердце, готовое восхищаться и страдать, 
радоваться и смьлться вмьств съ дьйствующими лпцами. Никто и не думалъ, что 
простой вечеръ, провиншальный театръ, драма, можеть быть, слабо исполненная, 
могли ръшить участь и будушую судьбу молодой дъвушки. Какъ бы то ни было, 
но, пришедши въ театръ простою зрительницею, молодал дъвушка возвратилась 
домой актрисою въ душз, сть твердою рушшимостно вступить на сцену... съ твердо 
рыпимостло избрать себъ трудную карьеру въ жизни; опа нс думала пн о иренат- 
ствгяхть, ни о-трудахь, она сльдовала внутреннему влеченио, виутревнему голосу, 
который говорилъ ей: ты должна быть актрисой. Молодая дъвушка, о которой 
мы говоримъ, была Г-жа Косинцкал, теперь актриса Московскаго театра. Не ска- 
завши никому ни слояа, ни посовътывавшись даже съ своими родными, опа 
заключнаа съ дпректоромъ театра контракть, и за ничгожную илату начала играть 
неболышя роли; такъ прошла зима... Абтомъ приздъ Г. Баптышева оживилъ 
Нижегородскугю сцепу... пазначиаи Аскольдову могил)’ и директоръ, замътивши въ 
Г-жь Косицкой талантъ и прятвый голосъ, даль ей роль Надежды. Роль была 
сыграна ст, успъхомь, в Г-жа Коспцкал, иочувствовавъ своп силы, решилась оста- 
вить провипиио для Москвы, рышилась искать бодъе обширной сферы для своей 
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дъительности, болбе блестящихь успьховъ... Съ этимъ намврешемъ она закло- 
чила коптракть съ Ярославскимь театромъ, гдё играла небольция ‘роли, ожидал 
съ нетерплинемь той минуты, когда она будетъ въ МосквЪ и станеть наслаждать- 
ся игрою артистовь, громмя имепа которыхь были ей извбетны. 


Въ 1846 году Г-жа Косицкая приБхала вь Москву одна, безъ. покровителей, 
безъ друзей, безъ знакомыхъ... и прямо отправилась въ театръ , отъ котораго 
ожидала всего... па театральномъ нодъбёздь она встрётила Г. Бантьишева —един- 
ственное знакомое лицо въ цълой столиць; онъ проводилъ ее въ контору театра 
и представиль А. Н. Верстовскому. Московсюй Композиторъ попроспаъ Г-жу 
Косицкую совть арно изъ Аскольдовой могилы и, замьтивши въ ней голосъ, опре- 
двлпль ее въ школу. Вь школь провела она цвлый годъ, по утрамь занималсь 
иъшемь и музыкой, а по вечерамъ любуясь пгрою Г. Щепкина и Г. Мочалова ; 
такъ прошель годъ—цьлая въчность для молодости ‚ которая спышитъ жить... 
сиъьшитъ испытать свои сплы!.. 


Въ 1847 году Г-жа Косицкая решилась просить позволешя дебютировать на 
сценв въ роли Параши Сибирячки... ей позволили—и вотъ молодая актриса, едва 
сыгравшая нЪсколько ролей въ провинщи, является предь дицемъ московской 
публики. Огромность театра, вовизна положешя ‚ сотни иезнакомыхь лицъ сму- 
щають дебютантку, она робъеть, первая сцена проходить тихо ‚ слабо... но по 
мърЪъ того, какъ развивается характеръ Параши, въ дъйствш является нёкоторая 
увъренность ‚ приходятъь патетичесыя мъста , сердце дебютантки глубоко сдчув- 
ствуетъ представалемой ролЪ, являются неподдьльныя слезы , голосъ получаеть 
звучность и силу, жесть — знергио... публика становится внимательнфе и`виима- 
тельнъе, и по окончаний! акта, награждаеть дебютантку единодушпыми рукоплеска- 
нями и нБсколькими вызовами. Дебютъ вполнь блпстательный!.. Въ самомъ дълъ, 
дебютъ Г-жи Косицкой быль однимь изъ замбчательныхь сценическихъь явленш 
посльднихь деслти льтъ. Съ перваго полвлешя на сцену объ ней говорять, объ 
ней спорлтъ, объ ней иншуть... Это не бездълица... Вирочемль справедливость 
требуетъ сказать, что время, случайно выбранное ею для дебюта, было самое 
благоприятное. Н. В. Руьпина сошиа со сцены, Л. И. Орлова оставила Москву, 
Мочаловь болье не играль, драмы давались рЪдко... Вдругь является пьеса, 
имъвшал нъкогда огромной успьхь; въ пьесь молодая деблютантка со всбми при- 
знаками таланта, ел робость и неувъьренность выкупаютсл тенлотою чувства, 
прекрасными патетическими мъстами, простотою и натуральностио. .. все это 
обращаеть випмаше публики и заставляеть сльдить за развицемъ ея таланта. 
Роль Луизы въ трагеди Коварство и Любовь и дочери въ Отцовскомь прок- 
ляпии упрочиваютъ быстро родившуюся извъстность. Г-жа Косицкая привлекаеть 
публику; публика становитсл къ ней благосклопиье и благосклоннъе , — начи- 
мается полная артистическал жизнь со всъми ея радужными цвътами и со 
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всвми тершаями‘... Посльднее время Г-жа Косицкая хорошо исполнила роль 
Гризельды ‚ и была очень замъчена въ роль Цыганки въ водевиль того же 
назвашя ; но лучшая роль ел репертуара все еше остается роль Марш въ 
Материнском5 благословеши. Здъсь она постоянно прекрасна. Пьеса, упавшая 
сначала, выдержала до сорока представленй; цифра — прозаическое мврило 
таланта говорить за успъхъ. Во время представлешя этой драмы ‚ театръ быль 
постоянно полонъ , постоянно оглашался громкими и заслужевными рукоплеска- 
нями , Г-жа Косицкал постоянно нравилась п постолнио умБла вызвать слезу у 
самаго равнодузинаго зрителя. 


Въ роль Марш Г-жа Косицкая у насъ не имъеть и не имёла соперницъ ; но 
одна роль не составляетъ еще актрисы, какь одинъ таланть не двлаеть человька 
хуложникомъ. ‘Таланть дается природой ‚ а усовершенствуется и развивается 
постоянной работой и трудомъ. Придеть время, когда публика будеть взы- 
скательнЪе , когда она будеть желать ие одного чувства, а умной, отчетливой 
игры, умфнья создать характеръ и выдержать его оть начала до конпа драмы. 
Удовлетворить этимъ желавшлмиъ можетъ только тотъ, кто постолнно трудится, 
кто постоянно совершенствуется. Надъемся, что Л. П. Косицкая будетъ совер- 
шенствоваться ‚ станеть предпочитать правду похваль , замънивъ намъ со вре- 
менемъ Н. В. Рьпину , сдълается украшенемъ Московской сцены. 


ТРЕ ВОК! 


пзъ 


ДРАМЫ: 
СЕМЕЙНАЯ ТАНИА. 


ДЪЙИСТВ1Е ТРЕТЬЕ. 


Вь усадьбь ЛУКЕРЬИ ЗОТОВНЫ. Це болыпая бъдная комната, въ глубнит которой бачконъ, выхо- 


АЯЩ вт, садъ; по бокамъ двери въ дилыя комиоты. 


явяавнгв Г, 


ЛУКЕРЬЯ ЗОТОВНА, въ очкахъ, старомь кругломъ чепцф, и шелковой душсгрейкь на пестрой юбкъ, 
мотаеть нитки па болыломъ стаикт, НАДЕЖДА вышиваеть у стола; ДИМА, ребеновъ тьть осьми, 
ь > 
читасть, сидя па снамейкь у ногь матери; АРКАДШ рисуетъ. 


дима (читал д5 слухо). 


« И— долго, съ младепцемъ голоднымъ 
По дебрямъ пустымъ и холодпымъ, 
Графиия Гертруда одна 
Бродила, молясь и страдал, 
Цо бъдныхь молитва простая 
Всегда Провидьнью слышна! 


И Богъ имъ послаль, угнетениымъ, 
Пещеру съ приотомъ смиреннымъ, 
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Съ живымъ, благодатнымъ ключемъ; 
Вблизи, па муравкз шелковой, 
Обьдъ былъ всегда имъ готовый 

Изъ ягодъ лъсныхъ, съ молокомъ. 


Той серны, спасевной Гразипей, 
Что върною стала рабыней 
Послушно служить имъ съ тБхъ поръ; 
И всюду за ними бродила, 
Н въ ночь ихъ покой сторожила, 
А днемъ веселила ихъ взоръ. 


(Закрывает5 книгу и обращалеь кё матери) 


Мамаша!... 
НАДЕЖДА (ласково}. 


Что, другь мой? 
дима. 


© 


Воть, мы съ тобой 
И зябли и молились точно также, 
Когда мы Ъхали такъ долго, долго... 
И далеко... . 
НАДЕЖДА, 
Не ужели ты помвишь?Р 
Въдь этому давно!.. 


дима. 


Ахъ! какь не помнить? 
Всё, какъ теперь л вижу: собралась 
Ты ночью; заложили вдругъ повозку, 
Мепнл сама пришла ты разбудить, 
Сама одъла, кутала всё въ шубу, 
Да зэвернуда въ мЪховой салопъ; 
Василий съ нами не былъ; но потомъ 
Ошъ васъ догналъ; его мы дожидались 
Въ избушкъ, у заставы... Плакалъ я, 
Миъ въ темноть такь было дико, страшно, 
А ты меня развеселить хотфла, 
Мнз пъла пъесни, сказывала сказки, 
И я уснулъ; а на другое утро, 
Такъь мпого было снъгу всё кругомъ, 
И шибко по сньгу катились мы, 
Й л уже не плакаль, а смотрьлъ;’* 
И ничего не видълъ, кромЪ сифга, 
Ла неба съ облаками.... И покуда 
Мы ‘вхали, все то же да одно.... 
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Встръчали мы печальныя избушки, 

Гдъ душно, грязно, скучно было нэмъ, 
Да поле, гдЪ сердито вътеръ выльъ, 
Й наконецъ.... 


НАДЕЖДА (ласково смтьись}. 


Полали не въ пещеру, 
Пе въ димй лъсъ,—а въ спътлый тёплый домикъ 
Къ радушной, доброй бабушкъ, гдЪ насъ 
Балуютъ и ласкають безпрестанно, 
Гдъ иамъ съ тобой такъ хорошо теперь. 
(глядитд с5 выраженьем» па Лукерью Зотовну’). 


ЛУКЕРЬЯ ЗОТОВНА. 


Нътъ, Надивька, мой другъ,- ине льсти старухъ! 
Хоть рада вамъ она свонмъ сердечпамъ, 
Своимъ родимымъ, но житье ея 

Въ смирениомъ уголку, —оно такъ бъдно, 

Такъ тъено, что дълить его безъ пъней 

И ропота, — могла лишь ты одна, 

Съ твоимъ терпфньемъ ангельскимъ.... 


НАДЕЖДА. 


А здьсь 
Я счастливЪЙ одпакожь, чьмъ была бы 
Въ палатахь золотыхъ.... 


дима. 


Мама, послушай ! 
Я буду продолжать. 


(читает5). 


« Гертруда съ зарею руманой, 

Проснувшись средь тнхой поляны, 
Колзна склоннла свои 

И сына малютку учила 

Твердить, что она говорила, 
Забывши гонешя дни: 


« О Боже ! спаси и помилуй 
« Зигхрида ! пошли ему силу 
« Врага искушеньл забыть ! 
«'Разсьй ты его ослъпленье, 
« Дай радостный часъ примиренья 
Разрознепнымъ вмъстЪ вкусить»! 


(обрашалсь кз матери). 
Газрозненнымь ?... что значить это слово 


ЗЕ 


ВАДЕЖДА. 
Дити мое, — почти одно и то же, 
Что разлу’чениымь, —пли, если хочешь, 
Поссорившимси людимз.... 


дима. 


Но опи 
Не въ ссормь были, ихъ Зигеридъ жестокй 
Прогналъ, хотьль предать голодной смерти, 
Въдь это хуже ссоры! Опъ былъ золъ, 
Опъ мучиль ихъ.... 


ЛУКЕГЬЯ ЗОТОВНА (630ыхал). 
Ну, Дима, эта сказка 
На сорькую похожа быль! 
НАДЕЖДА (7п0Сйтыиио прерывал). 


Читай, 
Мой другъ; мн хочется дослушать 
Копца.. . 
дима (7ростодучшно). 


Да ты его давио вЪдь знаешь, — 
Ты квиги всЪ мои перечитала. 
(продолжает читать). 


Межь тьмъ, на турнирахъ блестлщихъ, 
И въ замкахь веселыхъ кипащихъ, 
ЗигФридъ ликовалъ, ппроваль.... 
Забылъ онъ жену молодую, 
Гертруду подругу былую... 
О сын своемъ позабылъ.... 


Но грьшиика Богъ наказуеть, 

И скоро Зигеридъ испытуеть 
Деснипу Его падъ собой: 

Сдружившись съ злодъя душою, 

Тоска въ ней гиъздится эмъею, 
Смущаетъ забвенья покой, 


Зигфриду и тлжко и скучно, 
Онъ смотритъ теперь равнодушно 
На все, что бывало любилъ; 
Ни пищи, ни спа онъ не знаетъ, 
‘Ромится, худъеть, страдаетъ, 
Донощика злаго казиитъ. 
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И шлеть опъ говца за Грахиней 
По селамъ, лъсамъ и пустынЪъ 
Искать ее всюду велитъ. 
И самъ онъ съ дружипою върной, 
Томимый тоскою чрезмЪрной, 
За сыпомъ съ женою соъшитъ ». 
(Дима закрываетз книгу и задулияваетсл). 
НАДЕЖДА (Слегка дотрон)”вииись д0 ег0 плече). 
Ну что-жь, дити мое, ты спишь? 
дима (живо). 
О, иъть! 
Я думэлъ.... 
АРКАДЕИ (Слиьлсь). 
Думалъ, Дима? по, о чемъ, — 
Желалъ бы и узнать? 
дима. 
Когда мамаша 
Позволитъ, —я скажу. 
НАДЕЖДА (446000). 
Скажи, мой другъ, 
Ты зваешь, вотъ, всЪ трое мы всегда 
Тебя готовы слумать.... 
димА (встаетз, подтодють кз матери и 
обнимает5 ее}. 
Въль давно 
Сложили эту сказку ?... 
НАДЕЖДА. 
Да, давно; 
Зачьмъ тебъ р... 
димА. 
Въдь прежде можно было 
Бэрону или Грау, разсердясь, 
Прогиать жену, дътейр... 
АрюкаАДЕЙ. 
И больше даже; 
Въ то варварское премя убизали 
Одинъ другаго кровные, родные’ 
Отедъ — дътей, а сыновья.... 
димА (с5 разстановками). 


Но и теперь.... случается.... дътей 
Своихъ.... отцы не любатъ.... 


219 


(Надежда перестает5 работать и внимательно смотрить на него, 
между’ тьмз какБ Чркадйй и Лукерьл Зотовна перегллдываютси). 


НАДЕЖДА (65 зампшательствомь). 
Да, мой другь, 
Бываеть; ипогда, нахажеть Богъ 
Семью разэдоромъ; у иныхъ родятся 
ромъ} р 
Дуриыл дЪти, —ихъ не льзя любить.... 
димА. 


Но н отцы дурные ВЪдЬ бываютъ 2 
НАДЕЖДА (еще с5 большим смущешемв). 


О ръдко, слава Богу! Но читай; 
Пора намъ кончить, —и тебь потомъ 
Идти гуллть.... 
дима (задумчиво). 
Мама, теперь читать 
Я что-то пе могу, — поговоримъ !.... 
Скажи, гдЪ мой папаР Ты’ пикогда 
Мнь ие разскажешь ничего о немъ.. . 


НАДЕЖДА (берет его кб себ, на кольни). 
Дружокъ мой ! твой папа живетъ далеко, — 
Въ Москвъ.... 
дямл. 
А почему онъ не пруБдеть 


За нами р Отчего пе хочетъ овъ 
Нэсъ видъть: стало быть, онъ насъ не любитъ.... 


НАДЕЖДА (т0оропмибо). 
О ндть, мой другь! не оттого, по онъ.... 


Онъ очень занять службой и дълами.... 
‚Ему не льзл.... 


дима. 


Такъ почему же мы 
Не напустимъ сего. 


НАДЕЖДА. 
Я не здорова, — 
Такъ далеко л ‘Бхать не могу.... 
димА. 


Но по чему же прежде отъ него 
Уъхали съ тобою мыР 


(Надежда в5 замтшательствь). 
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ЛУКЕРЬЯ ЗОТОВНА. 
За тьмъ, 
Что л стара, слаба и одинока, — 
Что кромЪ васъ, иьть у меня родныхъ, — 
А мать твоя, жальл обо миБ, 
Хотьла быть со мной, —меня утЬшить 
Подъ старость лёть присутстмемъ своимъ. 


(Надеоюда чсрезь столз иплуетз у нел руку). 


дима. 
Йо мой папа, —онъ бъдепь иль богатъ В 
НАДЕЖДЕ. 


Богагь ! зачьмъ тебь? Ты любопытенъ 
Сегодня черезъ чуръ..., 


диам А. 


За тьмъ, что намъ 
Онъ никогда не присылалъ подарковъ, ... 
Онъ, стало быть, не думаеть объ пасъ! 


НАДЕЖДА, 
Дитя мое! подарки лишь пустое, — 
Обычай, —и безъ пихъ въдь можио думать 
О тьхъ, кто дорогь намъ !... Воть я сама 
Давно тебя, мой ангель, не дарила.... 


дима (горлчо обнимая се). 
О, ты другое дБло! Ты меня 
И безъ того такъ любишь! Ты всегда 
Лищь мпою занята, —-за мною ходишь, — 
Сама меня всему учила прежде, — 
Покуда мы Аркади не знали, 
И я такъ маль быль, что другихь уроковъ 
Зе понималъ.... А мой папа, забыль 
Меня онъ, видно, какъ забылъ Зигеридъ 
Гертруду и ихъ сына.... 


НАДЕЖДА (цплул и ласкал его). 
Милый Дима! 
Не будь пе справедливъ ! Ше обвинлй 
Папаши твоего, —то гръхт большой! 
И Богь не любить сыповей дурпыхъ ! 
Воть видишь — Онъь помиловаль Гертруду 
За то, что зла не помнила опа, 
Не осуждала.... Будь же ты покорень, 
И добръ, и Богь тебл за то полюбить ! 
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(помолчавз немного) 


Теперь, дитя мое, читать довольно ! 
Поди играть въ саду? 


ЛУКЕРЬЛ ЗОТОВНА. 


Я съ вимъ отправлюсь, 
И руки и глаза устали чтё-то; 


Намъ старикамъ, какъ дьтямъ, то же вужио 
На солнышкв погрёться, отдохнуть... 


(Димть тихо) 
Мы въ огородъ пойдемъ, тамъ на градахъ 
Есть спълая клубника.... 
дима (66с6ло бьет в5 ладоши), 


О, прекраспо ! 
Прекрасяо, бабушка !... скоръй пойдемте !... 


(уходить, прыгал и радуясь, Чукерьл Зотовиа слидуств 
за нимз). 


ГРАФИНЯ Е. РОСТОПЧИНА, 


Вороново, Августъ, 1850. 


ИРАВЕОББЯ ЕБВАНШОБНА 


ОРЛОВА. 


Между всъми актерами и актрисами Московскаго театра П. И. Орлова занимаетъ 
одно изъ видныхь и почетныхь мъстъ. Артистка даровитая, умная, добросов®- 
стная, вт. продолжений: десяти льтъ, пользовавшаяся заслуженою любовио пуб- 
лики, оставила сцену вь то время, когда ел талантъ былъ въ полиомъ блеске, 
въ подномъ развитит, когда ея отсутстве не могло быть замьнимо. Московская 
сцена долго не забудетъь ея потери. Московская публика всегда будеть вспоми- 


нать объ ней съ сожадльшемт и благодарностио. 


Репертуаръ Г-жи Орловой быль разнообразенъ до чрезвычайности; она игра- 
ла въ драмахъ, комедахь, водевиляхъ и не безъ успьха участвовала въ комиче- 
скихъ операхъ. Обладая песомнъинымь талантомъ, каждую свою роль, какъ 
бы она ни была мала и ничтожна , опа старалась иснолиить съ возуож- 
нымь совершенствомъ. Когда Н. В. Рьпина окончила свою службу при театрь, 
больцая часть ея ролей достались Г-жь Орловой, мномя изъ нахъ были ие по 
ея средствамъ и не въ ел характер, но и въ нихъ она показала столько умтнья, 
столь:о стараня, что ею можно было любоваться, вспоминая даже и объ П. В. 
Рьпивой. Посль этого нужно ли говорить, что П. И. Орлова была, такъ сказать, 
задавлепа ролнми, что она была необходимою принадлежностио каждой почти 
новой пьэсы, каждаго бенсфиса, и вссгда ивлялась съ полною готовностио играть, 
съ полнымь желашемъ поддержать своей игрой и иьэсу и бенефисъ. 


Ст, самаго дьтства началось сценическое поприще Г-жи Орловой. Будучи осьми, 
девлти лъть отъ роду, она часто ходила съ своей матерью въ театральную шко- 
лу › гдЪ восиптывался ея старций братъ (Н. И. Куликов — теперь главный ре- 
жиссёрт, С. Цетербургскихл, театровъ). Это породило въ дьвочкь желаше самой 
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вступить въ школу, она упросила свото мать, чтобъ ее туда отдали съ тБмь, что- 
бы со временемъ можно было ей вступить ва сцену. Веселал, милая, живая Параша 
вскорв сдьлалась ‹Фаворитко'о всей школы; ей позволили сыграть тамъ въ 
шутку мужскую роль старика Управллющаго: она сыграла ее такъ, что была 
замрчена. Артисть Живокиии первый обратилъ на нее внимаше и выпросплъ поз- 
волеше у ©. ©. Кокошкина, бывшаго въ то время директоромъ Московскаго 
театра, составить сиектакль изъ воснитанниковъ и восиитанниць школы, далъ 
роль и Куликовой. Когда пьэсы были разучены и слажены, Г. Живокини 
просилъ директора удостоить театръ своимъ носьщешемъ. Дирскторь остался 
доволенъ спектаклемъ и особенно Куликовой, которая прекрасно исполинла роль 
Т-жи Гримарло (водевиль Сужеенаго конем не объьдешь). Этоть удачный де- 
боть вь школЪ остался пе безь посльдствй ; Куликова посредствомъ его 
пробръла покровительство ©. ©. Кокошкива, онъ пачалъ самъ заниматься 
прохождешемъ ролей и объяснешемъь ихъ подожешй дьвочкь, предвидя въ 
ней будущую актрису. Въ 1898 году И. И. Орлова вступила на Московск\о сцену... 
Злъсь дебмотъ ея быль не блестящъ; но дебюотантка обратила на себя виимане 
и многе изъ вритиковъ, признавши въ ней любовь къ искусству и постолиное 
стараше, предсказывали ей будущую славу. Воть что между прочимь сказано 
было о Куликовой въ 'Гелеграхь 182%) года, по поводу пьэсы: (Два гусара, или 
женить в талатт): «Дъвица Куликова была ирелестна въ роли ловкой субрет- 
«ки. Радуемся сему появленио на сцень понаго таланта; но совбтуемъ молодой 
«актрисв остерегаться отъ чада преждевремениыхъ и еще ие заслуженныхь пох- 
«валъ. Талантъ долженъ созрьть, такь же какь и все живущее», Эти немногя 
слова показывать, что молодую актрису не тользо что замьтили, по начали 
уже хвалить. Въ продолжеши иъеколькихь лъть, до самаго своего замужества, 
Гуликова играла много незначительныхь ролей въ комедихъ и водевиляхь; она 
съ успьхомъ занимала нёсколько мужскихъ ролей, особенно хороша была въ 
Дмитревскомь комедш-водевпль 9. Г. Волковг п пажемъ Фридриха П, въ пьэсь 
перев. Ленскаго: Старый гусарз; но настолший характеръ ел игры тогда еще не 
обозначился ‚ время ея извфетности еще ие наступило... 


Въ 1837 году, въ бенефись Мочалова объявили Гамлета, и ОФелио играла 
Г-жа Ор.лова... Мы считаемъ здфсь неумбстнымь говорить объ томъ глубокомь 
впечатаьии!, какое произвела па Московскую публику трагемя Шекспира при 
игр гешальнаго Мочалова и ири участи Г-жи Орловой. Трагемя выдержала 
деслть представлешй къ ряду, театръ былъ постоянно иолоцъ, люди, не посьщав- 
ине руссый спсктакль, приходили по иъекольку разь ‚побоваться игрою Моча- 
лова и Орловой... Въ журпалахъ печаталась стать объ итрь Мочалова, обь 
Шекспир, объ искусств... словомъ, представлеше Гамлета па московской сце- 
нв было эиохою для театра и зазьчательнымь литературиымь  пвасшемъ... 
Имена Мочалова, Орловой повторялись вездь... объ пихь говорили, писали, сно- 
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рили... съ именемь Мочалова произноспли имя Орловой. Даля молодой актрисы 
это было уже важно. Съ этой поры началась ел извъстность , она предпочти- 
тельно стала играть драматическия роли... Роль Вероники въ трагедиг Уголино 
и Кордели в5 Лирь упрочили за ней амплуа первой трагической актрисы въ 
Москвъ... Вь 1839 году, Прасковья Ивановва отиравилась въ Иетербургъ, гдъ 
сыграла съ свопмъ мужемь двЪ, три неболышя роли. Возвратясь въ Москву, опа 
принимала дБятельное участе во всьхЪ повыхт пьэсахъ и, создавъ зэдьеь лучшую 


свою роль: Луизу Линьероль, въ трагеди того же назвашя, сдълалась люби- 
мицею Московской публики. 


Вт, 1841 году льтомъ, Г-жа Орлова снова поъхала въ Петербургь съ ць- 
лио сыграть иъсколько лучшихь своихъ ролей... Этоть разъ успьхь сл 
былъ вполиз блестяний... рукоплескашямъ и восторгамь не было грапииъ... 
Въ Петербург она дебютировалась в5 Гамлетиь (Офеми), сыграла Веропику, 
Лупзу Аппьероль... запимала главную роль въ прекрасвой пъэсь Г-на Ленскаго: 
Добрый Геши, и рышилась вступить въ состязаме съ памятной по прелестной 
чгрЪ артисткой Асенковой въ водевиль: Полковникь старыхь временг. Здъсь 
осыпала ее нублика похвалами и рукоплесканями, посл® этого тргумФа, Орлова воз- 
вратниась въ Москву, гдь заиимала спова первыя трагичесмя роли и съ боль- 
пилить успфхомт, играла во многихь водевиляхъ... особенио: въ „Львь Гурышь 
Синичкиить (актрису) и въ Водев. Рарскал спьсь и Анютины глазки (Чух- 
лымову). Роль Слепы Глинской, сытрапцая е10 съ болынимъ мастерствомъ, упро- 
упза за иею на долго первенство на объихъ сценахъ... у ее не было сопер- 
вицъ шт въ Москеъ, пи въ Метербургь, это было лучшее время для ея извъетно- 
сти; п въ это самое времн опа оставила сцепу... и переьхала въ Петербургъ ; 
тамъ опа участвовала въ публичныхъ спектакляхь любителей театра, даипыхъ 
въ пользу бъдныхь, П. И. Орлова играла въств съ княгинею Кат. Сем. 
Гагарипой въ трагедш: Ифигешл вё Авлидь (Ихигенио), въ комеди Наука и 
женщииа (гразиио Зейдель), зраг. №едел и Язонз (Креузу} п въ водевиль: Чего 
на свлтть ие бывает» (Надежду Петровну). Эти два спектакля мобителей были 
истиицимь ея торжествомъ наравиф съ знамевитою артисткою. Въ 1847 году ее 
приглаепли во Одессу, въ 18-8 году, возвращалсь по дозашнимъь ябламъ изъ Одессы 
въ Москву, она подарила своею игрою К№Мевскуо публику, которая была отъ нея 
въ восторгв и проводила ее съ сожальшемъ. 


Въ настоящее время Г-жа Орлова играеть въ Одессь съ тьмъ же постови- 
пымъ усибхомь, съ какимь она играла въ объихь столицахъ. 


М. М. 


СЦЕНА 


изъ 


ДРАМАТИЧНСКОЙ ЗАЕТАЗЕХ 


ЕКАТЕРИНА ЦП. 


Комиата Кацитана въ Шчиссельбург$. Онъ стоптъ задумавшись у окна. Поручикъ ходитъ по комиать. 


ПОРУЧИК х. 


о 


Ньть, другь Иванъ! Съ тобой я пе согласенъ ! 


Опа должна была такъ поступать, 


КАПИТАЫЬЪ. 


Семенъ ! ты молодь! не тебЪ судить 

О томъ, въ чемь явно власть видна Господил!... 
Когда-бъ мою ты онытность имьль 

И не быль ослБОоЛенъЪ какимъ-то странпымъ 

И непонятвымъ чувствомъ, то иначе-бъ 

Хы разсуждаль. Повърь, что въ нашей жизпи 
Господь ведетъ къ добру и счастью пасъ ны 

Мяъ шестьдесятъь пать лытъ, я много видъль — 

И потому такъ прямо говорю. 

Я семь правлешй пережиль!... Миф было 


Ужь за двадцать, когда Велиый Петръ 
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Угасъ въ борьбь съ мучительной болъзнью. 
Я слышэлъ плачь Росси въ этоть чзсъ. 
А этоть плачь далеко отозвался. .., 
Я помню смерть Екатерины Первой. .... 
Вънчаниая красавица, опа 
Супруга ждать не долго заставляла, 
Какь върная жена, она спъшила 
Посльднее съ нимъ ложе раздълить. 
Я видъльъ, какъ скатилась и погасла 
Съ родиаго неба спьтлал звЪзда, 
Какъ ючый Нетръ безвремепно скончался ; 
Я помню смерть Курландской Герцогини, 
Достойной лучшей участи. О! много 


Смертей я помпо!... 
порРУЧИКЬ. 


Все такъ, Иванъ, но върь, съ Екатериной 
Вновь счасме Россш разцоЪътетъ. 

Я слъпо вырю этому. Ты старъ, 

Въ твоей груди иъть юношескихъ чувствъ, 
Ты не поймешь меня! Но если-бъ ты 

Ее въ то время видьлъ, какъ она 

Прн громБ пушекъ, колокольвомъ звопъ, 
При крикахъ войска во дпорець вступала, -. 
И кланллась привъгливо народу, 

И ласково Росеш улыбалась... 

Върь мнъ, Иванъ ! Я зъ этоть часъ - пророкъ! 
Ел улыбка дасть Росси счастье ; 

Оть бъдь и оть враговъь ее спасетъ, 

Ел улыбка изь людей ничтожныхь 

Создасть геросвъ, гешевь, министровъ, 
Великих, полководцевъ, мудрецовъ, 
Хуложниковъ.... Я самъ, Иванъ, я самъ, 
Когда она захочегь — буду всъмъ: 
Фельдмаршаломъ, роэтомъ, дипломатомъ, 


И молча, за нес на смерть пойду!... 
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КАДЕТАНФХ. 


Семенъ ! тебя я ипональ хорошо, 

И върю я всему, что ты сказаль мнъ: 

На этоть разъ мы въ мнъшихЪ согласны. 

И я себь за правило поставилъ: 

Всегда быть върнымъ долгу и присаг%. 

И потому рышилел непремъино 

Быть въриымъ въкъ тому, на чьей главъ 
Корона Мономахова сеть! 

Судьбы Царей въ рукахъ Творца. Онъ Самъ 
Сващеппую корову надфваеть 

Ча голову Имъ избранныхь Владыкъ, 

И безъь Его, памъ непонятной воли, 
Съ ихъ головы она не упэдетъ. 

Не нэмъ судить о промыслахъ Творца. 
Воть почему и я какъ, ты Семенъ, 
Готовъ на все, чтобъ смуты отстранить, 
Чтобъ поддержать спокойстве въ Росси, 
И не отдать ее опать на жертву 
Крамоламъ и раздорамъ. —Да, Семену. 
Хоть мы съ тобой идемъ дорогой разной, 


Но къ той же цвли, видишь ди, пришли. 


ПОРУЧИК Х. 


Когда подт, часъ я слушаю теби, 

Твон сужденьл, думы и идеи, —- 

Миф болыю, грустно, что съ такимъь умомт, 
Позпапьлми, ты при кончинз дней 

Лишь кабиганъ, и гдЪ ие? въ Шлиссельбург, 


Въ далекомъ гарнизонь!... 


КАПИТАНЪ. 


Что же двлать 2 
Я ве роощу. ИМе осьхъ ведеть Творецт 


Путемь ернистымъ па ступени слапы. 
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Есть много званныхъь на пиру величья, 
Но мало будеть избранныхь. И ихъ 
Отмътивши божественнымъ перстомъ, 
Богь пенсповъднмою дорогой 
Сзмъ къ цъли, имъ назпаченной, ведетъ. 
Смьшно роптать на то, чго ты не избралъ. 
Пусть буду я по твоему уменъ, 
И это ничего еще не значитъ. 
Не вслый умный человькъ быть долиепъ 
Вельможею, хотя вельможа всяк 
Быть должень умнымъ человькомъ. Я 
Всю жизпь провелъ,; служа по гарвизонамъ 
И это миъ же къ пользв послужило. 
Че занятый моей нетрудиой службой, 
Въ часъ досуга, въ комнать моей 
Я изучалъ велиюя творенья 
Мужей великихъ Западной Европы, 
Я просвъщался опытлостью ихъ, 
И вслюй разъ во глубинь души 
За книгу иностранную беряся, 
Благословляль Великаго Петра 
За то, что онъ паук, просвъщенью 
Широко дверь въ Россно распахнулъ. 
Мы долго за Ёвтайскою стфною 
Все сидиями сидбли въ нашихь шубахъ, 
Съ стопою романеи, на палатяхЪ, 
Гордяся нашимъ крьпкимъь Русскимъ духомъ 
Пришла пора. Явился Петръ — нашть царь? 
Онъ опрокииулъ ствиу и повЪрья, 
Онъ въ грязь втопталъ невъжество я сптеь, 
Онь вырубиль дремуче лъса, 
Онь бороды дремушя обръзалъ, 
С»ъ Росаи снпалъь кафтанъ онъь долгополый, 
Чтобъ на пути широкомъ къ просвъщенью 
Не путалася въ цемъ она. ... 

Европу 


Тогда не могъ усильсмъ къ намъ придвинуть, 
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Тэкъ онъ за то Россо къ ней придвинулъ, 
И съ той поры къ намъ съ Запада влилося 
Ръкою просвфщенье. И видл 
Съ высоть небесъ, чёмъ сдълалась Росс, 
Й то—чЪмъ будеть, пашъ Велиюй Петръ 
Довольный взоръ въ потомство обращаетъ, 
Й какъ отецъ, съ любовью край родной 


На славный путь въ въкахъ благословляеть! 
ПОРУЧТИЕХ. 


О! да! Ивань ! И духъ его беземертный, 
Я вижу, вновь воскресъ въ Екатеринт.... 
Увидишь ты — велныя начала 

Великаго —она свершить и кончить, 

И на широкомъ, твердомъ основаньн, 
Заложенномъ сего рукой могучей, 
Воздвигнеть зданье чудиое опа, 

Ему во славу, на показь Европъ, 
Въкамь на удивлепье, въ память м!ру. 
Его порфира въ пору ей придется, 

Подъ тяжестью гигантскаго вбица 

Ел глава, я в5рю, не согнетсл, 

Росси Мать пойметь ея Отца!... 

Въ одно благословенье съ нимъ сольется 
Передь судомъь потомства и Творца!... 
Иванъ! Ивань ! — что-бъ ви было, мы оба— 


Ел душей и тъломъ--и до гроба"... 
(сжимают Эругё другу руки}. 


ВБлЛАДИМТРЪ ЗОТОВЪ. 


ЧАТЕРИНА ЧИВОЛАЕВЧА 


ЧАВРОВА-ВАСПАБЕВА, 


Катерина Николаевна Лаврова (по мужь Васильева), дочь превосходнаго пьвца 
Московской сцены, родплась въ Москвъ 14 Августа, 1829 года. 

Девяти льтъ она была отдапа въ панаюнъ Г-жб Дебошъ; разумъется, цель во- 
спиташя была образовать женщину, не артистку. Въ 1840 году, по смерти отца, опа 
должна была оставить паисюнъ и съ годъ почти жила дома съ матерыо и бра- 
томъ. По прошестви этого времени, брата ел помфстили въ Метербургскую 
театральную школу, а сестру сго — въ папаюнъ къ Г-жь Эттеръ для окоп- 
чашл полнаго курса воспитания. 'Гакъ прошло два. года, и она оплть вол- 
пратилась кь матери въ Москву. Умственное воспиташе жешцины копуплось; 
в» Лавровой стали пробуждаться врождепныя наклоцности къ театру: нача- 
лось воспитаие артистки, Она поавпилась явъ такъ называемыхь испытатель- 
пыхъ спектакаляхь, даваемыхъ обыкновепно постомъ па Маломъ театрь. Сцены 
изъ Параши Сибирячки, роль Кетгли, прославленная игрой П. В. Рупипой, роль 
Габриели вь «Дьвиць Отшельниит» были первыми опытами Давровой вт, сцени- 
ческомъ искусств. Среди этой повой жизни, едва зарождавшейся для молодой 
артистки, умерла у нее мать, елииствениая ея подпора. Недостаточность средствъ 
кь существованио открылась передъ Лавровой в она принята была на житье въ 
Московскую театральпутю школу. Здъсь, 10 Мая, 1845 г. птрала она въ первый 
разъ роль Гобриели въ водевиль « Дюснициа Отшельница». Всльлъ за отимъ она 
появилась въ роли Эстеллы въ пьэсь «Отець и Дочь», исрала Любопьку въ 
«Мацихть и Падзерицуъ», Мальвииу, Мираидолиниу, и Луизу въ «Коварство и Лю- 
бовь». Это продоли:алось цвлый годъ, продолжалось бы и лолье, если-бъ не 
помъшало тому слабое здоровье артистки. Почти посль каждаго спектакля чув- 
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ствовала она сильное утомлеше и едва могла говорить отъ усталости. Думали, 
что это признаки начинающейсл чахотки, которую могла остановить только ие- 
ремвна климата. Переселенюе въ Нетербургь было благодьтельно для Лавровой, 
Петербургсяй климать, иногда вредный для другихъ, былъ спасителенъ дал ел 
здоровья, такъ что самое лечеше становилось ненужнымьъ. Постолнно участвуя въ 
школьныхъ спектакляхъ, она перестала жаловатьсл на прежнюю усталость, го- 
лосъ и груль ея окръиля. Въ 1846 году, Октября 97, Г-жа Лаврова впервые 
выступила па судъ общественный, Первый дебютъь ея происходилъ въ Алексан- 
дрынскомъ театрЪ, въ комеди Мирандолина — молодая артистка была замвчена 
публикой. На другой же день играла она ВЪ пьэсь «Руссме в5 Баденть »,— за 
тьмъ въ ибкоторыхь другихъ водевиляхъ, но вообще очень мало, и роли не от- 
анчавиияся особениымъ значемемъ; 16-го Марта 1847 года, положено ей жало- 
вацья 300. р. сер. 

Ровно черезъ голъ явилась опа на Московской сценф, м первый разъ въ льэсъ 
«Андрей Степанымь Бука». Последующая двательность Лавровой принадлежить 
уже настолшему времени, и объ ней-то мы считаемъ не люшнимь сказать нЪб- 
сколько словъ. 

Г-жа Лаврова птраеть довольно часто; преобладающими, чтобъ не сказать 
исключительными ел ролями, остаются до сихъ поръ разные характеры въ 
пебольшихь комедляхь и водевиляхъ, иа-скоро переведецныхъ, на-скоро поста- 
кленныхь па сцену; подобныя роли, по крайней своей безцвьтности, не могуть 
дать возможность выказатьсл виолиъ развпвающемуся дароваппо. Мо времс- 
намь Г-жа Лаврова лвляегся вь роляхъ драматическихь, которыя она выпол- 
плеть сь добросовьстностно п не без талаита. Ее упрекали въ излишней искус- 
ствениости. Подь искусствециостыо разумъемъ мы аффектацио, перевьсъ формы 
надъ одеей, эту блестяшую, по чисто-внышиюю сторопу таланта. Въ отношент 
къ Аавровой этоть упрекъ врадъ ли оспователень. Можно назвать нъсколько 
ролей, которыя доказали вовсе противное. Чего пе даваза пдел пьэсы, того и ие 
старалась опа досказывать своей пгрой и, оставалсь въ должпыхъ гранпиахъ, 
нисколько ие подымалась па ходули. Впрочемь трудно произнести окопчатель- 
ный ириговоръ надъ артисткой, которая только что начинаеть свое поприще, 
хотя пикто ие сомиъвается въ ся таданть. 


н. п —БъЪ. 


Ноибрь 7, 1850 г. 


7жд ИРБА МАТТАСГЪ, 





"Тез Р]ецг; Чце 11 1е опуе5 5мг (оп разбазе, с’е5й то: ЧМ 9215 1е$ Чегорег рошг 101 & 00$ 
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Москва преимущественно ллобить хореграхическое искусство и можеть хва- 
литься артистками, которыл, смънялсь одна другою, издавна украшають ея ба- 
летную труппу. Г-жа Ирка Мат!асъ значится нын5 въ числь талантливыхь и 
любимыхъ танцовщиць этой труппы; она столько доставляла прекрасныхъь мп- 
нуть публикБ прелестнымъ исполнешемъ своихъ ролей и грашозными танцами, 
что конечно будеть интересенъ ея б1ографическй очеркъ. 

Г-жа Ирка Маласъ родилась въ Люнь 4 Декабря, 1829 года; будучи 13 льтъ, 
она отвезена была въ Парижъ, гдь съ врожденнымъ призвашемъ училась танцо- 
вать у Мазилье, перваго балетмейстера Королевской Музыкальной Академ. 
Некусство прюбрьтаетсл постояннымъ въ немъ упражнещемъ, но грашя есть даръ 
природы. Г-жа Матасъ дебютировала въ Руан, поступивъ на тамошшй театръ. 
Дирекшя Королевскаго театра въ Гагь сдлала ей лестное предложеню; въ Гагь 
она танцовала два года и потомъ прибхала въ Россио. Въ Москвь Г-жа Матась 
дебютировала 17 Сентябра, 1847 года: танцовала раз 4е 4еих и Гишиаисьй  та- 
нецть Рондейл (первай исполнила его на Московской сцен); послЪ этого была 
замбчательна во многихъ роляхь извьстныхъ балетовъ: Сильфида, Хитана, опа 
занимала роль ЯХизели, являлась оживленною ип художествепною тапцовщицею въ 
Воспитанииил, любви, в5 Пери, Пахитт, Сатаниллть, въ Возсташи вё Сералт, 
въ Аромомь бъст, п, до ноявлешя зиаменитой Фанни Эльслеръ на сцеиь Мо- 
сковскаго театра, представллиа роль Катарины, наконець виБсть съ него танцовала 
большое раз 4е Чеих вё Баядеркь. Самая блестящая роль Г-жи Матась есть Хи- 
тана, ее она исполпяеть съ особенною грашею и увлечешемъ; неоднократно востор- 
женный партеръ осыпалъ ее цвътами въ этой ролБ и одпиъ изъ зрителей посвлтилъ 
ей слбдующий экспромть съ букетомь: 


Когла вь Хитанв ты, Храни же, бережно, Хитана сей привфтть; 
Какть обпий илеать мечты, П если встраупииь ты когда нибудь печали, 
Какь пальуа стройная, пезыблемо стояла, То люди чтобъь соасфит тоски тпоей нс зцааи, 
п гордо озглндомъ ожидала Прижии ты к сердцу н аигь букеть; 

`Хвааы себъ, — И радостыо оно мгиовенио оживитсп; 
Съ восторгомь, въ этоть мигъ, тебъ Уста улыбка освиить 
Во-лпебинив иредестпой, горделивой, И горе тотчасъ усладится, 
Любимоць Ола и боговъ И безвозвратно улетитъ. 


Бросгали мы ильты изъ Кунцовскихь садовъ 


Буксть заввдный и счастливый... 
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Хитана Дьйсн. 11. 


ЖИЗНЬ ХОЛОСТАГО, 


или 


КВАРТИРА ВЪ МОСКОВСКОЙ ГОСТИННИцЬ. 
КОМЕДИЯ СЪ КУПЛЕТАМИ ВЪ ОДНОМЪ ДЪЙСТЕИИ, 


ИВРВЛЬЛАЕИАЯ И3Ъ (94, СИРИВА, 


З. Ж. Зраповяль. 


Ньоса игранпая на пубанчномъ и домашинхъ театрахъ, напечатанная съ нъкоторыми переуввами. 


дъиствВУ тя ЛЕА 


ОЕДОРЪ ПЕТРОВИЧЬ ЗАДОЛЬСКОЙ. 

МАРЬЯ АЛЕКСЪЕВНА ЗАДОЛЬСКАЯ, жена его подь имевемь ЯЛЬСКОЙ, 
ЛЮБУШКА, ел племяниииа. 

ПАВЕЛ ДМИТРЕВИЧЬ МЕТАФОРНИНЪ, студентъ, кончимшй курсь. 
«ФУРБЬЕ, транцузь, портной. 

ТАГЕДИБЪ, иъмець, сапожвнкь. 

ЕГОРЪ, прикащикь эъ гостииницъ, 

Погребщикъ. 


ЦПосланный изл» лавки; 


Дъйствие проискодитъ въ Москву. 


Козпата въ Гостиннииь, сл, лвумя окоищами, съ правой стороны отъ эрителей дверь, с ямой — камни?» , 
на немь раззая посуда, своча п проч., на сцень письменный столу съ принадлежностью, конторка, на 


другой сторон —-иирыы, въ средии в аверь. 


яВивытв 1. 


ЕГОРТ (олинъ)- 


Пу, нечего сказать, выдался денёкъ! безпрестанно прибзаие! туда бъги, тамт, 
услуживай; я на худой конецъ разъ двадцать обмгрилъ эту проклятую льстницу, 
ногъ подъ собой не чувствую; слава Богу, теперь всь номера занаты, стало 
быть можно п отдохнуть. (садитсл). Пе знаю, что мнв дБлать съ здвииюмЪъ 
жильцомъ; хозлинъ вельлъ мн съ нимт, разчесться и отдавать эту комнату въ 
наймы; разчесться! оно легко сказать, этого постолльца и видъть-то трудно. 


„р 
Сь тех поръ, какъ онъ живети у иасъ, 


Назэдь ужъ мъсяца четыре, 

Всего-то кажется пить раз 

Он» почеваль эдъсь па квартир; 

Къ иему толпа мастеровыхь 
Пристанстъ: « баринъ долгъ отдайте „! 
Ойл, спросить о здоровьй ихъ, 


Ц скажеть: «Завтра побывайте „. 


Его кредиторы мнЪ надоъли, особливо портной и сапожникъ. Они только что 
здБсь не ночуютъ, однокожъ падобно когда нибудь взяться за умъ; г. Метафо- 
ринъ заперъ дверь и унесъ ключь съ собою, я сдьлалъ сюда другой ходъ изъ 
ближняго номера, какъ скоро опь придетъ, я ему скажу: милостивый государь, 
вчера кончился мьслнъ, пожалуйте деньги, а не то извольте выъзжать — что 
съ нимъ за церемон!я; между тьмь велю очистить комнату. (хочетз идти). 
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ЯВЯвЕТтЕ 2, 
ЕГОРЪ ин ЗАДОЛЬСКОЙ (выходить пзт боковой двери) *. 


ЗАДОЛЬСКОЙ. 
Не можешь ли ты мн® сказать, въ которомъ номерь квартируетъ г-жа Яльская? 
ЕГОРЪ. 
Да не съ дочерью ли она прИбхала? 
заАдольской. 
Сь ней молодая дъвушка, племянница, онз нынче пргбхали изъ Рязани. 
ЕГОРТ. 
Здъсь, сударь, въ 12-мъ номерь, пожалуйте стода, черезъ корридоръ. 
ЗАДОЛЬСКОЙ. 
Постой, скажи мнЪ напередъ, много ли покоевъ она занимаетъ? 
ЕГОРЪ,. 
У нее двБ комнаты, а этоть номеръ порожншй, онъ къ вашимъ услугамъ, 
ЗАДОЛЬСКОЙ. 
Спасибо; у меня есть своя квартира, мнЪ надобно знать, хорошо ли помъщена 


у васъ г-жа Яльская? 
БГОРЪ. 


Какъ не льзл лучи; наша гостиниица считается отлично въ Москвь, у насъ 
вСБ лучшие господа останавливаются. 
зАдольЬСкОой. 


А что стоить номеръ въ сутки? 
ЕГОРЪ. 


Какой изволите занять? если воть эту комнату и еще къ ней другую, то три 


рубля серебромъ. 
ЗАДОЛЬСКОЙ. 


Это не дешево; я бы оставиль ихъ за собою охотно, не для того, чтобы здъсь 
жить, а такъ, можетъ быть случится прувхать.... Ты уступишь ми ото помъ- 
щеше рублей за двфсти въ мысяць т. е. ассигнашями? 

ЕГОР. 
Пе льэя пзять мене трехъ сотъ, 
Пе запросиль я съ засъ ни крошки, 
Сюда совсьмъ особый ходъ, 
Н весь иа улицу окошки, 

заАдольской. 

Нъть, это миого; номеръ твой 
Въдь также простоитъ. 

ЕГТОРФХ. 

Ну чтоже? 

Чхь дольше будеть опъ пустой, 
Такъ тфыъ паймуть его дороже! 


* До появлешя МетаФорина, вс лица выходять изъ смежной комнаты. 
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зАДОЛЬСКОЙ. 
Стравный разсчетъ! но я готовъ заплатить и триста рублей и аккуратно внесу 
деньги впередъ, съ тьмъ, что ты оть менял примешь и друме триста. 
ЕГОРЪ. 


Это за что? 
заАДОЛЬСКОЙ. 


За квартиру Марьи Алексьевны Яльской, 
ЕГОР. 
Какъ! за нее вы же платите? — По этому вы должны быть...., 
задольской. 
Я ея повьренный. 
БЕГОРЪ. 
Понимаю, вы ед тайная кладовал. 
зАДдОЛЬСКоОй (65 сторону). 
Что это значить? ужъ ие узналь ли опъ меня? (вслухё) Скажи, пожалуста, 
всъ эти мебели принадлежать къ этой комнатв? 
ЕГОРЪ. 
Все, что вы видите; если чего не достанетъ, извольте спросить, приказывайте, 
все будетъь исполнено. 
заАДОЛЬСКОЙ, 
Хорошо, теперь ты можешь идти вонъ. 
ЕГОРЬЪ ()`700ит5 считал деньги). 


ВВ: 3. 


ЗАДОЛЬСКОЙН (один). 


Прекрасную долженъ я играть ролю! что можеть быть глупвс моего положе- 
ня? добровольно осудить себя на дурачество. Я мужъ по секрету, — эдакаго 
въ Москвь другаго не сыщешь; а что всего досаднбе, жена мол хочетъ, чтобъ 
л обходилел съ нею какъ съ постороннею; ну похоже ли это на дБло! И для 
чего же? чтобъ угодить приличямъ свъта; ну кто кромь женщины придумаетъ 
эдакую хитрость. 

Й быль женать сперва по страсти, 
Пять лътъь покойница мол 

Въ своихъ друзьлхъ брала участье 
И позывался мужемь л. 

Вторую вэялъ жену ие хуже, 

Но вкусъ опять совсъиъ другой, 
Не зиаю можно ли? — при мужь 
ЕЙ страхъ быть хочетсл вдовой. 
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ЗАДОЛЬСКОЙ п ЗАДОЛЬСКАЯ, 


заАдОоЛЬСКОой. 

Ахъ какъ я радъ, что наконецъ тебл вижу! 

заАдольскАЯ. 

Пожалуста радуйтесь тише, мы ужъ болыпте часу прибхали, намъ попались 
прекрасныя лошади. 

заАадольской. 

Вамъь пиедь не было остановки? 

заддольскал. 

Нигдб. 

ЗАДОЛЬСКОЙ. 

Пу слава Богу! ты ие ловъришь, въ какомь л былъ сокрушенш, я ужъ было 
собрался ‘вхать къ тебъ на встрьчу. (хочетг поцьловать у ней рук)). 

ЗАДОЛЬСКАЯ. 

'Гише, Оедоръ Петровичь, тшле, вы совсъуъ забылись, что племяниица моя 
подль и благопристойность требуетъ.... 

заАдольЬьскоОй. 

Благопристойность ваша иикуда не годится; ты была вдова, зна, дала саово 
свопмъ роднымъ не выходить боле за мужъ, п это знаю; однакожь по про- 
шествии года, мнЪ кажется можно.... 

за дольскал. 

Посль, тринадцати мьслневъ, ОФедоръ Петрович; вчера они мивули. 

зАдольской. 


Тьмъ лучше, посль тринадцати мьсяцевъ обстолтельства могли перемфинться; 
съ одной сторопы желаше себл пристроить, а съ другой, есаи емыюо сказать, 
наклонность заставила тебя соединить свою судьбу съ моею, слълаться моею 
женою. 

зАдДОолЛЬСкля. 


Оплть жена! —какъ вы ие осторожиы, я ужъ вамь одинъ разъ навсегда ска- 
зала не произносить этого слова; ну что подумаеть обо мнъ илеманница? что 
скакуть знакомые? опи знаготъ мою твердость; общество обыкновенио суъется 
падъ вдовами, которыя спъшать выдти за мужъ!. . дайте по крайней мырь 
пройти еше иъсколькимь мьсяцамь, и тогда.... 

заАдОоЛЬСкКОой. 

Иъсколько мьслцевъ!... а въ ожидмии ихъ, я долженъ изсохпуть отъ ревно- 
сти; не правда ли? прекрасное утьшеше для мужа! Марья Алексвевиа! душа на- 
добпа и сострадаше: съ тфхъ поръ, какъ л имбаъ песчасте въ васъ влюбитьсл, 
я ни дня, ви ночи пе имыюо покоя. 
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Да кто вась просить безпокоиться и ревновать? на мени грёхъ вамъ жаловату- 
ся, я стараюсь во всемъ вамь угождать: вы повхали по двламь вь Москву, я 
оставила домъ п родныхъ, взлла съ собою племянницу и прискакала слода, на- 
звавъ себя прежней Фамилей, для того, чтобы быть съ вами. 

ЗАДОЛЬСКОЙ. 

'Гакь, Марья Алексъевна, вы пртёхали дия мепл, но на что вы прияезли сюда 
племянницу? она оть васъ не отходить, надобно иепремъино пайти случай уда- 
лить ес, пли по крайней мьрЪъ такъ устроить, чтобъ „Любовь Александровну не 


удивалли мой визиты. 
задольскдая, 


За посльдлее я берусь; сами вы разсудите, какъ мнь было ее оставить, .Но- 
бушка восиитана у меня въ домт, кому мнБ ее препоручить? и можно ди ребен- 
ку повърить секреть,—стъь одной стороны я рада, что увезла се изъ Рязани. 

ЗАДОЛЬСКОЙ. 

А что? развъ какой нибудь обожатель за нео ухаживалъ? 

заАдольскдя. 


Вы отгадали. 
зАДОЛЬСКОЙ. 


Почему бы ие выдать ес за мужъ, особенно если сыщется порлдочиый чело- 
вВкъ. 
ЗАДОЛЬСКАЯ. 
Да, порядочный это такъ, а Рязаиской женихъ вовсс ей ис партия. 
задольскои. 
‘Гакъ за другаго; въ Москвь жепиховъ много. 
ЗАДОЛЬСКАЯ. 


Ие льзя сказать, невъсть больше. 
ЗАДОЛЬСКОЙ (63г41н}в5 на часы). 


Одпакожтъ, пора мнь въ Палату, мой повьренный давно меня тамъ ждеть, 
оттуда падо будетъ зазхать къ одному дБаьпу, онъ живетъ ужасно далеко, у 
Серпуховскихъ воротъ, это край города, я постараюсь иоскорьй отдълаться. 
(точетё идти и опять возвращается); къ стать, совсьмъ было изъ ума вонъ, 


тебь върно понадобятся деньги? 
зАДОЛЬСКАЯ. 


Гопечно, мив надо будеть отдать полторы тысячи рублей брилмаитщику за 
серьги, да еще за «ермуаръ, который л отдала сму передьлать. 

заАдольскоОй. 

Стало быть двухъ тыслчъ довольшо, воть зиесть сотъ рублей серебромъ, л ио- 
ложу ихь сода, помните же. (выдвигаетз лшикз 65 конторкь, и находитеа вв 
немё разныя бумаги). Это что такое? (нитаетз) « общ ресстръ долговь. — 
Прятельсые завтраки у Шевалье. —Прейсъ-кураптъ пностраниыхь винъ. — Сдвлань 
пальто на вать, три жилета и еще кой что: 90 рублей ссребромъ, по старому 


счету осталось — сабдуеть получить въ уплату.... 
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ЗАДОЛЬСКАЯ. 
Счеты! что ‘это значить? ужъ не живетъ ли кто здбсь? 
ЗАДОЛЬСКОЙ. 
То есть прежде жилъ кто нибудь, а теперь эта комната и другая рядомъ мои, 
я за нихь деньги заплатилъ. (разбирает» бумаги в5 другомз лщикт). Еще 
какая-то тетрадь? «Цицеронъ, трагедя въ пяти дъйстняхъ ». О, да здЪсь ‘квар- 
тировалъ авторъ, эти бумаги должны быть его, пусть же г. Цицеронъ бережеть 
мои денежки. . 
ЗАДОЛЬСКААЛ. 
Воть далъ Богъ насльдство на наемной квартирь. 
заАдольской. 
Говорл о васдьдетвь, можно сдьлать примвнене: 
Ты знаешь, л вБдь це таковть, 
Чтобъ оскорбаять кого сатирой, 
Но право можно сердце ВлОрЪ 
Сравнить съ цаемною квартирой. 


ЗАДОЛЬСКА Яя, 


А въ васъ мущпиахъ иБтъ стыда, 
Сраввеньл глупы и обиды... 
заАдодьской. 
Ужтъ какъ ты хочешь, а всегда 
Саъды въ немъ постояльцеть видиы. 
ЗАДОЛЬСКАЯ. 
Пожалуста, оставьте ваши насмьшки, или я выйду изъ теривния. 
зАДОЛЬСКкОЙ. 
Чтожъ тогда будетъ? 
зАдДОЛЬСКАЯ. 
Выдержу характеръ, н па зло вамт,, еще годъ останусь Вдово!о, 
заддольской. 
Полноте, что за шутки. ” 
Да эдакь и умру съ печали, 
Весь въкъ въ молчаши любя, 
Нъть, л хочу, чтобъ люди знали, 
Что л женать не для себл, 


заАДОЛЬСкКА Я, 
Папрасно, милый! добровольно 
Мдешь ты къ этоть классъ мужей, 
Н безъ того у насъ ей, сй, 
Ихъ развелось теперь довольно. 
зЗАДОЛЬСКОЙ. 
Мы объ этомъ посль поговоримъ, пора мнё ‘вхать; не завернуть ли мнБ на 
кузнецкой мость? 


3 р ЗАДОЛЬСКАЯ. 
а чБмъ;: 
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заАдольЬсСкой. 

Тамъ поселился какой-то славный ппрожникъ изъ Парижа. 
ЭАДОЛЬСКАЯ. 

Ахъ пожалуста возьми у него пирогъ съ трюфлями. 
зАДОЛЬСКОЙ. 

Хорошо. Прощай же, прощай (уходите). 


яви: В 5. 


ЗАДОЛЬСКАЯ (ода. 


Онт, правъ, Ллюбушка меня совершенно связала, однако надобно, чтобъ она, 
наконедъ, узнала что л за мужемъ. 


ЯвВИВЕ:ы 6. 


ЗАДОЛЬСКАЯ и ЛЮБУШКА. 


ЛЮБУШКА (51004). 

Какъ вы Бога не боитесь, тетушка, оставили меня одну, мнф и безъ того здъсь 

очень скучно. 
зАдДОЛЬСкКлЯя. 

Чтожъ двлать, Любовь Алексаидровна, что вамъ скучно, не поротитьсл же миь 
для васъ оплть въ Рлзань, гдъ вы веселились; не думайте скрыть отъ меня, я 
все знаю. 

люБУШшШКкКаА. 

Что вы знаете? 

ЗАДОЛЬСКАЯ. 

Я знаю, что офицеръ Блесткинъ вамъ нравился. 

лЛюЮвВУшКкКА, 

Мнъ нравился Бассткинъ? (смъетсл) Помилуйте, тетушка, за что вы такъ мало 
думаете о моемъ вкусз. 

зАДОЛЬСКАЯ. 


Полно, полно племянница, сслибъ онъ сдълалъ предложенше, ты бы не отка- 
зала. 
лЮзЗУшШКА. 
Конечно бы отказала. 
зАДОЛЬСКАА. 
Я тебъ здьсь найду жениха, мнь очень хвалили одного молодаго человъка; 
дай срокъ, лишь бы мнБ привести дла въ порлдокъ, тебъ не будетъ скучно. 


люБУШКаА, 
Мы здьсь долго пробудемъ? 
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ЗАДОЛЬСКАЯ. 
А тдъ бы ты хотБвла жить? 
лювУушкА. 


Мнъ все равно. Вы никого не намврены принимать? 
зАДОЛЬСКаЯ. 
Никого кромь одного человька, который у насъ часто будеть. 
лювуУушкд (радостно.). 
Кромь одного — върно молодаго?... 
злАдольскАЯ. 
Не стараго; онъ хлопочеть здьсь по моему двлу и потому всякой день будетъ 
приходить ко мнь съ отчетомъ. 
лювУушкА. 
Это вашьъ повъренный? хорошъ гость! (вслутз). Пусть ужъ хоть онъ ходить, а 


то здъсь съ тоски умрешь. 
ЗАДОЛЬСКАЯ. 


Каков бы онь ни былъ, прошу его полюбить, помни, что онъ дьлаеть боль- 


шое одолжеше для твоей тетки. 
лювБуУшкА. 
Слушаю, тетушка. 
зЗАДОЛЬСКАЯ. 


Хоть безъ меня онь ие взначай 


Придеть, прими его. 
лювУуш КА. 
Я энмо-сь. 
ЗАДОЛЬСКА Я. 
И хорошенько обласкай. 
люЮвВУш кА. 
Я постараюсь. 
ЗАДОЛЬСКВЯ. 


Мой стряпчй чедовъкь съ умомъ, 
За это я тебф ручаюсь, 
Вы не соскучитесь въ-двоемъ, 


лювуУушкАд. 
Я постараюсь. 


(Обь улодятв в5 комнату с5 правой стороны). 


яви: 71. 
(Слышно движете ключа в5 средней двери). 


МЕТАФОРИНЪ (одвиъ, сапоги въ пыли, имяпа на го408ъ, 

эъ рукахъ узелокъ и палочка). 
Ну какъ не взбъситьсл; этого разбойника Егора никогда нъть дома; когда дБло 
идеть о деньгахъ, такъ туть онъ первый; правда, л денегъ никому не платилъ, 
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за то занималъ у многихь —это ВБдь одно и то же; ахь какъ я усталъ, легко ли 
нынче я верстъ двадцать промололъ пЪшкомь, (садится) посль двухъ недбль 
отсутствия, не грьхъ завернуть и на квартиру; нечего сказать, любо свою ком- 
пату. 


Здъсь право есть гдь помбститься, 
Гостей къ себъ я ие зову, 

На что ынБ домомъ заводиться, 

Когда я дома ие живу? — 

Весь деиь уступлеть мой весельо: 
Поутру дружба напоить, 

Туть съьэжу къ тетушкамь съ похиблья, 
Потоуъ объдаю въ кредитъ. 


Ньть трехъ ифлковыхь часто ръ книжкъ, 
А. вечеръ въ клубф провожу, 

Смотрю спектакль там —по аФишкЪ, 

|| даромъ въ публикь сижу. 

Поэдифе гль нибудь у Хлои 

Пыо искрометное Чи, 

Вдвосмь и радости всь ввое— 


Вотт, всБ заилия мои. 


(Снимает шляпу и развязывает галст) хз). Жизнь холостаго человъка пре- 
краснал, въ ней мнъ особенно то нравится, что нбть никакого жена; вздумалось 
побывать за городомъ, на примьръ вь подмосковной, положилъь рубашку въ 
карманъ, дверь на замокъ и отиравился себъ; какъ одинъ-то живешь па квар- 
тир, такъ ни кто не узнаетъ, что събэдиль пъшкомъ, версть за двадцать. А что 
ни говори, батюшка мой человькъ умный; онъ хотблъ, чтобъ изь менл что ви- 
будь вышлю, сначала воспитывалъ менл дома, никакая наука мнЪ не давалась, а 
учители терпёли; одного изъ нихъ, л помнится, пришилъь къ кресламъ за то, 
что онъ вздумалъ преподавать мнф эстетику додье обыкновеннаго; пристропли 
меня въ университеть, съ объщанемь, какъ скоро пройду курсъ, тотчась опре- 
дЪлить въ службу, моему отцу страхь хотБлось сдфлать меня дипломатомъ; 
желаше быть скоръе на воль зажгло мое самолюбе, въ четыре года я кончилъ 
курсъ, профессора остались мной довольными, а л ими, потому что съ тьхъ 
поръ ихъ ве вижу; занималсь политическими пауками, я пристраствлся къ 
поэми и въ особенности къ драматической, сказалъ: л буду авторомъ, только 
не водевильнымъ, избави Боже! Кто ужъ нынче ихь пе кропаеть. У паст, без- 
грамотность, охотБ писать не помъха, приители пожалуй припииуть и даро- 
витость въ газетахъ, стоптъ съ ними покутить лишшй разокъ у Печкииа; ныть, 
Богъ съ ними, съ пошлыми водевиллми, я возьмусь за серьёзное, стану сочниять 


трагедш: одна у меня ужъ и готова. 
32 
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Вь союзь л съ музами вступиль, 

Ови сперва мяв были чужды, 

И весь права переучиль 

Вт запасъ, на случай вслкой нужды; 
Предвидьть должно все впередь, 
Когда уой гешй изнеможеть, 

Тэкъ ужь на службь въ свой чередъ, 
Мнь право римское поможеть, 

Оно дурно, Яя сдблалъ долги, этому батюшка не обрадуется ‚- вирочемь чтожъ 
такое! онъ утышится тБиъ, что всякой долгъ есть прюбрътеше кредита, который 
также чего нибудь стоить! кь стать о долгахъ, л не подумалЪь о самомъь инте- 
ресномъ, не заплатилъь еще долгъ природъ, а сходить вь Всъевятское, ВЬ оба 
конца иБликомъ, не бездвлица. По неволЪ ‘Бсть захочешь, и то сказать, как нЪътъ 
лиишней-та поклажи (разсматриваетё пустую портфель), ие стоить и экипажъ 
нанимать. (слышно, что отпираютьё средиюю дверь). Кого Богъ даетъ! экал 
лосада, п забылъ заперсться, върно кто нибудь изъ моих ревноствыхь посьти- 
телей со счегомъ. 


ИВ 8. 


МЕТАФОРПИЪ и ПОСЛАННЫЙ (у него въ рукахъ узелъь и две 


бутылки‘. 
МЕТАФОРИНТ, (65 сторону). 
Возможно ли! не сонъ ли л вижу! онъ что-то принесь. 
послАННЫыЫй. 


Вотъ вамъ, сударь, пирогь и двЪ бутылки: лаъить и шампанское, 
МЕТАФОРИНЪ. 
Какъ! это мнБ? 
посланный. 
Да, вамъ. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Пе ошибся аи ты? 
послаАННЫыЙй. 
Юпсколь:о, мнъ приказано доставить въ охотномъ рлду, въ гостниниив Лоплонъ, 
въ 11-мъ номеръ. 
мЕТАФОРИНЬЪ. 
Да оть кого? это сюда, ко мнъ! Пе понимаю, кто бы могь прислать. 
послАННЫйЙ. 
Лолиоте, сударь, шутить, въдь вы сами приказывали купить нирогь съ трюФ- 
лями, лучше этого врядъ ли гдЪ сышетс. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Ъоть убей меил, если я хоть что нибудь понимаю. 
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послаАННЫЙ. 
Й свое дьло сдвлалъ, доставилъ, а за труды мн брать не вельно. 
МЕТАФОРИНЪ. 
О, па этоть счетъь будь покоенъ. 
хослАННЫЙ. 
Все таки оно бы не мышало.... 
МЕТАФОРИНЪ. 
Ивть, иъть, пе проси (65 сторону), я ничего не дамъ, (вслухг) надобно все- 
гда въ точности всполиять поручешя. 
"Гы согласись, любезный, самъ, 
Менябъ рубль, два, ие разорили, 
Но для чего я деньги дамъ?.., 
Чтобы за нихь тебя бранили. 
посланный. 
Ужь это ие ваша бъда, сударь. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Пътъ, какъ ты хочешь, ис могу, 
Я человфкт, такого рода... . 
К» томужъ услалъ сей часъ слугу, — 
Унестъ и ключь онъ отъ комода, 
ПОСлЛАНАЫБИЯ. 
Стало быть и ждать нечего, прощайте, коли такъ. 


МЕТАФОРИНЪ (1р0в0жал 020). 
Благодари какъ можно больше. (Запираетё за ним» дверь). 


ЯВИВЕТЕ 5. 
МЕТАФОРИНЪ (одинъ). 

Ужъ какъ кстатБ этоть пирогъ, да какой большой! кто бы это прислаль? 
цеужто та молодая актриса для бенефиса, которой я перевелъь мелодрамму? — 
больше некому быть; надобно правду сказать, пьэса этого пирога не стонала; 
чтоб сдълать угодное его хозяйкв, я не поъду нынче никуда, затьмъ искать 
обфда, когда можно быть дома сыту, а между тБмъ и время выиграно, можно 
будетъ заняться Демосфеномъ. За чёмъ дьло стало—примемся. (ставитз пирогь 
и бутылки на столё, приносит соль, приборг, солфетку, и беретё стаканы 
сз камина). 

О даръ питательный небесь! 


(разризывает5 пирогз.). 
Онъ съ трюфалями мой благодьтель! 
Твонхь лоэдя чудесъ 
Безмолвный пыи® л свидетель, 
Не тотько мысли для письма, 
Объдь миф музы доставллютъ, 
Когда по милости ихъ тьма 
Другихъ поэтовъ голодмотт! 


(Стучелтся.). 
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МЕТАФОРИНЪ. 
Кто тамъ такой? Не еще ли пирогъ (отпираетз дверь). 


зВиИзЕЕ 10. 


МЕТАФОРИНЪ, ФУРБЬЕ, ПОГРЕБЩИКЪ и ТАГЕДНБЪ. 


МЕТАФОРИНЬЪ (с5 сторону). 

Ну такъ, л чувствовалъ, что эти злодъи придуть, 

ФУРВЬЕ. 
Он» дома, кахарнаь я взмъ, 
ТАГЕДИВЪ. 
Отиакъ ие кошетъ намъ платисся, 
МЕТАФОРИНЗ. 
Добро пожалювать; гостамъ 
Я очень радъ, прошу садитьсл. 
ФУРБЬЕ. 
Мы шасто прикадиль сюда, 
Штопы отъ фабъ о деньга Сфедать. 
МЕТАФОРИнЪ. 
Об5ъ этомъ пос.гь, господа, 
Прошу вина со мпой отофдать. (наливаетз стаканз}. 

Заграничной разливки; что за букетъ, удивленье! (погребщику) эдакаго, братъ, 
нёть у васъ вь погребъз. 

ПОГРЕЕЩИК. 

Есть у васъ, сударь, изъ красныхъ хороцил вины. 

МЕТАФОРИНЪ (наливаетг стаканз Тагедибу). 

Да не такое, не прикажешь ли, Мусьё? 

ТАГЕДИВЪ. 

Благодарствуй; мой ни за твмъ пришоль, мейнь херъ, пять расъ на недель 
мой кади ста изъ Прешистинка, штобъ полушить въ уплата толькъ на расписка, 
котора мейнъ херъ мн дафаль. 

МЕТАФОРИНЪ. 
П полно, какъ тебь ве стыдно, мусьё, скажитка мнЪ, здорова ли твоя супруга? 
ТАГЕДИВЪ (65 сторону). 

Деръ тейфель! болыша ему нушда до мой шюнъ! (вслухз). Мой надъйсъ, што 
полуши наконесъ отъ васъ дечьга. 

мЕТАФОРИНЪ. 

Долгъ брать не медвбль, въ льсъ не уйдетъ, какъ будуть деньги, всё вдругъ 
отдамъ; а много ли у тебя дътокъ? 

ТАГЕДИВЬ (65 сердцем5). 


Пошалоста покидайте ваша шутка, миь во всБ забавляйсл не время; деньга 
мнБ укодна. 
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МЕТАФОРИНЪ. 
Экой ты какой! въдь л ужъ тебъь сказалъ, что получишь; какъ быть, возьми 
терпънье. 
ПОГРЕБЩ ИКТ. 
Чтожъ, батюшка, когда намъ заплатите педопмочку, хозлинъ велфлъ приилть 
200 рублей съ вашей мпиости. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Ну подождетъ, впередт, не будетъ отпускать кислаго вина. 


ПОГРЕВБЩИ КЗ. 
Воть, сударь, какъ изволили брать, такъ хвалили, а теперь мы же стали ви- 
новаты. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Скажи своему хозлину, что бутылки л ему назадъ пришлю. 
ПОГРЕБЩИКЬ. 
Порожнихъ-то у насъ своихъ много. 
МЕТАФОРИНЪ. 
А на счоть денегъ, чтобъ не прогнфвался (кь Фурбье). Ты что, мусьё? 
ФУРВЬЕ. 
Я ошидаить полушить отъ васъ сумма, котора по старомъ сшоть осталься. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Хорошъ братъ ты приятель, на чорномъ реденготв поставилъ совсфмъ гнилое сукно. 


ФУРБЕБЬЕ. 


Пе можна быть, сударь, я выбираль лучша аглинска сукна, у меня нЫтЪ эта 
обыкновень, какъ въ другихъ портной, дЪлять изъ перекраска и брать больша 
барышь. С’езЁ тзиромаЫе! 

мЕТАФОРИНЪ. 


Ну, ну не гиБвайсл! вс вы народъ честный ! А сколько заплатиль за домъ, 
Фурбье? 

ФУРВЬЕ, 

Извинить менл мосье, што я не катофъ входитъ въ дальна расговорь. .. (вё сто- 
рону). Ма И а Гай: 4е р!азвагисг!.. (ему) времл мнз торокъ и всъ шасы мон сошшитана. 
МЕТАФОРИИЗ. 

Да деньги-то твои не сочтены. 

ФУРВЬЕ. 

Эта ни нашто нп пакоша, другой кодъ л дошидайся; вы скашите миъ сутарь, 
когда вамъ платить не укодна, я подамъ ко взыскашй. Маб са п’а раз 4е Вл. Я 
ошепь зиаитъ, што у васъ есть девьга. 

тагадивз. 


По крайней мбръ, есть мебель, мы што пибудъ полюшимъ. 
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МЕТАФОРИНЪ. 
Пожалуй хоть всю возьмите, мнь какое дьло, въ гостинииць безъ мебели л ие 
булу, впрочемъ чтобъ васъ совершенно успокоить, л жертвую тьмЪ, ито для меня 
всего дороже, предаю вамт, моего Цицерона, ну довольны ди вы? Повърьте Богу, 


что дЪУмо это, скр5пя сердце. 
ФХУРВЬЬЕБ. 


На што мнъ вашъ Сисеро, л шелаить полушить деньга. 
ТАТГЕДИВЪ. 
Ест, исть абшейлихъ: мой плати работпикъ, нанимай квартира, шиль вамт, са- 
паки, а мнЪ давайтъ книшка, деньга моя кошиетт, и болыше нишево. 
МЕТАФОРИНЪХ. 
Что за безтолковые люди! продайте Цицерона. 


погРЕБЩИКЪ. 
Да что за него дадутъ? 
ТАГЕДИНВЪ (7106 арищам5). 


Мой снаитъ кд золота прибуль водисъ, пошалайтъ сута на эта секретарт,, 
МЕТАФОРИНЪ (7род0олжал сть). 
Давно бы такъ; туть овъ и лежнтъ, подлинно сказать что золото. 


ТАГЕДИВЬ (открыв ящик, выпимаетв пакенз). 
ге, ге, ге, вотъ она, 
ФУРВЬЕ (7140). 
Деньга! мраморна билетъ. 
ногрРЕБЩИКЪ. 


А увьрлеть, что ничего иътъ. 
МЕТАФОРИНЬ (продолжать зъсть, ие обора- 
чиваясь кз нимб). 
Не говорилъ ли л вамъ, что все заключаетсл въ этой конторкв; видите ли, какт, 
я великодушенъ, л вамъ его уступаю, пользуйтесь безвозвратно, надЪюсь, что 


посл5 этого мы квитъ долгомъ. 
ФУРВЬВЕ (считал Оешьеи). 


Сей шасъ, дайтъ намъ срокъ; л полуши четыресть семдесятъ рубль, на асси- 
гнасонъ, вашъ мосьё Тагедибъ).., 


ТАГЕДИВЗ, 
Мени триста тридцать. 
ФУРБЕЬЕ. 


Стала буть эта сдълайть восемьсотъ, 


ПОГРЕВЩИКЬЪ, 
Моихъ двъсти, 
ФУРВЬЕ, 


Сдьсь. триста цьлковой, пятнадцать цБлковой л положи сдаши, исволитъ смо- 
трутъ, а двъсти восемьдеслтъ пять мы раздвлить между собой (отдаетз погреб- 
щику и Тагедибу деньги). Воть вамъ ваша шасть; (85 слухь) по этомъ мосьё, 
нашъ претансонъ коншенъ, мы шестна расквиталсл и тамъ въ пакетъ остался ешо 
довольна кредитна бильетъ. 
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ТАГЕДИВЪ. 
Мой всё испрафпо полуши и китансъ мейнъ херъ будить вамъ давайть, она 
приготовлен». (отдаетз расписк)). 
ПОГРЕБЩИКЪ. 
Ай да мусье нымецъ! кабы не онъ, ничего бы мы не нашаи. 
ФУРБЕБЬВ (Метафорину). 
Расписка ваша рукъ извольть взяитъ насадъ, я всекда кавариль, вы сударь 
багать да скупа. 
ПОГРЕЗЩИКЬЪ. 
Воть вамъ и наша росииска. 


МЕТАФОРИБЪ (смотритз на них 65 уди- 
вашем). 

Какъ! что это значитъ? Вы мн возвращаете росписки!... Могь ли я ожидать, 
чтобы заимодавцы.... Правду сказать, это вамъ дБлаетъ честь господа, (сбираеть 
и пересматриваетё росписки). Скажите пожалуста, г. Тагедибъ, вы любите 
литературу? 

ТАГЕДИВБЪ. 

Што вашъ мейнъ херъ насывайть литературъ? 

МЕТАФОРИНЬ. 

Я считаю васъ человъкомъ образованнымъ, потому что вы знаете цьну моему 

произведенио. 


ТАГЕДИБЪ. 


О вашъ прафда, л знай карашо оцЪнка ип расшотъ, особенна когда билеть 
сотенна кръпка и карошъ. 


МЕТАФОРИНЗЪ. 


Бумага лучшая и чотко писано, о поэм нечего и говорить, въ ней заключа- 
лась вся мол движимость, но по счастыо, л не совсьмъ истощился, у меня есть 
еще кой что въ запасъ. 

ФУРВЬЕ. 

Эта мы видиль, мосье, тамъ осталься есшо точна така сумма въ пакеть. Мы 
шества шеловъкъ, намь нишево ваша не нада. Што вамъ будить впередъь уко- 
дна, я катофъ мосье къ вашь услукъ. 

ПОГРЕЕЩИКЪ. 
Присылайте, сударь, за вииомь въ нашъ погребъ, диковиннаго шампанскаго 


отпустимъ. 
ТАГЕДИВЪ, 


Бели вашь мейнъ херъ исфолитъь прикасайть, мой станеть цъла год шить 
вашЪъ сапошка и башмашка въ кредитъ. 
МЕТАФОРИШИЪ (65 Удивлеши). 
Что это значитъ! истинно не понимаю! О вдохновенный Цицеронъ! воззри на 
сихь новыхь Катилинъ, порабощенныхь силою твоего красворбия:' 
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ФУРВЬЕ. 
Не мошва вфрьте, миъ, сравилйтъ, 
Нашъ друшба съ знатна каспадами, 
Ихъ нушиа конесаисъ искайть, 
А кредиторы сышшуть сами, 
Быть долшна барину у насъ, 
Сфаи пмфеть агременты, 
Мы въ кодъ беремь спишь только расъ, 
По тридцать маленьки просеиты. 
МЕТАФОРИНЬЪ. 

И всего одинъ разт, въ годъ? Это не много (Фурбье). Миъ нуженъ будеть 
мусьё новый Фракъ, какой нибудь цвьтной для гулянья, разужкется, все къ нему 
принадлежащее, только смотри, уговоръ лучше денегъ, шить изъ лучшаго сукна, 
потомъ ты мн сошьешь шлафорокъ, въ немъ я стану дома заниматься (Таге- 
днбу). До тебл, мейнъ херъ, очередь дойдетъ въ свое времл (погребщик)). Ты, 
братецъ, ступай домой ип скажи своему хозяпну, чтобъ прислалъ чрезъ часъ 
полъ-дюжины шампанскаго; л думаю этого довольно, чтобъ угостить двухъ ис- 
креннихъ друзей; да зайди ужъ по дорогБ къ Вертушкину и Шацкому, зови ихъ 
сюда ужинать, 

ПОГРЕЕБЩИКЬЪ. 

Ладно, сударь, ладно. 

ФУРВЬЕ. 

Прошайть, мосьё. 

ТАГЕДИВЪ. 


До перва слушай, мейпъ херъ, мой вашъ слука останется (Всь трое уходлть). 


ЯВавыта 141. 


МЕТАФОРИНТЪ (одиш»). 


Право, мнъ кажется, это сонъ! воть что значитъ завимать и самому заниматься! 
Я нынче троихъ успокоилъ, еще бы тыслчъ пять, шесть и со веъми бы раскви- 
тался. Теперь я вижу, что всего прибыльнъе выводить великихъ ллодей на сцену. 


Ты въ Римъ, Цицерон, привыкъ 
Веьхъ гражданъь управлять умами, 
Ктобъ думать могъ, чтобъ твой языкъ 
Имфль тужъ силу надь жидами! 
Успьхт, ораторовъ большихтъ, 

Писать кого такъ приохотитъ, 
Окопчу Демосфена вмигъ, 

Азось онь весь мой доагь заплатить. 


(Садится и пишет» ‚). 
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ИМЕЕТ 12, 


МЕТА ФОРИНЪ и ЕГОРЪ. 


ЕГОРЬЪ (61091). 
Что я вижу? 
МЕТАФОРИНТ, (лишет5). 
Что ты видишь? — меня, 
ЕГОРЪ. 
Знаю, сударь, но какъ это вы такъ подкрались, что я васъ ие замбтилъ? 
МЕТАФОРИНТ. 
Не мудрено, братецъ; Богъ тебя зпаетъ, гдЪ ты шатаешьсял, л усталъ, тебл 
искавши. 
ЕГОРТ, (85 замшиательствп,}. 

Вы меил искали?... Я полагалъ.... хозяинъ мой.... (вв сторону) Что л надь- 
лалъ! Какъ ему сказать. (вслуть} Вчераши!  депь вышелъ срокъ вашей квартиръ. 
МЕТАФОРИНЪ. 

Чтож такое? Я въдь тебъ отдалт, за мъелцъ впередъ. 


ЕГОР. 


Помню, сударь, помио; пожалуйте говорите тише, сосъди ваши.... л право 
ботось.... изволите видьть, полагая, что вы послб срока оть насъ переьдете (65 
сторону). Чу, заварилъ я кашу. 

МЕТАФОРИНЪ. 

Кто это тебъ сказалъ; квартира миз нравится и я ие вижу причины ее оста- 

вить. 


ЕГОРЪ. 
Позвольте-жъ вамъ доложить, 


За мБсяць деньги съ васъ впередъ 
Я получиль, суларь, испразно, 
Но воть пъ чемь состонтъ мой счоть— 
Еще три кончились исдаано. 
МЕТАФОРИНЬЪЬ. 
Много ждалъ, подожди еще педьло. 


ЕГОРЪЬ. 


Сь Апрлал перваго я ждур— 
Ужь ис одиа прошла педбая, 

ИП сколько дней ни есть въ году, 
У вась все первое Апръи. 


МЕТАФОРИНЪ. 


Впрочемъ, л пожалуй перевду, мн всюду рады, только не сего дья, потому 
это у меня кой кто будетъ ужинать. 


33 
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ЕГОРЪ (65 сторону’). 

Олъ гостей къ себъ назвалъ, воть тебъ разъ! (всл)тз). Стало быть съ завтра- 
итаго дня. 

МЕТАФОРИН Ъ. 

Въдь сказаль, что выБду, какой ты неотвазный. (смтется). Да что съ тобой 
слълалось? Я примвчаю въ тебъ болышуго перемъиу; что за измятая рожа: ужъ 
ие поколотилъ ли тебл кто? | 

ЕГОРЪ. 

Пътгь, сударь, а со мной встрытплось стравпое обстоятельство, лишь вы ушии, 
сюда явилась та зпакомал дама вашего батюшки, которой вы н5сколько разъ 
отказывали, 

МЕТАФОРИ НН Ъ. 

Какъ! опа все еще здъсь? Я считаль, что ужъ она давно уфхала, экая у ба- 
тюшки привычка, всьхъ возможныхъ Пошехонскихъь барынь адресуеть ко миБ, 
какь будто л обязанъ обдълывать ихъ дъла, что я за стряпий! сказалъь ли ты 
ей, что я въ деревиз? 

ЕГОРЪ. 

Говориль, сударь, но видно она оть кого нибудь слышала, что вы нынче бу- 
дстс назадь и поселилась здБсь подлБ съ своей племянницей, она непремьвно 
хочетъ васъ дождаться. 

МЕТАФОРИНЪ. 

Долго же сй меня ждать; у этой видно кровная до меня нужда, ай да ба- 
тюшка' Уйти поскоръе. (завязываеть галстухз). Пожалуста, Егоръ, попроворь 
насчеть ужина, такъ что нибудь, на три персоны, и полно; надобно же тебь въ 
посланий разъ меня потьшить, самъ отслужу. 

ЕГОРТ. 
Еслижъ, сударь, хозлинъ спросить деньги. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Номплуй, братецъ! не ужели л не заплачу? 
ЕГОРЪ. 
Хорошо-сь (вг сторону), кула этотъь ужинь миё тажемъ. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Дай-ка сюда шляпу, боюсь я, чтобъ эта барынл меня не застала (хочеть идти). 
ЕГОРЪ, (45 сторону). 
А я вдвое того. 


ВИЗНо В 13. 


ПРЕЖНИЕ „я ЛЮБУШКА. 


Л ЮБУШЖШКА (34т80рлетё э@ собою Оверь) 
Слушаю, тетушка, я сей часъ приду, 
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МЕТАФОРИНЬЪ (на сторонь, манитв къ сель 
Егора). 
Это что еще?... Егоръ, Егоръ, глухой, тебъь говорлтъ, поди сюда. 
ЕГОРЬЪ (65 с’норо)"). 

Опять осталсл. 

МЕТАФОРИНЪ (п00лодши5 к „Шобучшиь). 

Позвольте васъ спросить, сударыня, не вы ли живете здьсь подль съ тетушкою. 

лЛЮБУШКА. 

Мы, сударь, (в сторону) ахъ Боже мой! л бы ни какъ не воображала, чтобъ 
отъ.... (вслухтз) Какъ сударь! это вась тетушка ждала съ такимъ нетерилийемъ, 
л сей часъ ей скажу. 

МЕТАФОРИНЕЪ. 

Подождите, сударыня, я прошу вась, одно слово.... 

ЕГОРЪ (65 сторону). 
Неужто они прежде были знакомы; стало быть, я ме ошибся, что свель ихЪ 
вмЪСтв. 
МЕТАФОРИНЪ. 
Егоръ, поди вонъ. 
ЕГОРЪ. 
Вы приказываете?... 
мМЕТАФОРИНЬЪ. 

Ступай, когда тебъ говорлть. 

ЕГОРЪ, (071500л в5 сторону). 


Ничего не понимаю.... Да мнБ и дБла ныть, пусть они разсчитываютсл, какъ 
ХОТАТЪ. 


Явы: 14. 


МЕТАФОРИПТЪТ п ЛЮБУШКА. 


МЕТАФОРИНЪ. 
Могъ ди л когда нибудь ожидать такого счаст! 
лЛЮБУШКА. 
Признаюсь вамъ, сударь, я и сама пе полагала, чтобъ дъла тетушкины были 
вамъ поручены. 
МЕХАФОРИНЪ (54406т5 шалту). 


Мой долгъ будетъ, заслуживать ея довъренность. 
ЛЮБУШКА. 
Вы ужъ ее заслужили; еслибъ вы зпали, какихъ она объ васъ мыслей, тетушка 


васъ душевно почитаетъ; знаете ли, она безь особеннаго удовольстия говорить 
не можетъ объ вашихъ рёдкихъ способностахь? 
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МЕТАФОРИИЪ (65 сторону). 
Это ужъ чрезъ чуръ! За что вдругъ такая похвала? (вслух5) Могу ли я на- 
дълться, что вы, сударынл, въ иБкоторомъ отношенш, согласны съ вашею те- 
тушкою, 


лю,вУушкА. 
Я должна быть согласна. 


МЕТАФОРИНЪ. 
Почему же? 
ЛЮБУшШКА. 
Потому что тетушка приказала миь обходиться съ вами какъ съ короткимъ сл 
знакомымъ. 


МЕТАФОРИНЪХ. 
Въ самомь дъль! какъ это мило съ ея стороны. 
Столь не ожиданиый приказъ 
Достонит точно уливленья, 
Желал, бы я узнать отъ васъ, 
Кэкого вы объ этомъ мибньм? 
ЛЮБУШКА. 
Я празо пе причиной въ томъ, 
И зэмь должна, сударь, признаться, 
Что тстушкв мосй во всемь 
Припуждена повниоваться, 


Опа же всъуъ твердить одно: 

«Я друга в» пемъ себъ сыскала „! 

И строго миф подтверждено, 

Чтобъ л во всемь вамъ угождала. 

МЕТАФОРИНЪ. 
Могу ли посль спхъ рьчей 
Хоть вашей дружбою ласкаться? 
(цьлуств у ней руку). 

ЮБУШКА, 

Конечно, тетушкв моей 

Миф доагь велитъ повиноваться, 


МЕТАФОРИНЪ. 
Стало быть, вы мнБ позволите любить васъ, признатьсл вамь въ моей страсти. 


люЮвВУшкА. 
Почемуже-съ, если тетушка приказываетъ; но вы позабыли, что она васъ до- 
`жидаетсл. 
МЕТАФОРИНЪ. 


Ахь! дайте мнъ продлить эту блаженнуго минуту, вспомните, сударыня, что ко- 
гда я займусь дьдомъ съ вашею тетушхою..,. скажите пожалуста, гдь она ду- 
маеть провести вечеръ? 
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ЛЮвБУШКА. 
Я полагаю, что у себя; она ужинаеть дома. 
МЕТАФОРИНЪ. 

И можетъ быть, расположится ужинать въ этой комнатф. 

дюЮвУшШКкА. 

Можетъ быть. 

МЕТАФОРИНЪ. 

Куда бы хорошо; зпаете лп, я этому очень радъ (65 сторону). Тъмъ больше 
ныньче, когда хозляинъ кормить менл въ долгъ (ударивз себя в5 голову). Ахь 
Боже мой! Я совсвмъ забылъ объ двухъ повфсахъ, которыхъ л вельль пригла- 
сить къ ужицу, надобно имъ отказать. (Любушко) Могу васъ увърить, сударыня, 
что радость.... восхищене.... одпимъ словомъ: л счастливьйший изъ смертныхъ; 
Бога ради извините меня предъ вашей тетушкоюо, что л такъ невьжиивь, чрезъ 
двЪ минуты я назадъ явитось, представлюсь ей, и такъ до свидашя! (беретз 
шалпу и поспъшно уходитв). 


ДВИВЕТИ 15. 


ЛЮБУШКА, потомь ЗАДОЛЬСКАЯ. 


лювзУшкА. 
Что съ пимъ сдвиалось?... Куда онъ побъжалъ? (кличитз вё дверь кз За- 
дольской) Тетушка! тетушка! вы ничего не знаете; пожалуйте сюда. 


ЗАДОЛЬСКАЛЯ (выл0дить). 
Ну, что такое? 
ЛлЮБУШшШКА. 


Ваигь знакомый сей часъ былъ здьсь. 
зА дольская. 
Какь! неужто онъ обо мн не спросплъ? 
лювушка, 


Спрашивалъ, но мнЪ кажетсл, онъ немножно.... жаль право.... голова его.... 

какъ бы вамъ сказать.... 
задольсклдя (5 006400ю). 
Что это зиачить, сударыня! что вы мнЪ хотите говорить объ сго голов? 
лЛюЮБУЩКА. 

А вотъ что-съ, онъ говориль все, какъ слбдуеть, и когда я ему сказала, что 
вы будете ужинать въ этой комнатв, онъ схватилъ свопо шляну п бросился вошь 
какъ сумасшедший, объщалъ одиакожъ со мною увидъться. 


заАДОЛЬСКАЛ. 
Върно опъ что пибудь забылъ, ну признайся, Любушка, какъ ты его нашаа? 
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лювуУушкА. 


Ахъ, тетушка!... Я не смыю вамъ открытьсл, я нашла его ныньче гораздо ми- 
лъе и любезнъе, чьмъ когда нибудь. 
зАДОЛЬСКАЯ. 
Какъ это! стало быть ты прежде имъла опыты его любезности. 


лЮюБУШшШКА. 


Разумьется-съ, л боюсь, чтобъ вы на меня не разсердились, если я вамъ скажу 


всю правду. 
ЗАДОЛЬСкКАЯ (65 сторону). 


Я очень любопытна знать. (вслухё) За что миБ сердиться; говори, мплая, 


говори. 
лЛЮБУШКА. 


Не полагайте, тетушка, чтобъ съ моей стороны была къ нему страсть напра- 
снал, онь самъ сказаль, что л мила и что онъ меня любить. 


Въ, хосмь короткомъ объяспеньв 
Сегодия, при свпидашьи съ пимъ, 
Знакомый вии привсть Въ смущенье 
Меня вопросомь пресиьиихть: 
* Во всемъ ли л на васъ похожа? 
* Ис равиодушна ли къ пеху?... 
„ Васъ любить тетуина, Я то же». 
Воть вес что сказано ему. 

Что-жъ? опъ довольнымь ие остаисл 
Н оть приэванья моего, 
Ц очень додсо дожидался 
Еще въ награду кой чего. 
Стыда въ иемъ право иъть пискодько. 
Не верить друсь вышь ничему, 
Я руку ивловать, — воть только 
Все, что позволила ему. 


заАдОлЛЬсСкАЯ. 
Онъ открывался тебЪ въ любви, иъловаль у тебя руку... (85 сторону) ай да 


муженёкъ! (вслух) Но съ чьмъ это сообразно, что ты, которую онъ едва 


знаетъ ... 
люЮвущшкАд. 


Что-жъ, тетушка, онъ меня знаетъь не меньше васъ. 


ЗАДОЛЬСКАЛ. 
Какъ это ? 
лЮвУшКА, 
Также-съ, вы, я думаю, помвите, я вамтъ объ немъ говорила; это дъло давно 
началось 
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Онъ ее прежде зналъ, прекрасно, Оедоръ Петровичь! прекрасно; (вслухё) по 
этому онъ видълъ тебя. у меня въ домъ? 


лювУушкА, 


Быть можеть. 
заАдОоЛЬСкКАЯ. 
Прошу меня оставить, сударыня, 
люЮвБУшШкКА. 
Ну воть и разсердились. 
зЗАДОЛЬСКкКАЯ (п0велительно). ` 
Оставьте менл, говорю вамъ, Любовь Александровна, ступайте въ ту комнату. 
ЛЮБУЩШКА. 
Иду, тетушка, пду; да онъ придетъ къ вамъ, какъ вы думаете? Не понимаю, за 
что вы сердитесь. 


ЯЗзИвЕЕв 16. 


ЗАДОЛЬСКАЯ (одна). 


Прошу покорно! посль этого, есть ли человькъ въ свътБ, на котораго можно 
было положиться? Кто бы могъ подумать, чтобъ мужъ мой, котораго ля считала 
человъкомъ солиднымъ, могъ отважиться.... Но л право плохо этому върю. 


ЯВИВЕЕт 17. 
ЗАДОЛЬСКАЯ, ЕГОРЪ и ДВОЕ СЛУГТЪ приюсятъ корзииу ст приборами и савиу. 


ЕГОРЪ. 
А, вы здъсь, сударыня. (6ё сторон)’ Ну такъ и есть, они давно знакомы, а 
можеть быть еще и родил. (вслухз) Позвольте васъ спросить, въ отсутствии хо- 
злина вы занимаете его мъсто ? 
за дольСскА Я. 
Натуральшо, что тебЪ надобно ? 
ЕГОРФ. 
Мы хотимъ накрывать столъ, я думаю, барииъ скоро воротитсл. 
задодьсклая. 
Какъ! разввь он» приказывалъ ужинъ ? 
ЕГОРТ. 


Приказаяъ-съ дия двухъ прлтелей, я полагаю, что вы будете ихъ уготать. 
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зАдольЬскАя. 


Два приятеля ? въ этоть част! это ни на что не похоже; онъ съ ума сошелъ; 
не ошибся ли ты ? 
ЕГОРЪ. 


Нисколько не ошибаюсь, Павель Дмитревичь Метахоринъ миф самъ приказы- 
залъ. (слуги накрывз на столь уходять). 


зАДОЛЬСКАЛ. 
Что за Метахоринъ ? что за Павель Дмитричь? Развь Задольской Федоръ Пе- 
тровичь. 
БГОРЪ. 


Задольской что ли онъ, я право ис зпаю, мъсящь назадъ онъ назывался Ме- 
тафоринымъ, такъ у насъ и въ книгБ записано, но это все равно, пусть его бу- 
детъ, чъмъ ему угодно. 

ЗАДОЛЬСКАЯ. 


Это для меня загадка! (вг сторон)’ такъ-то вы батюшка @едоръ Петровичь 
куралесите, развь опь прежде жилъ здбсь подь чужимъ пменсмъ ? 


ЕГОРЗ. 


Жилъ, сударыня, что-жъ это васъ такъ удивллеть, онъ ужъ патый мьслцъ 
у насъ живеть. 
зАДОЛЬСКАЯ. 


Скажи пожалуста.... (в5 сторону) нытъ, лучше скрою свою досаду и уличу 
притворщика. (вслухз) Часто у иего бываютъ гости? 


ЕГОРТ. 
Случается, друзья не оставлтоть. 
ЗАДОЛЬСКАВДЯ, 
Даеть онъ праздзики друзьямъ? 
ЕГОРЪ. 


Одиихъ короткихъ угощаетъ. 
А ссаи мольить правду памт, 
Самъ чаще у друзей бываеть. 
Да пе возможно иногда, 

Ему выдь вся Москва знакома, 
Для кредиторовъ никогда, 
Ужъь просто ие бываеть дома. 


. 


ЗАДОЛЬСКА Я. 
Для вакихъ кредиторовъ? Развь омь кому нибудь должен? 


ЕГОРЗ. 
Есть тоть грёхъ, и деньгами иногда занимаеть. 
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ЗАДОЛЬСКАЯ. 


Оипъ иуждастсл въ деньгахъ ? 
ЕГОРЪ. 


И частенько, сударыня, по кажется, что теперь хочеть остепениться, да я и 
ие дивитось; прекрасная племянница ваша, съ которой онъ цвлый часъ разговари- 
валъ, хоть кого разуму научить. 


заАдольскАЯ. 


Хорошо, ступай (Егорё уходит»э). 


Вива: а 15. 


ЗАДОЛЬСКАЛ (диз). 
Я вижу его постолиство! о теперь иБтТъ никакого сомиБния. 


Какъ въ людахъ обмонуться можно! 
Въ супружествь страшасл бъдъ, 

Я вышла за мужъ осторожно, 

За челововка средаихъ аътъ; 

Зло вслкаго бывать родз; 

Но мужъ сель самьй злой удълт, 
Который въ пятьдесять доа года 
Перебъситьсл ие успьтъ. 


Нечего дБлать, придется во всемъ открыться племянницв, падобно ее вразу- 
мить, что этоть пагльй, скрытный человькъ, который хотвлъЪ ее обольстить, 
быль мой мужъ; о, л не пощажу его, выведу его на свЪжутю воду, отплачу ему 
за всв проказы! (беретзё со стола свъчу и уходитз в5 боковую комнату; на 
сцен совстме темно). 


двиг 19. 


МЕТАФОРИНЪ ведсть ЗАДОЛЬСКАГО за руку. 


ЗАДОЛЬСКОЙ (за кулисами). 


Каквъ это они здБеь Фонарл не зажгуть. 


МЕТАФОРДЖЯИЗ, 


Берегитесь, порогъ, порогъ! Ну телерь ступайте смвио, сесть тотъ грбхъ, что 
темно, но л и въ темпотв умыо ходить по этой лЪъстниць. 
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заАддольской. 


Очепь вамъ благодаренъ, сударь, а я съ непривычки совевмъ было заплутал- 
ся въ корридоръ п одинъ бы никакъ не попалъ на свою квартиру. 
МЕТАФОРИНЪ (65 сторону). 
Это забавно; онъ думаетъ, что онъ у себи. (вслухё) Я вамъ сказалъ, что вто- 
рая дверь на право мой нумеръ. 
зЗАДОЛЬСКОЙ. 


Пожалуйте, вторая дверь на право отъ подъьзда, да это мол квартира. 


мМЕТАФОРИНЪ. 
То-то и есть, сударь, что не ваша, извините меня, что я вась припимаю въ 
потьмахъ, л сей часъ зажгу огонь, 
заАДОЛЬСКОЙ (65 сторону). 
Неужто л не дома? Кой чортъ! да гдь жь мол-то квартира ? 
МЕТАФОРИИЗ. 


Куда дьвался лщикъ съ зажигательшыями спичками? 


задольской. 

Не безпокойтесь, сударь, я найду себь стулъ. (подвигаясь впередг, встрп- 
чаеть столё). Что за пропасть! да здьсь столъ пакрытъ. 

мЕТАФОРИНЪ (65 сторону). 

Скоро же они повернулись. (вслухз). Я надлиюсь, что вы не откажетесь.... а, 
на сплу-та пашлась пропажа. (отбросивё итсколько спичекз, добываетз огонь} 
Я васъ буду угошать по холостому, чьиъ Богъ послаль, я вамъ забылъ сказать, 
у меня ужипнаютъ двБ дамы, они живуть здьсь стьиа объ стБну. 

зАдольской, 


Чего же лучше (65 сторону); что-то дьлають теперь мои дамы ? 


МЕТАХФОРИНЪ (зажигаетз свтьчу. 
Ну, мплости прошу садиться, 


ЗАДОЛЬСКОЙ (6эг4лнув5 в0кр)"гх себ). 
Ахъ Боже мой! 
мЕТАФОРИНЪ, 


Что вы? Что съ вами сдълалось? 


заАдольской. 


Ничего, сударь, ничего, мнЪ показалось.... отражене оть свъта... (65 сто- 
рону) Неужто л и теперь ошибатось? 
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МЕТАФОРИНЪ. 
Чтожъ вы не садитесь; перестаньте со мною чиниться, будьте какъ дома, 
(снимаетз шллпу и сюртукь, и надпваетз халатз). 
зАдОолЛЬСкКОЙ (45 сторону). 


Да кто изь насъ дома? ей, ей, не понимаю, что это значить}... (ему) 'Такъ это 
ваша, сударь, квартира ? 
МЕТАФОРИНЪ, 


Какъ вы видите. 
заАдОолЛЬьЬСкКОой. 


Стало быть вы здЪсь и почуете. 
МЕТАФОРИНЪ. 


Разумъетсл; что за вопросъ! Пе посереди же улицы миф расположиться, это 
прилично одиБмъ душамъ чувствительнымъ, а моя хомоднаго свойства; однако кт 
знаете ли, л прииъчаю въ васъ болыпую перемфну. 


заАДОЛЬСКОЙ. 
Призпатось вамъ, что неожиданпость.... удивлеше. (вё сторон)) Чего же? я не 
слъйЪ, квартира моя, есть тутъ штуки. 
МЕТАФОРИНТ. 


Добро, мы это поправимъ за ужиномъ. 


зАДОЛЬСКОЙ. 


Но развъ эти дамы не будуть, о которыхъ вы мнЪ говорили? 


МЕТАФОРИНЪ. 


Ага, сударь, они васъ пнтерсеулотъ, пиъйте терплыие, сей часъ лвятся. 


ЗАДОЛЬСКОЙ. 
Я не думалъ быть ревиивымь, но чортъ возьми; (вслухз) скажите пожалуйста, 
эти дамы хорошю съ вами знакомы ? 
МЕТАФОРШИНЪ. 


Вы салликомъ любопытны, но скромиость въ сторопу; вамъ довъритьсл можно, 
вы, я, вижу челов ькь съ правилами, я не могу жаловаться на ихъ жестокость; 
если же вы хотите увьритьсл, въ какомъ отпошеши онБ со мною, вы можете 
подслушать пашьъ разговору, гаЪ бы вамъ сирататься ? у меня на ту пору нЫтТт 


ни гостипой, ни передней. 
зЗАДОЛЬСКОЙ. 


Да чего же лучше; —за ширмы, если вы позволите. 
МЕТАФОРИНФ. 


И то дьло, ступайте же за ширмы, кто-то идеть. 
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зАДдОоЛЬСКОЙ, 


Это врлдъ ди съ кмъ случалось, чтобы дома нрятатьсл оть жены! (прлиетсл). 


ЯВиИВЕЕВ 20. 


МЕТАФОРИНЪ, ЛЮБУШКА И ЗАДОЛЬСКОЙ (за ширмами). 


МЕТАФОРЕНЪ. 


Ну что, сударыни, извинила ли’меёня ваша тетушка ? 


лювУушкА (с5 сердцем). 


Она сама хочетъ съ вами объясниться. 


МЕТАФОРИНФЪ. 


За что вдругъ такой гнъвъ ? Что за тонъ! скажите ради Бога. 


яювУшШКА,. 


"Гонъ лк ВСБхЪ у меня одинъ, тетушка поручила мнБ вамъ сказать, что опа 
не очень здорова и располагается ужинать у себя въ комнатЪ. 


заАдольской (кашляеть). 


Гмъ, гмъ! 
МЕТАФОРИНФХ. 


Какъ ей будетъ угодно; но объясните миф пожалуйста, что зпачить эта пере- 
мъиа вашего со мною обращеша? Я, который воображалъ провести съ вами сча- 
стливые полъ-часа за столомъ и даже хотьлъь проспть у васъ позволеше при- 
гласить одного изъ моихъ знакомыхь. 


ДЮБУЩШКА. 
Тетушка не расположена никого прииимать, кромб васъ. 


ЗАДОЛЬСКОЙ (выгллдывает»).. 


Ай да тетушка : 
МЕТАФОРИНЬЪ. 


Какъ съ этимъ быть теперь у 
лювуУущкАад. 


Опа васъ ‘проситъ, чтобы вы отказали двумъ приятелямь, которыхь вы ири- 
Гласпли кь ужину. 
МЕТАФОРИНХ, 


Ахь Боже мой! ужъ не за это ди вы сердитесь ? 
люзущш кд. 


Я все, сударь, знаю, тетушка миб все сказала, даже знало и то, что вы въ весьма 
близкомъ сношеши съ нею. | 
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задольской. 
Пегодвица! 
мМЕТАФОРИНЪ. 


Мои сношешя съ нею!... Они весьма натуральны, вы менл вывуждаете, суда- 
рынл, дблать болье, чъль бы я хотвль, я сей часъ обълешось съ ващею тс- 
тушкою, , 

зАДОЛЬСКОЙ. 
Нъть это ужъ черезъ чуръ. (роняетз ширмы) Вы забыли, милостивый госу- 
дарь, что вы мепя сирлтали. 
лювУушкА (убигаетв в5 боковую компату). 
Ахъ! 
МЕТАФОРИНЪ. 
Вы право миф, сударь, смышцы ; 
ЗАДОЛЬСКОЙ. 


Пьть ие сумо, миф это больно. 
‚Итакъ по милости жены 


Я пыньче вытеривАтъь довольно, 


ЗИВЕЕВ 21. 


Прежше, ЗАДОЛЬСКАЯ, ЛЮБУШКА и ЕГОРЪ, 


ЗАДОЛЬСКЯ. 


Что эдъсь за шумъ такой ? Мой мужь! 


зАДОЛЬСКОЙ. 
Дивитьсл много туть чему жъ ? 


БГОРЪ. |Кокъ мужь ся?.,. вообразите! 
люЮБУШКА (И ототь мужь! вообразите! 


люЮБУШКА. 


Да сколько ихъ у васъ? скажите, 


заАдолЬьскАяЯ. 


Вы, сударь, заставили меня дивитьсл вашему безстыдетву; съ чьмъ это сообразно, 
чтобы человькъ жепатый, въ ваши лЪта, волочпася за молодой дьвушкою ? вы 
думаете, что я ие знаю вашихь проказъ, л все, сударь, слышала, знаю п то, что 
вы назвали друзей къ ужину; (Метафорииу) не прогиъвайтесь, милостивый го- 
сударь! 

зАдольской. 

Что ты, матушка, въ своемь ли ты умЪф, помилосердуй! Я никого пе звалъ, 

воротилел домой одань и сижу, какъ ты видишь, дома, 
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МЕТАФОРИНЪ. 


Нътъ, сударь, вы не дома, а у меня въ гостяхъ. 


заАдольской. 


Почилуйте! съ чфмъ это схоже? 
Квартиру съ ныиышияго дня 
Л эту извялъь, и чегоже? 


Олъ деньги получить съ меиця, 


МЕТАФОРИНЪ. 


Такъ взлиъ онъ за квартиру ВЪ-двОе. 


Ужъ видио по глазамь, что плуть! 


(Егору). 
Да развБ ГаБ в Одномъ оков 
Да постояльца вдругь живутъ ? 


ЕГОР. 


Оно конечио тБепопато. 


ЗАДОЛЬСКОЙ и МЕТАФОРИИЪ. (держатз Егора 


за воротник). 
Ну! ты нам прежде отвъчай! 


ЕГОРЪ. 


Сама судьба въ томъ вииовата, 
Случилось это нс взначай. 

О пользь мы жильцопь радьемъ, 
Й васъ обоих полюби, 

Отзель вауъ компату обонуъ, 


И вы здьсь оба у себл. 


МЕТАФОРИНЪ. 


За то люблю, что опъ же и правъ; извините меня, сударь, въ моей певьжливо- 
сти, а чтобъ увьрить вась, что я не извлъ никогда намврешя разстропть вашу 
семейнную связь, а папротивъ хочу се поддержать, л прошу васъ, п васъ, суда- 
рышя, соединить меня съ вашей прекрасной племлнницей; сколько л могь замв- 
тить, л ей не противенъ, себя хвалить стыдио; но все таки че мышаеть, если я 
вамъ скажу изъ своей родословной, что я Навель Дмитричь Метафоринъ сынъ 
богатаго отца, хорошей Фамилии, въ предмет у менл многое и на счету у 
многихъ. 

ЗАДОЛЬСКАХ. 

Какъ вы скоры! эти дъла такъ не дълаются, надобно сперва узнать, освъдо- 

миться..., Какъ ты думаешь, Ллюбушка ? 


лювВвУушКА, 
Я что думала, тетушка, все вамть сказала. 
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ВИЗ: 22 и посдьднес. 


ПРЕЖНЕ и ПОГРЕБЩИКЪ (съ корзиикого!. 


заАДОЛЬСКОЙ. 


Это что такое ? 
МЕТАФОРИНТЪ. 


]Нампзиское, 
ЗАДОЛЬСКАЯ. 


Длл чего? 
МЕТАФОРИНЪ. 


Пить здоровье неввсты, если состоится моя помолвка. (Задольскому, который 
смпетсл) Что вы смБетесь? вБдь надо же приготовить. 


ЗАДОЛЬСКАЯ. 
Позвольте, Павелъ Дмитричь.... 
МЕТАФОРИНЬ. 


Извольте. (погребщику) Ну что вытаращиль глаза? — поставь. 


зАДОЛЬСКА Я. 
Дьло теперь объяснилось; (Егору) въдь ты ми давича говориль о долгахь 
и кредиторэхъь Павла Дмитрича Метафорииа ? 
ЕГОР (струсиве}. 
Я, сударыня ?... Мив помнится.... я ничего не говорилъ. 
МЕТАФОРИНЪ. 


Вотъ какь добродьтель всегда бываеть оклеветана, посмотрите сами, (пока- 
зываетз ей росписки) всЪ возвращены съ надписью. 


ПОГРЕБЖИЕКЬ. 


Туть одпа и наша есть. 
МЕТАФОРЕНЪХ. 


Ну что жь такое. Въдь всБ заплачены ? 
ПОГРЕБЩИКЬЪ. 
Какъ же, сударь, давича при васъ мусье ивмець вынулъ и роздаль триста 
ЦФиковыхъ изь комода, 
ЗАДОЛЬСКОЙ, 


Да это мои деньмиИ я положил въ конторку въ первый цикъ 600 руб. крс- 
дитными билетами, 
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МЕТАФОРИНТ (р 400стно). 


Стало быть мой Цицеронъ дома! радуюсь. (Задольскому) Дали меня весьма 
приятно быть вамъ должнымъ. 


ЗАДОЛЬСКАЯ. 


Извините, эти деньги мои, Л ихъ подарила Любушкь па серги. 


люЮВУщшкКА. 


Ахъ, тетушка! Какъ я вамъ баагодариа. 


мел сотна, 
2% 


Какъ, сударыня! это все таки вы мит иокровительствуете, выдаете за мена свою 
племлиницу и дарите ей ва свадьбу! (Егору и погребщику) видите ли, я и при- 
дапымъ акуратно расплачиваю долги, (Г-ну и Г-жь Задольским) надыось, что 
такое благоразумное распоряжеше можетъ вамъ ручаться за будущее. 


«Коде аль, 


ЕГОРЪХ. 


Чтобы избавитьсл бъды, 

По моему, атать надо смо, 
Сухой я вытелъ изъ воды, 
Какъ будто ие мое и дьло. 

Да и жилець вашъ прелихой, 
Как смастериль опъ это тайно, 
1Густь попытастся другой 


УКениться съ долгомь такъ случайно!... 


зЗАДОЛЬСКАЯ. 


Въдеркинъ ближий паштъ сосъдъ, 

Быль чзеловькъ весьма ничтожный, 
Снлаъ откупь и трудась, —въ семь лытъ 
Газбогатьалт, какь только ложно; 

П вышелъ вт люди, сталь рочнстъ, 
Хоть глупъ, но паженъ чрезвычайно, 
Итраетъ съ знатными все въ вистъ; 
Вотъ какъ приходитъ честь случайно! 


заАДдОЛЬСКОЙ. 


Сь ума сходиль Каенииии» о томъ, 
Что ие цъиять сго заслугу, 

Но тавкъ какъ случай есть во всемъ, 
Онъ взяль красавицу супругу; 

Изъ состраданьл къ пей, помочь 
Друзья ему спышили тайно 
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И въ годь онъ мего, чинъ и дочь 
Все прюбрьль себЪ случайно. 


метафовинЪ, 


За чъхь инф тратить много словъ? 

Тоть въкъ ие встрьтитсл со скукой, 

Кому ин музы и любовь 

За счастье могуть быть порукой. 
{Чюбушкт). 

На жертву все вамъ г чпу. 


лювущ кА. 


Любить васъ буду чрезвычайно. 


МЕТАФОРИНЪХ, 


Ахъ, ради Бога! васъ прошу, 
Чтобъ это не было случайно. 


люЮювБвБУшкА. 


Встиъ очень трудно угодить, 
Я знаю, критикъ равиодушиый 
ППэсу будетъ находить 

И продолжительной и скучшой; 
Одно извъство только памъ, 
Желасть авторъ чрезвычайно, 
Чтобъ хоть поправплася вамъ 


Жизвь Павла Душтрича случайно. 


огисокЕ 
АРТИСТОВЪ ДРАМАТИЧЕСКОЙ, ОШЕРНОЙ и ВААЕТИОЙ ТРУПЫ 
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Первыя роли в5 трагед!и, драм и комедги. 
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Ш 


$. Катерииа Александровиа Сабурова. . . Роди свитскихз дамз и Оивиць в5 драм 
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комеди и водевилть. 


9. Издежда Михайловиа Медифдева. ... Не сильиыл, мо драматическт роли мо- 
лодыхь Опвиць в5 Эрамь и комеди. 
10. Варвара Васильевиа Бороздина 4-л. .. Роли наивныл, молодыть дивиць, благо- 


родиаго тона, в5 водевиль. 


11. Евгеши Васильевна Бороздина 2-я. Таки же роли и дъвиць средняго класеи 


и роли переодпвальл. 


12. Марьи Григорьевиа Соболева 2-я, Тоже роли молодыгь Эпвушекь и амплуа 


пе реодьваньл. 


43. Надежда Николаевна Никифорова. Роли простодушныхтв Опвушекг, горнич- 


ныть, и дочерей чиновниковз в5 водевилть. 


14. Серавима Иваповна Наумова 1-1. -.. Родис луоканокз и Эивицё средилго состо- 


ян. 


15. Катерииа Грисорьевиа Соболева 4-8. 5 роди служанок и другл, нв большал. 


36. Авдотья Дмитрена Нъмчипова. . Роли замужних женщин, вд065 и други. 


17. Татьяиа Васильевна Кэшина. 
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> 
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ОБЪЯВЛЕНТЕ 


ОТЬ ПЕТРОВСКАГО ТЕАТРА. 
СПЕКТАКЛЬ № 4. |. 


(Сего 1286 года. Апръля 97 дня э то есть въ 

ПонедЪльникъ › представлена будешъ новая 
Драмма которая на здЪшнемъ ТеатрЪ, никогда. еще 
не была играна называемая: ГИТОВО МИ- 
ОСЕР ДТЕ., вь 5 дйсшвяхъь , съ хорами 
пъвчихъ. съ новою дикоращею и новымъ плашьемъ. 


ДУйствующуя лица: 
ТИТЪ . Имперапоюрь Римсюй. г. Дапинъ. 
СЕЕСТЬ . другъ ево. Консулъ Римеюй о г. Са- 
харонЬ. 
ВИТЕЛЛЯ 5 дочь Императора. тогожъ имени у 


любовница Секстова. гжа М. Синяпская. 
СЕРВИДИЯ « Сексшова сестра» Любовница Аннева, 


тжа. У. Синянска я. 
АНН. г. Украсопь . 
ПУБЛ ТИ _ а ‚| Сенаторы Римскя. 
ЛЕНТ УЛЪ. Римлянинъо г. Синяпинь. 
Сенаморы. 
Ликшоры- 
Нреторы. 
Народъ. 


По окончанти перваго дЪйсшв:я предсшавленъ 6у- 
дешъ новой Балешь. шакже и по окончанти всей 
Драммы. другой новой Балешъ. 


Начало будепгь въ 6 часовъ по полудни. 
За входъ въ паршеры по 1 рублю- 

Въ первою галдерЪю по Бо копЪекъ. 
Во вторую по 25 копфекъ. 


ОБЪЯВЛЕНТЕ 


ОТЬ Л ЕТРОВСКАГО ТЕАТРА. 
СПЕКТАКЛ Б № 56. 


его 1788 года. Февраля 24 дня. пю есть въ 

Чешвермокъ „ представлена будетъ большая 

Комед1я о называемая: ХВАСТУНЪоьв»ъ 5 
дъйсшвгяхъ. 

Дъиствующия лица : 
ВЕРХОЛЕТЪ. Хвасшунъ о. г. Лалинъ. 
ПОЛИСТЪ , слуга его, г. Волковъ- 
ПРОСТОДУМЬ. сельской Дворянинъ. пр!- 

Ъхавшей изъ деревни» г. Померанцевъ- 
ЧВАНКИНА, новопрЕБжая изъ деревни. богатая 
Дворянка. гжа 4/4. Синявская. 
МИЛЕНА › дочь ея. гжа. У. Синявская. 
МАРИНА. служанка Чванкина» гжа Померанцева 
ЧЕСТОНЪ, Сов тникъ изъ нам 5сшничесшва. г. 
Залышкинъ. 
ЗАМИРЪ %„ сынъ его - влюбленной въ Милену , 
г. Украсовъ- 
ПОРТНОЙ. г. Ожогинь. 
ПРИКАЩИКЪ купца Вифантшьича. г. Вишне- 
вской. 
БЛАГОЧИННОЙ. г. Угрюмовъ. 
А послЪ оной предсшавлена будешть малая 
Опера : ЧЕРЕЗВИЕКИ. 
ДЪйсшвующЁя лица: 
ФИЛАТЪ - г. Ожогинё. 
МАТРОНА 5 гжа. П омеранцева. 
АНЕЮТА о. гжа. Деб! рильюнова. 
ИВАНЪО. г- Волковъ. 


Начало будеть въ 6 часовъ по полудни:- 
„За входъ въ паршеры по 1 рублю 
Въ первую галлер$ю по 50 копфекъ 
Во вторую по 25 копзекьъ. 2 
=> 5>=<<% 
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